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PREFACE 


In  view  of  the  many  excellent  editions  already  in  the 
fiield,  the  question  might  well  be  asked,  Why  another 
etdition  of  Goethe's  Hermann  und  Dorothea  ?  The  special 
rceasons  for  this  edition  are  two:  the  first  is  concerned 
with  students  in  preparatory  schools,  the  second  with 
situdents  in  colleges. 

In  preparatory  schools  it  is  desirable  to  read  a  few  of 
tlhe  classics  of  Lessing,  Goethe,  and  Schiller.  Because  of 
itts  brevity,  its  interest,  and  the  variety  of  its  construc- 
tiions,  the  work  of  Goethe's  usually  selected  is  Hermann 
umd  Dorothea.  This  is  not,  however,  a  distinctly  easy 
tcext;  as  a  result  it  is  frequently  read  by  students  who  are 
mot  adequately  prepared.  I  make  no  apology  for  the 
ccopiousness  of  the  notes  in  this  edition.  In  preparing 
tlhese  notes  I  have  kept  one  thing  in  mind  —  the  needs 
o)f  the  student.  Points  that  have  given  trouble  in  class, 
mo  matter  how  elementary  and  self-explanatory  they 
rmight  seem  to  the  teacher,  are  touched  upon  in  the  notes. 
I  shall  not  attempt  to  explain  why  certain  constructions, 
rcecurring  in  Hermann  und  Dorothea,  invariably  confuse 
tlhe  student  who  has  had  two  years  or  less  of  German  — 
tlhe  employment  of  the  inverted  order  to  express  em- 
p^hasis  or  to  introduce  a  condition,  the  use  of  the  sub- 
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junctive  to  express  a  mild  command  or  a  wish,  the  omis- 
sion of  the  auxiliary  verb  in  compound  tenses  especially 
when  the  past  participle  corresponds  in  form  to  the 
present  tense  (erfe^t,  begefirt,  enttt)t(f ett) ,  the  placing  of 
the  genitive  singular  feminine  or  the  genitive  plural 
before  the  noun  that  it  modifies  (ber  guten  33ertnebnen 
(Slenb,  ber  §6rer  iBebilrfrng,  p  ber  SBo(^nertn  i^iiB^n). 
Students  are  tempted,  moreover,  to  guess  at  the  defi- 
nitions of  certain  German  words  without  consulting  the 
vocabulary;  in  such  cases  I  have  not  hesitated  to  point 
out  in  the  notes  —  even  at  the  risk  of  repetition  —  the 
correct  definition.  The  student  who  understands  every 
construction  in  Hermann  und  Dorothea  and"  is  able  to 
translate  the  poem  into  close  and  idiomatic  English  will 
have  Httle  difficulty  with  any  German  text. 

In  college  classes  Hermann  und  Dorothea  is  often  un- 
available, for  it  has  already  been  read  more  or  less 
thoroughly  in  preparatory  schools  by  not  a  few  of  the 
members  of  the  college  class.  In  this  edition,  therefore, 
extra  reading  matter  has  been  added  in  the  way  off 
appendices.  The  poem  itself  can  be  assigned  for  reading 
or  re-reading  outside  of  class;  the  selections  from  Hum- 
boldt and  Schlegel  can  be  read  and  discussed  in  class. 
In  this  manner,  the  poem  can  be  studied  where  it  will 
be  fully  appreciated. 

The  text  is  that  of  the  Jubilaums  Ausgabe.  A  few 
changes  in  punctuation  have  been  made;  all  speeches^ 
for  example,  have  been  enclosed  in  quotation  marks.. 
Schlegel's  essay  is  printed  in  the  abridged  form  in  which 
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it  usually  appears  in  German  school  readers.  The 
Humboldt  selection  is  taken  from  the  sixty-seventh 
chapter  of  Humboldt's  commentary  on  Goethe's  poem. 
In  the  text  and  appendices  (with  one  exception)  the 
modern  spelHng  has  been  observed;  in  the  account  of 
the  Salzburg  episode  the  original  dialect  and  spelling 
are  retained. 

Special  pains  have  been  taken  to  make  the  vocabulary 
complete.  Infinitives  used  as  nouns,  participles  used  as 
adjectives,  unfamiliar  forms  of  verbs  have  all  been 
listed  separately.  The  accent  of  every  word,  the  gender 
of  every  noun,  the  principal  parts  of  every  strong 
verb  are  given.  Whereas  vocabularies  of  the  text  vary 
from  twenty-five  hundred  to  three  thousand  words,  the 
vocabulary  of  the  text  and  appendices  in  the  present 
edition  contains  considerably  over  four  thousand  words. 

There  are  teachers  who  think  Hermann  und  Dorothea 
not  well  adapted  as  an  introductory  text  to  the  study  of 
Goethe.  My  own  impression  is  just  the  opposite.  I 
have  read  the  poem  with  classes  more  than  twenty  times. 
For  a  number  of  years  I  have  put  on  the  final  examination 
paper  the  question:  Arrange  in  your  order  of  preference 
the  books  that  have  been  read  in  this  course.  No  matter 
how  many  books  were  read  or  in  what  order  they  were 
read  Hermann  und  Dorothea  has  practically  always  won 
first  place.  , 

The  most  satisfactory  and  most  popular  illustrations 
of  Hermann  und  Dorothea  are  those  by  Arthur  Freiherr 
von  Ramberg;  the  complete  set  is  accordingly  included 
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in  this  edition.  The  frontispiece,  by  Tischbein,  repre- 
sents Goethe  in  the  Campagna  in  Italy.  This  picture 
shows  the  poet  as  he  looked  nine  years  before  he  began 
to  write  Hermann  und  Dorothea  —  at  the  time,  in  other 
words,  when  he  became  thoroughly  imbued  with  the 
classical  spirit  which  pervades  the  poem. 

To  my  predecessors  I  wish  to  make  due  acknowl- 
edgment, especially  to  the  American  and  English 
editors  W.  A.  Adams,  P.  S.  Allen,  C.  A.  Buchheim,  J. 
M.  Hart,  J.  T.  Hatfield,  W.  A.  Hervey,  W.  T.  Hewett, 
R.  A.  von  Minckwitz,  A.  H.  Palmer,  C.  Thomas.  To 
the  general  editor  of  the  series,  Professor  Juhus  Goebel 
of  the  University  of  Illinois,  to  my  brother,  Dr.  Paul 
R.  Lieder,  instructor  at  Smith  College,  and  to  my 
colleague,  Dr.  F.  S.  Cawley,  instructor  at  Harvard,  I 
wish  to  express  my  gratitude  for  their  aid  in  reading 
the  manuscript  and  proofs. 

F.  W.  C.  L. 

Cambridge,  Mass., 
November  7,  1916. 
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INTRODUCTION 


I 

JoHANN  Wolfgang  von  Goethe,  the  most  famous 
of  German  authors,  and  like  Homer,  Dante,  and  Shake- 
spieare,  one  of  the  great  world  figures  in  literature,  was 
bojrn  on  August  28,  1749,  at  Franldurt-on-the-Main. 
Fcortunate  in  his  parentage,  environment,  and  early 
trralning,  he  was  endowed  with  a  precocious  talent,  an 
anniable  personality,  a  splendid  physique,  an  indepen- 
desnt  and  self-reliant  nature.  His  father,  a  stern,  well- 
to-do,  respected  citizen,  was  able  to  extend  to  his  son 
all!  the  advantages  that  wealth  and  social  standing  could 
crommand.  His  mother,  of  a  singularly  sweet  and  lov- 
alble  disposition,  encouraged  her  son  at  all  times  to 
dtevelop  an  interest  in  fairy  tales,  poetry,  and  music. 
T?hus  he  was  born  and  brought  up  in  an  atmosphere 
thiat  was  ideal  for  developing  his  latent  powers. 

In  1765,  at  the  age  of  sixteen,  Goethe  was  sent  to  the 
UJniversity  of  Leipzig,  ostensibly  to  study  law;  but 
litterature,  art,  and  science  had  more  attractions  for 
hiim,  and  to  these  subjects  he  devoted  much  of  his  time 
dmring  his  three  years  in  Leipzig. 

A  severe  illness  made  necessary  his  return  to  Frank- 
fiurt  in  1768.   In  1770,  fully  recovered,  he  went  to  the 
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University  of  Strassburg.  Here  he  staid  during  the 
years  1770  and  177 1,  and  here  he  was  able  to  apply 
himself  almost  entirely  to  the  pursuit  of  literature. 
Herder,  whom  he  met  in  Strassburg,  aroused  in  him  an 
interest  in  the  folksong,  in  Homer,  Ossian,  Shakespeare, 
Goldsmith,  Rousseau,  and  the  poetry  of  primitive 
peoples.  In  Sesenheim,  a  quiet,  dreamy  hamlet  near 
Strassburg,  Goethe  met  Friederike  Brion;  she  exerted 
an  influence  which  is  reflected  in  many  of  his  poems  and 
in  a  number  of  his  other  works.  At  Strassburg,  too, 
he  came  under  the  influence  of  the  so-called  "Storm 
and  Stress"- — a,  movement  which  emphasized  indi- 
vidualism, personal  freedom,  educational  progress,  un- 
conventionality,  and  a  definite  break  with  prevailing 
traditions. 

In  1 771  Goethe  returned  to  Frankfurt.  Two  years 
later,  in  1773,  appeared  his  Gotz  von  Berlichingen,  and 
the  following  year,  in  1774,  Die  Leiden  des  jungen  Wer- 
thers  —  works  which  made  the  author  famous  through- 
out Europe. 

In  1775,  at  the  invitation  of  Duke  Karl  August, 
Goethe  went  to  Weimar.  Here  he  lived,  with  the  ex- 
ception of  his  journeys  to  Switzerland  and  to  Italy,  for 
fifty-seven  years.  He  became  minister  of  state  and 
director  of  the  theatre;  he  was  the  Duke's  most  inti- 
mate friend.  During  these  years  at  Weimar,  until  Hs 
death  in  1832  in  his  eighty- third  year,  Goethe  was 
recognized  as  the  foremost  writer  of  Germany  and  one 
of  the  intellectual  leaders  of  the  world. 
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(Of  the  works  written  during  the  Weimar  period,  Her- 
mamn  und  Dorothea  was  the  first  to  win  again  the  hearts 
of  the  people,  Goethe's  fame  had  been  gained  through 
GoUz  von  Berlichingen  and  Die  Leiden  des  jungen  Wer- 
the?rs  —  both  of  them  written  before  the  poet's  twenty- 
fiftth  birthday  and  both  of  them  published  before  the 
yomng  literary  lion  accepted  the  Duke's  invitation  to 
coime  to  Weimar.  The  first  twenty  years  at  Weimar 
brcought  forth  numerous  productions,  but  they  all  ap- 
peialed  to  a  limited,  literary,  aristocratic  circle  —  trans- 
latdons,  cantatas,  ballads,  Tasso,  Egmont,  Iphigenie,  the 
Faiust  Fragment,  Reinecke  Fuchs. 

;By  1797,  when  Hermann  und  Dorothea  appeared, 
Gcoethe  was  at  the  height  of  his  powers.  He  was  now 
in  his  forty-eighth  year.  His  mind  had  been  ripened 
by^  experiences  of  all  kinds,  by  travel,  by  careful  ob- 
seirvation,  by  association  with  people  of  every  class  and 
grrade  of  society.  Nine  years  before,  he  had  returned 
frcom  a  two  years'  stay  in  Italy.  Four  years  before,  he 
haid  accompanied  the  Duke's  army  in  the  campaign  of 
Prrussia  and  its  allies  against  France.  These  experi- 
enices  had  been  of  invaluable  help.  They  made  the 
po)et  philosophical  in  his  judgments,  classical  in  his 
criiticisms,  cosmopolitan  in  his  associations  and  tastes. 

Hermann  und  Dorothea  illustrates  the  methods  and 
aiims  of  the  mature  artist.  It  is  a  unit  —  more  so  than 
amy  of  Goethe's  works  with  the  possible  exception  of 
Ip^higenie.  It  was  written,  we  might  say,  during  the 
"white  heat"  of  enthusiasm.   In  the  nine  days,  Sep- 
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tember  ii  to  19,  1796,  Goethe  wrote  what  are  now 
the  first  six  cantos.  In  the  next  five  months  he  revise;3d 
what  had  been  written,  but  wrote  nothing  new.  In  thie 
fourteen  days,  March  2  to  15,  1797,  the  last  three  cantcos 
were  composed.  The  actual  time  consumed  in  makimg 
the  first  draft  of  the  whole  poem  was  therefore  onlly 
twenty-four  days  —  a  little  over  three  weeks.  Only  siix 
months,  moreover,  elapsed  between  the  writing  of  tlhe 
first  and  the  last  line.  When  we  remember  how  mamy 
years  Goethe  was  occupied  with  the  composition  (of 
some  of  his  works  —  Faust,  Wilhelm  Meister,  Dichtumg 
und  Wahrheit  —  we  must  marvel  here  at  the  spontaneitty 
and  rapidity  of  workmanship.  We  see  again  the  Goetlrhe 
of  twenty  years  earlier,  the  writer  of  Gotz  and  of  Wertheer. 

In  working  at  Hermann  und  Dorothea  Goethe  seemeed 
to  know  at  every  step  just  how  his  lines  would  fit  inlto 
the  finished  whole.  The  very  first  time,  for  examplle, 
that  he  mentions  the  poem  in  a  letter  to  Schiller  oDn 
October  17,  1796  (this  was  fully  a  year  before  the  poeim 
appeared  in  print),  he  writes  thus:  "The  first  thrcee 
cantos  of  the  new  poem  are  now  pretty  well  worked  ujp; 
I  shall  now  start  with  the  fourth.  All  four  togetheer 
will  have  about  1400  hexameters,  so  that  along  witth 
the  last  two  cantos  [Goethe  afterwards  divided  hiis 
material  into  nine  instead  of  six  cantos]],  the  poem  maay 
grow  to  about  2000."  As  a  matter  of  fact  Goethej's 
estimate  was  correct.  The  poem  in  its  final  form  haad 
2034  lines. 

In  1796,  when  Goethe  began  to  write  Hermann  umd 
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Dorothea,  the  French  Revolution  had  been  going  on  for 
seven  years.  Hailed  at  first  with  enthusiasm  by  many 
of  the  German  poets,  the  Revolution  gradually  disgusted 
and  sickened  its  German  supporters.  The  rapid  changes 
in  France  (constituent  assembly,  convention,  directorate, 
consulate),  the  excesses  of  the  Reign  of  Terror,  the  exe- 
cution of  Louis  XVI  and  Marie  Antoinette  —  all  com- 
bmed  to  soften  the  ardor  of  men  like  Klopstock  and 
Schiller  and  Goethe.  Europe  looked  with  suspicion  on 
the  aims  and  methods  of  the  revolutionists,  and  opposed 
France  with  the  sword  as  well  as  the  pen.  In  1792  the 
Austrians  and  Prussians  waged  war  against  France. 
By  the  autumn  of  this  year  the  French  had  occupied 
Landau,  Speyer,  Worms,  and  Mainz.  For  a  time  the 
German  armies  were  successful  in  taking  the  west  bank 
of  the  Rhine.  In  1794,  however,  the  French  drove 
back  the  Germans,  and  caused  untold  misery  and  priva- 
tion in  the  Rhenish  Palatinate.  Many  Germans  fled 
across  the  Rhine.  This  episode,  more  than  any  other, 
was  the  basis  of  Goethe's  Hermann  und  Dorothea. 

The  story  of  Goethe's  poem  is  simple.  When  the 
German  inhabitants  of  a  district  west  of  the  Rhine  were 
driven  from  their  homes  by  the  advancing  French  bands, 
Hermann,  the  son  of  a  well-to-do  couple  in  a  small 
German  town,  is  sent  by  his  parents  to  extend  to  the 
sufferers  some  help  in  the  way  of  food  and  clothing. 
Driving  from  the  town  to  the  highroad  on  which  the 
refugees  were  proceeding,  he  meets  a  maiden  whose 
stature,  bearing,  and  address  appeal  to  him  at  first 
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sight.  She  has  been  aiding  a  young  mother  who  has 
barely  succeeded  in  escaping  with  her  baby.  Hermann 
gives  the  maiden  all  that  he  has  brought;  he  feels  sure 
that  she  will  distribute  the  gifts  wisely.  Upon  his 
return  home,  he  is  vexed  by  the  words  of  his  father, 
who  upbraids  the  son  for  his  lack  of  ambition  and  dis- 
inclination to  marry.  Hermann  leaves  the  room,  and 
wanders  to  the  most  distant  point  of  the  estate;  here 
he  is  found  by  his  mother,  to  whom  he  finally  confesses 
his  love  for  the  refugee  maiden.  Meanwhile  the  father 
and  his  good  friends,  the  clergyman  and  the  apothecary, 
continue  their  discussion.  When  Hermann,  after  his 
return,  reveals  his  intentions,  the  father  agrees  to  the 
plan  of  having  the  friends  go  to  the  neighboring  village 
to  make  inquiries  about  the  maiden. 

Hermann,  the  clergyman,  and  the  apothecary  drive 
to  the  place  where  the  refugees  are  spending  the  night. 
The  apothecary  is  favorably  impressed  when  he  sees  the 
maiden.  The  clergyman  gets  from  one  of  the  refugees, 
a  judge,  a  glowing  report  about  her  virtues.  Meanwhile 
Hermann  has  met  the  girl  at  a  well  outside  of  the  town. 
Timid  about  confessing  his  love,  he  asks  the  girl  to 
return  as  a  servant  in  his  home.  She  consents.  Her- 
mann, according  to  an  agreement,  walks  with  the  girl  to 
his  native  village  while  the  two  friends  drive.  Mean- 
while the  parents  have  been  anxiously  awaiting  the 
return  of  their  son.  Finally  he  arrives  with  the  maiden. 
The  parents,  ignorant  of  Hermann's  change  of  plan, 
naturally  think  that  he  has  proposed  marriage  and  has 
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been  accepted.  The  complications  that  are  about  to 
arise  through  the  father's  jests  and  misunderstood  re- 
marks are  soon  cleared  up  by  Hermann,  who  states 
frankly  that  he' is  in  love  with  the  maiden  who  supposed 
that  she  was  coming  to  the  house  as  a  servant.  The 
maiden  with  equal  frankness  declares  her  sincere  ad- 
miration and  affection  for  Hermann,  the  betrothal  is 
solemnized  by  the  clergyman  in  the  presence  of  the 
parents  and  the  apothecary,  and  the  poem  comes  to  an 
end  with  an  ardent  and  heartfelt  wish  on  Hermann's 
part  that  the  future  may  bring  happiness  and  peace 
to  all. 

n 

In  a  discussion  of  the  sources  of  Goethe's  Hermann 
und  Dorothea,  we  gain  little  by  attempting  to  trace  the 
origin  of  every  detail  of  the  poem.  Goethe  wrote  down 
his  poem  in  a  comparatively  short  time,  though  the 
theme  itself  had  probably  been  in  his  mind  for  years. 
His  story  is  developed  on  broad  lines.  This  Hberal- 
minded  attitude  he  maintained  also  toward  his  sources. 
By  these  he  was  influenced  in  three  important  respects 
—  the  historical  background,  the  main  theme  of  the 
story,  the  metre  and  diction.  In  general,  however, 
Hermann  und  Dorothea  is  thoroughly  Goethean;  only  in 
minor  points  does  the  poem  lean  on  the  sources. 

I.  Most  important  perhaps  is  the  historical  back- 
ground. We  have  seen  how  the  French  Revolution  and 
its  immediate  effects  influenced  Goethe  in  his  descrip- 
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tion  of  the  principal  event  in  the  poem  —  the  flight  of 
the  German  refugees  from  the  west  bank  of  the  Rhine. 

Goethe  was  well  acquainted  with  the  facts.  In  1792 
he  joined  Duke  Karl  August  of  Weimar  in  the  campaign 
of  Austria,  Prussia,  and  their  allies  (among  them  the 
duchy  of  Saxe-Weimar)  in  the  campaign  against  the 
French  revolutionists.  The  allied  armies  hoped  to  march 
directly  upon  Paris;  they  hoped  to  restore  the  monarchy 
in  France.  But  a  few  weeks  after  the  beginning  of  the 
campaign  they  were  defeated  by  the  French,  and  were 
forced  to  retreat. 

The  experiences  and  trials  of  one  of  Goethe's  best 
friends  —  Lili  Schoenemann,  to  whom  he  had  once  been 
engaged  —  are  cited  by  Bielschowsky,  one  of  the  fore- 
most biographers  of  Goethe,  as  an  important  factor  in 
the  development  of  Hermann  und  Dorothea.  Lih,  after 
her  engagement  with  Goethe  had  been  broken,  married 
a  Strassburg  banker,  Bernhard  von  Tiirkheim.  The 
events  of  the  French  Revolution,  as  can  well  be  imagined, 
did  not  leave  the  Germans  of  Strassburg  in  too  favorable 
a  position.  Early  in  1793  Herr  von  Tiirkheim  was 
banished  from  Strassburg  by  those  who  held  the  reins 
of  government  in  Paris.  He  retired  to  his  estate  in 
Posdorf,  Lorraine;  he  was  thus  still  in  French  territory. 
In  1794,  after  learning  of  an  order  for  his  arrest,  he  fled 
across  the  German  border  and  sent  word  to  Lili  to 
follow  him.  Disguised  as  a  peasant  woman  she  started 
with  her  five  children  (the  youngest  she  carried  on  her 
back),  walked  all  night  long,  arrived  in  the  morning 
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at  Saarbriicken  (which  was  already  occupied  by  the 
French),  passed  through  the  German  outposts  to  Hei- 
delberg, proceeded  to  Frankfurt,  and  finally  succeeded 
in  reaching  Erlangen. 

To  her  friends,  Henriette  von  Egloffstein  and  Babe 
Schulthess,  Lili  had  spoken  of  Goethe,  and  through 
these  friends  she  sent  to  Goethe  her  greetings  and 
expressions  of  gratitude  for  the  strength  and  inspiration 
aroused  by  his  former  friendship  for  her.  Babe  Schul- 
thess wrote  to  Goethe  a  few  weeks  after  meeting  Lili  in 
Zurich  in  September,  1795.  Thus  he  heard  about  Lili's 
experiences  just  when  he  was  planning,  and  only  a  few 
months  before  he  started  to  write,  Hermann  und  Doro- 
thea. Bielschowsky's  theory  that  Lili  was  the  inspira- 
tion for  Dorothea  deserves  consideration. 

In  1807,  thirteen  years  after  her  flight  from  Strassburg, 
Lili  wrote  to  Goethe.  The  poet's  answer  is  significant. 
"Allow  me  to  say,"  he  writes,  "that  after  so  long  a 
time  it  gave  me  infinite  pleasure  to  see  in  your  own 
dear  hand  some  lines  which  I  kiss  a  thousand  times  in 
memory  of  those  days  which  I  count  among  the  hap- 
piest in  my  life.  May  you  live  happily  and  peacefully 
after  so  many  external  sufferings  and  trials,  which  cause 
me  often  to  think  of  your  steadfastness  and  persevering 
greatness.   Your  eternally  devoted  Goethe." 

In  two  works  —  Campagne  in  Frankreich  and  Belage- 
rung  von  Mainz  —  Goethe  recounted  his  experiences  with 
the  German  armies  during  the  years  1792  and  1793. 
In  these  two  works  we  find  many  descriptions  and 
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elements  that  were  utilized  in  Hermann  und  Dorothea 
—  especially  the  sad  experiences  and  confusion  among 
the  refugees  and  the  utter  lack  of  restraint  and  discipline 
on  the  part  of  the  pursuing  revolutionary  soldiers. 
Most  important  of  all,  however,  is  the  stirring  portrayal 
of  the  terrors  of  revolution,  of  the  futility  of  lawlessness, 
of  the  need  for  strong  authority  and  implicit  obedience 
to  law.  To  Goethe,  writing  in  1796,  the  events  of  a 
few  years  before  were  still  vivid. 

2.  If  we  regard  the  French  Revolution  as  the  back- 
ground of  the  poem,  we  must  look  upon  the  so-called 
"Salzburg  Episode"  as  the  fundamental  source. 

In  1 73 1  the  Catholic  Archbishop  of  Salzburg,  in 
Austria,  expelled  from  his  province  thousands  of  Prot- 
estant sympathizers.  Many  of  these  unfortunate  people 
drifted  into  Germany;  several  accounts  were  published 
which  described  their  sufferings  and  wanderings.  About 
one  little  town,  Gera,  not  far  from  Weimar,  a  pamphlet 
appeared  which  contained  the  story  that  was  un- 
doubtedly the  basis  for  Goethe's  Hermann  und  Dorothea. 
(Cf.  Appendix  III.) 

The  story  is  a  simple  one,  A  prosperous  citizen  of 
Alt-Miihl  has  long  tried,  but  unsuccessfully,  to  induce 
his  son  to  marry.  The  latter,  upon  seeing  the  Salzburg 
emigrants  wandering  through  the  town,  falls  in  love 
with  one  of  the  maidens  of  the  party.  Upon  inquiry 
among  other  emigrants  he  learns  that  the  girl  is  of  good 
character.  The  father  objects  at  first  to  the  proposed 
match,  but  in  the  end,  upon  talking  the  matter  over 
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with  the  pastor  and  other  friends,  he  consents.  There- 
upon the  son,  finding  the  maiden,  asks  her  to  accept  a 
position  as  servant  in  his  father's  house.  She  agrees 
and  is  presented  to  the  father,  who,  ignorant  of  the  true 
state  of  affairs,  asks  her  whether  she  is  willing  to  marry 
his  son.  At  first  the  maid  resents  what  she  regards  as  a 
jest;  soon,  however,  she  declares  her  wilKngness  to 
marry  if  the  son  is  really  in  earnest.  Then,  to  show  her 
sincerity  and  thrift,  she  offers  the  son  a  purse  with  two 
hundred  ducats. 

The  similarity  between  this  tale  and  Goethe's  is 
apparent.  In  the  Salzburg  episode  no  mention  is  made 
of  the  mother,  of  the  apothecary,  or  of  the  judge.  These 
Goethe  added  for  reasons  of  clearness  and  directness. 
Goethe  naturally  does  not  utilize  the  offer  of  two  hun- 
dred ducats  by  the  maiden  as  a  marriage  portion;  this 
element  is  too  trivial  for  the  development  of  the  story. 
Nor  does  the  poet  dwell  on  the  religious  persecution  of 
the  Salzburgers.  The  epoch-making  French  Revolu- 
tion is  far  more  potent,  and  this  is  accordingly  taken  as 
a  background. 

3.  With  the  French  Revolution  (and  incidentally  the 
experiences  of  Lili  Schoenemann)  as  the  historical  back- 
ground, and  the  Salzburg  episode  as  the  most  important 
source,  Yoss's  Luise  must  be  looked  upon  as  the  real 
stimulus  for  the  writing  of  Hermann  und  Dorothea. 

Johann  Heinrich  Voss,  a  poet  of  North  Germany,  was 
born  in  1751  and  died  in  1826.  His  life  was  mainly 
devoted  to  teaching  —  first  as  a  village  schoolmaster, 
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later  as  a  university  professor  at  Heidelberg.  He  was 
a  prosaic,  unimaginative,  mediocre  writer.  In  1781  he 
published  a  translation  of  Homer's  Odyssey;  although 
harsh  in  many  places,  this  work  was  a  faithful  rendition, 
in  hexameters  —  one  of  the  great  translations  into  the 
German  tongue.  Twelve  years  later,  in  1793,  Voss 
brought  out  a  translation  of  the  Iliad;  this  work,  how- 
ever, was  far  less  spontaneous  and  far  less  smooth  than 
the  translation  of  the  Odyssey. 

In  the  interval  between  1781  and  1793  Voss  tried  his 
hand  at  writing  idyls.  The  most  popular  and  most 
famous  of  these  was  Luise,  ein  Idndliches  Gedicht  in  drey 
Idyllen,  published  in  parts,  1 782-1 784,  and  as  a  revised 
and  coimected  whole  in  1795.  The  theme  of  the  idyl 
deals  with  the  love  of  a  young  theologian  for  Luise,  the 
daughter  of  the  pastor  of  Griinau.  The  first  canto 
gives  a  detailed  description  of  a  family  outing  in  the 
woods  to  celebrate  Luise's  birthday;  the  second  gives 
an  account  of  the  call  paid  by  the  young  theologian  on 
Luise,  to  whom  he  has  become  engaged;  the  third  gives 
another  description,  again  in  detail,  of  the  wedding. 
The  story  has  little  action,  little  force,  little  poetic 
imagination. 

Voss,  in  writing  his  Luise,  used  the  classical  hexameter 
—  the  verse  of  Homer's  Odyssey  and  of  his  own  German 
translation  of  the  Greek  masterpiece.  In  this  respect, 
Voss  deviated  from  the  form  followed  by  preceding 
writers  of  German  idyls.  Gessner  and  other  German 
writers  had  preferred  prose  —  poetical  prose  to  be  sure, 
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but  prose  nevertheless.  Voss,  however,  had  been  so 
imbued  with  the  hexameter  of  his  Odyssey  translation 
that  he  employed  this  form  for  his  idyl. 

Luise  cannot  be  regarded  as  a  great  literary  work. 
But  it  did  influence  Goethe  to  write  Hermann  und 
Dorothea,  as  the  poet  himself  acknowledges  in  a  letter  to 
Schiller  on  February  28,  1798.  "I  still  remember  very 
well,"  writes  Goethe,  "the  pure  enthusiasm  with  which 
I  took  up  the  Pastor  of  Griinau  [i.e.,  Voss's  Luise'], 
when  it  first  appeared  in  the  Merkur.  How  often  did 
I  read  it  aloud,  so  that  I  still  know  a  large  part  of  it 
by  heart;  and  this  was  extremely  helpful  to  me,  for  in 
the  end  my  delight  became  productive;  it  lured  me  to 
this  class  of  poetry,  which  gave  birth  to  Hermann,  and 
who  knows  what  may  still  be  the  result?" 

Luise,  then,  was  the  stimulus  for  Hermann,  but  Luise 
was  by  no  means  an  important  source.  Goethe,  as  we 
have  seen,  used  a  different  plot  with  a  different  back- 
ground. Luise  was  restricted  in  its  action,  Hermann 
was  broad.  Luise  presents  no  important  problem;  Her- 
mann breathes  in  every  line  patriotism,  devotion  to 
duty,  hope  and  determination  for  the  future.  Luise 
is  purely  idyllic;  Hermann  is  not  only  idylKc  but  epic 
as  well.  In  Luise  the  action  deals  mainly  with  one 
family  in  a  little  district  of  North  Germany;  in  Hermann 
the  action  is  interwoven  with  world-stirring  outside 
events  —  particularly  with  the  French  Revolution  and 
the  many  problems  that  such  an  epoch-making  revolu- 
tion presents.    Voss's  Luise  caused  Goethe  to  write  in 
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hexameters  an  idyllic-epic  poem  that  dealt  with  German 
rather  than  Greek  or  Roman  Hfe.  From  Voss,  Goethe 
borrowed  also  a  number  of  stock  epithets  and  phrases; 
and  in  many  of  Goethe's  descriptions  we  see  a  similarity 
to  those  of  Voss.  How  mathematically  detailed  Voss's 
descriptions  are  and  how  unaffected  and  masterly 
Goethe's,  a  study  of  the  first  few  lines  of  Luise  will  show : 

Seated  without,  in  the  coolness  which  two  tall  lindens  afforded, 
Shading  the  arbour,  and  covered  with  fragrant  blossoms  of  yellow, 
Swarming  with  bees,  all  over  the  moss-roof,  busily  humming, 
Held  the  beloved  old  pastor  of  Gruenau  a  choice  entertainment, 
Chiefly  to  please  his  Louisa,  himself  in  his  dressing-gown  flaunting. 
Circling  the  table  of  stone  stood  six  reed-chairs,  which  the  servant 
Secretly  carved  as  a  gift  for  the  dear  young  girl  on  her  birthday; 
And  for  the  pastor  himself  was  an  arm-chair,  pleasant  and  roomy. 
There,  at  his  ease,  after  dinner,  the  old  man  sat  entertaining 
Both  himself  and  his  friends  with  instructive  discourse  and  with  stories. 
Chickens,  as  tame  as  their  mother  the  guinea-hen,  picked  from  the 
maid's  hand 

Biscuit  and  crumbs,  while  farther,  the  cock  with  his  wives,  and  the 
pigeons. 

Waited  the  dole  that  was  thrown,  and  the  red-wattled  turkey-cock 
strutted. 

Neighbourly,  under  the  shade  of  the  rich  umbelliferous  elder, 
Gnawing  the  bones  of  the  feast.  Watch,  looking  askance  at  Grimalkin 
Lurking  about,  growled,  snapping  the  flies  thick  buzzing  around  him. 
But,  at  the  well-known  tales  of  her  husband  smiling,  his  helpmate, 
Touching  Louise  on  the  shoulder,  who  close  by  her  mother  was  sitting, 
Towards  her  bending  her  head,  thus  spoke  in  a  whispering  accent: 
"  Shall  we  away  to  the  forest,  Louisa,  or  wouldest  thou  rather. 
Seeing  the  sun  is  so  bright,  in  the  cool  honeysuckle-deckt  arbour, 
Down  by  the  streamlet,  thy  birth-day  hold?    But  why  art  thou  blush- 
ing?" 

Pleased  to  be  asked,  thus  answered  her  mother  the  rosy-cheeked  maiden: 
"  Not  in  the  arbour,  mamma,  for  the  scent  of  the  pale  honeysuckle, 
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Mingled  with  queen  of  the  meadow  and  lilies,  at  evening  is  heavy; 
And  moreover,  the  midges  in  myriads  come  from  the  water; 
Sweetly  the  bright  sun  shines,  and  the  skirts  of  the  forest  are  pleasant." 
^Louisa,  from  the  German  of  Voss,  by  James  Cochrane,  Edinburgh, 
1852.] 

Compare  with  these  twenty-seven  Knes  from  Voss  the 
first  twenty-one  lines  from  Goethe.  Voss's  lines  are  a 
minute  description  of  the  opening  scene;  only  seven  of 
the  lines  are  part  of  the  conversation  between  mother 
and  daughter.  In  Goethe  the  first  nineteen  lines  are 
the  opening  conversation  by  the  father  —  a  broad  ex- 
position of  the  flight  of  the  German  refugees  and  of 
Hermann's  mission  to  take  supplies  to  them.  The  last 
two  of  the  twenty-one  lines  introduce  the  speaker  with- 
out unnecessary  words: 

Thus  as  he  sat  at  his  ease  in  the  porch  of  his  house  on  the  market, 
Unto  his  wife  was  speaking  mine  host  of  the  Golden  Lion. 

In  Voss,  long  descriptions  abound  —  of  the  pastor, 
liis  industrious  wife,  the  amiable  daughter,  the  affable 
suitor;  the  dress,  the  habits,  the  idiosyncrasies  of  the 
characters,  the  picnic  in  the  woods,  the  wooing,  the  wed- 
ding of  the  lovers.  Goethe  happily  dispenses  with  de- 
tailed descriptions.  When  he  does  describe,  he  describes 
effectively.  On  two  occasions,  for  instance,  he  gives  a 
minute  account  of  Dorothea's  appearance  and  dress. 
Both  descriptions  are  forceful,  just  because  the  method 
is  employed  so  rarely;  no  unnecessary  words  are  used. 
In  Voss  we  see  painstaking,  tiresome  workmanship,  in 
Goethe  natural,  unforced  artistry. 
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Voss's  Luise,  then,  gave  the  impulse  for  Goethe's 
Hermann,  but  the  latter  was  by  no  means  an  imitation 
of  the  former.  Nor  was  Voss  solely  responsible  for 
Goethe's  decision  to  use  hexameter  verse.  Goethe  was 
acquainted  with  the  Greek  and  Latin  classics.  His 
unqualified  admiration  for  Klopstock's  Messias  (as  ex- 
pressed in  Dichtung  und  Wahrheit)  also  showed  that 
Goethe  well  understood  the  mechanics  of  the  classical 
verse.  In  his  Reinecke  Fuchs,  written  two  years  before 
Hermann,  Goethe  had  successfully  employed  the  hexam- 
eter. Voss  merely  showed  that  this  form  could  be 
employed  for  a  theme  of  everyday,  rather  than  heroic, 
life  and  action.   In  this  respect  Goethe  followed  Voss. 

In  summing  up,  we  may  emphasize  once  more  the 
three  dominant  influences  on  Goethe's  Hermann  und 
Dorothea  —  first,  the  French  Revolution  which  served  as 
a  historical  and  cultural  background,  secondly,  the  Salz- 
burg episode,  which  furnished  the  skeleton  for  the  plot, 
and,  thirdly,  Voss's  Luise,  which  illustrated  the  method 
by  which  a  bourgeois  theme  could  be  treated  in  a  poetic 
way. 

Above  all,  however,  we  must  not  forget  that  Goethe 
was  a  true  poet,  a  born  genius.  He  utilized  those  facts 
and  elements  which  he  considered  helpful  to  his  theme, 
but  he  was  never  a  slavish  imitator.  He  had  an  all- 
important  message  to  present  in  Hermann  und  Dorothea 
—  loyalty  to  ideals  and  patriotism.  This  message  he 
presented  with  all  the  vigor  of  a  poet  in  the  full  maturity 
of  his  powers. 
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In  commenting  on  the  dactylic  hexameter,  the  verse 
of  Hermann  und  Dorothea,  we  must  always  keep  in  mind 
one  great  difference  between  the  hexameter  as  used  in 
the  modern  languages  and  the  hexameter  as  used  in  the 
classics. 

In  Greek  and  Latin  the  quantity  of  the  syllable  —  the 
classification  of  the  syllable  as  long  or  short  —  was  the 
characteristic  thing.  This  quantity  was  fixed  by  a 
number  of  more  or  less  arbitrary  rules.  Some  vowels 
were  long,  others  short;  hence  the  syllable  in  which 
these  vowels  occurred  was  long  or  short.  Certain  com- 
binations of  consonants  also  determined  a  long  syllable. 
The  length  of  the  syllable  was  therefore  of  more  impor- 
tance to  the  classic  writers  than  the  stress  or  "accent" 
—  which  is  the  determining  feature  for  writers  in  modern 
languages. 

In  Greek  and  Latin,  then,  the  so-called  "feet"  of 
verse  were  made  up  of  various  combinations  of  long 
and  short  syllables.  The  following  were  the  important 
kinds  of  feet  in  the  classical  languages: 


In  modern  languages  the  arbitrary  listing  of  syllables 
as  "long"  or  "short"  gradually  disappeared.  Some 


Dactylic,  one  long  and  two  short 
Anapaestic,  two  short  and  one  long 
Spondaic,  two  long 


(- w  w) 


Trochaic,  one  long  and  one  short 
Iambic,  one  short  and  one  long 


(  ) 

(- 

(w-) 
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writers,  to  be  sure,  made  attempts  to  follow  the  old 
classical  rules;  the  result,  however,  was  a  verse  that 
was  anything  but  natural.  One  soon  realized  that  the 
natural  accent  of  a  word,  that  is,  the  method  of  pro- 
nouncing it  in  daily  conversation,  should  be  retained  in 
verse.  Any  shifting  of  the  accent  to  make  it  coincide 
with  a  so-called  "long"  syllable  (as  determined  by  the 
rule  that  a  syllable  is  "long"  if  it  contains  a  "long" 
vowel  or  if  it  is  followed  by  two  consonants)  simply 
meant  that  words  used  in  verse  would  frequently  have 
a  pronunciation  that  was  not  used  in  prose  —  a  ridicu- 
lous and  unnatural  procedure. 

In  the  modern  languages,  consequently,  "accent," 
not  the  "length"  of  syllables,  became  the  dominant 
factor  in  verse.  In  the  seventeenth  century  this  dis- 
tinction was  recognized  by  at  least  two  German  authors. 
Martin  Opitz  in  his  Buck  von  der  deulschen  Poeterei 
(1624)  emphasized  the  point  that  modern  verse  is  based 
on  accent,  not  on  quantity.  Friedrich  Spe,  in  the  intro- 
duction to  his  Trutznachtigal  (a  collection  of  poems  pub- 
Kshed  in  1649,  but  written  five  or  ten  years  before  the 
author's  death  in  1635),  also  brought  out  the  point  made 
by  Opitz.  Before  these  definite  statements  appeared, 
poets  had  consciously  or  unconsciously  followed  the  plan 
of  making  accent  rather  than  length  the  fundamental 
principle  of  verse. 

In  the  modem  languages  the  feet  might  be  classed  as 
f  oUows : 
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Dactylic,  one  accented,  two  unaccented  (xxx) 

Anapaestic,  two  unaccented,  one  accented  (xxk) 

Trochaic,  one  accented,  one  unaccented  (:>cx) 

Iambic,  one  unaccented,  one  accented  (x>c) 

On  this  basis,  the  spondee  would  properly  be  a  foot 
with  two  accented  syllables  —  a  kind  of  word  the  exist- 
ence of  which  some  authorities  might  deny  on  the  theory 
that  one  syllable  is  always  stressed  more  heavily  than  the 
other.  Still,  compound  words  have  sometimes  been  re- 
garded as  spondees  —  for  instance,  blackbird,  ice  cream, 
coal  bin,  hen  coop,  Laufbahn,  Heimweh,  Marktplatz.  Also 
a  foot  made  up  of  two  monosyllabic  words  has  often 
been  looked  upon  as  a  spondee.  Even  here,  however,  the 
tendency  is  to  stress  one  word  more  than  the  other. 
The  spondee,  in  other  words,  is  an  artificial  rather  than 
a  natural  foot.  For  that  reason  the  classical  spondee  is 
usually  represented  in  modern  languages  by  the  trochee. 

The  hexameter,  properly  speaking,  is  a  line  that  con- 
tains six  feet,  that  is,  six  accents.  As  a  matter  of  fact, 
however,  by  "hexameter"  is  usually  meant  the  so-called 
dactylic  hexameter.  Other  lines  of  six  feet  go  by  other 
names.  Thus  the  iambic  hexameter  is  the  famous 
Alexandrine.  The  dactylic  hexameter  is  the  verse  form 
of  the  Iliad,  the  Odyssey,  the  jEneid,  Klopstock's  Mes- 
sias,  Voss's  Luise,  Goethe's  Rcineke  Fuchs  and  Hermann 
und  Dorothea,  Tegner's  Children  of  the  Lord's  Supper, 
Longfellow's  Evangeline  and  Courtship  of  Miles  Standish, 
Morike's  Idylle  vom  Bodensee,  Kingsley's  Andromeda, 
Clough's  Bothie  of  To per-na-Fuosich. 
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Remembering  that  in  the  modern  languages  the  tro- 
chee is  ordinarily  used  in  place  of  the  spondee,  we  may 
define  the  dactylic  hexameter  by  emphasizing  these 
three  points: 

(1)  The  last  foot  is  always  a  trochee. 

(2)  The  next  to  the  last  foot  (the  fifth)  is  practically  always  a  dactyl. 

(3)  The  first  four  feet  may  be  either  dactyls  or  trochees. 

If  for  any  reason  the  fifth  foot  has  two  syllables 
instead  of  three,  the  whole  Hne  is  called  a  spondaic  line. 
Of  the  2034  lines  in  Hermann  und  Dorothea,  less  than 
half  a  dozen  are  unmistakably  spondaic  (TV,  21;  IV, 
214;  V,  211;  VI,  295).  Others  are  spondaic  or  regular 
according  to  the  way  the  line  is  read  (IV,  29;  TV,  141; 
V,  57;  V,  233;  VII,  165). 

The  dactylic  hexameter  of  the  first  line  of  Evangeline 
would  be  scanned  as  follows: 


This  is  the 
XXX 


forest  pri 
XXX 


meval.  The 
XXX 


murmuring 
XXX 


pines  and  the 
X  XX 


hemlocks 
X  X 


Here  aU  the  feet,  except  the  last,  are  dactyls. 

Likewise  the  fifteenth  line  of  the  first  canto  of  Her- 
mann und  Dorothea: 


Unt  e8  ben 

XXX 


Slrmen 

XXX 


fpenben;  bcnn 

XX  X 


©eben  ift 

XXX 


©ac^e  beg 

XXX 


9ietcf)en. 

X  X 


According  to  the  rules  a  trochee  might  occur  in  any 
of  the  first  four  feet  (and  must  always  occur  in  the 
last  foot). 
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A  line  in  which  all  feet  except  the  fifth  are  trochees  is 
the  fourth  line  in  Evangeline: 


Stand  like 

X  X 


harpers 
X  X 


hoar,  with 
X  X 


beards  that 
X  X 


rest  on  their 
XXX 


bosoms. 
X  X 


Likewise  line  170  of  the  first  canto  of  Hermann  und 
Dorothea: 


Siunben,  braunen 
X    X        X  X 


X  X 


ftanb  auf 

X  X 


mad^tigen  j^iifeen. 
xxxi  XX 


Between  these  two  extremes,  all  varieties  occur;  the 
number  of  dactyls  may  vary  from  five  to  one  and  the 
number  of  trochees  from  one  to  five  in  each  line.  Inas- 
much as  the  fifth  foot  is,  on  rare  occasions,  a  trochee,  a 
theoretical  line  of  six  trochees  is  imaginable.  No  such 
line  occurs  in  Hermann  und  Dorothea.  Such  a  Hne,  in 
fact,  would  be  trochaic  hexameter  —  a  direct  contradic- 
tion to  the  term  "dactylic  hexameter." 

The  first  seven  lines  of  Hermann  und  Dorothea  show 
how  varied  the  structure  of  the  hexameter  is. 

The  scansion  follows: 


XXX 

XXX 

XXX 

XX 

XXX 

XX 

XXX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XXX 

XXX 

XX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

XX 

XXX 

XX 

Studying  these  lines,  we  note  that  in  the  first  foot 
Goethe  prefers  the  trochee,  in  the  second  the  dactyl,  in 
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the  third  the  trochee,  in  the  fourth  the  trochee.  The 
fifth,  by  rule,  is  practically  always  a  dactyl,  and  the 
sixth  must  be  a  trochee. 

Curiously  enough,  the  phenomena  observed  in  these 
first  seven  Unes  hold  good  throughout  the  poem.  In 
the  first  foot  the  trochee  prevails,  in  the  second,  the 
dactyl,  in  the  third  and  fourth,  the  trochee.  The  type 
of  line  occurring  most  frequently  in  Hermann  und  Doro- 
thea is  therefore: 

XX  XXX  XX  XX  XXX  XX 

Of  the  first  seven  lines  three  are  of  the  above  type; 
of  the  2034  Knes  in  the  poem,  almost  eighteen  per  cent 
are  of  this  type.  Remembering  that  there  are  sixteen 
ways  of  arranging  the  dactyls  and  trochees  of  the  first 
four  feet,  we  can  readily  see  that  the  above  type  (tro- 
chee, dactyl,  trochee,  trochee,  dactyl,  trochee)  occurs 
almost  three  times  as  often  as  might  be  expected  if  all 
the  types  were  distributed  equally. 

In  Homer,  in  Voss's  translation  of  Homer  and  in  his 
Luise,  in  Klopstock's  Messias,  dactyls  occur  more  fre- 
quently than  trochees  in  each  of  the  first  four  feet.  In 
Virgil  the  reverse  is  true;  the  trochees  occur  more 
frequently  than  dactyls  in  each  of  the  first  four  feet. 
Goethe's  hexameter  is  different  both  from  Homer  and 
from  Virgil;  in  Hermann  und  Dorothea,  the  trochee  pre- 
dominates in  the  first,  third,  and  fourth  foot,  the  dactyl 
in  the  second.  Thus  Goethe's  hexameters  have  an  in- 
dividuality of  their  own. 
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A  word  must  be  said  about  the  caesura  —  literally  a 
"cutting"  or  division  —  of  the  line  into  two  (rarely 
three)  parts.  The  caesura  marks  a  pause  —  the  end  of 
a  word  —  within  a  foot.  It  usually  comes  after  the 
accented  syllable  of  the  third  or  fourth  foot  (masculine 
caesura),  occasionally  after  the  first  unaccented  syllable 
of  a  dactyl  in  the  third,  or  fourth  foot  (feminine  or 
bucolic  caesura).  Naturally  a  caesura  usually  falls  at 
the  end  of  a  grammatical  division — ^at  the  end  of  a 
sentence  or  clause  or  important  phrase. 

The  first  seven  hexameters  of  Hermann  und  Dorothea 
are  divided  into  feet  as  follows  (the  caesura  is  marked 
by  a  double  line) : 

^ab'  i(t)  ben  |  WavU  unb  bic  |  ©trafeen  ||  boc^  |  nie  fo  |  einfam  fle|fe^en! 

3?ft  bod^  bie  I  ©tabt  toie  ge|fe^rt!  ||  mie  |  au«ge|ftorben!   5Ric^t  |  funfjig, 

©euc^t  mir,  |  biteben  julriid  ||  toon  |  aCen  |  unfern  i8e|tt3ol^nern. 

SBaS  bie  |  5Reugier  nicf)t  |  tut!  ||  ©o  |  rennt  unb  |  Ictuft  nun  ein  |  ieber, 

Urn  ben  |  traurigen  ]  3ug  ||  ber  |  armen  S3er|trtebnen  au  |  fe^en. 

S3iS  ium  I  ©ammmeg,  |  toelcfien  fie  1 3ie{)n,  ||  ift'«  |  immer  ein  |  ©tiinbc^en, 

Unb  ba  I  lauft  man  ^in|ab  ||  im  |  I)ei^en  |  ©taube  beS  |  a)?ittag«. 

Here,  in  every  line  except  the  first,  the  caesura  is  mas- 
culine; in  every  line  except  the  sixth,  the  caesura  falls 
in  the  third  foot. 

The  hexameter  is  sometimes  looked  upon  as  a  verse 
not  adapted  for  the  English  and  German  languages. 
It  may  be  pointed  out,  however,  that  one  of  the  most 
popular  metres,  the  iambic  pentameter  —  blank  verse, 
as  well  as  heroic  couplet  —  did  not  originate  in  England 
or  Germany.    Most  metres  in  these  two  languages 
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have  been  borrowed  from  other  languages.  Oliver 
Wendell  Holmes,  in  commenting  on  Longfellow's  Evan- 
geline (Holmes  regarded  Hermann  und  Dorothea  as 
the  "mother"  of  Evangeline,  though  as  a  matter  of  fact 
Tegner's  Children  of  the  Lord's  Supper  probably  influ- 
enced Longfellow  more  in  the  matter  of  verse-form), 
wrote  thus:  "The  hexameter  has  often  been  criticised, 
but  I  do  not  believe  any  other  measure  could  have  told 
that  lovely  story  with  such  effect  as  we  feel  when  carried 
along  the  tranquil  current  of  these  brimming,  slow- 
moving,  soul-satisfying  lines.  Imagine  for  one  moment 
a  story  like  this  minced  into  octosyllabics.  The  poet 
knows  better  than  his  critics  the  length  of  step  which 
best  befits  his  muse." 

What  Holmes  said  about  Evangeline  applies  equally 
well  to  Hermann  und  Dorothea.  Imagine  the  story 
"minced  into  octosyllabics,"  or,  in  fact,  written  in  prose 
or  in  a  metre  other  than  the  hexameter.  In  the  case  of 
some  of  his  works  —  Faust  and  Iphigenie,  for  instance 
—  Goethe  wrote  prose  versions  before  he  put  the  story 
into  verse.  In  the  case  of  Hermann  und  Dorothea,  how- 
ever, he  employed  the  hexameter  from  the  very  start. 
This  verse-form  is,  therefore,  an  inseparable  element  of 
the  whole  artistic  work.  Bayard  Taylor  indorsed 
Goethe's  method  with  unalloyed  enthusiasm:  "I  care 
not  what  may  be  said  against  the  use  of  the  hexameter 
in  modern  literature:  in  Hermann  und  Dorothea  it  is  a 
thorough  success.  Goethe  understood,  as  many  poets 
do  not,  the  importance  of  form  as  vehicle  of  thought. 
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With  all  his  acquired  self-control,  his  intellectual  nature 
was  as  sensitive  as  a  wind-harp  to  the  Kghtest  breeze  of 
imagination;  but  he  had  the  power  of  retaining  every 
passing  strain,  every  fugitive  tone,  until  they  grew  to  a 
connected  melody.  Then  he  sought  for  the  one  form 
which  might  most  fitly  express  it,  very  much  as  the 
sculptor  looks  for  a  living  model,  to  assist  in  bringing  out 
the  ideal  figure  in  his  brain.  He  never  lost  sight  of  the 
real  truth  of  nature,  but  the  commonest  scenes  and 
events,  in  passing  through  his  mind,  are  saturated  with 
a  subtle  element  of  poetry.  This  is  nowhere  so  wonder- 
fully illustrated  as  in  Hermann  und  Dorothea,  and  we 
can  readily  understand  that  it  was  that  one  of  his  works 
to  which  he  turned  with  the  most  satisfaction  in  his 
old  age." 

Goethe's  hexameters  are  remarkably  smooth.  Rarely 
do  we  feel  —  as  we  do  in  the  case  of  Voss  —  that  we 
are  reading  a  verse  that  is  strange  to  the  German  tongue. 
Yet  Goethe  does  not  hesitate  to  put  independent  mono- 
syllabic words  in  unaccented  places,  to  use  compound 
words  of  two  syllables  as  trochees  (instead  of  spondees) 
and  compound  words  of  three  syllables  as  dactyls.  He 
employed  various  means  for  giving  his  lines  a  Homeric 
touch  —  the  post-positive  adjective,  characteristic  epi- 
thets applied  to  certain  persons,  fixed  formulae  for  cer- 
tain actions,  loose  word-order.  He  uses  these  means 
discreetly  and  tellingly.  Nor  does  he  exaggerate  other 
Homeric  tricks  —  giving  the  details  of  an  action,  em- 
phasizing one  particular  scene  or  circumstance,  showing 


xxxvi 


INTRODUCTION 


the  sentiments  and  thoughts  of  a  person  by  describing 
acts  illustrating  certain  qualities.  Goethe  delights  in 
developing  the  action  through  the  dialogue  —  by  letting 
the  characters  tell  of  the  actions  that  have  taken  place 
or  are  to  take  place.  The  Homeric  method  of  employ- 
ing similes  is  used  by  Goethe  only  once  —  at  the  begin- 
ning of  the  seventh  canto. 

,  Goethe  succeeded  remarkably  well  in  protraying,  in 
the  artistic  methods  of  the  Greeks,  the  Kfe,  sentiments, 
and  ideals  of  the  Germans.  It  was  not  necessary,  it  was 
not  even  possible,  for  a  true  German  poet  to  put  aside 
German  conceptions  and  German  individuality  in  a 
poem  which  was  modelled  after  a  Greek  pattern.  Her- 
mann und  Dorothea  is  not  Greek  in  content,  nor  intrin- 
sically German  in  form;  it  is  a  felicitous  union  of  the 
two.   And  herein  lies  its  greatness. 

IV 

Poetry  may  be  classified  in  countless  ways.  Fre- 
quently poems  are  grouped  under  four  heads  —  nar- 
rative, lyric,  dramatic,  didactic.  Inasmuch,  however, 
as  a  didactic  poem  is  usually  narrative  or  dramatic 
(rarely  lyric)  we  might  classify  poetry  under  three 
heads  —  (i)  Narrative,  (2)  Lyric,  (3)  Dramatic.  Sub- 
classes are  innumerable. 

In  the  class  (i)  "Narrative,"  we  have  the  epic,  romance, 
idyl,  ballad;  in  (2)  the  "Lyric"  class  we  have  love 
poems,   friendship  poems,   drinking   poems,  patriotic 
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poems,-  nature  poems,  somiets,  elegies;  in  the  (3)  "Dra- 
matic" class  we  have  plays  of  all  kinds  —  tragedies, 
comedies,  morality  plays,  church  plays,  historical  plays. 
Didactic  poems  (including  the  satire),  as  we  have  seen, 
can  usually  be  classed  with  narrative  or  dramatic  poems. 

We  are  concerned  here  principally  with  the  first  class 
of  poetry  —  the  narrative  poem  —  and  in  this  class, 
moreover,  with  only  two  of  the  subdivisions  —  the  epic 
and  the  idyl. 

The  term  "epic"  embraces  numerous  subheads  —  the 
folk-epic,  the  art-epic,  the  allegorical  epic,  the  mock-epic. 
Of  these  the  folk-epic  is  most  important;  it  is  essentially 
a  creation  of  a  primitive  race  and  deals  with  the  history, 
the  legends,  the  civilization,  the  religion,  and  mythology 
of  that  race.  Though  often  receiving  its  final,  definite 
form  from  one  poet,  the  folk-epic —  the  chief  episodes  at 
all  events  — ■  springs  up,  like  the  popular  ballad,  among  the 
people  themselves.  The  metre  of  the  folk-epic,  more- 
over, is  characteristic  of  the  people  which  it  describes. 

Really  great  folk-epics  are  few  in  mmiber  —  the  Greek 
Iliad  and  Odyssey,  the  Sanskrit  Mahabharata  and  Ra- 
mayana,  the  Anglo-Saxon  Beowulf,  the  Finnish  Kalemla, 
the  Middle  High  German  Nihelungenlied  and  Gudrun. 
Of  these  the  Greek,  Sanskrit,  and  Finnish  epics  are 
probably  more  indigenous  than  the  Anglo-Saxon  and 
the  Middle  High  German;  the  metre  and  some  of  the 
material  in  the  Beowulf,  Nihelungenlied,  and  Gudrun, 
are  not  characteristic  only  of  the  languages  in  which 
they  are  written. 
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The  second  class  of  epics  —  the  art-epic  —  is  repre- 
sented by  such  poems  as  Virgil's  Mneid,  Milton's  Para- 
dise Lost,  Klopstock's  Messias,  Voltaire's  Henriade, 
Wolfram  von  Eschenbach's  Parzival,  Heinrich  von  Aue's 
Der  arme  Heinrich,  and  so  on.  In  these  poems  —  the 
author  of  which  is  in  each  case  definitely  known  —  the 
poet  treats  a  theme,  religious  or  historical,  which  does 
not  deal  necessarily  with  his  own  people.  In  this  re- 
spect the  art-epic  differs  from  the  folk-epic;  the  former  is 
imitative  and  polished,  the  latter  natural  and  often  crude. 

The  third  class  of  epics,  the  allegorical,  we  may  pass 
over  by  mentioning  only  a  few  of  the  great  examples  ^ — 
Dante's  Divine  Comedy  (though  all  the  figures  are  not 
symbolical),  Spenser's  Faery  Queen,  Langland's  Vision 
of  Piers  the  Plowman. 

The  fourth  class,  the  mock-epic,  wliich  attempts,  in  a 
humorous  way,  to  tell  a  story  in  the  epic  style,  is  illus- 
trated best  by  Pope's  Rape  of  the  Lock. 

The  question  has  often  been  raised.  Is  Goethe's  Her- 
mann und  Dorothea  an  epic?  A  folk-epic  it  certainly  is 
not,  for  it  is  written  by  a  definite  man  who  is  famous 
throughout  the  world;  it  is  written  in  a  metre  not 
typically  German;  it  does  not  deal  solely  with  the  woes 
and  joys  of  a  whole  race. 

Is  it  an  art-epic?  To  this  question  the  answer  must 
also  be  in  the  negative.  Goethe  himself,  in  a  letter  to 
Schiller  on  March  4,  1797,  made  a  statement  which 
precludes  the  possibility  of  regarding  the  poem  as  an 
art-epic.    In  this  letter  Goethe  expresses  the  hope  that 
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his  Hermann  und  Dorothea  will  be  finished  in  two  days. 
He  closes:  "It  is  remarkable  how  the  poem  toward  its 
end  inclines  entirely  to  its  idyllic  origin."  Art-epics, 
we  may  add,  have  never  become  extremely  popular  in 
modern  literature.  How  few  people  have  read  through 
Milton's  Paradise  Lost  or  Klopstock's  Messias!  Yet 
Goethe's  Hermann  und  Dorothea  is  one  of  the  most 
widely  read  among  German  poems.  It  must  have 
elements,  other  than  epic,  that  appeal  to  its  readers. 

An  idyl  deals,  we  might  say,  with  domestic,  rather 
than  national,  life,  with  passive  rather  than  active 
characters,  with  peaceful  moods  rather  than  with  violent 
passions,  with  simple  virtues  rather  than  with  soul- 
stirring  efforts.  Its  attitude  is  individual,  subjective; 
its  field  is  limited;  it  is  concerned  primarily  with  a 
state  of  mind,  a  condition  of  society;  it  is,  on  the  whole, 
descriptive.  The  epic,  on  the  other  hand,  is  objective; 
it  deals  with  the  deeds  and  efforts  of  man;  it  is  narra- 
tive, rather  than  descriptive.  The  idyl,  we  might  con- 
clude, is  closely  related  to  the  lyric.    (Cf.  Appendix  IV.) 

In  Hermann  und  Dorothea  Goethe  combines  the  spirit 
of  the  ancient  epic  and  of  the  modern  idyl.  During  the 
various  stages  of  the  work  Goethe  referred  to  his  poem 
sometimes  as  an  "idyl,"  sometimes  as  an  "epic  poem." 
Apparently  he  was  not  sure  to  which  class  the  poem 
belonged,  or  at  all  events  he  did  not  think  an  exact 
classification  as  of  any  particular  importance.  Nor  need 
we  worry  about  this  point.  The  poem  is  an  idyl  since 
it  represents  the  Hfe  of  a  family,  of  a  community,  of  a 
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number  of  individuals.  On  the  other  hand  it  exhibits 
epic  elements:  it  has  the  broad  background  of  national 
Hfe,  of  the  sorrows  and  vicissitudes  and  emotions  of  a 
whole  race.  A  true  idyl  —  Hke  Voss's  Luise  —  deals 
entirely  with  the  fortunes  of  a  limited  circle;  a  true 
epic  —  hke  Homer's  //wi  — deals  entirely  with  the 
fortunes  of  a  race.  Goethe's  Hermann  und  Dorothea 
thus  combines  skilfully  and  artistically  the  main  fea- 
tures of  both  idyl  and  epic. 

V 

Along  with  Werther  and  with  Faust,  Hermann  und 
Dorothea  is  one  of  the  most  popular  works  written  by 
Goethe;  it  appealed  to  the  masses  as  well  as  to  the 
classes.  A  statement  that  Werther  has  waned  in  popu- 
larity since  its  pubHcation,  whereas  Hermann  und 
Dorothea  has  gained  would  probably  not  be  far  from  the 
mark.  Faust  is  undoubtedly  Goethe's  greatest  work; 
to  this  more  than  to  any  other  work  is  due  Goethe's 
rank  as  a  world-poet.  In  German-speaking  countries 
Faust  is  more  widely  quoted  and  probably  more  widely 
read  than  Hermann  und  Dorothea;  in  England  and 
America,  however,  Hermann  und  Dorothea  is  the  best 
known  of  Goethe's  works. 

Anticipating  that  he  would  be  attacked  for  his  classical 
leanings,  Goethe  decided  to  defend  his  poem  upon  its 
pubhcation.  In  the  fall  of  1796  he  wrote  the  Elegie 
(cf.  Appendix  II),  an  announcement  and  explanation  of 
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the  purpose  of  Hermann  und  Dorothea.  In  forty-six 
lines  of  elegiac  verse  he  justifies  the  classical  structure 
of  the  poem,  and  expresses  the  hope  that  readers  may 
fmd  pleasure  in  the  theme.  Goethe  did  not  pubUsh 
the  Elegie  until  1800  —  several  years  after  the  excite- 
ment aroused  by  Goethe's  and  Schiller's  Xenien  —  and 
did  not  have  it  printed  with  Hermann  und  Dorothea  until 
1820. 

In  this  elegy  Goethe  asks  why  critics  should  think  it 
a  crime  to  imitate  the  verse  of  Propertius  and  Martial, 
to  regard  the  classics  as  a  vital  influence  instead  of  as 
a  theoretical  study.  He  extols  Homer  and  his  art,  also 
Voss  and  the  Luise.  Goethe  then  expresses  his  inten- 
tion to  depict  some  of  the  stormy  incidents  of  the  times 
in  connection  with  the  peaceful  life  of  a  few  Germans. 
He  holds  out  hope  for  the  future,  and  pleads  for  a  favor- 
able reception  of  his  theme. 

Since  the  publication  of  Hermann  und  Dorothea, 
writers  have  been  favorable  in  their  criticisms.  Certain 
contemporary  authors  like  Voss,  Gleim,  and  Klopstock, 
to  be  sure,  were  not  over-enthusiastic.  They  had 
already  established  their  reputations  in  literature;  they 
were  all  considerably  older  than  Goethe;  they  were,  if 
not  jealous,  yet  somewhat  solicitous  and  uneasy  about 
the  growing  fame  of  their  younger  colleague.  Voss  was 
afraid  that  Hermann  und  Dorothea  would  completely 
overshadow  the  Luise,  though  he  admitted  that  the 
former  contained  passages  for  which  he  would  give  the 
whole  of  his  Luise.    Why  Klopstock  was  unfavorably 
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disposed  to  Goethe's  poem  we  can  easily  understand. 
The  first  three  cantos  of  his  Messias  had  appeared  in 
1748;  the  last  of  the  twenty  cantos  appeared  in  1773. 
For  more  than  twenty-five  years,  therefore,  Klopstock 
had  been  occupied  in  the  composition  of  the  hexameters 
of  his  epic.  When  Hermann  und  Dorothea  was  pub- 
Hshed,  Klopstock  was  an  old  man  of  seventy-three. 
Goethe  was  at  the  height  of  his  powers.  Klopstock's 
Messias  was  well-nigh  forgotten.  The  aged  poet  was 
hardly  competent  to  give  an  unbiased  opinion  on  the 
work  of  his  younger  rival.  The  case  of  Gleim  was  like 
that  of  Klopstock.  "Father"  Gleim,  as  his  friends 
called  him,  because  of  his  readiness  to  offer  advice,  en- 
couragement, criticism,  and  even  pecuniary  assistance, 
had  never  risen  in  his  literary  work  above  the  level  of 
mediocrity.  He  was  seventy-eight  when  Goethe's  poem 
was  published;  he  had  long  been  out  of  touch  with  the 
progress  of  events;  to  his  adverse  criticism  we  cannot 
give  much  weight. 

Of  far  more  importance  were  the  opinions  of  men  who 
were  more  nearly  of  Goethe's  age,  men  whose  judgment 
was  more  likely  to  be  unprejudiced.  Could  any  senti- 
ment be  more  heartfelt  and  warm  than  that  expressed  by 
Schiller  in  a  letter  to  Goethe  on  October  20,  1797?  "A 
few  days  ago  Bottiger  sent  us  two  beautiful  copies  of 
your  Hermann,  with  which  we  were  very  much  pleased. 
So  now  it  is  in  the  world,  and  we  will  hear  what  effect 
the  voice  of  a  Homeric  rhapsodist  will  have  in  this  new 
politico-rhetorical  world.    I  have  read  the  poem  again 
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with  the  old  unweakened  impression  and  with  new 
emotion.  It  is  absolutely  perfect  in  its  class;  it  is 
pathetically  powerful,  and  yet  charming  in  the  highest 
degree;  in  short,  it  is  everything  that  is  beautiful." 

Highly  interesting  also  were  two  critical  essays  that 
appeared  shortly  after  the  publication  of  Hermann  und 
Dorothea  —  the  one  by  August  Wilhelm  von  Schlegel 
(published  first  in  1797),  the  other  by  Wilhelm  von 
Humboldt  (published  in  1799).  Schlegel's  essay  is  still 
one  of  the  best  critical  studies  of  Goethe's  Hermann  und 
Dorothea.  An  outline  of  its  contents  would  be  a  poor 
substitute  for  the  reading  of  its  most  important  sections 
(cf.  Appendix  V).  Its  final  sentence  leaves  no  doubt 
about  the  critic's  opinion  of  the  poem:  "Hermann  und 
Dorothea  is  a  finished  work  of  art,  in  the  grand  style, 
and  at  the  same  time  comprehensible,  heartfelt,  pa- 
triotic, popular,  a  book  full  of  golden  doctrines  of  wisdom 
and  virtue." 

Humboldt's  essay  is  more  formidable,  more  theoretical, 
more  abstract,  and  for  that  reason  less  cordial  and  sym- 
pathetic than  Schlegel's.  Many  of  its  chapters  dealing 
with  the  history  of  art  and  of  poetry,  also  with  the 
development  and  the  nature  of  the  epic  and  idyl  (cf. 
Appendix  IV)  are,  however,  of  great  interest  and 
value. 

These  two  essays  —  Schlegel's  warmly  enthusiastic, 
Humboldt's  coldly  dissecting,  though  on  the  whole  com- 
mendatory —  indicate  that  Goethe's  poem  at  least  com- 
manded the  immediate  attention  of  well-known  critics. 
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Schlegel's  essay  was  published  within  two  months, 
Humboldt's  within  two  years,  after  the  publication  of 
Hermann  und  Dorothea. 

Of  interest,  too,  are  the  other  contemporary  reviews 
of  the  poem.  While  Schlegel's  essay  was  being  printed 
in  instalhnents  on  December  ii,  12,  and  13,  1797,  in  the 
Allgemeine  Liter atur-Zeitung,  there  appeared  at  exactly 
the  same  time  (December  12,  1797),  in  the  Neue  Nilrn- 
bergische  gelehrte  Zeitung,  a  short  notice  of  Goethe's 
poem.  The  reviewer  begins  by  characterizing  Hermann 
und  Dorothea  as  "a  poem  which  in  its  class  is  an  unsur- 
passable masterpiece."  The  review  ends  forcibly  and 
convincingly:  "What  need  is  there  of  a  longer  notice, 
since  no  man  of  taste  can  leave  this  work  unread?" 

In  the  Neueste  Critische  Nachrichten,  published  at 
Greifswald  on  February  10,  1798,  a  review  was  issued 
which,  though  suggesting  a  number  of  changes  in  the 
arrangements  of  hues,  yet  calls  Hermann  und  Dorothea 
a  poem  "which  will  have  an  irresistible  effect  upon 
unspoiled  and  noble  minds,  just  as  it  satisfies  almost  all 
details  of  the  demands  of  strictest  criticism." 

A  less  favorable  review  came  out  in  the  Neue  Biblio- 
thek  der  schonen  Wissenschaften  und  der  freien  Kunste  in 
Leipzig  in  1798.  The  reviewer  does  not  hesitate  to 
censure  cases  of  false  grammar,  faulty  accent,  and 
prosaic  lines.  The  gist  of  the  review  is  this:  those 
qualities  of  the  poem  that  have  a  claim  to  approval  are 
numerous  and  important;  those  worthy  of  censure  are 
of  less  significance. 
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In  the  Neue  allgemeine  deutsche  Bibliothek,  published 
in  Kiel  in  the  early  part  of  1799,  a  critic  gives  a  good 
idea  of  contemporary  opinion  about  the  relative  merits 
of  Voss's  and  of  Goethe's  poems.  "Whether  Luise  or 
Hermann  und  Dorothea  is  the  more  excellent  —  who  is 
able  to  decide  and  what  need  is  there  of  a  decision? 
The  reviewer  admits  frankly  that  the  patriarchal  sim- 
plicity, which  is  revealed  so  manifoldly  and  so  beauti- 
fully in  Voss's  poem,  attracts  him  with  stronger  bonds 
than  does  the  gay  life  of  Goethe's;  he  acknowledges 
freely  that  the  characters  in  the  former  appear  to  be 
expressed  more  completely,  smoothly,  and  definitely 
than  those  in  the  latter;  finally  he  does  not  deny  that 
the  more  nobly  affectionate  and  more  highly  cultured 
couple,  whose  love  Voss  describes,  has  filled  him  with 
more  love  than  have  Hermann  and  Dorothea;  but  he 
gladly  admits  that  his  taste  is  one-sided,  and  a  different 
point  of  \dew  could  bring  about  a  different  estimate. 
Less  objection  will  be  offered  to  his  judgment  of  the 
metrical  value  of  both  poems.  Goethe's  hexameter 
seems  a  light,  pleasant,  often  not  entirely  correct  melody; 
Voss's,  on  the  other  hand,  a  pure,  noble  harmony,  agree- 
ing most  exactly  with  the  subject  itself." 

So  much  for  the  opinions  which  may  be  called  strictly 
contemporary.  It  is  true,  as  Viktor  Hehn  says,  that 
among  Goethe's  works,  Hermann  und  Dorothea  has 
aroused  comparatively  Uttle  discussion,  but  the  views 
of  nineteenth-century  critics  and  literary  historians  have 
on  the  whole  been  enthusiastic. 
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Joseph  Hillebrand,  for  example,  called  it  a  "bible  of 
German  religion  and  virtue."  Karl  Rosenkranz  re- 
garded it  as  "artistically  the  most  perfect  of  Goethe's 
works."  G.  G.  Gervinus  stated  that  if  an  old  Greek 
should  be  resurrected,  Hermann  und  Dorothea  would  be 
the  only  poem  that  we  could  offer  him  without  embar- 
rassment. WiUielm  Scherer  said:  "It  is  his  [Goethe's] 
highest  achievement  in  epic  poetry,  the  most  perfect 
product  of  his  cultured  realism,  the  noblest  fruit  of 
that  style  which  he  had  acquired  during  his  sojourn  in 
Italy." 

Such  are  the  estimates  by  German  critics  and  literary 
historians.  A  few  statements  by  English  and  American 
critics  will  show  that  the  poem  was  highly  regarded  in 
countries  other  than  its  own. 

George  Henry  Lewes,  the  eminent  biographer  of 
Goethe,  sums  up  with  true  insight  the  charms  of  Her- 
mann und  Dorothea.  "It  is  a  poem.  One  cannot  say 
more  of  it.  If  it  be  unlike  other  poems,  there  is  no 
harm  in  that:  if  it  resemble  some  other  poems,  the 
resemblance  does  not  enhance  its  charms.  Let  us 
accept  it  for  what  it  is,  a  poem  full  of  life,  character, 
and  beauty:  simple  in  its  materials,  astonishingly 
simple  in  its  handling;  written  in  obvious  imitation  of 
Homer,  and  yet  preserving  throughout  the  most  modern 
color  and  sentiment.  Of  all  idyls,  it  is  the  most  truly 
idylKc.  Of  all  poems  describing  country  life  and  coun- 
try people,  it  is  most  truthful:  and  on  comparing  it 
with  Theocritus  or  Vergil,  with  Guarini  or  Tasso,  with 


INTRODUCTION 


xlvii 


Florian  or  Delille,  with  Gessner  or  Thomson,  the  critic 
will  note  with  interest  its  freedom  from  all  'idealiza- 
tion.' Its  peasants  are  not  such  as  have  been  fash- 
ioned in  Dresden  china,  or  have  solicited  the  palette  of 
Lancret  and  Watteau;  but  are  as  true  as  poetry  can 
represent  them.  The  characters  are  wonderfully  drawn, 
with  a  few  decisive  unobtrusive  touches.  Shakespeare 
himself  is  not  more  dramatic  in  the  presentation  of 
character." 

James  Sime,  also  a  biographer  of  Goethe,  gives  this 
judgment:  ''Goethe  never  pauses  to  call  our  attention 
to  this  or  that  element  of  the  tale :  all  is  stir  and  move- 
ment, and  the  imagination  is  excited  to  form  for  itself 
a  series  of  graphic  pictures  and  to  combine  them  into  a 
living  whole.  The  story  advances  so  simply  and  natu- 
rally that  it  carries  us  on  with  growing  interest  to  the 
end,  and  its  significance  is  deepened  by  the  vast  world 
movement  of  which  we  are  continually  reminded  by  the 
presence  of  the  immigrants.  The  antique  form  of  the 
poem  is  in  perfect  keeping  with  the  theme  as  Goethe 
conceived  it.  His  hexameters  flow  lightly  and  freely, 
and  aid  rather  than  hamper  the  harmonious  development 
of  his  ideas." 

Unhesitatingly  enthusiastic  is  the  opinion  of  Bayard 
Taylor,  recognized  as  one  of  the  most  successful  trans- 
lators of  Faust,  and  one  of  the  ablest  American  critics  of 
German  literature:  "Hermann  und  Dorothea  is  the 
simplest  possible  idyl  of  common  life.  The  characters 
of  the  parents,  the  young  man  and  the  maiden,  the 
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clergyman  and  the  apothecary,  are  drav/n  with  exquisite 
truth  and  reality;  the  measure  is  fluent  as  prose,  yet 
flatters  the  ear  like  rhyme;  the  language  is  the  simplest 
possible,  poetic  in  its  essence,  not  from  ornament;  and 
the  events  of  the  story,  occupying  not  more  than  two 
days,  are  so  naturally  and  artlessly  evolved,  that  the 
reader  follows  them  with  pure  and  perfect  enjoyment, 
from  beginning  to  end." 

These  judgments  of  German,  English,  and  American 
critics  agree  that  Hermann  und  Dorothea  has  genuine 
artistic  merit.  We  can  well  understand  why  Goethe 
himself  enjoyed  reading  his  poem  in  his  later  years. 
To  it  he  turned  more  than  to  any  of  his  other  works, 
and,  as  he  himself  states,  he  could  never  re-read  his 
lines  without  tears  and  emotion. 

Finally  we  must  come  back  to  a  statement  that  has 
sometimes  been  made  of  Goethe  —  that  he  was  too 
cosmopolitan  to  be  a  real  patriot.  Hermann's  words 
to  Dorothea  at  the  very  end  of  the  poem  show,  better 
than  anything  else,  what  Goethe's  own  feelings  were 
about  loyalty  and  patriotism: 

"  This  is  our  own!  let  that  be  our  word,  and  let  us  maintain  it! 

For  to  those  resolute  peoples  respect  wiU  be  ever  accorded, 

Who  for  God  and  the  laws,  for  parents,  women  and  children, 

Fought  and  died,  as  together  they  stood  with  their  front  to  the  foeman. 

Thou  art  mine  own;  and  now  what  is  mine,  is  mine  more  than  ever. 

Not  with  anxiety  will  I  preserve  it,  and  trembling  enjoyment; 

Rather  with  courage  and  strength.    To-day  should  the  enemy  threaten, 

Or  in  the  future,  equip  me  thyself  and  hand  me  my  weapons. 

Let  me  but  know  that  under  thy  care  are  my  house  and  dear  parents, 
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Oh!   I  can  then  with  assurance  expose  my  breast  to  the  foeman. . 
And  were  but  every  man  minded  like  me,  there  would  be  an  uprising 
Might  against  might,  and  peace  should  revisit  us  all  with  its  gladness." 

[^Translation  by  Ellen  Frothingham.~\ 

Thus  Goethe  interprets  patriotism  in  its  broadest 
sense  —  the  kind  of  patriotism  that  might  be  felt  in 
every  country  by  every  loyal  citizen. 


Hermann  unb  Dorotf?ca 


I.  -Ralliope 

®rf)icffal  unb  9(ntct( 

„^ah'     ben  ^fJlaxtt  unb  bie  ©tra^en  bod^  nie  [o  ein= 
[am  gefel^en! 

^^ft  bo(f)  bie  @tabt  tok  gefe{)rt!  n^ie  au^geftorben!  9^ic^t 
funfsig, 

©euc^t  mir,  blieben  juriicf  oon  alien  unfern  58en)obnern. 
SBag  bie  5^eugier  nic()t  tut!   @o  rennt  unb  lauft  nun  ein 
ieber, 

Urn  ben  traurigen  3ug  ber  armen  53ertriebnen  ju  felien.  5 
S3ig  sum  ^DammlDeg,  n)eld)en  fie  jielin,  ift'g  immer  ein 
©tiinbdjen, 

Unb  ba  Iciuft  man  f)inab,  im  f)ei^en  ©taube  beg  90^ittagg. 
9J^dc^t'  iti)  mic^  boc^  ni^t  rii^ren  t)om  *i]3Ia^,  um  ju  [e{)en 
bag  (Slenb 

®uter  [Uebenber  SD^enfd^en,  bie  nun,  mit  geretteter  §abe, 
Seiber,  bag  iiberrbeinifc^e  Sanb,  bag  [c^bne,  berlaffenb,  10 
SvL  ung  beriiberfommen  unb  burcb  ben  gliicfltc^en  SBinfel 
Diefeg  [ruc^tbaren  2:alg  unb  feiner  ^rummungen  h)an^ 
bern. 

Srefflid^  baft  bu  gebanbelt,  0  gran,  bafe  bu  milbe  ben 
@o!f)n  fort 

@c^i(fte[t,  mit  altem  Sinnen  unb  ettrag  @[[en  unb 
^rinfen, 
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§crmQTin  unb  3)oroti()ea 


15  Um  eg  ben  5lrmen  lu  fpenben;  benn  ®eben  ift  <Ba^e  beg 
9tei(f)en. 

SBag  ber  3unge  bo(i)  fof)rt!  unb  irie  er  bcinbigt  bie 
^engfte! 

(5e|)r  gut  nintmt  bag  ^utfcf)c^en  fic^  aug,  bag  neue, 
bequemlic^ 

©ci^en  t)iere  barin  unb  auf  bem  S3o(fe  ber  ^utfc^^er. 
3)iegmat  fuf)r  er  atlein;  irie  rollt  eg  leic^t  um  bie  (Edd" 
20  ©0  fpraci),  unter  bem  3:ore  beg  .^aufeg  [i^enb  am 
SD^arfte, 

SBol^tbe^agttc^  Sur  grau  ber  SBirt  jum  golbenen  2bmn, 

Unb  eg  t)erfe^te  barauf  bie  Kuge,  t)er[tanbige  ^augfrau: 
„93ater,  nic^t  gerne  berjc^enf  id)  bie  abgetragene  ^eintoanb, 
!^enn  fie  ift  p  manc^em  ©ebrauc^  unb  fiir  ®etb  nicfit  ju 
l^aben, 

25  SSenn  man  il)rer  bebarf.   ;i)od)  fieute  gab  ic^  fo  gerne 
99^an(^eg  beffere  ©tiicf  an  Uberjilgen  unb  ^emben, 
S)enn  ic^  'i)oxU  Don  tinbern  unb  5ttten,  bie  nadenb  bafier- 
ge^n. 

SSirft  bu  mir  ober  berjeifin?  benn  and)  bein  ©c^ranf  ift 
geptiinbert. 

Unb  befonberg  ben  ®dj[a\xod  mit  inbianifc^en  33Iumen, 
30  53on  bem  feinften  ^attun,  mit  feinem  glanelle  gefiittert, 
®ab  ic^  l^in:  er  ift  bilnn  unb  att  unb  ganj  aug  ber  9J?obe." 

Hber  eg  tiici^ette  brauf  ber  trefflid^e  ^augn^irt  unb  fagte: 
„Ungern  ttermiff  id)  i^n  bod),  ben  alten  fattunenen 
©c^lafrod, 


„Unter  bcm  2:ore  bc6  $aufc6  filjenb  am  SWarftc" 
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(gc^t  oftinbifc^en  ©toffg;  fo  ttm^  friegt  man  nic^t 
iDieber. 

SKoJ)!!  id)  trug  ilin  tiic^t  mti)X,   Tlan  will  iei^t  freiltc^,  35 
ber  SD^ann  foil 

^mtner  Qe{)n  im  ©urtout  unb  in  ber  "ipefefc^e  fic^  jeigen, 
^mmer  geftiefeU  fein;  t)erbannt  i[t  ^antoffel  unb  SD^ii^e." 

„(Sie{)e!"  tjerfe^tc  bie  %xau,  „bort  fommen  f($on  einige 
irieber, 

3)ie  ben  3^9  ^^it  gefe!)n:  er  mufe  boc^  mot)!  f(^)on  tiorbei 
fein. 

©el^t,  mie  alien  bie  ©c^ulie  fo  ftaubig  finb!  iDie  bie  40 
®efi(f)ter 

©liifien!  unb  jeglic^er  fu!f)rt  bag  ©c^nupftnc^  unb  njtfd^t 

fid)  ben  @d)n)eiB  ab. 
99^o(^t'  i(^  boc^  au6)  in  ber  §i^e  nad)  folc^em  ©c^aufpiel 

fo  h)eit  nid)t 

!2aufen  unb  leiben!   gurU)al)r,  id)  f)abc  genug  am  @r= 
3a^ften," 

Unb  eg  fagte  barauf  ber  gute  33ater  mit  ^^ac^brud : 
„®otd)  ein  SBetter  ift  felten  ju  \6i^tx  (grnte  gefommen,  45 
Unb  toir  bringen  bie  gruc^t  lierein,  tcie  bag  §eu  fd^on 
f)erein  ift, 

2;roden;  ber  ^immel  ift  fielt,  eg  ift  fein  SSdIf(^en  ju  fef)en, 
Unb  don  90?orgen  ireliet  ber  SBinb  mit  liebtic^er  ^id)Iung. 
3)ag  ift  beftanbigeg  ^Better,  unb  iiberreif  ift  bag  Ji?orn 
f(^on! 

^Oiorgen  fangen  toir  an,  jn  fc^neiben  bie  reid)Iid)e  (Smte,"  50 


4  Hermann  imb  l^orotfiea 

3US  cr  fo  [prac^,  toermel^rten  ftc^  imma*  bie  ®(^aren 
ber  5[Ranncr 

Unb  ber  SBeibcr,  bie  iiber  ben  9D^arft  fid)  nadf)  .ipaufe 
begaben; 

Unb  fo  tarn  and)  jnrild  mit  jetnen  Xb(^tern  gefafiren 
9?a[d),  an  bie  onbere  ©eite  beg  9}larftg,  ber  begiiterte 
5^ad)bor, 

55  $ln  [ein  erneuerteS  f)aug,  ber  erfte  IFanfmann  beg 
Crteg, 

3m  geoffneten  SSagen  (er  iuar  in  Sanbau  derfertigt) . 
?eb{)aft  murben  bie  ©offen;  benn  n)oJ)t  tear  betoolfert  bag 
©tabt(^en, 

9}Jand^er  gabrifen  be[Ufe  man  fid)  ba  unb  manc^eg  ®e== 
n)erbeg. 

Unb  jo  fa^  bag  trauUd)e  ^13aar,  fic^  unter  bem  ^Joriueg 
60  Uber  bag  toanbernbe  S3olf  mit  manc^er  33emerfung  er= 
go^enb. 

(Snbli(^  aber  begann  bie  toiirbige  ^angfrau  imb  [agte: 
„®e!)t!  bort  fommt  ber  "^Prebiger  I)er,  eg  fommt  au6)  ber 

5Ipotf)efer  mit  i\)m:  bie  follen  ung  alleg  erjal()Ien, 
SSag  fie  brau^en  gefef)n,  unb  njag  ju  fc^auen  nic^t  frot) 
mac^t." 

65     ^reunblic^  famen  '^eran  bie  beiben  unb  grii^ten  bag 

©e^ten  fic^  auf  bie  53anfe,  bie  I^bljernen,  unter  bem 
Sorttjeg, 
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©taub  t)on  ben  ^^iifeen  fc^iittdnb  unb  :Cuft  mit  bem 

2^uc^c  ftc|  fcidjelnb. 
:i)a  begann  benn  suerft,  nac^  n3ec^fel[ettigen  ©rli^en, 
!Der  Slpot^efer  p  fpred^en  unb  fagte,  bema^e  derbrte^Iic^ : 
„®o  ftnb  bie  SO^enfc^en  fiirhjal^r!  unb  einer  t[t  boc^  n3ie7o 

ber  anbre, 

3)afe  cr  p  gaffen     freut,  n^enn  ben  5^o(f)ften  ein  Ungtiid 
befcitlet! 

Siiuft  bod^  ieber,  bie  ^^lamme  ju  fel^n,  bie  t)erberbli(^ 
empor[c()Iagt, 

3eber,  ben  armen  33erbrec^er,  ber  peinlid^  pm  Xobe 
gefiifirt  iDirb. 

-Seber  fpajiert  nun  I)inau^,  p  fd^auen  ber  guten  33er= 
triebnen 

@Ienb,  unb  niemonb  bebenft,  bafe  i^n  ba^  af)nlic^e75 
©d^icffal 

5lu(^  bielleic^t  pnoc^ft  betreffen  fann,  ober  bo(^  fiinftig. 
Under jei{)Iic^  finb'  id^  ben  Seic^tfinn;  boc^  liegt  er  int 

Unb  e^  fagte  barauf  ber  eble,  derftanbige  ^farrf)err, 
(Sr,  bie  3terbe  ber  Btaht,  ein  bungling,  na!)er  bem 
9D?anne. 

©iefer  fannte  ba^  Seben  unb  fannte  ber  ^orer  53eburfnig,  so 
SBar  dom  t)ol^en  SSerte  ber  ^eitigen  ©cf}riften  burc^= 
brungen, 

^ie  un6  ber  ayjenfc^en  ©efc^icf  enttiliEen  unb  i^re  ®e= 
finnung ; 

Unb  fo  fount'  er  aucf)  tt)of)l  bie  beften  meltlic^en  ©d^riften. 
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3)iefer  fprad^:  „^d)  table  nicf)t  gem,        immer  bem 
9J?enfc^en 

85  gur  unfc^ablic^e  Srtebe  bte  gute  9}Jutter  5^atur  gab; 
;Denn  n)a«  S3er[tanb  imb  3?emimft  nid)t  imTtter  ber= 

mogen,  bermag  oft 
©otc^  ein  gliidlic^er  §ang,  ber  unlDiber[te^H(^  ung  teitet. 
?0(fte  bie  g^eugier  mc()t  ben  SD^enfc^en  mit  I)eftigen 

9^elsen, 

©agt!  erfiilir'  er  h)o{)t  ie,  Vok  f(f)dn       bie  tt)dtUc()en 
3)mge 

9o®egen  emanber  t3ert)alten?  ®enn  er[t  Derlangt  er  bag 
9leue, 

(guc^et  bag  ^^llijUc^e  bann  mit  unermiibetem  i^teifee; 
(Snblicf)  beget)rt  er  bag  ®ute,  bag  i^n  erf)ebet  unb  n^ert 
ma(^^t. 

3n  ber  ^ugenb  ift  if)m  ein  frol)er  ®efaf)rte  ber  2eid)t[inn, 
3)er  bie  &t\ai)x  i^m  t)erbirgt  unb  {)eitfam  ge[c^n)inbe  bie 
@puren 

QsSilget  beg  [c^mersUc^en  Ubetg,  [obalb  eg  nur  trgenb 
i)orbei3og. 

greili(^  i[t  er  ju  preifen,  ber  3)?ann,  bem  in  reifereti 
^'atiren 

®i(f)  ber  gefel^te  SSerftanb  aug  folc^em  t^rot)finn  entiuicfelt, 
©er  im  ©lilcf  n)ie  im  UngtiicE  [ic^  eifrig  unb  tcitig  beftrebet: 
!Denn  bag  ®ute  bringt  er  {)ert)or  unb  erfe^et  ben  ©(^^aben." 

100    greunbli(^  begann  fogleic^  bie  ungebdbige  ^augfrau: 
„{Saget  ung,  tnag       Q&W  ^^^^      begel^rt'  i(i)  ju 
miffen." 
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„©(^n3erli(?^/'  tjerfe^te  barauf  ber  5tpot^efer  mit  9^ac^= 
brucf , 

„3Berb'      fo  batb  mid^  freun  nac^  bem,  ma^  allc^ 
erfat)ren. 

Unb  toer  ersat)tet  e«  mof)I,  bag  mannigfattigfte  @Ienb! 
©c^on  bon  feme  fa^n  iuir  ben  ©taub,  nod)  d)'  toir  bie  105 
3Btefen 

5lblBartg  famen;  ber  ^ug  mv  \^on  Don  ^iiget  ^uget 
tlnab[e!)ttc[)  bat)m,  man  fonnte  menig  erfennen. 
5llg  n)ir  nun  aber  ben  2Seg,  ber  quer  burd^g  Xal  gef)t, 
erretd)ten, 

SBar  ©ebrcing'  unb  ©etummel  nod^  grofe  ber  SBanbrer 
unb  SBagen. 

!i?eiber  faf)en  Voir  noci^  genug  ber  Hrmen  Dorbeijiefin,  no 
tonnten  einjeln  erfa^ren,  tt)ie  bitter  bie  jd)mersU(^e  j^Iud^t 
fei, 

Unb  mie  frol)  bag  ©efiif)!  beg  eilig  geretteten  Sebeng. 
Sraurig  tear  eg  ju  fe^n,  bie  mannigfaWige  ^abe, 
T)ie  ein  §aug  nur  derbirgt,  bag  Jnobtberfe^ne,  unb  bie  ein 
®uter  SBirt  um'^er  an  bie  rec^ten  ©tetten  gefe^t  {)at,  115 
^mmer  bereit  junt  ©ebranc^e,  benn  atleg  ift  notig  unb 
nu^U(^^, 

yim  m  fef)en  bag  atteg,  auf  ntandjerlei  3Bagen  unb  barren 
!Durd)einanber  gelaben,  mit  ttbereitung  gefliic^tet: 
liber  bem  ©c^ranfe  lieget  bag  ©ieb  unb  bie  iBottene  !Dede, 
3n  bem  33adtrog  bag  S3ett,  unb  bag  geintud^  iiber  bem  120 
©piegel. 

unb  eg  nimmt  bie  ®efaf)r,  mie  mir  beim  33ranbe  dor 
a^anjig 
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^atjxm  Quci)  tnofil  ge[e{)n,  bem  9[)?enfc^en  alk  33e[tnnung, 
!3)afe  er  bag  Unbebeutenbe  fo^t  unb  bag  3:eure  jurilcflfifet. 
Sllfo  fiiiirten  aud^  f)ier,  mit  unbefonnener  ©orgfalt, 
125  ®(i^te(f)te  ;i)iiige  fie  fort,  bie  Od^fen  unb  ^ferbe  be- 
fd^lrerenb: 

5ltte  53retter  unb  i^affer,  ben  ©cinfeftall  unb  ben  tciftg. 
5luc^  fo  feuc^ten  bie  SSeiber  unb  ^inber,  mit  33unbeln  fic^ 
fc^Ieppenb, 

Unter  i^orben  unb  53utten  Doll  ©ac^en  feineg  ©ebrauc^eg; 
®enn  eg  derlci^t  ber  Tltn\d}  fo  ungern  bag  ?el^te  ber  §abe. 
130  Unb  fo  sog  auf  bem  ftaubigen  SSeg  ber  brctngenbe  ^ug  fort, 
Orbnungglog  unb  Oerh)irrt.   90^it  fc[)tt)a(^eren  Sieren  ber 
eine 

SBunfd)te  langfam  ju  fa^ren,  ein  anbrer  emfig  ju  eilen. 
3)a  entftanb  ein  ©efc^rei  ber  gequetfd^ten  SSeiber  unb 
^inber, 

Unb  ein  S3Iofen  beg  SSie^eg,  ba jtoifc^en  ber  §unbe  ®e= 
betfer, 

135  Unb  ein  ^tijiaut  ber  5l(ten  unb  J^ranfen,  bie  l^od^  auf 
bem  fc^rt)eren 

Ubergepacften  SBagen  auf  53etten  fafeen  unb  fc^iranften. 
5lber,  aug  bem  ©eleife  gebrangt,  nac^  bem  9?anbe  beg 
^odjUjegg 

3rrte  bag  fnarrenbe  9?ab;  eg  ftiirjt'  in  ben  ©raben  bag 
gu!)rlt)erf, 

Umgefc^tagen,  unb  h)eit{)in  entftiirsten  im  ©d^munge  bie 
9}?enfc^en 

i4o90^it  entfe^Ii(|em  ©d^rein  in  bag  gelb  J)in,  aber  boc^ 
gliidflid^. 
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<Spater  [tiirsten  bie  ^aften  unb  fielen  naf)cr  bem  SSagen. 
$Sa^rUc^,  tBer  im  %alkn  fie  fa^,  ber  ertoartete  nun  fie 
Unter  ber  2a\t  ber  ttften  unb  ©c^rcinfe  jerfc^mettert  ju 
fc^auen. 

Unb  fo  lag  jerko(^en  ber  SSagen,  unb  {)ilfIog  bie  9J?en= 
fc^en: 

3^enn  bie  iibrigen  gingen  unb  jogen  eilig  boriiber,  us 
gf^ur  [i(^  felber  bebenfenb  unb  f)ingeri[[en  bom  ©trome. 
Unb  mir  eilten  l)inju  unb  fanben  bie  l^ranfen  unb  5ltten, 
^ie  ju  §au«  unb  im  53ett  fc^on  faum  i^)X  bauernbeg 
?eiben 

Sriigen,  t)ier  auf  bem  33oben  befc^cibigt  aci^gen  unb 
iammern, 

33on  ber  ©onne  berbrannt  unb  er[ticft  bom  njogenben  150 
©taube." 

Unb  e«  fagte  barauf  Qtxui)xt  ber  menfc^Iidje  §au^tt)irt: 
„9Dloge  boc^  Hermann  fie  treffen  unb  fie  erquicfen  unb 
fleiben. 

Ungern  n3iirb'  ic^  fie  fel)n,  mi(^  fci^merjt  ber  %nhM  beS 
^ammerg. 

©d^on  toon  bem  erften  S3eri(^t  fo  grower  Seiben  gerii^ret, 
@(^idten  n)ir  eilenb  ein  ©d^erflein  bon  unferm  Uber=  155 
flufe,  ba^  nur 

@inige  miirben  geftarft,  unb  fc^ienen  ung  felber  beruf)igt. 
Hber  lafet  ung  nic^t  met)r  bie  traurigen  33itber  erneuern! 
!Denn  e«  bef(^Iei(^^et  bie  gurc^t  gor  balb  bie  §erjen  ber 
9D?enf(^en 

Unb  bie  ®orge,  bic  mef)r  aU  fetbft  mir  bag  Ubel  ber^afet  ift. 
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160  3:retet  :^erem  in  ben  ^interen  dlaum,  bag  fii^Iere  ©cilc^en! 
9^ie  fc^eint  @oimc  bal^in,  nie  bringet  njcirmere  !Ouft  bort 
!Durc^  bie  [tcirferen  9[)?aiiern;  imb  9J?iittercf)en  brtngt  un^ 
em  ©la^c^en 

^reiunbac^tjiger  f)er,  bamit  mir  bie  ©rillen  bertreiben. 
^ier  i[t  nid)t  freunblid)     trinfen:  bie  gliegen  urrtfuin== 
men  bie  ®la[er." 
165  Unb  [ie  gingen  ba^in  unb  freuten  fic^  alk  ber  J^iil^Iung. 

©orgfam  brac^te  bie  SO^utter  beg  flaren  f)errlic^en 
SBeineg, 

^n  gefc^Iiffener  i^tafc^e  auf  btanfem  jinnernem  9?unbe, 
Wilt  ben  gruntid)en  9?omern,  ben  ec^ten  53ed^ern  beg 

9?!)einh)eing.  — 
Unb  fo  [t^enb  umgoben  bie  3}rei  ben  gltinjenb  geboftnten, 
170  9?unben,  braunen  3:i[d),  er  [tanb  auf  ma(^tigen  ^^ii^en. 
^eiter  flangen  fogleid)  bie  @lafer  beg  SBirteg  unb  'iPfar^ 

rerg; 

T)o<i)  unbetoeglic^  \)klt  ber  3)ritte  benfenb  bog  feine, 
Unb  eg  forbert'  it)n  auf  ber  2Birt  mit  freunblic^en  SSorten: 

„i^rifd^,  §err  9^ac^bar,  getrunfen!  benn  nod)  betoa^rte 
toor  Ungtilcf 

175  ®ott  ung  gnabig  unb  n3irb  aud^  fiinftig  ung  alfo  betna'^ren. 
!Denn  n^er  erfennet  eg  nic^t,  baj?  feit  bent  fc^recftic^en 
33ranbe, 

er  fo  f)art  ung  geftraft,  er  ung  nun  beftanbig  erfreut 
Unb  beftanbig  befd)iil5t,  fo  rtjie  ber  Wm\d)  fic^  beg  ?Iugeg 
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^o[tli($en  Hpfel  betua'^rt,  ber  Dor  atlen  ©Itebcrn  if)m 
lieb  i[t. 

©otlt'  er  fernert)m  nirf)t  un^  fd^ii^en  unb  §itfe  bereiten?  m 
S>enn  man  [te!^t  eg  er[t  red)t,  tuie  diet  er  dermag,  in 
®efat)ren. 

©oHt'  er  bte  bliifienbe  ©tabt,  bie  er  erft  burc^  fleifeige 
SSiirger 

9leu  auS  ber  5lfd)e  gebaut  unb  bann  fie  reic^Uc^  gefegnet, 
3e^o  tDteber  jerftoren  unb  alte  ^emiifiung  dernic^ten?" 

fetter  fagte  barauf  ber  trefflic^e  "iPfarrer  unb  mitbe:  iss 
„^attet  am  ©lauben  feft  unb  feft  an  biefer  ©eftnnung! 
3)enn  fie  mac^t  im  ©liicfe  tierftcinbig  unb  ft(^er,  im 
Ungtildf 

9?eic^t  fie  ben  fdjonften  Zxo\i  unb  belebt  bie  Jierrlid^fte 
^offnung." 

'X)a  berfe^te  ber  SSirt,  mit  manntic^en  ttugen  ©ebanfen: 
„SSie  begrii^t'  ic^  fo  oft  mit  ©taunen  bie  i^lutm  beg  190 
9?f)einftromg, 

SBenn  16),  reifenb  nac^  meinem  ®efd)aft,  if)m  toieber  mid^ 
no!()te! 

3?mmer  fc^ien  er  mir  grofe  unb  ert)ob  mir  ©inn  unb 
©emllte; 

Hber  ic^  fonnte  nic^t  benfen,  bafe  balb  fein  liebUc^eg  Ufer 
©ottte'tDerben  ein  SBalt,  um  abptt)e!f)ren  ben  ^^ranfen, 
Unb  fein  berbreiteteg  53ett  ein  attberfiinbernber  ©raben.  195 
©c()t,  fo  fc^ii^t  bie  5^atur,  fo  fc^Utjcn  bie  iDacferen  !Deut^ 
fc^en, 
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"Utib  fo  f(^u^t  un^  ber  iperr:  ttjer  lnollte  tdrid^t  Dergogen? 
Spf^iibe  \^on  finb  bie  ©tretter,  unb  atteg  beutet  auf  g^rieben. 
SD^dge  hod)  ouc^,  njenn  ba§  geft,  bag  lang'  eriDiinfd^te, 
gefeiert 

200  2Birb  m  unferer  J!tr(^c,  bie  ©lode  bann  tdnt  p  ber  Orgel, 
Unb  bie  Srompete  fc^mettert,  bag  f)oJ)e  3:ebeum  beglei== 
tenb,  — 

9D?dge  mein  Hermann  bod^  au(f)  an  biefem  3:age,  ^err 
^farrer, 

mt  ber  33raut,  entfc^toffen,  bor  @u(^  am  mtare  fi(^ 
[tellen, 

Unb  bag  gIMIid}e  ^^eft,  in  alien  ben  ?anben  begangen, 
205  2luc^  mir  fiinftig  erfdjeinen,  ber  t)auglid()en  greuben  ein 
3af)rgtag ! 

5lber  ungern  fel)'  ic^  ben  bungling,  ber  immer  [o  tatig 
Wiv  in  bem  ^anfe  [ic^  regt,  nac^  au^en  langfam  unb 
[c^iic^tern. 

SEenig  finbet  er  ?uft,  fid^  unter  ?euten  ju  seigen; 
3a,  er  ijernteibet  fogar  ber  iungen  9D^ab(f)en  ®e[ettf(^aft 
210  Unb  ben  frdl)lid)en  Xan^,  ben  alle  3ugenb  bege!f)ret." 

3lIfo  fprac^  er  unb  ^orc^te.   SD^an  bdrte  ber  [tantpfen= 
ben  "ipfcrbe 

i^erneg  ©etdfe  fid)  nai)n,  man  ^orte  ben  rottenben  SBagen, 
!Der  mit  gehjaltiger  @ile  nun  bonnert'  unter  ben  2:orn)eg. 
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II.  Ccrpftd]ore 

Hermann 

511^  nun  ber  n)of)Igebtlbete  ©ol^n  in^  ^ii^tt^^^^  l^eretn^ 
trat, 

©cfiaute  ber  ^reblger  if)m  mit  [diarfen  33U(fen  entgegen 
Unb  betracfitete  feme  ©eftalt  unb  feln  ganje^  S3enet)men 
Wit  bem  Sluge  beg  gorfdier^,  ber  letc^t  bie  Wknm  ent= 
rcttfelt, 

lOctc^ette  bann  unb  fprac^  p  if^m  rtttt  traulic^en  SBorten: 
„li!ommt       bod^  aU  ein  toercinberter  2)?en[d^ !  fiai'e 

noc^  niemalg 
@ud^  fo  munter  gefeftn  unb  @ure  53U(fe  fo  Ieb{)aft. 
grol^H(^^  fommt  31}r  unb  f)eiter;  man  [tef)t,  ^f)r  Ijabet 

bie  @a6en 

Unter  bie  5trmen  fterteilt  unb  ii)ren  ®egen  empfangen." 

9?u{)ig  erh)iberte  brauf  ber  ©oJin,  mit  emjtlic^en  3Bor= 
ten: 

„Ob  ic^  loblic^  gel^anbelt?  id^  roeife  eg  nic^t;  aber  mein 
€>ers  I)at 

SO^ic^  ge!)eifeen  p  tun,  fo  toie  ic^  genau  nun  erjal^Ie. 
90?utter,  -3f)r  framtet  fo  tange,  bie  alten  ©tucfe  ju  fud^en 
Unb  ju  n3af)kn;  nur  fpiit  rt)ar  erft  bog  iBiinbel  pfammen, 
5Iu(^  ber  SBein  unb  bag  33ier  irarb  langfam,  forglic^ 
gepadet. 

Sltg  id^  nun  enblid^  Dorg  3:or  unb  auf  bie  ©tra^e  f)inaug^ 
fam, 
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©trbmte  juriicf  bie  9[)leTige  ber  ^iirger  mit  SBeibern  unb 
^inbern, 

90^ir  entgegen;  benn  fern  h)ar  fc^on  ber  ^ug  ber  S3er= 
triebtien. 

@d)neaer  ^iett  id)  mi(^  bran  unb  [u^r  beJ)enbe  bem  5)orf 
SSo  fie,  mie  id)  gel)i)rt,  I)eut'  iibernad^ten  unb  raften. 

16)  nun  meineg  SSegeg  bie  neue  ©trafee  {)inanfu{)r, 
giel  mir  ein  SBagen  in§  5luge,  don  tiic^tigen  33aumen 
gefiiget, 

33on  stoei  Od^fen  gejogen,  ben  gro^ten  unb  ftarfften  beS 
5Manbg, 

9Zeben^er  aber  ging  mit  ftarfen  ®d)ritten  ein  9)?abc^en, 
25  Senfte  mit  langem  ©tabe  bie  beiben  gemaltigen  3:iere, 
2;rieb  fie  an  unb  f)ielt  fie  juriicf,  fie  leitete  fiuglic^. 

mi(^  ba^  mh6)tn  erbUdte,  fo  trat  fie  ben  ^ferben 
gelaffen 

giat)er  unb  fagte  ju  mir:  ,9^ic^t  immer  mx  e«  mit  un^  fo 
3ammerootl,  aU  ^'i)v  un^  f)eut'  auf  biefen  3Begen  erblicfet. 
n^o6:)  nii^t  bin  id)  geluo^nt,  t)om  t^remben  bie  @abe  ju 
I)eifd)en, 

:Die  er  oft  ungem  gibt,  um  tog  ju  h)erben  ben  Slrmen; 
SIber  mid)  branget  bie  g^lot,  ju  reben.    .<pier  auf  bem 
(Stro{)e 

giegt  bie  erft  entbunbene  gran  beg  reid)en  33efil5erg, 
3)ie  id)  mit  ©tieren  unb  SBagen  nod)  faum,  bie  f(^mangre, 
gerettet. 

©pat  nur  fommen  voir  nad),  unb  faum  bag  Seben  erf)ielt 
fie. 

gfjun  Uegt,  neugeboren,  bag  tinb  if)r  nacfenb  im  Hrme, 
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Unb  mit  menigem  nur  bermogen  bie  Unfern  ju  l^elfen, 
SBenn  mir  im  ncicfiften  '^ov\,  too  toir  f)eute  ju  raften 
gebenfen, 

2Iucf)  fie  ftnben,  inietBo!)!     furcate,  fie  [tnb  [c^on  Dorliber. 
2Sar'  (Slid)  irgcnb  Hon  ^einrtianb  mir  ton^  (Sntbel^rlid^eg,  4o 
toenn 

ipter  aug  ber  9lac^bar[d^aft  feib,  fo  fpenbet'g  gutig  ben 
5lrmen/ 

,Mi\o  fprad^  [te,  unb  matt  erf)ob  fid)  tiom  ©trol^e  bie 
bleic^e 

2Bod)nerin,  [(^aute  nac^  mir;  ic^  ober  fagte  bagegen: 
,®uten  9D^en[d)en  fiirtoa^r  fpri(^t  oft  ein  Ibi^r^'n^itfc^^T 
@eift 

!DaB  fie  fut)Ien  bie  9^ot,  bie  bent  armen  ^niber  bel3orftef)t;  45 
®enn  fo  gab  mir  bie  SD^utter,  im  S3orgefiU)Ie  don  (Surem 
jammer,  ein  ^ilnbet,  fogleic^  e^  ber  nacften  ^fjotburft  ju 
reid^en/ 

Unb  i(^  Idfte  bie  Ji!noten  ber  ©c^nur  unb  gab  ibr  ben 
©c^Iafrod 

Unferg  53aterg  bal)in,  unb  gab  if)r  ^emben  unb  Seintuc^. 
Unb  fie  banfte  mit  greuben  unb  rief:  ,Der  ©lilcflidje  50 
gtaubt  nidbt, 

T)a^  nod)  SSimber  gefc^eibn!  benn  nur  im  @Ienb  erfennt 
man 

©otteg  §anb  unb  ^^inger,  ber  gute  90^enfc§en  pm  ®uten 
Seitet.   SSag  er  bur(^  @ucb  an  un^  tut,  tu'  er  (Sud) 
felber!' 

Unb  id)  fal^  bie  2Bi)dbuerin  fro!)  bie  derfc^iebene  ?einrt)onb, 
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55  2lber  befonber^  ben  toeidjen  glanell  be^  ®c[)tafro(f8  U-- 
ful)ten. 

,(Siten  iDtr/  fagte     ifir  bie  ^ungfrau,  ,bem  !Dorf  su,  in 

Unfre  ©emeine  fc^on  raftet  unb  biefe  ^a^t  burd^  fid) 
auff)alt; 

!Dort  beforg'  id)  fogteic^  ba«  llinberseug,  alteg  nnb  jebeg/ 
Unb  [te  grilfete  mid)  noc^  unb  fprac^  ben  {)erjli(^ften  3Danf 

60  2;rieb  bie  D($fen;  ba  ging  ber  SSagen.   3d§  aber 

^ielt  bie  "ipferbe  noc^  an:  benn  ^miefpatt  toar  mir  im 
^erjen, 

Db  ic^  mit  eitenben  5Ro[[en  bag  2)orf  erreic^te,  bie  ©peifen 
Unter  bag  iibrige  33oW     fpenben,  ober  fogleid)  t)kv 
Htleg  bent  9D^ab(^en  giibe,  bamit  [ie  eg  i^eiglic^  berteilte. 
65  Unb  i^  entf(^leb  mid)  gteic^  in  meinem  ^erjen  unb  \ui)v  i^r 
©ac^te  nad),  unb  errei(^te  [ie  batb  unb  fagte  be{)enbe: 
,®uteg  Wixh^tn,  mir  f)at  bie  WutUx  nid)t  SeinlDanb 
atleine 

Huf  ben  SBagen  gegeben,  bamit     ben  S^ladten  befleibe, 
©onbern  [ie  fiigte  baju  noc!)  ©peif'  unb  man(^eg  ©etranfe, 
70  Unb  eg  ift  mir  genug  bat)on  im  J?a[ten  beg  SBageng. 

bin  id)  aber  geneigt,  and)  biefe  ®aben  in  beine 
^anb  ju  legen,  unb  fo  erfiilF  ic^  am  beften  ben  Huftrag: 

Derteitft  fie  mit  ©inn,  ic^  mii^te  bem  B^faH  8^= 

{)orc^en/ 

^rauf  derfe^te  bag  ^JJabc^en:  ,2yjit  aller  Sreue  Deriuenb' 
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Sure  ®aben,  ber  3)urftige  foil      berfelben  erfreuen.'  75 
Sllfo  fprac^  fie.       offnete  fd)nett  bie  l^aften  beg  SSageng, 
58rad)te  bie  Sd^itifeu  I)ert)or,  bie  fc^lceren,  brac^te  bie 
iBrote, 

t^Iafcfien  SSeine^  unb  S3ierg  unb  rei(f)t'  i^r  alk^  unb  jebeg. 
©erne  l^att'  ic^  tioc^  mel)r  it)r  gegeben;  boc§  leer  luar  ber 
taften. 

5ltte§  pacEte  fie  brauf  ber  SBbc^nerin  i^iifeen  unb  jog  fo  so 
5£Seiter,  ic^  eilte  jurilcE  mit  meinen  ^ferben  ber  ©tabt  ju." 

W  nun  Hermann  geenbet,  ba  natim  ber  gefprac^tge 
9^ad^6ar 

@teic^  bag  SSort  unb  rief :  „0  gtiidlic^,  n)er  in  ben  2:agen 
!5)iefer  ^^ludjt  unb  S3errt)irrung  in  [einem  ^aug  nur  aEein 
lebt, 

SSem  nic^t  ^^rau  unb  ^inber  pr  ©eite  bange  fic^  fd)mie=  ss 
gen! 

@Iu(ftic^  fiil^r      mx^  je^t;  ic§  mi)(!)t'  urn  t)ieleg  nicfit 
t)eute 

S5ater  f)eifeen  unb  nic^t  fiir  ^^rau  unb  ,^inber  beforgt  fein. 
Cfterg  ba(f)t'  id^  mir  au(^  fc^on  bie  gludjt  unb  I)abe  bie 
beften 

(gac^en  pfammengepatft,  bag  alte  ©elb  unb  bie  ^etten 
SD^einer  feligen  9Dlutter,  bag  alleg  noc^  l^eilig  »ern3aI)rt9o 
Hegt. 

%xdli^  bliebe  nocf)  t)ieleg  priid,  bag  fo  leic^^t  nid^t  ge= 
fc^afft  h)irb. 

©elbft  bie  ^Irciutcr  unb  SBurjeIn,  mit  Dietem  i^leifee 
gefammelt, 
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SJiifet'      ungern,  Votnn  auc^  ber  SBert  ber  SSare  ni(^t 
groB  tft. 

S3Ieibt  ber  ^robifor  juriitf ,  [o  gef)'  i(^  getroftet  Don  ^aufe. 
95  ^ab'  ic^  bte  S3arf(^iaft  gerettet  unb  meinen  ^orper,  [o 

5ltleg  gerettet:  ber  einjetne  ^am  mi\lid)d  am  Iel(f)tften." 

Derfe^te  barauf  ber  iunge  .'permann  mit 
9lac^bm(f: 

„^eineglt)egeg  benf'  ic^  h)ie  3{)r,  unb  table  bie  9^ebe. 
3:[t  tno^t  ber  em  tniirbiger  9}Jann,  ber  im  ©liicf  unb  im 
Ungliid 

100  ©ic^  nur  atlein  bebenft  unb  Seiben  unb  greuben  ju  teilen 
9^ic^t  ber[te:^et  unb  nidjt  baju  toon  ^erjen  betoegt  n^irb? 
Sieber  mbc^t'  ic^,  al^  jt,  mi^  I)eute  pr  ^eirat  entfd}Iiefeen; 
3Denn  mawi)  gute^  9}^abd)en  bebarf  be6  fcfiu^enben  ^fflan-- 
neg, 

Unb  ber  99^ann  beg  ert)eiternben  SBeibg,  tcenn  if)m  Unglild 
beborftet)t." 

105    Sac^elnb  fogte  barauf  ber  S3ater:  „@o  ^ox' 
gerne! 

<SoIc^  ein  berniinftigeg  SBort  {)aft  bu  mir  fetten  ge= 
fproc^en." 

5Iber  eg  ftet  fogleid^  bie  gute  9D?utter  bel^enb  ein: 
„©of)n,  fiirn)o!()r!  bu  fiaft  rec^t;  )t)ir  (gitern  gaben  bag 
iBeifpiel. 

3!)enn  h)ir  l^aben  ung  nid^t  an  fropc^en  2:agen  tvtoa^Ut, 
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Unb  ung  fniipfte  dielmer)r  bie  traurigftc  ©tunbe  jufam^  no 
men. 

9J?ontag  morgen^  —  icf)  rt)ei^  eg  genau,  benn  Xa%t^  )i)0V' 
tier  h)ar 

^ener  fc^recfltc^e  33ranb,  ber  unfer  ®tabtcf)en  t>tv^d)vtt  — 
„Str)anjig  ^ai)xt  finb'g  nun:  eg  tr)ar  ein  ©onntag  rtJte 
■fieute, 

^ei^  unb  trocfen  bie  3ett,  unb  toenig  SBaffer  tm  Drte. 
%lk  Seule  tuaren,  [pagierenb  in  [eftlic^en  ^leibern,  115 
5Iuf  ben  3)or[ern  t)erteilt  unb  in  ben  ®(^enfen  unb  Ml^Ien. 
Unb  am  (Snbe  ber  ©tabt  begann  bag  ^^euer.   !Der  iBranb 
Uef 

(Silig  bie  ©trafeen  t)inburd^,  erjeugenb  fid^  felber  ben  3^9= 
iDinb. 

Unb  eg  brannten  bie  <B6)tmtn  ber  reid^ge[ammetten  (Srnte, 
Unb  eg  brannten  bie  ©trafeen  big  p  bem  ^fflavti,  unb  bag  120 
^aug  rtiar 

9[y2eineg  33aterg  f)ierneben  tierjel^rt,  unb  biefeg  jugleid) 
mit. 

SBenig  fliiciiteten  \div.        \a^,  bie  traurige  9^ac^t  burc^, 
S3or  ber  ©tabt  auf  bem  linger,  bie  Jlaften  unb  33etten 
ben)af)renb ; 

3)ocf)  julei^t  befiel  mic^  ber  ©d^taf,  unb  alg  nun  beg 
90^orgeug 

9[)?ic^  bie  H'iil^lung  ermecfte,  bie  t)or  ber  @onne  f)erabfatlt,  125 
©at)  i(f)  ben  dlau6)  unb  bie  ®Iut  unb  bie  f)of)Ien  3[)?auern 
unb  @[[en. 

3)a  mx  beflemmt  mein  ^erj;  altein  bie  ©onne  ging 
njieber 
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vf)errll(^er  auf  al^  je  iinb  fidfete  mir  9D?ut  in  hie  ©eete. 
erf)ob  Ic^  rrtit^  cUenb.    (S^  trieb  midf),  bie  ©tcitte 
fe{)en, 

130  SBo  bie  3So!)nung  geftanben,  unb  ob        bie  ^uf)ner 
gerettet, 

!I)ie  ic^  befonber^  geliebt;  benn  finbifd^  'max  mein  ©emiit 
nod). 

W.^  x6)  nun  iiber  bie  J^riimnter  beg  ^aufeg  unb  .g)ofeg 
ba{)er  ftieg, 

!l)ie  noc^  raud)teu,  unb  fo  bie  3Sof)nung  h)iift  unb  jerftdrt 

^am\t  bu  sur  anbem  @eite  ^^erauf  unb  burcfifucfiteft  bie 
©tcitte. 

iss^Dir  luar  ein  *ipferb  in  bent  @talte  berfc^iittet;  bie  glim= 
ntenben  S3alfen 
?agen  bariiber  unb  ©d^utt,  unb  nic^tg  ju  \tf)n  mv  bom 
2!:iere. 

Sllfo  [tanben  loir  gegeneinanber,  bebenftic^  unb  traurig: 
!Denn  bie  2Banb  Voav  gefatten,  bie  unfere  §dfe  gefc^ieben. 
Unb  bu  fa^teft  barauf  mic^  bei  ber  §anb  an  unb  [agteft: 
140  ,?iegcf)en,  mie  fommft  bu  ^ie^er?    ®el^  rt)eg!  bu  t)er= 

brenneft  bie  ©o{)ten, 
!l)enn  ber  ©c^utt  ift  lf)eife,  er  fengt  mir  bie  [tarferen 

©tiefein/ 

Unb  bu  l^obeft  mi(^  auf  unb  trugft  mic^  tieriiber,  burd^ 
beinen 

^of  tt)eg.    '^a  ftanb  nocf)  bag  Xox  beg  ^aufeg  mit  [einem 
®e)i3oIbe, 

2Bie  eg  je^t  ftet)t:  eg  h)ar  attein  Don  attem  geblieben. 
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Hub  bu  fe^teft  mic^  nieber  unb  fii^tej't  mic^,  unb  ic^  145 
t)ern)el^rt'  eg. 

5Iber  bu  fagteft  barauf  mit  freunblic^  bebeutenben  SSorten: 
,^id)t,  bag  §aug  liegt  nieber.   S3lelb  l^ier  unb  {)Uf  mir 
eg  bauen, 

Unb  tc^  t)elfe  bagegen  auc^  beinem  S3ater  an  feinem.' 
!Doc^  ic^  berftonb  bic^  nic^t,  big  bu  jum  33ater  bie  9J?utter 
©(^icfteft  unb  fc^netl  bag  ©eliibb'  ber  [rot)tic^en  @t)e  \)olU  m 
bracfit  h)ar. 

9^0(^  erinnr'  icf)  mic^  I)eute  beg  {)albt)erbrannten  ©ebalfeg 
i^reubig  unb  fefie  bie  ©onne  no(^  immer  fo  t)errlic^  l^er= 
aufge^n; 

3)enn  mir  gab  ber  2;ag  ben  ®ema{)t,  eg  f)aben  bie  erften 
3eiten  ber  milben  ^^i^ftorung  ben  ©ol^n  ntir  ber  3ugenb 
gegeben. 

!iDarum  lob'  ic^  bic^,  Hermann,  ba^  bu  mit  reinem  53er=  155 
trauen 

SIuc^  ein  9}iab(^en  bir  benfft  in  biefen  traurigen  3eiten 
Unb  eg  njagteft,  p  frein  im  f  rieg  unb  liber  ben  2;rum= 
mem." 

!Da  tierfe^te  fogteid^  ber  33ater  lebl^aft  unb  fagte: 
„^ie  @efinnung  i[t  loblid),  unb  rt)af)r  i[t  aud^  bie  ®e[d)i(^te, 
9D^iitterc()en,  bie  bu  erjatitl't;  benn  fo  ift  alleg  begegnet.  leo 
5lber  beffer  ift  beffer.   9^id)t  einen  ieben  betrifft  eg, 
Hnjufangen  bon  t)orn  [ein  gan^eg  Seben  unb  3Sefen; 
9^ic^t  foil  jeber  fi(^  qucilen,  rt)ie  \mv  unb  anbere  taten. 
C,  iDie  gliidlid)  ift  ber,  bem  3Sater  unb  SO^utter  bag  ^aug 
fd)on 
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165  2Bo!)lbe[tetlt  iibergeben,  unb  ber  mit  ®ebei!)en  eg  augjiert! 
5lHer  ^Infang  i[t  fc^rt)er,  am  jdjtoerften  ber  Slnfang  ber 
2Btrt[(^aft. 

5D2anc[)erIet  3)inge  bebarf  ber  Tlm\d),  unb  atte^  mirb 
tciglic^ 

2;eurer:  ba  fel)'  er  fic^  t3or,  beg  ©elbeg  mef)r  ju  ernjerben. 
Unb  [o  f)of['  id)  t)on  bir,  mein  Hermann,  ba^  bu  mir 
ncici^fteng 

170  ^n  bag  §aug  ble  53raut  mit  [cf)oner  9[)?itgift  f)ereinfU^rft; 
3)enn  ein  toacferer  9}?annt)erbientetn  begilterteg  9)2abcf)en, 
Unb  eg  beJ)aget  [o  too^t,  toenn  mit  bem  genjiinfc^ieten 
SSeibc^en 

5(uc^  in  Jlorben  unb  ^'a[ten  bie  niiijlid^e  ®abe  !)erein= 
fommt. 

9lic^t  umfonft  bereitet  burd)  manege  Qai)xt  bie  9}Jutter 
175  S3iele  Seintoanb  ber  ^loc^ter,  t)on  feinem  unb  ftarfem 
®ert)ebe, 

5^id)t  um[on[t  bere^ren  bie  "ipaten  if)r  ©ilbergercite, 
Unb  ber  53ater  fonbert  im  *iputte  bag  [eltene  ©olbftiicE : 
T)tm  [ie  foil  bereinft  mit  itiren  ©iitern  unb  ®aben 
3enen  ^ii^tgting  erfreun,  ber  fie  t)or  alien  errt)a{)It  ))at. 
180  3a,  id)  ft)ei^,  toie  bel)agli(^  ein  SBeibd)en  im  |)aufe  fic^ 
finbet, 

2)  ag  ibr  eigneg  ©erat  in  ^iici^'  unb  3i^^Tiet:n  erfennet, 
Unb  bag  58ette  fid^  felb[t  unb  ben  Xi\(d)  fid)  felber  gebecft 

t)at. 

9^ur  rt)o^I  auggeftattet  mod^t'  ic^  im  ^aufe  bie  S3raut  fef)n; 

3)  enn  bie  5lrme  tDirb  ho6)  nur  jule^t  bom  SD^anne  t»er= 

ad)tet, 
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Unb  er  !)alt  fie      Tlao^h,  bie  aU  Wag^b  mit  bem  ^linbel  m 
f)eremfam. 

Ungerec^t  blelBen  bie  Tlamtx,  bie  Stebe  ber= 

9el)en. 

3a,  mein  Hermann,  bu  iDiirbeft  mein  5llter  {)oc^lic^  er= 
freuen, 

3Senn  bu  mir  bdb  in^  ^au£^  em  ©c^iuiegertoc^terc^en 
brdc^teft 

5Iu^  ber  9^ac^barfc^aft  Ifier,  au6  ienem  ^aufe,  bem  griinen, 
9?eid^  i[t  ber  3}?ann  [iirlratir!  fein  ^anbel  unb  feine  190 
i^abrifen 

SD?ac^en  ii)n  tctglic^  reic^er:  benn  Too  geminnt  nic^t  ber 
^aufmann? 

5^ur  brei  2::od)ter  finb  ba,  fie  teilen  attein  bag  33erm6gen. 
©d)on  ift  bie  attfte  beftimmt,  ic^  tDei^  eg;  aber  bie  jmeite 
SBie  bie  britte  finb  noc^,  unb  t)ielleic^t  nid)t  lange,  ju 

SBcir'  ic^  an  beiner  ©tatt,  id)  J)atte  big  ie^t  nid)t  ge^aubert,  195 
@ing  mir  ber  9D^ab(^en  get)oIt,  fo  n)ie  id)  bag  3)?utter(f)en 
forttrug," 

T)a  berfe^te  ber  ®oI)n  befc^eiben  bem  bringenben  33ater: 
„2BirfIid),  mein  SSille  toar  auc^,  tvk  @urer,  eine  ber 
3:od)ter 

Unferg  9^ac^barg  ju  n)al^Ien.   SBir  finb  jufammen  er- 
Sogen, 

©pielten  neben  bem  ^runnen  am .  Wavtt  in  friil^eren  200 
3eiten, 

Unb  id)  lf)abe  fie  oft  bor  ber  ^naben  2BiIbl()eit  befc^il^et. 
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3)0(|  bag  ift  longe  f(f)on  {)er;  eg  bleiben  bie  toac^fenben 
9J?ab(j^en 

gnblic^  bifiig     ,^aug  unb  flieJin  bie  n)ilberen  ©piele. 
SSofitgesogen  finb  fte  geJuife !   3:c^  ging  aud^  jii  3eiten 
205  5loc^  aug  alter  53efanntf(i)aft,  fo  it)ie  ^{)r  eg  iDunfc^tet, 
{)mu6er; 

Hber  ic^  fonnte  mid)  nie  in  il^rem  Umgang  erfreuen. 
2)enn  fie  tabelten  [tetg  an  mir,  bag  mu^t'  ic^  ertragen: 
®ar  ju  long  toor  mein  ^ocf,     grob  bag  3:ncf),  unb  bie 
^^arbe 

®ar  ju  gemein,  unb  bie  .^aare  nid)t  red^t  geftu^t  unb 
gefrctufelt. 

210  Snblic^  fiaiV  i<i)  im  @inne,  mic^  au(f)  ju  pu^en,  toie  iene 
^anbelgbiibc^en,  bie  ftetg  am  <Sonntag  briiben  fid)  i^mn, 
Unb  um  bie,  fialbfeiben,  im  ©ommer  bag  ?appd)en  f)er= 
umf)angt. 

5tber  nod^  friil^  genug  merft'  id^:  fie  t)atten  mi^  immer 
jum  beften, 

Unb  bog  toar  mir  empfinblid^,  mein  ©totj  tuar  beteibigt; 
boc^  me^^r  nod) 

2i5j^ranfte  mid)'g  tief,  baf3  fo  fie  ben  guten  SBilten  berfann= 
ten, 

©en  id^  gegen  fie  {)egte,  befonberg  90?ind)en,  bie  iiingfte. 
!Denn  fo  toax  id)  jule^t  an  Oftern  l^iniibergegangen, 
^atte  ben  neuen  ^od,  ber  je^t  nur  oben  im  (Sdjranf 
f)angt, 

Hngejogen  unb  rt)ar  frifiert  toie  bie  iibrigen  58urfci)e. 
220  2llg  id)  eintrat,  fid)erten  fte,  bod)  pg  id)'g  auf  mid)  md)t. 
9)?incf)en  fa^  am  IJIaoier;  eg  icar  ber  SSater  jugegen. 


II.  2^erpf{(^ore  —  Hermann  25 

^ortc  bte  Xd(|terc5en  [ingen  unb  tear  entjiicft  unb  in 
Saune. 

9}?anc^eg  t)er[tanb  id^  nic^t,  rt)ag  in  ben  Siebem  gefagt  toax, 
Hber  ic^  l)orte  Diet  t)on  *i}3antma,  t»iet  Don  3^amino, 
Unb  ic^  iDotlte  boc^  and)  nic^t  [tumm  fein!    ©obalb  ftC225 
geenbet, 

^^ragt'  ic^  bem  S^eyte  nad^  unb  nad^  ben  beiben  *il3erfonen. 
5lIIe  fc^n)iegen  barauf  unb  Icic^elten;  aber  ber  SSater 
@agte:  ,9^ic^t  n)af)r,  mein  ^^reunb,  @r  fennt  nur  Hbam 
unb  (St)a?' 

S^iemanb  1)kli  ftc^  afebann,  unb  laut  auf  tac^ten  bie 
2aut  auf  lac^ten  bie  ^naben,  e6  ^)klt  ben  33aud§  fic^  ber  230 

mu. 

fatten  Ue^  ic^  ben  ^ut  tior  33ertegenl)eit,  unb  bag  ®e= 
fidjer 

^Dauerte  fort  unb  fort,  fo  diet  fie  aud^  fangen  unb  fpietten. 
Unb  id^  eilte  befc^amt  unb  Derbrie^Iidfi  toieber  nac^  ^au\t, 
^angte  ben  dlod  in  ben  B^xant  unb  jog  bie  ^aare 
f)erunter 

9J?it  ben  ^^ingern  unb  fc^lcur,  nicfit  mef)r  ju  betreten  bie  235 
®d^n)e(le. 

Unb  ic^  ^atte  'mofji  re(^t!  benn  eitet  finb  fie  unb  liebtog, 
Unb  id^  f)ore:  nod^  I)ei^'  id^  bei  if)nen  immer  2:amino." 

T)a  berfe^te  bie  SD^utter:  „^u  follteft,  Hermann,  fo 
tange 

Wit  ben  ^inbern  nid)t  silmen!  benn  ^inber  finb  fie  fa 
famtlid^. 
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240  Wlin^cn  fiinrafir  ift  gut  unb  mx  bir  tmmer  gelroQen; 
g^eulic^  frogte  fie  nod)  noc^  bir.   3)ie  fottteft  bu  luttfiten!" 

:5)a  Derfe^te  bebenflic^  ber  ©ofin:  „3?d^  meiB  nic^t,  eg 
prcigte 

S^ener  33erbruB  ftc^  fo  tief  ki  mtr  ein,     mMjtt  fiirma^r 
nic^t 

©ie  om  J^Iadterc  me^r  fel^n  unb  il^re  2kh^en  bentel^men." 

245    3)o(^  ber  3Soter  fufir  auf  unb  \pm^  bie  somigen  SBorte : 
„SSenig  ^reub'  erieb'  id)  an  bir!   ^c^  fagt'  e^  bod) 
immer, 

bu  p  ^ferben  nur  unb  ?u[t  nur  bejeigteft  pm  5lcfer: 
SSag  ein  ^ned^t  fd)on  Oerric^tet  beg  loo^Ibegiiterten  Tlan 
neg, 

3:uft  bu!  inbeffen  mufe  ber  53ater  beg  ©o^neg  entbef)ren, 
250  3)er  ifinx  jur  @]^re  boc^  aud^  bor  anbern  iBiirgern  fid) 
jeigte. 

Unb  fo  taufc^te  mid)  friil^  tnit  teerer  ^offnung  bie  ^Blutkx, 
SBenn  in  ber  ©c^ule  bag  ?efen  unb  ©d^reiben  unb  ^ernen 
bir  niemdg 

SSie  ben  anbern  gelang  unb  bu  immer  ber  Unterfte  fa^eft. 
^reilic§!  bag  fommt  ba!)er,  luenn  @{)rgefilf)t  nid^t  im 
S3u[en 

255  gineg  ^ilngUngeg  tebt,  unb  toenn  er  nic^t  ]()o!)er  l^inauf 

mi 

^atte  mein  S3oter  geforgt  fiir  mid^,  [o  toie  id)  fiir  bid§  tat, 
Wli^  sur  ©(^ule  gefenbet  unb  mir  bie  Sef)rer  gel()alten, 
3a,  ic^  lottre  toag  anberg  alg  SSirt  jum  golbenen  ?on)en." 


„&  priigte  iener  SBerbrufe  fic^  fo  tief  ki  mir  ein" 
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Hber  ber  @of)n  [tanb  auf  unb  na{)te  [ic^  fc^iBeigenb  ber 

Sangfam  unb  ol^ne  ©erciufc^;  allein  ber  53ater,  entrii[tet,  260 
9^tef  lJ)m  nac^:  „<So  ge^e  nur  Jiin!  ic^  fenne  ben  3:ro^fopf ! 
®ef)  unb  fuf)re  fortan  bie  SSirtfc^aft,  bofe  tc^  nicfjt  [c^elte; 
5lber  benfe  nur  nid)t,  bu  lt)oIIe[t  ein  Murifc^e^  ED^ctbc^en 
3e  mtr  bringen  ing  §aug  aU  ©c^tuiegertod^ter,  bie  3;;ruIIe! 
lOange  I)ab'     getebt  unb  Irei^  mit  99?enfc^en  ju  l^anbeln,  265 
SBei^  3U  betoirten  bie  ^erren  unb  i^rauen,  ba^  fie  sufrieben 
S3on  mir  toeggeJin,  ic^  iDet^  ben  ^^remben  gefctttig  ju 
f(f)mei(f)etn. 

5lber  fo  foK  mir  benn  auc^  ein  @c§rt)iegertdcf)terd^en  enblic^ 
SSieberbegegnen  unb  fo  mir  bie  biete  3}?uJ)e  berfilBen! 
(gpielen  foil  fie  mir  auc^  bag  J^IaDier,  eg  fotten  bie  fc^on^  270 
ften, 

S3eften  ?eute  ber  ©tabt  fid^  mit  33ergnugen  derfammein, 
SSie  eg  ©onntagg  gefd)ie{)t  im  .^aufe  beg  9lac^barg." 
3)a  briicfte 

^eife  ber  @o{)n  auf  bie  ^Hnfe,  unb  fo  derlie^  er  bie  ©tube. 
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in.  Cf?a[ta 

T>ie  SBiirgcr 

5lIfo  entotd^  ber  be[c^eibene  ©of)n  ber  Iieftigen  9?ebc. 
5lber  ber  S3ater  fuf)r  in  ber  Slrt  fort,  n)ie  er  begotinen: 
„2Bag  Im  9}?en[c^en  nic^t  i[t,  fomrttt  auc^  nld^t  au§  tf)m, 
unb  fc^lrerlic^ 

SBirb  mi(^  beg  f)erjlic§[ten  2Bun[d)eg  ©rfiittung  itmaU 
erfreuen, 

5  !5)afe  ber  @of)n  bem  S3ater  nid^t  glet(^§  fei,  fonbem  ein 
^e^rer. 

^Denn       Mxt  bag  ^aug,  toag  ftiare  bie  ©tabt,  njenn 
nic^t  immer 

^eber  gebod^te  mtt  Suft  p  erf)alten  nnb  p  erneuen 
Unb  p  berbeffern  auc^,  mie  bie  ^eit  mi§  Ief)rt  nnb  bag 
tolanb! 

<SoK  boc^  nirf)t  alg  ein  *!)3ilj  ber  9}Jen[c^  bem  ^oben  ent= 
n)ad^fen 

10  Unb  Derfauten  gefc^toinb  an  bem  "ipia^e,  ber  il^n  erjeugt 
f)at, 

tS^eine  ©pur  nac^Ioffenb  Don  feiner  lebenbigen  SSirfung! 
®ie{)t  man  am  ^aufe  bod^  gleid)  fo  beutlid),  meg  ©inneg 
ber  §err  fei, 

SBie  man,  bag  ©tcibtd^en  betretenb,      Obrigfeiten  be= 
urteilt. 

3)enn  m  bie  Jiirme  oerfatten  imb  ^lamxn,  \vo  in  ben 
©raben 


III.  — 53ur9er 
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Unrat  ftc^  {)atifet,  unb  Unrai  auf  alien  @a[|en  i)erumliegt,  15 
So  ber  ©tein  auS  ber  ^^uge  fief)  riicft  unb  nid)t  mieber 
gefe^t  njtrb, 

SSo  ber  33alfen  DerfauU,  unb  bag  §aug  bergebltd)  bie  neue 
Unterftu^ung  ermartet:  ber  Ort  ift  iibel  regieret. 
5Denn  m  nic^t  immer  t)on  oben  bie  Orbnung  unb  dldn- 
lic^feit  iDirfet, 

^Da  gen)o^net  fic^  teid^t  ber  Silrger  ju  fc^mu^tgent  (©aum=  20 
fat, 

SSie  ber  53ettler      auc^  an  lumpige  ^leiber  gelBoJinet. 
!Darum  t)ab'  ic^  genjiinfd^t,  eg  foEe  ftc^  Hermann  auf 
9?etfen 

S&alh  begeben  unb  \ti)n  sunt  Ujentgften  ©traPurg  unb 
granffurt 

Unb  bag  freunblic^e  9}Jann{)eim,  bag  gletd^  unb  Inciter 
gebaut  ift. 

"i^enn  irer  bie  ©tcibte  gefef)n,  bie  grofeen  unb  reinlic^en,  25 
rul^t  nid^t, 

tiinftig  bie  SSaterftabt  felbft,  jo  flein  fie  au(^  fei,  gu 
Oerjieren. 

Sobt  nidjt  ber  ^^rembe  bei  ung  bie  auggebefferten  2;ore 
Hub  ben  gelreifeten  3:urm  unb  bie  n3oI)Ierneuerte  JJirc^e? 
5Ru^mt  nid^t  ieber  bag  ^flafter?  bie  toafferreid^en,  ber= 
bedten, 

SSof)lt3erteiIten  Nanette,  bie  5^u^en  unb  ©id^erlieit  bringen,  30 
2)0^  bem  ^euer  [ogleic^  beim  erften  Hugbmc^  gert)ef)rt 
fei? 

3ft  bag  nii^t  atleg  gefd^e^n  feit  jenem  fc^redlic^en  33ranbe? 
33aut)err  mv  id)  fed)gmal  im  9?at  unb  ^abe  mir  33eifatt, 
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^Q&e  mir  ^er^Iicfien  Sanf  don  guten  iBiirgern  derbienet, 
35  SBag  i(|  angob,  emftg  betrieben  unb  fo  aud^  bie  Slnftalt 

9?eblic^er  SO^anner  Dollfii^rt,  bie  fie  undoEenbet  derlieBett. 

©0  tarn  enblid)  bie  Suft  in  jebeg  2)?itgHeb  beg  9?ateg. 

Me  beftreben  fic^  jel^t,  unb  fd^on  ift  ber  nene  (S^auffeebaii 

geft  befc^Ioffen,  ber  ung  mit  ber  grofeen  ©trafee  derbinbet. 
40  Hber  id^  fiird^te  niir  fe^r,  fo  loirb  bie  ^ugenb  nid^t  ^anbeln! 

!Denn  bie  einen,  fie  benfen  auf  ?uft  unb  dergangad^en  ^ni} 
nur; 

Slnbere  f)ocfen  p  §aug  unb  briiten  binter  bem  Ofen. 
Unb  bag  fiird^t'  id^:  ein  fold^er  irirb  Hermann  immer  mir 
bteiben." 

Unb  eg  derfe^te  fogleic^  bie  gute,  Oerftanbige  ^mutter: 
45„3?mmer  bift  bu  boc^,  S3ater,  fo  ungered)t  gegen  ben 
®obn!  unb 

®o  JDirb  am  toenigften  bir  bein  SSunfc^  beg  ©uten  erfiillet 
fJenn  tdix  fonnen  bie  ^inber  nac^  unferem  ©inne  nid)! 
formen: 

kjo  ioie  ®ott  fie  uug  gab,  fo  mu^  man  fie  {)aben  unb 
lieben, 

©ie  erjieben  aufg  befte  unb  iegtic^en  laffen  getoobren. 
50  3)enn  ber  eine  bat  bie,  bie  anberen  anbere  ©aben; 
^eber  braud^t  fie,  unb  ieber  ift  boc^  nur  auf  eigene  SBeifc 
@ut  unb  gliidflid^.   .^c^  taffe  mir  meinen  Hermann  ni(^t 
fd^elten: 

3)enn,  ic^  tod^  eg,  er  ift  ber  ©titer,  bie  er  bereinft  erbt, 
Bert  unb  ein  trefflic^er  SSirt,  ein  mu\kx  ^iirgern  unb 
33auern, 
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Unb  im  9?ate  gemi^,  tc^  \tt)'  eS  borau^,  md)t  ber  Scl^te.  55 
5lbcr  taQli(f)  mlt  ©c^elten  unb  ^^abeln  l^emm[t  bu  bem 
5Irmen 

Htlen  90?ut  in  ber  33ruft,  [o  h)te  bu  e6  {)eute  getan  l^oft." 
Unb  fie  berlie^  bte  ©tube  [ogleic^  unb  elite  bem  ®o{)n  nac^, 
©afe  fie  i!^n  irgenbtoo  fcinb'  unb  ^^)n  mit  giitigen  SSorten 
3Bteber  erf  rente;  benn  er,  ber  trefflic^e  @oJ)n,  er  der-  eo 
bient'  eg. 

Sa(^^etnb  fagte  barauf,  fobalb  fte  !^tnrt)eg  n)ar,  ber  33ater: 
„(Sinb  bod§  ein  U)unberHd^  3SoIf  bte  SSeiber,  [o  n)te  bie 
^inber! 

3ebeg  tebet  fo  gem  nac^  feinem  eignen  ^elieben, 
Unb  man  foKte  l^ernad)  nur  immer  toben  unb  ftreic^etn. 
(Sinmal  fixr  attemat  gilt  bag  toafire  @prU(^tem  ber  bitten:  65 
,SSer  ntd}t  bortDcirtg  gel^t,  ber  fommt  juriicfe!'  ©0 
bleibt  eg." 

Unb  eg  derfe^te  barauf  ber  5lpot]^efer  bebcici^ttg: 
„®erne  geb'  ic^  eg     ^err  5^ac^bar,  unb  fel^e  micfi  immer 
©elbft  nac^  bem  i8e[[eren  urn,  inofern  eg  nic^t  teuer,  boc^ 
neu  i[t; 

Hber  '^ilft  eg  furit)at)r,  toenn  man  ni(i)t  bie  %iilk  beg  ®elbg  70 
t)at, 

Scitig  unb  ril{)rig  ju  fein  unb  innen  unb  aufeen  ju  beffern? 
5^ur  p  \ti)v  i[t  ber  S3iirger  befc^ranft;  bag  ®ute  bermag  er 
9^ic^t  ju  eriangen,  menu  er  eg  fennt.        fc[)ma(^  i[t  fein 
S3eutel, 

X)ag  53eburfnig  gu  grofe:  fo  trirb  er  immer  get)inbert. 
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75  SD^anc^eS  ptt'  idf)  getan,  aKein  luer  [c|eut  nid^t  bie  Soften 
©Dicker  33erattbniTiG,  befonberS  in  btefen  gefafirlici^en 

Sange  lac^te  mir  fc^on  mem  ^aug  im  mobtf(^en  tleibc^en, 
Saxige  glctttsten  burc^aug  mit  grofeen  ©d^eiben  bte  ^^enfter: 
Slber  h)er  tut  bem  ^oufmatm  eg  nac^,  ber  bei  femem  33er= 
mogen 

8oSIu(^  bie  iffiege  noc^  fennt,  auf  )nel(^en  bag  33efte  su 
fiaben? 

©e^t  nur  bag  §aug  an  ba  briiben,  bag  neue!  SSie 

prcid^tig  in  griinen 
t^elbern  bie  ©tuccatur  ber  toeifeen  ©c^norfel  [id^  aug= 

nimmt! 

®rofe  finb  bie  ^afeln  ber  genfter,  toie  gtan^en  nnb  [pie* 

gein  bie  @c[)eiben, 
3)afe  berbunfelt  [tef)n  bie  iibrigen  Confer  beg  39?arfteg! 
85  Unb  boc§  toaren  bie  nnfern  gleic^  nac^  bem  53ranbe  bie 
fd^onften, 

3)ie  5lpot^efe  sum  @nget  [otoie  ber  golbene  Si)h)e. 
Bo  mv  mein  ©arten  and^  in  ber  ganjen  ©egenb  beriifimt, 
unb 

3?eber  9?eifenbe  ftanb  unb  fa^  burd^  bie  roten  ©tafeten 
9lad^  ben  58etttem  Don  ©tein  unb  nac^  ben  farbigen 
Bioergen. 

90  2Bem  id^  ben  taffee  bann  gar  in  bem  f)errlic^en  ®rotten= 
Irerf  reid^te, 

S)ag  nun  freilid^  derftaubt  unb  ^atb  t)erfaEen  mir  ha\kU, 
3)er  erfreute  fic^  f)od^  beg  farbig  fd)immernben  ?id)teg 
©c^ongeorbneter  2y?u[d^etn;.unb  mit  geblenbetem  Stuge 
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©c^aute  ber  tenner  [elbft  ben  iBIeiglanj  unb  bie  ^orattcn. 
(gbenfo  iDorb  in  bem  ®aale  bie  SJJalerei  au6)  belBunbert,  95 
SSo  bie  gepu^ten  §erren  unb  !l)amen  im  ©arten  fpajieren 
Unb  mtt  fpi^igen  ^^ingern  bie  iBIumen  reid^en  unb  I)alten. 
3^0,  toer  [aJ)e  bag  ie^t  nur  noc^  an!  3^0^  gef)e  derbrie^Iid^ 
^aum  mef)r  f)inaug:  benn  alleg  \oll  anberg  fein  unb 
ge[c^macEt)ott, 

SBie  fte'g  {)ei|en,  unb  n^ei^  bie  fatten  unb  fiolsernen  100 
33anfe. 

Sitter  i[t  einfac^  unb  glatt,  nic^t  ©c^ni^lnerf  ober  5Ser= 
golbung 

SSilt  man  me()r,  unb  eg  foftet  bag  frembe  ^otj  nun  am 
meiften. 

^'^un,  ic^  td'dx^  eg  jufrieben,  mir  auc§  ioag  9^eueg  ju 
fcfiaffen, 

Stud)  ju  gel^n  mit  ber  3^tt  unb  oft  ju  bercinbern  ben 
^augrat: 

Slber  eg  fiirc^tet  fic^  jeber,  auc^  nur  ju  riicEen  bag  ^leinfte,  105 
^I)enn  rt)er  dermi)(^te  moJ)!  ie^t  bie  Slrbeitgleute  p  sot)Ien? 
9^eulid)  fam  mir'g  in  @inn,  ben  (Sngel  9J2ic^aeI  n)ieber, 
3)er  mir  bie  Offijin  bejeid^net,  tiergolben  ju  laffen 
Unb  ben  greuHd^en  ©rad^en,  ber  it)m  ju  gii^en  fic^  n3inbet; 
Hber  idf)  lie^  if)n  berbrciunt,  inie  er  i[t:  mic^  fc^redfte  bie  no 
j^orbrung." 
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IV.  €utcrpc 

a)luttcr  unb  ©o^n 

5lIfo  fprac^en  bie  SO^cinner,  fief)  unterlialtenb.  ^ie 
9D2utter 

©ing  mbe[[en,  ben  ©o'()n  erft  t)or  bem  ^aufe  ju  fud^en, 
5luf  ber  [teinemen  33anf,  too  fern  0en)o!()nIid)er  ©i^  n)ar. 

[ie  bafelbft  i{)n  nic^t  fanb,  fo  gmg  fie,  im  ©talle  p 

fc^auen, 

5  Ob  er  bie  l^errlid^en  "ipferbe,  bie  ^engfte,  felber  beforgte, 
!Die  er  aU  f5o!)Ien  gefauft  unb  bie  er  niemanb  bertraute. 
Unb  eg  fagte  ber  ^nec^t:  „@r  ift  in  ben  ©arten  gegangen." 
3)a  burc^fcfiritt  fie  bel)enbe  bie  langen  boppelten  ^dfe, 
!2ie6  bie  ©tatte  j^uriicf  unb  bie  n)o!^Igesimmerten  ©c^eunen, 

loXrat  in  ben  ©arten,  ber  n)eit  big  an  bie  SD^auern  beg 
©tcibtc^eng 

$Rei(^te,  fcfiritt  il)n  I)inburc^  unb  freute  fic^  jeglid^en 
SSad^gtumg, 

©tettte  bie  ©tu^en  jurecfit,  ouf  benen  beloben  bie  |[fte 
9fJut)ten  beg  Slpfelbaumg,  n)ie  beg  ^irnbaumg  loftenbe 
3rt»eige, 

5^af)m  gteic^  einige  $Raupen  Dont  frciftig  ftro^enben  IEof)I 
n)eg, 

15  3)enn  ein  gefd^aftigeg  3Seib  tut  feine  ©(^ritte  bergebeng. 
Hlfo  n)ar  fie  ang  @nbe  beg  tangen  ©arteng  gefommen, 
33ig  jur  Saube,  mit  ©eiplatt  bebecft;  nic^t  fanb  fie  ben 
@o{)n  ba, 

(gbenfotuenig,  atg  fie  big  ie^t  xt)n  im  ©arten  erbUtfte. 
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%htv  nur  angclef)nt  )Dar  ba3  ^fdrtc^en,  baS  ausS  ber  Saubc, 
5luS  befonberer  ®unft,  burc^  bie  2)2auer  beS  ©tabtc^en^  20 
gebrod^en 

^atte  ber  Hf)nl^err  etnft,  ber  h)iirbige  S3urgemei[ter. 
Unb  [o  ging  [te  bequem  ben  trocEnen  ©raben  I)iniiber, 
SSo  an  ber  ©trafee  fogleid^  ber  rt)of)Iumjaunete  iffieinberg 
5lufftieg  [teiteren  "ipfabg,  bie  ^^Icic^e  jur  ©onne  gefeliret. 
5Iuc^  ben  fd^ritt  fte  l^inauf  unb  freute  ber  ^^iitle  ber  2:rau=  25 
ben 

(Bid)  \m  ©tetgen,  bie  faum  fic§  unter  ben  53(attern  der= 
bargen. 

(£d)attig  toar  unb  bebecft  ber  fiolje  mittlere  Saubgang, 
3Den  man  auf  ©tufen  erftieg  bon  unbe{)auenen  *i)3Iatten. 
Unb  eg  f)ingen  l()erein  ©utebet  unb  9D?ugfatetter, 
S^btlic^  blaue  baneben  Don  ganj  befonberer  ©rd^e,  30 
%lk  mit  i^Iet^e  gepflanjt,  ber  ©ctfte  9^ac^tifc^  ju  jieren, 
Slber  ben  iibrigen  53erg  bebedten  einjelne  ©tbde, 
^^;^einere  ^rauben  tragenb,  don  benen  ber  fdftlic^e  SBein 
fommt. 

5II[o  fd)ritt  [ie  l^inauf,      fc^on  beg  ^erbfteg  erfreuenb 
Unb  beg  feftlic[)en  XaQ,§,  an  bent  bie  ©egenb  im  3^ubet  35 
3:rauben  liefet  unb  tritt  unb  ben  90?oft  in  bie  i^affer  t»er= 
fammelt, 

i^eueriDerfe  beg  Slbenbg  tion  aHen  Orten  unb  (gnben 
?eu(^ten  unb  fnatten  unb  fo  ber  (Srnten  fd^onfte  geef)rt  iDirb. 
T)od)  unruf)iger  ging  fie,  nac^bem  fie  bent  ®obne  gerufen 
S^d'-  auc^  breimal  unb  nur  bag  @c^o  Dielfac^  surilcEfant,  40 
SDag  bon  ben  2;urmen  ber  @tabt,  ein  fe^r  gefd^tDci^igeg, 
tierflang. 
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3t)Ti  ju  [ud^en,  )t)ar  iJir  fo  fremb:  er  entfernte  ftc^  niemalg 
3Selt,  er  fagt'  eg  if)r  betin,  urn  ju  DerJiiiten  bie  @orge 
©einer  liebenben  9}?uljter  unb  U)re  ^^urd^t  bor  bem  Unfall. 

45  Hber  fie  f)of[te  noc^  ftet^,  i^n  bo(^  aitf  bem  3Bege  ju  finben: 
3Denn  bie  Xiivm,  bie  imtre  folrie  bie  obre  beg  SSeinbergg, 
©tanben  glcic^fallg  of  fen.  Unb  fo  nun  trot  fie  ing  ^elb  ein, 
!Dag  mit  toeiter  ^la6)t  ben  9?u(fen  beg  ^iigelg  bebedte. 
3mmer  no(^  h3onbeIte  fie  auf  eigenem  iBoben  nnb  freute 

60  ©id)  ber  eigenen  @aat  unb  beg  f)errUc^  nicfenben  ^orneg, 
3Dag  mit  gotbener  ^raft  fid)  im  gangen  ^elbe  betoegte. 
3tt3if(^en  ben  ticfern  fc^ritt  fie  I)inburc^,  auf  bem  ^aine, 
ben  i^u^pf ab, 

^atte  ben  iBirnbaum  im  5(uge,  ben  gro^en,  ber  auf  bem 
^iiget 

©tanb,  bie  ©renje  ber  ^^elber,  bie  il^rem  ^aufe  ge{)orten. 
55  Ser  if)n  gep flaunt,  man  fount ^  eg  nic^t  it)iffen.    (Sr  iDor 
in  ber  ©egenb 

SSeit  unb  breit  gefe!f)n,  unb  beriitimt  bie  i^riid^te  beg 
33aumeg. 

Unter  il^m  pftegten  bie  ©c^nitter  beg  Tlaf)U  fic^  ju  freuen 
am  aJJittag, 

Unb  bie  ^irten  beg  33ie"f)g  in  feinem  ©d^atten  p  inarten; 
58anfe  fanben  fie  ba  t)on  rot)en  ©teinen  unb  9?afen. 
60  Unb  fie  irrete  nid)t:  bort  fa^  U)x  Hermann  unb  ruf)te, 
©a^  mit  bem  5{rme  geftill^t,  unb  fc^ien  in  bie  ©egenb  p 
fd^auen 

3?enfeitg,  nac^  bem  ©ebirg,  er  fe'^rte  ber  9D?utter  ben 
Mden. 

©ad^te        fie  l^inan  unb  xiii)vV  i^m  leife  bie  ©d^uUer. 


„(2ac^te  \d)li^  fie  Ijinan  unb  xui)xt'  if}m  leije  bic  ©^ulter" 
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Unb  cr  tDanbte  fic^  fd^nell;  ba  fal^  fie  i^m  XvUmn  im 

„SD^utter/'  fagt^  er  ktroffen,  „3f)r  liberrafdfit  mic^!"65 
Unb  eiltg 

XvodmV  er  ah  bie  2;raiie,  ber  ^iitiglittg  ebten  ®efii{)Ieg. 
„3Bie?  bu  iceineft,  mein  ©ol^n?"  tierfe^te  bie  SJJutter 
betroffen: 

„3)aran  fenn'  icfi  bic§  mii)t\  ic^  f)aht  ba€  nkmaU  erfotiren! 
©ag%  tBa^  beflemmt  bit  bag  ^erj?  irag  treibt  bid§,  ein= 
[am  fi^en 

Unter  bem  iBirnboum  f)ier?  toa^  kingt  bir  S^rttnen  in6  70 
Huge?" 

Unb  e6  nalim  fic§  pfammen  ber  trefflic^e  S^toS^i^^Q 
unb  fagte: 

„3Bal^rIi(^,  bem  ift  fein  ^erj  im  etiernen  53ufen,  ber  ie^o 
5^icf)t  bie  S'Zot  ber  5D^enfc^en,  ber  umgetriebnen,  em)3finbet; 
!Dem  ift  fein  ©inn  in  bem  ^aupte,  ber  nic^t  um  fein 

eigeneg  2Bot)t  fic^ 
Unb  um  beg  S3aterlanbg  2Bof)I  in  biefen  2:agen  befiimmert.  75 
SBag  ic^  f)eute  gefel^n  unb  gelf)6rt,  bag  riitirte  bag  ^erj  mir. 
Unb  nun  ging  id)  fieraug  unb  fai^  bie  tierrlicfie,  iDeite 
Sanbfc^aft,  bie  fid^  dor  ung  in  fruc^itbaren  ^iigetn  uml^er 

fc^Iingt, 

@a!^  bie  golbene  gruc^t  ben  ©arben  entgegen  fic^  neigen 
Unb  ein  reic^Iic^eg  Obft  ung  tioEe  ^ammern  tierfprec^en.  so 
5Iber,  ac^ !  toie  nal^  ift  ber  ^einb !    !^ie  ^^luten  beg  9^f)eineg 
©c^ii^en  ung  ^mv,  bo(|  ad^!  toag  finb  nun  gluten  unb 
SBerge 
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3enem  fc^recfUc^en  S3oIfe,  bag  rt)ie  ein  ©ch)itter  bal^erjiet)!! 
S)enn  fie  rufen  pfammen  aug  alien  (gnben  bie  3ugenb 
85  SSie  ba§  5llter,  unb  bringen  Gen)ottt8  bor,  imb  bie  SD^engc 
©c^eut  ben  2:ob  nic^t:  eg  bringt  gleid)  nac^  ber  5D?enge  bie 
30?enge. 

unb  ein  :^eut[($er  iDogt,  in  feinem  §aufe  p  bleiben? 
^offt  bielleic^t  su  entgef)en  bent  alleg  bebrofienben  Unfall? 
Siebe  Wutkx,  ic^  fag'  @uc^,  am  f)eutigen  Sage  berbrie^t 

mic^, 

90  3)aB  man  mic^  neulic^  entfd)utbigt,  alg  mon  bie  ®treiten= 
ben  auglag 

to  ben  33urgern.  gurh)af)r,  ic^  bin  ber  einjige  ©ol^n  nur, 
Unb  bie  SSirtfc^aft  ift  grofe  unb  mic^tig  unfer  ®en)erbe; 
5Iber  mar'  ic^  nic^t  beffer,  ju  n)iber[tef)en  ba  t»orne 
5ln  ber  ©renje,  aU  t)ier  ju  ertoarten  @Ienb  unb  ^nec^t^ 

m\t? 

95  3:a,  mir  I)at  eg  ber  ®eift  gefagt,  unb  im  innerften  SSufen 
9?egt      SD^ut  unb  iBegier,  bem  S3aterlanbe  p  leben 
Unb  su  [terben,  unb  anbern  ein  tourbigeg  53ei[piet  p  geben. 
SSal^rli(^,  tucire  bie  JJraft  ber  beutfdjen  ^ugenb  beifammen 
Sin  ber  ©renje,  tjerbiinbet,  nic^t  nod)sugeben  ben  ^^remben, 

100  O  [ie  follten  ung  ni^t  ben  I)errlid)en  58oben  betreten 
Unb  dor  unferen  Slugen  bie  griic^te  beg  Sanbeg  t»erje!)ren, 
S^id^t  ben  90^annern  gcbieten  unb  rauben  SSeiber  unb 
5mabd)en! 

®e{)et,  SO^utter,  mir  i[t  im  tiefften  ^erjen  befc^toffen, 
iBalb  lu  tun  unb  gleic^,  lt)ag  rec^t  mir  beud^t  unb  t)er= 
ftcinbig ; 

105  "^tm  n)er  tange  bebenft,  ber  lt>a!)lt  nic^t  immer  bag  53efte. 
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®ct)et,  ic^  irerbe  m6)t  njieber       ^aufe  fe{)rcn!  33on 
t)ier  au8 

®ef)'  gerab  in  bte  ©tabt  unb  iibergebc  ben  ^riegern 
3)iefen  5lrm  unb  bieg  ^ers,  bent  33atertanbe  p  bienen. 
©age  ber  35ater  atgbann,  ob  nt(^t  ber  @f)re  ©efii^t  mir 
5lu(5^  ben  S3ufen  belebt,  unb  ob     nic^t  t)of)er  l^mauf  h)ill!"  no 

berfe^te  bebeutenb  bie  gute,  berftcinbige  SD^utter, 
©tttte  3:rancn  bergie^enb,  fie  tamen  U)x  letc^tUc^  ing 
Huge: 

„©of)n,       l()at  fic^  in  bir  tiercinbert  unb  beinem  ©emiite, 
©afe  bu  p  beiner  9J^utter  nid)t  rebe[t,  n)ie  ge[tern  unb 
imnter, 

Offen  unb  frei,  unb  fag[t,      beinen  2Bilnfd)en  gentciB  ift?  115 
§orte  ieljt  ein  britter  bic^  reben,  er  milrbe  fiirmal^r  bid^ 
.f)od)\i6)  loben  unb  beinen  (Sntfc^Iufe  aU  ben  ebelften  preifen, 
X)ur(^  bein  SBort  t)erfii{)rt  unb  beine  bebeutenben  9^eben. 
T)o6)  ic^  table  bic^  nur,  benn  fiet),  ic^  fenne  bic^  be[[er: 
5)u  berbirgft  bein  ^erj  unb  I)a[t  ganj  anbre  ©ebanfen.  120 
!^enn  id)  n)eij3  e^,  bid)  ruft  nic^t  bie  trommel,  nid)t  bie 
2:;rompete, 

5fHd)t  begef)r[t  bu  ju  fd)einen  in  ber  9}?ontur  t)or  ben 
9D^abd)en; 

3)enn  eg  ift  beine  ^eftimmung,  fo  mader  unb  brati  bu 

au<^  fonft  bift, 
2So^I  ju  t)ern)af)ren  bag  ^au^  unb  ftilte  bag  ^^etb  su 

beforgen. 

T'annn  fage  mir  frei:  n)ag  bringt  bid)  ju  biefer  (Snt=  125 
ft1)tief5nng?" 
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(£rn[tt)oft  fagte  ber  ®of)n:  „3^r  irret,  SO^utter.  (gin 
Jag  i[t 

9^td}t  bem  anberen  gtetc§.   ^3)er  ^ilngUng  reifet 
9D?anne! 

53e[[er  im  [titten  retft  er  sur  Jat  oft,  aU  im  ©erciufc^e 
SBUben,  fc^h)anfenben  ?ebeng,  bag  manc^en  bungling 
tierberbt  Ifiat. 

130  Unb  fo  [till  ic^  au^  bin  unb  mx,  \o  f)at  in  ber  iBruft  mir 
3)oc^  fid)  gebilbet  ein  ^erj,  bag  Unrec^t  r)a[fet  unb  Unbill, 
Unbicf)  t)er[tef)e  rec^t  gut  bie  toettlic^en  Singe  pfonbern; 
5Iud^  f)at  bie  Slrbeit  ben  5lrm  unb  bie  gii^e  mcic^tig  ge= 
[tarfet. 

Htfeg,  fur)r  id),  i[t  tt)a^r!  ic^  barf  eg  fu^nlic^  be^aupten. 
135  Unb  bod^  tabelt  3?f)r  mic^  mit  9tec^t,  o  90?utter,  unb  ^abt 
mid^ 

5luf  !)albma^ren  2Borten  ertappt  unb  ^alber  S3erftettung. 
3Denn,  gefte^'  id)  eg  nur,  nic^t  ruft  bie  nafie  ©efa^r  mic^ 
Hug  bem  §aufe  beg  S3aterg  unb  nid^t  ber  ^)o^)t  @ebanfe, 
'^fldmm  S3aterlanb  r)ilfreic^  p  fein  unb  fc^redtic^  ben 
^^einben. 

140  2Borte  mxm  eg  nur,  bie  ic^  fprad^:  fie  foKten  bor  dud) 
nur 

9D?eine  ©efii^Ie  berfteden,  bie  mir  bag  ^erj  jerreifeen. 
Unb  fo  lafet  mid),  o  SO^utter!   T)tm  ha  ic^  bergeblic^e 
SSiinfc^e 

§ege  im  S3ufcn,  fo  mag  auc^  mein  Men  bergeblid^  ba= 
l()ingel^n. 

5Denn  i(^  irei^  eg  re(^t  m^l:  ber  einjelne  fc^abet  fid)  felber, 
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®cr  \x6)  t)m0ibt,  toenn  ft(^  nic^t  atle  jum  ©anjen  be=  145 
ftreben." 

„gat)re  nur  fort/'  fo  fagte  barauf  bie  berftanbiQe 
^mutter, 

„5ine«  mir     ergafiten,  bag  ©rd^te  h)te  ba«  ©eringfte! 
!|)enn  bie  2JJanner  ftnb  t)cftig  unb  benfen  nur  immer 
bag  Se^te, 

Unb  bie  ^inbernig  treibt  bie  ^eftigen  leicfit  don  bent  3Sege; 
W)tx  ein  SBeib  i[t  gefc^icft,  auf  SD^ittel  ju  benfen,  unb  150 
njanbelt 

5Iu(^  ben  Um)neg,  gefc^icft  ju  if)rem  3mecf  ju  gelangen. 
©age  ntir  alleg  ba!)er,  marum  bu  [o  ^eftig  betnegt  bift, 
SBie  i(^  bi(f)  niematg  gefel)n,  unb  bag  33lut  bir  malft  in 
ben  5lbern, 

SSiber  SBitten  bie  Jrane  bem  5luge  [ic^  bringt  ju  ent= 
fttojen." 

^a  iiberliefe  fic^  bent  ©c^merse  ber  gute  ^iingting  unb  155 
meinte, 

SBeinte  taut  an  ber  SBruft  ber  Wntttx  unb  fprac^  fo  er= 
tt)ei(^et: 

„^a^)xlid)\  beg  SSaterg  3Bort  t)at  t)eute  mid^  franfenb 
getroffen, 

®ag  i(^  niematg  t»erbient,  nic^t  t)eut'  unb  feinen  ber  Sage. 
2)enn  bie  (gitern  ju  ef)ren,  tnar  frut)  mein  Siebfteg,  unb 
niemanb 

©d)ien  mir  flliger  ju  fein  unb  tneifer,  alg  bie  mi6)  m 
Seugten 
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Unb  mit  (grnft  mtr  in  buttfeler  3eit  ber  ^inbljeit  Qeboten. 
55tele§  f)ab'  ic§  fiirma^r  don  metnen  ©efptelen  gebutbet, 
SSenn  fie  mit  IMc  mir  oft  ben  guten  SBitten  Oergalten; 
Oftmd^  ^ab'  ic^  an  it)nen  nic^t  SSurf  nod)  ©treic^e 
geroc^en. 

165  5lber  [potteten  fie  mir  ben  33ater  aug,  inenn  er  ©onntagg 
Hug  ber  ^irc^e  tarn  mit  miirbig  bebad^tigem  ©c^ritte, 
^ad^ten  fie  iiber  bag  53anb  ber  SRii^e,  bie  33Iumen  beg 
@df)Iafrocfg/ 

©en  er  fo  ftattlid^  trug,  unb  ber  erft  f)eute  derf(^enft  toarb: 
giirc^terlid)  baEte  fic^  gleic^  bie  gauft  mir,  mit  grimmi= 
gem  SBiiten 

170  giel  ic^  fie  an  unb  f(^Iug  unb  traf  mit  blinbem  53eginnen, 
£)^ne  su  fe!)en,  n3of)in.    @ie  ^eulten  mit  blutigen  9lafen 
Unb  entriffen  fic^  faum  ben  toiitenben  Written  unb 
©d^Icigen. 

Unb  fo  muc^g  ic^  J)eran,  um  biel  Dom  33ater  ju  bulben, 
3)er  ftatt  anberer  mic^  gar  oft  mit  Shorten  ^erum  na^m, 
175  SBenn  bei  diat  i^m  33erbrufe  in  ber  le^ten  ©itjung  erregt 
toarb, 

Unb  id^  biifete  ben  ©treit  unb  bie  ^cinfe  feiner  ^oltegen. 
Oftmalg  ^)aht  3!)r  mic^  felbft  bebauert;  benn  bieleg  er= 
trug  id^, 

©tetg  in  ©ebanfen  ber  ©Item  bon  §erjen  ju  e^renbe 
SSoPat, 

3)ie  nur  finnen,  fur  ung  ju  me^ren  bie  S^ah'  unb  bie 
©liter, 

180  Unb  fid^  felber  mand^eg  entjie()n,  um  p  fparen  ben 
^inbern. 
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5lber  ad^!  nt(^t  bag  ©parcn  allein,  urn  [pat  geniefeen, 
9[Ra(^t  bag         e6  mad^t  nic^t  bag  ©liicf  ber  ^aufe  belm 
^aufen, 

gfjic^t  ber  %da  am  Hcfer,  fo  Won  fx(^  bie  ©liter  aud^ 
fdlUefeen. 

5)enn  ber  35ater  toirb  alt,  unb  mit  it)m  altern  bie  @of)ne, 
£)t)ne  bie  greube  beg  2:agg  unb  mit  ber  ©orge  filr  morgen.  m 
©agt  mir,  unb  fc^auet  fjinab,  h)ie  {)errli(^  liegen  bie 
fd^onen, 

9?ei(^en  ©ebreite  nic^t  ba,  unb  unten  SSeinberg  unb 
©cirten, 

3)ort  bie  ©c^eunen  unb  ©tcille,  bie  fd^one  $Keif)e  ber  ©titer! 
§Iber  feb'  ic^  bann  bort  bag  ^interbaug,  Voo  an  bem  ©iebet 
©idb  bag  genfter  ung  jeigt  t)on  meinem  ©tiibc^en  im  190 
3)a(f)e, 

!X)enf  icb  bie  ^eiten  juriidf,  tuie  mand)e  9lacbt  icb  ben 
SO^onb  fc^on 

!Dort  ermartet  unb  fcbon  fo  mandben  9JJorgen  bie  ©onne, 
SBenn  ber  gefunbe  ®cf)taf  mir  nur  menige  ©tunben  ge= 
niigte: 

2ld^!  ba  fommt  mir  fo  einfam  bor,  tBie  bie  hammer,  ber 
^of  unb 

©arten,  bag  berrtidbe  gelb,  bag  tiber  bie  ^iigel  fief)  ^in=  195 
ftredft; 

Htteg  liegt  fo  obe  i)or  mir:  idb  entbebre  ber  ©attin." 

®a  antmortete  brauf  bie  gute  SD^utter  t)erftanbig: 
„(Sobn,  mebr  toiinfdbeft  bu  ni($t,  bie  S3raut  in  bie  f  am= 
mer  ju  fu()ren, 


44  Hermann  unb  ®orot{)ea 

^Dafe  bir  tcerbe  bte  S^ac^t  jur  fcfionen  ^iitfte  beg  ?ebeng 
200  Unb  bie  Hrbeit  be^  3:agg  bir  freier  unb  eigener  h)erbe, 
%U  ber  35ater     tDilnfc^it  unb  bie  SD^utter.    2Bir  {)aben 
bir  immer 

3ugerebet,  {a  bic^  getrieben,  ein  9D^ab(^en  ju  mafilen. 
5Iber  mir  ift  eg  befannt,  unb  ieijo  fagt  eg  bag  ^erj  mir: 
SSenn  bie  ©tunbe  nic^t  fontmt,  bie  re^te,  menu  nic^t 
bag  recite 

205  9D?abc^en  jur  ©tunbe  fic^  jeigt,  fo  bleibt  bag  SBablen  int 
SSeiten, 

Unb  eg  mirfet  bie  %ux^i,  bie  i^alfc^e  ju  greifen,  am 
meiften. 

(Soil  ic^  bir  fagen,  mein  @o{)n,  fo  I)aft  bu,  \^  gtaube, 
gen)af)let, 

S)enn  bein  ^erj  ift  getroffen  unb  me^r  atg  gett)of)nIic^ 
empfinblid). 

®ag'  eg  gerab  nur  fieraug,  benn  mir  fc^on  fagt  eg  bie 
©eete: 

2io3?eneg  gjictbd^en  ift'g,  bag  bertriebene,  bie  bu  getoabit 
baft." 

„?tebe  ^mutter,  3br  fagt'g!"  berfe^te  lebbaft  ber  ®obn 
brauf. 

„^a,  fie  ift'g!  unb  fubr'     fie  nic^t  alg  ^raut  mir  nacb 
§aufe 

^eute  nocb,  jiebet  fie  fort,  berfc^tBinbet  ftielleicbt  mir  auf 
immer 

ber  33ertoirrung  beg  ^riegg  unb  im  traurigen  §in* 
unb  ^erjiebn. 
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Splutter,  elniQ  umfon[t  Qebeif)t  mir  bie  reic^e  33efti§unQ  215 
£)attn  oor  5Iugen,  umfonft  [tnb  fiinftiQe  Satire  mir 
frucfitbar, 

3a,  bag  Qeti3o{)nte  §aug  unb  ber  ©arten  ift  mir  sutt)iber, 
unb  bie  Siebe  ber  ^Kutter,  [te  [elbft  ni(^t  trd[tet  ben 
5Irmen. 

2Denn  eg  lofet  bie  Siebe,  bag  \uW  i(^,  ieglic^e  33anbe, 
SBenn  fie  bie  i^xi%m  fniipft,  unb  nic^t  bag  ayjabc^en  allein  220 

im 

33ater  unb  SD^utter  juriicf ,  menu  [ie  bem  erh)af)teten  SD^ann 
folQt:  t 

%u6)  ber  Siingting,  er  mei^  nic^tg  met)r  don  ajJutter  unb 
3Sater, 

2Benn  er  bag  9}Jabc^en  fie^t,  bag  einjiggetiebte,  badonjie^n. 
!5)arum  taffet  mi&)  ge{)n,  m^n  bie  ^Sersmeiftung  mi(^ 
antreibt! 

!Denn  mein  SSater,  er  t)at  bie  entfc^eibenben  SSorte  ge^  225 
fpro(^en, 

Unb  fein  ^aug  ift  nic^t  met)r  bag  meine,  menu  er  bag 
90^ab(^en 

tofc^liefet,  bag  ic^  allein  naci^  ^aug  ju  fiiliren  begel)re." 

^a  derfe^te  bel)enb  bie  gute,  derftanbige  SD^utter: 
„(5te^en  toie  gelfen  boc^  jtoei  9[)Janner  gegeneinanber! 
UnbetBegt  unb  ftolj  tdill  feiner  bem  anbern  fic^  nciliern,  230 
Reiner  jum  guten  SSorte,  bem  erften,  bie  B^nge  betnegen. 
3)arum  fag'  id)  bir,  ©ol^n:  no^  tebt  bie  ^offnung  in 
meinem 

§ersen,  bafe  er  fie  bir,  toenn  fie  gut  unb  brad  ift,  derlobe, 
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Obgtcic^  arm,  fo  entf(^ieben  er  audi  ble  2Irme  tierf agt  f)at. 
235  ^enn  er  rebet  gar  manc^eg  in  [etner  l^eftigen  2lrt  aug, 
Da^  er  boc^  nic^t  tiottbrmgt;  fo  gibt  er  auc^  ju  bag  33er= 
fagte. 

5Iber  ein  gute§  SBort  tjertangt  er,  unb  fann  eg  Derlangen: 
T)tm  er  ift  SSater!  %ud)  miffen  icir  m\)l,  [ein  3orn  i[t 
nac^  2^ifc^e, 

$Bo  er  f)eftiger  fpri(^t  unb  anberer  ©riinbe  bejtDeifelt, 
240  9^ie  bebeutenb:  eg  reget  ber  SSein  bann  ieglic^e  ^raft  auf 
®.eineg  f)eftigen  SBolleng  unb  tci^t  il^n  bie  Sorte  ber 
anbern 

9^i(^t  t)ernet)men,  er  t)ort  nnb  filf)tt  alteine  fid^  [elber. 
Slber  eg  fommt  ber  5lbenb  '^eran,  unb  bie  bielen  ©efprac^e 
©inb  nun  str)ifd)en  if)m  unb  feinen  f^reuuben  getDe(^feIt. 
245  9}JiIber  i[t  er  fiirmafir,  ic^  mei^,  tcenn  bag  9fJau[(5^(^en 
toorbei  i[t, 

Unb  er  bag  tlnrec^t  fii^It,  bag  er  anbern  Iebt)aft  erjeigte. 
^omm!  tt)ir  magen  eg  gteic^:  bag  grifc^getoagte  gercit 
nur. 

Unb  tDir  bebiirfen  ber  ^reunbe,  bie  je^o  bei  il^m  noc^ 
tierfammett 

©i^en,  befonberg  toirb  ung  ber  njiirbige  ©eiftlic^e  f)elfen." 

250    5lIfo  fprac^  fie  bel)enbe  unb  jog,  bortt  ©teine  fic^  t)ebenb, 
Uu6)  Dom  ©i^e  ben  ©oI)n,  ben  iritlig  fotgenben.  S3eibe 
^amen  fc^toeigenb  t)erunter,  ben  n)i(^tigen  SSorfa^  be= 
bcnfenb. 
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V.  poIyJiymnia 

Hbcr    fafeen  bie  3)rei  nod)  immer  fprcc^enb  pfammen, 
50Jit  bent  geiftltc^en  §errn  ber  5Ipotf)efer  beim  SBlrte, 
Unb  eg  n3ar  bag  ©efprcic^  nod^  immer  ebenbagfelbe, 
©ag  Diet  t)in  unb  t)er  nac^  alien  ©eiten  gefiifirt  toarb. 
5lber  ber  trefflic^e  ^farrer  Derfe^te,  miirbig  geftnnt,  brauf:  5 
„3Biberfpre(^en  mitt  ic^  @uc^  nic^t.   .^c^  n)eiB  eg,  ber 
SO^enfdi  fott 

^mmer  ftreben  pm  S3effern;  unb,  tt)ie  toir  fefien,  er  ftrebt 
auc^ 

3mmer  bem  ^otieren  nac^,  pm  tuenigften  Mt  er  bag 
toe. 

Hber  getit  nic^t  p  meit!   3)enn  neben  biefen  ®efuf)Ien 
@ab  bie  9^atur  ung  auc^  bie  Su[t,  ju  tier^arren  im  HIten  10 
Unb  fid)  beffen  su  freun,  mag  feber  lange  gemobnt  ift. 
3ltter  3u[tanb  i[t  gut,  ber  uatMi(f)  i[t  unb  beruiinftig. 
33ieleg  \dun\6)t  fid^  ber  ajJenfc^,  unb  boc^  bebarf  er  nur 
toenig ; 

3)enn  bie  3:age  finb  furj,  unb  befcfiranft  ber  ®terbli(^en 

giiematg  tab?  ic^  ben  S!)Jann,  ber  immer,  tcttig  unb  raftlog  15 
Umgetrieben,  bag  9D?eer  unb  alle  ©tra^en  ber  @rbe 
f  ill^n  unb  emfig  be[al}rt  unb  [id^  beg  ©eminneg  erfreuet, 
Jiklcfier  [id)  reidilid)  um  ii)n  unb  um  bie  ©einen  t)erum 
t)auft. 
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Slber  iener  i[t  auc^  mir  luert,  ber  ruf)ige  SBiirger, 
20  IDer  fein  daterUc^  (Srbe  mit  ftitteti  ©diritten  umgefict 
Unb  bie  @rbe  beforgt,  fo  \m  e6  bie  ©timben  gebieten. 
yii6)t  toerdnbert  fid)  il}m  in  jebem  ^a1:)vt  ber  33oben, 
9^i(^t  ftreift  eitig  ber  S3aum,  ber  neugepflanste,  bie  Hrrne 
®egen  ben  6pimmel  au^,  mit  reic^Iidjen  53Iuten  gejieret. 
25  9^ein,  ber  Warn  kbarf  ber  ©ebntb;  er  bebarf  au<i)  be<^ 
reinen, 

3mnter  fic^  gleic^en,  rut)igen  ®inn§  unb  beg  graben  53er- 
[tanbeg. 

3)enn  nur  toenige  ©amen  bertraut  er  ber  nafirenben  (grbe, 
SBenige  2;:iere  nur  t)er[tet)t  er,  me{)renb,  ju  jietien: 
!I)enn  bag  9^u^Iid)e  bleibt  allein  [ein  ganjer  ©ebanfe. 
30  ©liidtic^,  totm  bie  ^f^atur  ein  fo  geftimmteg  ©emiit  gab! 
(gr  erna!)ret  ung  alte.  Unb  §eit  bent  33urger  beg  fleineu 
©tiibtc^eng,  toelc^er  lanblic^  ©eluerb  mit  93iirgergen3erb 
paart! 

3luf  il^m  liegt  nid^t  ber  3)ru(f ,  ber  ang[tlic^  ben  Sanbmami 
befc^riinfet, 

3'f)n  DerlDirrt  nidjt  bie  ®orge  ber  t)ielbegel()renben  ©tcibter, 
35  3)ie  bem  $Reic^eren  [tetg  unb  bem  ^o^)^xtn,  toenig  ber 
mogenb, 

9^ac^juftreben  gert)o'f)nt  [inb,  befonberg  bie  SKeiber  unb 
SD^abc^en. 

©egnet  immer  barum  beg  @oi)neg  rut)ig  iBemiitien 

Unb  bie  ©attin,  bie  einft  er,  bie  gleid^geftnnte,  h}af)Iet." 

5lIfo  fprad^  er.   @g  trat  bie  SO^utter  pgteic^  mit  bem 
®ot)n  ein, 
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5-u{)renb  if)n  bei  ber  ^anb  unb  Dor  ben  ©atten  t^n  fteltenb.  40 
„3Sater/'  [prac^  fie,  „ft)ie  oft  gebac^ten  toir,  untereinanber 
®(|tt)a^enb,  be6  fro!)Iid)en  Sagg,  ber  fommen  tDiirbe, 
h)enn  filnftig 

Hermann,  feme  53raut  fic^  ern3af)lenb,  un^  enblicf)  erfreute! 
^in  unb  tBieber  badjten  mir  ba;  balb  biefeg,  balb  iene^ 
9}iabc^en  beftimmten  h)ir  tl)m  mit  elterlidjem  ©efc^rtia^e.  45 
9^un  ift  er  fommen,  ber  Xaa,:  mm  l^at  bie  53raut  i{)m  ber 
^immet 

^ergefut)rt  unb  gejeigt,  e^  t)ai  fetn  ^erj  nun  entf(i)ieben. 
©agten  rt)tr  bamdg  nic^t  immer,  er  folle  felber  fief) 
tt)af)Ien? 

SCBilnfc^teft  bu  nic^t  nod^  i3or!)in,  er  mdc[)te  f)eiter  unb 
leb^aft 

i^iir  ein  3(JJabd}en  empfinben?   5^un  ift  bie  ©tunbe  ge=  50 
fontmen! 

3^0,  er  'i)at  gefiililt  unb  gen)af)It  unb  ift  miinnlid)  entfc^ieben. 
3ene6  SD^cibd^en  ift'g,  bie  grembe,  bie  ii)m  begegnet. 
®ib  fie  i^m!  ober  er  bleibt,  fo  fc^mur  er,  im  lebigen 
©tanbe." 

Unb  eg  fagte  ber  ®of)n:        gebt  mir,  SSater!  'SJldn 
^ers  Ut 

3Jein  unb  fic^er  gelDCitilt;  @uc^  ift  fie  bie  miirbigfte  2:oc^==  55 
ter." 

5lber  ber  33ater  fd^tcieg.   ;Da  ftanb  ber  ©eiftlic^e  fd^neK 
auf, 

9^at)m  bag  3Sort  unb  fpradf):  „3)er  5lugenbli(f  nur  cnt= 
fc^eibet 


50  .^ermann  unb  3)orotJ)ea 

liber  bag  Seben  beg  ^tn\<i)m  unb  iiber  fern  ganjeg  ®e= 
fc^lde; 

!Denn  na(^  langer  ^cratung  ift  bod^  ein  ieber  @ntfc^tu§  nur 
60  SSerf  beg  SO^omentg,  eg  ergreift  bod)  nur  ber  53erftSnb'ge 
bag  9^e(f)te. 

-^mmer  gefctl^rlic^er  ift'g,  beim  SSct^Ien  biefeg  unb  feneg 
5^ebenl)er  ju  bebenfen  unb  fo  bag  ©efiil^r  p  berlrirren. 
9?ein  l[t  Hermann,  id)  fenn'  i^n  don  ^ugenb  auf,  unb  er 
[tredte 

^<$)on  alg  ^nabe  bie  ^cinbe  nic^t  aug  nad^  biefem  unb 
ienem. 

65  SBag  er  begef)rte,  bag  mv  if)m  gema^;  fo  ^)idt  er  eg  fe[t 
auc^. 

©eib  nic^t  fc^eu  unb  Oerrt)unbert,  ba^  nun  auf  etnmal 
erfd^einet, 

SSag  3^r  fo  lange  gert)un[(^t.    gg  f)at  bie  (gr[d)einung 
furn3al)r  nii^t 

^e^t  bie  ©eftatt  beg  SBunfc^eg,  fo  mie  3t)r  i^n  ettoa  ge=- 
^eget. 

3Denn  bie  SBitnfc^e  t)erl)utten  ung  fetbft  bag  ®etDunf(^te; 
bie  @aben 

70  Jlommen  t)on  oben  fierab,  in  ii)vtn  eignen  ©eftalten. 
^un  berfennet  eg  nic^t,  bag  9J?abc^en,  bag  Surem  ge= 
liebten, 

®uten,  derftanbigen  <Bo^)n  juerft  bie  @eele  betoegt  f)at. 
©lildtic^  ift  ber,  bem  fogteic^  bie  erfte  ©eliebte  bie  ^anb 
xdd)i, 

2)em  ber  Ueblidifte  3Bunfc^  nid)t  I)eimli(^  im  ^erjen  t)er= 
fd^mac^tet! 
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3a,     fel^'  eg  i^m  an,     i[t  fein  ©d^icffal  entfd)ieben.  75 
2Baf)re  9^eigung  bollenbet  fogteid)  jum  2JJantte  ben  ^m^^ 
ling. 

9^id)t  ben)egli(^  tft  er:  td^  furdite,  berfagt  ^^)v  if)m  bie[e6, 
®ef)en  ble  ^a1:)xt  baf)in,  bie  fc^onften,  in  traurigem  Seben." 

^Da  t)erfe^te  fogteic^  ber  2lpotl()efer  bebcic^tig, 
©em  fc^on  lange  bag  SBort  Don  ber  Sippe  ju  fpringen  so 
bereit  mar: 

„2a^t  ung  aud^  biegmat  ho&)  nur  bie  9D^ittet[tra^e  betreten! 
,(gUe  mit  SBeile'/  bag  irar  fetbft  ^aifer  5Iuguftug'  3)ebife. 
©erne  fd^icf'  id)  mi(^  an,  ben  lieben  ^^ac^barn  bienen, 
SD^einen  geringen  S3er[tanb  ju  ifirem  ^^uijen  brandien; 
Unb  befonberg  bebarf  bie  ^ugenb,  ba^  man  fie  leite.  85 
2a^t  mid^  alfo  f)inaug,  id)  toil!  eg  priifen,  bag  9D2abc^en, 
SBilt  bie  ©emeinbe  befragen,  in  ber  fie  lebt  unb  befannt  ift. 
9^temanb  betriigt  mic^  fo  leic^t:  tc^  ireif,  bie  SBorte 
fd)a^en." 

2)a  Perfe^te  fogleic^  ber  ®of)n  mit  geftiigelten  SBorten: 
„Zut  eg,  ^f^ac^bar,  unb  ge^^t  unb  erfunbigt  @uc^.   5lber  90 
n)unfc^e, 

!Dafe  ber  ^err  "ipfarrer  ftd^  auc^  in  Surer  ©efellfd^aft 
befinbe: 

3h)ei  fo  treffUc^e  Tlamtv  finb  unoerrt)erfUd)e  3^119^1^ • 
D  mein  3Sater,  fie  ift  nid^t  ^ergelaufen,  bag  Wdh^tn, 
^eine,  bie  burd)  bag  Sanb  auf  5lbenteuer  umtierfdjnDeift 
Unb  ben  ^iittgUng  beftridt,  ben  unerfa!()rnen,  mit  S^cinfen.  95 
9lein!  bag  tDitbe  ©efc^id  beg  atberberblic^en  J^riegeg, 
5Dag  bie  SBelt  jerftort  imb  mandieg  fefte.  ©ebciube 
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(©d^on  aug  bem  ©runbe  getioben,  ^at  auc^  bic  Hrme  dcr* 
triekn. 

©trelfen  nic^t  lf)errlid^e  9[)?anner  t)on  !f)ot)er  ©eburt  nun 
im  @Ienb? 

100  t^iirften  fliefien  t)ermummt,  unb  l^onige  leben  derbannet. 
fo  ift  au^  [te,  uon  i:^ren  ©d^lreftern  bie  befte, 
5Iug  bem  Sanbe  getrteben;  it)r  eigne^  Ungliitf  dergeffenb, 
©tc^t  [te.anberen  bei,  i[t  ol^ne  ^U[e  nod)  J)ilfret(^. 
®ro^  [inb  Sammer  unb  9^ot,  bie  iiber  bie  (grbe  fic^  breiten: 
105  @oKte  nidjt  au(^  ein  ®(il(f  aug  biefem  Ungtiitf  I)eroorgel^n 
Unb  id),  im  Slrme  ber  ^raut,  ber  ptierlaffigen  ©attin, 
Tlid)  nic^t  erfreuen  beg  ^riegS,  fo  n)ie  ^^x  beg  ^ranbeg 
(Su(^  freutet?" 

3)a  berfe^te  ber  SSater  unb  tat  bebeutenb  ben  SD^nb  auf : 
„2Sie  ift,  0  ©of)n,  bir  bie  S^M^  Qdo\t,  bie  [d^on  bir  im 
SD^unbe 

110  Sange  ^afire  geftodt  unb  nur  fic^  burftig  belregte! 
90?u^  ic^  ho6)  :^eut'  erfaf)ren,  n)ag  jebem  S3ater  gebro^t  ift: 
3)afe  ben  SBillen  beg  ©o:^ng,  ben  f)eftigen,  gerne  bie 
^mutter 

51tlsu  gelinb  begiinftigt  unb  jeber  9^ad§bar  "i^artei  nimmt, 
SBenn  eg  iiber  ben  33ater  nur  f)ergef)t  ober  ben  @^mann. 
115  5Iber  id^        @u(i)  ^ufammen  ni(^t  tniber[tef)en:  mag 
W  eg? 

3)enn  id)  fef)e  boc^  fdion  t)kv  Zxoi^  unb  Sranen  im  doraug. 
®e{)et  unb  priifet  unb  bringt  in  ©otteg  Socmen  bie  2;oc5ter 
SD^ir  ing  §cmg;  m  nic^t,  fo  mag  er  bag  9}?abc|en  ber^ 
geffen." 
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m\o  ber  33ater.    (gs  rief  ber  ®ot)n  mlt  [ro{)er  ©ebarbc: 
„g^o(i)  ijor  2lbenb  t[t  (guc^  bie  treffti(^ftc  2;od3ter  bc^(^^eret,  120 
SSie  fie  ber  9J?ann  [ic^  mn\d}t,  bem  ein  fluger  ©inn  in 

ber  S3ru[t  tebt. 
®m(fli(^  ift  bie  ®ute  bann  audf),  fo  barf  i(^^  eg  boffen. 
3a,  fie  banfet  mir  etoig,  bafe  ic^  if)r  33ater  unb  9)?utter 
SBiebergegeben  in  (guc^,  fo  hjie  fie  tierftcinbige  ^inber 
SBunfc^en.   5Iber      jaubre  nic^t  me^r:  ic^  fc^irre  bie  125 

*ipferbe 

(^leic^  unb  fil^re  bie  greunbe  t)inaug  auf  bie  ©pur  ber 
©eliebten, 

tlberlaffe  bie  ^manner  fid)  felbft  unb  ber  eigenen  tlugbeit, 
$Rid}te,  fo  fd)ft)or'  id)  ®uc^      mi(^  ganj  nac^  if)rer  dnU 
fc^eibung, 

Unb  16)  W      i^^c^t  mieber,  aU  big  eg  mein  ift,  bag 
5mabd)en." 

Unb  fo  ging  er  l)inaug,  inbeffen  manc^eg  bie  anbern  130 
SBeiglic^  ertBogen  unb  fci^nelt  bie  njid^tige  ©ac^e  befprac^en. 

Hermann  eilte        ©talle  fogteid),  ti30  bie  mutigen 
^engfte 

9?uf)ig  ftanben  unb  rafc^  ben  reinen  §afer  tierje^rten 
Unb  bag  trodene  ^cu,  auf  ber  beften  SBiefe  gefiauen. 
(gitig  legt'  er  if)nen  barauf  bag  blanfe  ®ebij3  an,  135 
3og  bie  9^iemen  fogteid)  hnx^  bie  fc^on  oerfitberten 
©(^natlen 

Unb  befeftigte  bann  bie  langen,  breiteren  3iiget, 
gu{)rte  bie  ^ferbe  f)eraug  in  ben  ^of,  m  ber  tDilUge 
tnec^t  fc^on 
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55orgcf(^oben  bie  j?lutfd^e,  fie  leic^t  an  ber  ^d^\d  &c= 
iDegenb. 

140  5(bgeme[[en  fniipften  fie  brauf  on  bie  SBage  mit  faubern 
©tricfen  bie  ra[d)e  l^raft  ber  leii^tJiinsie^enben  ^ferbe. 
Hermann  fa^te  bie  ^eitfc^e:  bann  fafe  er  unb  roEt'  in 
ben  Sortoeg. 

5lt6  bie  greunbe  nun  gleic^  bie  gerciumigen  "^lixi^t  ge^ 
nontmen, 

9?oate  ber  SBogen  eilig  unb  lie^  bag    (after  suriide, 
HsSieB  suriid  bie  2)?auern  ber  ®tabt  unb  bie  reintic^eu 
S^iirnte. 

@o  ful()r  .^ermonn  bal^in,  ber  n)of)tbcfannten  Sfiauffee 
dla\d)  unb  fciumete  nic()t  unb  ful^r  bergan  mie  bergunter. 
2116  er  aber  nunmet)r  ben  Surm  beg  ©orfeg  erblicfte 
Unb  nic§t  fern  mel^r  lagen  bie  gortenumgebenen  ^aufer, 
150  3Dad^t'  er  bei  fid)  felbft,  nun  anp^alten  bie  ^ferbe. 

S3on  bem  iDiirbigen  3)unfel  erl^abener  Sinben  untfd^attet, 
3)ie  ^al^r^unberte  fd}on  an  biefer  ©telle  getBurjelt, 
SBar,  mit  9?afen  bebecft,  ein  n)eiter,  grlinenber  Singer 
53or  bem  3)orfe,  ben  iBauem  unb  nol)en  ©tabtern  ein 
?uftort. 

155  glac^  gegraben  befanb  fid)  unter  ben  iBiiumen  ein  33runnen. 
®tieg  man  bie  ©tufen  l^inab,  fo  seigten  fic^  fteinerne 
iBcinfe, 

9?ingg  um  bie  Ouelle  gefe^t,  bie  immer  lebenbig  t)ert)or= 
quoll, 

9?einlid^,  mit  niebriger  SD^auer  gefafet,  gu  fc^opfen  be- 
quemlid^. 


Hermann  aber  befd^Io^,  in  biefem  @d)atten  bie  ^fcrbe 
SD^it  bcm  3Sagen      f)alten.    @r  tat  [o,  unb  [agte  bie  leo 
SBorte: 

„®teiget,  greunbe,  nun  au^  unb  ge{)t,  bamit  erfa^ret, 
Oh  bag  902abd^en  aud^  mert  ber  .^anb  [ei,  bie  i<i)  i^r  biete. 
<3tBar  i(^  glaub'  eg,  unb  mir  erja{)tt  ^l^r  nic^tg  9^eueg 
unb  ©eltneg; 

^ixtV  i(^  allein  ju  tun,  fo  ging'  id)  be^enb  ju  bent 
^Dorf  !^in, 

Unb  mit  tDenigen  SSorten  entfd^iebe  bie  ®ute  meimes 
©c^idfal. 

Unb  ^t)v  totvhtt  [ie  balb  t)or  alien  anbern  erfennen, 
!Denn  m\)l  fd^icerlic^  i[t  an  33ilbung  i^r  eine  bergleid)bar. 
5tber  ic^  geb'  (Sud^  noc^  bie  S^^<^^^      reintic^en  ^leiber: 
3)enn  ber  rote  ?a^  erl^ebt  ben  gemotbeten  33ujen, 
©d)on  gefc^niirt,  unb  eg  liegt  bag  [(^ftiarse  SO^ieber  l^)x  m 
fnapp  an; 

©auber  f)at  [ie  ben  ©aunt  beg  ^embeg  jur  ^raufe  gefaltet, 
T)k  if)v  bag  ^inn  umgibt,  bag  runbe,  mit  reinlic^er 
5lnmut; 

grei  unb  fieiter  jeigt  fid^  beg  ^opfeg  jierlic^eg  @irunb; 
@tarf  finb  bielmal  bie  3opfe  um  ftlberne  yiahdn 
gemidelt; 

53ieIgefaUet  unb  btau  fcingt  unter  bem  2ai^t  ber  9?od  an  175 
Unb  umfc^Iagt  U)v  im  ®et)n  bie  n)of)tgebiIbeten  tni)d)eL 
3)od^  bag  tnill  id^  (gucf)  fagen  unb  noc^  mir  augbrildlic^ 
erbitten: 

9?ebet  nic^t  mit  bem  3)?abd)en  unb  lafet  nic^t  merfen  bie 
Hbftcfit, 
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©onbern  befragct  bie  anbern  unb  i)ovt,  mag  fie  aHc6 
erjaf)ten. 

iwipabt  h^v  5^ac^ri^t  genug,  au  berut)igen  33ater  unb 
&tter, 

^ef)ret  ju  mir  bann  juriicf ,  unb  ft)ir  bebenfen  bag  SBeitre. 
5lI[o  bad)t'  16)  ntir'g  aug,  ben  2Beg  ^er,  ben  tuir  gefa{)ren." 

5Kfo  fprad^  er.    @g  gingen  barauf  bie  greunbe  bem 
3Dor[  su, 

3Bo  in  ©arten  unb  ©(^eunen  unb  ^iiufern  bie  9}Jenge  Don 
$Wenfc^en 

185  SBimmelte,  ^arrn  an  l^arrn  bie  breite  ©tra^e  ba{)in  [tanb. 
gjJcinner  berforgten  bag  brlillenbe  33ief)  unb  bie  ^ferb'  an 
ben  SBagen, 

SScifi^e  trocEneten  emfig  au[  atten  ^eden  bie  SSeiber, 
Unb  eg  ergo^ten  bie  tinber  [ic^  plat[(i)ernb  im  3Saf[er  beg 
33a(^eg. 

5IIfo  hux^  bie  SBagen  [i(^  brcingenb,  burc^  SDIenfd^en  unb 
3!:iere, 

190  ®af)en  [ie  rec^tg  unb  linfg  [ic^  urn,  bie  gefenbeten  @pat)er, 
£)b  fie  nic^t  ettoa  bag  33ilb  beg  bejeic^neten  9JJabc^eng 
erbUcften: 

5tber  feine  Don  alien  erfc^ien  bie  ^errlic^e  ^ungfrau. 
©tarfer  fanben  [ie  batb  bag  ©ebrange.   ©a  mx  urn  bie 
SSagen 

©treit  ber  brol)enben  'SRanntx,  mxdn  [ic^  mifc^ten  bie 
SSeiber, 

195  ©d^reienb.   T)a  nal)te  fic^  \d)ndi  mit  iDiirbigen  @(f)ritten 
ein  Sitter, 
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Zvat  p  ben  @(|ettenben  l^in;  unb  fogleic^  berflang  bag 
©etdfe, 

Sllg  er  9^uf)e  gebot  unb  tjaterltcf)  ernft  fie  bebro{)te. 
„^at  un^/'  rief  er,  „noc^  nic^t  bog  UnglM  alfo  gebttnbtgt, 
!l)a^  n)lr  enbU(^  tierfte^n,  ung  untereinanber  p  bulben 
Unb  su  bertragen,  tt)enn  au(f)  ni(^t  ieber  bie  ^anblungen  200 

Undertrdglic^  [urn)al)r  ift  ber  ©tilcflic^e!   SSerben  bie 
Seiben 

(gnblic^  @uc^  Ief)ren,  nic^t  me^r,  irie  fonft,  mit  bem 

33ruber  ju  l^abern? 
©onnet  einanber  ben  '^lai^  auf  frembem  39oben  unb  teitet, 
2Bag  ^'t)x  l^abet,  jufammen,  bamit  ^l^r  53armt)erjigfeit 

finbet." 

Sllfo  fagte  ber  Tlam,  unb  alk  fc^lniegen;  dertriigtic^  205 
Orbneten  53ie{)  unb  ilBagen  bie  n)ieber  befctnftigten  90^en= 
fci^en. 

%U  ber  ®eiftlicf)e  nun  bie  9?ebe  beg  9[)?anneg  bernommen 
Unb  ben  rui^igen  @inn  beg  fremben  9?ic^terg  entbedte, 
Zxat  er  an  i^n  fieran  unb  [prad^  bie  bebeutenben  SSorte: 
„33ater,  fiirtoaJir!  menu  bag  S3oIf  in  gliidflic^en  3:agen2io 
bal^inlebt, 

S3on  ber  @rbe  fid)  nciJirenb,  bie  tt)cit  unb  breit  fic^  auf  tut 
Unb  bie  ern)ixnfd()ten  ®aben  in  3?cit)ren  unb  SO^onben 
erneuert, 

T)a  ge{)t  atteg  bon  felbft,  unb  ieber  ift  fic^  ber  ^Iligfte, 

2Bie  ber  ^efte;  unb  fo  beftetien  fie  nebeneinanber, 

Unb  ber  bernunftigfte  SDIann  ift  mie  ein  anbrer  gef)alten:  215 
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t)tm       alteg  gefd^te^t,  qti)t  [till,  tok  Don  fclber,  ben 
®ang  fort. 

W)tv  serriittet  bie  Slot  bie  gehJoJinUc^en  SSege  be^  ?ebeng, 
S^ci^t  bag  ©ebiiube  nteber  unb  m^)kt  ©arten  imb 
@QQt  urn, 

3:ret6t  ben  Tlam  unb  bag  SSeib  t3om  9?aunte  ber  trau= 
lichen  SSobnung, 
220  ©c^teppt  in  bie  ^rre  fte  fort,  burc^  cingftlicfie  3:age  unb 
g^ad^te: 

5ld§!  ba  fiebt  man  fic!^  unt,  n)er  m\)l  ber  berftcinbtgfte 
SD^ann  fei, 

Unb  er  rebet  nic^t  me^r  bie  berrtic^en  SBorte  ijergebeng. 
©agt  mir,  33ater,       fetb  gemi^  ber  9^i(^ter  bon  biefen 
gluc^ttgen  ^anmxn,  ber  ^^x  fogteic^  bie  ©emiiter  be= 
rublgt? 

225  3a,  ^^v  erfc^eint  mir  beut'  aU  etner  ber  ctUeften  giibrer, 

2)  ie  burd^  SBiiften  unb  ^^vv^n  bertriebene  33oIfer  geteitet. 

3)  enf'  i(b  boc^  eben,  Icb  rebe  mit  ^ofua  obcr  mit  9D^ofeg." 

Unb  eg  berfeljte  barauf  mit  ernftem  SBUcfe  ber  9^id)ter: 
„SBabrIic^,  unfere  3eit  dergleic^t  fi(^  ben  feltenften  3^tten, 
230  ;Die  bie  ®efc^i(^te  bemerft,  bie  beilige  n)ie  bie  gemeine. 
!Denn  n)er  geftern  unb  beut'  in  biefen  2:agen  gelebt  bat, 
§at  fcbon  3abre  gelebt:  fo  brcingen  fid)  otte  ®ef(bi(bten. 
3)enf'  ic^  ein  njenig  prlld,  fo  f(beint  mir  ein  graueg 
5Itter 

5Iuf  bem  .<paupte  ju  liegen,  unb  bod)  ift  bie  traft  nod^ 
tebenbig. 

235  O,  \v\v  anberen  biirfeu  ung  mobt  mit  ienen  t)ergleid)en, 
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Dcncn  in  ern[ter  ©tunb'  erfd^ien  im  feurigen  ^ufc^e 
®ott  ber  ^err:  au(f)  ung  erfc^ien  er  in  SBoIfen  unb 

Site  nun  ber  ^ipfarrer  baranf  noc^  n)eiter  ju  fprec^en 
geneigt  toav 

Hnb  bag  ©c^icffat  beg  SD^anng  unb  ber  ©einen  ju  l^oren 
uertangte, 

@agte  bel^enb  ber  ®efa!)rte  mit  tieimUc^en  SSorten  ing24); 
Of)r  if)m: 

„®prec^t  mit  bent  9^ic^ter  nur  fort  unb  kingt  bag  ®e= 

[pro(^  au[  bag  Wdh^cnl 
Hber  id)  gel^e  fierunt,  fie  aufjufuc^^en,  unb  fomnte 
SBieber,  fobalb  i(^  fie  finbe."   @g  nicEte  ber  "ipfarrer  ba= 

gegen, 

Unb  burd^  bie  ^ecfen  unb  ©cirten  unb  ©c^eunen  fuc^te  ber 
©palmer. 
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VI.  mio 

311^  nun  ber  geiftUc^e  ^err  ben  fremben  dii^ttv  befragtc, 
2Sa^  bie  ©emeine  gelitten,  tt)ie  long'  [ie  Don  ^aufe  ber^ 
trieben, 

©agte  ber  Tlam  barauf:  „^id)t  furj  ftnb  unfere  !i?eiben! 
3)enn  rt)ir  {)aben  bog  ^ittre  ber  fcimtUc^en  ^ai)xt  getrunten, 
5  ®d^re(fti(^er,  tnetl  au(f)  un^  bie  jd^onfte  ^offnung  jerftdrt 
marb. 

!Denn  n)er  leugnet  eg  iBobI,  ba j3  boc^^  ficb  bag  ^erj  ibm 
erboben, 

3bn^  J^i^  fretere  SSruft  rrtit  reineren  *i|3ulfen  gefc^Iagen, 
HIg  fid)  ber  er[te  ©lanj  ber  nenen  ©onne  beranbob, 
^Ig  man  {)drte  bom  ^fJecfite  ber  9}ienfc^en,  bag  alien  ge= 
mein  fei, 

10  SSon  ber  begeifternben  i^reitieit  unb  t)on  ber  tobltc^en 
©teic^beit! 

^Damalg  boffte  ieber,  [icb  felbft  ju  leben;  eg  [cfjien  ftd^ 
5lu[5uto[en  bag  33anb,  bag  t)lete  Scinber  umftricfte, 
X)ag  ber  9}?ufeiggang  unb  ber  (Sigennu^  in  ber  §anb  biett. 
©c^auten  nicbt  aEe  33olfer  in  ienen  brcingenben  Xagen 
15  ^a6)  ber  §aupt[tabt  ber  SSelt,  bie  eg  fc^on  fo  lange  ge== 
mefen 

Unb  je^t  me{)r  atg  ie  ben  fierrlic^en  5^amen  tierbiente? 
SBaren  nic^t  iener  SD^anner,  ber  erften  33erfunber  ber  Sot= 
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5flameti  ben  :^bc^ften  0lei(^,  bie  unter  bic  ©tcrtic  gefe^t  finb? 
2Su(^«  nic^t  ieglic^em  3)Zcnfd^n  ber  Wut  utib  ber  ®etft 
unb  bie  ©pracfie? 

„Unb  iDir  h)aren  perft,  alg  9^ad^barn,  lebtiaft  entjilnbet.  20 
3)rauf  begann  ber  ^rieg,  unb  bie  3uge  belDaffneter 
granfcn 

^iidften  naf)er;  allein  fie  f(^ienen  nur  ^^i^^unbfc^aft  p 
bringen. 

Unb  bie  brac^ten  fie  au(^:  benn  it)nen  erl^ol^t  Voax  bie  ©eele 
HHen;  fie  pflanjten  mit  Suft  bie  munteren  SSftume  ber 
i^reil^eit, 

^ebem  ba^  ©eine  t)erfpred)enb  nnb  iebem  bie  eigne  9?e=  25 
gierung. 

§0(5^  erfrente  fic^  ba  bie  3ugenb,  fic^  freute  bag  5llter, 
Unb  ber  muntere  Zaxi^  begann  um  bie  neue  ©tanbarte. 
@o  gen)annen  fie  balb,  bie  ilbertoiegenben  granfen, 
@rft  ber  SD^cinner  ®eift  mit  feurigent,  munternt  53eginnen, 
^Dann  bie  ^erjen  ber  SSeiber  mit  unmiberfte^lic^er  3lnmut.  30 
felbft  fc^ien  un^  ber  ^rucf  be^  \)ielbebiirfenben 
^riegeS: 

3)enn  bie  ^offnung  umf(^rt)ebte  Dor  unfern  Slugen  bie 
^^erne, 

SocEte  bie  ^ticfe  t)inaug  in  neueroffnete  S3at)nen. 

„£)  tDie  fro{)  ift  bie        tuenn  mit  ber  S3raut  fic^  ber 
53raut'gam 

®(^h)inget  im  3:anje,  ben  2:ag  ber  geiniinfc^ten  33erbin=  35 
bung  erhjartenb! 
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Slber  f)errlid)er  mx  bic  ^^it,  in  ber  un^  bag  ^oc^fte, 
iESag  ber  SD^enfd)  fi(^  benft,  al^  nof)  unb  erretc^bor  fic^ 

T)a  mx  iebem  bie  3unge  getoft:  eg  fpra(^en  bie  ©reife, 
SD^cinner  unb  ^unglinge  taut  Dolt  t)o^en  ®tnng  unb  ®e= 
ful)teg. 

40    „W)ex  ber  ^immel  triibte  [tc^  halb,   Um  ben  S3orteiI 
ber  v<perr|(^aft 

(©tritt  ein  derberbteg  ©efc^Iec^t,  unmiirbig,  bog  ©ute  ju 
fc^affen. 

©ie  ermorbeten  fid)  unb  unterbriidften  bie  neuen 
^^ac^barn  unb  33ruber  unb  fanbten  bie  eigennutjige  9}?enge. 
Unb  eg  pra^ten  bei  ung  bie  Obern  unb  raubten  im  gro^en, 
45  Unb  eg  raubten  unb  pra^ten  big  p  bent  ^leinften  bie 
^leinen; 

^eber  fc^ien  nur  beforgt,  eg  bleibe  mag  ilbrig  filr  morgen. 
SlIIju  groB  tear  bie  9^ot,  unb  tciglic^  n»u(^g  bie  33ebru(fung: 
^f^iemanb  tjerna'^nt  bag  ©efc^rei,  fie  maren  bie  ^txxm  beg 
2;;ageg. 

!Da  fiel  JJummer  unb  3But  auc^  fetbft  ein  gelafeneg  ®e= 
miit  an, 

50  ^eber  fann  nur  unb  fc^tuur,  bie  33eleibigung  atle  p  rac^en 
Unb  ben  bittern  SSerluft  ber  boppelt  betrogenen  ^offnung. 
Unb  eg  menbete  fic§  bag  ®IM  auf  bie  @eite  ber  ®eutf(^en, 
Unb  ber  ^^ranfe  flo'^  ntit  eitigen  9}Jarf(^en  surlide. 
3tc^,  ba  flif)tten  Xoix  erft  bag  traurige  ©c^icffal  beg  ^riegeg! 

55  !I)enn  ber  ©ieger  ift  grofe  unb  gut;  jum  menigften  fd^eint 
cr'g, 
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Unb  er  fd^onet  ben  SOIann,  ben  befiegten,  alg  iDCir'  er  ber 
fcine, 

SSenn  er  i^m  tixQlid)  m%t  unb  mit  ben  ©iitern  if)m  blenet. 
5lber  ber  gliic^ttge  fennt  fein  ©efetj:  benn  er  me^rt  nur 
ben  Xoh  ah 

Unb  Derjefiret  nur  f(^nel(  unb  of)ne  9?u(f[tc^t  bie  ©iiter. 
"^am  i[t  fetn  ©emiit  auc^  er^i^t,  unb  eg  fef)rt  bie  33er=  eo 
jiDeiftung 

Hug  bem  ^erjen  :Oert)or  bag  fredell^afte  ^eginnen. 
g^id^tg  i[t  l^eilig  i^m  mef)r:  er  raubt  eg.   ^Die  mitbe 
33egierbe 

^Dringt  mit  ©etrdt  auf  bag  SBeib  unb  mac^t  bie  Suft  jum 
©ntfe^en. 

Uberatt  \idit  er  ben  Zoh,  unb  genie^t  bie  lei^ten  SOIinuten 
©raufam,  freut  fi(^  beg  SSIutg  unb  freut  [ic^  beg  J)eulenben  es 
3ammerg. 

„@rinimig  ert)ob  ficfi  barauf  in  unfern  ayjiinnern  bie 
SSut  nun, 

T)ag  33erIorne  ju  riic^en  unb  ju  t)erteib'gen  bie  ^e[te. 
5llleg  ergriff  bie  SBaffen,  gelocft  bon  ber  (gile  beg  gliic^t^ 
lingg 

Unb  t)om  blaffen  ©efid^t  unb  fc^eu  unfic^eren  33Ii(le. 
iD^aftlog  nun  erf  long  bag  ®eti)n  ber  ftiirmenben  ®Io(fe,  70 
Unb  bie  fiinft'ge  ©efa^r  ^ielt  nic^t  bie  grimmige  2But  auf. 
®(^nett  Dertnanbelte  [ic^  beg  ^^elbbaug  frieblidje  9?u[tung 
5fiun  in  2Sel)re;  ba  troff  don  iBIute  ©abel  unb  ©enfe. 
O^ne  33egnabigung  fiel  ber  t^einb  unb  ofine  33erf(^onung; 
Uberatt  rafte  bie  3But  unb  bie  feige,  tiidifd^e  ©c^mac^e.  75 
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SD^od^t'  ic^  ben  ^fflm\(i)tn  boc^  nie  in  biefer  fc^noben^  53er= 
irrung 

SBteber  feJ)n!   ^ag  n)Utenbe  Jter  tft  ein  Offerer  SlnbHcf. 
©prec^'  er  boc^  nie  don  grei^eit,  alg  fonn'  er  fid^  felber 
regieren! 

Soggebnnben  erfd)eint,  [obalb  bie  ©c^ranfen  {)inmeg  finb, 
80  Hlleg  S3ofe,  bag  tief  bog  @e[e^  in  bie  3BinM  priicftrieb." 

„3:refflic^er  mannl"  toerfe^te  barauf  ber  "ipfarrer  mit 

,Mtm  ^^)x  ben  2J?enf(^en  Derfennt,  fo  fann  i(^  @ucf) 

bamm  nic^t  [c^etten: 
§abt      bod)  S3o[eg  genug  eriitten  bom  miiften  53eginnen! 
SBotttet  3f)r  aber  juriicE  bie  traurigen  Sage  hmdMamn, 
85  2Burbet        felber  ge[tef)en,  toie  oft  ^^)v  and)  ®uteg 
erblicftet, 

3)?anc^eg  3:reffli($e,  bag  berborgen  bleibt  in  bent  ^er^en, 
9?egt  bie  ®efa{)r  eg  nid^t  auf,  unb  brangt  bie  9^ot  nid^t 
ben  aJZenfc^en, 

3)afe  er  alg  @ngel  fic^  jeig^,  erfc^eine  ben  anbern  ein 
©d^u^gott." 

gac^elnb  berfe^te  barauf  ber  atte,  toilrbige  9?id^ter: 
90  „3:^r  erinnert  mid)  ftug,  n)ie  oft  nac^  bem  S3ranbe  beg 
§aufeg 

Wlan  ben  betriibten  59efi^er  an  ®oIb  unb  ©ilber  erinnert, 
3)ag  gefd)motsen  im  (Sd)utt  nun  liberbtieben  jerftreut 
liegt. 

SBenig  i[t  eg  fiirn)a!)r,  bod^  auc^  bag  SSenige  fdftlic^; 
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IXttb  bcr  53erarmte  grcibet  i^m  nac^  unb  freut  [ic^  beS 
gunbeg. 

Unb  fo  fe|)r'       au(f)  gem  bie  !)eitern  ©ebanfen  su  95 
ienen 

SSenigen  guten  Saten,  bie  aufbetoa^rt  bag  ©ebac^tnig. 
3?a,  id^  milt  eg  nic^t  teugnen,  16)  fa^      getnbe  I3erji)f)nen, 
Um  bie  ©tabt  Dom  libel      retten;  tc^  faf)  auc^  ber 
^reunbe, 

®a!)  ber  (gttem  Sieb'  unb  ber  tinber  Unmbglic[)eg  Imogen; 
®af),  n)ie  ber  bungling  auf  einmal  jum  SD^ann  marb,  [a!^,  100 

n)ie  ber  ©reig  fi(^ 
SSieber  deriiingte,  bag  l^inb  fid^  felbft  alg  bungling  ent= 

t)Uttte. 

^a,  unb  bag  fc^mac^e  ©efc^Iec^t,  fo  n)te  eg  gelubl^nlic^ 
genannt  toirb, 

3eigte  fic^  tapfer  unb  ma^tig  unb  gegenn)artigen  ©eifteg. 
Unb  fo  lafet  mic^  oor  alien  ber  fc^bnen  Xat  nod)  erma^nen, 
©ie  tioc^berjig  ein  9JJab(^en  Mhxa^U,  bie  treffUc^e  3ung=  105 
frau, 

3)ie  auf  bem  grofeen  ©e^bft  allein  mit  ben  9[JJab(^en  au= 
riicf  bUeb ; 

^enn  eg  mxen  bie  SOIanner  au<i)  gegen  bie  i^remben  ge= 
Sogen. 

^©a  iiberfiet  ben  ipof  ein  Srupp  Oertaufnen  ©efinbeig, 
^liinbernb,  unb  brctngte  \o%ld(i)  fief)  in  bie  dimmer  ber 
^rauen. 

©ie  erblidten  bag  ^ilb  ber  fc^bn  ermaiiifenen  ^ungfrau  no 
Unb  bie  liebtic^en  SDIabc^en,  nod)  eber  tinbcr  su  tjeifeen. 
®a  ergriff  fie  Initbe  33egier,  fie  ftiirmten  gefiilinog 
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5luf  bie  jitternbe  ®(^ar  unb  aufg  f)o(^f)ersige  9}?abc^en. 
Slber  [te  rife  bem  einen  [ogleic^  t)on  ber  ®eite  ben  <Babd, 
115  §teb  if)n  nieber  gelDoItig:  er  ftiirst'  if)r  blutenb  i^ufeen. 
3)ann  mit  mannU(i)en  ©treic^en  befreite  [te  tapfer  bie 
SO^abc^en, 

Xxa\  nod^  biere  ber  9?auber;  bo(^  bie  entfIof)en  bem  S^obe. 
3)onn  ber[(^^Iofe  fie  ben  ^of  unb  f)arrte  ber  §itfe,  be= 
ioaffnet." 

ber  ®ei[tUd)e  nun  bag  ?ob  beg  9JJabd^eng  Dernom= 
men, 

120  ©tieg  bie  ^offnung  fogteic^  fiir  f einen  ^reunb  im  ©emiit 
ouf, 

Unb  er  mx  im  33egriff,  ju  fragen,  inofiin  fie  geraten? 
Db  auf  ber  traurigcn  %\u6)t  fie  nun  mit  bem  S3oIf  fidf) 
befinbe? 

Slber  ba  trat  l()erbei  ber  3tpotbefer  befienbe, 
3upfte  ben  geifttic^en  §errn  unb  fagte  bie  tr)ifpernben 
SBorte: 

125  „§ab'  id^  boc^  enbUc^  bag  9D^abd)en  aug  tiieten  !)unbert 
gefunben, 

5^ac^  ber  Sefcf)reibung!   @o  fommt  unb  fel^et  fie  felbcr 
mit  5Iugen; 

S^el^met  ben  9tic^ter  mit  @uc^,  bamit  mir  bag  SSeitere 
f)i)ren." 

Unb  fie  fel^rten  fid)  um,  unb  toeg  ft>ar  gerufen  ber  9?ic^ter 
33on  ben  ©einen,  bie  i^n,  bebiirftig  beg  9?ateg,  dertongtem. 
130  !Dof^  eg  folgte  fogleid^  bem  5lpot{)efer  ber  ^farri()err 


„§ab'  id)  bod)  enbUd)  ba«  aJJcibdjcn  aug  bietcn  t)unbert  gefunbeu" 
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5ln  bte  Siide  beg  <3auTig,  unb  iener  beutete  Uftig. 
„@el)t  3f)r/'  fagt'  er,  „bag  ^mabc^en?   @ie  t)at  bte  ^uppe 
getDicfett, 

Unb  ic^  erfenne  genau  ben  dten  tattun  unb  ben  blauen 
^iffeniiberjuQ  mfil,  ben  t^r  C>ermann  im  ^iinbel  gc- 
bra(^t  t)at. 

(©ie  bermenbete  fc^nett,  fiirtoalir,  unb  gut  ble  ®ef(^enfe.  135 
!I)ie[e  [tub  beutlic^e  ^eic^en,  eg  treffen  bie  iibrigen  alle: 
®enn  ber  rote  Sa^  erf)ebt  ben  gett3btbeten  ^ufen, 
ec^on  gefd^nurt,  unb  eg  Uegt  bag  i^mx^t  Wlkhtx  if)r 
fnapp  an; 

©auber  i[t  ber  ©aum  beg  ^embeg  jur  ^raufe  gefaltet 
Unb  umgibt  i^r  bag^tnn,bag  runbe,mitreinHd)er2lnmut;  140 
grei  unb  \)tittv  jeigt  ftc^  beg  ^opfeg  jierlic^eg  (girunb, 
Unb  bie  ftarfen  Bdpfe  um  filberne  5^abeln  getDidfett; 
(Bi^t  fie  gtelc^,  fo  fei)en  mir  bod)  bie  trefflic^e  ©rofee 
Unb  ben  blauen  dlod,  ber  t^ielgefattet  toom  S3ufen 
9^eic^Uc^  l^eruntertoallt  sum  n)of)lgebitbeten  ^nbc^el.  145 
Dbne  3n3eifet,  [ie  ift'g.   3Drum  fommet,  bamit  mir  t3er= 
nef)men, 

Oh  fie  gut  unb  tugenb!)aft  fei,  ein  t)augUc^eg  90^abd)en." 

3)a  berfe^te  ber  "ipfarrer,  mit  58li(fen  bie  ©i^enbe 
priif  enb : 

fie  ben  ^iingUng  entjucft,  filrlDafir,  eg  ift  mir  fein 
SBunber, 

©enn  fie  f)alt  t>ox  bem  58Iicf  beg  erfaf)renen  3}?anneg  bie  150 
*!|5robe. 

©liidtic^,  mem  boc^  aJJutter  9^atur  bie  recite  ©eftatt  gab! 
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^entt  [ie  empfief)Iet  il)n  ftetS,  unb  nirgenb^  tft  er  ein 
trembling: 

3eber  naf)et  fid)  gem,  unb  ieber  mdc^te  derloeilen, 
aSenn  bie  ©efalUgfeit  nur      p  ber  ®e[talt  no(^  gefellet. 
155^0^  Derfic^r'  (gud),  eg  i[t  bem  bungling  ein  9}?abc^en 
gefunben, 

3)ag  if)m  bie  fiinftigen  Jage  beg  Sebeng  ^errlic^  er^eiterl, 
2:reu  mit  meiblic^er  J^raft  burc^  aUe  ^eitett  iJim  bel[tef)t. 
®o  ein  bollfommener  ^drper  gelui^  berh3a^rt  auc^  bie  ©eele 
9^ein,  unb  bie  riiftige  ^ugenb  tierfpric^t  ein  gliicflidjeg 

160    Unb  eg  [agte  barauf  ber  %potf)dtx  bebenflid^: 

„3:ruget  bod^  ofter  ber  ©d^ein!        mag  bem  tufeern 
nid)t  trauen, 

!Denn  i(^  t)abe  bag  ©pri(^n)ort  fo  oft  erprobet  gefunben: 
(^V  bu  ben  ©djeffel  ©atj  mit  bem  neuen  ^efannten  der^ 
jefiret, 

3Darf[t  bu  nid^t  leic^tlid^  i^m  trauen;  bic^  mac^t  bie  ^eit 
nur  gen)if[er, 

165  SSie  bu  eg  ^abeft  mit  i^m,  unb  mie  bie  ^^reunbfc^aft  be[tef)e. 
Saffet  ung  alfo  perft  bei  guten  Seuten  ung  umtun, 
!Denen  bag  SD^abc^en  befannt  i[t,  unb  bie  ung  Don  ifir  nun 
erjaf)ten." 

„5Iuc^  ic^  lobe  bie  3Sor[id^t/'  oerfel^te  ber  ©eiftlic^e  fot= 
genb: 

„t^rein  luir  bod)  nid)t  fiir  ung!   f^iir  anbere  frein  ift 
bebenflicfi." 
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Unb  fte  Qingen  barauf  bem  mdtvn  9ti(^ter  entgegen,  m 
t)tv  in  feinen  ©efc^ciften  blc  ©tra^e  mieber  {)erauffam. 
Unb  lu  ii)m  \mi  ber  fluge  ^farrer  mtt  33or[tcf)t: 

„®agt!  mir  f)aben  ein  9JJabd)en  gefef)n,  bag  im  ©arten 
Suna(^[t  t)ler 

Unter  bem  5lpfelbaum  [il^t  unb  ^inbern  tleiber  derfertigt 
5lug  getragnem  ^attun,  ber  if)r  bermutlic^  gejc^enft  mvb.  m 
Ung  ge[tel  bie  ©e[talt,  fte  fc^etnt  ber  SKacEeren  eine. 
©aget  itng,  tr»ag  ^tir  mifet:  tuir  fragen  aug  toblid^cr 

mm" 

m^,  in  ben  ©arten     bltcfen,  ber  9?tc^ter  fogleic^  nun 
tierjutrat, 

(5agt'  er:  „3)iefe  fennet  3t)r  f(^on;  benn  menu  ic^  ersat)Ite 
33on  ber  t)errUcf)en  Xat,  bie  iene  3ungfrau  berric^tet,  iso 
%U  \k  bag  (B^tdtxt  ergriff  unb  fid)  unb  bie  ^^ren  be- 
f(^il^te  — 

Siefe  mf^ !        fet)t  eg  ibr  an,  [ie  ift  riiftig  geboren, 
Slber  fo  gut  tt)ie  ftarf :  benn  ibren  alten  SSermanbten 
•iPflegte  fie  big  pm  Sobe,  ba  i^n  ber  jammer  babinrife 
Uber  beg  ©tabtcbeng  9^ot  unb  feiner  ^efi^ung  ©efabren.  iss 
Slucb,  mit  ftitlem  ©emiit,  bat  fie  bie  ® corner jen  ertragen 
Uber  beg  S3rautigamg  Xoh,  ber,  ein  ebler  ^iingUng,  im 
erften 

f^euer  beg  bot)en  ©ebanfeng,  nac^  ebler  greibeit  p  ftreben, 
©etbft  btnging  nac^  ^arig  unb  ha\h  ben  fc^redlic^en  Sob 
fanb: 

!Denn  mie  ju  ^au\t,  fo  bort,  beftritt  er  SSiltfiir  unb  190 
$Hanfe." 
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Sllfo  [agte  ber  S^tc^ter.   3)ie  beiben  [(^ieben  unb  banften, 
Unb  ber  -®ei[tlid)e  jog  ein  ©olbftiicf  (bag  ©Uber  beg 
33eutelg 

SBar  dor  eintgen  ©tunben  oon  if)m  fc^on  mitbe  Oerfpenbet, 
5llg  er  bie  ^liidjtUnge  fab  in  traurigen  ^aufen  t)orbei= 
Sief)n), 

195  Unb  er  reic^it'  eg  bem  ©d^uljen  unb  fagte:  „3:etlet  ben 
pfennig 

Unter  bie  !l)urftigen  aug,  unb  ®ott  bermebre  bie  @abe!" 
'^0^  eg  n)eigerte  ficb  ber  SD^ann  unb  fagte:  „SSir  baben 
SD?anc^en  3:aler  gerettet  unb  manege  l^leiber  unb  ©ac^en, 
Unb  i6)  boffe,  n)ir  fel^ren  juriicf,  nocb  et)'  eg  berjebrt 
ift." 

200        derfe^te  ber  '^Pfarrer,  unb  brilcft^  il^m  bag  ®etb  in 
bie  ^anb  ein: 

„9^iemanb  fciume  ju  geben  in  biefen  ^Jagen,  unb  niemanb 
SSeigre  ansunebmen,  mag  ibnt  bie  Wilbt  geboten! 
9^iemanb  n^ei^,  n3ie  lang'  er  eg  bat,  njag  er  rubig  befi^et, 
9^iemanb,  mie  long'  er  nocb  in  fremben  Sanben  umberjiebt 
205  Unb  beg  5lcferg  entbefirt  unb  beg  ©arteng,  ber  i^)n  er= 
niibret." 

,M  boc^!"  fagte  barauf  ber  Hpotbefer  gefc^aftig: 
„SBare  mir  je^t  nur  ®elb  in  ber  Xafc^e,  fo  folltet  3br'^ 
baben, 

®ro^  n^ie  ftein,  benn  Oiele  gemife  ber  (Suren  bebtirfen'g. 
Unbefcbenft  ho^  laff  icb  @ud^  nicbt,  bamit  3br  ben 
SBitten 
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@e!)et,  irofernc  bie  2:at  aud)  f)mter  bem  SBitten  jurucf=  210 
bleibt." 

2lI[o  fprac^  er  unb  m  ^^en  gefticften  lebernen  S3eutet 
2ln  benD^iemen  ^ert)or,  rt)orm  ber  Jobaf  l^m  dema^rt  mar, 
Offnete  jierlic^  unb  teilte;  ba  fanben  [tc^  einige  *^feifen. 
„mdn  i\t  bie  ®abe/'  fe^t'  er  baju.   2)0  fagte  ber  @c^ult= 
I)eij3: 

„®uter  Zohat  i\t  boc^  bem  9?eifenben  immer  millfommen."  215 
Unb  eg  lobte  baranf  ber  5lpoti)efer  ben  ^m\kv. 

Hber  ber  ^farr!)err  m  '^^^^  t)inmeg,  unb  fie  fc^teben 
Dont  9^id^ter. 

„(gUen  mir!"  [prac^  ber  tterftcinbige  9}Jann:  „eg  martet 
ber  3togUng 

^einU(^!  er  {)ore  fo  fc^nell      moglic^  bie  fro^ti(i^e  S3ot= 

Hub  fie  eitten  unb  famen  unb  fanben  ben  S^iingting  ge=  220 
Ief)net 

?ln  ben  SSagen  unter  ben  Sinben.   ^ie  'ilJferbe  jerftampf^ 
ten 

SSilb  ben  9?afen;  er  t)ielt  [ie  im  3aum  unb  [tanb  in 
©ebanfen, 

midk  [till  t)or  [i(^  t)in  unb  faf)  bie  greunbe  ni(f)t  et)er, 
53ig  [ie  fommenb  it)n  riefen  unb  [rdf)tic^e  3eic^en  i{)m 
gaben. 

©c^on  don  [erne  begann  ber  5lpot^efer  p  [pred^en;  225 
®oc^  [ie  traten  naf)er  r)inp.   !Dci  [afete  ber  'il5[arrt)err 
@eine  v*panb  unb  [prad)  unb  na^m  bem  ®e[at)rten  bag 
SBort  meg: 
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„<peil  bir,  iunger  ^am\   Xiein  treue^  Sluge,  bein  treue« 
^erj  ^at  rid)tig  getnaljlt!   ®Iu(f  bir  unb  bcm  2Bei6e  ber 
3ugenb: 

23o©einer  ift  [te  tt)ert!  brum  fomm  unb  mnht  ben  aSagen, 
2)a^  toil  fatirenb  fogteid)  bie  (Scfe  beg  3)orfeg  erreic^en, 
Urn  [ie  ioerben  unb  balb  nac^  ^:>au\t  fut)ren  bie  @ute." 

5Iber  ber  bungling  ftanb,  unb  of)ne  S^W^  greubc 
^ort'  er  bie  SSorte  beg  SSoten,  bie  {)immli[c^  n^aren  unb 
troftUd), 

235  ©eufjete  tief  unb  [prQ($:  „2Bir  famen  mit  eilenbem  ^u^r^- 
merf, 

Unb  toix  sie!)en  I3iellei(^t  bef^cimt  unb  langfam  nac^  ."paufe; 
3Denn  f)ier  {)at  mid),  feitbem  ic^  marte,  bie  ©orge  befallen, 
2lrgn)of)n  unb  Bmeifel  unb  alleg,  n3ag  nur  ein  liebenbeg 
^ers  frcinft. 

©laubt  3f)r,  menu  n)ir  nur  fommen,  fo  merbe  bag  9[)2ab- 

c^en  ung  folgen, 
240  2Beil  toix  reic^  [inb,  aber  fie  arm  unb  ttertrieben  einfierjicfit? 
5lrmut  fetbft  mad)t  ftotj,  bie  unDerbiente.  ©eniigfam 
©d)eint  bag  SD^iibc^en  unb  tcitig:  unb  fo  ge^ort  if)r  bie 

SBelt  an. 

©taubt  3t)r,  eg  fei  ein  SBeib  Don  folc^er  <S(^onf)eit  unb 
©itte 

5lufgen)ad)fen,  um  nie  ben  guten  3ungUng  su  reijen? 
245  ©laubt  3t)r,  fie  ^)aU  big  ie^t  i^r  ^erj  uerfdiloffen  ber 
?iebe? 

%ai)xd  nic^t  raf(^  big  t)inan!  n)ir  moc^ten  ju  unfrer  53e^ 
fc^cimung 
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@ad^te  bie  'ipferbe  I)erum  nad)  ^aufe  lenfen.   3cf)  fur(f)te, 
^rgenb  ein  ^iingtlng  beft^t  bieS  ^erj,  unb  bie  ft)a(fere 
^anb  t)at 

(Smgef(^)Iagen  unb  fd^on  bent  ©tucftidjen  Zvtut  t3erfpro($en. 
5lci^!  ba  ftet)'  ic^  t)or  i!)r  mit  metnent  5Intrag  befc^dmet."  250 

^^)n  lu  troften,  iiffnete  brauf  ber  *iPfarrer  ben  9}Junb 
f(^on; 

!Dod^  eg  fiel  ber  ®efa!f)rte  mit  feiner  gefprac^tgen  2lrt  ein: 
„^reitic^!  fo  n)aren  lt)ir  nid^t  tior  ^eiten  tierlegen  geiDefen, 
3)a  ein  iebe^  ©efc^dft  nad)  [einer  SBeife  t)oIIbrad^t  luarb. 
^^atten  bie  (SItern  bie  53raut  fiir  if)ren  ©o{)n  fic^  erfe^en,  255 
SBarb  sut)i)rberft  ein  i^reunb  tiom  ^aufe  Dertraulid^  ge= 
rufen; 

Hcfen  [anbte  man  bann  al^  ^reier^mann  p  ben  ©Item 
3er  erforenen  53raut,  ber  bann  in  [tattli(^em  '^u^e, 
©onntagg  ettoa  nac^  Xi\<^tf  ben  toiirbigen  burger  befuc()te, 
^reunblid)e  SBorte  mit  il)m  im  allgemeinen  judorberft  250 
SBed)fetnb  unb  flug  bag  ©efprdc^  ju  lenfen  unb  li3enben 
t)er[tef)enb. 

©nblic^  nac^  langem  Umfc^meif  rt)arb  aud^  ber  2;oc^ter 
erh)dbnet, 

Q^ill^mUcf),  unb  riif)mlic^  beg  93?anng  unb  beg  ^aufeg,  bon 

bem  man  gefanbt  ft)ar. 
^tuge  ?eute  merften  bie  5tbfic^t;  ber  fluge  ©efanbte 
9}?erfte  ben  SSiKen  gar  balb  unb  fonnte  fic^  ireiter  er=  265 

fidren. 

Sebnte  ben  Hntrag  man  ab,  fo  Voav  and)  ein  ^orb  nid)t 
berbriefelid^. 
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5lber  gdang  eg  benn  aud),  fo  mx  bcr  greier^mann  immer 

bem  ^aufe  ber  er[te  bei  iebcm  ficiu^Iid^en  gefte; 
^enn  eg  erinnerte  fid^  burdjg  ganje  Scben  bag  (Sl)paar, 
270 :3)aB  bie  9efd)idte  ^anb  ben  erften  tnoten  ge[c^tungen. 
3e^t  i[t  aber  bag  atleg  mit  anbern  guten  ©ebrauc^en 
5lug  ber  ^ffloht  gefommen,  unb  ieber  [reit  [iir  felber. 
gf^e^me  benn  ieglidjer  au^  ben  torb  mit  eigenen  §anben, 
!Der  i^nt  dm  bef(^ert  i[t,  unb  ftef)e  befc^cimt  ttor  bem 
aJJabcfien!" 

275    „®ei  eg,  toie  i{)m  auc^  fei!"  tierfe^te  ber  ^ttngUng,  ber 
faum  auf 

%lk  bie  2Borte  ge'^brt  unb  f(^on  fid^  im  fttllen  entfd)Ioffen. 
„®elber  get)'  ic^  imb       mein  ©i^tdfat  felber  erfalf)ren 
5Iug  bem  9}?unbe  beg  9J?ab(^eng;  p  bem  id^  bag  grofete 
33ertrauen 

^ege,  bag  trgenb  ein  Wtn\6)  nur  je  ju  bem  SSetbe  geJ)egt 
l^at. 

280  SSag  [ie  fagt,  bag  i[t  gut,  eg  i[t  Derniinftig,  bag  toeif^  id). 
@ott  i(^  fie  and)  pm  leljtenmal  felin,  fo  mill  i(^  noc^ 
einmal 

!Siefem  offenen  33Iid  beg  fc^tuarjen  5lugeg  begegnen; 
^3)rud'  ic^  fie  nie  an  bag  .'perj,  fo  toil!  id^  bie  Sruft  unb 
bie  ©(^uttern 

(ginmal  no(^  fe!)n,  bie  mein  5lrm  fo  fet)r  ju  umfd^Iie^en 
begef)ret; 

285  SBill  ben  Tlunh  no6)  fel)en,  Oon  bem  ein  f  ufe  unb  bag 
3  a  mid) 

©mdlid^  mac^t  auf  en)ig,  bag  ^^lein  mid)  auf  etrig  jerftoret. 
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5lber  lafet  mid)  altein!   3!)r  follt  ntd^t  tt)arten.  ^egebet 
@ui^  Su  S3ater  unb  9)lutter  juriicf,  bamtt  fie  erfobren, 
©afe  ftc^  ber  ©obn  md)t  geirrt,  unb  bafe  eg  toert  ift,  bag 
TObc^en. 

Unb  fo  lafet  mi(f)  aKein!   !Den  t^u^ineg  iiber  ben  ^iigel  290 
5tn  bem  53irnbaum  bin  unb  unfern  SBeinberg  b^nunter 
@eb'  id)  naber  md)  ^aufe  priirf.    O  ba^  ic^  bie  S^raute 
greubig  unb  fc^nell  ibn  fiibrte!   53ieEeic^t  aud)  \d)ldd)' 
id)  atteine 

3ene  'ipfabe  md)  §aug  unb  betrete  frob  fie  md)t  n)ieber." 

Sllfo  \pxad)  er  unb  gab  bem  geiftlid)en  ^errn  bie  SH^^,  295 
3)er  berftcinbig  fie  fa^te,  bie  fc^ciuntenben  9?offe  beberr= 
fc^enb, 

<Bd)MU  ben  SBagen  beftieg  unb  ben  ©il^  beg  ^^iifjrerg 
befe^te. 

5lber  bu  jauberteft  nod),  tiorfic^tiger  9lac^bar,  unb  fag= 
teft: 

„@erne  bertrau'  ic^,  mein  i^reunb,  (i,ud)  ©eeF  unb  ©eift 

unb  ©emi'it  an, 
3lber  Seib  unb  ©ebein  ift  nic^^t  jum  beften  l3ern)abret,  300 
SSenn  bie  geiftUc^e  ^anb  ber  n)eItUc^en  SH^^  an= 

mofet." 

!Doc^  bu  Ia(^elteft  brauf,  berftcinbiger  ^farrer,  unb  fagteft: 
„(Si^et  nur  ein,  unb  getroft  bertraut  mir  ben  ?eib,  toic 
bie  ©eete! 

T)tm  gefc^idt  ift  bie  §anb  fc^on  tange,  ben  .Biigel  fiibren, 
Unb  bag  2luge  gelibt,  bie  fiinftlicbfte  SBenbung  ju  treffen.  305 
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^Denn  rove  tDaren  in  ©trapurg  getnofint,  ben  SBagen  ju 
lenfen, 

§11^  ic^  ben  iungen  i8aron  bat)m  begleitete:  tciglic^ 
$)foKte  ber  SBagen,  geleitet  don  mir,  bag  Jiattenbe  Xox  burc^, 
©taubige  SBege  l^inaug,  big  [em  ju  ben  Huen  nnb  Sinben, 
310  90litten  burd)  ®d)aren  beg  ^olU,  bag  mit  ©pagteren  ben 
Sag  tebt." 

^alb  getroftet  beftieg  barauf  ber  ^'Zadibar  ben  SSagen, 
mie  etner,  ber      jum  toeiglicfien  ©prunge  berettet; 
Unb  bie  ^engfte  rannten  nac^  ^aufe,  begierig  beg  (Stalleg. 
Slber  bie  SBotfe  beg  ©taubg  quoll  unter  ben  mcic^tigen 
^ufen. 

315  Sange  no(^  [tanb  ber  3^ungUng  nnb  \af)  ben  ©taub  [ic^ 
ert)eben, 

©at)  ben  ©taub  [i(^  s^rftreun:  fo  ftanb  er  ot)ne  ©ebanfen. 
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VII.  (Erato 

SBie  ber  manbernbe  dJlam,  ber  oor  bem  ©infen  ber 
®onne 

©ie  nod^  einmat  ing  5Iuge,  bie  f(^^nettt)er[(f)tr)lnbenbe,  fa^tc, 
!Dann  im  bunfein  @ebuf(^  unb  an  ber  ®eite  be§  gelfen^ 
©(^njeben  \xd)d  it)X  33Ub;  tr)of)m  er  bie  53It(fe  nur  toenbet, 
@Uet  eg  t)or  unb  gtcinst  unb  fcf)n)anft  in  {)errlic^en  garben:  5 
®o  ben)egte  t)or  Hermann  bie  lieblic^e  33ilbun9  beg  9}?ab= 
c^eng 

©anft  fic^  Dorbei  unb  f($ien  bem  ^\ah  ing  ©etreibe  ju 
folgen. 

Hber  er  fut)r  auS  bem  [taunenben  2:raum  auf,  ttienbete 
langfam 

bem  !Dorfe  fi(^  p  unb  [taunte  mieber:  benn  tcieber 
^am  il^m  bie  f)0^e  @e[talt  beg  tierrlic^en  9)?abd^eng  ent=  10 
gegen. 

geft  betra(^tet'  er  [ie:  eg  toar  fein  ©c^einbilb,  fie  mar  eg 
©elber.   !Den  grdfeeren  ^rug  unb  einen  fleinern  am 
^enfel 

2:ragenb  in  ieglic^er  ^anb,  fo  fc^ritt  fie  gefc^iiftig  jum 
53runnen. 

Unb  er  ging  i^r  freubig  entgegen.    @g  gab  if)m  ii)v  Slnblid 
90?ut  unb  ,^raft,  er  fpra(f)  ju  feiner  S3ern)unberten  alfo:  15 
„ginb'  i(^  bi(^,  tDttcfereg  SO^abc^en,  fo  balb  aufg  neue  be- 
f(^^aftiQt, 
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^ilfreirf)  anbern     [ein  unb  gern  ju  erquicfen  bie  Wlm-- 

©ag',  mvum  fomtnft  bu  allein  sum  Ouelt,  ber  bod)  fo 
entfernt  Uegt, 

fid)  anbere  bod)  mit  bem  Staffer  beg  3)orfeg  begniigen? 
20  greilic^  i[t  bieg  Don  befonberer  ^'roft  unb  Ueblt(^  ju  f often. 
3ener  ^ranfen  bringft  bu  eg  njol^I,  bie  bu  treulid)  ge= 
rettet?" 

greunblid)  begriifete  fogleid^  bag  gute  SD^iibc^en  ben 
^iingUng, 

©prac^:  „Bo  ift  \^on  f)ier  ber  SSeg  mir  pm  ^runnen 
betot)net, 

S)a  ic^  finbe  ben  ©uten,  ber  ung  fo  oieleg  gereic^t  t)at! 

25  3)enn  ber  Slnblid  beg  ©eberg  ift,  tok  bie  ©aben,  erfreulid). 
^ommt  unb  fel^et  boc^  fetber,  toer  gure  Milht  genoffen, 
Unb  entpfanget  ben  rut)igen  ®anf  bon  alien  ©rquidten. 
®aB  3t)r  aber  fogleid)  oernetimet,  toarum  id)  gefommen, 
^ier  in  f(^^bpfen,  too  rein  unb  unablaffig  ber  Ouell  fliefet, 

30  ©ag'     @ud)  bieg:  (Eg  ^aben  bie  unoorfic^tigen  9D^enf(^en 
Hlleg  SBaffer  getrilbt  im  3Dorfe,  mit  ^13ferben  unb  Od)fen 
®Iei(^  burd)toatenb  ben  Ouell,  ber  SSaffer  bringt  ben 
58en)obnern. 

Hub  fo  l^aben  fie  auc^  mit  2Baf(^en  unb  9?einigen  atle 
3:r6ge  beg  ^Dorfeg  befd)mu^t  unb  alte  58mnnen  befubelt; 
35  ^enn  ein  iegUd)er  benft  nur,  fic^  felbft  unb  bag  ncic^fte 
58ebiirfnig 

©c^nell  ju  befrieb'gen  imb  rafd),  unb  nic^t  beg  ^^olgenben 
benft  er." 


„Unb  fie  \al)tn  gefplefidt  i^r  SSUb" 
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5llfo  fprac^  [te  unb  toar  bie  breiten  ©tufen  iiittunter 
Wit  bem  iBegteiter  gelangt,  unb  auf  bag  9[)^auer(f)en  fe^ten 
58etbe  fid^  nieber  beg  Ouellg.   ©te  beugte  fi(^  iiber,  ju 
fcf)opfen, 

Unb  er  fafete  ben  anberen  ^rug  unb  kugte  [ic^  iiber.  40 
Unb  [te  [a'f)en  gefpiegelt  itjx  S3Ub  in  ber  S3laue  beg  ^immelg 
(B^mnUn,  unb  nicften  fid)  p,  unb  grii^ten  [ic^  freunblic^ 
im  ©piegeL 

„2a^  mic^  trinfen!"  fagte  barauf  ber  I)eitere  ^iingUng, 
Unb  [ie  reidjt^  if)ni  ben  IJ'rug.    S'ann  riil}ten  fie  beibe, 
Dertrautic^ 

2luf  bie  ©efcifee  gele{)nt;  fie  aber  fagte  sum  ^^reunbe:  45 
„@age,  n)ie  finb'  id)  hi(i}  {)ier?   Unb  otine  SBagen  unb 
'iPferbe, 

gerne  t>om  Ort,  m  ic^  erft  bic^  gefefin?  tuie  bift  bu 
gefonxmen?" 

SDenfenb  fc^aute  Hermann  jur  (Srbe;  bann  l^ob  er  bie 
58Iide 

9?u{)ig  gegen  fie  auf  unb  \af)  if)r  freunblid^  ing  Huge, 
gii!()Ite  fic^  ftill  unb  getroft.   .^ebod^  il^r  don  ?iebe  juso 
fprec^en, 

SBiir'  U)m  unmdgtid^  gelrefen:  if)r  Sluge  blidte  nic^t 
Siebe, 

Slber  I)etten  S3erftanb,  unb  gebot,  berftcinbig  p  reben. 
Unb  er  fa^te  fid)  fd)nett  unb  fagte  trauU(^^  ^um  9[)?abc^en: 
„?a^  mid)  reben,  mein  ll'inb,  unb  beine  f^ragen  erlnibern. 
3Deinetn)egen  fam  id^  f)ierf)er!  liDag  fott  id)'g  derbergen?  55 
Denn  i(^  lebe  begtiirft  mit  beiben  liebenben  (Sttern, 
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©enen  led  treulid)  bag  ^au^  unb  bie  (filter  t)elfe  ijermalten, 
m  ber  emjige  ®o^n,  unb  unfre  ©efcfictfte  ftnb  oielfad^. 
Ille  gelber  bejorg'  ic^,  ber  33ater  toaltet  im  ^aufe 
60  g-Ieifeig,  bie  tcitige  Wlutkv  bclebt  im  gatiscn  bie  SBirt[d[)aft. 
5lber  bu  I)a[t  gelDife  and)  erfa^ren,  tr)ie  fef)r  bag  ©efinbe 
58atb  burd)  ^eic^tfinn  unb  balb  bnr(^  Untren  plaget  bie 
^angfrau, 

3mmer  [ie  notigt,  p  tned^fetn  unb  gel)ler  um  ^^ebler  p 
tanfc^en. 

?ange  n3unfd)te  bie  SD^utter  bal)er  fid)  ein  aj^cibd^en  im 
^aufe, 

65  3)ag  mit  ber  ^anb  nic^t  allein,  bag  and)  mit  bem  ^er^en 
i()r  f)ul[e, 

5ln  ber  Joc^ter  ftatt,  ber  teiber  fru!)e  tierlornen. 
g^lun,  alg  id)  f)eut'  am  SBagen  bi(^  fal),  in  fro^er  &emnhU 
t)eit, 

@al)  bie  ©tiirfe  beg  5trmg  unb  bie  DoEe  ®efunbt)eit  ber 
©lieber, 

5Itg  id)  bie  SSorte  toernatim,  bie  t)erftanbigen,  n3ar  i(^ 
betrof[en, 

70  Unb  id^  eiUe  nac^  ^aufe,  ben  ©Item  unb  greunben  bie 
grembe 

9^ii{)menb  nad)  ibrem  S3erbien[t.   5^un  fomm'  bir 
aber  ju  fagen, 

SSag  fie  ntiinfc^en,  Vok  iii).  —  SSerjeib  mir  bie  ftottembe 
9?ebe!" 

„©cdeuet  (guc^  nid^t/'  fo  fagte  fie  brauf,  „bag  SSeitre 
ju  fprec^en! 
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3f)r  beleibigt  mic^  ttid^t,  ic^  \)ah'     banfbar  empfunben. 
©agt  e§  nur  grab  t)tvau§>;  micf)  fann  bag  SBort  nic^t  75 
er[(f)recfen: 

!l)inQen  moc^tet  ^t)V  mic^  at^  50?agb  fiir  ^attx  unb 
^mutter, 

3u  t)er[ef)en  bag  ^aug,  bag  irofilerfialten  ©ud)  bafte^t: 
Unb  S'i)^  glaubet  an  mir  ein  tud)tigeg  Mixh^tn  finben, 
SvL  ber  Hrbeit  gefd^icft  nnb  nic^t  t)on  rolf)em  ©emiite. 
@uer  5lntrag  n)ar  fnrj,  fo  [oil  bie  5IntH3ort  au(^  furj  so 
fein! 

3a,     gef)e  mit  @uc^,  unb  [olge  bem  9^ufe  beg  ©c^icffalg. 
SO^eine  ^flic^t  i[t  erfiittt,  tc^  fiabe  bie  SBod)nerm  mieber 
3n  ben  ^1:)vtn  gebrac^t,  [te  freuen  ftc^  alle  ber  Seething: 
@(^on  finb  bie  meiften  beifammen,  bie  iibrigen  merben 
fid)  finben. 

^ik  benfen  gemi^,  in  furjen  2;agen  pr  §eimat  85 
2BiebersufeI)ren;  fo  pflegt  fic^  ftetg  ber  33ertriebne  ju 
fd)meic^)eln. 

Hber  id)  taufdie  mid^  nid)t  mit  leic^ter  .^offnung  in  biefen 
Sraurigen  2:agen,  bie  ung  nod)  traurige  3::age  derfprec^en: 
S)enn  geloft  finb  bie  33anbe  ber  SBelt  —  toer  fniipfet  fie 
tDieber 

W  atlein  nur  bie  ^ot,  bie  bod^fte,  bie  ung  beOorfte!)t!  90 
^ann  ic^  im  f)aufe  beg  toiirbigen  SO^anng  mid),  bienenb, 
emctl^ren, 

Hnter  ben  Hugen  ber  trefflic^en  grau,  fo  tu'  id^  eg  gerne: 
T)zm  ein  manbernbeg  90^ab(^en  ift  immer  t3on  fd)n)anfen= 
bem  9?ufe. 

3a,  id)  ge{)e  mit  (guc^,  fobatb  ic^  bie  triige  ben  greunben 
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96  SSiebergebrad^t  unb  noc^  mir  ben  ©egen  bcr  ®uten  er= 
beten. 

^ommt!   ^^)x  miif[et  fie  \t^)tn  unb  mic^  t>on  iJinen  mp- 
fangeu." 

l^ro^)^^(^^  l^orte  ber  bungling  be^  iDilligen  9}Jabc§eng 

@nt[c()Iie^ung, 
3tDeifetub,  ob  er  t!)r  nun  bie  SSaf)r!)eit  fotlte  geftefien. 
5tber  eg  fd^ien  ifim  bag  be[te  ju  fern,  in  bem  SSaf)n  fie  ju 

laffen, 

100  3n  fsin  ^aug  fie  ju  fiifiren,  ju  merben  urn  Siebe  uur  bort 
erft. 

2lc^,  unb  ben  golbenen  9?ing  erblicft'  er  am  t^inger  beg 
SO^abc^eng! 

Unb  fo  Iie|3  er  fie  fpredjen  unb  f)ord^te  fleif^ig  ben  Sorten. 

„?a|3t  ung/'  fu!)r  fie  nun  fort,  „jurii(fe  feliren!  ©ie 
SD^abdjen 

3Serben  immer  getabett,  bie  tange  beim  i8runnen  \)tx^ 
toeilen; 

105  Unb  bod)  ift  eg  am  rinnenben  Ouett  fo  Ueblidj  ju  fcf)tt)a= 
^en." 

Sllfo  ftanben  fie  auf  unb  fdiauten  beibe  naii)  einmal 

3n  ben  S3runnen  juriicf ,  unb  fii^eg  S3ertangen  ergriff  fie. 

(Sd)n)eigenb  na{)m  fie  barauf  bie  beiben  ^riige  beim 
.f)enfet, 

©tieg  bie  ©tufen  t)inan,  unb  Hermann  folgte  ber  Sieben. 
110  @inen  ^rug  oerlangt'  er  bon  i^x,  bie  ^ilrbe  ju  teilen. 
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„SaBt  it)n/'         fte:       tragt  ftc^  bcffer  btc  glci(^erc 
Soft  fo. 

Unb  ber  C^err,  ber  fiinftig  beftef)lt,  er  foil  mir  mc^t  bienen. 
@et)t  mi(^  fo  ernjt  m6)t  an,      n)are  mein  @d)i(f[at  be= 
benflid)! 

!Dienen  leme  beijelten  bag  3Beib  nac^  i^rer  33eftimmuTig; 
3Denn  burc^  Tiieneti  altein  getangt  fie  enbU(^  sum  ^err=  115 

SvL  ber  fterbienten  ©emalt,  bte  ho6)  i!)r  im  ^aufe  gelioret. 
3)ienet  bte  ©c^mejter  bem  SBruber  boc^  friil^,  [te  bienet 
ben  ©Item, 

Unb  xt)x  Seben  ift  immer  em  en)i0eg  ®et)en  unb  tommen, 
Ober  ein  ^eben  unb  ^ragen,  S3ereiten  unb  ©c^affen  fiir 
anbre. 

SBot)!  ifir,  menu  fie  baran  fid)  gen3of)nt,  ba^  fein  2Beg  i^r  120 
ju  fauer 

SBirb,  unb  bie  (Stnnben  ber  g^lac^t  i!)r  finb  mie  bie  (5tun= 

ben  beg  S^ageg, 
!3Daf3  i{)r  niemate  bie  5Irbeit  ju  flein  unb  bie  9^abet  ju  fein 

biinft, 

:Dafe  fie  fic^  ganj  bergifet  unb  leben  mag  nur  in  anbern! 
©enn  ate  3}iutter,  fiirtoafir,  bcbarf  fie  ber  Sugenben  alte, 
3Senn  ber  ©angling  bie  ^ranfenbe  rt)e(lt  unb  5^a^rung  125 
bege!C)ret 

33on  ber  ©d^tnac^en,  unb  fo  p  (5(^^mersen  ©orgen  fic^ 
tiaufen. 

^iDanjig  ajJanner  tierbunben  ertrilgen  nic^t  biefe  ^e^ 
fc^lrerbe, 

Unb  fie  fotten  eg  nic^t;  bo6)  fotten  fie  banfbar  eg  einfe{)n." 
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ttlfo  fprac^  fie  unb  tnav  mit  tfirem  [tilfCen  iBegletter 
iso^Durc^  ben  ©arten  gefommen,  bt^  an  bie  2:enne  ber 
®cf)eune, 

SBo  bie  SBdc^nerin  lag,  bie  fie  frol^  mit  ben  2:dc^tem  titv- 
laffen, 

3enen  geretteten  3J?abd)en,  ben  fd)onen  53ilbern  ber  Un= 
fcfiulb. 

33eibe  traten  t)inein,  unb  t»on  ber  anberen  @eite 
^Irat,  ein  ^linb  an  iegtic^er  ^anb,  ber  9?id)ter  jugteic^  ein. 
135  ©iefe  tdavtn  U^ljcv  ber  iammernben  SO^utter  Derloren, 
5lber  gefunben  f)atte  fie  nun  im  ®en)immet  ber  5IIte. 
Unb  fie  fprangen  mit  ?uft,  bie  Uebe  SO^utter  ju  grii^en, 
®i(f)  beg  53ruberg  ju  freun,  beg  unbefannten  ©efpielen! 
Huf  2)orotl()een  fprangen  fie  bann  unb  griifeten  fie  freunb^ 

140  33rot  berlangenb  unb  Obft,  t)or  attem  aber  ju  trinfen. 
Unb  fie  reic^te  bag  SBaffer  !)erum.   3)a  tranfen  bie  IJinber, 
Unb  bie  2Bod)nerin  tranf,  mit  ben  S^oc^tern,  fo  tranf 

auc^  ber  9^ic^ter. 
Htte  maren  gele^t  unb  lobten  bag  !f)errlid^e  SSaffer: 
©ciuertic^  toar'g  unb  erqui(JIi(^,  gefunb  ju  trinfen  ben 

3J?enf(^)en. 

145    ©a  berfe^te  bag  SD^iibc^en  mit  ernften  33U(fen  unb  fagte: 
„^reunbe,  biefeg  ift  )Doi^l  bag  le^te  SD^al,  bafe  ic^^  ben  ^rug 
(Su(^ 

%ix^xt  lum  SD^unbe,  ba^  ic^  bie  Sippen  mit  SBaffer  @uc^ 
ne^e: 

Hber  n)enn  (£uc^  fortan  am  I)eifeen  Xage  ber  3::runf  labt, 
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SScnn  ^'i^t  im  ©d^attcn  ber  9^ut)  unb  ber  reinen  OucEen 
Qctiiefeet, 

©ann  gcbenfet  aucf)  mem  unb  mcitteS  freunblici^en  2)tcn=  iso 

^Den  ic^  au^  Siebe  me^r      aug  S3erftianbtf(^aft  geletftet. 
SSa^       mir  @uteg  erjeigt,  erfenn'      burc^g  funfttge 
Seben. 

Ungern  la[['  ic^  @u(^  jmar;  boc^  ieber  i]t  bie^mal  bem 
anbern 

9[)?ef)r  sur  Soft  qI«       Jroft,  unb  alk  miiffen  toir  cnbtic^ 
Ung  im  [remben  Sanbe  jerftreun,  toenn  bte  9?u(ffe{)r  t)er=  155 
[agt  tft. 

(Se!)t,  !)ier  ]tet)t  ber  bungling,  bem  mir  bte  @aben  \3er= 
banfen, 

!Diefe  ^ulte  be^  ^inbg  unb  iene  millfommene  ©peife. 
SDiefcr  fommt  unb  mirbt,  in  feinem  §aug  mi(^  ju  fe^en, 
T)ai  i(^  biene  bafelb[t  ben  xd^m,  trcfflidjen  (gttern; 
Unb  ic^  fd)lag'  eS  nid)t  ab:  benn  iiberatt  bienet  bag  9JJab=  leo 
d)en, 

Unb  i!)r  iDcire  pr  Saft,  bebient  im  ^aufe  ju  ru!)en. 
Hlfo  folg'  tc^  i^m  gem,  er  fc^eint  ein  t»er[tanbiger  ^ung= 
ling, 

Unb  fo  merben  bie  SItern  eg  [ein,  mie  ^eicJ^en  gejiemet. 
!Darum  tebet  nun  mof)!,  geliebte  greunbin,  unb  freuet 
@uc^  beg  lebenbigen  ©auglingg,  ber  fd}on  fo  gefunb  @U(^  m 
anblidt. 

S)ru(fet  3f)r  if)n  an  bie  33m[t  in  biefen  farbigen  SSideIn, 
[o  gebenfet  beg  ^iinglingg,  beg  guten,  ber  [te  ung 
reid)te, 
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Unb  ber  fiinftig  auc^  mid^,  bie  (Sure,  no^ret  unb  fleibet. 
Unb  3I)r,  tref flicker  9D?ann/'  fo  fprad)  fie  geiDenbet  jum 
9?td^ter, 

170  „^aM  !^anf ,  ba^        33ater  mir  mart  in  mand^erlei 
giitren." 

Unb  fie  fniete  barauf  jur  guten  2Si)c^nerin  nieber, 
^iifete  bie  h)einenbe  ^^^^au,  unb  Dernafim  beg  @egeng 
©elifpel. 

5tber  bu  fagte[t  inbe^,  elirlDiirbiger  9?ic^ter,  lu  Hermann: 
„S3iIIig  feib  3^r,  o  greunb,  gu  ben  guten  SBirten  ju 

175  !Die  mit  tiic^tigen  Tltn\<i)tn  ben  §augt)alt  su  fiifiren  be= 
ba(^t  finb. 

!Denn  id^  l^abe  mol^I  oft  gefefin,  bafe  man  9?inber  unb 
^ferbe, 

(©on3ie  @(!)afe,  genau  bei  3:aufc^  unb  ^anbel  betrac^tet; 
Hber  ben  a)?enfc^en,  ber  alleg  erficilt,  toeun  er  tud}tig  unb 
gut  ift, 

Unb  ber  atteg  jerftreut  unb  jerftort  burd^  folfc^eg  S3egin= 
nen, 

iso^iefen  nimmt  man  nur  fo  auf  ©Ilid  unb  Bufatt  in^ 
^aug  ein 

Unb  bereuet  p  fpat  ein  iibereilteg  ©ntfc^Uefeen. 
5lber  eg  fc^eint,  Q^x  derfte()t'g!  benn  3l)r  ^abt  ein  9[^ab= 
d^en  ern)a{)Iet, 

@ud^  ju  bienen  im  §aug  unb  @uren  gitent,  bag  brat)  ift. 
^altet  fie  tdof)U         njerbet,  folang'  fie  ber  SKirtfd^aft 
\x6)  annimmt, 
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S^tc^t  bte  ©c^tDcfter  Dermiffen,  noc^  (Sure  Sltcm  bie  iss 

SSlete  famen  tnbeg,  ber  SBbc^nerin  na^e  33erli3onbte, 
9JJand)eg  bringenb  unb  i^r  bie  bef[erc  SSo^nung  Derfiinbenb. 
mk  t)ernal)men  be^  ^mabc^eng  (gntf(^tuB  unb  fegneten 
Hermann 

gO^it  bebeutenben  S&Mtn  unb  mit  befonbern  ©ebanfen. 
S)enn  fo  jagte       elne  jur  anbern  pdjtiQ  ang  0^)v  \)xn:  m 
„SSenn  au^  bem  ^errn  ein  58rautigam  tDirb,  jo  ift  [te 
geborgen." 

Hermann  fa^te  barauf  fie  bei  ber  ^anb  an  nnb  fogte: 
M  un6  ge^en!  eg  neigt      ber  Sag,  unb  fern  ift  ba§ 
©tiibtc^en." 

Sebl)aft  gefprac^ig  umarmten  barauf  :i)orotI)een  bie  SBeiber. 
Hermann  m  f^^  '(liumeg;  noc^  biete  ©rii^e  befat)!  fie.  195 
5lber  ba  fielen  bie  ^inber  mit  ®c[)rein  unb  entfe^Iid^em 
SBeinen 

3f)r  in  bie  J?;Ieiber,  unb  nooltten  bie  jtoeite  9JJutter  nid^t 
laffen. 

5lber  ein'  unb  bie  anbre  ber  SSeiber  fagte  gebietenb: 
„® title,  ,^inber!  fie  ge^t  in  bie  etabt  unb  bringt  (guc^ 
beg  guten 

3u(Jerbroteg  genug,  bag  @ud)  ber  35ruber  beftellte,  200 
5llg  ber  ©torc^  i!)n  iungft  beim  3u(ferba(fer  Dorbeitrug, 
Unb  3t)r  fet)et  fie  batb  mit  ben  fc^on  bergotbeten  £)euten." 
Unb  fo  tiefeen  bie  tinber  fie  tog,  unb  .^ermann  entrife  fie 
^06)  ben  Umarmungen  faum  unb  ben  fernetninfenben 
2:M)ern. 
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VIII.  Zndpomcnc 

Hermann  unb  ^orot^ca 

5ll[o  Qtngen  bie  jmel  entgegen  bet  ftnfenben  @onne, 
T)k  in  SSoIfen  fic^  tief,  gen)itterbrof)enb,  berl^iitlte, 
5Iug  bem  ©c^Ieter,  botb  ^)kv,  balb  bort,  mit  gtuf)enben 

@tral)lenb  iiber  bag  ^^elb  bie  atinungSdotle  ^eleuc^tung. 
5  „9D?oge  ba§  bro!()enbeSBetter/'fo  fagte  Hermann,  „nicf)t  ettoa 
©c^tofeen  img  bringen  unb  l^eftigen  ©ufe!  benn  f(^dn  t[t 
bie  Srnte." 

Unb  fte  freuten      beibe  beS  {)o!)en,  rtianfenben  ^oxm^, 
3)ag  bie  3}urc^fd)reitenben  faft,  bie  f)of)en  ©eftalten,  er= 
rei(^te. 

Unb  eg  fagte  barauf  bag  9D?abc^en  pm  leitenben  greunbe: 
10  „®uter,  bem  ic^  junac^ft  ein  frennblic^  ©c^idfal  berbanfe, 
2Dac^  unb  %a(i),  rtienn  im  i^reien  fo  manc^em  33ertriebnen 

ber  ©turm  braut! 
@aget  mir  fe^t  dor  allem  unb  lefjret  bie  (SItera  mici)  fennen, 
3)enen  icf)  fiinftig  ju  bienen  Don  ganger  @eele  geneigt  bin. 
!Denn  fennt  iemanb  ben  ^errn,  fo  faun  er  i^m  leic^ter 

genug  tun, 

isSBenn  er  bie  !Dinge  bebenft,  bie  ienem  bie  n)i(^tig[ten 
fcfieinen, 

Unb  auf  bie  er  ben  ©inn,  ben  fe[tbeftimmten,  gefe^t  {)at. 
3)arum  faget  mir  bo(f):  iDie  getoinn'  id^  53ater  unb 
mvLtkx?" 
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Unb  eg  oerfeljte  bagesen  ber  gute,  berftanbigc  ^ilnglmg: 
„£)  \dk  geb'  ic^  bit  reci)t,  bu  flugeS,  trefflic^eg  2)^ab(^^en, 
'i^a^  bu  sut)orberft  bt(^  na(^  bem  ©inn  ber  (gltern  be=2o 
frageft! 

!T)enn  fo  [trebt'  bigger  oergebeng,  bem  S3ater  p  bieneti, 
SBenn  tc^  ber  SSirtfc^aft  mlc^,  aU  toie  ber  memigeti,  an= 

gril!)  ben  5lcfer  unb  fpat  unb  fo  beforgenb  ben  SBeinberg. 
5meme  9D^utter  befriebigt'  ic^  tDot)t,  fie  m^V  eg  p  fc^cifeen; 
Unb  fo  n)irft  bu  i^r  auc^  bag  tref[lic^[te  ^J^abc^en  erfc^einen,  25 
SBenn  bu  bag  ^aug  beforgft,  atg  toenn  bu  bag  betne  be= 
bad)te[t. 

Hber  bem  33ater  m^t  fo:  benn  biefer Uebet  ben  ©(^ein  auc^. 
©uteg  2J?abd}en,  ^alte  mi^  ni(^t  fiir  fait  unb  gefiipog, 
2Benn  id)  ben  S3ater  bir  fogIei(^,  ber  gremben,  entl^ulle. 
3a,  i<i)  fc^tiDor'  eg,  bag  erfte  Wal  ift'g,  bafe  frei  mir  etnao 
fol(i)eg 

SBort  bie  Bunge  berlcip,  bie  ni^t  ju  fd)ii3a^en  getootint  ift! 
§lber  bu  lodft  mir  fjerDor  aug  ber  58ruft  ein  iebeg  33er* 
trauen. 

(ginige  ^ierbe  Oertangt  ber  gute  3Sater  im  Seben, 
SBiinfc^et  aufeere  S^^^<^^  ^^"^         fo^^^  33erel)rung, 
Unb  er  miirbe  bietleic^t  tiom  f(^Ied)teren  ©iener  befriebigt,  35 
!l)er  bieg  miifete  ju  nu^en,  unb  tBiirbe  bem  befferen  gram 
fein." 

f^reubig  fagte  fie  brauf,  jugleid^  bie  fc^nelleren  ©c^ritte 
^Durc^  ben  bunfelnben  ^fab  i)erboppeInb  mit  leister  33e= 
tuegung: 
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„53eibe  jiifainmen  if)off'  ic^  furiuafir  jufrieben  [tellett, 
40  !Denn  bcr  'Mutttx  ©inn  t[t  n)ie  mein  eigeneg  SSefen, 
Unb  ber  ctu^eren  S'mht  bin  id)  t3on  3ugenb  nid)t  frembe. 
Unfere  9^a(i)barn,  bie  ^^ranfen,  in  il()ren  fruf)eren  3^itcn 
§ielten  auf  ^oflitfifeit  bid:  fie  iuar  bem  (Sblen  unb 
^iirger 

SSie  ben  58auern  gemein,  unb  jeber  empfabt  fie  ben 
©einen. 

45  Unb  fo  brad^ten  bei  ung  auf  beutf(^er  @eite  gen)ol()nIic^ 
5luc^  bie  ^inber  beg  2)?orgeng  mit  ^anbefiiffen  unb 

©egen^tDiinfc^e  ben  (SItern  unb  !)ielten  fttttic^  ben  Xaq, 
aug. 

Htteg,  mag  id)  geternt  unb  toag  id^  Don  jung  auf  gelnofint 
bin, 

2Sag  don  ^erjen  mir  get)t  —  id)  milt  eg  bem  W.tm  er= 
Seigen. 

50  Hber  toer  fagt  mir  nunmel^r:  n)ie  foE  id)  bir  felber  be= 
gegnen, 

!Dir,  bem  einjigen  ©otin  unb  fiinftig  meinem  ©ebieter?" 

5lIfo  \pvad^  fie,  unb  eben  gelangten  fie  unter  ben  ^irn= 
baum. 

^tnlid)  glcinjte  ber  9}?onb,  ber  Oolte,  t)om  ^immel  {)er= 
unter; 

9^ac^t  n)ar^g,  OoIIig  bebecft  bag  le^te  ©d^immern  ber 
(Sonne. 

55  Unb  fo  tagen  oor  i!)nen  in  SO^affen  gegeneinanber 
Sid^ter,  ))dl  toit  ber  2;:ag,  unb  ©dfiatten  bunfeler  9^ad^te. 
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Unb  eg  {)orte  bic  grage,  bte  freutibli(^e,  gern  in  bcm 
©c^atten 

Hermann  beg  Iierrlic^^en  33aumg,  am  Orte,  ber  iJim  fo 
lieb  tnar, 

^3)er  noc^  "^eutc  bte  Zxanm  um  feme  33ertrlebne  ge[e{)en. 
Hub  inbem  fte      nteber  em  mentg  p  rul^en  gefe^et,  eo 
@agte  ber  Itebenbe  ^iinglmg,  bie  ^anb  beg  SD^abci^eng 
ergrelf  enb : 

„?a^  bein  ^erj  bir  eg  fagen,  imb  folg'  if)m  frei  nur  in 
atlem!" 

Hber  er  inagte  fein  toeitereg  SBort,  fo  fe^r  auc^  bie  ©tunbe 
©iinftig  mx:  er  fiirc^tete,  nur  ein  5^ein  ya  ereilen. 
5tc^!  unb  er  fii^tte  ben  9^ing  am  ^^inger,  bag  fc^merjlid^e  es 
3eic^en. 

5lIfo  fa^en  fie  ftilt  unb  fc^tceigenb  nebeneinanber; 
5lber  bag  90?abd^en  begann  unb  fagte:  „2Bie  finb'  ic^  beg 
9!JJonbeg 

^errlic^en  ©c^ein  fo  fu^!  er  ift  ber  tlarl^eit  beg  Sagg 
gteic^. 

©e^'  ic^  boc^  bort  in  ber  ©tabt  bie  ^ctufer  beutUc^  unb 
^ofe, 

5ln  bem  ©iebel  ein  genfter:  mic^  beuc^t,  ic^  iai)k  bie  70 
©c^eiben." 

„2Bag  bu  fie^t,"  oerfei^te  barauf  ber  ge!)altene  ^iingling, 
„^Dag  ift  unfere  SBo^nung,  in  bie  ic^  nieber  bi(^  fiibrc, 
Unb  bieg  genfter  bort  ift  meineg  3immerg  im  T)a^t, 
SDng  Oielleic^t  bag  beine  nun  toirb:  toir  oeriinbern  im 
^aufe. 


92  Hermann  unb  !Dorotf)ea 


75  ©tefe  f^elber  ftnb  unfer,  fte  reifen  jur  morgenben  (Srnte. 
^icr  tm  ©c^atten  toollen  h)ir  rutin  unb  beg  9??at)Ieg  ge- 
nie^en. 

5lber  lafe  ung  nunmefir  if)inab  burd^  SBeinberg  unb  ©arten 
©teigen!  benn  [tel^,  eg  rucft  bag  [c^mere  ©etoitter  !)eruber, 
SBetterleuc^tenb  unb  balb  berfc^Iingenb  ben  lieblic^en  53otI= 
monb." 

80  Unb  [o  [tanben  fte  auf  unb  manbelten  nieber,  bag  ^elb  {)in, 
3)urc^  bag  mad^tige  ^ovn,  ber  nac^tli(^en  ^lartieit  fid^ 
freuenb; 

Unb  fte  tuaren  gum  SBeinberg  gelangt  unb  traten  ing 
®unfeL 

Unb  fo  leitet'  er  fte  bie  bielen  ^i^tatten  l^inunter, 
"^k,  unbefiauen  gelegt,  alg  ©tufen  btenten  im  Saubgang. 
85  gangfam  fd^ritt  fie  l^inab,  auf  fetnen  ®d)uttern  bte  ^cinbe; 
Unb  mtt  fc^iDanfenben  Sicfitern,  burc^g  Saub,  iiberbUdtte 
ber  SD^oub  fte, 

er,  Don  SBettertDolfen  umtiuttt,  im  3)unfeln  bag 
•i^aar  Itefe. 

©orgltd^  ftii^te  ber  ©torfe  bag  SD^abcfien,  bag  itber  if)n 
{)erf)ing; 

2lber  fie,  unfunbig  beg  ©teigg  unb  ber  rol^eren  ©tufen, 
90  gefilte  tretenb:  eg  fnacfte  ber  gufe,  fte  bro^te  ju  fallen. 
@iltg  ftredte  gemanbt  ber  ftnnige  ^itngling  ben  2Irm  aug, 
^klt  empor  bie  ©eliebte;  fte  fanf  i^m  leig  auf  bie  ©coul- 
ter, 

33rnft  mx  gefenft  an  58ruft  unb  SBang'  on  SBange.  ®o 
ftanb  er, 


„?an8[aTn  fc^ritt  ftc  l^inaO,  auf  fcincn  ©d^ultcrn  bie  §anbc" 
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^tarr  tt)ie  ein  3)2armorbtIb,  bom  ernften  2BilIen  gebanbigt, 
3)nicfte  nidjt  fefter  fie  an,  cr  ftemmte  fic^  gegen  bicQs 

Unb  fo  fuf)It^  er  bie  l^errltc^e  Soft,  bie  SBarme  be^  ^erjeng 
Unb  ben  33al[am  be^  5Itemg,  an  feinen  Slppen  bert)an(^iet, 
Smg  mit  SD^anne^gefuI)!  bie  ^elbengrd^e  beg  iCSeibeS. 

5)ocf)  [ie  i3erf)e{)Ite  ben  ©cfimerj  unb  fagte  bie  fd^erjenben 
SSBorte: 

„T)a^  bebeutet  3Serbmfe,  fo  fagen  bebenftic^e  Seute,  100 
SSenn  beim  (Sintritt  in^  §aug  nic^t  fern  'oon  ber  @d^n)etle 

ber  gufe  fnacft. 
§ott'  ic^  mir  bod),  fiirmal^r,  ein  beffereg  S^^^^'<^  gett)iln= 

fd^et! 

?a^  ung  ein  tt)enig  bertoeiten,  bamit  bid^  bie  ©Item  ni(|t 
tabein 

SSegen  ber  f)infenben  9}Jagb,  unb  ein  f(^ited^ter  SBirt  bu 
erfc^eineft." 
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IX.  Urania 

SD^ufen,  bie  S'i)x  fo  gem  bie  tier^Ui^e  Siebe  begiinftigt, 
5luf  bem  SBege  bi§!)er  ben  tref[Iid)eTi  ^ui^gHng  geleitet, 
Hn  bie  33riift  it)m  ba§  9}iab(^en  noc^  dor  ber  33erIobung 
gebriicft  f)abt: 

§elfet  auc^  ferner  ben  33nnb  beg  liebltc^en  "^aareg  tioIl= 
enben, 

5  2:eUet  bie  SBoIfen  jogleic^,  bie  iiber  ii)v  ®\M  [ic^  f)erauf= 
Sie{)n! 

5lber  faget  bor  alkm,  hjag  ie^t  im  ^au[e  gefd^ie{)et. 

Itngebntbig  betrat  bie  90?iitter  jum  brittenmd  toieber 
©c^on  bag  3^^Ti^er  ber  SD^iinner,  bag  forglid^  er[t  [ie 
beriaffen, 

©pred^enb  bom  m'i)tn  ©emitter,  bom  fcfinetten  33erbunfeln 
beg  9JJonbeg, 

10  !Dann  bom  5ln^enbleiben  beg  ®o!^ng  unb  ber  9^a(f)te  ®e= 
faf)ren, 

.3;:abelte  lebfiaft  bie  ^^reunbe,  bafe,  of)ne  bag  ^Wcibc^en 
fpred^en, 

0]^ne     toerben  fiir  it)n,  fie  fo  balb  fid^  bom  ^tingling 
getrennet. 

„5D^ad^e  nid^t  fd^Iimmer  bag  Ubet!"  berfe^t*  unmntig 
ber  ^ater; 
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„:i)etm  bu  ftel)ft,  h)ir  Ijorren  ja  felbft  unb  marten  bc8 

5Iber  getaffen  kganti  ber  5^ad^6ar  [t^enb     fprecJ^en:  15 
„3tnrrier  derbanf  ic^  eg  boc^  in  foI(^  unmtiiger  ©tunbe 
9D?einem  feligen  SSater,  ber  mir,  ate  ^naben,  bie  SSurjel 
fitter  Ungebnib  augrtfe,  ba^  au(^  fein  i^ctgc^en  juriicEblieb, 
Unb  ic^  crtnarten  lernte  fogleic^,  mle  feiner  ber  SBeifen." 
„©agt/'  derfe^te  ber  ^farrer,  „n3el(^  ^unftftiicf  brauci^te  20 
ber  Sllte?" 

„!Dag  ersaf)^  Ic^  @u(^  gem,  benn  ieber  fann  eg  ft(^  merfen," 
©agte  ber  g^ac^bar  barauf.   „5ltg  ^nabe  [tanb  16)  am 
©onntag 

Ungebulbig  emmal,  bie  ^utfc^e  begierig  erluartenb, 
ung  fottte  ^inang  pm  53mnnen  fii'^ren  ber  Sinben. 

^0(^  fie  tarn  nicS^t;  ic^  lief,  tnie  ein  SBiefet,  batiin  unb  25 
bort!)in; 

3:;rep)3en  {)inauf  unb  {)inab  unb  tion  bem  j^enfter  jur  Siirc. 
SD^eine  §anbe  pridetten  mir,     fra^te  bie  2;if(^e, 
2:rappette  ftampfenb  ]^erum,unb  naf)e  mar  mir  bag  SBeinen. 
Sltteg  fa!)  ber  getaffene  9}Jann;  bod^  alg  i<i)  eg  enbli(^ 
®ar  ju  toric^t  betrieb,  ergriff  er  mic^  rubig  beim  Slrme,  30 
j^iibrte  jum  genfter  mic^  \)m  unb  fpracf)  bie  bebenflic^en 
Sorte: 

,(5iebft  bu  beg  2;if(i^lerg  ba  brilben  fiir  I)eute  gefc^loffene 
SSerfftatt? 

9)?orgen  eroffnet  er  fie,  ba  rlibret  fic^  ^obet  unb  ©ftge, 
Unb  fo  gebt  eg  don  frilbe  big  5lbenb  bie  fleifeigen  ©tunben, 
5lber  bebenfe  bir  bieg:  ber  SO^orgen  mirb  filnftig  erfc^einen,  35 
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3)a  ber  md\Ux  ftd^  regt  mtt  alten  feitten  ©efeEen, 
S)tr  ben  ©arg      berciten  unb  fd^neE  unb  gefd^icft  p 
Dotlenben; 

Unb  fie  tragen  bag  bretterne  ^aug  gefc^ciftig  l^eruber, 
-  3)ag  ben  ©ebulb'gen  jule^t  unb  ben  Ungebulbtgen  auf= 
nimmt, 

Unb  gar  balb  ein  briirfenbeg  3)a(i^  gu  tragen  beftimmt  i\C 
Hires  fat)  ic^  [ogIei(^  im  ©eifte  mirflic^  gefd^e^en, 
@af)  bie  59retter  gefiigt  unb  bie  \d)mvie  garbe  berettet, 
©oB  gebulbtg  nunme^r  unb  ^arrete  ruliig  ber  tutfd^e. 
9?ennen  anbere  nun  in  sireifelfiafter  (Srrt)ortung 
Ungebctrbtg  {)erum,  ha  mufe  id)  beg  ©argeg  gebenfen." 

Sad^elnb  fagte  ber  "ipfarrer:  „®eg  Xoht^  riiJ)renbeg 
mh  [te^t 

5Ri(^t  alg  ©c^reden  bent  SSetfen,  unb  nid^t  alg  @nbe  bem 
i^rommen. 

3?enen  brcingt  eg  ing  Seben  jurlicf  unb  leJiret  i{)n  ^anbeln; 
^Dtefem  ftarft  eg,  au  funftigem  ^eil,  tm  2:riibfal  bie 
^offnung : 

S3eiben  toirb  sum  Seben  ber  2ob.  ®er  53ater  mtt  UnrecJit 
^at  bem  empfinbtic^en  tnaben  ben  Sob  im  Jobe  gemiefen. 
Beige  man  boc^  bem  ^^iingling  beg  ebel  reifenben  Htterg 
SBert,  unb  bem  HIter  bie  ^ugenb,  bafe  beibe  beg  emigen 
treifeg 

©ic^  erfreuen  unb  fo  fic^  ?eben  im  Seben  boaenbe!" 

5lber  bie  Sitr  ging  auf.  (gg  jeigte  bag  ^errlid^e  ^aar  ftdf), 
Unb  eg  erftaunten  bie  ^^reunbe,  bie  liebenben  ^Itern  er= 
ftaunten 


„2ll)er  bie  Xixx  ging  auf.   (S«  jeigte  ba«  t)errli(^e  $aar  fic^" 
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tlbcr  bie  iBilbuttQ  ber  iBrout,  be^  S3rauttgamg  ^Ubung 
t)er0lei(i)bar; 

3a,  eg  fc^ien  bie  3:iire  p  flein,  bie  {)of)en  ©eftattcn 
@insula[fen,  bie  nun  jufammen  betraten  bie  @(^n)et(e. 
.^ermann  fteltte  ben  @Uern  fie  t)or  mit  ftiegenben  SSorten:  eo 
„^ier  ift/'  fagt'  er,  „ein  2)lab(f)en,  [o  hjie  ^t)x  im  ^oufe 
fie  tt)iinf(J^et. 

Sieber  3Sater,  empfanget  fie  gut!  fie  berbient  eg.  Unb 
liebe 

WutUv,  befragt  fie.  fogleic^  na^  bem  ganjen  Umfang  ber 
SSirtfc^aft, 

^afe  f^^)^    tierbient,  @u(^  nSlier  ju  iDerben." 

(giUg  fiitirt'  er  barauf  ben  treffUc^en  ^farrer  beifeite,  es 
®agte:  „2Burbiger  ^err,  nun  t)elft  mir  aug  biefer  53e= 
forgnig 

©c^nett,  unb  tofet  ben  ^noten,  t>or  beffen  (Sntmicflung  icJ^ 
fc£)aubre. 

3)enn  ic^  f)abc  bag  9Dlab(^en  atg  meine  58raut  nicf)t  ge= 
morben, 

©onbem  fie  gtaubt,  aU  SD^agb  in  bag  ^aug  p  gebn,  unb 
id)  filrc^te, 

'^a^  unmittig  fie  flie^^t,  fobatb  inir  gebenfen  ber  §eirat.  70 
SIber  entfc^ieben  fei  eg  fogtei^!   ^i^t  tanger  im  ^rrtunt 
©oil  fie  bleiben,  ftiie  ic^  ni^t  longer  ben  3^^if^I  ertrage. 
@itet  unb  jeiget  an^  !)ier  bie  SBeigbeit,  bie  n)ir  t)erel)ren!" 
Unb  eg  njenbete  fic^  ber  ©eiftlid^e  gleic^  pr  ®efellf(|aft. 
5lber  teiber  getriibt  njar  hux^  bie  9^ebe  beg  33aterg  75 
©c^on  bie  ©eele  beg  SD^iibd^eng;  er  l^atte  bie  munteren 
SSortc, 
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Tlit  t)el)agli(^er  2lrt,  im  Quten  ©inne  gefproc^en: 

„3a,  bag  gefiitlt  mir,  mein  ^Itib!   Wt  ^reuben  crfat)r' 

i^,  ber  ©ol^n  !)at 
5luc^  mie  ber  33ater  ©efc^macE ,  ber  feiner  3eit  e§  getotefen, 
80  3mmer  bte  ©c^onfte  pm  2;anse  gefiifjrt  unb  enblic^  bie 

©c^onfte 

[ein  ^aM  aU  i^xau  ftc^  getiolt:  bag  Mtterc^en  hjar  eg. 
!Denn  an  ber  S3raut,  bie  ber  Ttam     erft)af)It,  Ittfet  gtetcS^ 
ftc^  erfennen, 

SBelc^ieg  ©etfteg  er  ift,  unb  oh  er  \x6)  eigenen  SBert  ful()It. 
Slber  3!)r  braucfitet  mol^t  au(^  nur  n)enig  3^it  pr  @nt= 
fd^Itefeung? 

ss^Denn  mic^  biinfet  fiirmatir,  i^m  ift  fo  fc^ttjer  ni^t  ju 
folgen." 

Hermann  ijorte  bie  SBorte  nur  fliic^tig,  ifim  bebten  bie 
©lieber 

3?nnen,  unb  ftitte  mx  ber  ganjc  ^reig  nun  auf  einmal. 

5lber  bag  trefflic^e  9}Jabc^en,  tjon  foldfien  fpdttifc^en 
SBorten, 

SSie  fie  if)r  fd^ienen,  t)erte^t  unb  tief  in  ber  ©eete  getro[fen, 
90  ©tanb,  mit  ftiegenber  D^ote  bie  SSange  big  gegen  ben 
9^a(fen 

Ubergoffen;  bo(|  t)kU  fie  fic^  an  unb  nabm  fid^  jufammen, 
©prac^  ya  bem  HIten  barauf,  nid^t  DoKig  bie  ©d^mer^en 
t)erbergenb: 

„3:raun,  p  fold^em  Smpfang  Ifiat  micf)  ber  ®o{)n  ni6)t 
bereitet, 
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X)er  mir  beg  35aterg  5lrt  gef  (filbert,  beg  treff  lichen  ^SlirgerS ! 
Unb  ic^  toeiB,  ic^  ftef)e  bor  (gu(i^,  bem  gebitbeten  SDIanne,  95 
^er  [xc^  flug  mit  iebem  betrcigt  unb  gema^  ben  'iperfonen. 
%Ux  \o  fc^eint  eg,       fiitilt  ntc^t  90^itleib  genng  mit  ber 
SIrmen, 

:Die  nun  bie  ©d^metle  ktritt  unb  bie  (gu(^  ju  bienen  bereit 

m 

!Denn  fon[t  iDiirbet  3t)r  ni(^t  mit  bitterem  ©pottc  mir 
Seigen, 

9Sie  entfernt  mein  ®efc§i(f  i)on  @urem  (So{)n  unb  Don  100 
(Su(^  [ei. 

i^reilic^  tret'  id^  nur  arm,  mit  fteinem  SSiinbel  ing  ^aug 
ein, 

^ag,  mit  attem  Derfefin,  bie  frotien  58eh)o!()ner  gelrife 
mac^t; 

Hber     fenne  mi(f)  h)ot)t  unb  fu!)te  bag  ganje  33ert)altmg. 
3ft  eg  ebel,  mi6)  qki^  mit  foldfiem  ©potte  ju  treffen, 
3)er  auf  ber  @c^tt)ette  beinat)  mic^  fc^on  aug  bem  ^aufe  105 
pri:(ftreibt?" 

S3ang  ben)egte  fief)  Hermann  unb  tuinfte  bem  geiftlid^en 
i^reunbe, 

3)afe  er  ing  SD^ittel  ftc^  WM^r  fogteic^  ju  berfc^eud^en  ben 
^rrtum. 

(Silig  trat  ber  ^luge  Iieran  unb  fd^aute  beg  SOIabc^eng 
©tillen  33erbrufe  unb  geiiattenen  ©c^merj  unb  S^rttnen  im 
Huge. 

®a  befat)!  it)m  fein  ®ei[t,  nic^t  gleic^  bie  33erh)irrung  ju  no 
lofen, 
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©onbern  t)ielmet)r  bag  betuegte  ©emilt  ju  priifen  beg  TlUb' 
(fiettg. 

Unb  er  fagte  barauf     i!)r  mit  tierfuc^enben  SSorten: 
„@i(^er,  bu  iiberlegteft  nic^t  rt)of)I,  o  SD^cibd^en  beg  5lug= 
lanbg, 

SSenn  bu  bei  ^remben    bienen  blc^  allju  etUg  entf(f)lo[fe[t, 
115  SBag  eg  !f)eij3e,  bag  §aug  beg  gebietenben  ^errn  lu  betreten; 
3)enn  ber  ^anbfd^Iag  befttmmt  bag  ganje  @(i^i(ffal  beg 
3?a!)reg, 

Unb  gar  bieleg     bulben  derbinbet  ein  etnjigeg  ^ah)ort. 
@inb  bod)  nid^t  bag  ©c^merfte  beg  !Dien[tg  bie  ermiiben^ 
ben  3Sege, 

9^ic^t  ber  bittere  ©d^toetfe  ber  en)ig  brangenben  Hrbeit: 
120  ^enn  mit  bent  ^ned}te  jugleic^  bemii^t  [ic^  ber  tatige 
grete; 

5lber  p  bulben  bie  Saune  beg  §errn,  tnenn  er  ungered^t 
tabelt, 

Ober  biefeg  unb  ieneg  begef)rt,  nrit  fid^  felber  in  ^tt^isfpalt^ 
Unb  bie  §eftigfeit  nod^  ber  grauen,  bie  leic^t  fief)  erjlirnet,. 
Wii  ber  ^inber  rot)er  unb  iibermiitigcr  Unart: 
125  ®ag  i[t  f(^n)er  ju  ertragen,  unb  bod)  bie  ^flid^t  ju  erfiitten 
Ungefciumt  unb  rafdfi,  unb  fetbft  nid^t  nlurri^d^|  ju 
[toden. 

3)o(^  bu  fd)ein[t  mir  baju  nid^t  gefd^idt,  ba  bie  ©d^erje 
beg  33aterg 

®d^on  bid§  treffen  fo  tief,  unb  bod^  nic^tg  gelt)d:^nUd^er 
ijorfommt, 

Htg  ein  9D?abdf)en  ju  plagen,  bafe  n)ot)t  ii;r  ein  ^^tingling 
gefalle." 
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Unb  fie  t)ielt  fic^  ntc^t  mc^r:  eg  seigten  [tc^  itire  ®efiif)Ic 
9)?ad^tig,  eg  t)ob  fid^  bie  S3ruft,  aug  ber  ein  ©eufser  {)er* 
borbrang. 

Unb  [ie  fagte  fogleic^  mlt  t)eife  bergoffenen  kronen: 

nie  toeife  ber  berjtanbige  'Mam,  ber  im  ©(^merj  ung 
raten 

3)enft,  tBie  h)emg  fein  SSort,  bag  falte,  bie  ^ruft  3U135 
befreien 

^e  i)on  bem  Seiben  dermag,  bag  ein  f)o:^eg  ©c^icffat  ung 
anflegt. 

3t)r  feib  gm(!ti(^  unb  fro^,  tuie  follt'  ein  ©c^erj  @uc^  m-- 
tDunben! 

^o(^  ber  ^ranfenbe  fiit)tt  aucJ^  fd^merjtic^  bie  leife  53erii^= 
rung. 

g^lein,  eg  tiillfe  mir  nic^tg,  mm  \dh\t  mix  33erfteEun8 
gelange. 

3eige  fic^  gteid^,  n)ag  fpciter  nur  tiefere  ©d^merjen  t)er=  140 
me{)rte 

Unb  mici)  brangte  t)ielleic^t  in  [tilberjefirenbeg  ©lenb. 
igafet  mi(fi  tDieber  t)inrt3eg!        barf  im  ^aitfe  nic^t  blei= 
ben: 

^6)  toil!  fort  unb  gel^e,  bie  armen  3[J?einen  an  fuc^en, 
!Die  id^  im  Ungliid  uerliefe,  fiir  mid^  nur  bag  iBeffere 
n)a{)Ienb. 

^ieg  i[t  mein  fefter  (gntfc^IuB,  unb  id^  barf  (gud^  barum  145 

nun  befennen, 
9Sag  im  ^erjen  fid^  fonft  too^  ^at)xt  t)(itte  Derborgen. 
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3a,  beg  33aterg  ©pott  ^at  tief  micf)  getroffen:  nic^t,  tt)eit 

©tolj  unb  cmpfinbUc^  bin,  n)ic  e§  n)of)l  ber  $0Jagb  nii^t 
Qcsiemet, 

©onbern  tueU  mir  fiirrt)at)r  im  ^erjen  bie  9letgung  ftc^ 
regte 

150  ®egen  ben  3?iingling,  ber  tieute  mir  aU  ein  (grretter  er= 
fd^ienen. 

3)enn  ate  er  erft  auf  ber  ©trafee  mic^  liefe,  fo  tear  er  mir 
immer 

3n  ©ebanfen  geblieben:  ic^  bad^te  beS  gtiidlidfien  9)2ab= 

er  Dielleic^t  [c^on  aU  33raut  im  ^erjen  moc^te  be= 
)Daf)ren. 

Unb  ate  i(f)  iBieber  am  S3runnen  it)n  fanb,  ba  freut'  icJ) 
mid^  feineg 

155  5lnbli(fg  fo  fel)r,  ate  mar*  mir  ber  ^immlifcfjen  einer  er= 
f(f)ienen, 

Unb  id^  folgt'  i{)m  fo  gem,  ate  nnn  er  jur  SD^agb  mi(^ 
gelrorben. 

3)oc^  mir  fc^meic^elte  freilicfi  bag  ^erg  (id^  mill  eg  geftet)en) 
2luf  bem  SSege  I)ierf)er,  ote  fonnt'  id^  dielleid^t  if)n  ber= 
bienen, 

SSenn  i(^  iDiirbe  beg  ^aufeg  bereinft  unentbe'f)rli(^)e  ©tii^e. 
160  5lber,       nun  felf)'  id^  perft  bie  @efaf)ren,  in  bie  id^ 
begab,  fo  na'^  bem  ftilt  ©eliebten  ^u  h)ot)nen. 
to  erft  flit)!'  id^,  h)ie  toeit  ein  armeg  SO^cibd^en  entfernt  ift 
33on  bem  reic^eren  ^iingting,  unb  toenn  fic  bie  tiid^tigfte 
h)arc. 
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21tlc8  ba«  t)ah'  ic^  gefagt,  bamit  3f)r  bag  ^crj  nid^t  t)er= 
fennet, 

3)a6  ein  3ufaH  kleibigt,  bem  id§  bie  33efinnung  bcrbanfe.  i65 
©enn  bag  muBt'  id)  ertoarten,  bie  [titten  SBiinfd^e  Der= 
bergenb, 

T)a^  er  [id^  bra(^^te  juna(^it  bie  53raut  pm  ^aufe  gefii!)ret: 
Unb  rt)ie  {)att'  i(f)  algbann  bie  {)eimHc^en  ©(iimerjen  er= 
tragen! 

®Iii(fU(^  bin  i(^  geluarnt,  unb  gtu(fU(^  loft  bag  ®et)eimnig 
35on  bem  33u[en  fid)  lo^,  ieljt,  ba  noc^  bag  Ubel  i[t  {)eilbar.  170 
SIber  bag  fei  nun  gefagt.   Unb  nun  fott  im  ^aufe  mid^ 
Icinger 

v^ier  nic^tg  I}alten,  m  i(^  be[(^aint  unb  cingfttic^  nur  [te^e, 
^rei  bie  5^eigung  befennenb  unb  iene  tbric^te  ^offnung. 
5^ic^t  bie  ^^lac^t,  bie  breit  [ic^  bebedt  mit  [infenben  SBolfen, 
5^id)t  ber  rollenbe  3!)onner  (ic^  t)or^  if)n)  [oil  mic^  derl)in'  175 
bem, 

9^i(^t  beg  Stegeng  ®u|3,  ber  brau^en  geftialtfant  l^erab= 
fc^Iagt, 

5^od)  ber  faufenbe  ©turm.   X)ag  f)ab'  i<i)  alleg  ertragen 
5luf  ber  traurigen  ^^luc^t  unb  nal^  am  Derfotgenben  geinbe. 
Unb  ic^  ge!)e  nun  mieber  l^inaug,  iDie  id)  tange  gett)o!()nt  bin, 
53on  bem  ©trubel  ber  ^eit  ergriffen,  t)on  atlem  ju  fd^eiben.  iso 
^ebet  too!)!!   3d^  bleibe  nid^t  liinger;  eg  i[t  nun  gefd^eben." 

5Kfo  fprad)  [ie,  fid^  rafd^  priidf  na^  ber  2;ure  betoegenb, 
Unter  bem  §Irm  bag  S3unbel(^en  noc^,  bag  fie  brad^te,  be= 
toal^renb. 

2lb:r  bie  90?utter  ergriff  mit  beiben  Hrmen  bag  9)?abd^en, 
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186  Urn  ben  Seib  fie  [a[[enb,  unb  rief  t)ertt)unbert  unb  ftounenb: 
„!©aQ',        bebeutet  mtr  ble^?  unb  biefe  dergeblt(i)en 
Xxixmn? 

9^ein,     laffe  bid)  nid)t!  bu  bift  mir  beg  ©o{)neg  33er= 
tobte." 

5lber  ber  33ater  [tanb  mit  SSibertnitten  bagegen, 
Stuf  bie  SBeinenbe  [c^auenb,  unb  [prac^  bie  t)erbriefelic^en 
SSorte: 

190  „5Il[o  bag  ift  mir  jute^t  fiir  bie  ^oc^fte  9^ac^ftc^t  gelrorben, 
3)aB  mir  bag  Unangenei^mfte  gefdjie^t  nod)  sum  ©c^Iuffe 
beg  3lageg! 

3)enn  mir  i[t  unleiblid^er  nic^tg  olg  2:ranen  ber  SSeiber, 
§eiben[(^aftlic^  ©ejd^rei,  bag  {)eftig  oermorren  beginnet, 
SBag  mit  ein  ttjenig  53ernunft     lie^e  gemac^Iic^er  fd)lic^= 
ten. 

195  SD'^ir  i[t  laftig,  nod)  longer  bieg  munberlic^e  53eginnen 
5lnsu[c^auen.   33oirenbet  eg  felbft!   ^d^  ge!)e  ju  53ette." 
Unb  er  manbte  fid)  [dinett  unb  eilte,  jur  hammer  p  gef)en, 
2Bo  i^m  bag  (Sfibett  [tanb,  unb  lt)o  er  p  rul^en  getnotint  U3ar. 
5lber  if)n  l()ielt  ber  ®o!^n  unb  [agte  bie  fle^enben  SSorte: 

200  „33ater,  eilet  nur  ni(^t  unb  jiirnt  nid^t  iiber  bag  99?ab(^en! 
3d)  nur  ^abe  bie  ©d)ulb  t»on  atter  SSermirrung  ju  tragen, 
3)ie  uneriDartet  ber  greunb  nod^  burd^  53er[tettung  t)er^ 
md)vt  !()at. 

5Rebet,  miirbiger  ."perr!  benn  (Sudf)  bertraut'  id)  bie  ®a(^e. 
f)aufet  nid^t  2lng[t  unb  33erbrufe;  Dottenbet  Ueber  bag 
©anje ! 

205  !;Denn  id^  mbc^te  fo  f)oc^  @u(^  nic^t  in  ^ufunft  t)eret)ren, 
S?Benn3^r®d)abenfreube  nur  iibt  ftatt  t)errtid^)er3Seigf)eit." 
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8a(i^elnb  Derfet^te  barauf  ber  iDiirbiQe  Starrer  imb  [agte: 
„2SeI(^e  ^Iu0l)elt  ^iitte  benn  rt)of)t  bag  fc^one  53efeTintnig 
5Diefer  ©iiten  entlocft  unb  ung  entt)ullt  il)r  ©emiite? 
3ft  m(i)t  bie  ©orge  fogteid^  bir       SSonn'  unb  greube  210 
gelDorben? 

9^ebe  bamm  nur  felbft!        bebarf  eg  frember  (grfla= 
rung?" 

9lun  trat  Hermann  ^tx\)ox  unb  fprad^  bie  freunbli(f)en 
SSorte: 

„goB  bid)  bie  kronen  m6)t  reun,  noc^  biefe  flii(^tigen 
©corner  jen; 

!Denn  fie  Dotlenben  mein  ®Iii(f  unb,  mie  id)  iriinfd^e,  bag 
beine. 

gfjic^t,  bag  trefflic^e  2?Jabd^en  alg  3[)Jagb,  bie  grembe,  ju  215 
bingen, 

tarn  ic^  sum  SSrunnen:  ic^  tarn,  um  beine  Siebe  p  tDer= 
ben. 

5Iber,  ac^!  mein  f(i^ud)terner  S&M,  er  fonnte  bie  5leigung 
3)eineg  ^erjeng  nic^t  fe!)n;  nur  greunbtic^feit  fat)  er  im 
Huge, 

W  aug  bem  ©pieget  bu  il)n  beg  ru^igen  ^runneng  be=  . 
griifeteft. 

'^[^  ing  ^aug  nur  ju  fUtiren,  eg  mx  fc^on  bie  ^alfte  beg  220 
©lildeg. 

Hber  nun  bollenbeft  bu  mir'g!   D  fei  mir  gefegnet!"  — 
Unb  eg  fd)aute  bag  9[J?abd)en  mit  tiefer  9?ubrung  junt 
^iingling 

Unb  bermieb  nid^t  Umarmung  unb  ,^ufe,  ben  ©ipfel  ber 
^reube, 
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3Benn  fie  ben  Siebenben  ftnb  bie  lang'  erfel)nte  S3er[t(^ning 
225  tllnftieen  ©liicfg  im  ?eben,  ba«  nun  ein  unenblicfieg 
fc^etnet. 

"Unb  ben  iibrtgen  t)atk  ber  'ipfarrtierr  atteg  erffaret. 
Slber  bag  SO^cibdjen  fam,  t)or  bem  33ater  fic^  f)erslid^  mit 
5Inmut 

g^eigenb  unb  fo  t|)m  bie  ^anb,  bie  prucfgejogene,  fiiffenb, 
©prac^:  „3^)v  irerbet  gerec^t  ber  Uberrafc^ten  derjei^en, 
230  @r[t  bie  3:ranen  beg  ©cfjmerjeg  unb  nun  bie  Sranen  ber 
^^reube. 

D,  Dergebt  mir  jeneg  ®efu|)I!  Dergebt  mir  auc^  biefeg 
Unb  lafet  nur  mic^  ing  ©liicf ,  bag  neu  mir  gegonnte,  mid) 
finben! 

3a,  ber  erfte  33erbruB,  an  bem  id)  S3erh)orrene  f(^ulb  mx, 
Bd  ber  te^te  pgleic^!    SBosu  bie  9[)?agb  ftc^  tierpflic^tet, 
235  3:reu  lu  liebenbem  !Dien[t,  ben  foE  bie  2od)ter  du^  Iei= 
[ten." 

Unb  ber  35ater  umarmte  fie  gteid^,  bie  ZxUmn  derber= 
genb. 

2:raulid^  fam  bie  Mutttx  f)erbei  unb  fii^te  fie  l()erstic^, 
©d^ilttelte  ^aub  in  ^anb;  eg  fd^miegen  bie  hjeinenben 
^rauen. 

(Silig  fafete  barauf  ber  gute  berftanbige  "iPfarrtierr 
24o(grft  beg  S3aterg  ^anb  unb  jog  it)m  Dom  i^inger  ben 
3lrauring 

(S^ic^t  fo  Ieid)t:  er  mx  t)om  runblic^en  ©liebe  gelialten), 
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Sf^aJim  ben  5Ring  ber  3}Juttcr  barauf  unb  tocrlobtc  bic 
^inbcr, 

®prad^:  „5^oc^  einmal  fei  ber  golbenen  D^eifen  i8eftim= 
mung, 

^^eft  ein  33anb      tniipfen,  bag  botllg  gletcfie  bent  alten. 
T)iefer  ^iingUng  i[t  tief  t)on  ber  Stebe  jum  9D?abc^en  burcf)*  245 
brungen, 

Unb  bag  SD^ab(^en  geftef)t,  ba^  auc^  if)r  ber  ^iingling  er= 
miinfc^t  ift. 

5lIfo  Derlob'  ic^  @ucf)  {)ier  unb  fegn'  (guc^  filnftigen 
^eiten, 

SO^it  bem  SBitten  ber  (Sttern  unb  ntit  bent  B^ugni^  beg 
greunbeg." 

Unb  eg  neigte  ftc^  gtei(f)  ntit  ©egengn3un^(^§en  ber  5^a(^= 
bar. 

5lber  aU  ber  gei[tlic^e  §err  ben  golbenen  9^eif  nun  250 
(BttdV  an  bie  ^anb  beg  9)?ab(^eng,  erbltdt'  er  ben  anberen 
[taunenb, 

^Den  [c^on  Hermann  jutior  atn  ^runnen  forglic^  betrac^tet. 
Unb  er  fagte  barauf  ntit  freunblic^  [d)erjenben  SBorteu: 
„2Bie?   ©u  derlobeft  bi(|  fc^on  junt  jn)eitenrrtal?  ®afe 
ni(^t  ber  erfte 

33rautigam  bei  bem  5lltar  fic^  jeige  tnit  binbernbent  @in=  255 
fpruc^!" 

5lber  [ie  fagte  barauf:       la^t  ntid^  biefer  ©rinnrung 
@inen  Hugenblid  n)eiben!   !Denn  trobi  t)erbient  fie  ber 
®ute, 
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3)er  mir  i{)n  fc^etbenb  gab  unb  nicfit  jur  ^eimat  juriidfam. 
HIteg  \at)  er  dorau^,  alg  rafc^  bie  Siebe  ber  grei{)eit, 
260  511^  i{)n  bie  Suft,  im  neuen  dercinberten  SSefen  p  mirfen, 
3:rieb,  nac^  ^artg  p  gefiti,  bat)in,  too  er  terfer  unb  Zoh 
fanb. 

,?ebe  qIMUc^*,  fagt'  er.         get)e;  benn  alleg  beh3egt  ftc^ 
3efet  auf  (grben  einmal,  eS  fd^eint  ftc^  alte6  trennen. 
@runbge[e^e  lofen  ftc^  auf  ber  fefte[ten  ©taaten, 
265  Unb  eg  Io[t  ber  33e[i^  fief)  log  t)om  alten  33eft^er, 
greunb  fic^  tog  Oon  greunb:  fo  loft  fief)  Siebe  Oon  Siebe. 

berlaffe  bt(f)  f)ter;  unb,  too  tc^  iemalg  bic^  toteber 
i^inbe  —  toer  mi^  eg?   S3ieIIetd^t  finb  btefe  ®efprctrf)e 
bie  le^ten. 

9^ur  ein  grembling,  fagt  man  mit  dlt(i)t,  ift  ber  99^enf(^ 
!^ier  auf  (Srben: 
270  Wt^v  etn  grembling  atg  iemalg  ift  nun  ein  jeber  getoorben. 
Ung  ge'^ort  ber  Soben  nid)t  mef)r,  eg  toanbern  bie  ©(^ci^e; 
®oIb  unb  ©ilber  f(^milst  aug  ben  alten  l^eiligen  gormen; 
§Itteg  regt  ficfi,  alg  toollte  bie  3SeIt,  bie  geftattete,  rilcftoartg 
Sofen  in  Sl^aog  unb  9^ac^t      auf  unb  neu  fid^  geftalten. 
275  3)u  betoalirft  mir  bein  ^erj;  unb  finben  bereinft  toir  ung 
toieber 

liber  ben  3:;riimmern  ber  SBelt,  fo  finb  toir  erneute  ®e= 
[(i^opfe, 

Umgebilbet  unb  frei  unb  unabf)angig  oom  ©c^idfaL 
5)e'nn  toag  feffelte  ben,  ber  fotc^e  S^age  burc^Iebt  fiat! 
5Iber  foti  eg  ni(^t  fein,  bafe  ie  toix,  aug  biefen  ©efabren 
280  ©liicflic^  entronnen,  ung  einft  mit  greuben  tuieber  um- 
fangcn, 
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O,  fo  ertidte  metti  [(^^mebenbeS  ^Ub  bor  bemen  ©ebanfen, 
3)afe  bu  mit  gtetc^em  SKute     ®Iu(f  unb  Ungtudf  bercit 
feift! 

Socfet  neuc  SSoIinung  bic^  an  unb  ncue  53erbmbung, 
@o  genie^e  mlt  5Danf,  tt)a6  bann  btr  bag  ©cfiicffal 
bereitet. 

Siebe  bie  Sicbenben  rein  unb  "^alte  bem  ®uten  bi(^  banfbar.  285 
5lber  bann  auc^  fe^e  nur  leic^t  ben  betoeglic^en  gu^  auf, 
!Denn  e^  lauert  ber  boppette  ©c^merj  beg  neuen  SSertufteg. 
^etUg  fei  bir  ber  S^ag!  bo(^  fcfjci^e  bag  Seben  ni(^t  ]()6]^er 
Htg  etn  anbereg  ®ut,  unb  alU  ©liter  [inb  triigUc^/ 
5lIfo  fprad^  er:  unb  nie  erj'd)ien  ber  (Sbte  mir  iDteber.  290 
5llteg  bertor     inbeg,  unb  taufenbntal  bac^t'  ic^  ber  ilBar= 
nung. 

5^un  aud^  benf'  ic^  beg  SSortg,  ba  fc^on  mir  bie  !2iebe  bag 
©liicf  f)ier 

9^eu  bereitet  unb  mir  bie  i^errU(f)ften  ^offnungen  auf= 

O  toer^eif),  mein  trefflid^er  ^^reunb,  bafe  i^,  felbft  an  bem 
5Irm  bic^ 

^altenb ,  bebe !   ©of c^eint  bem  enblit^  gelanbeten  ©(^iff er  295 
Hu(^  ber  fic^erfte  ®runb  beg  fefte[ten  iBobeng  ju  [(i^tDan= 
fen." 

Sllfo  fprac^  [te  unb  ftecfte  bie  9?inge  neben  einanber. 
5Iber  ber  53rautigam  fprad^  mit  ebter  mannlic^er  ^ixf)- 
rung: 

„£ie[to  fefter  [ei  bei  ber  aftgemeinen  @r|d)iittrung, 
!5)orot{)ea,  ber  35unb!   2Bir  mollen  fjalten  unb  bauern,  300 
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geft  un«  l^alten  unb  feft  ber  frf)onen  ©ilter  ^efiljtum. 
i)enn  ber  3JJenf(^,  ber  jur  fc^toanfenben  ^^it  auc^  fc^tBon^ 

fenb  geftnnt  i[t, 
!Der  i)ermet)ret  baS  libel  unb  breltet  e§  tBeiter  unb  iDettcr; 
5lber  toex  fe[t  auf  bent  ©inne  befiarrt,  ber  bilbet  bie  SBelt 

305  5^i(5^t  bem  ^Deutfd^en  gejtemt  eg,  bie  fiirc^^terlirfie  Sen)e= 
Qung 

gortptelten,  unb  an^  p  toanfen  f)iert)in  unb  bortf)in. 
®ieg  ift  unfer!  fo  ta^  un^  fagen  unb  fo  eg  bel)aupten! 
'^tm  eg  tnerben  no6)  [tetg  bie  entfcfitoffenen  33dlfer  ge= 
priefen, 

3)ie  fiir  ®ott  unb  ®efe^,  filr  @Item,  SBeiber  unb  ^inber 
310  ©tritten  unb  gegen  ben  ^einb  jufammenftel^enb  eriagen. 
!I)u  bift  mein;  unb  nun  ift  bag  9J?eine  meiner  alg  iemalg. 
^i6)t  mit  Summer  toxU        beUjatiren  unb  forgenb  ge= 
nie^en, 

©onbem  mit  9Jhit  unb  ^raft.   tlnb  brofien  biegmd  bie 
i^einbe, 

Ober  fiinftig,  fo  riifte  mi^  felbft  unb  reic^e  bie  SSaffen. 
315  SSeife  id)  burd)  bic^  nur  berforgt  bag  ^aug  unb  bie  Iieben= 
ben  (gitern, 

O,  fo  ftettt      bie  S3ruft  bem  geinbe  ficJ^er  entgegen. 
Unb  gebac^te  jeber  Vok  16),  fo  ftUnbe  bie  "iffla^t  auf 
®egen  bie  SD^ad^t,  unb  \oix  erfreuten  ung  atte  beg  j^riebeng." 


APPENDICES 


APPENDIX  I 


PRINCIPAL  DATES  IN  GOETHE'S  LIFE 

1749.  Born  at  Frankfurt-am-Main  August  28. 

1765-68.  At  the  University  of  Leipzig. 

1767.  Die  Laune  des  Verliebten. 

1768.  Die  Mitschiildigen. 
1768-70.  At  Frankfurt. 

1770-  71.  At  the  University  of  Strassburg. 

1771-  72.  At  Frankfurt. 

1772.  At  Wetzlar. 

1772-  75.  At  Frankfurt. 

1773.  Gotz  von  Berlichingen. 

^TTS-yS-  Faust  (first  scenes;   Gretchen  Tragedy).    First  pub- 
lished 1887. 

1774.  Die  Leiden  des  Jungen  Werlhers. 

1774.  Clavigo. 

1775.  Stella. 

1775.  First  journey  to  Switzerland. 

775-1832.  At  Weimar.    Invited  by  Duke  Karl  August  of  Saxe- 
Weimar. 

1779.  Second  Journey  to  Switzerland. 

1782.  Ennobled  by  Emperor  Joseph  II. 

1786-88.  In  Italy. 

1787.  Iphigenie  auf  Tauris. 

1788.  Egmont. 

1790.  Torquato  Tasso. 

1790.  Faust:  Ein  Fragment. 

1792.  With  the  Duke's  army  during  the  campaign  in  France. 

1794.  Reineke  Fuchs. 

794-1805.  Intimate  friendship  with  Schiller. 

1795-96.  Wilhelm  Meisters  Lehrjahre. 

1795.  Romische  Elegien. 
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1796. 

Alexis  und  Dora. 

1797. 

Third  journey  to  Switzerland. 

1797. 

Hermann  und  Dorothea. 

1797—98. 

Many  Ballads. 

1802. 

M  ahoniet. 

1803. 

Benvenuto  Cellini. 

1805. 

JVinckeltnann  und  sein  Jahrhundert.    Death  of  Schiller 

1806. 

Battle    of    Tena     IVTarriflpp    fn    (""hri^i-innp  Vnlninc 

Meeting  with  Napoleon. 

1808. 

Faust:  Erster  Teil. 

1809. 

Die  W ahlverwandtschaften. 

I8II-3I. 

Dichtung  und  Wahrheit. 

,  I8I6. 

Death  of  Goethe's  wife. 

I8I6-I7. 

Italie^iische  Reise. 

I8I9. 

Der  W estostliche  Divan. 

1821-29. 

Wllhelm  Meisters  Wanderjahre. 

1822. 

Campagnc  in  Frankreich. 

1828. 

Death  of  the  Grand  Duke  Karl  August. 

183c. 

Tag-  und  Jahreshefte. 

I83I. 

Faust:  Zweiter  Teil  (published  1833). 

1832. 

Died  at  Weimar  March  22. 
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Hermann  unb  S)Drot^ea 

(Stegte) 

Sllfo  ba«  luiire  3Sertrec5cn,  bafe  einft  'iproperj  mid^  begetftcrt, 
Safe  50iartial  fic^  in  mix  au<i),  ber  oernjcsne,  gefettt? 

©aji  ic^  bit  Sltten  nii^t  f)mtcr  mir  lie  ft,  bie  ®^ule  ju  t)ilten, 
SDafe  fie  nac^  Satium  gem  mir  in  baS  Seben  gefolgt? 

Safe  ic^  9^atur  unb  tunft  p  fc^aun  mic^  treulic^  beftrebe, 
Safe  fein  9lame  mi(^  tauf($t,  bafe  mic^i  fein  Sogma  befd)ranft? 

©a  6  nic^t  beS  ?eben8  bebingenber  ©rang  mic^,  ben  SO^enfd^en,  tier 
anbert, 

®a6  ic^  ber  ^euc^etei  biirftige  Wla^te.  t>tx\^ma.f)t^ 
©olc^er  getter,  bie  bu,  o  9JJufe,  fo  emfig  gepflcget, 

^ei{)et  ber  ^obet  micfi;  iPobel  nur  fiel^t  er  in  mir. 
3a,  fogar  ber  S3effere  felbft,  gutmiitig  unb  bieber, 

SBill  mid)  anber«;  boc^  bu,  9}hife,  befie^Ift  mir  aHein. 
®enn  bu  bift  e8  altein,  bie  noc^  mir  bie  innere  ^ugenb 

grifc^  erneueft  unb  fie  mir  bi8  ^u  (gnbe  berfpric^ft. 
Slber  toerbopple  nunmef)r,  o  ©ottin,  bie  f)eiUge  ©orgfalt! 

bie  ©c^eitel  umluaKt  reic^Iid)  bie  ?o(fe  nic^t  me{)r: 
!5)a  bebarf  man  ber  ^riin^e,  fi($  felbft  unb  anbrc  su  tiiufd^en, 

trSnjte  boc^  (Safar  felbft  nur  au6  93eburfniS  bag  ^au\)t. 
$aft  bu  ein  ?orbeerrei8  mir  beftimmt,  fo  lafe  eg  am  ^treige 

SBeiter  grtinen,  unb  gib  einft  e«  bem  SBiirbigern  i>in; 
Slber  9tofen  h)inbe  genug  jum  pu«lici^en  ^?ranje; 

SBalb  al«  Silie  filingt  filberne  ?o(fe  fid)  burd^. 
©entire  bie  ©attin  ba«  geuer,  auf  reinlidiem  §erbe  ju  fod^en! 

SBerfe  ber  ^nabe  bag  9teig,  fpielenb,  gefdiaftig  baju! 
Safe  im  Sed^er  nid)t  fel)len  ben  SBein!    Oefprcit^ige  greunbc, 

©leid^gefinnte,  l)eretn!    frcinsc,  fie  marten  auf  end). 
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@rft  bit  @cfunbt)elt  be«  S[)2anne«,  ber  enblic^  Dom  9lamcn  Romero*' 

5JU!)n  ung  befreienb,  unS  ouc^  ruft  in  bie  botlerc  S3a{)n. 
S)enn  iDcr  toagte  mit  ©iittern  ben  ^ampf?  unb  toer  mtt  bent  ginen? 
30     !©0($  §omcribe     fetn,  and)  nur  al«  letter,  ift  fc^on. 
©arum  i)6vt  bag  neufte  ®ebic[)t!  noc^  einmal  getrunfen! 

@uc^  befte($e  ber  SBein,  greunbfc^aft  unb  ?iebe  ba6  Of)r. 
2)eutf($en  felber  fuf)r'  ic^  euc^      in  bie  ftiEere  9Bo{)nung, 

SBo  ftc^,  naf)  ber  9^atur,  menfi^Iic^  ber  ajfenfd^  no($  erjiet)t; 
35  Un«  begleite  be6  Dic^terS  ©eift,  ber  feine  ?uife 

DJafit  bent  rtiirbigen  greunb,  ung     entjiiden,  berbanb. 
2Iuc$  bie  traurtgen  ^Bifber  ber  ^eit,  fie  fiil)r'  ic^  boriiber; 

Slbcr  eg  fiege  ber  9}?ut  in  bent  gefunben  ©efitecfit. 
^ab'  ic^  eud^  Jriinen  ing  Sluge  gelocft,  unb  Suft  in  bie  ©eele 
40     ©ingenb  geftofet,  fo  fontmt,  briidet  mic^  Jierjlic^  an«  §erj! 
SBeife  benn  fei  bag  ©efpriic^!   ling  Iel;ret  iffieigfieit  am  @nbe 

Sag  3af)r^unbert,  men  f)at  bag  ©efc^icf  nic^t  geprilft? 
Slicfet  ^eiterer  nun  auf  jene  ©c^nterjen  juriicfc, 

SBenn  eud}  ein  frof)Iid^er  ©inn  manc^eg  entbefirlic^  erfliirt. 
45  3Rtn\d)tn  lernten  loir  fennen  unb  9iationen;  fo  lafet  ung, 

Unfer  eigeneg  §ers  fennenb,  ung  beffen  erfreun. 
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THE  SALZBURG  EPISODE 
3)a«  liebtfjatige  ®e»o  gegen  bie  ©alsburgifcfien  (gmtsranten  (1732)- 

3n  2llt=9[)hll)l,  einer  ®tabt  im  Oettingifc^en  gtlegen,  {)atte  ein  gar 
feiner  unb  oermogcnber  Siirger  einen  ®of)n,  n)eld)en  er  oft  aunt  ^etjratfien 
angemaf)net,  ifin  aber  ba^u  nic^t  betoegen  fonnen.        nun  bie  ©al^= 
burger  gmigranten  auc^  burc^  biefee  ©tiibtgen  paffiren,  finbet  fid) 
unter  if)nen  etne  'iperfon,  icelcfte  biefem  5Ufenfcf)en  gefiitlt,  babei)  er  in  5 
fetnem  C>erjen  ben  ©(^lufe  faffet,  rtenn  e8  angel)en  toolle,  biefelbe  gu 
I)ei)ratf)en;  erfunbigt  fi(^  bal^ero  btii  benen  anbcrn  ©al^burgern  nac^ 
biefc§  9Wabgen«  Huffiibrung  unb  gamilie,  unb  er^iift  jur  Slntrtort, 
fie  toare  tion  guten,  reblic^en  Seuten  unb  ptte  fi($  feber^eit  n)of)t  ber= 
{)alten,  njare  aber  bon  if)ren  ©ttern  unt  ber  SJeligton  toitlen  gefc^ieben  10 
unb  I)atte  folc^e  priide  gelaffcn.    ^ierauf  gel}et  biefer  iOJenfc^  ju  feinem 
SSater  unb  bermetbel  if)m,  ineil  er  it)m  fo  oft  fi(^  ju  oere{)Iid)en  oermabnet, 
fo  ftatte  er  fid)  nunmel^ro  eine  'iPcrfon  auSgelefen,  icenn  it)m  fofc^e  ber 
S3ater  ju  nebmen  erlauben  inotte.    2116  nun  ber  S3ater  gcrne  toiffen  ftitt, 
)oer  fie  fet},  fagt  er  if)nt,  e«  to  are  eine  ©alijburgerin,  bie  gefalle  ibnt,  unb  15 
ico  er  i^m  biefe  nii^t  laffen  toolte,  toiirbe  er  niemalen  I)el)rat{)en.  S)er 
SSater  erfcbridt  I)ieriiber  unb  wiU  e«  i^nt  auSreben,  er  Ictfet  oucb  einige 
feiner  f^reunbe  unb  einen  'iprebiger  ruffen,  urn  etita  ben  ©oljn  burc^  i^re 
SSermittelung  auf  anbere  ®ebanden  in  bringen;  alfein  al(e6  toergebenS. 
Daber  ber  'iprebiger  cnblid)  genteinet,  e«  fonne  ®ott  feine  fonberbare  20 
®c^idung  barunter  babcn,  bafe  e6  fotoobi  bem  @of)ne,  ate  aucb  ber 
(Smigrantin  sum  beften  gereidien  fonne,  toorauf  fie  enblid)  il)re  ©intoilli^ 
gung  gcben,  unb  eg  bem  (2o{)n  in  feinen  ©efaflen  ftetlen.   S)iefer  gef)et 
fofort  ju  feiner  ©al^burgerin  unb  fragt  fie,  h)ie  e8  il^r  bier  im  ?anbe 
gefaHe?  fie  anttoortet:  „$err,  gan^  toobl."    @r  Oerfeljet  toeiter:  Ob  25 
fie  tool  be^  feinem  S3ater  bienen  toolte?    ®ie  fagt:  ®ar  gerne;  toenn 
er  fie  onnebmen  toolte,  gebende  fie  il}m  treu  unb  ftei^ig  p  bienen,  unb 
crjel)let  ifim  barauf  oHe  if)re  ttinfte,  toie  fie  ba«  S3iel)  fiittern,  bie  tli^ 
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melfen,  baS  gelb  befteEen,  .^eu  mac^en  unb  bergtetc^en  mef)r  tterrid)teii 
tonne.  SBorauf  ftc  ber  ®of)n  mtt  fic^  nimmet  unb  fie  fcinem  53ater 
prafenttret.  S)icfer  fragt  ba«  ^D^iibgen,  ob  t^r  benn  fein  ®of)n  eefoffc, 
unb  fie  t^n  fiei^ratfien  moUe?  ®te  abcr,  nid)t8  bon  btefcr  ©adje  miffenb, 
5  meinet,  man  rtoEe  fie  befiren,  unb  anttoortet:  gt^,  man  foirc  fie  nur 
nic^t  fotJpen,  fein  ®of)n  f)atte  Dor  feinen  5Bater  eine  9}?agb  Oerlangt,  unb 
Juenn  er  fie  f}aben  moire,  gcbiicfjte  fie  U)n  treu  su  bienen  unb  if)r  S3rob 
iDo^f  ju  ertoerben.  ®a  abcr  ber  23ater  barauf  be{)arrct  unb  ber  ®oI}n 
and)  fein  ernftlii^ee  S3ertangen  nad^  if)r  bejeiget,  erftaret  fie  fi($:  3Benn 
lo  eg  benn  grnft  feijn  folte,  fo  n^iire  e«  gar  mU  pfrieben,  unb  fie  irolte 
i^n  fatten,  toie  if)v  Slug  tm  topf.  S)a  nur  f)ierauf  ber  ®o{)n  i^r  ein  (gl^e^ 
■iPfanb  reic^et,  greiffet  fie  in  ben  53ufen  unb  fagt:  ®ie  miiffe  Hm  boc^ 
auc^  njol  einen  TlaljUB^ai}  geben;  Irormit  fie  i^m  ein  SBeutelgen 
ilberreic^et,  in  toelc^em  fic^  200  ©tiicE  S)ucaten  befunben. 
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UNTERSCHIED   ZWISCHEN  IDYLL  UND  EPOPOE 

WiLHELM  VON  HUMBOLDT 

Unter  bem  Xiamen  ber  Qbtjlk  pftegt  man  ben  ganjen  2;eil  ber  'iPoefie 
jufammenjufaffen,  tBeldje  mel^r  etn  f)iiu6U(^e8  gamitienleben  al6  eine 
(Sfiftenj  in  grofeeren  SSer!)altniffen,  met)r  rufjige  alg  unternefimenbe 
G^araftere,  mef)r  fanfte  unb  frieblic^e  ©efinnungen  al6  ^eftige  2tuf)DaI= 
lungen  unb  Seibenfc^aften  fc^ilbert  unb  borpg^hjeife  id  ber  greube  an  s 
ber  9latur  unb  in  bem  engen,  aber  Ueblicfien  ^reife  unfcfiulbiger  ©itten 
unb  einfad)er  Jugenben  t)er»t)eitt.  2Bo  alfo  biefe  ©infalt  unb  Unfc^ulb 
l)crrf(^t,  ba{)in  Derfeljt  un§  ber  3bl}lfenbic^ter,  in  baS  ©rftling^alter  ber 
9[)?cfifd;l)eit,  in  bie  SBelt  ber  ^irten  unb  "iPfluger.  SlJfit  ber  gpopoe  {)in» 
gegen  tierbinben  toix  »or  allem  nur  ben  Segriff  ber  ^arftetlung  ciner  lo 
^anblung  unb  tierbannen  jene  cinfacbe  Unfd)ulb  fo  rtenig  au6  berfelben, 
bafe  fogar  einige  ber  Ueblic^ften  unb  anmutigften  ^bl^nenfjenen  in  epi= 
f(^en  ©ebic^ten  entf)alten  finb,  mie  3.  SB.  bie  ^o<i)idt  ber  ilinber  9D^cne= 
Iao8'  in  ber  Obljffee  unb  bie  Slnfunft  Srminiag  bei  ber  ^irlenfamilie 
im  Za\\o.  15 

Dk  einjigen  Unterfdiiebe,  bie  fid)  f)iernad^  feftfeijen  liefeen,  toiiren 
alfo  blofe  bie,  bafe  bie  QbifUc  >t)enigften6  nie  einen  beroifc^en  ©toff  ober 
beroifdbe  S{)araftere  aufnimmt  unb  bafe  fie  nid)t,  toie  bie  ©popoe,  not= 
menbig  ^anblung  braud)t.  Slltein  aucb  fon  bem  epifc^en  ©ebi^t  ift  eg 
toenigftenS  nocb  nid)t  auggemacbt,  ob  eg  nottrenbig  einen  beroifdien  ©toff  20 
barftetten  mufe;  unb  bie  3^bt)Ite  fann  burcbau^  boll  ^anblung  fein,  ol)ne 
barum  hjenigcr  ^bi^lle  ju  bleiben.  Urn  bafier  auf  bollig  beftimmte  ®ren= 
jen  iu  lEommen,  mufe  man  einen  anberen  unb  meljr  metbobifcben  SBeg 
einfd)lagen. 

©eg  2lu8brud«  »3bi)lte"  bebient  man  ficb  nicbt  blofe,  um  eine  eigne  25 
©icbtunggart  ju  bejeid)nen;  man  gebrauc^t  ibn  aucb,  um  bamit  eine 
gelBiffe  ®efinnung,  eine  GntpfinbungSmeife  angubeuten.   Tlan  rebet 
Don  3bi)llenftimmungen,  3b\)llennaturen.    3)ie  (Sigentvtmlidbfeit  ber 
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^b^Ke  mufe  fid;  bat)er  auf  eine  innere,  befonbere  (Stgentiimlid^feit  be6 
®emut6  be3iel}en,  fei  e«  nun  eine  tioriibergef)enbe,  ober  eine  bleibenbe,  bie 
[xd)  ban  (Sf)arafter  felbft  beigemifdjt  bat.  S)aburd^  alfo  unterfcbeibet  fie 
3ucrft  Don  ber  (gpopde,  bafe  fie  immer  au§  einer  cinjelnen  unb  ein= 

S  feitlgen,  bie  le^tere  bingegen  aug  ber  allgemeinften  ©timmung  beg  ®eifte« 
entfpringt;  unb  gerabe  in  bemfelben  S?erbaltniffe  ftef)t  fie  audb  3ur 
Xragobie.  ®enn  bie  STragobie  crbftlt,  irenigfteng  in  ibrer  pcbften 
S3onfommenbeit,  gleid)fatl6  ber  ©eele  bie  grcibeit,  ficb  gleid)  lebenbig 
nad)  alien  ©eitcn  bin  ju  betoegen,  loedt  atle  traftc  im  iCfenfcfien  pgleicb, 

o  ob  fie  fcbon  ibr  S3erbaltnie  ju  einanber  anberg  aU  ber  epifcbe  ©icbter 
beftimmt.  '^k  ^bX)tk  bingegen  fc^neibet  luittfiirlicb  einen  Seil  ber  SSelt 
ab,  um  fic^  allein  in  ben  iibrigen  einjufcbliefeen,  bcninxt  h)illfiirli($  eine 
9?icbtung  unferer  triifte,  um  attein  in  ber  anberen  ibre  S3efriebigung  ju 
finben. 

S  SBo  toir  bieS  inx  ?eben  itirfticb  antreffen,  ba  erfc^eint  e6  ung  af8 
eine  iBefdjriinfung,  obgleicb,  ba  fie  gerabe  bie  lieblicbfte  unb  anmutigfte 
<Seite  ber  9}Jenfcbbcit,  ibre  25ertoanbtfd)aft  mit  ber  9tatur,  be^oortrcten 
macbt,  atlemal  al§  eine  fol(^e,  bie  ein  getriffeg  riibrenbeS  Scrgniigen 
getoabrt.   3)ie  tunft  aber  tifgt  and)  bag  felbft,  roag  baran  S3efcbranfung 

o  ift,  nod)  aug,  inbem  fie  bieg  (Sinfcbliefeen  in  einen  engeren  ^reig  nid)t 
blofe  aug  freiem  SBilten,  fonbern  aug  ber  innerften  9^atur  felbft  bef^cr^ 
geben  Ict&t,  aug  einer  S'unigfeit  unb  S^aitietcit  ber  Smpfinbung,  bie  fonft 
nicbt  ungeftort  augftromen  fonnte. 
©enn  offenbar  finb  in  bem  moraIifd)en  ^JJenfc^en  jioei  oerfcbiebene 

5  S^aturen  ficbtbar,  cine,  bie  mit  feinem  pb^jftfcb^n  ^afein  gerabeju  i:ber= 
einftimmt,  unb  eine,  bie  fic^  juerft  Don  bemfelben  logmadit,  um  retc^er 
unb  gebilbeter  baju  jurucfjufebren.  33erm6ge  ber  erfteren  ift  er  gleicbfam 
an  bem  Soben  feftgeiBurjelt,  ber  ibn  erjeugt  bat,  unb  gebort  felbft  alg 
ein  ®lieb  jur  pbbfif'f)etx  9Zatur,  nur  bafe  er  nicbt  aug  9lot  an  fie  gefcffelt, 

o  fonbern  freiioiftig  burd)  Siebe  mit  ibr  Derbunben  ift.  3)ie  ^b^tle  nun 
bebanbclt  nie  mebr  olg  bie  erftere,  fort)ie  fie  immer  nur  aug  einer  ibr 
angeborenben  ©timmung  entfpringt.  ®ie  bat  baber  einen  engeren 
^reig,  in  ben  fie  aber  barum  nicbt  iBeniger  ®ebalt  fvir  ben  ®eift  unb  bie 
©mpfinbung,  nicbt  meniger  ©eele  ju  legen  Dermag. 

©iefem  Unterfcbieb  in  ber  SBirfung,  toeld)e  beibe  Dicbtunggarten 
berDorbringen,  entfpringt  sugteid)  ein  analoger  in  ibrcn  Objeften,  ober 
tuenigfteng  in  ber  Sebanblung  berfelben. 
2)ag  9^aturbafein  beg  5t)?enfdben  fann  fid)  nicbt  burd)  cinjelne  §anb= 


APPHNDIX  IV. 


121 


lungen,  fonbern  nur  burcfi  ben  ganjen  5treiS  ber  gelBbfinlic^en  Xati^tdt, 
bur(§  bie  ganje  Hrt  beS  SebenS  fictoeifen.  2)er  "iPfliiger,  ber  ^irt, 
ber  ftille  S8elt»of)ncr  eincr  frieblid^en  ^iitte  il£)erf)auj3t,  fann  nur  felten 
(unb  bann  gef)t  er  \d)on  tmrner  au8  biefem  ^reife  {)erau§)  auf  ein^elne 
bebeutcnbe  Unterne{)munGen  ftofeen;  inag  if)n  bejeic^net,  ift  ntd)l,  bafe  er  5 
t)eute  biefeg  ober  iene§  getan  \)at,  fonbern  baf>  er  c«  morgen  h)ieberf)oIt, 
bafe  er  fo  leben  unb  ju  {)anbeln  gemot;nt  ift;  man  fann  nid)t  t)on  ibm 
erjalf)Ien,  man  mufe  ibn  befd)reiben.  ®aS  Objeft  ber  ^bijUe  ift  baber 
immer  etn  ^uftanb,  bag  ber  @pop6e  eine  .f)anbtung  beg  SOIenfd^en; 
jene  ift  immer  nur  befcbreibenb,  biefe  burc^aug  erjabtenb.  ic 

3)af)er  ift  alteg,  toa6  nur  burc^  gelualtfame  Unternebmungen  ju 
ftanbe  fommt,  fotoie  alleg,  toag  auS  bem  getoobniicben  ^reife  ber  (Sfi= 
fteng  unb  be6  ?ebeng  beriuSgebt,  ^rieg  unb  Slutbergiefeen,  {ebe  beftige 
Seibenfcbaft,  bie  unrubige  2:atigfeit  ber  SBipegierbe,  ja  ber  ganje  gor= 
fcbungggeift  uberbaut)t,  iDetcber  ber  ^enntniS  ber  ©egenftanbe  mandfimaf  15 
ibr  !Dafein  aufjuopfern  bereit  ift,  ber  ^btjttenftimmung  ptoiber.  2Bie 
follte  ber  SWenfd),  beffen  ganjeg  SBefen  in  ber  reinften  ^armonie  mit  fief) 
felbft,  feinen  33rubern  unb  ber  5Ratur  beftebt,  aud)  nur  beg  ©ebanfeng 
an  eigenmacfitige  ^erftorung  fiibig  fein?  njie  fottte  er,  ber  alleg,  beffen 
er  bebarf,  in  ber  ^al)t  um  ficb  bcvum  finbet,  unrubig  in  eine  nieite  gerne  20 
fcbtoeifen?  h)a6  f  onnte  er  enblicb  nod)  bebiirfen,  au^er  bem  rubigen  ©afein, 
bem  ®enufe  unb  ber  greube  am  ?eben  unb  bem  ftilten  S3etDufetfein  eineg 
f($uIbIofen  unb  unbeflecften  ©etoiffeng,  aufeer  bem  ©Itid  iiberbaupt, 
hjclcbeg  bie  5Ratur  unb  fein  eigneg  ©emiit  ibm  tion  felbft  unb  freitoillig 
barbieten?  2Bie  bie  S^atur  felbft,  mujj  fein  ®afein  in  ununterbrod^ener  25 
9tegetmafeigfeit  btnfliefeen;  Wit  bie  S'abregjeiten  felbft,  iniiffen  alle 
"iPerioben  feineg  Sebeng  fid)  bon  felbft,  bie  eine  aug  ber  anbern  enttBideIn; 
unb  lt)ie  groB  ber  9feid)tum  unb  bie  2)?annigfaItigJeit  Don  ©ebanfen  unb 
(Smpfinbungen  fei,  bie  er  in  biefem  einfa($en  I'reife  ju  betoabren  iceife,  fo 
mufi  bocb  barin  bie  ^armonie  bag  Ubergetrid^t  bebaupten,  bie  ft(b  nic  in  30 
einer  einjelnen  Sufeerung  jeigt,  fonbern  beren  ©eprage  immer  nur  bem 
ganjen  ?eben,  bem  ganjen  ©afein  aufgebriidt  ift. 

35er  3bl}IIenbid)ter  fcbilbert  baber  immer,  fcincr  9iatur  naeb,  nur 
eine  ©eite  ber  aJZenfc^b^'t,  unb  fobalb  er  ung  in  ben  ©tanbpunft  fteltt, 
toon  bem  ftiir  aud^  bie  anbere  gleid)  flar  iiberfcben,  gebt  er  aug  feinem  35 
©ebiet  beraug,  unb  je  nac^bem  er  mebr  einen  rubigen  unb  aflgemeinen 
liberblicf,  ober  burcb  bie  S3ergleidiung  beiber  eine  beftimmte  ©mpfinbung 
erregt,  in  bag  ber  (£»Dpoc  ober  bag  ber  ®attrc  iiber.    3)enn  biefe  beiben 
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©attungen,  bte  3:bt)tfe  unb  bie  ©atire,  bie  auf  ben  erften  Slnblid  etnanbcr 
gerabe  entgegengefe^t  fd)emen,  finb  auf  geirtffe  SScife  naf)e  miteinanber 
tierlranbt;  unb  gerabe  in  ©attrenbic^tern  finbet  man  bie  rii^renbften  unb 
fc^onften  ©tetren  iiber  bie  9?ein^eit  unb  Unfc^ulb  beg  einfai^en  9?atur= 
5  lebeng,  bie  fonft  altein  ber  ^ht)lk  eigentiimlic^  finb.   Seibe,  bie  ^bijKe 
foh)of)I  alg  bie  ©olirc,  ftl^ilbern  bag  SSerf)altnig  unfreg  SBefeng  gur 
5ffatur,  (nur  bafe  bie  erftere  beibe  in  ^armonie,  bie  le^tere  fie  in  SSiber= 
fprud)  jeigt)  unb  beibe  fc^ilbern  bieg  23erf)altnig  fiir  bie  (Smpfinbung. 
Senn  ber  3bi)aenbi($ter  fte()t  (unb  bieg  bilbet  iDieberum  einen  mad)' 
JO  tigen  Untcrfd}ieb  jit>if($en  if)m  unb  bem  epif($en)  offenbar  bem  Iijrifc^en 
naljer.   ©a  er  einer  ®eite  ber  9JJenfc^{)eit  einen  parteiif($en  S3orjug  Dor 
ber  anbern  erteift,  fo  erregt  er  baburc^  mef)r  bie  gmpfinbung,  alg  er 
bag  inteneftuelle  SSermogen  in  Siitigfeit  fe^t,  bag,  immer  allgemein  unb 
unparteiifd),  intnter  and)  ein  ©anjeg  umfafet. 
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GOETHES  HERMANN  UND  DOROTHEA 

August  Wilhelm  von  Schlegel 

©in  S)id^ter,  bent  eg  ni($t  barum  p  tun  ift,  eine  ©tubte  nac^  ber 
Stntife  iVL  berfertigen,  fonbern  mit  urfpriingtic^er  ^va\t,  national  unb 
oolfsmafeig  ju  irirfen,  irie  eg  etnent  epifc^en  ©finger  gejientt,  >t)irb  feinen 
©toff  ni(f)t  im  Hafftfc^en  Slltertume  fuc^en,  noc^  toentger  aug  ber  Suft 
gretfen  biirfen.  ®amtt  Me  lebenbtge  SBal^rl^eit  nic^t  bermifet  toerbe,  ntufe  s 
feine  ©idjtung  feften  iBoben  ber  SSirfltdjMt  unter  fic^  f)aben,  Inelc^eg 
nur  burd)  bie  Segtaubigung  ber  ©itte  ober  ber  ©age  moglic^  ift. 
33eibeg  fommt  eigentlid)  auf  eing  fjinaug;  benn  eine  ©age  au8  fernen 
^eitaltern  h)irb  nur  baburc^  ju  folc^  einer  S3et)anblung  tauglic^,  bafe  fic^ 
mit  il)r  ein  anfc^auIic^eS  S3ilb  Don  ber  bamaligen  ©itte  unb  SebenSlreife  lo 
unter  bem  S3otfc  fortgepftanjt  I)at.  ©o  fonnte  biedeic^t  ein  fc^h)eije= 
rifc^er  !l)ic5ter  ©efdjic^ten  au8  ben  ^eit^Tt  ber  S3efreiung  ber  ©cfiftieii 
unb  ber  (Sntftef)ung  beg  S3unbeg  mit  SSorteil  epifc^  bet)anbeln,  lueil  if)r 
Slnbenfen  burd^  S3erfaffung,  33oIfgfefte  unb  iBenig  Oeranberte  ©itten 
immer  nod)  neu  erijalten  ioirb.  SSenn  ber  ©tester  aber  feine  ©agen  15 
borfiinbe,  ober  aug  iS3aI)I  feinen  ©ebrauc^  bon  borl^anbenen  mac^te,  fo 
miijjte  er  notknenbig  in  feinem  ^^italter,  unter  feinem  33oIfe  baf)eim 
bteiben.  (Sg  fragt  fic^  nun  toeiter,  it)ag  er  in  biefem  ^Jlreife  f)eraug{)eben, 
ob  fic^  bie  ©arftellung  lieber  auf  bag  offentlid^e  ober  auf  bag  ^ribatleben 
toenben  foil?  SJJan  toirb  geneigt  fein,  ju  glauben,  S3egebenf)eiten,  bie  20 
auf  bag  3Bo{)I  unb  2Bef)e  bieler  Saufenbe  ben  luic^tigften  @inf[u6  fiaben, 
feien  borjiiglic^  gefd)icft,  and)  in  ber  "iPoefie  gro§  unb  crgreifenb  ju 
crfc^einen,  toag  atlerbingg  gegrvtnbet  ift,  folange  man  fie  nur  burc^  allge= 
meine  5Infid)ten  in  grofee  SRaffen  jufammenfafet.  Slllein  bamit  fann 
fid)  bie  epifc^e  Slugfil^rlic^feit  nid^t  begniigen:  fie  mufe  fetir  ing  einjelnc  25 
gefjen,  fie  fann  ben  @ang  einer  S3egebenbeit  burc^aug  nur  an  beftimmten 
jtiitigfeiten  ber  9}Jith)irfenben  fortleiten ;  unb  l^ier  ift  eg  eben,  loo  fic^ 
bie  uniiberiDinblic^e  ©probigfcit  cincg  f eleven  ©toffg  offenbaren  tclirbe. 
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SBa*  namlid^  Iriffenfc^aftttc^  ober  medjanifd)  betrieben  totrb,  toobei  imd) 
politifc^en  unb  taftifc^cn  58erec^nungen  cine  ^Kenge  5Kenfc^en  tote  blofec 
ffierfjcuge  mit  gansUc^er  SSerjtc^tleiftung  auf  if)re  fittliie  ©elbftt(itig= 
feit  in  iBetoegung  gefe^t  tocrben;  toa«  fiir  bie  lenfenben  ^erfonen  fclbft 

5  einjig  Slngelegen^eit  beg  SSerftanbe6  ift,  bie  aufeer^alb  ber  ®pf)are  t{)rer 
fittlic^en  S3err)altniffe  Itegt,  bem  ift  fd)(ec^terbingg  feine  poeiifc^e  ®eitc 
abpgetoinncn.  ben  offentlic^en  ©efdjiiften  be«  grieben6  fann  nur 
bo,  too  bie  S3erfaffung  ed}t  republifanifc^  ift,  in  benen  bee  triege6  fonnte 
unter  ben  ®ricd)en  nur  im  t)eroifc^en  ^eitalter,  untcr  un§  nur  in  ben 

o  9?itterjeiten  ber  W:tn\(i)  mit  feiner  ganjen  geiftigen  unb  forperlic^en 
Anergic  auftreten.  @in  in  unferm  ^eitalter  unb  unfern  ©itten  etn= 
f)eimifc^e«  gpoS  toirb  ba{)cr  mef)r  eine  Obi)ffee  aU  eine  ^tiaS  fein,  fic^ 
ntel)r  mit  bem  ^riDatrebcn  aU  mit  offentlidjen  Jaten  unb  SSerljaltniffen 
befc^iiftigen  miiffen.   ®od)  bier  offnet  ftc§  toieber  eine  ncue  2tuSfid}t  bon 

S  ©cbtoierigfeiten,  bie,  toenn  bie  Slufgabe  nidjt  geloft  Dor  un8  liige,  bie 
2IuSfUf)rbarfeit  fel)r  stocifell^aft  macben  fonnten.  ^n  ben  bobern 
©tiinben  toirb  bie  frcie  iBetoegung,  Sufeerung,  Seriibrung  unb  Sec^fel* 
toirfung  ber  ©emiiter  burd)  taufenb  fonbentionetle  geffetn  gebemmt; 
in  ben  unteren  burcb  ben  3)rucf  ber  S3ebiirfniffe  unb  ben  2)?anget  am 

o  ©efiibi  eigner  SSilrbe.  2)ie  fitnftlicb  pfammengefeljte,  gliin^enbe,  aber 
leere  ©efetligfeit  ber  feineren  SSeft  fann,  bon  bem  ©ramatifer  in  fomifcbe, 
olfo  beftimmt  geriditele,  parteiifd}e  ©arftetlungen  jufammengebrangt, 
im  bocbften  ©rabe  unterbatten;  in  ber  rubigen,  parteilofen  (Sntfattung 
beg  epifd^en  ©icbtcrg  miifjte  fie  tot  unb  bcrjlog  erfcbeinen.   ®ie  9?obeit 

S  unb  SKebrigfeit  ber  ©efinnungcn,  toorein  bie  geplagten  Safttrager  ber 
biirgerlicben  ©efeltfdjaft  naturlidjertoeife  berfinfen,  fonnte  nur  allenfallg 
gu  rbbparograpbifdien  ^btjKen  ben  ©toff  berleiben.  greilicb  fann  ficb 
grofee  unb  fd^one  ?tatur  iiberall  enttoidetn;  aber  unter  bem  ungiinftigen 
©nflufe  erfcblaffenber  SSerfeinerung  ober  berbiirtenber  SIbbiingigfeit 

o  aufgeftellt,  mufete  fie  ung  toie  eine  untoabrfcbeinlicbe  Stu6nabntc  bor= 
fommen.  3)er  ©id^ter  bat  alfo  nur  cine  enge  SBabl  untcr  ben  nxittlern 
©tiinben,  too  e«  immer  nod)  nidit  fo  Icidit  fein  toirb,  Sagen  fiir  feine 
'^Jerfonen  iu  crfinnen,  tooburd;  fie  entfernt  bon  fteifen  tonbentionen, 
unberborben,  gefunb  an  Seib  unb  ©emiit,  unb  bocb  nid)t  in  aflju  bumpfer 

5  53cfc^ranrtbeit  erbalten  tocrben.  3n  bem  borlicgenbcn  ©ebi^te  ift  bieg 
auf  ba«  gmdnd)fte  getroffen.  Hermanns  (gitern  babcn  bag  ficbere 
©cfiibl  ber  Unabbangigfeit,  toeldjeg  ffioblbabenbeit  gibt;  bocb  toirb  ibre 
SBoblbabenbeit  ntdjt  in  Xrag{)eit  genoffen,  fic  ift  burd>  reblid^en  glctfe 
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erlDorben.    @ie  finb  Sanbbauer,  ein  ©etoerbe,  bag,  mit  Utnfang  unb 
etner  getoiffen  5reif;eit  getrieben,  ben  2Renf(^en  jum  too{)Uatisen  Um= 
gange  mit  ber  9^atur  eintabct,  bancben  ©afttoirte  in  eincr  fleinen  ©tabt, 
fie  im  S3erfel)r  mit  33?enfc^en  geiibt  f)at,  ofine  fie  jur  ^Radiarjmung 
groMtabtifcfier  ©ttlen  ju  berleiteit.    J)orolI)ea  tritt  gltiar  in  ber  JracEit  5 
einer  JBciuerin,  dber  eincr  im  2Sof)lftanbe  erjogenen,  auf,  unb  bie  reife 
gcftigfeit,  ja  bie  jarte  33ilbung  it)re«  ©eifteg  toirb  auS  it}rer  befonbern 
©efc^id^te  befriebigenb  erfliirt.   ®er  ©eiftlic^e  unb  ber  Sorfric^ter  bilrfen, 
it)xm  33erf)aliniffen  nac^  tenner  be^  menfdjlidien  §erjen«,  iencr  ein 
genblid^  leiterer,  biefer  ein  burd^  Ungliicf  gepriifter,  ernfter  SBeifer  fein.  10 
9D^an  bemerfe  bie  ilunft  be8  ©ic^ter6,  iBie  cr  unS  in  bem  ^rebiger  ben 
Warm  aeigt,  ber  in  ber  feinften  ©efellfc^aft  fic^  ganj  an  feiner  ©teUe  finben 
h3iirbc,  ber  aber  alk  aufeerUd^e  Uberregenr}eit  objulegen  unb  feine  SD?itteiI= 
ungen  ju  Dereinfacbcn  toeife;  unb  tnie  er  bem  ®emalbe  feiner  iBilbung 
bie  fd^Uc^tefte,  bef($eibenfte  garbe  gibt.    SIKeg  bieg  berfcf)nfft  nun  ben  15 
SSorteil,  baji  an  ben  f)anbelnben  'iPerfonen  iene  gnttoicfefung  ber  ®eifteg= 
friifte,  tooburd)  eine  SSelt  Don  f}6I)eren  fitllic^en  ^ejiebungen  fid}  auftut, 
bie  fiir  ben  roberen  93?enfcben  gar  nidjt  borbanben  ift,  mit  (Sinfalt  ber 
©itten  bertragliiib  Wivii.    ©nfalt  aber,  gleic^fam  ber  ©til  ber  9?atur 
unb  ber  ©ittlicbfeit  im  (grbabenen,  toie  tant  fagt,  ift  bem  epifc^en  20 
©ebid^te  ilberbaupt  angemeffen,  lueif  fie  unS  in  bem  ©argeftelften  einen 
SBiberfc^ein  bon  ber  @infad)beit  ber  ©arftetlung  erblicfen  lafet.  S3ot(enbg 
in  einem  fold^en,  melcbeg  feinen  ©toff  au8  unferm  ^eitatter  unb  ein= 
beimifcben  ©itten  entlebnt,  ift  fie  ba«  einjige  9JJilteI,  bie  ^anbelnben  mit 
bidftterifdjer  SBiirbe,  bie  fein  9?ang  Derleibt,  ^u  umgeben.   2Bir  meinen  25 
bier  nicbt  bie  abgemeffene  geierlicbfeit  mancber  mobernen  Gpopoenbelben, 
bic  man  fii$  gepanjert  unb  babei  mit  SlUongenperuden  unb  3[Ranfd)etten 
borftetten  fann;  fonbern  ettoa8,  ba§  ung  mit  abniidjcr  gbrerbietung 
erfiilten  fonnte,  aB  ben  ©riecben  iu  $>omerg  3eit  bie  biftorifdje  traft 
feiner  grofeen  ©eftalten,  an  toelcben  bic  SSelt  fcbon  bamalg  binouffab,  30 
cinflo^en  mufete.    Unb  it)ag  Id  are  bieg  anbereS  ate  cble  (Sinfalt?  SD^ag 
ber  SSettmann  immerbin  baruber  fpottcn,  bafi  bier  bic  SBirtin  pm  goI= 
bcnen  26\ven  aU  ein  SSorbilb  loeibUd)er  23ernunft  unb  milbcr  @rofee 
befungen  mirb;  baf5  iperi^aiin  feiner  ©eHebten,  ciner  iBiiuerin,  ben 
93orfd)Iag  tut,  aU  DWagb  in  bag  $au«  feiner  (SItern  ju  fommen;  ber  35 
©icbter  befragt  nur  9ktur  imb  ©ittlicbfeit,  unb  ico  fie  reben,  Perfinft 
iebc  iibereinfunft  ber  SDIeinung  unb  ber  SDTobe  in  ibr  S^icbtg. 
Die  ©itten  tuaren  alfo  gefunbcn;  aber  nun  bat  ber  S)id}ter  eine 
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ep{\<S)t  SBegebcnljeit  fud^en.  ber  gliidlidien  SBefc^riinfunfi  jeuer 
©tanbe  finben  jerftfirenbc  Setbenfc^aften,  fitf)ne  Unternel^mungen, 
erftaunenSiuerte  Xattn  natiirUcJ^erweife  nid)t  ftatt.  Unb  bennod^  bebarf 
er  jtuar  !einer  tragifcfien  33crtoi(felung,  aber  bod)  eine§  33orfaKe8,  ber 
5  ©rofee  fitr  bie  ^fjantaftc  (}abc.  @r  mufe  feinc  2)?enfc^en  in  cntfdjeibcnbe 
Sagen  fteKen,  bamit  nic^t  blofe  bic  Oberflac^e  ibveS  ©afeinS  gcfd)tlbcrt, 
fonbern  U)r  ^nnerfteS  an  bag  Sid)t  gebriingt  n)erbe.  SBenn  nun  bie 
©id^tung  nid)t  ilber  ben  ftillen  ^JreiS  be8  l)augli(^cn  Sebeng  biT^auggeI)t 
unb  nur  bie  aniodenbften  ©jenen  be6felben  ju  fc^miiden  fuc^t,  fo  ergtbt 

lo  fid^  f)ieraug  bie  3bee  iu  Icinblic^en  ©ittengemiilben  im  epifd^en  S3ortrage: 
einer  anmutigen,  gemifc^ten  ®attung,  motion  it)ir  an  93offen8  Suife  ein 
fo  bortrefflic^eg  unb  in  feincr  2Irt  einjigeS  SBeifpiel  befiljen.  Sin  eigent= 
lid^eg  (Spo6  ift  eS  freilid)  nid)t,  luie  cS  benn  ber  5)i(^ter  fclbft  aud)  nic^t 
fo  genannt  bat,  ba  e8  ntebr  ©arftellung  beS  9?uf)enben  aU  rubige  T!ax= 

15  ftellung  beS  gortfc^reitenben  ift.  !Denn  gamilienfefte,  lt)ie  ein  ©pajicr^ 
gang,  ein  iBefucb  nad)  einiger  Jrennung,  felbft  cine  auf  uberrafc^enbe 
Slrt  frilber  gefeierte  ^oc^jeit  jiDeier  ?iebenben,  beren  SSerbinbung  fd^on 
toor  bem  3lnfange  beg  ©ebid^tg  auggemad^t  tear,  unb  beren  ©efilble 
flir  einanber  burc^  bag  ®anje  bin  unoeriinbert  bleiben,  finb  etlcag  nur 

20  pbt)fifd^,  iu  ber  ^eit,  nid)t  etbifc^,  b.  b-  itn  ©emiit  unb  in  ben  inneren 
SSerbtiltniffen  ber  §anbelnben  gortfdireitenbeg. 

S)er  grofje  ^ebel,  h)omit  in  unfern  angeblidien  ®d)ilberungen  beg 
■iPriBatlebeng,  8?omanen  unb  ©c^aufpieten,  meift  atteg  in  Seloegung  gefe^t 
n)irb,  ift  bie  Siebc.   3)ie  pbcmtaftifc^e  SSorftellunggart,  bag,  icoburd^  bie 

25  9^atur  ben  SJJenfdien  in  bag  ^eiligtum  ber  gefelligen  iBanbe  nur  einfilbrt, 
inag  bie  in  ibm  fc^Iummernben  ^frcifte  ju  ebler  Jcttigfeit  ju  meden 
beftimmt  ift,  alg  ben  Syiittefpunft  unb  bag  leljte  ^iel  beg  Sebeng  onju= 
feben  unb  eg  baburd^  in  eine  miifeige  ®d)n3etgerei  beg  ©eflibtg  p  Derh)an= 
bein,  ift  ung  leiber  fo  getauftg,  bafe  teir  bie  ^a^Iic^feit  unb  S5erh3orrenbeit 

30  unferer  gelDobntid^en  9?omann)eIt  gar  nicbt  geinabr  icerben.  S3ei  ber 
©cblaffbeit  fold^er  Sefer,  bie  in  einem  9?ontane,  giinjlid^  unbefilmmert 
um  fittlid^e  (gigenttimlidjfeit,  nur  bag  geborigc  9D2afe  »on  gefetjiofem  Un^ 
geftilm  ber  ?eibenfd)aft  berlangen,  barf  eg  ung  nid§t  munbern,  tvem  ein 
9Berf  tuie  SBilbcIm  iWeifter  unbegriffen  angeftaunt  toirb,  toeit  eg  bie 

35  SSielfeitigfeit  ber  menfd^lid^en  Seftrebungen  mit  ber  bod^ften  ^Jlarbeit 
augeinanberbreitet  unb  baburd^  ber  Siebe  nur  einen  untergeorbntten 
•ipiafe  einriiumt.  2lud^  in  Hermann  unb  5)orotbea  ift  fie  nic^t  eine 
eigentlid^e  romanbafte  Seibenfc^aft,  bie  ju  bem  grofeen  ®ti(e  ber  ©itten 
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nid)t  gepafet  t)atte;  fonbern  bieberc,  I)eriUd)e  ^leigung,  auf  33ertrauen 
unb  Sld^tung  gcgriinbct,  unb  in  eintrad^t  mit  alten  "iPfUd^ten  be8  tatigen 
?cben8,  ftlf)rt  jene  ctnfa(;^en  akr  ftarfen  ©eelen  ju  etnanber. 

ein  ^ufammentreffen  aufeerorbentltd^er  Umftttnbe  iuiirbe  ba^er 
aud^  bie  (gntfteiutifl  unb  iBefrtebtgung  \old)  einer  ?iebe  in  ben  leifen  5 
unbemcrften  ®ang  beg  I)au«Iic[)en  ?ebeng  mit  eintreten,  unb  nidjt  mit 
fc^leuniger  ©etoalt  unertoai-tete  grfc^einungen  l)er»orrufen.  ®ie6  le^tere 
Ijat  ber  ©id^ter  burc^  ein  einjigeg  SRittel  behjirft,  Juoraug  benn  allcg  mit 
\o  grofeer  Scic^tigfeit  Ijerfaefet,  aB  lEiatte  gar  feine  gliidflidje  (Srfinbungg=^ 
fraft  baju  get)  or t,  eS  ju  entbecfen.  2Iuf  ben  Umftanb,  bafe  Hermann  10 
®orott)een  ale  ein  frembeS,  burc^  ben  trieg  bertriebeneS  9}?abd)en  unter 
93ilbern  ber  aKgemcinen  ^^iot  perft  erbtidt,  griinbet  fid;  bie  ^lo^Iid()!cit 
feiner  ©ntfdiliefeung,  ber  ju  befilrdbtenbe  SSiberftanb  feineg  SSaterg  unb 
bae  ^UjeifelWfte  feine^  9«"it"  S3er{)aitniffe8  gu  if)r,  ba«  erft  mit  bem 
©d^luffe  be8  ©ebidite^  bolUg  geloft  irirb.  2)urcf)  bie  jugleic^  erfd)ut=  15 
ternbe  unb  er{)ebenbe  5Iugfi($t  auf  bie  grofeen  S2Se(tbegebent)eiten  im 
^intergrunbe  ift  alleS  urn  eine  ©tufe  l)of)er  gef)oben  unb  burc^  einc 
grofee  iJIuft  bom  Sllltaglic^en  gefd)ieben.  Sie  inbioibuenen  SSorfalle 
fniipfen  fic^  baburc^  an  bag  Slllgemeine  unb  SBic^tigfte  an  unb  tragen 
bag  ©eprage  beg  e>Big  bentoiirbigen  3?at)rbunbertg.  (gg  ift  bag  SBunber^  20 
bare  beg  ©ebic^tg,  unb  imt  ein  foldjeg  SSunberbareg,  tvk  eg  in  einem 
(gpog  aug  unferer  ^eit  einjig  ftattfinben  barf;  niimlicl  nid^t  ein  finnlid^er 
dtcii  fiir  bie  ^f^eugier,  fonbern  eine  Stuff orberung  sur  Jeilnafime,  an  bie 
SD^Zenfi^beit  geric^tet. 

tibrigeng  ift  bie  SIntage  beg  ©anjen  burc^aug  epifd).   teine  fiinftlid^e  25 
SBerlBidelung,  feine  gefjiiuften  ©d^mierigfeiten,  feine  ploijlid^  eintretenben 
3n3ifd)enk)orfftIIc,  feine  auf  einen  cinjigen  "iPunft  f)inbrangenbe  ®pan= 
nung.   §IIIeg  ift  einfacb  unb  glettet  obne  ©prung  in  einer  unberanberten 
JRic^tung  fort,  bcren  3iel  man  balb  borI)er  ftef)t.    Wan  tann  fagen,  bafe 
S3erfniipfung  unb  Stuflofung  bur^  bag  ®anje  gleic^miifeig  berteilt  ift,  30 
ober  bielmebr,  ba^  burcb  eine  a)?ef)rf)eit  bon  ffeineren,  aneinanber  gereif)ten 
SSerfnitpfungen  imb  Sluflofungen  bag  @emiit  immer  bon  neuem  angeregt, 
bocb  nie  in  bem  ®rabe  mit  fortgeriffen  tbirb,  bajj  eg  bie  greiljeit  ber 
58etrad^tung  berlore.   ®ie  (jauftg  beirirfte  9tiibrung  ift  baber  niemalg 
eine  burd)  Uberrafdjung  abgefagte,  ober  bag  bIof3C  9!)?itleib  mit  geangftigten  35 
®eelen,  fonbern  bie  fanftefte  unb  reinfte,  tod^t  altcin  bem  Slbel  ber  ®e= 
finnungen  gift. 

@o  einfad^  njie  bie  ©efd^id^te  ift  aud^  bie  3eidbnung  ber  Sf)araftere. 
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Sllle  ftarfen  ^ontrafte  ftnb  ocrmieben,  unb  nur  burc^  saui  mirbe  ®(|atten 
ift  bag  Sid^t  auf  bem  ©emiilbe  gefc^Ioffen,  baS  eben  baburd^  |)armonifc!f)e 
^altung  I)at.  58ei  Hermanns  SBater  toirb  bie  miifeige  Mugabe  toon 
(gigenl^eiten,  Don  unbiniger  Caune,  uon  bel^aglii^eTn  ^eiDufjtfein  fetner 
5  2Bo{)If)abenl^eit,  bag  fid^  burd)  ©treben  nac^  ciner  ettoag  tiornebmeren 
Sebengart  iiufeert,  burc^  bie  fc^a^barften  @igenfcf)aften  beg  mdcxn 
S3iirgerg,  ©atten  unb  SSaterg  reic^Iid)  oergiitet.  !Der  a[potI)cfer  unter= 
Wt  ung  auf  feme  Untoften;  aber  cr  tut  eg  nttt  fo  btel  ©utmiltigteit,  bafe 
er  nirgenbg  Unmiften  erregt,  unb  felbft  fein  offenf)erjtger  (Sgoigmug,  Don 

10  bem  man  anfangg  ©egentoirfung  befiirc^tet,  ift  ^armlog.  ©ergleic^en 
nato  luftige  ^iige  finb  ganj  im  @eifte  ber  epifc^en  ®attung;  benn  il}r  ift 
iene  ibealifd^e  2Ibfonberung  ber  urfprlingli^  gemif(|ten  SBeftanbteile  ber 
menf^Iid^en  9iatur  fremb,  tooraug  erft  bag  rein  tomifd^e  unb  Sragifc^e 
entfte^t.   Ubrigeng  Fann  man  ^eralic^feit,  ©erabfinn  unb  gefunben 

IS  S3erftanb  ben  atlgemeinen  (Sbarafter  ber  f)anbelnben  ^erfonen  nennen; 
unb  bod^  finb  fie  burc^  bie  gef)brigen  Sibftufungen  inbitiibuelt  matjr 
beftimmt.  Sie  9Kutter,  ben  '^farrer  unb  ben  JRid^ter,  unter  benen  eg 
f($h)er  mirb  ju  entfc^eiben,  iro  bie  fittlic^e  SSiirbe  am  reinften  f)ert)or= 
leud^tet,  eriua^nten  toir  fd^on  Oorbin.    SBie  fc[)6n  gebac^t  ift  eg,  bei 

20  Hermann  bie  fraftDotle  ©ebiegenbeit  feineg  ganjen  SBefeng  mit  eincm 
gertiffen  aufeern  Ungefd^idE  p  paaren,  bomit  itm  bie  ?iebe  befto  fic^tbarer 
umfd^affen  fonne!  (gr  ift  eing  tion  ben  ungelenfen  ^erjen,  bie  feinen 
2Iugft)eg  filr  if)ren  9?eic^tum  ftiffen,  unb  benen  bie  i8eriif)rung  entgegen= 
fommcnber  ^artlid^teit  nur  miiMam  ibren  ganjen  SSert  ablocEt.  Slber 

25  ba  er  nun  bag  flir  if)n  beftimmte  SBeib  in  einem  S3lidE  erJannt  bat,  ba  fein 
tiefeg,  innigeg  ®efiiE)I  mie  ein  Quell  aug  bem  barten  geffen  berborbricfit: 
h)eldbe  miinnUd^e  ©elbftbeberrfdbung,  hjelcben  befc^eibenen  gbelmut  betoeift 
er  in  feinem  53etragen  gegen  ©orotbeen!  @r  toirb  ibr  baburcb  beinat)e 
gleid^,  ba  fie  ibm  fonft  an  @eh)anbtbeit  unb  2Inmut,  an  beHer  (ginfidbt 

30  unb  befonberg  on  betbenmafeiger  ©eelenftarfe  merflid^  tiberlegen  ift. 
(Sin  iBunberbar  grofeeg  SSefen,  unerf abutter lidb  feft  in  fief)  beftimmt, 
banbelt  fie  immer  liebebolt  unb  liebt  fie  nur  banbelnb.  Qi)xt  VLntv 
fcbrodfenbeit  in  aftgemeiner  unb  eigener  58ebrangnig,  felbft  bie  gefunbe 
ffirperlic^e  traft,  tnomit  fie  bie  Siirben  beg  ?ebeng  auf  fic§  nimmt, 

35  fonnte  ung  ibre  jartere  SBeiblidbfeit  aug  ben  5tugen  riiden,  mifcbte  fidb 
nid^t,  bem  ^iingling  gegenilber,  bag  leife  ©piel  forglofer,  felbftbetoufeter 
giebengmilrbigfeit  mit  ein,  unb  entriffe  nidbt  ein  reijenbeg  ©efiibi, 
burdb  Permeinten  SWangel  an  ©dbonung  Ubermiiltigt,  ibr  nocb  iuki^t  bie 
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l^olbcften  ©cftanbntffe.  §inreifeenb  ebel  tft  i^r  Slnbenfen  an  ben  erften 
©etiebten,  beffen  l^errlic^e^  ®afein  em  t)o!^er  ©ebanfe  ber  Slufopferung 
berjefirt  l^at.  ®eine  ©eftalt,  obgleid^  in  ber  gerne  gcbalten,  ragt  nod^ 
om  ©c^Iuffe  iiber  atle  9)?itbanbetnben  !E)erbor,  unb  fo  toiidjft  mil  ber 
©teigerung  fcfioner  unb  flrofeer  9^aturen  ba6  ©ebtd^t  felbft  gleid^  etnem  s 
ftitlen,  miic^tigen  ©tronte. 

SD^it  eben  ber  Jlraft  unb  2Bei6f)eit,  icomit  ber  ©tester  bei  ber  9Bal)l 
ober  bielmef)r  ©rfc^affung  beg  ©arpftellenben  bafiir  g^forgt,  ba§  e8  ber 
fc^onen  ©ntfaltung  fo  iriirbig,  fo  rein  menfc^Uc^,  unb  boc^  juglei(f)  fo  lt)af)r 
unb  eigentiimlic^  toie  moglic^  tDiire,  f)at  er  ben  anmafeung^Iofen  ©til  ber  10 
33ef)anblung  bem  SSerfe  nic^t  toon  aufeen  mit  fc^mlicfenber  SBiltflir 
angetegt,  fonbern  al6  nottoenbige  $ulfe  beg  ©ebanfeng  t)on  innen  htvoox- 
gebilbet.  @g  fc^eint,  aU  f)atte  er,  nac^bent  er  bag  SBefen  be6  bomerifd^en 
Spog,  abgefonbert  toon  alien  Bufalligfeiten,  erforfc^t,  ben  gottlid^en  5IIten 
ganj  Oon  ficb  entfernt  unb  gleidfifam  bergeffen.  2Bie  liberbaupt  leibenbe  15 
Slnnabme  Iei(^^t,  freie  Stneignung  unb  Si^ad^fotge  aber  eine  "iPritfung  ber 
©elbftcinbigfeit  ift:  fo  iriire  eg  and)  feine  fo  fd^mierige  Slufgabe,  einen 
ntobernen  ®egenftanb  ganj  in  bonterifcfie  SJJanieren  ju  fleiben.  Slllein 
eg  fragt  fi($,  irtie  eg  bei  biefer  5lnbanglic^feit  an  ben  S3u(bftaben  um  ben 
®eift  fteben  tBiirbe.  5nie  %oxm  bat  nur  burd}  ben  ibr  intuobnenben  20 
©inn  ©iiltigfeit,  unb  bei  oerctnberter  S3ef(f)affenf)eit  beg  ©toff eg  mufe 
ber  @cift  auc^  anberg  mobifijierte  Mxttd  ficb  augpbriltfen  fucben. 
©erglelc^en  aucerlic^e  Slbtoeicdungen  finb  algbann  mabre  tlbereinftim= 
ntung.  ^omerg  9?bapfobieen  iwaren  urfpriingli(^  beftimmt,  gefungcn 
unb  lYoax  aug  bem  ®eba($tniffe  gefungen  ju  toerben;  in  einer  ©prac^e,  25 
tuelc^e  in  roeit  bob^rem  ®rabe  alg  bie  unfrige  bie  ©igenfcfiaften  befi^t, 
berenttDegen  ^omer  bie  SSorte  itberbaupt  Hgefliigelt"  nennt.  S)ie 
baufigc  SBieberfebr  ein^elner  ^^ileit/  bie  SGBieberboIung  ganjer,  furs  borber 
bagelnefener  9?eben  unb  mandie  Heine  SBeitliiufigfeiten  fonnten  baber 
t)or  bem  Obr  beg  finnlicben  ^orerg,  bag  fie  tonenb  fiiHten,  leicbter  30 
tooriiberiDatlcn ;  bem  beutigen  Sefer  (ber  nur  allju  felten  ber  "iPoefie 
©timme  ju  geben,  ober  fie  aud^  nur  ju  i)ovtn  berftebt)  mbd^ten  fie 
einformig  unb  ein  untoiKfommener  Slufentbalt  blinfen.  $ermonn 
unb  ^Sorotbea  fommt  nur  eine  einjige  SBieterboIung  bor,  unb,  fo  gefpart, 
tut  fie  eine  SSirlung,  bie  bei  bttufigerem  ©ebrauc^e  berloren  gegangen  35 
Yo&xt:  fie  lenlt  bie  Slufmerffamfcit  sh3eimal  auf  bie  fo  bebeutenbe  ©d£)il= 
berung  bon  ©orotbecng  Jrad^t  unb  ®eftolt.  .^omer  pflegt  jebe  SJebe 
burd^  eine  gonje  ^eilc  aniufitnbigen,  trobei  benn  oft  biefelbe  toieberfommt 
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Unfer  ©tester  tut  ieneS  eBenfatl^,  boc^  [o,  bafe  er  ttnmcr  mit  ben  9'?cben= 
jUgen  ioec^felt;  mefirtnals  Ictfet  er  aber  bie  9?ebe  mitten  im  ^ejamcter 
anfangen,  fcEiicft  ouc^  ftiof)!  einige  SBorte  babon  boran  unb  flic^t  bann  bie 
(Srnjafinung  ber  rebenben  'iPerfonen  furg  ein:  beibeS  tut  Corner  niemalg, 
5  toicltetc^t  iDeil  ber  S3ortrag  be6  ©cingerS  'iPaufen  in  ber  WiiU  beg  2?erfe8, 
um  bergleic^en  beutTic6  boneinanber  ju  fc^eiben,  nic^it  geftattete.  SDaS 
SSergangene  nie  alg  gegentoartig  borpftetfen,  ift  ber  ©attung  fo  h3efentlic§ 
eigen,  bafe  ber  Sid^ter,  berniutlic^  ot)ne  fic^  befonberg  baran  gu  erinnern, 
jene  oben  bemerfte  Slu^fc^Iiefeung  beg  ^rafenS  ber  ^eitrtiorter  in  ber  (Sr= 

lo  gSf){ung  burc^gcf)enbg  beobac^tet  f)at.  ^onterigmen,  n)enn  >Dir  e8  fo 
nennen  biirfen,  in  SSenbungen  unb  StebenSarten  f)aben  toir  gar  nic^t 
entbecEen  fonnen;  eS  ntiifete  benn  ettoa  Hermanns  Sluebrucf  fein:  rrbem 
ift  fein  §erj  im  ebernen  S3ufen,"  h)o  foftofit  fein  mit  bem  3)atit)  ftatt 
tioben,  al8  bag  S3eirt)ort  ebern  nii^t  bei  ung  einf)eimifc^e  9?ebengart 

IS  ift.  Sf)nli(^feiten  njie:  »benn  mir  hjar  ^^iefpalt  im  ^erjen",  wunb 
filfeeg  33ertangen  ergriff  fie;"  ober  Slntoenbung  jener  gormel,  ftioburcf) 
bie  iibereinftimmcnben  tufeerungen  bieler  in  eine  9Jebc  jufammengefafet 
tt)erben: 

©cnn  fo  fagte  hjol^l  eine  gur  anbern  ftiid^tig  ang  Of|r  l^in, 

20  unb  furj  nac^fier: 

5lber  ein'  unb  bie  anbere  ber  SSeiber  fagte  gebietenb  — 

tfinnen  nic^t  filr  ^omerigmen  gelten,  ba  biefe  natiirlic^cn  SSenbungen,  ba 
■  too  fie  fteben,  gang  an  il^rer  ©telle  finb.    ^ene  gigur,  bafe  ber  ©id^ter 
bie  ^erfon,  bie  er  rebenb  einfuf)rt,  fetbft  anrebet,  h)clcf)e  im  ©riecfiifc^cn 
25  bei  einigen  Xiamen  bie  Sequemlicfifeit  beg  SSergbaueg  mag  tteranlafet 
{)aben,  ift  l^ier  nur  ein  paarmal  gu  einer  etttiag  broIUgen  SSirfung  benu^t: 

2lber  bu  gauberteft  nod^,  borfic^tiger  ^aiS)bax,  unb  fagteft. 

SBag  ben  lieblid^en  ttberffufe  an  93ein)ortern  betrifft,  fo  bietet  unferc 
©prad^e  SO^ittel  genug  bar,  eg  barin  bem  gried^ifc^en  ©iinger  gleid^  gu  tun. 

30  2lber  eg  gibt  im  ^omer  mand^e  an  fid^  fc^one  unb  eble  SBeitoorter,  bie, 
einmal  ftlr  afiemal  feftgefe^t,  baburd^  einen  SEeil  il^rer  S3ebeutfamfeit  t)er= 
lieren,  bafe  fie  o!^ne  nal)ere  33egiebung  auf  ben  jebegmaligen  3ufflwmen= 
l^ang  ber  ©telle  toieberfefiren.  ©ie  fd^einen  eine  (Srinnerung  an  ben 
Urfprung  ber  cpifi^en  ^unft  gu  fein,  ba  ber  ©iinger,  SlugbrudE  unb 

35  SSerg  fiir  bie  BorgctVffgenc  ©efd^icfit?  ^cafirenb  beg  ©efangeg  erfinnenb, 
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burcf)  fold^e  §albberfe,  ble  allgemetneg  gigentum  toarm,  3eit  geiDonn. 

pm  S3ef)ufe  ber  ^oeftc  gcbilbete  Bufamtnenfefeungen  miiffen  un8 
eincn  ftiirtcrcn  (Sinbrud  toon  ^rac^t  unb  geftUc^fett  gekn  al8  ben 
{)omerifc5en  ©riec^en;  nicf)t  at6  ob  fie  bei  ibnen  in  bie  ©pra($e  be8 
gelDobnlic^en  ?eben«  ilbergegangen  roiiren,  fonbern  bie  epifd^e  "iPoefie  toax  5 
ibnen  ilbert;aupt  ettrag  ®en)obnIid)ereg  al6  un8.   9Kit  gutem  ©runbc 
ift  bd)tx  ber  beutfc^e  ©tester  in  biefem  ©ttidfe  dm?>  ireniger  freigebig 
getoefcn;   bie  SBeitoorter  finb  bei  ibm  ni6)t  altgemeine  grlreiterung, 
fonbern  an  ibrem  beftimmien  'iptafee  bebeutenb,  unb  er  bat  fid^  hjeit 
baufiger  ber  einfad^en  al8  ber  jufammengefe^en  bebient.   SBo  er  ber=  10 
gleiien  felbft  bitbet,  gefcbief)t  e8  auf  bie  leicbtefte  SBeife  burcb  SSerbinbung 
eineS  Umftanb8n3orte«  mit  einem  Slbieftit)  ober  "iPartiaip,  g.  58.  ber 
rtobtumjftunete  SBeinberg,  ber  bielbegebrenbe  ©tiibter,  ber  aUoerberb^ 
licbe  ^rieg.   9iur  einmal  finben  Voir  cin  ©ubftantiD  mit  einem  "iPartijip 
gum  epitbeton  toerfnUpft:   bie  gartenumgebenen  §aufer,  lt)elcbe«  in  15 
mobiningenber  ^ilrge  bag  iBilb  toon  einem  jerftreut  liegenben  S)orfe 
gibt.   Safe  bieienigen,  filr  toelcbe  bie  ^oefie  nid)tg  ineiter  ift  m  ein 
SO^ofaif  toon  foftbaren  '5Pbrafen,  ben  SIugbrucE  in  Hermann  unb  3)orotbea 
toiel  ju  fcbmucfloS,  bag  ift  nacb  ibrer  2Irt  p  feben,  gu  profaifcb  finben 
tt)crben,  ift  in  ber  Orbnung.   ©iefe  trititer  miirben  toermutlidb  ein  20 
iuenig  erftaunen,  iuenn  fie  erfiibren,  bafe  £)ion))fiug  toon  ^alifarnafe 
an  einer  ©telle  ber  Obljffee,  ,,bie  in  ben  gemeinften,  niebrigften  2Iu8= 
britcEen  abgefafet  fei,  beren  ficb  ettoa  ein  iBauer  cber  ein  $>anbrt)erfer 
bebienen  hjiirbe,  bie  gar  feine  ©orge  barauf  iuenben,  fc^on  gu  reben,"  bag 
SSerbienft  ber  bicbterifdien  ^ufammenfligung  toeitlciufig  augeinanberfe^t.  25 
9fJa(|  9Bolfg  S3emerfung  »f(beint  bie  bomerifdfie  ©iftion  unermefeUcb  tceit 
entfernt  toon  bem  Mften  ©cbrtulft  ber  Jropen  unb  iBilber,  fteldbe  ber 
tinbbeit  ber  ©pracben  eigen  ift,  burcb  ibren  gleid)miifeigen  befc^eibenen 
Zon  eine  nabe  33orbotin  ber  entftebenben  "iprofa  ju  fein."   Ob  h)ir  gteidb 
iiber  bie  bamalige  ©pracbe  beg  gemeinen  Sebeng  im  J)unfel  finb,  lafet  30 
eg  ficb  bod^  iBabrfcbeinlidb  macben,  bie  epifdfie  babe  fidb  mebr  burcb  bie 
^ufammenfefeung,  namlicb  burcb  9Sortfilgung  unb  9Bortfteltung,  bann 
burcb  bie  mannigfaltigere  S3iegung,  SSerlangerung  unb  IBerfurgung  ber 
Shorter,  enblicb  burcb  bie  reid^licbere  (ginfcbiebung  ber  'ipartifein,  alg  burcf) 
bie  S9eftanbteile  ber  9?ebe  fetbft  toon  jener  unterfd)ieben.   ®ie  gulefet  35 
genannten  greibciten  finb  bem  beutfd^en  ©idbter  faft  gang  toerfagt;  befto 
fcbn)crcr  mar  eg,  toit  in  Hermann  unb  ©orotbea  gefdbeben  ift,  ben  Slug' 
brud  hutd)  bie  unmerflic^ften  5KitteI,  burdb  milrbige  ginfalt,  bier  unb  ba 


132 


APPENDIX  V. 


einen  fliid[)ttgen  Slnftric^  Dom  StUertiimlic^en,  bie  leic^tefte,  flarfte  golge 
unb  SSerbinbung  bcr  ©alje,  f)au))tfac^lic^  aber  burc^  bie  ©tetlung  Don 
ber  gemo^nlic^en  ®pra($e  be6  Umgangg  ju  entfernen.  ®ie  moglic^fte 
@ntf)altung  Don  foIcf)en  ^onjunftionen,  bie  auf  bie  SBortfoIge  ©influfe 
5  ^aben,  unb  Don  ben  refatioen  gitrtoortern,  ioclc^e  ebenfo  toirfen,  ift  ein 
§auptmittel  jur  bicf)terif($en  SBercinfadjung  ber  ©ii^e.  5tud^  ber 
t)aufige  ©ebraud)  ber  "ipartiaipien  f)ebt  bie  j)tebe,  o^)ne  ii)x  ©c^ntudE 
oufjulaben.  3)en  Dlai^brucf  bermelfirt  mandjmal  bie  ^itufung  beg  33er= 
binbung§tt)ortd)en6,  manc^mal  beffen  SBeglaffung. 

lo  35ie  Slbioeid^ungen  Oon  ber  profaifc^en  SBortfoIge  finb  meifteng  fo 
leid^t  unb  leife,  bafe  fie  einer  nic^t  feljr  loac^en  Slufmerffamfeit  entfc^tup= 
fen,  unb  boc^  ioirfen  fie,  fie  folten.  2lud)  bei  fii^neren  S3erfe^ungen 
ift  immer  fiir  S3ermeibung  aller  ©unfelfieit  geforgt.  3In  bie  Dielfaltig 
Oorfontmenbe  ©teltung  beg  58eitoorteg  nac^  bem  ^aupttoort  mit  ftiieber= 

IS  f)oltem  Slrtifel  toirb  fic^  manc^eg  beutfdje  £)t)v  anfangg  nic^t  gemof)nen 
loolten;  man  ntufe  fef)en,  ob  bie  ®prad}e  ber  fleinen  ©eloaft,  bie  if)r 
babet  gefc^ief)t,  unb  iooburc^  fie  atlerbingg  fiir  ben  epifc^en  ®ebraud) 
gefc^icftcr  toerben  loiirbe,  nad^geben  loirb.  Safe  ein  fo  befc^eibener, 
fd^mudlofer  unb  boc^  an  ^^arbe  unb  ®eftalt  burc^tin  epifc^er  Stugbrucf, 

20  loic  er  in  ^nmann  unb  ©orotl^ea  fierrfc^t,  in  unferer  ©prac^e  moglic^ 
mt,  benjeift  bie  r}o^e  SBilbung,  loel^e  fie  fc^on  erreic^t  f)at;  benn  nur 
burd)  biefe  h)irb  fie  ber  SRa^igung,  ©ntaufeerung  unb  9iiicEfef)r  jur  ur= 
fpriinglic^en  (Sinfalt  faf)ig. 
©ie  finnUc^en  ©egenftcinbe,  enttoeber  bie  ben  SO^enfc^en  umgebenben 

2  5  3)inge,  ober  blofe  fiirperlic^e  ^anblungen,  net^men  in  §omer8  ©efangen 
einen  grofeen  9iaum  ein,  unb  bieg  ge^ort  p  ber  i!Baf)rI)eit  feincg  S[Belt= 
gemiilbeg,  too  bie  ^elben  unb  ©otter  fo  finnlid^,  fo  ftar!  don  torper  unb 
fo  toenig  geiibt  am  ©eifte  finb.  3^nbeffen  toirb  bo($  ba«  ?ebIofe  immer 
nur  in  Sepg  auf  bie  9}Jenfc^en,  benen  eS  angef)6rt,  bejseid^net,  niemafe 

30  um  feiner  felbft  ioitlen  auggemalt.  Dieg,  ioag  man  poetifc^eg  ©titHeben 
nennen  fonnte,  ift  ber  gortfc^reitung  beg  gpog  ganj  unb  gar  phjiber. 
2Iuc^  bag  fentimentale  2Bof)Igefanen  an  tiinbtic^en  ©egenftanben,  ba6 
noc^  ndtig  fein  toiirbe,  um  bie  an  fic^  tote  tiinftlic^feit  folc^er  ®d)il= 
berungen  me^r  ju  befeelen,  ift,  alg  eine  perfontid^e  (gmpfinbunggtoeife  beS 

35  ©ic^terg,  bom  epifd^en  ©ebid^t  auggefd}Ioffen.  3n  ^ivmann  unb 
!Dorot{)ea  ift  ber  ©arftettung  beg  ©innlidien  oerljaitnigmSfeig  ioeit 
ioeniger  2lugbreitung  gegeben.  ©c^on  burc^  bie  Sefd&ranfung  ber  ®e= 
fd^id^te  auf  ben  ^ettraum  eineg  S^ac^imittagg  ober  SIbenbg  tourbe  ber 
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Did^ter  berfelbcn  mcf)r  ubcrt)oben,  ob  er  gteic^  m(^t«  jur  Stnfc^aultc^feit 
DientiaeS  iibersangen  unb  nac^  epifc^er  2lrt  felbft  ba8  ©eringfte  riif)mcnb 
crh3itl)nt  l^at.  58ett)unbern8h3Urbis  ift  e«  aber,  i»tc  er  bie  aJienfc^en  immer 
burd^  it)re  Umgebungen  fenntltc^  p  mac^en  unb  bie  cluj^eren  ©egenftSnbe 
auf  fittUci^e  gigentUmU^ifeiten  ju  besiel}en  lueife.  58eifpiele  bieroon  5 
au^suttjablen,  toiirbe  un«  ebenfo  fc^tuer  fallen,  al6  eS  bem  ?efer  leic^t 
fern  mufe  fie  p  finben.  ®ie  mnblic^e  S^atur  rtirb  ganj  aug  bem  ®e= 
fic^tgpunftc  ibrer  iBetoobner,  eifriger  Sanbmirte,  gefcbilbert;  nur  ba8 
(grfreulic^e  ibrer  grgtebigMt,  beS  fleifeigen  Slnbaueg,  ber  menfcblicben 
Stnlagen  in  ibr  (man  febe  bie  Sefcbreibung  be§  SBeinbergg  unb  ber  gelber  10 
be8  aSirteS,  beg  beriibmten  S3irnbaum6,  ber  anmutigen  Quelle)  toivh 
gepriefen;  benn  bie,  Jnelcbe  am  ritftigften  in  ber  5Jiatur  tuirfen  unb 
fcbaffen,  feben  fie  am  hjenigften  mit  bem  5Iuge  beg  ?anbfcf)aftenfenner8 
ober  beg  empfinbcnben  5)^aturliebbaberg  an. 

^omerg  ©leicbniffc  finb  eigentlicb  erflftrenbc  (gpifoben,  bie  im  gmfte  15 
unb  nicbt  blofe  ium  ®(i)ein  ben  ^iDecE  baben,  etloag  beutlicber  p  macben, 
Ujobei  man  bie  ibn  umgebenben  ^orcr  nic^t  oergeffen  mufe,  h)ie  er  fie 
felbft  befcbreibt: 

@leicbtt)ie  ein  '^ann  auf  ben  ©anger  f(?baut,  ber  toermoge  ber  ©fitter 
^unbig  ben  ©terblicben  fingt  bie  lufterregenben  SBorte:  20 
3fbn  obn'  (Snbe  ju  boren  begebren  fie,  rtenn  er  nur  finget. 

©olcbe  §orer  batten  natiirlid^  ein  grofeeg  SBeburfnig,  eine  moglid^ft  finn^ 
Ucb  gefafete  SSorftellung  Don  ber  gefd)ilberten  ©ac^e  ju  bctommen. 
ber  mobernen  S^acbabmung,  bie  bierauf  gar  feine  9Judficbt  nabm,  ift  bag 
epifc^e  ©leicbnig  in  eincn  gelebrten  Bierat  auggeartet,  fo  bafe  bSufig  bag  25 
Sefanntere  mit  bem  gremberen,  bag  gjienfcblicbe  mit  ber  tierifcben 
aSelt,  bie  unferer  Seobacbtung  hjeit  entfernter  liegt,  aud^  toobt  bag 
^orperlitbe  mit  bem  ©eiftigen  berglicben  luirb.    ©cbtoerlicb  mocbte  baber 
an  Hermann  unb  ©orotbea  etmag  bcrmifet  merben,  tceil  eg  nur  ein  aug= 
gefiibrteg  ©leicfinig  entbalt.   ©iefeg  eine  ift  fcbon  unb  neu  unb  fommt  30 
bei  einer  ©elegenbeit  t)or,  too  eg  bie  SO^iibe  lobnt. 

3)ie  SInfiinbigung  beg  ^nbaltg,  gar  fein  toefentlic^er  Steil  beg  @pog, 
fonbern  eine  entbebrlicbe  SBorbereitung,  ttJelc^e  ba,  Ujo  bie  befungenc  ®c= 
fcbid^te  ficb  auf  ©age  grilnbet,  nocb  mebr  ©cbidlid^feit  bat,  alg  foo  fie  erft 
bur(i  bag  ©ebicbt  entftebt,  ift  Don  bem  beutfdien  ©anger  mit  93ebacbt  35 
meggelaffen.  ©agegen  flid^t  er  p  SInfangc  ber  le^ten  unter  ben  ncun 
9?bapfobieen,  bie  er,  tcie  §erobot  bie  SBilcber  feiner  ®cfcbicbte,  nacb  ben 
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ajJufen  benannt,  boc^  jufileicf)  noc^  mit  anberen  bebeutenben  Uberfc^riften 
t)erfef)en  {;at,  etne  fe^r  pfaiage  Stnrebe  an  biefe  ©ottinnen  etn. 

9Sir  baben  Hermann  unb  2)orotf)ea  in  bem  SBiSberigen  nad)  feiner 
gigentitmltc^feit,  nad)  ben  befonberen  ^Beftimmungen  be6  ©nttourfg,  ber 
5  ©itten  unb  bc8  ©tifg  c^arafterifieren  gefuc^t.  epiMeg  ©ebtc^t 
batten  tvix  e8  f($on  an  frUberer  ©telle  cbarafterifiert.  3)enn  hiaS  iBtr 
bort  atg  mefentltd^e  2)?erfmale  beg  (Spog  angefeben  baben:  bie  iiberlegene 
9?ube  unb  ^arteiloftgfeit  ber  SDarftelhtng,  bie  oolle  lebenbige  (gntfaltung, 
bauptfiicbltd)  burcb  5feben,  bie  mit  Slugfcblu^  bialogifc^er  llnrube  unb 

lo  Unorbnung  ber  epifcben  C>annonie  gemcife  umgebitbet  rterben;  ben  un= 
iDanbelbaren,  oertoeilenb  fortfc^reitenben  9?b^tbmu6:  —  biefe  2Kertntate 
laffen  ficb  ebenfo  gut  an  bem  beutfc^en  ®ebid)t  entmideln  aU  an  ^omerg 
©efSngen.  S3erfeblten  toir  alfo  ben  Yoal)xcn  Segriff  nicbt,  fo  h)irb  ber 
Sefcr,  ber  bie«  Urteil  burc^  eigene  ^rUfung  beurteilen  mill,  aucb  »t)enn  cr 

IS  mit  ben  le^tcren  nidbt  befannt  ift,  fie  obne  9Kiibe  in  jenem  toieberfinben. 
SSa«  bie  $Rube  betrifft,  fo  beugen  toir  nur  nod)  bem  DJJifeoerftanbniffe  bor, 
al«  ob  ber  ©ic^ter  gegen  ba«,  tooburcb  er  bie  ©eefen  anberer  fo  tief 
bemegt,  felbft  unempfinblicb  fetn  fotlte.  (Sr  mufe  e6  anerbingS  auf  bag 
innigfte  filbten,  aber  er  bat  bie  ©elbftbeberrfcbung,  bem  ©efubl  fcinen 

20  ©nftufe  auf  bie  ©arftetlung  jusugefteben.  (gr  njirb  ^  S.,  h)o  bag  ®efe^ 
berfelben  eg  forbert,  gteicb  na^  bem  erfcbtitternbften  SlugenblicEe  eincn 
berbttttnigmafeig  gleicbgilltigen,  fa  einen  broHigen  Umftanb  eriuiibnen, 
h)te  eg  in  C>ermann  unb  Sorotbea,  uamentlicb  im  le^ten  ©efange, 
mebrmalg  gefdbiebt.   !Dic  gntbaltung  beg  ©icbterg  Don  eigner  Jeilnabme 

25  ift  alfo  fein  leerer  ©cbein.  !Denn  tuenn  bie  ©arftetlung  burcb  bag 
gjiebium  ber  (Smpftnbung  gegangen  unb  oon  ibr  geftirbt  ift,  fo  f^mpa= 
tbifiert  ber  ?efer  nun  cigentlicb  nicbt  mebr  mit  ber  ©ac^e,  fonbern  mit 
bem  Sicbter. 

gaffen  tv\x  nun  unfere  Setrad)tung  beg  borliegenben  SSerfeg  in  furje 
30  $RefuItate  jufammen.  (Sg  ift  ein  in  bobem  ®rabe  fittlidbeg  ©ebicbt,  nidbt 
hjegen  eineg  moralifcben  ^toedg,  fonbern  infofern  ©ittlicbfeit  bag 
element  fcboner  ©arfteltung  ift.  ^n  bem  ©argeftetlten  Ubertriegt 
fitt(id)e  ©genttimlidifeit  bei  toeitem  bie  geibenf(^iaft,  unb  biefe  ift  fobiel 
moglicb  aug  fittlicben  Ouelten  abgeleitet.  ®ag  SBiirbige.  unb  ©rofee  in 
35  ber  menfd^Iidben  9^atur  ift  obne  einfeitige  SJorliebe  aufgefafet;  bie  ^llarbeit 
befonnener  ©elbftbeberrfdbung  erfcbeint  mit  ber  eblen  SBiirme  beg 
SBobltDotleng  innig  tierbunben  unb  glei(^c  9?ecbte  bebauptenb.  SBir  h)er= 
ben  tlberad  ju  einer  mtlben,  freien,  bon  nationaler  unb  politifcber  "ipar^ 
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tcilic^feit  ficreinigten  2Infi(i^t  ber  menfd^lic^en  Slngelegentieiten  er^oben. 
55cr  ^auptetnbrud  ift  JRiilirung,  aber  feine  tueic^Uc^e,  leibenbc,  fonbern 
in  tt)Dl)ttati9c  SSirtfamfeit  Ubergefienbc  9?uf)run9.  ,g)ennann  unb 
Dowtf)ea  ift  ein  t)onenbete«  ^'unftluerf  tm  grofeen  ©til  unb  pflletc^ 
fafelic^,  f)erjll(i^,  baterlclnbifc^,  bolfgntftfeig,  ein  Suc^  boll  golbner  Se^ren 
ber  2Beigt)eit  unb  2:ugenb. 
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FAMILIAR  QUOTATIONS  FROM  HERMANN 
UND  DOROTHEA 

1.  2Ba«  bte  9?eugier  nic^t  tut!    ©o  rennt  unb  lauft  nun  ein  ieber, 
Urn  ben  traurigen  ^ug  ber  armen  SBertriebnen     fefien.        I,  4-5. 

2.  ®eben  tft  ©ac^c  beg  9?ei(f)en.  I,  15. 

3.  gurh)af)r,  ic^  t)ahc  genug  am  (Srjaf){ten.  I,  43. 

4-    ©0  ftnb  bie  ^Wenfc^en  fiirlral^^r!  unb  einer  ift  boc^  it)te  ber  anbre, 
S)a&  er     gaff  en  fic^  freut,  >rcnn  ben  5Raiften  ein  Unglilcf  befallet! 

I,  70-71. 

5.  table  nic^t  gem,       immer  bent  9!}Jenfc^en 
gitr  unfc^ablic^e  Jriebe  bie  gute  ^ntkv  Tiatuv  gab; 

S)enn  toag  S3erftanb  unb  S3ernunft  nic^t  immer  bermogcn,  bermag  oft 
©old^  ein  glilcfUd^er  §ang,  ber  unlBiberfte^Iid^  ung  leitet. 

I,  84-87. 

6.  J)enn  erft  tterlangt  er  ba«  9^eue, 
©uc^et  bag  yiui^M^i  harm  mit  unermiibetem  gfeifee; 
(SnbUc^  begef)rt  er  bag  ®ute,  bag  if)n  erf)ebet  unb  h)ert  mocfit. 

I,  90-92. 

7.  greilii^  ift  er  ju  preifen,  ber  Mann,  bent  in  reiferen  ^al)ren 
©id)  ber  gefeljle  $5erftanb  aug  foIcf)em  gro{)finn  entmicfelt, 
!Der  im  ©liicE  wk  im  Ungliicf  fic^  eifrig  unb  tiitig  beftrebet; 

J)enn  bag  ®ute  bringt  er  f)ert)or  unb  erfe^et  ben  ©c^aben.    I,  96-99. 

8.  3l($!  unb  eg  nimmt  bie  ©efafir,  toie  trir  beim  Sranbe  Dor  sioanjtg 
3af)ren  aud^  h)of)t  gefe^n,  bem  2)?enf($en  alte  S3efinnung, 

Safe  er  bag  Unbebeutenbe  fafet  unb  bag  Jeure  surtidEIiifet. 

I,  121-123. 

9.  !Denn  eg  berliifet  ber  SD^enfc^  fo  ungcrn  bag  Se^tc  ber  ^abe.     I,  129. 
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10.  ©enn  e«  befc^Iei(^et  bie  gurd^t  gar  balb  bie  ^erjcn  ber  SOtenfcfien 
Unb  bie  <Sorflc,  bte  mefjr  ate  felbft  tnir  ba8  libel  Ift. 

I,  158-159- 

11.  §»altct  am  ©lauben  feft,  unb  feft  an  biefer  ©efinnung! 
3:)enn  fie  mac^t  im  ©liide  toerftanbig  unb  fi($er,  im  Ungllicf 
9?ei($t  fie  ben  fd^onften  Xroft  unb  belebt  bie  berrlic^fte  ^offnung. 

I,  i86-i88. 

12.  iDWlbe  fd^on  finb  bie  ©treiter,  unb  atteg  beutet  auf  grieben. 

I,  198. 

13.  ®utcn  3)^enfd)en  fiirtrafir  f priest  oft  ein  bimmlifc^er  ®eift  ju, 
Safe  fie  filblen  bie  9^ot,  bie  bent  arnten  33ruber  betiorftebt. 

II,  44-45- 

14.  !Der  ®lii(fli(^e  glaubt  ni($t, 

Safe  noc^  aSunber  gefc^ebn!  benn  nur  im  ©lenb  erfennt  man 

®otte8  ^anb  unb  ginger,  ber  gute  SD?enf(^en  jum  ®uten 

Seitet.  II,  50-53- 

15.  ©liicflic^  filbl'  ic^  mic^  fe^t;  i6)  mo<i)t'  urn  »iele8  nic^t  beute 
S3ater  beifeen  unb  nic^t  filr  grau  unb  ^inber  beforgt  fein. 

II,  86-87. 

16.  ^aV     bte  SSarfc^aft  gerettet  unb  meinen  ^orper,  fo  bab'  ic^ 
$IIte8  gerettet:  ber  einjetne  2Jiann  entfliebet  am  Iei(i^tftcn.    II,  95-96- 

17.  ^ft  hjobi  ber  ein  hjlirbiger  5Wann,  ber  im  ©liid  unb  im  Ungtiicf 
®i(b  nur  allein  bebenft  unb  Seiben  unb  greuben  ju  tetlen 
g^ic^t  berftebet  unb  nicbt  bap  Don  ^erjen  beh}egt  mirb? 

II,  99-101. 

18.  O,  hjie  glUdlicb  ift  ber,  bem  35ater  unb  9D?utter  ba«  $>au«  fcbon 
SBoblbeftettt  itbergeben,  unb  ber  mit  ®ebeiben  e8  au^jiert! 

Sllter  Slnfang  ift  fcbtDer,  am  fcbhjerften  ber  2Infang  ber  aBirtf($aft. 
SD^ant^erlei  S)inge  bebarf  ber  9D^enf(b,  unb  atle8  mirb  tciglicf) 
Seurer:  ba  feb'  cr  fi(b  toor,  be8  ®elbe8  mebr  p  erioerben. 

II,  164-168. 

19.  ®enn  ein  toacfercr  SKann  t)erbicnt  ein  begtiterte«  iiyjabd^en.    II,  171- 

20.  Ungerecbt  bleiben  bie  ^manner,  bie  3eitcn  ber  8iebe  bergebcn.    II,  186. 

21.  aSo  gehjinnt  ni(f)t  ber  ^aufmann?  II,  191- 
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2  2.    greifid)!  ba«  fommt  bal)er,  ttenn  (g{)r9efuf)l  ntd^t  tin  Sufen 
@ine«  SfiittglingeS  lebt,  unb  tnenn  cr  nic^t  f)of)er  tjinauf  iDtll. 

II,  254-255. 

23.  SSaS  tm  SWenfcfien  mcf)t  ift,  Ummt  auc^  nid^t  ou8  if)m.      Ill,  3. 

24.  ©oil  bod^  nic^t  al«  ein  ^tlj  ber  9D?enfc^  bem  Soben  entlDac^fen 
Unb  ijerfaulen  gefd^toinb  an  bem  '^lai^e,  ber  if)n  erjeugt  l^at, 
iJetne  ®pur  nac^Iaffenb  tion  feiner  lebenbigen  SSirf'ung! 

®ie{)t  man  am  -giaufe  bod^  gleid^  fo  beutlic^,  h)e8  (©inne6  ber  ^err  fei, 
3Bie  man,  ba«  ©tftbtc^en  betretenb,  bie  Obrigfeiten  beurteilt. 

HI,  9-13- 

25.  S)enn  irir  fiinnen  bie  f  tnber  nac^  unferm  ©inne  nid^l  formcn: 
©0  tote  ®ott  fie  un«  gab,  fo  mufe  man  fie  ^aben  unb  lieben, 

®ie  erjie^en  aufg  befte  unb  jeglid^en  laffen  getoa^ren. 

©enn  ber  eine  bat  bie,  bie  anberen  anbere  ®aben; 

3fcber  brauc^t  fie,  unb  jeber  ift  boc^  nur  auf  cigene  SBeife 

®ut  unb  glitdlid^.  Ill,  47-52. 

26.  ©inb  boc^  ein  tounberlid^  S3olt  bie  SBeiber  fo  irie  bie  ^inber! 
3febe«  lebet  fo  gem  nac^  feinem  eignen  53elieben, 

Unb  m<tn  follte  fjernac^  nur  immer  loben  unb  ftreid^eln. 

Ill,  62-64. 

27.  ginmat  fitr  attcmal  gilt  ba8  toa^re  ©pritc^Iein  ber  Slltcn: 
,9Scr  nid^t  ttorh)iirt6  gcl^t,  ber  fommt  jurildfe.'   ©0  bleibt  e8. 

III,  65-66. 

28.  !Denn  ein  gefc^aftigeS  SSeib  tut  feine  ©d^ritte  Oergebeng. 

•IV,  IS. 

29.  S)enn  mx  lange  bebenft,  ber  m\)n  nic^t  tmmer  bog  befte.     IV,  105. 

30-  (gin  Jag  ift 

g^id^t  bem  anberen  gleid^.   T)tt  bungling  reifet  gum  Tlarmel 
33effer  im  ftilten  reift  er  pr  Xat  oft,  al8  im  ©erttufd&e 
SBilben,  f(^h3anfenben  ?eben«,  bag  manctjen  3'tingling  berberbt  l^at. 

IV,  126-129. 

31.    !Denn  idf)  toei^  eg  red^t  tnoiji:  ber  einjelnc  fd^abet  fid^  felbcr, 
J)cr  fid^  f)ingibt,  toenn  fid^  nicfit  alle  pm  ©anjen  beftrcbcn. 

IV,  144-145- 
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32.  jDenn  bic  SO^cinncr  finb  fiertig  unb  benfen  nur  imnter  ba8  ?e^tc, 
Unb  bic  ^inbernig  trctbt  bte  ^eftigen  letc^t  bon  bem  SBegc; 
2lber  ein  SBeib  ift  gefcfitcft,  auf  SO^tttet  p  benfen,  unb  irianbelt 
2lud^  ben  Umtoeg,  gefd^idt  p  i{)rem  ^^oed  P  gelangen. 

IV,  148-151. 

33.  ®of)n,  mef)r  iriinfc^eft  bu  nic^t,  bie  Sraut  in  bie  hammer  gu  fiitiren, 
Safe  bir  rterbe  bie  5)iad^t  pr  fdjonen  ^alfte  be«  ScbenS 

Unb  bie  Slrbeit  beg  Xagg  bir  freier  unb  eigener  luerbe, 
ber  S3ater  e8  hJilnf^t  unb  bie  9J?utter. 

IV,  198-201. 

34.  SBenn  bie  ©tunbe  nic^t  fommt,  bie  recite,  loenn  nid^t  baS  red^te 
SlJicibd^en  jur  ©tunbe  fit^  geigt,  fo  bleibt  bag  SBaf)Ien  im  toeiten, 
Unb  c«  h)irfet  bie  i^ui^c^t/      fatfc^e  ju  greifen,  am  nteiftcn. 

IV,  204-206. 

35.  ^omm!  toiv  loagen  eg  gleic^:  bag  i^nfcdgeloagte  gerat  nur. 

IV,  247. 

36.  ^(S)  iBeife  eg,  ber  SlJienfc^  foK 
3ntnter  ftreben  jum  SSeffern;  unb,  tvk  tvix  fel^en,  er  ftrebt  ouc^ 
3fmmer  bcm  §bf)eren  nac^,  gum  toenigften  fud^t  er  bag  9leuc. 

V,  6-8. 

37.  SIHer  3uftanb  ift  gut,  ber  natiirlicf)  ift  unb  bernilnftig. 
SSicIeg  h)ilnfcf)t  fic^  ber  9}?enfd),  unb  bod^  bebarf  er  nur  irenig; 
SDenn  bie  Jage  finb  furg,  unb  befd^riinft  ber  ©terblid^en  ©d^icEfal. 

V,  12-14. 

38.  5lber  jener  ift  oud^  mir  iBcrt,  ber  ru{)ige  SSiirger, 
!Dcr  fein  biiterlicb  Srbe  mit  ftitten  ©c^ritten  umgef)£t 
Unb  bie  @rbe  beforgt,  fo  h)ie  eg  bie  ©tunben  gebieten. 

V,  19-21. 

39.  5?er  SlugenbltcE  nur  entfc^eibet 

iiber  bag  ?eben  beg  9Kcnfd^en  unb  iiber  fein  gangeg  ©efd^idtc; 
®enn  nad^  langer  Seratung  ift  boc^  ein  jeber  Sntfd^Iufe  nur 
SBerf  beg  2)?omcntg,  eg  ergreift  bodb  nur  ber  55crftanb'gc  bag  JRed^te. 
3?mmer  gefftlbrlicber  ift'g,  beim  2Baf)ten  bicfeg  unb  {eneg 
'iRtbtntjtv  gu  bebenfen  unb  fo  bog  ®efii{)I  gu  bermirren. 

V,  57-62. 
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40.  ^Denn  bic  Siinfdie  Oer^iilfen  un«  feltift  bag  ©etDilnfd^tc;  bic  ®aben 
^ommen  toon  oben  l^erab,  in  ii)xm  eignen  ©eftolten. 

V,  69-70. 

41.  ®Iii(fU($  tft  ber,  bem  fogleic^  bie  crfte  ©eliebte  bic  ^anb  reid^t, 
®em  ber  lieblic^fte  SBunfd^  nic^t  f)eimlic^  im  ^erjen  berfc^mac^tet! 

V,  73-74- 

42.  gBa{)re  ^leigung  toollenbet  fogleid^  pm  2)?anne  ben  ^linglinfl. 

V,  76. 

43-  ,@iJe  iTtit  SBeite!'  ba8  mar  felbft  ^aifer  2luguftu«'  Sebife.  V,  82. 
44.    Unb  befonberg  bebarf  bie  ^ugenb,  bafe  man  fie  leite.  V,  85. 

45-    ©liidlic^,  mem  bod)  abutter  5)^atur  bie  recite  ©eftatt  gab! 

3)enn  fie  empfief)Iet  ii)n  ftets,  unb  nirgenbg  ift  er  ein  grembling. 

VI,  151-152. 

46.  @o  ein  bollfommener  ^orper  getoife  berh)af)rt  ouc^  bic  ©eele 
$Rein,  unb  bie  riiftige  ^ugenb  Derfpric^t  ein  gWcEIic^eg  Slltcr. 

VI,  158-159 

47.  ©f)'  bu  ben  ©d^cffel  ®als  mit  bem  neucn  iBefannten  Derjefirct, 
®arfft  bu  nic^t  leid^tlicf)  il)m  trauen;  bid^  mac^t  bie  ^eit  nur  gcmiffer, 
SBie  bu  eg  r}abcft  mit  if)m,  unb  mie  bie  greunbfc^aft  beftebe. 

VI,  163-165. 

48.  Slrmut  felbft  macfit  ftolj,  bic  unDcrbiente.  VI,  241. 
49-    ®enn  ber  ?lnbli(f  beg  ©cberg  ift,  mie  bie  ®aben,  erfreulic^.   VII,  25. 

50.  ®enn  cin  iegli($er  bcnft  nur,  fid^  felbft  unb  bag  nad^fte  SSeblirfnig 
©c^neK  3u  befrieb'gen  unb  rafc^,  unb  md)t  beg  golgenben  bcnft  er. 

VII,  35-36 

51.  !Denn  cin  manbcrnbcg  Wdbd)m  ift  immer  toon  fc^manfenbem  9?ufc. 

VII,  93 

52-  Die  g»ab(^en 

SSBerben  immer  getabelt,  bie  lange  bctm  58runncn  bcrmeilcn; 
Unb  bocf)  ift  eg  am  rinncnbcn  Ouetl  fo  licblid)  ju  fd^miifeen. 

VII,  103-105. 

53.    !t)iencn  kmc  beijeitcn  bag  SBcib  nac^  ibrcr  93eftimmung; 
®cnn  burd)  ©ienen  allein  gctangt  fie  enbltc^  jum  ^errfd^en, 
3u  ber  toerbtenten  ©emalt,  bic  boc^  ibr  im  ^aufe  gcl)6rct. 

VII,  114-116. 
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54.  3)enn  UberotI  bienet  baS  'SR&bd)tn, 
Unb  ifyc  to  tire  gur  Soft,  bebient  im  ^aufe  ju  rul^en. 

VII,  160-161. 

55.  S)enn  fcnnt  jetnanb  ben  ^errn,  fo  fann  er  if)m  leid^ter  genug  tun, 
SBenn  er  bie  Singe  bebenft,  bie  ienem  bie  iDtdjtigften  fc^einen, 
Unb  auf  bie  er  ben  ©inn,  ben  feftbeftimmten,  gefetjt  f)at. 

VIII,  14-16. 

56.  ®e«  Jobeg  rlifirenbeg  S3i(b  ftef)t 

giid^t  at8  ©c^recfen  bem  SBeifen,  wnb  nidit  alg  (Snbe  bem  grontnten. 
3enen  brangt  e8  in8  Seben  guriid  unb  lei^ret  i^n  banbeln; 
©iefem  ftiirft  eg,  ju  fiinftigem  §ei(,  im  Sritbfal  bie  ^offnung. 
^Beiben  iBirb  gum  ?eben  ber  Xob.   ©er  S3ater  mit  Unred^t 
^at  bem  empfinblic^en  ^?naben  ben  Zoh  im  Xobt  getoiefen. 
^fiflc  "^fi"  ^'^'^  ^^i"  ^tingling  be6  ebet  reifenben  Sitters 
SBert  unb  bem  Stiter  bie  ^ugenb,  bafe  beibe  beS  eh)igen  f  reifeS 
@icf)  erfreuen  unb  fo  ficb  Seben  im  Seben  tjoHenbe! 

IX,  46-54. 

57.  ©enn  mir  ift  unleibtic^er  nic^t8  alg  J^ranen  ber  SBeiber, 
SeibenfcEiaftUcb  ®ef(i^rei,  ba6  b^ftifi  t)errt)orren  beginnet, 
SSaS  mit  ein  toenig  33ernunft  fid^  tie  fee  gemiic^Iic^er  fc^Iic^ten. 

IX,  192-194. 

58.  ^eiUg  fei  bir  ber  Za^l  bo($  ff^iifee  baS  Seben  ni($t  f)ober 

Site  ein  anbereg  ®ut,  unb  alle  ©titer  finb  triiglirf).     IX,  288-289. 

59.  3)enn  ber  99?enfcbr     i^^  fd^tuanfenben  3eit  aud^  fcbtoantenb  gefinnt  ift, 
©er  bermebret  ba6  Ubel  unb  breitet  e8  n)eiter  unb  iceiter; 

Slber  tDer  feft  auf  bem  ®inne  bebarrt,  ber  bilbet  bie  SBelt  fic(). 

IX,  302-304. 

60.  3)enn  eg  toerben  nod^  ftetg  bie  entfcbloffenen  S3oIfer  gepriefen, 
S)ie  ftir  ®ott  unb  ©efefe,  fiir  (gltern,  SBeiber  unb  ^inber 
®tritten  unb  gegen  ben  geinb  iufammenftebenb  eriagen. 

IX,  308-310. 
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1  =  line 

I  =  No.  of  Canto 

I.  Calliope 

®c()t(!fd  unb  Slnteil 

Over  each  of  the  nine  cantos  Goethe  places  the  name  of  one  of 
the  nine  Muses  and  a  German  word  or  phrase  to  designate  the 
general  tenor  of  the  canto. 

'the  sweet-voiced,'  'the  beautiful- voiced,'  'she  of  fair 
\'oice,'  the  muse  of  epic  poetry  —  a  fitting  muse  for  the  introduc- 
tory canto  of  the  poem. 

©(flirffal,  the  fate  of  the  emigrant  refugees. 

Stntcil,  the  interest  or  sympathy  shown  by  the  inhabitants  of  the 
town  toward  the  refugees  from  across  the  Rhine. 

Thus  in  three  words  —  Calliope,  <£ct)tdEfa(,  Slnteil  —  Goethe  sum- 
marizes skilfully  the  contents  of  the  canto. 

I.  ^ab'  .  .  .  boc^.  Note  the  inverted  order  which  is  used  in 
German  in  the  following  cases:  '(i)  When  an  element  (word, 
phrase,  or  dependent  clause)  other  than  the  subject  begins  the 
clause,  (2)  in  questions,  (3)  in  commands,  (4)  in  conditional  sen- 
tences when  the  word  for  "if"  is  omitted,  (5)  for  emphasis,  surprise, 
impressiveness,  usually  with  boc^  or  ja  (as  in  the  first  two  lines  of 
this  poem).    Translate:  'Never  did  I  see'  or  'Really  I  never  saw.' 

3.  ^Scu^t  ttltr.  Cf.  biinfen.  The  verb  takes  either  the  dat.  or 
the  acc.  Cf.  VIII,  70.  —  Ilttcfictt  juriirf,  'have  remained  behind'; 
the  form  is  probably  pret.  subj.  (diplomatic  or  dubitative  subj.). 

4.  rcnnt  unb  liiuft,  'rushes  and  runs,'  'hurries  and  hustles.' 
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5.  belt  traurigcn  3ug  bcr  ormen  ScrtrtcBncn,  'the  sad  procession 
of  poor  exiles,'  i.e.,  of  those  who  have  been  driven  from  their  cwn 
homes  by  hostile  bands  and  are  now  seeking  refuge  temporarily 
by  migrating  across  the  Rhine.  Note  the  forceful  epithets  (ad- 
jectives) —  a  reminder  of  Homeric  style. 

6.  Xiamntrtieg,  'highway,'  'mainroad,'  as  opposed  to  the  ordinary 
narrow  country  road.  The  word  seems  to  be  used  by  Goethe 
interchangeably  with  Sf)auffee,  ^eerftra^e,  and  ^(oc^tBeg.  —  rtielc^cn 
ftc  5ict)n,  'on  which  they  are  proceeding.'  The  construction  is 
called  sometimes  the  acc.  of  space  traversed,  sometimes  the  acc. 
of  the  way.  —  tmnter  cin  Stiinbt^cn,  'at  least  an  hour's  walk' 
(roughly  between  three  and  four  miles). 

7.  bc^  aRtttogi^.  This  is  a  starting  point  for  determining  the 
duration  of  the  action  in  the  poem.  The  whole  action  takes  place 
in  less  than  half  a  day  —  between  noon  and  evening  —  in  August 
1796.  Cf.  Goethe's  letter  to  Meyer,  Dec.  5,  1796,  in  which  the 
time  of  action  is  placed  „un9efaf)r  im  dergangenen  Sluguft." 

8.  Wd(i)V  xdt  m\d>  bod^.  Cf.  n.  to  I,  i.  — @tcnb,  has  here  either 
the  original  meaning  'exile'  (literally  'out  of  the  land')  or  the 
later  meaning  'misery,'  'wretchedness.' 

8-12.  Translate:  'I  should-  really  not  care  to  stir  from  the  spot 
in  order  to  see  the  misery  of  good  fleeing  people  who  now,  leaving 
unfortunately  with  rescued  possessions  the  land  across  the  Rhine 
(the  beautiful  land),  come  over  to  us  and  journey  through  the  happy 
corner  of  this  fruitful  valley  and  of  its  windings.'  —  Note  the 
position  of  the  postpositive  adjective  bag  \(i)6ne,  a  Homeric  con- 
struction frequently  employed  by  Goethe  in  this  poem.  Note 
also  the  poetic  license  employed  in  the  word  order.  We  should 
expect  the  infinitives  to  come  dt  the  end  of  their  respective  clauses 
—  rUfirett  after  'ipia^,  for  instance,  and  urn  ju  fef)en  after  SO^enfd^en. 
Finally,  we  are  to  keep  in  mind  that  the  refugees  come  from  west 
of  the  Rhine. 

13.  fort  is  to  be  looked  upon  as  a  prefix  to  ©c^icfteft  in  the  next 
line  (thus  f ortfc^id teft) . 

14.  ettt)a§  G^ffcn  unb  S^rinfcn,  'something  to  eat  and  to  drink.' 

15.  bcnn  ©cbeit  ift  ©od)c  bc§  JRctdicit,  'for  to  give  is  the  duty  of 
the  rich.' 

16.  SSa^,  'how.' 
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17.  tttmmt  .  .  .  ft^  au§,  from  fic^  au6net)rrien,  'to  look,'  'to  present 
an  appearance.'  — ■  ba^  ft;utf(^C^en,  dimin.  of  affection;  translate 
'nice  little  carriage.'  —  bcqucmtid)  bequem.  Goethe's  use  of  ad- 
jectives in  -licf)  is  characteristic  of  his  style. 

18.  fiiften,  'might  sit'  (potential  subj.).  —  bierc  for  the  more 
usual  bier. 

20-21.  Prose  order:  ®o  fpracf),  unter  bem  lore  (archway)  be8 
§oufe8  am  9Jfarfte  fifeenb,  ber  SBirt  jum  golbenen  Somen  hjolilbefiaglicif) 
pr  [=  feiner]  grau.  —  gum  golbencn  fibtocn,  '(at  the  sign)  of  the 
golden  lion.'  Note  in  these  lines  the  loose  word  order,  also  the 
use  of  the  adj.  h)ol)Ibef)agU(?^  (Goethe  constantly  joins  adjectives  to 

22.  Note  the  type  of  formulae  employed  in  this  line  and  through- 
out the  poem  —  Unb  e«  berfe^te  barauf  (in  1.  32,  3Iber  e«  Icic^elte  brauf) 
and  bie  Huge  berftanbige  ^augfrau  (in  1.  32,  ber  trefflicfie  §au6rt)trt). 
Goethe  thus  imitates  Homer  in  applying  to  his  characters  certain 
definite  epithets. 

24.  ju  tnand^cm  ©cDraut^,  'useful  for  many  a  purpose'  (lit.  'for 
many  a  use'). 

25.  bcbarf.    Note  that  bebiirfen  takes  the  gen.  case  (if)rer). 

26.  Stiid,  'article.'  —  an  Ubcrsiigcn  unb  ^emben,  'in  the  way  of 
pillow  cases  and  shirts.' 

27.  nadcnb,  'scantily  clothed'  (lit.  'naked').  The  usual  form 
is  nadt. 

29.  mit  inbiamfd)cn  SBtumcn,  'with  [designs  of]  East  Indian 
flowers.'    Cf.  oftinbifd}en  in  1.  34. 

31.  ganj  ou§  ber  SJlobc,  'entirely  out  of  style.'  The  wife  thus 
anticipates  possible  censure  of  her  action  in  giving  away  her  hus- 
band's dressing-gown. 

32.  Cf.  n.  to  1.  22. 

33.  \)0(ti,  'all  the  same,'  'nevertheless'  (i.e.,  even  if  it  is  out  of 
style),  'for  all  that.' 

34.  fo  cttDtt^,  'anything  of  that  sort,'  'such  an  article.' 

35.  Translate:  'Well,  I  wasn't  wearing  it  any  more.  People 
insist  nowadays  that  a  man  shall.' 

36.  gc^n,  'go  about.'  —  Surtout,  a  large,  loose,  wide  topcoat. 
—  5|Sc!cfdjc,  a  close-fitting  coat  of  Polish  or  Bohemian  design.  It 
usually  has  a  standing  collar  and  is  trimmed  with  tassels  and  braids. 
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37.  gcfttefeU  fcin,  'have  boots  on.'  — iff,  'are.'  The  verb  here 
agrees  with  the  nearest  subject.  In  prose  we  should  expect  the 
verb  to  be  in  the  pi.    Cf.  IT,  15;  IV,  217;  VI,  13. 

38.  ©tcl^c.  The  more  usual  form  is  fiel^.  Note  that  in  1.  40  the 
plural  fef)t  is  used,  probably  for  the  sake  of  variety. 

39-  nilt,  'also'  (i.e.,  along  with  others).  —  hod)  hJOl^I,  'surely,' 
'doubtless.' 

40.  aHcn,  'of  all';  dat.  of  possession  (or  of  interest). 
41-  fitfjrt,  'holds,'  'carries'  (in  his  hand). 
42.  aJJbc^t' bod^.    Cf.  n.  to  I,  I. 

43-  Saufctl  unb  Ictbcn,  'hurry  and  worry.'  Note  the  alliteration 
a  device  employed  many  times  throughout  the  poem.  —  am 

(Sx^aifUtn,  'in  what  is  told  me.' 

44-  Note  again  the  set  formulae  in  this  line. 

45-  3Ur 'for,' 'in  addition  to.'  The  time  of  the  harvest  is  August, 
1796.    Cf.  n.  to  1.  7. 

46.  Bringcn,  'shall  bring.'  The  present  is  frequently  used  to 
express  future  time.  Cf.  the  English  'I  am  going.' —  g^rudfit, 
produce  in  general  (grain,  fruit,  etc.)  as  distinguished  from  hay. 

47-  Jcin  aSotfcficn,  'not  a  trace  of  a  cloud.' 

48.  SlJJorgctt,  'the  East.' —  toeljet,  poetical  for  h)ef)t. 

49-  ficftiinbigcig,  'consistent.' —  torn,  'grain.' 

S3-  tarn  .  .  .  gcfa^rcn,  'came  driving.'  Note  that  the  German 
uses  the  past  part,  with  fommen,  whereas  the  English  uses  the 
present  participle. 

55.  crncucrteg,  'remodeled,'  'rebuilt.' 

56.  Sanbou,  a  Bavarian  city  from  which  this  kind  of  carriage 
got  its  name.  The  top  of  a  landau  is  in  two  parts  which  can 
be  folded  back  or  removed.  Hence  the  expression  geoffneten 
SBagen  (because  on  this  fine  day  the  top  of  the  carriage  was  thrown 
back). 

58.  a«and^cr  S^abrHen  ticflifj  man  fid^  bo,  etc.  'one  busied  oneself 
there  with  many  manufactures  and  many  an  industry.' 

59.  traulid^c,  'cheery,'  'affectionate,'  'cordial.' 

60.  iikr,  'in,'  'about.' —  58oIf,  the  people  of  the  town  (not  the 
fugitive  emigrants).  —  crgotjcnb,  modifies  fic^  in  the  preceding 
line;   translate  'taking  delight,'  'amusing  themselves.' 

61.  bic  miirbtgc  ^au^frau.    Cf.  n.  to  1.  22. 
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63.  bic  foKcn  m§  aUcS  crsfil^tcn,  'we'll  have  them  tell  us  every- 
thing.' 

64.  gefcl^n  =  gefefien  t)aien.  —  toaS  su  fd^oucn,  'the  sight  of  which.' 

66.  bic  I)ij(3crncn.    Cf.  n.  to  11.  8-12. 

67.  Suft  mit  bcm  Xn(t)t  fidfi  fiid^elnb,  'fanning  themselves  with 
their  handkerchiefs'  (lit.  'fanning  air  to  themselves,'  etc.). 

71.  ®af?,  'inasmuch  as  he.'  —  ficffillet  ==  befallt.  The  extra  syl- 
lable is  necessary  for  the  metre. 

72.  Sduft  boc^.    Cf.  n.  to  I,  I. 

73.  Scbcr,  ben  ormcn  SBcrfired^cr  =  3e^er  Ictuft  bo<S),  ben  armen 
SBerbrec^er  ju  fe{)n.  —  ))etnHd^,  'under  sentence.' 

74-75.  bcr  guten  SSertrtebnen  @Icnb  =  ba6  @knb  ber  guten  SSer« 
triebnen. 

76.  bod),  'at  all  events.' 

77.  Jietd^tfinn,  'light-mindedness.'  —  ticgt,  'is  innate.' 

78.  Cf.  n.  to  1.  22. 

79.  nal)er  bcm  SUJannc,  'approaching  mature  manhood,'  'close  to 
his  prime.'  Note  here  —  as  throughout  the  poem  —  the  use  of 
the  comparative  where  ordinarily  the  positive  is  used. 

80.  bcr  ^ijrer  93cburfnt^  =  ba§  35eburfTii§  ber  §orer. 
82.  bcr  SDknfdictt  @efd)ii  =  bag  @ef(^icf  ber  aJienfc^cn. 

84-85.  Translate:  'I  don't  like  to  censure,  whatever  harmless 
impulses  good  Mother  Nature  has  given  to  man.'  Note  that  iBttS 
immer  goes  with  fiir,  the  whole  combination  meaning  'whatever.' 

86.  nid)t  tmmcr  tJcrmiigcn,  'are  not  always  able  to  do,'  'can  not 
always  accomplish.'  Note  the  alliteration  (words  beginning  with 
0)  in  this  line.  The  distinction  between  SSerftanb  and  93ernunft  is 
due  to  the  influence  of  Kant. 

88.  Sodtc  bic  Sicugier  ni^t,  'if  curiosity  did  not  entice.'  Note 
the  inverted  order  to  express  a  condition  with  "if"  omitted.  Cf. 
n.  to  I,  I. 

89.  crfii()V'  er  ttol^t  jc,  'would  he  ever  really  experience.' 

90.  ©cgcn  cinanbcr  ticrl^altcn,  'are  in  harmony  with  one  another,' 
'are  related  to  one  another.' 

91.  ©ucftct  =  fuc^t.    Cf.  n.  to  1.  71. 

92.  crt)ctiet  =  er^iebt.  —  tocrt,  'esteemed.' 

93.  Sci^tfinn,  'buoyancy.' 

94.  l^cUfam  gcfc^minbc,  'with  wholesome  rapidity,'  'with  a  quick 
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healing  touch.'  —  bic  <Bpvitctx,  to  be  taken  with  bcS  fd)mer^Itd)en 
iibetS  in  the  next  line.  The  separation  of  the  gen.  from  the  noun 
it  modifies  is  a  favorite  device  of  Goethe's.  It  shows  classical 
influence. 

95.  fo  6alb      nur  trgcnb  toorbctjog,  'as  soon  as  it  has  in  any 

way  gone  past.' 

96.  bcm,  'whose'  (referring  to  93erftanb)  or  'in  whom.' 

97.  etttmidcU  =  entiDicfelt  f)at.  The  perfect  tense  seems  here  to 
be  called  for  rather  than  the  present. 

99.  ha§  @utc.  Note  the  emphasis  on  this  point  (as  in  1.  92). 
—  crfe^ct  =  erfeljt. 

101.  gcfc()n  ==  gefe{)en  f)abt.  —  i)eqtf)vV,  'I  should  like.'  The  form 
is  the  past  subj.  (diplomatic  subj.). 

102.  ©^njcrlid^,  'with  difficulty.' 

103.  nacfi  bcm,  h)o§  icf)  alkS  crfafircn  [i^abe],  'after  all  that  which 
I  have  experienced.' 

104.  lt)cr  crjiil^lct      rt)oI)l,  'who  indeed  could  tell  it  all?' 
105-107.  Translate:  'Already  from  a  distance  we  saw  the  dust, 

even  before  we  got  down  through  the  meadows;  the  procession, 
stretching  from  hill  to  hill  as  far  as  the  eye  could  reach  (unabfef)li(^), 
was  already  past  (baf)tn);  we  could  distinguish  little.' 

109.  Prose  order:  SBar  [ba6]  ©ebriitig'  unb  ©etuntmet  ber  SBanbrer 
unb  SBagen  nod)  grofe.    Note  the  alliteration. 

no.  gcnug  bcr  5lrmctt,  partitive  gen.  —  a  construction  that  is 
no  longer  in  general  use. 

III.  ctnjcin,  'in  each  case,'  'in  detail,'  'here  and  there.' 

114.  nur,  has  merely  a  generalizing  effect  after  a  relative  and 
may  well  be  left  untranslated.    Cf.  the  use  of  imnter  in  1.  84. 

118.  2!ur(i|cinanber,  'pell-mell,'  'topsy-turvy,'  'helter-skelter.'  — 
gcflii(^tet,  'saved  by  flight.' 

120.  S3ett,  'bedding,'  'mattress.' — Sctntud^, 'sheets.' 

1 21-122.  Translate:  'Alas,  and  danger,  as  we  saw  very  well  at 
the  fire  twenty  years  ago,  takes  from  man  all  his  reason.' 

124.  unticfonncncr  Sorgfalt,  'thoughtless  care,'  'heedless  pains.' 
Note  the  illogical  contrast  —  the  figure  of  oxymoron. 

125.  Sd^Ied^tc,  'valueless,'  'unimportant.' 

128.  fcincg  &cbvaud)t§,  'of  little  use,'  'unusable.'  The  con- 
struction (of  Latin  origin)  is  unusual  in  modern  German. 
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129.  ba^  2c<jtc,  'the  least,'  'the  last  remnant.' 

131.  fd^ttiod^crcn,  'weak.'  Note  again  the  use  of  the  comparative 
for  the  positive. 

134.  bcr  ^unbc  ©cbelfcr  =  bad  ®ebelfer  ber  ^unbe. 

136.  iiticrgc^jorften  =  ilberpadten,  i.e.,  the  things  on  the  wagons 
were  piled  too  high,  hence  the  wagons  easily  tipped  over. 

137-140.  Translate:  'But  the  creaking  wheel,  forced  out  of  its 
track,  strayed  toward  the  edge  of  the  highway;  the  vehicle  plunged 
into  the  ditch,  was  overturned,  and  the  people,  as  it  tipped  over 
(im  ©c^Vnunge),  fell  with  terrible  cries  far  away  (n)eitf)in)  over  into 
the  field,  but  nevertheless  without  injury.' 

141.  <ZpattX,  'in  an  instant';  'afterwards.' —  tttt^er,  i.e.,  nearer 
than  did  the  people  who  sat  on  top  of  the  piled-up  things. 

142.  fic,  i.e.,  a)^enfc^cn  (1.  139)- 

145.  Translate:  'For  the  others  [i.e.,  those  not  involved  in  the 
accident]  went  and  proceeded  past  hurriedly.' 

148.  fi^on,  'even.' 

149.  Striigen,  'could  bear'  or  'could  have  borne.'  —  0(^l5cn  Uttb 
jommcrn,  depend  on  fanben  (1.  147)- 

151.  geriil^rt,  'with  feeling.'  —  tncnfc^Itc^c,  'humane,'  'sympathetic' 

152.  Woqc  bodf).    Cf.  n.  to  I,  I. 

155.  nut,  'at  least.' 

156.  fcfjienctt  m§  fclficr  bcrutiigt,  '[we]  ourselves  appeared  re- 
lieved' (satisfied  in  having  aided  the  exiles). 

158-159.  Prose  order:  !Denn  bie  gur($t  unb  bie  ©orge,  bie  tnir 
tnef)r  al8  ba6  Ubd  felbft  tier^afet  ift,  befd){etc^t  gar  batb  bie  ^ergcn  ber 

160-162.  Note  in  these  two  lines  the  comparatives  filljlere,  iniir^ 
mere,  ftiirtercn,  and  the  forms  @alcf)crt,  2}Jiltter($en,  ®logd)cn.  To  get 
an  exact  translation,  one  must  decide  whether  the  comparatives 
are  used  absolutely  (that  is  as  equivalent  to  positives)  or  not,  and 
also  whether  the  forms  in  -c^en  denote  real  diminutives  or  simply 
lend  the  words  an  endearing,  familiar,  quaint  touch.  The  use  of 
comparatives  in  place  of  positives  is  frequently  found  in  Klopstock, 
Voss,  Goethe,  and  other  writers;  it  is  a  conscious  device  to  produce 
the  dactyls  required  by  classical  metres. 

163.  2)retunba(^t$igcr,  'wine  of  the  vintage  of  '83.'  —  bic  ©rillen, 
'the  blues,' 
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166.  hc§  Harcn,  l^crrli^cn  SScinc;^,  'some  clear,  excellent  wine' 
—  the  partitive  genitive  construction.    Cf.  n.  to  1.  no. 

167.  geft^liffcner,  'cut  glass'  (from  the  verb  fcfileifen,  'to  grind'). 

168.  Translate:  'With  the  greenish  rummers  [==  large,  broad- 
based  wine  glasses],  the  proper  goblets  for  Rhine  wine.' 

169-170.  Translate:  'And  thus  the  three  were  sitting  around 
(fi^enb  umgakn)  the  brightly  polished  round,  brown  table;  it 
stood  on  massive  legs.' 

171.  {(attgen,  'clinked.'  The  landlord  and  the  clergyman  touched 
glasses  before  drinking;  meanwhile  the  apothecary  was  hesitating. 

174.  Srifd^,  'come!'  'here!'  —  getrunfen!  'drink!'  The  past 
participle  and  the  infinitive  are  sometimes  used  in  place  of  the 
imperative.  —  betin  ttod^  hcWatftk,  'for  up  to  the  present  [God]  has 
protected.' 

177.  bo,  '  when.'  —  gcftraft  =  geftraft  ifjat. 

178.  befcJiixijt,  past  participle  or  present  indicative  —  perhaps 
an  intentional  vagueness  on  Goethe's  part,  for  either  interpretation 
would  be  acceptable. 

179.  2tVfct,  'pupil.'    Cf.  'apple  of  the  eye.' 

181.  Translate:  'For  in  dangers  he  first  realizes  fully  how  much 
he  can  accomplish,'  '  not  until  times  of  danger  does  one  realize  fully 
how  much  one  can  do.' 

182-184.  Translate:  'Should  he  now  destroy  again  the  flourish- 
ing city  which  through  diligent  citizens  he  has  just  built  anew  and 
then  has  blessed  so  richly,  and  [should  he]  put  to  nought  all  effort? ' 

187.  ma(f)t,  'makes  one.' 

190.  ^(utcn,  '  waters,' '  waves.' 

191.  mil),  'on.' 

194.  iJranfcn,  'French'  (though  the  usual  meaning  is  Franks, 
Franconians,  etc.).  The  term  g'l'Qnten  for  'Frenchmen'  was  intro- 
duced by  Klopstock. 

195.  ttcrtircitcteg,  'broad,',  'wide-spreading.'  —  aHt3crf)inbcrnbcr, 
'  impassable,'  '  all-obstructive.' 

198.  aRiibc  .  .  .  i^rtcbcn.  The  landlord  probably  has  no  definite 
peace  negotiations  in  mind.  The  French  Revolution  had  started 
in  1789,  seven  years  before  the  time  of  this  story.  After  years  of 
fighting  the  French  and  their  opponents  might  well  become  tired. 

199.  i^cft,  'celebration'  (of  peace). 
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200.  btc  @Iodc  =  h)enn  bic  ©lode.  — gu,  'along  with.' 

201.  Xchcum,  an  old  Christian  song  with  Latin  verses  beginning: 
"Te  Deum  laudamus." 

203.  cntfd)Ioffcn,  modifies  Hermann  (1.  202),  and  means  'having 
made  his  choice,'  'having  made  up  his  mind.'  —  fid^  ftcCctl,  'take 
his  position.' 

204.  Unb  bo^  gtitcfltc^c  <5cft  =  unb  moge  ba«  gludlic^e  ^t\t.  —  Sonbcn, 
for  more  usual  Scinbern. 

205.  bcr  pu^Iid^cn  f^rcuben  etn  Sa^r^tftfl  =  ei"  3af)r6ta9  ber  l)auS= 
lichen  greubcn. 

207.  mir,  ethical  dat.  which  may  be  left  untranslated.  The 
meaning  here  is  approximately  'as  I  notice,'  'let  me  state  this,' 
'I  maintain.'  —  nnd^  auftctt,  'toward  strangers,'  'according  to  out- 
side appearances.' 

209.  bcr  iungcn  StRabd^cn  @efcltf(^aft  =  bie  ®efetlfd)aft  ber  iungen 
5Wabc&cn. 

2 1 1-2 1 2.  bcr  ftattt^jfcttbcn  ^(Sfcrbc  fcrncS  ®ctofc  =  bag  feme  ®etofe 
ber  ftampfcnben  "iPferbe. 

213.  bonncit'  unter  ben  S^orwcg,  a  sonorous  and  impressive  end- 
ing for  the  introductory  canto  of  this  epic-idyllic  poem. 

II.  Serpfid^ore 

Hermann 

2!cr^)ft(i^orc  'rejoicing  in  the  dance,'  the  muse  of  the  dance  and 
choral  song. 

Hermann  is  introduced  in  this,  the  second  canto  of  the  poem. 
The  canto  is  fittingly  dedicated  to  the  muse  of  the  dance,  for  Her- 
mann returns  happy  and  hopeful  of  the  future. 

1.  tvol^tgcbttbcte,  'well-formed,'  'well-built.' 

2.  xf)m  .  .  .  cntgcgcti,  'at  him.' 

6.  totntnt  Sf)r  bod).    Cf.  n.  to  I,  i. 

14.  nur  ^pat,  'not  until  late.'  —  jufainmen,  'ready,'  'packed.' 
16.  Wor^  Xov,  'before  the  city-gate.'  —  Stro^ic,  'highway,'  'main- 
road.'    Cf.  n.  to  I,  6. 
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19.  ©d^ncUcr  i)kU  idi  mt(^  bran,  'I  drove  more  quickly,'  'I  pressed 
on  more  hastily.' 

21.  mdne§  2SegC:§,  'on  my  way';  adverbial  gen.  of  the  way. 
—  bic  ncue  ©traftc  J|inonfuf)r,  'drove  along  the  new  highway';  acc. 
of  the  space  traversed  or  of  the  way.    Cf.  n.  to  I,  6. 

22.  J5ict  .  .  .  in^  5tuge,  'caught  my  eye,'  'attracted  my  atten- 
tion.'—  Siiumcn,  'beams,'  'timber'  (the  cognate  is  here  more 
accurate  than  the  regular  definition  'trees'). 

23.  3tu^Ianb^,  the  territory  inhabited  by  Germans  west  of  the 
Rhine. 

24.  ftarfen,  'vigorous,'  'sturdy.' 

26.  fie  hikte;  fie  is  probably  subject,  not  object,  of  leitete. 

27.  gctaffett,  'calmly,'  'quietly.' 

29.  Sng  =  mie.  —  auf  bicfcn  SSegcn,  'in  this  region,'  'in  these 
parts'  (lit.  'on  these  roads'). 

31.  urn  lo§  5U  hjcrben  bctt  3(rmcn,  'to  get  rid  of  the  unfortunate 
one.' 

33-  l>tc  crft  cntbunbcnc  ^tau  bc^  rctdicn  SBcfi^cr^,  'the  rich  land- 
owner's wife  who  has  just  been  delivered  of  a  child.' 

34.  Translate:  'Whom  in  her  weak  condition  (bie  fd^toangre) 
I  barely  rescued  [along]  with  oxen  and  wagon.' 

35.  unb  faum  t>a§  Scbcn  er^icrt  fie,  'and  barely  did  she  escape 
with  her  life'  (lit.  'she  barely  preserved  her  life',  or,  less  probably, 
'barely  did  life  preserve  her'). 

36.  ttorfcnb  =  nacf t. 

37.  Translate:  'And  our  people  are  able  to  help  with  but  little.' 

38.  aSBcnn  h)tr  =  h)enn  mir  aud^,  'even  if  we.' 

39.  3tu(^.    Cf.  preceding  note. 

40.  Translate:  'If  you  should  have  anything  that  you  can 
dispense  with  in  the  way  of  linen.'  —  hjOig  =  ettoaS. 

43-  SSiitfincrin,  'convalescent.'  —  mdf,  'at,'  'towards. '  — bage= 
gen,  'in  reply.' 

47-  ber  norften  IRotburft,  'to  the  needs  of  those  impoverished,' 
'to  nakedness  and  distress'  (lit.  'to  naked  distress'). 

50.  mtt  ^rcubcn,  'with  joy';  the  form  is  either  dat.  pi.  or  an 
archaic  dat.  sing.,  probably  the  latter.    Cf.  IX,  78. 

51.  @Ienb,  'misery.'    Cf.  n.  to  I,  8. 

52-53.  Translate:    'God's  hand  and  finger,  which  lead  good 
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men  to  good  deeds.  What  he  does  for  us  through  you,  may  he  do 
for  you  yourself ! ' 

54.  bic  tierf^icbcnc  Setnmanb,  '  the  different  [articles  of]  linen.' 

56.  @ilcn  toiv,  'let  us  hasten.'    Cf.  n.  to  I,  i. 

57.  ©cntcittc  =  ©emetnbe,  '[members  of  our]  community.'  —  bicfc 
9Jocf|t  bur^,  'tonight,'  'through  the  night.' 

58.  aUt^  unb  jcbc^,  'every  bit  of  it.'    Cf.  1.  78. 

59.  ttO(^,  'again,'  'also.' 

6x.  ^iclt  bic  5(Sfcrbc  not^  an,  'still  kept  the  horses  in  check.'  — 
3tt)icf|)alt  toav  mir  tm  ^crscn,  a  typical  Homeric  phrase. 
62.  crreidjtc,  'should  reach'  (past  subj.). 

64.  ttcrteiltc,  'should  distribute'  (past  subj.  like  erretc^te  and  gcibc). 

68.  9luf  ben  SSSagctt,  'for  the  carriage,'  '  [to  put]  in  the  carriage.' 

69.  manc^C^,  'many  kinds  of.' 

73.  Translate:  'You  will  distribute  them  with  discretion,  I 
should  have  to  obey  chance.' 

75.  bcrfetben,  gen.  pi.  governed  by  erfreuen. 

76.  bic  ^aftcn;  pi.  used  here,  though  in  11.  70  and  79  the  sing, 
is  used.    The  inconsistency  is  of  little  importance. 

77.  SBrotc,  'loaves  of  bread.' 

78.  aUc§  unb  icbc;§,  'every  bit  of  it.'    Cf.  1.  58. 

80.  brauf,  not  '  thereupon,'  but  '  on  the  ox-cart.'  —  gu  ber  S2Bb(^s 
ncrin  5'iif?cn  ~    ben  giifeen  ber  SBodjnerin. 

82.  na^m  .  .  .  ba^  SSort,  'took  up  the  conversation,'  'began  to 
speak.'  —  ber  gcfpradjigc  9la(f)6ar,  i.e.,  the  apothecary. 

83.  O  gtiidUd),  hjcr,  'O  happy  is  he  who.' 

84.  nur  oHettt,  'all  alone.' 

85.  Translate:  'To  whose  side  neither  wife  nor  children  are 
anxiously  clinging.'    (SBem  is  dat.  of  possession.) 

86.  id^  miidlt'  urn  tielc^  nid)t,  'not  for  a  good  deal  should  I  care.' 

89.  ba§  oltc  ®clb,  probably  a  collection  of  coins  no  longer  in 
currency.    Cf.  II,  177  (baS  feltene  ©otbftvidE). 

90.  t>a§  aUe§  nod)  I)etlig  'otttoal)vt  licgt.  In  most  editions  (includ- 
ing the  Weimar)  the  reading  is:  ItoDon  no(i)  nid^tg  Oerfauft  tft.  The 
fifth  foot  thus  had  only  two  syllables  and  the  line  was  one  of  the 
few  spondaic  lines  in  the  poem.  (Cf.  Introduction,  p.  xxx.)  Her- 
mann Schreyer,  in  the  „3!ubilaumg  Sluggabe"  has  the  following  note 
(Vol.  VI,  p.  271):  5)er  58ibIiotf)etar  unb  'iProfeffer  ©ottltng  in  ^em,  ber 
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neben  9?iemer  unb  (Scfermann  bei  ber  Sluggabe  letter  $anb  betii  3)id)tex 
bel^ilffic^  ttjaren,  beanftanbete  in  einem  93rief  an  ®oeti)t  oom  12.  ^uli  1825 
auS  metrifcben  ©riinben  ben  S3er8  2,  90,  toelc^er  bigf)er  lautete:  nSD^einer 
feligen  SKutter,  irodon  noc5  niii^ts  berfauft  ift."  ®oet^e  fc^rieb  auf  ben  9?anb 
be«  58riefe«:  „ba3  atlee  nod)  f)eiUg  serttiatjrt  ift." 
91.  filicbc,  'would  remain.'  —  gcfrf)afft  (=  befd}afft),  'procured.' 

93.  SDJiftt',  'I  should  do  without';  past  subj. 

94.  getrbftet,  'without  worry.' 

95.  Note  in  this  and  the  preceding  line  the  inverted  order  to 
indicate  a  condition  with  the  omission  of  the  word  for  "if."  Cf. 
n.  to  I,  I. 

98.  unb  tobIc  =  unb  id)  table.  The  adverb  feinegluegS  goes  with 
benf,  not  with  table. 

99.  Sft  ^offl  ber,  'is  he  indeed.' 

102.  SJicbcr  modfV  tdfi,  at^  jc,  'more  than  ever  should  I  like.' 

103.  fiebarf,  takes  gen.  case  with  the  force  of  the  direct  object. 

104.  Unb  ber  9Jiann  =  unb  ber  Warm  bebarf.  —  SSeibg,  'wife.' 
The  usual  German  word  would  be  grau. 

106.  mtr,  'so  I  think,'  'in  my  opinion,'  the  ethical  dat.  rather 
than  the  dat.  of  indirect  object. 
109.  un^,  'one  another.' 

HI.  toeif},  'recall,'  'remember.'  —  XaqeS  »orI)er.  The  variant 
tage6  (not  capitalized)  is  an  adverb.  When  the  noun  is  used,  we 
should  expect  the  acc.  case  (ben  Sag  t)or{)er)  denoting  definite  time. 
Cf.  n.  to  II,  124. 

,  113.  3>01ttStS  Stl^rc  ftnb'jg  nun.  We  need  not  worry  about  the 
apparent  inconsistency  suggested  by  this  line:  Hermann  would  be 
not  more  than  nineteen  years  old  (though  his  words  and  deeds 
suggest  a  more  mature  man)  and  the  mother  would  be  not  more 
than  forty  (for  in  I.  131  she  states  that  at  the  time  of  the  fire  „Hnbifc^ 
toot  mein  ®emlit  noc^"). 
114.  3cit>  'season.' 

116.  Sltitl^Ien.  Mills  were  frequently  utilized  as  small  country 
taverns. 

118.  crjcugenb  fie^  fclbcr  ben  3«fl)t)inb,  'developing  its  own  draft.' 

119.  bic  ©d^cunen  ber  rcicfigcfommclten  ©rntc,  'the  barns  in 
which  had  been  gathered  the  rich  harvest.'  The  phrase  reminds 
one  of  the  style  in  Homer. 
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1 20.  unb  bo^  ^ou^  tuar^unb  ba8  §au«  [meineS  S5atcrS]  tBurbc. 

121.  mtt,  'also.' 

122.  flud)tetcn,  'saved  as  we  fled.' —  btc  trauriflc  9larf)t  burt^, 

'  through  the  sad  night.' 

124.  beg  S0lorgcn§,  'in  the  morning';  adverbial  gen.  of  indefinite 
time.    Cf.  n.  to  II,  iii. 

125.  ©onnc,  'sunrise.' 

126.  @ffen,  'chimneys.' 

127.  aacitl,  'but'  (with  normal  order);  with  inverted  order  the 
word  would  mean  'alone.' 

129.  (k§  ttkh  mid),  'I  was  impelled.' 

130.  geftottbcn  =  geftanbcn  l)atte  —  gcrcttct  =  gtrettct  flatten. 

131.  gelicbt  =  gelicbt  I)atte. 

135.  ^Dtr  ttiar  ctn  ^JSfcrb,  'a  horse  of  yours  was.' 

137.  gegcncinanbcr,  'opposite  one  another,'  'face  to  face.'  Cf. 
IV,  229. 

138.  gcfc^icbctt  =  gefc^ieben  t)atte. 

140.  Sic^dicn,  the  diminutive  for  Elizabeth.  —  h)tc  =  itarutn. 

141.  ftorlcren.    Cf.  n.  to  I,  79. 

143.  bo§  Xov  bc^  ^aufeg  mtt  fctncm  ©cmolfic  =  ber  Jorlreg,  i.e., 

the  arched  passageway  through  which  wagons  and  carriages  drove 
to  the  courtyard  in  the  rear. 

145.  mmiftV,  'tried  to  prevent.' 

146.  frcuttbUct).  As  frequently  in  poetry,  so  here,  the  first  of  two 
adjectives  modifying  a  noun  is  uninflected.  It  may  be  translated 
as  an  adv.  or  adj. 

148.  bagcgcn,  'in  return.' 

149.  sum  mater  btc  Putter  =  beine  9)?utter  iu  meittem  SSatcr. 
152.  fcl^c  btc  ©omtc  nodi  immer,  'continue  to  see  the  sun.' 

154.  bcr  mtlbcn  gcrftiirung.  The  marriage  must  have  taken 
place  twenty  years  or  so  before  the  date  of  the  poem  (1796),  i-e., 
about  1776.  What  "times  of  wild  destruction"  Goethe  refers  to 
is  hard  to  determine,  perhaps  the  War  of  the  Bavarian  Succession 
(1778-79)  and  the  general  opposition  to  Emperor  Joseph  II  (1780- 
90)  in  his  attempts  to  introduce  reforms.  —  bcn  ®ot)n  mtr  bcr 
3ugenb  =  mtr  ben  ©o{)n  ber  ^ugenb. 

156.  m6)  cin  SOJabdicn  bit  bcttlft,  'also  are  thinking  [of  marrying] 
0,  maiden,'    Cf.  Hermann's  words  in  II,  102-104. 
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157.  Uttb  eS  toogtcft  ju  fretn,  'and  would  venture  to  woo.' 

159.  @efinnung,  'sentiment,'  referring,  of  course,  to  Hermann's 
account  of  his  views  about  marrying  during  a  period  of  turmoil. 

160.  ficgcgnct  =  gefc^el)en. 

161.  9(bcr  beffcr  tft  6cffer,  a  proverb  meaning  'the  better  way  is 
to  be  preferred,'  i.e.,  it  may  be  well  to  marry  only  for  love,  but  one 
should  not  object  if  the  loved  one  has  a  substantial  dowry,  in  fact, 
it  is  better  to  start  with  a  well-furnished  house  than  to  begin  with 
nothing.  —  9lt(j^t  cincn  jcbetl  fietrifft  c^,  'it  is  not  every  one's  fate.' 

165.  iificrgcBcn  =  iibergeben  f)aben.  —  tntt  (SJcbet^cn,  'with  [the 
increase  of]  prosperity.' 

168.  ba  fe()'  er  fid^i  'oov,  'in  that  case  let  him  see  to  it.' 

169.  nad^ftenS,  'in  the  near  future,'  'soon.' 

172.  Unb  bti)aQtt  fo  tt)ot)l,  'and  it  is  so  pleasing.'  —  SBcttK^icn, 
'wife.' 

173-  (Babe  =  WitQobt,  'dowry.' 

175.  bcr  Xodittv,  'for  the  daughter';  dat.  of  interest. 

176.  Translate:  'Not  in  vain  do  the  god-parents  present  her 
with  silverware.' 

177.  fonbcrt,  'keeps  apart.'  —  ba^  fcltcnc  ©olbfriid,  i.e.,  a  coin 
no  longer  in  current  use.    Cf.  n.  to  II,  89. 

178.  bcreinft,  'at  some  time.' 

180.  2Scitid)cn,  'young  wife.'  —  ft^  fitlbct,  'feels.' 

181.  ^ttig,  'who.'  —  il^r,  'her'  (even  though  the  antecedent  is 
the  neuter  noun  SBeibc^en) . 

182.  Translate:  'And  who  has  supplied  her  own  bed-linen  and 
table-linen.' 

185.  t^alt,  'regards,'  'treats.' 

186.  Ungcred^t,  'unfair,'  'unjust'  (toward  the  wife). 

188.  ©d^Wiegcrtiid^ter^cn, 'daughter-in-law.'  The  ending  in -cfien 
here  denotes  endearment  and  need  not  be  translated. 

189.  jencm  ^aufc,  bcm  griiitcn.    Cf.  I,  55. 
193.  fieftimmt,  'engaged.' 

195.  an  bcincr  <Btatt,  'in  your  place.' 

196.  QinS  tnir  ber  SJliibd^ictt  gcf)oIt  =  tc^  f)attc  tntr  einS  toon  ben 
SKabc^en  gefjolt. 

197.  ficfd^ctbcn,  'modestly.'  —  bringcnbcn  =  briingenben. 
201.  bor,  'against.' 
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203.  fitClg,  'as  is  fitting,'  'properly.'  —  fltci^n,  'avoid.' 
205.  m§,  'for  the  sake  of,'  'on  account  of.' 
207.  ^Sienn  fie  tabcltcn  \tct§  an  tnir,  'for  they  always  found  fault 
with  something  in  me.' 

211.  ^anbcf^bitfidjen,  'young  clerks,'  'office  boys,'  'business  fel- 
lows.' —  briibcn  fid)  jeigcn,  '  turn  up  over  there.' 

212.  Translate:  'And  around  whom  the  ffimsy  (f)albfeibcn) 
[apology  for  a]  coat  (Siippc^en)  hangs  in  the  summer  time.'  —  ^alti= 
fctbcn,  'half-silk.' — Sttp))d^cn,  'little  rag.' 

213.  ftc  t)atttn  mid)  tmmer  jum  bcftcn,  'they  always  made  fun  of 
me.' 

215.  ticrfantttcn,  'misunderstood,'  'misjudged.' 

216.  bcfonbcr§  SJJind^cn  =  befonberg  gegen  2Kind^en  (diminutive  of 
SBiIl)eImtne). 

218.  ber  jc^t  nur  obcn  tm  <S^^ranf  pngt,  'which  is  now  simply 
hanging  upstairs  in  the  wardrobe'  (i.e.,  is  never  worn  any  more). 

219.  Wat  frtftcrt,  'had  my  hair  dressed.' 

220.  bod)  30g  fluf  ittid^  ntd^t,  'I  didn't  apply  it  to  myself, 
'I  didn't  think  it  intended  for  me.' 

222.  in  Saunc,  'in  good  humor.' 

224.  5^amina,  toict  tioti  ^amino;  names  of  the  sweethearts  in 
Mozart's  opera  T)k  Biuberftote  {Magic  Flute),  composed  in  179^, 
and  therefore  only  a  few  years  old  when  Goethe  wrote  Hermann 
unb  ®orotl)ea. 

225.  gccnbct  =  geenbet  flatten. 

226.  bcm  Xc^tt  nad|,  'about  the  words,'  'about  the  plot.' 

228.  Qt,  'you.'  Note  that  the  word  is  capitalized.  The  familiar 
form  of  the  second  person  is  bu  (pi.  if)r).  Sometimes  the  pi.  ^\)V 
(capitalized)  is  used  in  addressing  a  person;  it  is  less  familiar  than 
bu.  The  formal  pronoun  of  address  is  ®ie.  The  third  person  sing. 
@r  is  rarely  used,  and  frequently  has  a  tinge  of  impoliteness,  con- 
tempt, or  condescension.  —  nur  5lbam  unb  ©iJfl,  i.e.,  Hermann  is 
supposed  to  be  acquainted  with  the  Bible,  but  not  with  the  main 
monuments  of  literature,  music,  art,  etc. 

229-230.  Prose:  ^f^iemanb  f)iclt  fid)  bann,  unb  bic  SO^iibc^ien  lad^ten 
laut  Quf,  bie  tnaben  lac^ten  laut  auf,  unb  ber  Sllte  ^)ielt  fic^  ben  SSoud^ 
('held  his  sides'). 

231.  tior,  'as  a  result  of.' 
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232.  I)aucrtc  fort  unb  fort,  'kept  on  indefinitely.' —  fo  tjtcl  ftc 
flud^,  'however  much  they.' 

234.  509  bie  ^aarc  I)crunter,  'mussed  up  my  hair.' 

236.  Unb  ict|  t)atte  itJOi^l  red)t,  'and  I  was  probably  right.' 

239.  fSmtltd^,  'every  one  of  them.' 

241.  SRcultd^  fragte  fic  nodf,  'just  recently  she  asked.' 

243.  bet,  'upon,'  'in.' 

247.  Prose  order:  §1I«  bu  nur  p  'ipferben  unb  jum  Mtx  Suft  be= 
ictgteft. 

248.  Prose  order:  3&a€  fc^on  ein  ^ntd)t  be«  morilbegilterten  $Kanne« 
Derrtd^tet. 

249.  cntbcl^rcn.  Note  that  this  verb  governs  the  gen.  case  (beS 
©of)neg). 

250.  il)m  5ur  e^rc,  'as  a  credit  to  him.'  — fid^  jeigtc,  'ought  to 
appear,'  'should  be';  past  subj. 

252-253.  Translate:  'When  in  school  you  were  never  successful 
in  reading  and  writing  and  learning  as  were  the  others,  and  you 
were  always  the  lowest  [in  the  class].' 

254.  bttig  fommt  bat)cr,  'that  comes  about,'  'that  is  the  result.' 

255.  hjenn  cr  nid^t  ^ijl)er  f)tnauf  hjia,  'when  he  does  not  wish  to 
get  any  higher.' 

257.  mir  bie  fieJjrer  get)oItcn,  'had  kept  private  tutors  for  me.' 

258.  toa^  anbcri^  oli^,  'something  other  than.' 

260.  aQein,  'but'  when  followed  by  normal  order,  'alone'  when 
followed  by  inverted  order. 

262.  fii^re  forton  bie  SStrtfcfioft,  'continue  to  run  the  establish- 
ment (farm).'  —  fd)cUc,  'find  fault.' 

263.  bu  tooHeft,  'you  are  going  to,'  'you  can.' 
265.  l^anbctn,  'deal.' 

267.  gcfaHtg  ju  fd^mcif^eln,  'please  with  compliments.'  Note  that 
fc^metc^eln  governs  the  dat.,  hence  ben  gremben  is  dat.  pi.,  not  acc.  sing. 

268.  fo,  'in  return,'  'in  view  of  this.' 

269.  aSicberbcgcgnen,  'act,  in  return,  toward.' 

270.  bie  fti^iinftcn,  'most  select,'  'finest.' 

271.  berfamntein,  'gather  (at  my  house).' 

273-  Scife.  Note  the  subdued  tone  of  the  last  line  in  the  second 
canto  as  compared  with  the  boisterousness  of  the  last  line  of  the 
first  canto. 
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III.  ^fialta 

!Die  33iirger 

2^^alta  'luxuriant,'  'she  that  flourishes,'  'the  blooming  one,'  the 
muse  of  comedy. 

X)ic  93iirgcr,  the  innkeeper,  the  clergyman,  and  the  apothecary. 

The  canto  is  dedicated  to  the  muse  of  comedy,  for  we  have  here 
a  quaint,  humorous  description  of  the  three  citizens  of  the  village. 

1.  ber  i^efttgen  $Rebe,  'from  the  violent  words.' 

2.  ficgonnctt  =  begonnen  f)atte. 

3.  A  proverb  emphasizing  the  fact  that  the  stimulus  for  ambition 
must  come  from  within,  not  from  without;  if  Hermann  was  born 
without  ambition,  he  can  not  be  aroused.  No  English  proverb 
corresponds  exactly  to  the  German.  The  pedagogical  principle 
involved  in  this  line  seems  to  have  been  suggested  to  Goethe  by 
Herder.  Cf.  Julius  Goebel,  Berber  unb  ©oetl^e  (®oetf)e=3af)rbud^), 
1904,  pp.  156-170. 

5.  Translate:  'That  the  son  be  not  like  the  father,  but  [that 
he  be]  a  better  man  [than  the  father].' 

7.  mit  fiuft,  'with  pleasure.'  —  crncucn  =  entcuern  (cf.  the  form 
lDof)Ierneuerte  in  1.  28). 

8.  3ett,  'experience.'  —  9l«i§(anb,  'other  lands,'  'outside  world.' 
In  1.  23,  for  instance,  Strassburg,  Frankfurt,  and  Mannheim  are 
mentioned  —  cities  which  were  then  in  French  territory  or  in  Ger- 
man states  other  than  the  one  in  which  is  situated  the  town  in  which 
the  action  of  the  poem  takes  place. 

9.  <BoU  bod^.    Cf.  n.  to  I,  I.  —  bcm,  'from  the.' 

11.  ton  fcincr  tcficnbigen  SStrfung,  'of  the  influence  exerted  while 
he  was  alive.' 

12.  <Bk^)t  man  .  .  .  bod).  Cf.  n.  to  I,  i.  —  tot§  ©inno^  =  iDeld^eS 
©inneg,  'of  what  character.' 

13.  Translate:  'Just  as  one,  upon  entering  the  city,  judges  the 
authorities.' 

16.  Translate:  'Where  the  stone  moves  out  of  place  and  is  not 
set  back  again.' 
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17.  ^auS,  'building.' 

18.  bcr,  'that';  emphatic. 

19.  ton  often,  'from  the  top,'  i.e.,  starting  with  the  authorities 

and  working  down  through  the  subordinates. 

20.  fd^tnu^igcm  Soumfal,  'disorderly  neglect,'  'slovenly  ineffi- 
ciency.' 

23.  sum  toenigftctt,  'at  least.'  Do  not  confuse  with  am  iDenlgften 
'least  of  all.'  —  ©traPutg,  on  the  Rhine,  where  Goethe  attended 
the  university  in  1770-1771.  —  S'tatlffurt,  on  the  Main,  where  Goethe 
was  born  in  1749. 

24.  a)?annl)etnt,  on  the  Neckar,  destroyed  by  the  French  in  1688 
and  rebuilt  in  1699.  Goethe  often  visited  the  city.  —  Qhiitl,  'regu- 
larly,' for  the  new  streets  were  at  right  angles,  and  the  whole  city 
was  laid  out  in  almost  equal  squares.  —  fteitcr,  'pleasantly,'  'agree- 
ably.' 

25.  gcfel^n  ==  gefef)en  l^at. 

26.  felBft,  'also.'  —  3U  bcrstcrcn,  depends  on  xuf)t  nid^t  (1.  25); 
'will  not  rest  in  adorning.' —  fo  fletn  fic  m(tf  fet,  'however  small  it 
may  be.' 

27.  6ct  m§,  'in  our  town.' 

29-31.  Translate:  'Does  not  every  one  praise  the  pavement,  the 
well-distributed  conduits,  covered  and  full  of  water,  which  bring 
benefits  and  safety,  so  that  the  fire  may  be  immediately  checked  at 
its  very  outbreak?' 

35-36.  Prose:  iSBa6  icf)  angab,  f^ahe  id^  emfig  betrieben  unb  fo  f)abc 
ic^  auc^  bte  SInftalt  reblidfier  Tlixxmev  tiottfiifjrt,  bie  fie  unbolfenbet  berliefeen. 

37.  btc  fiuft,  'the  passion'  (for  suggesting  and  carrying  out  im- 
provements). 

39.  gcft  Bcfd^toffcn,  'definitely  decided  upon.'  —  bcrbtnbct  =  t)er= 
binben  irirb  (present  for  future). 

41.  btc  ctncn,  'some.'  —  ouf,  'of  (an  with  bcnfen  is  more  normal). 

43.  ttltr,  ethical  dat.;  leave  untranslated.  The  nearest  equiva- 
lent would  be  'that's  my  opinion.' 

46.  om  toenigftcn,  'least  of  all.'  Cf.  n.  to  1.  23.  —  bcitt  SSunfc^ 
i>eS  ©utcn.    Cf.  11.  3-5  of  this  canto. 

48.  l^aben  unb  Itcben,  'keep  and  love.' 

49.  Translate:  'Educate  them  in  the  best  way  and  then  let 
each  one  follow  his  bent.'    In  other  words,  when  a  child  has  once 
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got  a  good  education,  he  should  be  allowed  to  develop  his  own 
individuality. 

50.  Translate:  'For  the  one  has  these  [gifts],  the  others  [have] 
other  gifts.' 

51.  auf  ctgcnc  SSeife,  'in  his  own  way.' 

52.  mtr,  ethical  dat.;  do  not  translate.  The  nearest  equivalent 
is  'that's  what  I  say,'  'let  me  insist  on  that.' 

53.  bcr  ©iitcr,  gen.  pi.  depending  on  SBert  (1.  54);  'worthy  of 
the  property.' 

54.  SBiirgcrn  unb  JBouern,  'for  citizens  and  peasants.' 

55.  ntd)t  bcr  Icljtc,  'not  the  least  important,'  'one  of  the  leaders.' 

56.  bent  Strmcn,  'of  the  poor  boy.' 
59.  fanb',  'might  find.' 

62.  njunbcrltd),  (undeclined  form  of  neut.  sing.)  'strange,'  'queer' 
(not  to  be  confused  with  h)unberbar,  'wonderful').  —  fo  tok,  'just 
like,'  'as  well  as.' 

63.  jcbcig  =  jebe«  3Bci6  unb  iebe«  ^inb;  translate  'both,'  'each 
one,'  'all  of  them.' 

64.  tnait  fotttc  fiernad)  nur,  'accordingly  one  is  supposed  only  to,' 
'afterwards  one  is  expected  simply  to.' 

65.  fltit,  'holds  good.'  —  ber  Slttcn,  'of  our  ancestors.' 

66.  ®o  6(cibt  c§,  'that  settles  it,'  'that's  a  fact.' 

68.  flcii'  trf)  cS  5U.    Look  up  jugcben  in  the  vocabulary. 

69.  iBofcrn  e§,  'in  so  far  as  it.' 

71.  tnnctt  unb  auften,  refers  to  the  interior  and  exterior  of  the 
house  and  to  the  grounds  belonging  to  the  house. 

73.  lennt,  'knows'  (what  is  good).  —  JU  f^ttJttrfl  tft  fettl  fStuttl, 
'too  limited  are  his  means.' 

75.  $Bland)C§  i)att'  id)  gcton,  i.e.,  if  he  had  enough  money. 

77.  ladjtc,  'would  be  smiling';  past  subj. 

78.  gtaiistcn,  'would  be  shining.'  The  condition  implied  in 
this  and  the  preceding  line  is:  "If  I  had  enough  money."  —  bur(^= 
mS,  'all  over,'  'on  every  floor,'  'in  every  window.' 

79.  tut  .  .  .  nad),  'imitate,'  'vie  with.'  —  bet,  'along  with,'  'in 
addition  to.' 

80.  3U  I)abcn  =     l)aben  ift. 

82.  Jyctbern,  'panels.'  —  ©djuorfel,  'scrolls,'  'arabesques.'  —  fid^ 
ou^mmmt,  'looks,'  'appears.' 
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83.  Xa^tln,  'frames,'  'squares.' 

84.  tjcrbunfcit,  'overshadowed,'  'eclipsed,'  'put  into  the  shade.' 

85.  glettii  md},  'right  after.' 

86.  Die  •Slpoti)eh  sum  engcl,  'the  apothecary  shop  at  the  sign  of 
the  angel '  (St.  Michael;  cf.  1.  107).  —  ber  golbcnc  Sotoc,  '  [the  inn 
at  the  sign  of]  the  golden  lion.'    (Cf.  I,  21). 

90.  Translate:  'The  one  to  whom  I  then  also  served  coffee  in 
the  splendid  grotto.'  Artificial  grottoes,  like  the  one  described 
here,  were  the  fashion  during  the  Rococo  period. 

91.  mir,  ethical  dat.;  omit  in  translating. 

92.  ;^cr  crfrcutc  fief)  ^odf|  be^,  'he  rejoiced  greatly  in  the.' 

93.  geftlcnbctcm,  'dazzled.' 

94-  Sleiglans  unb  btc  toraacn,  'galena  (lead  ore)  and  corals,' 
which  were  probably  set  in  the  walls  of  the  house,  grotto,  etc. 

95.  Soatc,  'living  -room'  (of  the  country  house). 

96.  SSo,  i.e.,  in  the  paintings. 

97-  mtt  f^Jt^iflcn  ^ingcrn,  'with  the  tips  of  their  fingers.'  —  rcic^cn 
unb  ^alten,  i.e.,  some  of  the  persons  in  the  painting  are  holding 
flowers  in  their  hands,  others  are  extending  flowers  to  their  neigh- 
bors. 

98.  bcrbricfeUc^,  'as  a  result  of  vexation.' 

99.  bcnn  aUc§  fott  anbrc^  fcin,  'for  everything  is  expected  to  be 
different.'  —  gcfd^madbolf,  'in  good  taste.' 

102.  bo^  frembc  ^olj,  'woods  from  foreign  countries'  (especially 
mahogany). 

103.  Translate:  'Well,  I  should  be  satisfied  also  to  get  some- 
thing new  for  myself.'  Note  that  e6,  an  old  gen.,  can  be  left  out  in 
translating. 

104.  gel^n,  'keep  up.' 

105.  nur  5U  riidfcn  ha8  ttcittftc,  'to  change  even  the  slightest 
detail.' 

106.  The  apothecary  implies  that  the  scale  of  wages  has  gone  up 
abnormally,  probably  as  a  result  of  the  wars.  Cf.  1.  76  where  he 
says  he  is  afraid  of  the  cost  of  making  changes  „tn  biefen  gefalirUd^en 
3eiten." 

107.  font  miv^i  in  ©inn,  'it  occurred  to  me,'  'I  got  the  idea.' 
(in  =  in  ben.) 

109.  tljm  3U  tjii^en,  'at  his  feet.' 


NOTES  —  CANTO  IV 


169 


IV.  ©uterpe 

ajJutter  unb  @ot)n 

©Utcr^c,  'the  delightful,'  'the  charming  one,'  'she  who  gladdens,' 
the  muse  of  lyric  poetry  or  lyric  song. 

WlutHt  unb  <Bot)n.  In  this  canto  the  mother,  upon  finding  Her- 
mann, discusses  with  him  the  cause  of  his  depression.  He  con- 
fesses that  he  is  in  love.  The  lyric  tone,  therefore,  predominates, 
and  the  canto  is  dedicated  to  the  lyric  muse. 

1.  fid)  uttteri)0ttcnb,  'in  their  discussion.' 

2.  crft  =  suerft,  'first  of  all.' 

3.  3(uf  bcr  fteinernen  SBonf.  This  stone  bench  could  have  been 
only  a  few  steps  away  from  the  wooden  benches  (cf.  I,  20;  I,  66) 
under  the  archway. 

4.  bofclbft  =  ba.  —  f(^oucn  =  fuc^en. 

5.  ficforgtc,  'was  looking  after,'  'was  grooming.' 

6.  gefauft  =  gefauft  l)atte.  —  mernonb,  dat.  of  indirect  obj. 

7.  bcr  Unc(t)t.  Aside  from  Hermann,  his  father,  and  his  mother, 
no  one  else  connected  with  the  inn  and  farm  —  excepting  this 
„f nec^t"  —  is  mentioned  in  the  poem.    Cf.  V,  138. 

8.  bo^pettcn,  'two.'  After  their  marriage  Hermann's  father 
and  mother  had  inherited  the  farms  of  their  parents;  the  wall 
between  the  estates  had  disappeared  during  the  great  fire  (cf.  II, 
138),  and  had  apparently  never  been  rebuilt.  The  line  might  be 
translated:  'Then  she  quickly  walked  along  between  the  two  long 
estates.' 

9.  ©tafic  .  .  .  6d)cuncn.  Note  the  plural  form.  Each  estate 
had  its  own  stable  and  barn. 

10.  ajlaucrn,  the  remainder  of  the  old  mediaeval  wall,  not  neces- 
sarily the  boundary  of  the  present  town. 

12-13.  Prose  order:  ©tetlte  bic  ©tu^en  jurec^t,  auf  benen  bic 
belabencn  tfte  bee  2lpfelbaum6  trie  [=  fo  h)ie  aud)]  bie  laftenben  S^^m 
'be«  SBirnbaumS  rul)ten. 

14.  fllcic^  =  fogleic^.  —  tootti  friiftig  ftro^cnbcn  Ko^l  WCfl,  'from  the 
vigorously  swelling  cabbage.' 
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15.  tut,  'takes.' 

17.  fSiS  3ur  2aube,  mit  (Seipiatt  ftcbedt.  All  American  editions 
have  hitherto  left  out  the  comma  after  Saube.  This  made  it  seem 
as  though  the  whole  garden,  or  at  all  events  the  space  between  the 
end  of  the  garden  and  the  beginning  of  the  arbor,  was  covered 
with  honeysuckle.  As  the  text  now  stands,  simply  the  arbor  was 
covered  with  honeysuckle. 

18.  erblitfte,  'had  caught  sight  of.' 

19-21.  Prose  order:  Slber  bag  ^fortcf)en  War  nur  angelefjnt,  ba6  einft 
ber  SIf)nl^err,  ber  roiirbige  iSurgemetfter,  axiS  befonberer  ®unft  burd)  bie 
iOiauer  bc8  ©tiibtc^eng  gebrocfien  f)atte.  In  other  words,  after  the 
city  wall  was  no  longer  an  effective  protection,  perhaps  no  longer 
the  boundary  of  the  city,  an  ancestor  of  Hermann's  had  received 
the  special  privilege  of  breaking  through  a  private  gate. 

22.  ben  trocEltcn  (SJraficn, 'the  dry  moat.'  When  the  old  mediaeval 
wall  lost  its  importance,  the  surrounding  moat  was  of  course  no 
longer  filled  with  water. 

24.  Sluffttcg  ftctlcrctt  5)Jfobi§,  'ascended  steeply,'  'rose  by  a  rather 
steep  path';  adv.  gen.  —  bie  tHiixdiC,  acc.  absolute.  —  pr  ©onttc 
gc{e()ret,  'sloping  south.'  Hermann's  mother,  in  other  words,  was 
walking  north  through  garden,  vineyard,  and  fields. 

25.  belt,  refers  either  to  SBeinberg  or  "iPfabg,  probably  the  latter; 
'she  also  climbed  up  this.'  — unb  frcutc  ber  i'^Mc,  etc.  Prose  order: 
unb  freute  fic^  ber  giiEe  ber  3:rauben. 

26.  im  Stctgen,  'as  she  climbed,'  'in  her  ascent.'  —  ticrfeargcn, 
'  were  hidden.' 

28.  imfie^auencn,  'rough,'  'unpolished'  (lit.  'unhewn'). 

29.  herein,  'down.'  —  ©utebcl  unb  Mu^tateUcv,  German  names 
for  varieties  of  grapes  or  wines;  often  translated  'chasselas  and 
muscatel  grapes.' 

30.  SRbtlid^  btauc  =  rijtHcf)  blaue  Jrauben.  —  bancbcn,  'moreover.' 

31.  mit  t^Ietftc,  'with  a  definite  aim.'  —  bcr  ©Sftc  ^Jad^tifc^  ju 
jicrctt,  'to  grace  the  dessert  of  the  guests.' 

32.  ben  uktgcn  23erg,  'the  rest  of  the  hill.'  —  cinjelnc  ©tiide, 
isolated  or  single  vines  standing  apart  from  the  arbors. 

33.  fi)ftnd)C,  'delicious,'  'choice.' 

34.  be§  ^etbftc^,  'in  the  harvest'  (in  this  case  in  the  vintage). 
36.  lief  et  =  lie  ft,  'gathers.'  —  SJloft,  'unfermented  juice.' 
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37.  toon  alien  Drten  unb  @nbcn,  'from  every  place  and  direction.' 
Note  the  vowel  alliteration. 

38.  ber  ©rntcn  ftftbnftc  =  bie  fc^onfte  ber  Srnten  (the  vintage). 

39.  bem  ©ol^ne,  'to  her  son';  rufen  usually  takes  the  dat. — 
gcrufen  =  gerufen  l)atte. 

40.  tiielfaij^,  'repeatedly.' 

41.  cin  fef/r  gcfdjma^tge^,  'a  very  loquacious  one';  refers  back 
to  Sd^o. 

43.  cr  fogt'  U)r  bcnn,  'unless  he  told  her,'  'without  his  telling 
her.'  —  5U  t)cr!)Utcn  bic  Sorgc,  'to  prevent  worry.' 

44.  Uot,  'of.' 

45.  StBer  ftc  l^offtc  noc^  itct§,  'but  she  still  kept  hoping.'  —  bod^, 
'at  last,'  'in  spite  of  all.' 

47.  gteid^foC^,  'likewise'  (i.e.,  the  same  as  the  gate  through  the 
wall;  cf.  IV,  19,  20). 

48.  JRuden,  'ridge,'  'top.' 

49.  ctgnem,  'their  own,'  'the  family's.' 

50.  ber  ctgenen  ©oot,  'in  their  own  crops.'  —  ^orne§,  'grain' 
(not  'corn'). 

51.  ntit  golbcner  Sraft,  'golden  and  vigorous'  (lit.  'with  golden 
vigor ')._ 

52.  iidern,  'plots,'  'crops,'  i.e.,  sections  of  the  fields;  do  not 
translate  'acres.' —  f)tnburd^,  to  be  taken  with  gufepfab  =  ben  gufe^ 
pfab  :^inbur(f).  —  ^ainc,  'border,'  an  elevated  ridge  separating  the 
plots.  —  ben  f^ufj^fob,  acc.  of  space  traversed  or  of  the  way. 

53.  im  Stuge,  'in  view,'  'in  sight.' 

54.  t^rcm,  'their'  rather  than  'her.'  Cf.  eigenem  and  eigenen  in 
II.  49,  50. 

55.  ge^jffanst  =  gepflanjt  f)atte.  —  ttJtffen,  'determine,'  'find  out.' 

56.  beriit)ntt  =  beriifimt  mxen. 

57.  be^  SDlatjl^  fidi  3U  frcuen,  'to  rejoice  in  the  meal'  (fic^  freuen 
governs  the  gen,). 

58.  Prose  order:  Unb  bte  §irten  [pftegten]  in  feinem  ©(fatten  be« 
33te]^8  p  irarten.    (tnarten,  'tend,'  governs  the  gen.) 

59.  9?ofen,  pi.  'pieces  of  turf.' 

60.  Unb  fie  irretc  ni^t,  'and  she  had  not  been  mistaken.' 

61.  ntit  bem  9(rmc  gcft«^t=  [ben  topf]  mit  betn  SIrme  gcftii^l. 

62.  ^mhltSf  'of  the  other  side  (of  the  Rhine)',  i.e.,  the  west 
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bank.  —  cr  fe^rte  bet  SWuttcr  ben  JRiirfcn,  'he  had  his  back  turned 
toward  his  mother.' 

64.  tl^tn  !£rattcn  tm  Stugc,  'tears  in  his  eyes.' 

65.  ^i)T.  Nowadays  a  child  would  use  bu  in  addressing  the 
parents. 

66.  bcr  ^iingUng  cblcn  @efiil)tci§,  'the  youth  of  noble  (manly) 
emotion.'  Throughout  the  poem  Hermann's  self-restraint  is  em- 
phasized. Cf.  VIII,  71  (ber  Qef)altene  bungling),  Vin,  94  (t)om  ernften 
SBillen  gebanbtgt),  VIII,  98  (Jrug  tnit  9Katme6gefiil&I) . 

68.  ^Daron,  'in  this  mood,'  'in  this  behavior.'  —  fcntt' =  erfenne. 
The  whole  clause  means:  'I  can  not  tell  what  to  make  of  you,' 
'  This  does  not  seem  like  you.' 

71.  nai)m      sufammen,  'pulled  himself  together,'  'calmed  himself.' 

72.  bcm  ift  Ictn  ^crg  tm  cl^crnen  23ufcn,  'there  is  no  heart  in  the 
unsympathetic  (lit.  bronze)  breast  of  him  who,'  or  'he  has  no  heart 
who,'  etc.    A  Homeric  phrase. 

73.  bcr  umgctrtctmcn  =  ber  fierumgetriebenen  aJtetifd^en. 

74-75.  Prose  order:  3)er  t)at  fetnen  ©inn  im  $au>3te,  ber  fic^  in 
biefen  SEagen  um  fein  eigeneS  2Bo{)I  unb  um  bag  2Bof)I  feineg  S3aterlanb6 
nic^t  befiimmert. 

76.  gefel^n  unb  gci^brt  =  gefel)en  unb  geprt  f)abe.  —  ha§  ^erj  mtr 
=  mein  §erj. 

79.  t^rud^t,  'grain.'  —  bcn  ©orbctt  cntgegcn  fid|  ncigcn,  'bowing 
to  the  sheaves,'  a  roundabout  but  poetic  way  of  saying  that  the 
grain  was  ready  to  be  harvested. 

80.  ticrfprcd^en,  dependent  on  ®af)  (1.  79)  and  Obft,  i.e.,  'saw  a 
rich  fruit-harvest  promising  us  full  store-rooms.' 

83.  jcncnt  fd^rctfltd^cu  fBolU,  'to  that  terrible  race,'  i.e.,  the  revolu- 
tionists of  France. 

84.  auS  aUctt  @nbcn,  'from  all  directions.'  —  btc  ^ugcnb,  'the 
young  men.' 

85.  ha§  mtct,  'the  old  men.' 

86.  fc^cut  bcn  ^ob  ni^t,  'is  not  restrained  by  fear  of  death.'  The 
multitude,  in  other  words,  is  so  large,  that  no  single  member  of 
the  horde  is  especially  afraid  of  being  killed.  —  e§  brtngt  glctcft  natt) 
bcr  9Kcngc  btc  SDlcngc  =  bie  9Kenge  bringt  glcid^  ber  SDiengc  nac^  (look  up 
nad)brtngen  in  the  vocabulary). 

87.  in  fcincm  ^aufc  =  ju  $au(e. 
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88.  Translate:  'Hopes  perhaps  to  escape  the  disaster  that 
threatens  every  one.' 

89.  ttcrbrtcftt  mid|  =  berbriefet  eg  mi(f). 

90.  cntfd|ulbigt  =  entfc^ulbigt  {)at,  'exempted.'  —  bic  Strcttenbcn, 
'conscripts,'  i.e.,  those  eligible  for  military  duty.  —  mBlaS,  'picked 
out';  cf.  liefet  in  1.  36.    Do  not  confuse  with  lefen,  'to  read.' 

91.  bcr  cinjigc  <Boi)n.  Then,  as  now,  an  only  son  was  excused 
from  duty  if  the  parents  were  dependent  on  his  services. 

93.  rtjfir'  ic^  ntcf)t  bcffcr,  'would  I  not  be  better  off,'  'would  it  not 
be  better  for  me.'  —  ju  tntberfte^cn,  'to  be  in  the  ranks'  (lit.  'to 
resist').  —  bo  tiomc,  'at  the  front,'  'there  in  front.' 

95.  bcr  ©cift,  'my  spirit.' 

96.  bem,  'for  the.' 

97.  anbcrn,  'to  others';  dat.  pi. 

98.  Jlraft,  'flower,'  'strength.'  —  fictfotnntctl,  'assembled.' 

99.  ttcrbiinbct,  'in  an  alliance.'  —  ntci^t  norf|5ugeben  ben  g^rcmben, 
'not  to  yield  to  foreign  enemies.' 

102.  Sliest  =  follten  nic^t. — ^  gebtctcn,  'order  around.'  —  rauben, 
'kidnap,'  'carry  off.' 

103.  mir  tft  tm  ttcfften  .(perscn  befd^Ioffcn,  'I  have  resolved  in  my 
innermost  heart,'  'I  have  decided  in  the  depths  of  my  heart.' 

104.  S3alb  3U  tun  unb  qUxH),  'to  do  soon,  in  fact  immediately.' 

105.  hjcr,  'he  who.' 

106.  nad)  ^aufe  fe^rctt,  'return  home.' 

107.  iibcrgcbc  ben  ^Iricgcrn,  'offer  to  the  soldiers.' 

109.  ©age  ber  SBatcr,  'let  the  father  say.'  —  bcr  @l^re  ©cfii^t  = 
ba«  ©efii^r  ber  @f)re  =  ba«  er)rGefuf)I.    Cf.  II,  254-255. 

III.  bebcutenb,  'seriously';  possibly  a  participle  in  the  sense  of 
'interpreting,'  'by  way  of  explanation.'    Cf.  n.  to  V,  108. 

115.  fagft,  still  governed  by  nic^t  in  1.  114.  —  toaS  beincn  9Sunfd)cn 
gcntiif!  tft,  'what  is  in  accord  with  your  wishes,'  i.e.,  'what  you 
really  desire.' 

116.  Jportc  je^t  etn  britter,  'if  a  third  person  now  heard.' 

119.  2)0Ci^  ic^  tabic  bt(f|  nur,  'but  I  simply  censure  you,'  i.e.,  the 
mother  is  not  misled  by  Hermann's  apparently  praiseworthy  reso- 
lution to  Join  the  army. 

123.  fo  hjader  unb  brob  bu  audj  fonft  bift,  'as  worthy  and  manly 
as  you  are  in  other  respects.' 
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125.  bringt  —  briingt.    The  former  is  usually  intransitive. 
130.  Unb  fo  ftilt      au^,  'and  however  quiet  I.' 
132.  btc  hjcltn^en  ^^ingc  5U  fonbcrn,  'to  discriminate  affairs  of 
the  world.' 

134.  9ttte^,  everything  that  he  has  said  about  his  resolution  to 
enlist.    Cf.  11.  72-110. 

135.  tnit  9{crf)t,  'rightly.' 

136.  2(uf,  'in.' 

137.  flcftcl^'  idf  c§  mt,  'I  may  as  well  confess  it.'  —  nol^C,  'immi- 
nent.' 

138.  l)oi}e,  'lofty.' 

140.  fic  foHtcn,  'they  were  intended.'  —  bor,  'from.' 

142.  Ittftt  tttid^,  'let  me  be,'  'do  not  trouble  me,'  rather  than 
'let  me  go'  (to  enlist).  —  ticrgcbltd^c  S[Biitlf(!^C,  'vain  wishes'  (of 
fighting  for  the  fatherland). 

143.  bcrgcfiUt^  bat)ingc{)n,  'go  along  without  purpose,'  'be  wasted 
in  vain.' 

144-145.  Translate:  'For  I  know  very  well:  the  individual, 
who  gives  himself  up  when  all  [others]  are  not  striving  for  the 
common  cause,  harms  himself.' 

146.  3^af)rc  nur  fort,  'go  right  on.' 

148.  bcntcn  nur  immer  ba^  Seijtc,  'always  think  only  of  the  out- 
come.' Men,  in  other  words,  have  only  the  extreme  end  in  view; 
they  are  therefore  impetuous  and  impatient  to  attain  the  result. 
The  method  of  attaining  the  result  is  of  little  importance. 

149.  btc  ^tnbcrni§,  usually  neuter. 

150.  tft  gef(J|tcft,  nuf  Wittd  SU  bcnfen,  'is  clever  in  thinking  of 
means.'  This  is  in  direct  contrast  to  the  method  of  the  men.  Cf. 
n.  to  1.  148. 

151.  gefd^icEt,  adv. —  gclongcn,  'get  to'  (do  not  confuse  with 
gelingen,  'succeed'). 

153.  unb  ba§  a31ut  =  unb  toariim  ba«  S3Iut. 

154.  Prose  order:  Unb  njarum  bie  Strane  tt)iber  SBillen  fid^  bringt 
[=  brttngt] ,  bem  Sluge  311  entftiirsen. 

157.  friinfenb,  'severely,'  'with  injury,'  'as  an  insult.' 

158.  bcrbtcnt  =  Derbient  ^abe.  —  ntt^t  Ijcut'  unb  fctncn  bcr  'Haqt, 
'not  today  nor  on  any  other  day.' 

159.  mein  SicfiftcS,  'my  dearest  desire.' 
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160.  bic  =  bteieniseu  bie. 

161.  Translate:  'And  carefully  (earnestly)  directed  me  in  the 
uncertain  period  of  childhood.'  Note  that  geboten  is  here  the  past 
part,  of  gebteteti,  not  of  bieten. 

164.  SSurf  nod)  ©trctd^e,  'missile  nor  blows.'  —  gcro^en  =  gcradjt, 
'avenged.' 

165.  f))Ottetcn  fic  .  .  .  OUi^,  'if  they  made  fun  of.' 

167.  Sac^ten  fie  iiOer,  'if  they  laughed  at.'  The  Hne  implies  that 
the  boys  sometimes  laughed  at  the  band  of  the  cap  and  the  flowers 
of  the  dressing-gown  when  the  father  wore  these  (in  his  home,  at 
the  inn,  in  the  fields,  etc.).  It  does  not  mean  that  the  father  wore 
these  to  church. 

170.  fct)Iug  unb  traf  mit  ftlitibem  Seginncn,  'struck  and  hit  blindly,' 
lit.  'with  blind  activity.' 

171.  hJO^in  =  iDol^in  fc^Iug. 

172.  cntriffcn  fid^  fount,  'with  difficulty  tore  themselves  away 
from,' 

174.  Translate:  'Who  often  upbraided  me  instead  of  others.' 

175.  Translate:  'Whenever  vexation  was  aroused  in  him  in  the 
council  at  its  last  session.' 

178.  Translate:  '  [Having]  always  in  mind  the  kindness  (2Bol)ltat) 
of  the  parents,  which  is  to  be  honored  heartily  (Don  §erjen).' 

180.  Unb  fid)  fclficr  mand^e^  entgicJin,  'and  deprive  themselves  of 
many  things.'  —  bcn  tinbem,  'for  the  children.' 

181.  ^pat,  'later  in  life.' 

182.  c^,  omit  in  translating;  make  bcr  ^an^t  subj.  of  the  clause. 

183.  fo  fc^iJn  fidf)  btc  ©uter  aud)  fc^Kcftcn,  'as  nicely  as  the  estates 
may  be  joined  to  one  another,'  'however  nicely  the  estates  are 
rounded  out.' 

185.  btS  Xaq§,  'of  the  present.' —  fur  movqtn,  'for  the  future.' 

187.  nid)t,  omit  in  translating,  or  else  begin  a  question:  'Don't 
the  beautiful,  rich  expanses  lie  there  gloriously? '  etc.  —  unten, 
'down  below.' 

188.  SJci^c  bcr  ©ittcr,  'row  of  possessions.' 

189.  S(6cr  fet)'  ittl,  'but  when  I  see.'  —  baS  ^inter^auS,  'the  back 
of  the  house.' 

191.  J)cnf'  id)  bic  3citen  priirf,  'when  I  think  of  the  times.' 

192.  erwortet  =  erinartet  f)aU,  'waited  to  see.' 
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193.  Translate:  'When  sound  sleep  — •  only  a  few  hours  (of  it)  — 
sufficed  me^' 

194.  Translate:  'Ah!  then  it  seems  so  lonely  to  me,  the  room  as 
well  as  the  yard  and.' 

196.  \if  enttictire  bcr  ©ottin,  'I  am  lacking  a  wife.'  Note  that 
entbeljren  governs  the  gen. 

198.  mc^r  hjiinfd^cft  bu  nid)t  =  bu  milnfd^eft  e«  ntc^t  mt\)x  [al^  ber 
S3ater  e8  toiinfc^t,  etc.]. 

200.  ciflCltcr,  'more  your  own.' 

201.  mS,  'than.' 

202.  gctrictien.  'urged.' 

205.  5ur  Stunbc,  'at  that  hour.'  —  tm  SSeiten,  'a  long  way  off.' 

206.  bic  ?yalfrf)C,  referring  to  SO^obd^en  (1.  205).  The  natural  gender 
(fem.)  here  takes  precedence  over  the  grammatical  gender  (neut.). 
Cf.  n.  to  I.  210. 

207.  (BoU  xd}  bit  fagcn,  'if  I  am  to  tell  you'  (what  my  theory  is). 

208.  gctroffcn,  'touched,'  'afifected.' 

210.  iaS  tiertrtebcnc,  btc.  Grammar  would  demand  ba6  bertrtebene, 
bag.    Cf.  n.  to  1.  206. 

211.  S^r  fttflt'^!  '  You've  guessed  it.' 

212.  unb  fii^r'  tc^  fic  nic^t,  'and  if  I  do  not  lead  her.' 

213.  5tel)ct  fic  fort,  Ucrfc^njtnbct,  'she  will  depart,  will  vanish.' 

214.  $tn=  unb  ^cr5tet)n,  'moving  back  and  forth.' 

217.  flchio^inte,  'familiar.'  — tft,  'are.'    Cf.  n.  to  I,  37. 

218.  tttd)t  triiftct,  'will  not  console.' 

219.  Prose  order:  J)enn  btc  Siebe,  ba6  fiil}lc  tc^,  loft  allc  53anbc. 

220.  btc  t^rtflcn,  'its  own'  ('its  lovers').  —  ntd)t  ba§  SUlob^cn  oactn, 
not  only  the  maiden.' 

221.  bent  crttiii^Ictcn  Warn,  'the  man  of  her  choice.' 

229.  ©tc^cn.    Cf.  n.  to  I,  I.  —  gcgcnctnanbcr,  'face  to  face,' 
'opposite  one  another.'    Cf.  II,  137. 
231.  Reiner  =  fetner  tviU. 

234.  btc  SIrtnc,  '  [the  idea  of  having]  a  poor  girl  [as  a  daughter- 
in-law].' 

236.  fo  gibt  cr  out^i  p  bai§  SBcrfagtc,  'so  he  will  also  grant  what 
he  has  refused.'    (Look  up  jugeben  in  the  vocabulary.) 

237.  fann,  'has  the  right  to.' 

238.  nad^  JifrfiC,  'after  dinner'  (with  its  wine,  etc.). 
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239.  9Bo  =  luenn.  —  ottbcrcr  ©riinbc^bie  ©riinbc  anbcrcr,  'the 
arguments  of  other  people.' 

241.  aSoHcn^,  'will,'  'will-power.' 

242.  cr  f)'6tt  unb  fii^lt  oUcinc  fi(i|  fclficr,  'he  hears  only  himself 
and  is  conscious  only  of  himself.' 

245.  JRaufdld^cn,  'flush,'  'slight  exhilaration.' 

246.  Unb  cr  =  unb  nsenn  er.  —  UU)a^t,  'in  his  excitement,' 
'brusquely.' 

247.  ha§  ^^rtf^gctoogtc  gcrat  nur,  'only  what  is  quickly  ventured, 
succeeds.'    Cf.  the  saying:  "Nothing  ventured,  nothing  gained." 

248.  bcr  t^tcunbc,  gen.  governed  by  bebiirfen. 

250.  tiom  ©teinc  fic^  ^cbcnb,  'rising  from  the  stone.' 

251.  ben  hJtHtg  folgcnbcn,  'who  willingly  followed.' 

252.  l^erunter,  i.e.,  down  the  slope,  down  the  hill. 


V.  ^olti^^mnia 

^Dcr  SBettbiirger 

5|Solt)]^t)mnia  'rich  in  hymns,'  'she  of  many  songs,'  the  muse  of 
the  sublime  song  or  hymn  of  worship. 

^^cr  SScItfiiirgcr,  'cosmopolite,'  'citizen  of  the  world.'  The 
reference  is  to  the  judge  who  is  described  at  the  end  of  the  canto 
(II.  19s  ff.).  Note  the  contrast  in  the  heading  ®er  SSeltbiirger  in 
this  canto  and  Dk  Slirger,  referring  to  the  landlord,  clergyman, 
and  apothecary,  in  Canto  III. 

1.  noc^  tmmcr,  i.e.,  during  the  time  that  the  scene  between  the 
mother  and  son  took  place.    Cf.  IV,  248-249. 

2.  bcm  gciftU(^cn  ^errn,  'clergyman.'  —  6etm  SSirte,  'at  the  inn- 
keeper's.' 

3.  eficnbtt^fcltic.  They  were  discussing  the  same  topics  as  in 
Canto  in. 

4.  mil)  aHcn  ©citcn,  'in  all  directions.' 

5.  hjflrbtg  gcftnnt,  'with  noble  intentions.'  —  brouf,  following  the 
speeches  of  the  apothecary  at  the  end  of  Canto  HI,  and  of  the  land- 
lord just  before  (III,  62-66). 
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6.  @uri^,  sing.,  referring  to  the  innkeeper;    if  pi.  the  pronoun 
would  not  be  capitalized. 
8.  gum  Joenigftcn,  'at  least,'  'at  all  events.'    Cf.  n.  to  III,  23. 

10.  )oevl)avtcn  tm  SHtcn,  'stick  to  the  old  regime,'  'retain  old 
methods.' 

11.  Translate:  'And  to  rejoice  in  that  to  which  every  one  has 
long  been  accustomed.' 

12.  met  3«ftani>f  'every  condition,'  'each  state'  (of  affairs). 

14-  bic  Xaqe,  'his  days,'  i.e.,  the  days  of  his  life.  —  bet  ©tcrtlid^en 
©rf)i(ffar  =  bag  ©c^idfal  ber  ®terblic|en. 

15-  18.  Translate:  'Never  do  I  censure  the  man  who,  driven 
around  ever  actively  and  restlessly,  boldly  and  eagerly  traverses 
the  sea  and  all  the  highways  of  the  earth,  and  rejoices  in  the  gain 
which  is  richly  heaped  up  around  him  and  around  his  people.' 

19.  mtr,  'in  my  opinion';  ethical  dat.  —  tOCtt,  'deserving.' 

20.  bfttertidf)  =  tiaterltc^e6  (neut.  ace).  —  umgcl^ct,  'looks  after,' 
'inspects.' 

21.  bte  @rbc  Bcforgt,  'cultivates  the  soil.'  —  Stunbcn  Qcbkttn, 

'seasons  require.' 

23.  bte  5lrme,  'its  branches.' 

25.  ber  ©ebulb  and  be§  rcinen,  etc.,  genitives  (bebiirfen  takes  the 
gen.  case). 

27.  nur  hjcnigc  Samcn,  'only  a  few  [varieties  of]  seeds.' 

28.  tnel^renb,  ju  jici^cn,  'rear  so  that  they  increase.' 

29.  fcin  ganger  (yebanfc,  'his  one  thought.' 

30.  ©liirflid),  hjcm,  'happy  is  he  to  whom.'  —  ein  fo  geftitnmtcS 
©emiit,  'a  mind  thus  disposed.' 

32.  lanblidj,  'rural.'  —  SBiirgergetoerib,  'pursuits  of  the  towns- 
man,' 'industry'  (as  opposed  to  agriculture). 

33.  dngftn(^,  'with  worries.' 

34-  ©tfibtcr,  'city-inhabitants.' 

35-  36.  Translate:  'Who  with  limited  means  (mentg  bermiigcnb) 
are  always  accustomed  to  emulate  the  richer  and  more  prominent, 
especially  the  wives  and  daughters  (lit.  women  and  girls).' 

38.  cittft,  'at  some  time.'  —  bie  glctti^gcfinnte,  'of  his  disposition.' 

39.  pgletd^,  'at  the  same  time,'  'at  that  instant.'    Do  not  con- 
fuse with  fogleid),  'immediately.' 

utttcrciimnbcr,  '[chatting]  with  one  another.' 
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42.  bciS  frbftlidicn  XaQ§,  governed  by  gebac^ten  (1.  41),  which  takes 
the  gen. 

43.  fi(^)  crwaljicnb,  'upon  choosing.'  —  crfrcutc,  'would  rejoice'; 
past  subj. 

44.  .§in  unb  Itiicbcr  badfiten  hJtr  bo,  'then  our  thoughts  would  turn 
this  way  and  that.' 

45.  iicftimmtett  Wir  i()m,  'decided  upon  for  him.' 

46.  fommen  =  sefomtnen.  —  bcr  ^immel,  'Providence.' 

47.  c§,  omit  in  translating  and  take  fein  ^erj  as  the  subject. 

49.  no(f|  tJOr^itt,  'quite  recently.'  Cf.  I,  202  if.  —  I)Cttcr  unb 
Icfi^aft,  'with  happy  intensity.' 

51.  gefii^lt,  'experienced  love.'  —  tft  monnU^  cntfd)tcbcn,  'has 
made  a  manly  resolution,'  'is  manfully  resolved.' 

52.  ficgcgnet  =  begegnet  t[t. 

53.  tm  lebigcn  ©tanbc,  'single,'  'a  bachelor.'    Cf.  IV,  212-218. 
55.  eu^  ift  fic,  'for  you  she  will  be.'  —  hturbtgftc,  'very  worthy,' 

'worthy  indeed';  superlative  absolute. 

57.  ^latftn  bttig  SSort,  'began  to  speak,'  'took  up  the  conversation.' 

—  mv,  '  alone.' 

58.  ilficr,  'about.'  —  @cfcf)icfc  =  ©efc^icf. 

60.  eg,  omit  in  translating  and  make  ber  S?erftanb'gc  the  subject. 

—  has  9{ed)tc,  'the  right  course.' 

61.  fictm  SSa^Icn,  'in  choosing.' 

62.  9lctient)er,  'incidentally,'  'as  a  digression.' 

63.  Stein,  'straightforward,'  'honest.'  —  fcnn',  'have  known.' 

64.  <Bdion  aiS  ^nabc,  'even  as  a  boy.' 

65.  hJar  t^m  gemojj,  'was  in  accordance  with  his  nature.'  —  fo, 
'thus,'  i.e.,  after  he  had  once  made  his  choice. 

66.  ftfieu,  'troubled,'  'concerned.' 

67.  SSoig,  a  resolution  on  Hermann's  part  to  get  married.  — 
gctt)iinf(^t  =  gemUnfc^t  ^abt.  —  bte  6rfd)Ctnung,  'the  matter  as  it 
actua.lly  appears.' 

68.  beg  aSunftfieg,  namely  that  he  should  marry  a  wealthy  girl 
with  social  standing  —  SD^inc^en,  the  neighbor's  daughter,  for  ex- 
ample. —  gcl)cget  =  gefiegt  ^abt. 

69.  bie  2Bunfd)e,  'wishes,'  along  with  all  their  corollaries,  in  this 
case  the  wish  that  Hermann  get  married  plus  the  wish  that  he 
make  a  good  match  so  far  as  wealth  and  social  standing  are  con- 
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cerned.  —  ba§  @ch)unf(i^tc,  the  desired  goal  itself,  namely,  that 
Hermann  decide  to  get  married  and  choose  a  bride. 

70.  ^ommen  toon  oficn  i^erab,  'come  down  from  above,'  i.e.,  are 
sent  by  Providence. 

71.  tictfennct  c§  nidft,  'do  not  misunderstand  her.'  —  ©urcttl,  'of 
your,'  etc.;  dat.  of  possession  depending  on  bie  ©eete. 

73.  ift  bcr,  bent  fogteid^,  'is  he  to  whom  immediately.' 

74.  ^cm,  dat.  of  possession  depending  either  on  im  ^erjen,  'in 
whose  heart,'  or  on  SBunfd^,  'whose  dearest  wish.' 

75.  id}  fc^'  t§  xtfin  an,  'I  see  it  by  looking  at  him,'  'I  can  tell  by 
his  looks.' 

76.  Translate:  'True  affection  immediately  transforms  the 
youth  into  a  man.'  This  is  one  of  the  most  important  lines  in 
the  poem.  It  has  often  been  labeled  by  critics  the  theme  of 
the  whole  story. 

77-  httotqlidi,  'fickle.'  —  toerfagt  ^t^x,  'if  you  deny.' 
78.  ©e^Ctt,  'will  go,'  'will  pass.' 

80.  ^ent,  dat.  of  possession  depending  either  on  ?tppc,  'from 
whose  lips,'  or  on  9Bort,  'whose  reply.' 

82.  ,@ile  mtt  aSctIc/  'make  haste  slowly,  lit.  'hasten  with  delay.' 
—  ^otfer  3luguftu§,  Roman  Emperor  from  31  b.c.  to  14  a.d.  — 
^Cctttfc,  'motto'  (not  'device'). 

83.  @crnc  f(f)t(f'  id)  mic^  an,  'I  shall  gladly  set  about,'  'I  should 
be  glad  to  undertake.'  —  ben  Itcben  IRad^barn,  Hermann's  father 
and  mother. 

84.  gcrtngen,  'modest.'  —  5U,  'for.' 

86.  fjinauig  =  l)inau60ef)en.  —  Vriifen,  'make  inquiries  about,' 
'investigate,'  'test'  (not  'prove'). 
89.  geftiigeWen  SSorten,  'winged  words,'  a  Homeric  phrase. 
91.  firfi  au(f|  .  .  .  befinbc,  'should  also  be.' 

93.  fie  ift  nid^t  ^ergclaufen,  'she  has  not  come  along  as  a  vagrant.' 
94-  $Jetnc  =  fie  ift  feinc.  —  auf,  'in  search  of.' 

97.  scrftort  =  jerftort  f)at-  —  mand)e§  feftc  ©eboube,  'many  a  firm 
structure,'  i.e.,  many  a  fixed  institution. 

98.  ©runbe,  'foundation.'  —  gc^obcn  =  gel^oben  fiat.  —  bie  Slrme  = 
bag  arme  9}?dbc^en. 

99.  @Icnb,  'in  exile,'  'in  foreign  lands.'    Cf.  n.  to  I,  8. 

100.  tierntuntmt,  'in  disguise.'  —  tocrbannet,  'under  a  ban.' 
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101.  Don  t^rctt  ©(^hJCftcrn  btc  ficftc,  'the  best  of  her  sex.'  Note 
the  exaggerated  statement;  Hermann  as  yet  knows  nothing  about 
the  girl,  yet  he  is  convinced  that  she  is  of  sterling  character. 

102.  getrtcbcn  ==  eetrieben  morben. 

103.  tft  o^nc  ^tlfc  no(^  f)ttfrct(^,  'is  helpful  even  though  without 
the  means  of  help.' 

105.  l^crtiorge^n,  'result.' 

106.  5U»crtaffigcn,  'reliable,'  'trustworthy.'  Hermann  is  again 
looking  into  the  future;  he  means,  of  course,  the  wife  whose  reli- 
ance, as  he  feels  sure,  will  be  shown  in  later  days. 

107.  crfrcucn  bcig  Kriegg,  'rejoice  in  the  war.'  —  freutct ficfrcut 
Iiabt. 

108.  bcbeutcnb, 'impressively,'  'with  significant  expression.'  The 
exact  meaning  of  the  word  is  not  clear  in  this  Une.  Cf.  n.  to 
IV,  III. 

109.  i»ir  btc  Sungc,  'your  tongue.'  —  btr  tm  SRunbc,  m  your 
mouth';  dat.  of  possession. 

no.  bitrftifl,  'rarely.' 

III.  mn^xd)  boc^.  Cf.  n.  to  I,  I.  —  icbcm  fSattt,  'in  the  case  of 
every  father.' 

113.  ^attd  nimmt,  'takes  sides,'  'takes  a  hand.' 

114.  Translate:  'When  criticism  is  directed  against  the  father 
or  the  husband,'  'when  the  father  or  husband  catches  it.' 

115.  (Suc^  sufamtnen,  Hermann,  the  mother,  the  clergyman,  the 
apothecary  —  all  combined  against  the  father.  —  WV  tS, 
'what  good  would  it  do? '    The  past  subj.  of  t)elfen  is  either  {)iilfe  or 

f)illfe.  .... 

117.  in  @ottc§  Xiamen,  simply  an  expression  denoting  irritation 
or  impatience.    Translate:  'for  Heaven's  sake.' 

118.  Wit,  possibly  a  dat.  of  possession  ('into  my  house'),  more 
probably  an  ethical  dat.  ('for  all  I  care').  —  too,  'if.' 

120.  tft,  'will  be.' 

121.  fic,  omit  in  translating.  The  idea  is:  '  Just  as  a  man  wishes 
her  to  be.'  —  bcm,  dat.  of  possession  depending  on  S3ruft;  'in  whose 
heart.'    The  expression  is  of  Homeric  origin. 

123.  banfct,  'will  thank.' 

124.  SBtcbcrgcgcticn  =  wtebergegeben  ftabe.  —  fie,  acc.  case  refer- 
ring to  93ater  imb  g^utter;  the  subj.  is  oerftatibtgc  tinber. 
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125.  saubrc  .  .  .  ftfiim;  translate  as  futures,  so  also  the  verbs 
(of  the  first  person)  in  the  next  four  lines. 

128.  9itrf)tc  =  icf)  ri(f;te-=i(^  toerbe  [mii^]  rit^tm.    Cf.  n.  to  1.  125. 

129.  ciU  his,  'until.' 

132.  Note  in  this  and  the  following  lines  the  details  of  descrip- 
tion, the  whole  passage  reminding  one  of  the  method  of  Homer. 

133.  Note  the  alliteration  (words  beginning  with  r). 
135-  iianU,  'polished,'  'shiny.' 

137.  fircttercn,  'broad';  comparative  absolute. 

138.  Sintd)t.    Cf.  n.  to  IV,  7. 

139-  «fV9efc^o6c«  =  t)orgefc^oben  {)atte.  —  on  bcr  2)ctc^fcl,  'by 
the  pole.' 

140.  STbgcmcffcn,  'with  proper  adjustment,'  i.e.,  after  they  had 
measured  off  the  traces.  —  brnuf,  'then.' 

141-  btc  rafdje  traft  bcr  U\(t)t  lmkt)enhen  gjfcrbc.  Note  here 
as  frequently  throughout  the  poem,  the  use  of  abstract  nouns  to 
express  concrete  ideas.  In  prose  the  phrase  would  probably  read: 
bie  rafc^en,  frafticen,  leic^t  f)tnsie^enben  ^ferbc,  or,  bie  <Pferbe,  rafi§  unb 
fraftig,  bie  Ieicf}t  fitnjogen. 

142.  fafe  cr  =  feljte  er  fl4  'took  his  seat.'  —  toUt',  'drove,'  or  else 
read:  [ber  SBagen]  roIU'.    Cf.  1.  144. 

144-  ^flafter,  the  paved  streets  of  the  town. 

148.  Xmm  bc^  3)orfeg,  the  towers  of  the  village  in  which  the 
exiles  intended  to  spend  the  night  (cf.  II,  38)  and  in  which  Hermann 
therefore  hoped  to  find  the  maiden.  The  Jiime  in  1.  145  belong, 
of  course,  to  Hermann's  native  town. 

152.  gclwursclt  =  gelDur^-elt  Ijatte,  'had  been  rooted.' 

153-  etn  todtcv,  griinenber  Singer,  'a  broad,  green  common,'  'a 
broad  village-green.' 

154-  ©or,  'outside  of.' 

155-  f^lflrf)  gcgroficn,  'in  a  shallow  basin'  (lit.  'dug  out  flat'). 

—  bcfftnb  fic^,  '  there  was.'    Compare  with  this  the  description  of 
the  well  in  Goethe's  2Sertf)er. 

156.  Sticg  man  btc  ©twfcn  t^mah,  'if  one  descended  the  steps.' 

—  SCtgtcn  fid),  'there  appeared.' 

158.  tntt  niebrtgcr  mauet  gcfaftt,  'enclosed  by  a  low  wall.'  — 
3U  fc^b^jfcn  fieguemUc^,  '[making  it]  convenient  to  draw  [waterl 
from.' 
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159.  oficr,  'then.' 

160.  5U  fjttttcn  =  anjuljalten. 

163.  mtr  crjaljlt  ^i)t  ntc^t^  5Rcuc§  unb  <BtUnt§,  'you  won't  be  tell- 
ing me  anything  new  or  strange'  (when  you  tell  me  that  she  is 
worthy  of  my  hand). 

164.  Translate:  'If  I  had  to  act  alone,  I  should  go  quickly  toward 
the  village.' 

165.  cntf^iebe  bic  @utc,  'the  good  girl  would  decide.' 

166.  tior,  'from,'  'in  comparison  with.' 

167.  an  S3tlbung,  'in  stature,'  'in  figure.' 

168.  S^i^cn,  'distinguishing  marks.' 

169.  2a^,  'stomacher.'  —  cr^cbt,  'sets  off.' 

170.  ©(^bn  gefdjitiirt,  modifies  Sa^  (1.  169).  —  unb  Hcgt .  .  . 
tnapp  an,  'and  the  black  bodice  fits  her  closely.' 

171.  ©aunt,  'hem,'  'edge.'  —  ^cmbcig,  'waist.'  —  jur  Slraufc, 
'into  a  ruffle.'  —  gcfattct,  'gathered.' 

172.  Translate:  'Which  surrounds  her  chin,  the  round  one, 
with  neat  grace.' 

173.  Translate:  'Cheerful  and  happy  appears  the  delicate  oval 
of  her  face.' 

174.  <Btavt,  either  an  adj.  referring  to  3opff  ('the  heavy  braids') 
or  an  adv.  'tightly.' 

175.  Translate:  'With  many  folds  and  blue  in  color  the  skirt 
begins  below  the  stomacher.' 

176.  Translate:  'And  as  she  walks  [the  skirt]  flaps  around  the 
well-shaped  ankles.' 

179.  tna^  ftc  oHel,  'afl  that  they.' 

182.  ben  SScg  I)cr,  'on  the  way  here';  acc.  of  space  traversed. 
185.  on,  'upon,'  'after.'  —  btc  brcttc  ©tra^c  bal^in,  'along  the 
broad  street';  also  acc.  of  space  traversed. 

188.  ^Itttfd^crnb,  'by  splashing';  ftc^  goes  with  ergo^ten. 

190.  bic  gcfcnbctcn  <Bp'di]Ct,  'the  dispatched  investigators.' 

191.  ctttJa,  'perchance.'  —  SBUb,  'form.'  —  erbUcften,  'might  catch 
sight  of;  past  subj. 

192.  Translate:  'But  none  among  all  those  that  appeared  was 
the  maiden.' 

193.  ©tfirfer,  'more  numerous,'  'more  dense.' 

196.  ©i^cltcnbcn,  'quarreling  ones.'  —  tictflang,  'died  out.' 
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197.  gc6ot,  'commanded,'  'demanded.'  (The  infinitive  is  ge^ 
bteten.)  —  botcrlitf)  crnft,  'with  fatherly  seriousness.' 

198.  gebonbigt,  'subdued.' 

199.  m§  untetcinanbcr  ju  bulbcn,  'be  patient  with  one  another.' 

200.  ofimiftt,  'weighs,'  'considers  carefully.' 

202.  fonft,  as  in  times  of  peace  and  quiet.  —  i^obcm,  'wrangle.' 

203.  ©linnet  einanbcr,  'do  not  grudge  one  another.' 
207.  bcrnommen  =  bernontmen  ^atte,  'had  heard.' 

210.  boI)tnle6t,  'Hves  along,'  without  providing  for  possible  future 
emergencies. 

212.  Sft^rcn  unb  SRonbcn,  'yearly  and  monthly,'  i.e.,  in  the 
proper  seasons. 

^  213.  Don  felfift,  'of  its  own  accord.'  — tft  ft^,  'seems  to  himself,' 
'is,  in  his  own  opinion.' 

214.  ficftcl^cn  fic  ncbenctnonber,  'live  side  by  side.' 

215.  hJtC  Cin  anbrer,  'Hke  any  one  else.'  —  ge^altcn,  'regarded.' 

216.  m0  aUtS,  'everything  that.' —  ijon  felficr,  bctt  @ang,  'its 
course  by  itself  ';  acc.  of  space  traversed. 

217.  jcrruttet  bic  9^ot,  'if  trouble  breaks  up.'  9Zot  is  subject  also 
of  retfet,  h3ilf)tet,  treibt,  fd^Ieppt. 

218.  h)iif)Iet  .  .  .  unt,  'uproots.' 

219.  bom  JRoumc,  'from  the  site,'  'from  the  place.' 

220.  in  bie  Sne,  'into  wanderings.' 

223.  fSatet.  In  EngHsh  we  should  probably  say  'my  friend,' 
'kind  sir.'    See,  however,  1.  233 

224.  ber  ^t)t,  'you  who.' 

226.  gclcttet  =  geleitet  l^aben. 

227.  2)cnr  i(t)  bod).    Cf.  n.  to  I,  I. 

230.  Translate:  'Which  history  records,  sacred  [history]  as  well 
as  profane.' 

232.  fo  brongcn  ft(^  ottc  ©cfd^itr^tcn,  'thus  all  events  are  crowded 
together.' 

233.  2)cnf'  t^,  'When  I  think.' 

235.  hJtr  anbcrctt,  'we,  on  the  other  hand.' 

236.  tm  fcurtgcn  Sufd^c.    Cf.  Exodus,  III,  2. 

237.  in  SBoIfen  unb  ^tntv.  The  judge  apparently  regards  the 
burning  of  the  homes  of  his  people  as  a  visitation  of  heaven.  Cf. 
Exodus,  XIII,  21. 
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240.  in§  £)t)V  ii)m,  'into  his  ear';  dat.  of  possession. 

241.  <Bptedit  .  .  .mt  fort,  'go  right  on  talking.'  —  ouf,  'around  to.' 

242.  iiJ^  ge^c  iitxum,  '  I'll  go  around.' 

243.  bOflCgen, 'in  reply.' 

VI.  mio 

Slio,  'proclaimer,'  'the  one  that  extols,'  the  muse  of  history. 

'i£>aS  Scttaltcr,  'the  epoch,'  'the  period,'  'the  age,'  namely  of  the 
French  Revolution,  which  forms  the  historical  background  for  the 
canto.   The  canto  is  therefore  dedicated  to  the  muse  of  history. 

2.  gcHttctt  =  gelitten  fiatte.  —  mic  long',  'how  long  ago.'  —  t)er= 
trtcbcn  =  tiertrteben  hjorben  irar. 

3.  ftnb,  'have  been.' 

4.  bOi§  SBittrc,  'the  dregs,'  'the  bitter  draught.' —  famtltti^cn, 
'accumulated,'  'all';  the  French  Revolution  had  been  going  on 
for  seven  years,  since  1789. 

5.  ©(Jirccfli^cr.  The  word  has  been  explained  in  three  ways, 
(i)  as  a  comparative  adj.  referring  to  bag  S3ittre,  (2)  as  an  adv., 
(3)  as  an  adj.  in  gen.  pi.  in  apposition  to  3af)re.  The  last  of  these 
three  interpretations  seems  best.  —  Jpoffnung.  Their  hope  is  ex- 
plained in  the  lines  that  follow. 

6.  H§  J&crj  xi)m,  'one's  heart,'  —  erl^oficn  ==  ertioben  l^attc. 

7.  :3^)m  btc  freicrc  Sruft,  'one's  free  breast';  comparative  abso- 
lute. —  gefd^Iagcn  =  gefd^Iagen  \)atk. 

8.  ^croitl^ob,  'arose,'  'ascended.' 

9.  Slcd^tc  bcr  ajlcnfrficn;  the  aim  of  the  Revolution  was  well 
summed  up  in  the  motto:  "Liberty,  Equality,  Fraternity."  —  fei, 
'was  said  to  be.' 

II.  ft(^  fcibft,  'for  himself,'  'according  to  his  own  conviction,' 
i.e.,  untrammeled  by  arbitrary  conventions;  dat.  of  interest. 

13.  ^Oi§,  '[the  bond]  which';  acc.  case.  The  line  seems  slightly 
unclear.     The  argument  is  probably:    The  bond   (for  instance. 
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special  privilege,  feudal  customs,  oppression  of  all  sorts)  was  in 
the  hands  of  those  who  were  indolent  and  selfish.  —  t^xdt.  Cf.  n. 
to  I,  37. 

15.  ^au^jftobt  bcr  SScIt,  Paris,  which  for  many  centuries  had  been 
considered  the  centre  of  European  culture  and  progress. 

17-18.  Translate:  'Were  not  the  names  of  those  men,  of  the 
first  proclaimers  of  the  message,  equal  to  the  highest  [names]  that 
are  set  among  the  stars  ?  '  The  famous  men  at  the  beginning  of  the 
Revolution  in  1789  were  Mirabeau,  Lafayette,  Sieyes,  La  Roche- 
foucauld; later,  these  were  displaced  by  more  radical  leaders  like 
Robespierre,  Danton,  Marat,  and  finally  there  appeared  a  young 
soldier  who  gradually  became  the  dominating  figure  in  France  and 
in  Europe  —  Napoleon  Bonaparte. 

19.  icglt^cm  9}ienfd|cn,  'every  one's,'  'in  every  one.' 

21.  bcr  ^ricg,  'war'  with  foreign  countries  (beginning  1792)  as 
distinguished  from  the  original  Revolution  which  was  confined  to 
France  itself.  —  ^^ranfen.   Cf.  n.  to  I,  194. 

22.  aaetn,  'but'  (with  normal  order;  'alone'  with  inverted  order). 

23.  bic,  'this  friendship';  acc.  case.  —  t^licn,  goes  with  alien  in 
the  next  line;  'the  soul  of  all  of  them.' 

24.  Soumc  bcr  ^-rci^cit,  'liberty  poles.'  For  the  use  of  Sgamn  in 
sense  of  'beam,'  'pole'  instead  of  'tree '  see  II,  22.  The  French  set 
up  these  symbols  of  freedom  (sometimes  poles,  sometimes  leafless 
trees,  sometimes  regular  trees)  wherever  their  armies  marched. 

25.  btt^  Seine,  'his  rights.'  — btc  eigne  JRegterung,  'self-govern- 
ment.' 

27.  bic  neue  ©tanbarte.  The  old  royal  emblem  was  discarded, 
and  the  new  tricolor  (three  vertical  stripes  of  equal  width,  colors 
red,  white,  and  blue,  the  red  being  next  to  the  pole)  was  adopted. 
White  had  been  the  color  representing  France;  red  and  blue  had 
been  the  colors  of  Paris. 

28.  ubertoiegenbcn,  'irresistible,'  'over-enthusiastic,'  'victorious.' 

29.  muntcrm.  Note  that  this  is  the  third  time  this  word  occurs 
within  six  lines  (cf.  11.  24,  27). 

31.  Prose  order:  ©elbft  bcr  J)rucf  beg  btefbebiirfenben  ('exacting') 
^?riege6  fc^ien  un8  leid^t. 

32.  umiditvebte  tjot  unfern  Stugen  bic  Sterne,  'made  the  future 
hover  before  our  eyes.' 
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34.  JBraut  .  .  .  Sriiut'gotn.  In  Germany  these  terms  are  ap- 
plied to  the  lovers  upon  their  engagement,  in  other  countries  upon 
their  marriage.    See  getBiinfc^ten  SSerbinbung  in  the  next  line. 

36.  ba^  ^bi^ftc,  'the  highest  ideal,'  i.e.,  liberty,  equality,  fra- 
ternity. 

38.  icbcm  bic  SwnflC/  'every  one's  tongue.' 

39.  ^Ol^cn  <Bxm§  unb  @cfuf)lc§,  'lofty  thoughts  and  emotions.' 

40.  SBortett  bcr  ^errfct)0ft,  'advantages  of  power,'  'rights  of 
supremacy.' 

41.  bcrbcrBtc^  @cfc^Ic(j^t,  'degenerate  race,'  referring  not  to  the 
French  people  as  a  whole,  but  to  the  factions  that  were  responsible 
for  the  Reign  of  Terror. 

42.  fid^,  'one  another.'  Each  new  leader  would  frequently  have 
his  rival  executed. 

44.  bic  Dbern,  'the  high  ofl&cials.'  —  tttt  srofeen,  'on  a  large 
scale.' 

45.  3U  bcm  tleinften  bic  ttetncti,  'the  minor  officials  right  down 
to  the  most  unimportant  individuals.' 

46.  e§  bUibt  toa§,  'lest  something  remain,'  i.e.,  every  one  tried 
to  destroy  what  he  could  and  was  continually  anxious  lest  some 
one  else  should  get  a  similar  chance  the  next  day. 

48.  ia§  OJcfd^rct,  'the  cries'  of  those  who  were  being  oppressed. 

49.  fiet  .  .  .  an,  although  sing,  in  form,  the  verb  has  a  double 
subject  (^Jummer  unb  2But).   The  object  is  ©emiit. 

50.  fann,  'planned.'  —  bie  SBcIeibigung  aUc,  'all  injuries.' 

51.  bo^cW-    Cf.  II.  4-5>  9-10. 

52.  hJcnbctc.    The  more  usual  form  is  JBonbte. 

54.  ba  fitljltcn  UJtr  crft,  'not  until  then  did  we  feel.' 

55-  grofe, 'big-hearted.'  —  jum  toctligftcn.    Cf.  n.  to  III,  23. 

56.  ber  fcittc,  'one  of  his  own  people.' 

57.  Translate:  'If  he  [the  vanquished]  is  helpful  to  him  [the 
conqueror]  and  serves  him  [the  conqueror]  with  his  [the  van- 
quished one's]  property.' 

58.  fcnnt,  'recognizes,'  'observes.' 

59.  ticrjcl^rct,  'wastes.'  —  of)nc  Oliidfi^t,  'ruthlessly,'  'recklessly.' 

60.  c§,  omit  in  translating;  make  iBcr^tneiftving  the  subject.— 
fc^rt  .  .  .  ^crtoor,  'brings  forth.' 

62.  rautit  'despoils.'  'pillages.' 
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63.  ^l)rinflt  mtt  ©ctoalt  auf  ha§  SSeib,  'is  directed  with  violence 
on  woman.'  —  madft  btc  £uft  jum  ©ittfc^ett,  'changes  desire  into 
horror.' 

65.  bc^  l^curcnbcn  SftWWei'^/  'screams  of  lament.' 

66.  Monncrn,  'countrymen.' 

68.  %Ue§,  'every  one';  it  is  modified  by  gelocft,  'encouraged,' 
'lured  on'  (by  the  signs  of  weakness  in  the  fugitive  enemies). 

70.  ber  ftiirmcnbcn  @Io(fe  =  ber  ©turmglodfe,  'of  the  alarm  bell.' 

71.  btc  fiinft'ge  ©efa^r,  'future  danger'  of  revenge  on  the  part 
of  the  enemy. 

72.  bc;§  ifetbiiau^  frieblic^c  JRitftung,  'the  peaceful  implements  of 
agriculture.' 

73.  in  SScl^rc,  'into  [weapons  of]  defense.'  —  troff,  the  past  of 
triefen;  the  verb  is  sing,  in  form,  though  it  has  two  subjects  (®abel 
unb  ©enfe).  — •  (SJoBcI  =  §eugabet. 

75.  bic  feigc,  tiidtfd^c  <B(t)tva(tie.  It  is  difiicult  to  determine 
whether  this  refers  to  the  victors  or  the  vanquished.  Translate : 
'the  weakness  of  cowardice  and  malice.' 

76.  tc^  i>cn  SOJenfd^cn  boc^.    Cf.  n.  to  I,  i. 

78.  ®)Jre^'  cr  bod|.  Cf.  n.  to  I,  i.  Translate  the  line:  'Let  him 
never  speak  of  liberty  until  he  can  govern  himself  (lit.  'as  if  he 
could  govern  himself '). 

80.  ba^  ttef  ba§  ®cfc^  in  bic  SSBtnfcI  suriidtricti,  either  'which  the 
law  [hitherto]  had  driven  far  back  into  corners'  or  'which  [now 
that  the  evil  was  released]  drove  the  law  back  into  corners.'  The 
first  of  these  two  interpretations  is  the  usual  one,  although  the 
second  is  plausible. 

82.  tjcrfcnnt,  'misjudge.' 

83.  ^atit  i^r  hod).    Cf.  n.  to  I,  i. 

84.  aSoHtct  '^i)t,  'if  you  would.'  —  btc  trourigcn  Stogc,  'over  the 

sad  days.' 

85.  SSitrbct  ^i)t.  This  is  the  conclusion  of  the  conditional  sen- 
tence introduced  by  the  preceding  line. 

86.  aJland^cg  XvtfiUd)e  =  [lute  oft  Q1)v  aud)]  mand^e6  Srefflic^c 
[erbltdtet]. 

87.  9Jcgt  btc  ©cfal^r  e§  nid^t  ouf,  'if  danger  does  not  stir  it  up.'  — 
brfingt  bic  Sflot  nid^t,  'if  necessity  does  not  urge.' 

86.  erfd^cinc  =  bafe  er  crfd&eine, 
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90.  crinncrt,  'remind.'  —  h)ic,  'as.' 

92.  iibcrfiUcbcn  jctftreut,  'as  a  scattered  remainder.' 

93.  has  SBcntflc  =  ba8  SBenigc  ift. 

94.  ber  SSerarmtc,  'the  impoverished  man.'  —  grofict;  poetical  for 
griibt. 

95.  fcl^r*, 'turn.'  —  bic, 'my.' 

96.  bic  aufbclt)al)rt  taS  ©cbiiditnt^  =  bie  baS  ®ebad^tm«  aufbeloal^rt 
{)at. 

98-99.  id)  fo^,  etc.  '  I  saw  the  love  of  friends,  of  parents,  and  of 
children  venturing  the  impossible.' 

101.  ba§  ttnb  =  tote  baS  tinb. 

102.  has  fd^hJOd^c  ©cfdilcd^t,  'the  weaker  sex'  (women). 

103.  gcgcnitiarttflcn  @CtftCi§,  'with  presence  of  mind.' 

104.  bet  f^iinen  Xat,  depending  on  erh)af)ncn,  which  governs  the  gen. 
106.  bcm  =  etnem.  —  ben  =  einigen.  —  surucfblieb  ==  juriicfgeblieben 

toax. 

108.  Uerloufnen  ©eftnbel^,  'of  vagabond  marauders.' 

109.  brongte  foglcic^  ^lit),  'immediately  forced  its  way.' 

no.  ©te.  Note  that  in  11.  108-109,  the  verbs  are  sing,  (referring 
to  Xrupp);  now  the  pi.  of  the  pronouns  is  used  (referring  to  the 
members  of  the  mob).  —  SBtIb,  'figure.' 

111.  ttOC^  ei^er  iltnbcr  JU  l^eiften,  'rather  to  be  called  children.' 

112.  fie,  'them.'    Cf.  n.  to  1.  no. 

114.  bem  etnctt,  modifies  either  ton  ber  ©ette,  'from  the  one  fellow's 
side,'  or  ©abet,  'one  fellow's  sword  ';  dat.  of  possession. 

115.  ti^r  .  .  .  SU  ^ii^cn,  'at  her  feet';  dat.  of  possession. 

117.  nod)  btere,  'four  more.'  The  usual  form  is  titer.  —  bie,  'they,' 
'these';  demonstrative  pronoun. 

118.  ^itfe,  gen.  case,  governed  by  barrte.  —  bettJaffnet,  modifies 
fie,  not  ^ilfe. 

119.  bernommen  =  DernotnTnen  botte. 

120.  .^offnung,  namely,  that  the  conversation  referred  to  the 
girl  in  whom  Hermann  had  taken  so  lively  an  interest. 

121.  geraten  ==  geraten  fei,  'had  gone.' 

122.  fi(f|  befinbe,  'was';  subjunctive  of  indirect  question. 

125.  ^ah^  id)  bod|.    Cf.  n.  to  I,  i. 

126.  fclber  mit  ^Jlugen,  'with  your  own  eyes.' 

127.  has  SSettcre,  'further  details.' 
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129.  aSon  ben  ©ctncn,  'by  his  people.'  —  bebiirfttg  bcS  9latC)S,  'in 
need  of  advice.' 

131.  jcner,  '  the  former '  (the  apothecary). 

132.  ^up))C,  'baby,'  'child'  (mentioned  in  II,  36). 
136.  c§  trcffcn  bic  ubrigcn  aUc,  'the  others  all  agree.' 

136-145.  Practically  an  exact  repetition  of  the  description  in  V, 
168-176^ — the  only  case  of  such  Homeric  repetition  in  the  whole 
poem.  The  notes  on  V,  168-176  apply  to  this  passage.  In  1.  143 
we  have  a  slight  variation  by  the  introduction  of  the  phrase  Sit^t 
fie  Qhid)f  'although  she  is  sitting.' 

149.  entjiirft.  The  form  of  the  word  is  indefinite  and  therefore 
all  the  more  effective;  it  can  be  taken  either  as  the  present  tense 
or  as  the  past  participle  (=  cnt^ild t  {)at) . 

150.  pit  ...  bic  llSrotic,  'stands  the  test.' 

151.  ©liirflt^,  tocm,  'happy  is  the  one  to  whom. 

152.  fie,  'it'  (the  proper  figure). — il)n,  referring  to  hjetn  in  the 
preceding  line. 

154.  Translate:  ' If  only  courteousness  is  joined  with  the  [good] 
figure.' 

156.  2!a§,  'who'  (referring  to  SKabd^en).  —  cr^eitert  =  erf)eitern 
ft>irb. 

157.  tieiftcl^t  —  beiftef)en  tvixb.  (So  also  the  verbs  in  the  next  two 
lines.) 

161.  XvuQtt  bo(j^.  Cf.  n.  to  I,  I.  —  mag  .  .  .  ni(f)t,  'I  don't 
care  to.' 

162.  cvpxobtt,  'true,'  'confirmed.' 

163.  ®d)effcl  ©alj,  'bushel  of  salt.'  In  other  words,  one  should 
know  an  acquaintance  a  long  time,  for  small  quantities  of  salt 
(taken  at  meals  for  instance)  would  amount  to  a  bushel  only  after 
many  years.  —  ktcrsel^ret  =  tierjeljrt  f)aft. 

164.  bic  3cit  nur>  'time  alone.' 

165.  SBic  bu  e^  l^afieft  tnit  il^m,  'on  what  terms  you  are  with  him.' 
—  &cftel)C,  'is  constituted,'  'is  established.' 

166.  bei,  'among.'  —  nti^  utntun,  'go  about.' 

167.  crja^len  =  erja^Ien  tcerben  or  erjSfilen  follen  (in  which  case 
evi&t)kn  is  to  be  taken  as  a  subjunctive). 

169.  f^rcitt  UJir  t>od).    Cf-  n.  to  I,  i.    (grein  =  freien.) 
171.  bic  ©trafjc;  acc.  of  space  traversed. 
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173.  junacfift  l^ier,  'right  next  to  here.' 

174.  kinbettt,  'for  the  children.' 

176.  bcr  aSodcrcn  ctnc  =  etne  ber  luaderen  [9Kitbd^en]  =  ein  tDadereS 
9JiabcI)en. 

178.  Prose  order:  Site  ber  DUd^ter  nun  fogleid)  f)erptrat,  [urn]  in  ben 
©arten  ju  blidfen. 

179.  n)cnn  =  al«.    Cf.  IX,  114. 

180.  tterric^tct  =  berridjtet  \)at. 

181.  bic  Sl)rcn,  'her  friends.'  All  editions  capitalize  the  pronoun, 
although  bie  tf)ren  would  be  more  in  accordance  with  present  usage. 
Cf.  VII,  83. 

182.  fcl^t  C§  i^r  an,  'see  it  by  looking  at  her,'  'tell  by  her  form.' 
—  ruftig  gcftorcn,  'vigorous  by  birth,'  'strong  by  nature.' 

184-185.  ba  i^n,  etc.  Prose  order :  aU  ber  ^aitimer  iiber  bie  ^^ot  bc« 
©tabt^enS  unb  bic  ©efaljren  feiner  SSeft^ung  ('to  his  prpperty')  U)n 
baf)inrife. 

187.  93rauttgam^,  'fiance,'    Cf.  n.  to  1.  34. 

189.  ben  fdfircdtlid^cn  Xob,  death  in  prison,  on  the  guillotine,  or  in 
one  of  the  many  upheavals  during  the  Reign  of  Terror. 

192.  jog/  'took  out.' 

193.  tjcrfpcnbet  ^  tierfpenbet  toorben. 

194.  Jpoufen,  'groups,'  'crowds.' 

195.  ©C^uljcn,  '  magistrate.'  The  head  of  a  village  in  certain  parts 
of  Germany  is  a  @cf)ultf)eife  or  ©diuljc  who  has  minor  judicial  powers, 
hence  the  words  SJtcfiter  and  ©c^ulje  are  both  used  in  the  poem.  — 
^Pfennig,  'trifle.' 

196.  untcr,  'among.'  —  Oiott  bcrmc()rc,  'may  God  increase.' 

199.  h)tt  fc^ren  juriicf,  'that  we  shall  return.' 

200.  tl)m  modifies  ^anb,  'into  his  hand';  dat.  of  possession. 

201.  9Jtcntanb  fduntc,  'let  no  one  hesitate.' 

202.  2Betgrc  fid),  'let  [no  one]  refuse.'  —  gcbotcn  =  geboten  'i)at. 

Cf.  n.  to  V,  19  7- 

204.  «ml)cr5tcf)t;  translate  as  future. 

205.  cntbel)rt;  translate  as  future;  governs  the  gen. 

206.  @i  botf)!  'Well,  well.'  —  gcfcfiiifttg,  'with  an  air  of  im- 
portance.' 

207.  SSiirc  mir  je^t  nur,  begins  a  conditional  clause;  translate 
'if  I  only  now  had.' 
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208.  benn  Dieic  getoif?  ber  (Surcn  bebittfen'^,  'for  many  of  your 
people,  I  am  sure,  need  it.' 

209.  SStlten,  'good  intention.' 

210.  luofcrnc,  'although.' 

212.  5ln,  'by.'  —  ^obat  U)m,  'his  tobacco';  dat.  of  possession. 

213.  fonbcn  fid),  'there  were.'  —  ctttigc  ^ISfctfen,  'several  pipefuls' 
(it  is  hardly  to  be  assumed  that  the  apothecary  carried  several 
pipes  with  him). 

214.  (Bd)uUf)ex^.    Cf.  n.  to  1.  195. 
216.  ^naftcr,  'canister  tobacco.' 

218.  (Sticn  toir,  'let  us  hasten';  cf.  n.  to  I,  i. 

219.  ^cintid^i,  'anxiously.'  —  ct  t)ore,  'may  he  hear.' 

220.  gclel^net,  'leaning.' 

222.  tm  3ttW"',  'in  check.'  —  ftanb  in  OJebonfen,  'was  lost  in 
thought.'  . 

224.  fommcttb,  'as  they  came  up.' 

227.  natjm  bem  @cfai)rtcn  ba^  SSort  totq,  i.e.,  the  clergyman  did 
not  give  the  apothecary  the  chance  to  speak  first. 

228.  ^cil  bir,  'hail  to  you,'  'greetings,'  'God  bless  you.'  Note 
that  the  clergyman  now  addresses  Hermann  familiarly. 

229.  ber  Sugcnb,  'of  your  youth.' 

230.  Reiner,  gen.  governed  by  iBert. 

231.  fal^rcnb,  'by  driving.'  —  ©rfc,  'edge.'  —  encid)tn  (also  rterben 
and  fiil)ren  in  the  next  line)  can  be  taken  as  subjunctive;  'may 
reach,'  etc. 

233.  ftanb,  'stood  still.' 

238.  ItJa^  nur,  'whatever.' 

239.  hJCnn  ItJtr  nur  fommcn,  'if  we  merely  come'  (and  put  the 
question  to  her).  In  other  words,  the  mere  asking  is  not  sufhcient 
to  convince  the  girl  of  their  good  intentions. 

242.  fo,  'that  being  the  case.' 

244.  urn  nic,  'without  ever.' 

245.  xi)t  .!per3  Ucrft^Ioffcn  ber  Stcbc,  'sealed  her  heart  against 
love.' 

246.  bi§  I)inttn,  'to  that  place'  (to  the  edge  of  the  village,  1.  231). 

247.  ©ac^tc,  'slowly.' 

249.  @inflefrf)Iagcn,  'clasped  [his].'  —  unb  fcfn)n  =  unb  i)at  fd^on. 

250.  ba,  'in  that  case.' 
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253.  Translate:  'Truly!  In  former  times  we  should  not  have 
been  embarrassed  thus.' 

254.  nodfl  fcincr  SSeifc,  'in  its  own  way,'  'in  the  proper  manner.' 
255-  fatten  btc  @ttern,  'when  the  parents  had.'  —  crfcl^cn,  'se- 
lected' (do  not  confuse  with  fe|)en). 

256.  tiotn  ^aufc,  'of  the  family.'  —  UttttmUd),  'in  confidence.' 
259.  <BonntaQ§  etloa  nacfl  SEifc^C,  'on  a  Sunday,  for  instance,  after 
dinner.' 

262.  hjarb  and}  bcr  ^od^tcr  crhjiitjnct,  'mention  was  made  of  the 
daughter'  (Xoc^ter  is  gen.  depending  on  ertt)Qf)net) . 

263.  i>c§  SKann^  unb  hc§  ^aufc^,  also  gen.  governed  by  erlt)Sf)net. 

265.  SBiHen,  'attitude,'  'inclination.' 

266.  Sel^ntc  ben  Stntrag  man  ab,  'if  one  declined  the  proposition.' 
• — ^or6,  'mitten,'  'refusal,'  'turndown'  (lit.  'basket'). 

267.  %bcT  gclang  t§,  'but  if  it  succeeded.' 

270.  bic,  'a,'  'his.' 

271.  mit,  'along  with.' 

272.  gcfommen,  'gone.' 

273.  S^cl^jnc  benn  jeglicficr,  'let  each  one  take.' 

274.  ftcf)C,  'let  him  stand.' 

275.  it)m,  'as  to  that.'  The  whole  quotation  may  be  translated 
briefly  'Be  that  as  it  may.'  —  auf,  'to.' 

276.  gcliiirt  =  gel^ort  liatte.  —  entfd^toffett  =  cntfc^toffen  f)atte. 

277.  See,  however,  Hermann's  statement  in  V,  129,  that  he  would 
not  see  the  girl  again  until  she  was  his. 

278.  5M,  'for.' 

279.  SOJenfd),  'man,'  'person.'  —  n«r  JC,  'ever.' 
281.  ©oil  idf,  'if  I  am  to.' 

283.  ^^riidf  ic^  fic  nic,  'even  though  I  never  press  her.' 

285.  2SiII  =  ic^  toill.  —  nod)  =  nod)  eimnaL  —  ha§  ^a,  'her  con- 
sent.' 

286.  9icin,  'her  refusal.' 

289.  geirrt  =  geirrt  f)at.  —  bo^  ci§  hjcrt  iff,  'that  she  is  worthy.' 

290.  ®Ctt  g'ufthjcg,  also  UTtfern  SBeinberg  in  the  next  line,  are  acc. 
of  the  space  traversed. 

291.  on  bcm  Sirnbaum  Ifttn,  'along  past  the  pear-tree.' 

292.  @cl)'  nal)er,  'is  a  shorter  way'  (lit.  'I  shall  go  home  [by 
this  method]  on  a  shorter  way'). 
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293.  il^n,  'along  it,'  referring  to  ^uBlDCQ  (cf.  n.  to  1.  290).— 
fiiljrtc,  'might  lead';  past  subjunctive. 

294.  ^cne  5JSfabe,  'along  those  paths';  acc.  of  space  traversed. 
298.  Sifter  bu  saubcrtcft  no^.    Note  the  change  from  the  third  to 

the  second  person  —  a  favorite  Homeric  device  (also  found  in 
Middle  High  German  poetry)  and  one,  moreover,  which  gives  inti- 
macy, variety,  and  liveliness  to  the  narrative.    Cf.  VII,  173. 

301.  bcr  locltli^cn  Suflct  fi<^  onmajjt,  'usurps  worldly  reins,'  a 
gentle  reminder  that  ecclesiastical  and  temporal  matters  are  to  be 
kept  separate. 

302.  ^od^  bu.    Cf.  n.  to  1.  298,  also  VII,  173. 

303.  ©iljct  nur  ein,  'just  get  in.'  —  gctroft  bertraut,  'entrust  with 
confidence.' 

304.  btc  ^onb,  'my  hand.' 

306.  toit,  either  the  conversational  plural  used  in  place  of  the 
singular,  or  else  a  real  plural  referring  to  the  pastor  and  his  pupil, 
the  baron,  or  to  the  pastor  and  other  students  at  Strassburg  who 
were  'accustomed  to  drive  a  carriage.' 

307.  Bcglcttctc,  as  tutor;  men  trained  for  the  ministry  in  Germany 
frequently  act  as  tutors  for  a  few  years  before  assuming  a  regular 
pulpit. 

309.  ©toubtgc  SBcgc  ^tnou§,  'out  over  dusty  roads';  acc.  of  space 
traversed. 

310.  Mitten  burdi,  'right  through.'  —  ben  XaQ  Ubt,  'spend  the 
day.' 

316.  tl^nc  ©ebonfen,  'lost  in  thought,'  'absent-minded.' 

VII.  (Srato 

©rato,  'the  lovely  one,'  'the  love- winning  one,'  the  muse  of  amatory 
or  erotic  poetry. 

2)orot^ca.  Just  as  one  canto  (II,  S^erpfid^ore)  was  dedicated  to 
Hermann,  so  here  we  have  a  canto  dedicated  to  Dorothea.  The 
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canto  describes  the  delightful  scene  and  conversation  between 
Hermann  and  Dorothea,  and  is -therefore  dedicated  to  the  muse  of 
love-poetry. 

1-5.  '  Just  as  the  wanderer  (ber  iDanbernbe  SWann),  who  before  the 
setting  of  the  sun  has  fixed  (fa fete)  his  eye  once  more  upon  it  as  it 
quickly  disappears  (bie  fd^netlbercfiftBinbenbe),  then  in  the  dark  bushes 
and  on  the  side  of  the  rock  sees  its  image  hovering;  wherever  he 
turns  his  glances,  it  hastens  before  him  and  gleams  and  sways  in 
glorious  colors.' 

This  is  the  only  extended  simile  in  the  poem,  and  for  that  reason 
is  particularly  effective. 

6-7.  toor  Hermann  .  .  .  toorbet,  'past  Hermann.' 

8.  ftauticnbcn,  'wonder-arousing,'  'which  caused  astonishment.' 

9.  ftauntc,  'stared'  (in  astonishment). 

12.  grij^crcn,  'large';  comparative  absolute.  So  also  fleinern, 
'small.' 

13.  in  icglt(i^er  ^anb,  'one  in  each  hand.' 

14.  U)X  3lnblirf,  'the  sight  of  her.' 

15.  ju  feincr  SScrhJunbcrtcn,  'to  his  astonished  (girl)  friend.' 

17.  ^tlfretd^  onbern     fcin,  'in  being  helpful  to  others.' 

18.  njorum  f  ommft  bu  allcin,  '  why  are  you  the  only  one  that  comes.' 

19.  ^Jia,  'when.' 

21.  gercttct  =  gerettct  f)aft. 

24.  ben  @utcn,  'the  good  friend.' 

25.  bc^  &cbzx§,  objective  gen.  In  other  words,  the  privilege  of 
seeing  the  donor  gives  as  much  pleasure  as  do  the  gifts  themselves. 

26.  gcnoffen  =  genoffen  f)at. 

28.  bcrnetimct,  'may  hear,'  'may  learn.'  —  gcf omntctt  =  getontnten 
bin. 

35.  nacfiftc,  'immediate.' 

36.  ht§  J'OlgCttbcn,  either  'of  what  is  going  to  happen  next,'  or 
'of  the  one  who  comes  next.'    The  former  is  more  probable. 

38.  gclangt,  'gone,'  'gotten.'  (The  infinitive  is  gelangen;  do  not 
confuse  with  getingen,  'succeed.') — unb  ouf,  etc.  Prose  order:  unb 
beibe  feljten  fid)  auf  bag  SDIiiuerc^en  beS  OuellS  nieber. 

42.  unb  ntdten  =  unb  fie  nidften. 

45.  getcbnt,  'leaning.' 
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46.  tote  finb'  ic^  bi^  I)icr,  'how  is  it  that  I  find  you  here.'  Note 
that  Dorothea  here  .addresses  Hermann  familiarly;  before  this  she 
had  used  the  pronoun  Qi)X  instead  of  bu. 

47-  oefetin  =  gefcf^en  f)abc. 

49.  ti)t  .  .  .  tn^  9(ugc,  'into  her  eye';  dat.  of  possession. 

50.  faa  unb  gctroft,  'calm  and  satisfied.' 

51.  tiltefte  nidit,  'did  not  show.' 

52.  Sifter.  The  more  usual  word  (if  this  is  really  a  contrast  after 
a  negative)  would  be  fonbern.  —  gcfiot,  'commanded  [him].'  The 
infinitive  is  gebieten. 

54.  mein  iltnb,  'my  dear.' 

55.  tvaS  =  toarum. 

60.  Belcbt  im  gangen,  'is  the  soul  of,'  'enlivens  the  whole.' 

62.  SBalb  .  .  .  fialb,  'now  .  .  .  now.' 

63.  fie,  acc.  case.  —  ^'d)Ut  urn  ^^eljler,  'one  fault  for  another,'  i.e., 
get  one  incompetent  servant  after  another. 

64.  toiinfi^te,  'has  been  wanting.' 

65.  ^iitfe,  past  subjunctive  of  f)elfm.    The  usual  form  is  fjfilfe. 

66.  Translate :  '  In  place  of  the  daughter,  of  the  one  who  unfor- 
tunately died  early.' 

67.  in  frofier  ®eh)anbtJ)eit,  'cheerful  and  adroit.' 

68.  ber  ©licber,  'of  the  body'  (lit.  'of  the  Hmbs'). 
70.  bie  (^-rentbe  =  bog  frembe  9)?(ibc§en. 

72.  ftotternbe,  'hesitating.'  Hermann  is  in  doubt  whether  to 
declare  his  love  or  to  explain  that  he  wishes  her  to  become  a  servant. 
As  soon  as  Dorothea  perceives  his  hesitation,  she  addresses  him  by 
the  formal  pronoun  Q't)v. 

73.  hai  aScttre,  'the  rest  of  your  plan.' 

74.  ^ab'  e^  banJbor  empfunben,  '  I  have  felt  grateful  as  a  result 
of  it.' 

76.  2)tngen  mii^tet  Sljr,  'you  would  like  to  hire.' 

77-  berfe^Ctt,  'look  after,'  'manage.' —  h)or)rerI)aIten,  'in  good 
order,'  'well-kept.'  —  @u(f),  omit  in  translating;  ethical  dat. 

79.  3u  ber  §lrbett  gcfdjictt,  'skilful  in  the  work.'  (Do  not  confuse 
gcfc^idft  with  the  verb  'to  send.') 

83.  5U  ben  S^ren,  'to  her  people.'  We  should  expect  the  form 
ir)ren  (not  capitalized).  Cf.  VI,  181. —  ber  9iettung, 'at  the  recovery '; 
gen.  governed  by  freucn  fid). 
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84.  iBcrbcn  ft^  finbcn,  'will  be  found,'  or  (if  ftnbm  is  used  in  the 
sense  of  einfinbcn)  '  will  arrive,'  '  will  put  in  an  appearance.' 

85.  furjcn,  'few.' 

88.  noc^,  'more.' 

89.  2)enn  gcliift  finb  bic  SBanbc  bcr  2BeIt.  The  French  Revolution 
had  begun  seven  years  before;  anarchy,  terror,  misery,  had  fol- 
lowed in  its  wake. 

90.  Sn^,  'except.'  —  Bcborftcl^t^  'threatens.' 

91.  Jlann  id),  'if  I  can.'  —  btencnb,  'by  serving.' 
93.  fdihjaitfcnbcm  9lufc,  'doubtful  reputation.' 

95.  SStebcrgcbraci^t  =  toiebergeBrac^t  f)abc.  —  betr  ©utctt,  'of  the 
good  people'  (possibly  'of  the  good  woman,'  i.e.,  the  convalescent).  — 
crbeten  =  erkten  f)at)e. 

97.  hJiUtgcn,  'consenting,'  'agreeable.' 

98.  gcftc^en,  'acknowledge,'  'confess.'  (Do  not  confuse  with 
ftef)en  and  its  many  other  compounds.) 

100.  nur  bort  crft,  'not  until  then.' 

101.  Diing.    Cf.  VI,  187  and  IX,  251. 

107.  unb  fiifteiS  SSertangen  crgrtff  ftc,  'and  sweet  desire  possessed 
them';  a  good  Homeric  phrase. 

108.  bcim  ^enlel,  'by  the  handles.' 

109.  bcr  fitcbcn,  'his  beloved  friend.' 

111.  Translate:  'Let  it  be,'  said  she,  'the  balanced  weight  is  car- 
ried more  easily  thus.' 

112.  bcfie^It,  translate  as  future. 

114.  ^Jitencn  Icrttc  bctscttctt  ba^  SSetB,  'let  the  woman  learn  early 
(betjeiten)  how  to  serve.'  —  tijrcr;  we  should  expect  the  form  feiner 
(grammatical  gender). 

115.  gclongt  fie  cnbli(^  pm  ^crrfd^cn,  'does  she  finally  get  to  [the 
point  of]  ruling.'    Cf.  n.  to  1.  38. 

117.  ^l5ienct  bic  ©(fjhjcftcr.    Cf.  n.  to  I,  i. 

120.  aSol^t  t^r,  'well  it  is  for  her.'  —  fauer,  'difficult,'  'hard.' 

123.  Icbctt  tnog  nur  in  anbcrn,  'wishes  to  live  only  in  [doing  good 
for]  others.' 

124.  bcr  !£«gcnbctt,  gen.  governed  by  bebarf. 

125.  Saugltng,  'babe,'  'suckhng.'  —  bic  ^ranlcttbc,  'the  sick  mother.' 

126.  bon  bcr  <B<i)tt}ad)cn,  'from  the  weak  woman.'  — ju,  'in  addi- 
tion to.' 
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127.  ^ftxinsis;  number  is  used  indefinitely  in  the  sense  of 
'many.' 

128.  Unb  fie  folten  cii  nid)t  =  unb  fie  follen  e«  nic^t  ertragen. 

131.  btc,  acc.  case.  —  frol),  modifies  bie.  —  Xod)tctn,  'maidens,' 
rather  than  'daughters.'  The  girls  referred  to  (see  VI,  iii)  have 
hitherto  not  been  alluded  to  as  daughters  of  the  SBiic^nerin  (see, 
however,  1.  142);  in  fact  we  do  not  even  know  how  many  there 
were  (see  VI,  113,  where  the  marauders  rushed  auf  bte  jittembe  ©d^ar). 
Besides,  in  11.  134-135  we  are  told  of  two  more  children  of  the 
SBoc^nertn.  —  berlaffen  =  bertaffen  Ijatk. 

132.  Scncn  gcrettctcn  SKiibi^cn.    Cf.  VI,  104-118. 

134.  etn  Sltnb;  acc.  absolute.  —  guglci^,  'at  the  same  time,'  'at 
this  very  moment.'    (Do  not  confuse  with  fogletcf),  'immediately.') 

135.  rtiarcn,  'had  been.'  —  bcr  jammcrnben  Wluttcv,  'to  the  worry- 
ing mother.' 

138.  he§  unbefannten  ©efptclcn.  The  children  had  been  separated 
from  the  mother  before  or  soon  after  the  beginning  of  their  wander- 
ings. The  little  brother  had  been  born  since  they  last  saw  their 
mother. 

139.  ^orot^een.  Although  more  than  three-quarters  of  the  lines 
in  the  poem  have  been  read,  this  is  the  first  time  that  Dorothea's 
name  occurs.  Moreover,  it  occurs  only  three  times  in  the  whole 
poem — -in  this  line,  in  1.  194  of  this  canto,  and  in  IX,  300.  The 
first  time  the  name  is  mentioned  by  the  children  who  knew  her  so 
well,  the  second  time  by  her  women  friends,  and  only  once  (the 
third  time)  by  her  lover  Hermann.  Goethe's  procedure  is  a  stroke 
of  genius  —  highly  artistic  and  highly  effective. 

142.  2;ijdf)tcrtt.    Cf.  n.  to  1.  131. 

144.  gefunb  su  trinJen  ben  9Jicnfrf|cn,  'wholesome  for  people  to 
drink.' 

146.  @uc^  modifies  3)?unbc  (next  line),  'to  your  mouth';  dat.  of 
possession. 

147-  ®ucf|  modifies  Sippen,  'your  lips';    dat.  of  possession. 

149.  bcr  dtui)  unb  bcr  rctncn  ducKcn,  gen.  cases,  each  governed  by 
genie  ^et. 

150.  tnctn  (personal  pronoun,  gen.  case)  and  mctnc^  (possess- 
ive adj.,  gen.  case)  frcunblid|cn  !^tcnftci8  are  both  governed  by 
gebenfet. 
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151.  flcleiftct  =  geleiftet  fiabe. 

152.  crjetgt  =  erjeigt  f)abt.  —  crfcnn'  lit),  '  I  shall  recognize.' 
154-155.  unb  ttllc  tniiffen  toiv  cnMic^  un§  =  unb  toix  inUffen  un«  alle 

enbU($. 

157.  bc^  Sinb^,  ' for  the  child.'   Cf.  II,  40-41,  48-49;  VI,  132-134. 

158.  iuirfit,  not  'woos,'  but  'requests,'  'asks.' 

161.  Unb  il)V  hjorc  jur  2aft  =  unb  e6  iDiire  if)r  jur  ?aft.  Note  that 
if)r  is  f em.  though  referring  to  bag  SJJttbd^en.  —  tiebicnt,  '  while  others 
were  serving,'  'waited  upon.' 

163.  c§  =  eg  and)  =  au<i)  berftiittbig. 

164.  Ubd  nun  hJof)!,  'farewell,'  'good  luck  to  you.' 

165.  Note  that  the  fifth  foot  of  this  line  has  only  two  syllables, 
thus  making  the  Hne  spondaic.    Cf.  Introduction,  p.  xxx. 

166.  ^^riicfet  ^t)X  it)n,  'when  you  press  him.'    Cf.  n.  to  I,  i. 

168.  bie  'your  friend,'   'your  kinswoman.' ^ — ndl^ret  unb 

Iteibct,  translate  as  futures. 

170.  baf?  Sl)r  aSatcr  mir  hiart,  'that  you  were  a  father  to  me.' 

171.  5ur,  'at  the  side  of.' 

173.  bu  fagtcft.    Cf.  n.  to  VI,  298. 

174.  Translate:  '  You,  my  friend,  are  justly  to  be  counted  among 
the  good  managers.' 

1 75-  5«  fiifircn  ficba^t  finb,  'are  intent  upon  managing.' 
178.  Ctl)aU,  'maintains,'  'preserves,'  'keeps  up.' 
180.  fo  ouf  @tii(f  unb  Swf'iffr  '^t  random,  as  it  were,'  'on  a  chance, 
so  to  speak.' 

182.  S^r  1}cx\td)t*§,  'you  understand  the  matter.' 

183.  @ud^  and  ©urcn  (ktttxn  both  modify  bienen.  —  ba^,  modifies 
mWn  (1.  183). 

184.  ^altet  fic  Wo^)^,  'treat  her  kindly.'  —  firf|  annittimt,  'takes 
charge  of.' 

185.  ©tflhieftcr,  'a  sister';  used  indefinitely  without  reference  to 
the  sister  (about  whom  the  judge  has  not  been  told)  mentioned 
in  1.  66  of  this  canto.  —  noc^  @ute  @Itcrn  bic  Xoii)Ux  =  noc^  luerben 
(Sure  ©Item  etne  3:od)ter  bermiffen. 

186.  bcr  aSodfincrtn  nal)c  IBcmonbtc  =  bie  naf>en  SBerhjanbten  ber 
SBoc^merin. 

187.  bie  =  eine. 

189.  befonbcrn,  'their  own  peculiar.' 
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190.  tooifl  cine;  this  gives  a  Homeric  cast  to  the  sentence.  Cf. 
n.  to  VI,  298. 

191.  aSenn  au;§  bcm  ^tnn  cin  SBrauttflam  totrb,  'if  the  master 
should  become  a  lover.'  —  gclDorgcn,  'provided  for.' 

193.  e§  nctgt  ftd^  bcr  Xaq,  'the  day  is  coming  to  an  end.' 

194.  ®orot;^ccn,  the  second  time  that  the  name  is  mentioned. 
Cf.  n.  to  I.  139  of  this  canto. 

195.  3lo6)  tiiclc  (SJriiftc  bcfal)!  fie,  'many  greetings  she  requested 
[them  to  extend  to  the  absent  friends],'  'she  left  many  greetings.' 

196.  Sd^rein;  infinitive  used  as  noun.  The  usual  form  is  [cfireien, 
'cry.' 

197.  ^i)t  in  bie  ticiber,  'upon  her  clothes.' —  bic  shieite  SJJuttcr, 
i.e.,  Dorothea  who  had  been  helpful  to  them  all. 

198.  Jlber  cin'  unb  bic  onbcrc.    Cf.  n.  to  1.  190. 

200.  3ucfcrbrote§,  partitive  gen.  —  bcr  SBruber,  the  little  new-born 
babe. 

201.  (Btovctf,  'stork,'  who,  according  to  folklore,  brings  little 
babies  to  the  parents  and  candies  and  cakes  to  the  children. 

203-204.  Translate :  '  And  so  the  children  let  her  go,  and  Hermann 
barely  tore  her  from  their  embraces  and  from  the  handkerchiefs 
waving  in  the  distance.' 


VIII.  mdpmmt 

Hermann  unb  ^DorotJiea 

aWcI^omcnc,  'the  choral  singer,'  'she  that  sings,'  'songstress,'  the 
muse  of  tragedy. 

.Hermann  unb  2)orot^co.  The  canto  is  dedicated  to  the  hero  and 
heroine  who  are  now  on  the  way  back  to  the  parents'  house.  Doubts 
and  threatening  storm  clouds  remind  us  that  life  is  ever  full  of 
dangers.   Thus  the  canto  is  dedicated  to  the  muse  of  tragedy. 

3.  Slirfcn  =  Sli^en/ flashes.' 

4-  Scteucfitunfl,  direct  object  of  ftral)lenb;  'radiating  over  the 
field  the  ominous  illumination.' 


NOTES  —  CANTO  VIII 


201 


5.  WoQt  t)a§.    Cf.  n.  to  I,  I.  —  SSettcr,  'storm.' 

7.  StotncS,  'grain.' 

8.  Translate:  'which  almost  reached  up  to  their  high  figures  as 
they  were  walking  through.' 

10.  @utcr,  bcm  td^  junod^ft,  'good  friend  to  whom,  more  than  to 
any  one  else.' 

11.  '^atti  unb  t5o(f|,  'shelter  and  home.'  —  tttctin  —  »t)af)renb. — 
bx'aut,  poetic  for  brol^t. 

12-13.  Translate :  '  Tell  me  now  first  of  all  and  teach  me  to  know 
the  parents  whom  I  am  disposed  to  serve  in  the  future  with  all 
my  heart.' 

14.  fcnnt  jcmonb,  'if  one  knows.'  Cf.  n.  to  I,  i.  —  cr,  refers  to 
jentanb. 

15.  cr,  again  refers  to  iemanb.  —  jcttcm,  refers  to  ^errn. 

16.  cr,  refers  to  §erm. 

17.  Ititc  gchJtnn'  ti^,  'how  am  I  to  win  over.' 

19.  hjtc  qth^  btr  rciiit,  'how  I  agree  that  you  are  right,'  'how 
I  approve  of  your  statement.' 

20.  nad)f  'about.' 

22.  Translate:  'While  I  took  charge  of  the  establishment  as  if 
[]it  were^  my  own.'    Cf.  1.  26. 

23.  Prose  order:  i^xui)  unb  [pat  ben  Slcfer  unb  fo  [audf]  ben  SBeinberg 
beforgenb. 

24.  e§  5U  f(f|a^cn,  'how  to  appreciate  it.' 

25.  trcffUd^ftc,  'very  excellent';  superlative  absolute. 

26.  beittc  bcbiic^tcft,  'were  caring  for  your  own.'   Cf.  1.  22. 

27.  S(6cr  bcm  SSotcr  nid^t  fo,  'but  that's  not  the  case  with  my 
father.'  —  Itcbct  ben  ©d^ctn  and),  'likes  appearances,  too.' 

29.  Cttt^itCc,  'reveal.' 

32.  ttttr,  dat.  of  possession  depending  on  SSruft;  'from  my  breast.' 

33.  (Sintgc  3icr^C,  'some  polish,'  'some  style  of  manner.'  Cf. 
41. 

35.  ftf|Ied|tcrcn,  'poorer,'  'less  efficient.'  —  bcfricbigt  =  bcfricbigt 
trier  ben. 

36.  nu^en,  'take  advantage  of,'  'make  use  of.' 

37-38.  sufllct(^  btc  fd^ncHcrcn  Sdjrtttc  burd^  ben  bunfclnben  5Pfob 
t)erbop:pctnb,  'at  the  same  time  doubling  her  steps  through  the 
darkening  path  so  that  they  became  faster.' 
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39.  gufrtcbcn  5U  ftcllcn,  'satisfy.' 

40.  ber  SOIutter  Sinn  =  ber  ©inn  ber  SJJutter. 

41.  3«rbc,  'polish.'    Cf.  1.  33. 

42.  in  tl)i-en  friiljeren  geitctt,  'in  their  earlier  days,'  before  the 
excesses  of  the  Revolution  had  changed  social  customs. 

43.  ^ieltcn  auf  ^iiflid^fctt  bid,  'paid  much  attention  to  polite- 
ness.' 

44.  betl  ©Ctncn,  'to  his  own  people.' 

45-47.  Translate:  'And  thus  among  us  on  the  German  side  [of 
the  Rhine]  the  children  each  morning  usually  brought  to  their 
parents  good  wishes  with  hand-kisses  and  bows,  and  kept  on  their 
good  behavior  throughout  the  day.' 

48.  geternt  =  gelernt  I)abe.  —  unb  m§  Don  jung  auf  gchjo^nt 
fitJt,  '  what  I  am  accustomed  to  from  youth  up.' 

49.  bcm  Stitcn,  'to  yo.ur  father.'    Cf.  IX,  92. 

50.  Iiegegnen,  'behave  toward.' 

52.  eticn  gctangtcn  fic  unter,  'they  at  that  moment  got  [to  a  point] 
under.'    (Do  not  confuse  gelangen  with  gefingen.) 

54.  DoHig  bebccft  =  diilUg  bebccft  tvav. 

55.  in  S)Jaffcn  gegcnctnonbcv,  'in  masses  over  against  one  another.' 

56.  £t^ter,  i)Ctt  tvk  ber  Xaq,  'light  spots  bright  as  daylight.'  — 
Sd^atten  bunfcter  9lait)U,  'shadows  dark  as  the  night,'  'shadows  of 
dark  patches  of  light.' 

57-58.  Prose  order:  Unb  Hermann  l^iirte  gem  bie  grage,  bie 
freunbli(|e,  in  bent  ©c^atten  be§  l^errlid^en  S8aunt6  am  Orte,  ber  U)m 
fo  Iteb  Wax.' 

59.  feinc  SBcrtrtcbnc,  'his  exiled  friend.'  —  gcfcl)cn  =  gefel^en  i^atte. 

60.  gcfe^ct  =  gefe^t  batten. 

62.  This  is  the  answer  to  the  question  in  11.  50-51. 

63.  fo  fel)r  audi,  'however.' 

64.  cttt  9lctn  3U  ercilen,  'to  hasten  a  "No"'  (to  his  proposal  of 
marriage). 

65.  bO!§  fd^imcrsUdjc  Bcidjcn,  'the  painful  token'  (that  Dorothea 
was  engaged  to  another). 

69.  ee{|'  id)  i)od}.    Cf.  n.  to  I,  I. 

7c.  ttti^  bcu(f)t.  In  I,  3  the  dat.  is  used.  —  id^i  gfil^tc,  '  I  [can] 
count.' 

71.  gcl^attcnc,  'self-restrained.' 
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72.  in  bie  tc^  nicbcr,  'down  to  which.' 

73.  tft  mcincg  S^vxmtt§  im  3)od)C,  'is  [that]  of  my  room  under  the 
roof.' 

74.  ijcrfinbcrn,  'are  making  changes.' 

75.  tnorgcnbcn,  'to-morrow's.' 

76.  hJoHcn  hJtr  rul)n,  'we  shall  rest'  [whenever  we  work  in  the 
fields]. 

78.  ^criibcr,  'over  this  way.' 

79.  SScttcrlcuti^tettb,  'with  flashes  of  heat  lightning,' 

81.  ^Otn,  'grain.' 

82.  gclangt,  'reached.' 

85.  bic  ^iinbe;  acc.  absolute. 

86.  Translate:  'And  the  moon  with  its  flickering  lights  through 
the  foliage  shone  down  on  them.' 

87.  cr,  'it'  (the  moon). 

88.  bcr  ©tarfc,  'the  sturdy  youth.'  — boi§  iificr  iljn  l^crl)tng,  'who 
was  supporting  her  weight  on  him.' 

90.  S'CtjItc  trctcnb,  'made  a  misstep.'  — 1§  fnodtc  bcr  ^U^,  'her 
foot  turned.' 

91.  gchjanbt,  either  'skilfully'  or  'turning  around.'  The  latter  is 
preferable. 

92.  bic  @cltc6tc,  'his  beloved  friend.'  —  il)tn,  dat.  of  possession 
depending  on  ©coulter;  'on  his  shoulder.' 

93.  toat  gefcnft  on,  'rested  against.' 

94.  tiom  crnften  SSittcn  gcfianbigt,  sometimes  translated  'restrained 
by  his  serious  task,'  sometimes  'restrained  by  his  serious  purpose' 
(not  to  press  her  more  closely). 

95.  ftcmmtc  fid^  gcgcn  bic  ©^merc,  'braced  himself  against  her 
weight.' 

98.  Translate:  'With  manly  emotions  he  bore  the  heroic  [figure 
of  the]  maiden.' 

100.  ^aS  ficbcutct  SScrbrufif,  'that  means  trouble/  ht.  'that  sig- 
nifies vexation.'  —  ficbcnflic^c,  'apprehensive.' 
102.  ^aW  idi  mix  bo^.    Cf.  n.  to  I,  i. 

104,  unb  ctn  fd^lct^tcr  SSirt  bu  erf(f)cincft  =  unb  bamtt  bu  fein 
fd^Ied^ter  Sirt  erfd^ineft. 
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IX.  Urania 

Uranio,  'the  heavenly  one,'  the  muse  of  astronomy. 
Slu^ftc^t,  'prospect,'  'outlook,'  'future.' 

Astronomy,  more  than  any  other  art  or  science,  is  able  to  tell 
what  will  happen  in  the  future.  The  muse  of  astronomy  is  therefore 
called  upon  to  watch  over  the  future  prospect  of  the  two  lovers. 

1.  iDJufcn.  Poets  of  antiquity  frequently  invoked  the  muses  to 
aid  the  development  of  the  narrative.  Goethe  adopts  the  method 
only  once  —  at  the  beginning  of  this,  the  last  canto.  The  device 
is  all  the  more  forcible  just  because  it  is  not  overdrawn.  —  bic  ^^r, 
'who'  (Ht.  'you  who ').  —  ficgiinfttgt  =  begitnftigt  ^abt. 

2.  gelcitet  =  gelettet  l)abt. 

3.  2tn  bic  Sruft  Hm,  'to  his  breast';  dat.  of  possession. 

_  4-  ^elfct,  imperative  (so  also  tetlet  and  faget  in  the  next  two 
lines). 

6.  gcfd^ie^ct  =  gefc^tef)t;  historical  present. 
8.  forgltc^,  'anxiously.'  —  erft  =  foeben.  —  tocrlaffcn  =  berlaffen 
{)atte. 

10.  Sluftcnbiciben,  'continued  absence.'  —  bcr  yia(S)te  @cfal)rctt  = 
toon  ben  ©efabren  ber  S^adfite. 

11.  XaicUt  Icbfjaft,  'roundly  censured.' 

12.  gehrennct  =  getrennt  flatten. 

14.  h»ir  barren  jo  felbft  unb  toortcn  bc§  2(uggang;§,  'we  too  are 
patient  and  are  awaiting  the  outcome.'  Both  f)arren  and  tcarten 
mean  to  'wait'  (the  former  implies  the  element  of  anxiety  or  im- 
patience) and  both  may  take  the  gen.  case. 

15.  gcloffcn,  'calmly.'  — bcr  9lo(^bar,  'the  apothecary.' —  ftijcnb 
'as  he  sat,'  'from  his  seat.' 

19.  Unb  evmtttn  UtnU  fogtct(^  =  unb  id^  fogleic^  ermarten 
lernte.  — tote  Jetner  bcr  SBcifcn,  'like  none  of  the  sages,'  i.e.,  better 
than  any  of  them. 

20.  bcr  mtc,  'the  old  man'  (the  apothecary's  father). 

21.  ftttin  e§  fxO)  mcrlcn,  'can  take  note  of  it  for  himself.' 
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24.  Prose  order :  ©ie  ung       SBnmnen  ber  Sinben  IjinauSfiifiren  foUtc. 
28.  itro^JVcItc  ftamtJfenb  Ijerum,  'tramped  and  stamped  about.'  — 
uttb  nal^c  taat  mir  ba^  Scinen,  '  and  I  was  on  the  point  of  weeping.' 

30.  ®or  3«  tortd^t  Bctricb,  'carried  on  entirely  too  foolishly.' 

31.  bcbcnfli^cn,  'serious,'  'worthy  of  scrutiny.' 

32.  Prose  order:  (gte{)ft  bu  ba  briiben  bie  SBerfftntt  beS  lifc^IerS  [bie] 
fiir  f)eute  gefc^Ioffen  [ift]? 

34.  btc  fletljigen  ©tunbcn,  'throughout  the  busy  hours';  acc.  of 
duration  of  time. 

36.  ©efcttcn,  'journeymen,'  'workmen'  (not  'companions').  A 
©efelte  is  one  who  has  served  his  apprenticeship  but  has  not  yet 
become  a  master  workman. 

37.  gcfd^tdt,  'skilfully.' 

38.  ba^  Brcttcrnc  ^au§,  'house  of  boards,'  fig.  for  'coffin.' 

40.  cin  brii(fcnbci§  '^ad),  'a  pressing  roof  (of  the  earth  piled  on 
top  of  the  coffin). 

41.  tm  ©etftc,  'in  my  mind.' 

42.  flcfiigt,  'being  joined.'  —  (lercttct,  'being  prepared.' 

43.  bet  Jllttfc^c,  gen.  depending  on  {)arrete.    Cf.  n.  to  1.  14. 

44.  JRcnnen  anberc,  'when  others  run.'    Cf.  n.  to  I,  i. 

45.  gcbcnlcit,  governs  gen.  case  (be6  ©argeS). 

46-54.  These  lines,  which  were  upon  the  curtains  above  Goethe's 
coffin  on  the  day  of  his  funeral,  are  so  sublime  and  so  prophetic 
that  a  complete  translation  is  given  here :  '  Smilingly  the  clergyman 
said :  "  The  touching  picture  of  death  does  not  stand  as  a  terror  for 
the  wise  man  and  not  as  an  end  for  the  pious.  The  former  it  forces 
back  into  hfe  and  teaches  him  to  act,  in  the  case  of  the  latter  it 
strengthens,  for  future  salvation,  hope  during  tribulation.  For 
both,  death  becomes  life.  The  father  has  unjustly  displayed  to 
the  sensitive  boy  death  in  death.  Let  one  show  to  youth  the  value 
of  nobly  maturing  age  and  to  age  [let  one  show]  youth,  so  that 
both  will  rejoice  in  the  eternal  circle  and  thus  life  be  completed 
in  life!'" 

55.  omit  in  translating;  make  "iPaar  the  subject  of  the  clause. 
—  SCtgtc  .  .  .  fi(f|,  'appeared.' 

56.  e§,  omit  in  translating;  take  greunbe  as  the  subject. 

57.  ttbcr,  'at.'  — bc§  aSroutigatnS  JBilbung  Dcrgtcic^bar  =  ber 
Sttbung  beg  S3rautigamg  bergleic^bar. 
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59.  Detratcn,  'set  foot  on.' 

60.  ftcHtc  .  .  .  ■oov,  'introduced.'  —  fliegcnbcn,  'winged,'  'hasty.' 

63.  dcfragt  ftc  .  .  .  nod^,  either  'ask  her  about'  or  'she  asks 
about'  (cf.  VIII,  17;  as  to  word  order,  n.  to  I,  i);  the  former  is 
the  usual  interpretation,  although  not  absolutely  logical.  —  Umfang, 
'extent,'  'range,'  'nature.' 

64.  nal)er  p  iwerben,  'be  nearer,'  'become  dearer.' 

66.  SBcforgni^,  'embarrassment.' 

67.  Dor,  'at.' 

68.  gehjorbcn,  'asked  to  come.' 

69.  SU  gc^n,  'she  is  entering.' 

70.  uunjtllig,  'indignant,'  'angry.'  —  fitcl)t,  translate  as  future. — 
gcbcnfcn,  'mention'  (governs  gen.  case  ber  ^eirat). 

71.  cutfd^ieben  fci  e§,  'let  it  be  decided.' 

72.  crtragc,  'can  bear.' 
75.  gctrudt,  'troubled.' 

77.  Translate:  'in  a  complacent  manner  and  with  good  inten- 
tions.' 

78.  i^rcubcn.    Cf.  n.  to  II,  50. 

79.  fciner  3eW/  'in  his  day';  adverbial  gen.  —  gc)t)tcfcn  =  geiBtefen 
l)at. 

80.  ^mtncr  =  ber  immer.  —  geful^rt  =  gefuf)rt  f)at. 

81.  gc^olt  =  gefiolt  t^at.  —  ba§  Mutktd)tn,  'your  dear  mother.' 

82.  Va^t  gletd^  fi^,  'can  immediately  be.' 

83.  aScIc^e^  @etftc§,  'of  what  mind.'  — fii^  ctgcttcn  9Sert  =  [i(^ 
ben  eigcnen  SSert,  'his  own  dignity';  fic^  is  dat.  of  possession. 

84.  ^l)v  bvavid^tet  tt)ot)l  audi  =  aud)  3f)r  brauc^tet  inof){. 

8?.  Prose  order:  2)enn  e6  biinft  mid)  fvirh)al)r,  eS  iff  nic^t  fo  fc^toer 
i£)m  fo  folgen. 

86.  nur  fiud)ttg,  'without  much  attention,'  'impatiently.' 

86-87.  t(jm  bcbtcn  bie  ©licbcr  tnnen,  'he  trembled  in  his  innermost 
frame'  (ht.  'his  hmbs  trembled  inwardly').  The  expression  is 
Homeric. 

89.  ttcrle^t, 'hurt.'  —  gctroffcn, 'wounded.'    Cf. -11.  128,  147. 

90-91.  Translate:  'Stood,  her  cheeks  flushed  down  to  her  neck 
with  instantaneous  color  (blush);  but  she  restrained  herself  and 
pulled  herself  together.'  —  SSongc  is  acc.  absolute. 

92.  bcm  mten,  'the  father.'    Cf.  VIII,  49. 
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94.  Prose  order :  S)er  mir  bie  2lrt  beg  5?ater«,  beS  treff lid^en  SiirgerS, 
gefc^ilbert  ijat. 

95.  bent  gefiitbetcn  SDlonnc,  'a  man  of  recognized  standing.'  In 
other  words,  Hermann's  father  was  held  in  high  esteem  in  his  town; 
he  was  not  necessarily  a  man  of  great  culture. 

96.  gcmaft  ben  ^Jcrfonen,  'according  to  the  [nature  of  the]  people.' 

101.  mit  ffcinent  93unbel.  Dorothea's  chance  use  of  the  phrase 
would  naturally  remind  the  father  of  his  statement  in  II,  185. 
Cf.  also  IX,  183. 

102.  Translate:  'which,  supplied  with  everything,  makes  the 
happy  inhabitants  [feel]  secure.' 

103.  fennc  mid)  Woi)i,  'I  know  my  place.'  —  JBerlidltnilS, 
'situation,'  'state  of  affairs.' 

106.  hjinftc,  'beckoned,'  'made  a  sign.' 

107.  j!aft  cr  in§  Wittd  flc^  fc^litgc,  'that  he  should  come  to  the 
rescue,'  'that  he  should  hit  upon  means.' 

109.  gcl^altencn,  'controlled.' 
no.  liifcn,  'explain,'  'unravel.' 

111.  Prose  order :  ©onbern  bielntetir  ba6  betoegte  ©emlit  beS  2)?iibd^en8 
3U  priifen. 

112.  ticrfuti^cnbett,  'searching.' 

113.  be)§  Sttti^lanb^, 'from  abroad.'    Cf.  II,  23. 

114.  9Senn  =  d«.    Cf.  VI,  179- 

115.  htS  gebtetenben  ^crrn,  'of  the  master  in  charge'  (lit.  'of  the 
master  who  commands'). 

116.  Translate:  'For  the  handshake  [the  sign  that  one  agrees  to 
the  terms  of  the  contract]  decides  one's  entire  fate  for  a  year.' 

118.  Stnb  bo^.  Cf.  n.  to  I,  I.  —  ha§  ©(f)tt)crftc,  'the  hardest 
part.'  —  btc  ermiibcnbcn  9®cge,  'the  fatiguing  running  around.' 

120.  mit  bem  ^ncdjtc  juglcid^,  'simultaneously  with  the  servant.' 
—  5rcte,  'freeman.' 

122.  mtt.fid^  felbcr  in  S^icfVaW,  'not  knowing  his  own  mind' 
(Ht.  'in  doubt  with  himself). 

123.  bet  f^rauen,  'of  the  mistress.'  The  form  is  probably  an  old 
gen.  sing.;  if,  however,  the  form  is  construed  as  pi.,  then  erjiirnet 
must  be  taken  as  the  past  participle  (=  erjlimt  f)aben). 

124.  Prose  order:  9)Kt  bcr  ro^en  unb  ukrmiitigen  Unart  ber  ^inber. 

125.  2)aig  ift,  'these  things  are.' 
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126.  unb  felftft  nid)t  miirrifd)  ju  ftocfcn,  'and  yet  not  to  sulk  grum- 
blingly  oneself.' 

127.  gcfc^icft,  'adapted'  (not  'sent'). 

128.  treffen,  'hurt.'   Cf.  11.  89,  147. 

129.  Sn^  ctn  9Kab^en  \>laQCn,  bo|j,  'than  to  tease  a  maiden  [by 
the  statement]  that.' 

130.  omit  in  translating.  (So  also  in  the  following  two  Hnes.) 
—  bic  treffcnbe  9Jebe,  'the  pertinency  of  the  talk,'  'the  aptness  of  the 
words.' 

131-132.  eg  sctgtcn  ftd^  il^rc  ©cfiil^Ic  mac^tig,  'her  emotions  were 
strongly  manifested.' 

133.  mtt  ^et^i  toergoffcncn  STrfincn,  'as  she  shed  hot  tears.' 

134.  tm  Sd^merj,  'in  our  grief.' 

136.  tfoifcS,  'lofty,'  'inexorable,'  'stern.' 

138.  ber  ilratifenbc,  'the  sick  person.' 

139.  Translate:  'No,  it  would  avail  me  nothing,  even  if  I  should 
succeed  in  dissimulation.' 

140.  3etge  ft^  gteic^,  toaS,  'let  that  appear  immediately  which.'  — 
tocrmc^rtc,  'would  increase';  past  subj. 

141.  brfingtc,  'would  force';  past  subj. 

142.  :^ttt>t)cg  =  f)infticggel^en.  —  barf,  'ought.' 

143.  gcl^c  =  toill  0ef)eTi.  —  bic  ormeti  SRcincn,  'my  own  poor  people.' 

144.  nttd^.  Note  that  the  stress  falls  on  this  word.  Translate 
it  with  emphasis. 

146.  ^a^rc,  'for  years';  acc.  duration  of  time. 

147.  gctroffcn,  'hurt,'  'wounded.'    Cf.  11.  89,  128. 

150.  crfd^icncn  =  erfd^ienen  ift. 

151.  !J)Cttn  alS  cr  erft,  'for  no  sooner  did  he.' 
153.  mod)tc  he\vat)Vtn,  'might  be  cherishing.' 

154-155.  feincg  9ln6ttrfi§,  'at  the  sight  of  him.'  —  bcr  J^immlifdien 
ctncr  =  einer  ber  ^tntmlifd^en,  'a  divine  being,'  'one  of  the  saints,' 
'an  angel  from  heaven.' 

156.  nttdi  gchiorticn  =  mid^  gelDorbcn  l^atte,  'had  invited  me  [to 
come].' 

157'  gcftcl^cn,  'confess'  (do  not  confuse  with  ftefjcn  and  its  other 
compounds). 

158.  al§  lonnt'  i^,  'as  if  I  could.'  —  t^n  bcrbtcnen,  'prove  worthy 
of  him.' 
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159.  Prose  order:  SSenn  x<i)  bereinft  bie  unentbe^rlic^e  ©tiifee  be8 
^aufeg  iDiirbe. 

163.  unb  ttjcnn  fie,  'and  even  if  she.' 

164.  Oerfcnnet,  'misjudge.' 

165.  3«ftttt/  'chance'  [speech  of  the  father].  —  hdtlt>\qt  — 
beleibigt  f)at.  —  SBcftnnung,  'recovery  of  my  senses.' 

167.  Translate:  'That  he  would  in  the  near  future  (juniicflft) 
procure  for  himself  a  bride,  bringing  her  home.' 

170.  ba  no^  ba^  Ubcf  ift  :^etlbar  =  ba  ba8  Ubel  noc^  lieilbar  iff. 

171.  Slber  ha§  fci  nun  gcfagt,  'let  that  be  said,'  i.e.,  'let's  have 
no  more  of  this,'  'let's  drop  that  subject.'    Cf.  1.  181. 

172.  befc^dmt,  'embarrassed.' 

177.  noc^,  'nor.' 

178.  ijcrfolgenbcn,  'pursuing.' 

179.  geUiol^nt  bin,  'have  been  accustomed.' 

181.      ift  nun  gcf^cticn,  'it  is  all  over  now.'  Cf.  1.  171. 

185.  2eib,  'waist.' 

186.  \oa§  bebcutct  ntir  bic§,  'what  does  this  mean.'  {Wit,  ethical 
dat.;  omit  in  translating.)  —  ticrgcblid^cn,  'unnecessary.' 

187.  mir  be§  Sol)nc^,  'my  son's'  (mir,  dat.  of  possession). 

188.  ntit  SSibcrtoiUcn,  'in  disgust.'  —  bogcgcn,  'on  the  other  hand.' 
190.  ift  mir  .  .  .  geltJorbcn,  'is  what  I  am  to  get,'  'is  my  reward.' 

193.  Translate  :  '  Passionate  cries  which  begin  [to  do]  with  violent 
confusion.' 

194.  fic^  Hcftc  gcmad^litficr  f(i^Ud|tcn,  'could  be  easily  smoothed 
out.' 

195.  mir  ift  tfiftig,  'I  am  tired,'  'it  is  annoying  to  me.'  —  luunbcr* 
lid^c  Seginncn,  'strange  doings.' 

ig8.  i^m,  modifies  (Sbbett;  dat.  of  possession.  A  genuine  Homeric 
line. 

202.  uncrltjartct,  adverb.  —  SScrftcHung.    Cf.  1.  139. 
204.  hodcnbct  licbcr,  'rather  put  an  end  to.' 

209.  2)icfer  ®utcn  cntlorft,  'enticed  from  this  good  girl.'  —  un§ 
cntt)ut(t  =  btitte  un«  entl)illlt. 

210.  btr,  modifies  ©orgc;  dat.  of  possession. 

211.  frembcr  Gi'florung,  'an  explanation  by  some  one  else';  gen. 
case  governed  by  bebarf. 

213.  reun,  'cause  regret.'  —  f{itd)ttgen,  'momentary,' 
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215.  9lid^t,  modifies  ^am  in  the  next  line;  'I  did  not  come.' 
219.  Prose  order:  2118  bu  if)n  au8  bem  ©piegel  be6  rulfiigcn  58runnen« 
begrlifeteft. 

221.  D  fct  mtr  flcfcgnct,  'my  blessings  upon  you.' 

223.  bcrmieb,  'object  to,'  'seek  to  avoid.' 

224.  ben  £tc6cnben,  'for  the  lovers.' 

225.  ha^,  modifies  ©tii(f6,  rather  than  Seben. 

227.  l^erjlic^  mit  2lnmut,  'lovingly  and  gracefully.' 

228.  bic  suriitfgcsogcnc,  'which  he  had  withdrawn.' 

229.  ©tira(f|  =  unb  fie  fpracf).  —  bcr  Utierrafd^tcn,  'the  surprised 
maiden';  dat.  case,  governed  by  fterjeif)en. 

231.  jcnc^  ©cfiif)!,  i.e.,  pain.  —  btcfc^,  i.e.,  joy  (as  explained  in 
the  preceding  hne). 

232.  Translate:  'And  let  me  adapt  myself  to  the  happiness, 
newly  granted  to  me.'  (ftc^  finben,  'to  get  one's  bearings,'  'realize,' 
'adapt  oneself,'  'become  accustomed  to.') 

233.  an  bem  td^  SBcrhJorrenc  f^utb  itiar,  'for  which  I,  a  confused 
girl,  was  to  blame.' 

234.  fet.  The  subject  is  bet  erfte  SBerbrufe;  'let  the  first  vexation 
be.'  —  aSoju,  '  That  to  which.'  —  »er)jpi(i)tet  =  berpfltc^tet  f)at. 

235.  2;rcu,  modifies  Wagh  in  the  preceding  line. 

237.  Xxaxditt),  'cordially.' 

238.  ©diiittelte  .ipanb  in  Jpanb,  'shook  hands.' 

240.  tl^m  ton  'from  his  finger';  dat.  of  possession. 

241.  ©liebc,  'finger,'  'joint'  (lit.  'Hmb'). 

243.  Translate:  'Let  it  be  once  more  the  destiny  of  the  gold 
rings.' 

244.  glcid^c, 'may  resemble.' 

246.  geftc()t,  'confesses.' 

247.  fcgn'  eud^  fiinfttgcn  3citcn,  'bestow  my  blessings  upon  you 
for  future  days.' 

248.  SSiHcn,  'consent.'  —  be§  jjrcunbc^  (as  also  ber  yia<i)hax  in  the 
next  line)  refers  to  the  apothecary. 

251.  ftaunenb,  'with  [feigned]  astonishment,'  for  the  pastor  had 
previously  heard  about  the  maiden's  first  engagement.  (Cf.  VI, 
186-190;  VII,  loi;  VIII,  65.) 

252.  htttadittt  =  betradf)tet  l^attc. 
254.  ^ft^,  '[let  us  hope]  that.' 
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255.  M  SeifiC,  'may  [not]  appear.' 

258.  i^tt,  referring  to  the  ring  given  by  her  first  sweetheart. 
(Cf.  1.  251.) 

259.  ber  ?Jmf)Ctt,  'for  Hberty';  objective  gen. 

260.  tm  neuen,  tteranbcrten  SBcfcn,  'in  the  new  reorganized  system,' 
which,  as  many  hoped,  the  French  Revolution  would  bring  about. 

262.  bemegt  ficJ),  'is  in  motion.' 

263.  auf  (Srben;  old  dat.  sing.   Cf.  greuben  in  II,  50  and  IX,  78. 

—  cinmal,  omit  in  translating. 

264.  auf,  separable  prefix  (not  a  preposition).  —  bcr  fcftcftcn 
©taotcn,  gen.  modifying  ©runbgefe^e. 

268.  ©cfpriid^C,  translate  as  singular. 

271-272.  As  in  all  wars  and  revolutions,  property  changes  hands 

—  often  through  confiscation  —  treasures  and  works  of  art  are 
taken  from  their  accustomed  places,  and  ornaments,  plate,  and 
coins  are  melted  into  bulUon. 

273.  bic  aScIt,  bie  gcftaltctc,  'the  well-arranged  world,'  'the  world 
with  its  organization.' 

274.  ncu  ftd^  gcftttltcn,  'construct  itself  anew,'  'be  reconstructed.' 

275.  icmW,  translate  as  future.  —  finbcn  bcreinft  toir  un^,  'and 
if  at  some  time  we  find  one  another.' 

277.  Umgcfiilbct,  'transformed.' 

278.  m§  fcffcltc,  'what  would  fetter';  past  subj. 

279.  Stbcr  fott  t§  nicfit  fcin,  'but  if  it  is  not  to  be,'  'if  it  is  not  to 
come  to  pass.' 

280.  entrontten,  'having  escaped.' 

282.  mtt  glct^cm  WnU  =  ntit  ©leic^mute, '  with  calmness,' '  calmly.' 

283.  Sotfct  ncue  S!Bot)nuttg,  'if  a  new  domicile  entice.' 

285.  Translate:  'Love  purely  those  who  love  [you]  and  be 
grateful  to  him  who  is  good  [to  you].' 

286.  Translate:  'But  then  set  down  lightly  your  wandering 
foot,'  i.e.,  set  down  lightly  the  foot  which  ought  at  any  time  to  be 
ready  to  move  again. 

287.  bcr  bo^pclte  ©dimcrs.    Cf.  VI,  51- 

288.  Jpctltg  fei  btr  bcr  2;og,  'may  [each]  day  be  [a]  sacred  [duty] 
for  you.' 

289.  unb,  'for.' 

291.  bcr  aSarnung,  gen.  case  governed  by  bad^t'. 
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299-300.  Translate :  '  All  the  firmer  —  in  view  of  the  universal 
upheaval  —  be  this  bond,  Dorothea ! '  This  is  the  third  time  the 
girl's  name  is  mentioned  (see  VII,  139,  194),  but  the  first  time  that 
Hermann  addresses  her  thus. 

301.  bcr  ftfjonen  ©itter  SBeft^tum  =  ba«  ^efi^tum  ber  [d^onen  ®iiter. 

304.  ouf  bem  ©tnnc  tie^arrt,  'sticks  to  his  purpose.'  —  bilbet, 
'shapes.'  —  fic^,  'according  to  his  own  plans';  dat.  of  interest. 

306.  S'OrtSwicttcn,  'continue'  (the  policies  of  the  French  Revolu- 
tion). 

307.  J)tc§,  referring  to  the  home,  the  new  union,  the  sentiments 
of  both. 

310.  Unb  gegen  ben  ^^cinb  sufammcnftc^cnb  crlogen,  'and,  standing 
together  against  the  enemy,  succumbed.' 

311.  Translate:  'You  are  mine,  and  now  what  is  mine  is  more 
mine  than  ever.'  The  comparative  of  a  possessive  adj.  (meiner) 
is  an  extremely  bold  but  undeniably  appropriate  construction. 

312.  Jiummcr,  'anxiety'  about  losing  it.  —  The  '8  (  =  eg) 
refers  to  bag  9}Jetne,  'my  possession.' 

313.  Unb  broken  bte^mal  bic  f^ctnbc,  'and  if  the  enemy  threaten 
this  time.' 

314.  riiftc  mtd|  felbft  unb  rcic^e  bic  SBoffcn,  '[you]  arm  me  yourself 
and  hand  [me]  my  weapons.'    The  verbs  are  in  the  imperative. 

315.  aSctft  td^,  'if  I  know.' 

316.  Translate:  'My  breast  will  be  fearlessly  opposed  to  the 
enemy.'    Cf.  IV,  98  ff .     (®id)cr,  'secure,' 'safe,'  'fearless,' etc.) 

317.  flcbiid^tc  ieber,  'if  each  one  thought.' —  ftiinbe  bic  Wladft  ouf 
gegcn  bic  9Jiad)t,  'might  would  rise  against  might';  past  subj.  (usual 
form  ftiinbe). 

318.  ttJtr  crfrcutcn  m§  oUc  bc^  g'rtcbcng,  'we  should  all  enjoy 
peace';  past  subj.  Note  how  effective  these  lines  are.  Though  the 
historical  background  of  the  story  has  been  the  turbulent  French 
Revolution,  the  very  last  words  hold  out  a  hope  for  peace. 
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ABBREVIATIONS 


acc  accusative 

adj  adjective 

adv  adverb 

art  article 

aux  .auxiliary 

cf.  compare,  see 

collect  collective 

comp  comparative 

conj  conjunction 

dat  dative 

def.  definite 

demon  demonstrative 

dep  dependent 

dintin  diminutive 

fern  feminine 

ff  and  following  lines 

fig  figurative 

ftit  future 

gen  genitive 

i-e  that  is,  namely 

impers  impersonal 

indecl  indeclinable 

indef  indefinite 

inf.  infinitive 

insep  inseparable 

interj  interjection 

interrog  interrogative 

intr  intransitive 

inv  invariable 

irreg  irregular 

I  line 


lit  literally 

 lines 

masc  masculine 

mod  modal 

n  note 

neg  negative 

neut  neuter 

nam  nominative 

num.  numeral 

obj  object. 

P  page 

part  participle,  participial 

pass  passive 

pers  personal 

pl  plural 

poss  possessive 

pp  pages 

pref.  prefix 

prep  preposition 

pres  present 

Pret  preterite 

pron  pronoun,  pronominal 

prop  proper 

refl  reflexive 

reg  regular 

rel  relative 

sep  separable 

sing  singular 

subj  subjunctive 

superl  superlative 

tr  transitive 
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EXPLANATIONS 

Verbs.  A  prefix  that  bears  the  accent  is  separable.  The  principal 
parts  of  all  strong  verbs  are  given;  the  third  person  singular  present 
is  given  whenever  it  shows  a  vowel  or  consonant  change.  Verbs  that 
are  conjugated  with  fein  are  so  indicated;  all  others  are  conjugated 
with  ^aben.  Every  verb  is  labeled  transitive  or  intransitive  (with  the 
case  that  it  governs). 

Nouns.  The  sign  (•^)  indicates  that  the  root  vowel  is  umlauted  in 
the  plural;  (— )  that  the  plural  form  is  like  the  singular;  (-e),  (-cr), 
(-en)  that  the  plural  is  formed  by  adding  the  indicated  endings 
to  the  singular;  if  no  sign  is  employed  the  noun  is  not  used  in  the 
plural.  The  genitive  is  indicated  only  when  it  has  an  ending  other 
than  6  or  e6;  feminine  nouns  have  the  same  form  for  the  nominative 
and  genitive.    The  gender  of  nouns  is  shown  by  the  preceding  article. 

Adjectives.  Most  adjectives  can  be  used,  without  change  of  form, 
as  adverbs.  If  the  comparative  and  superlative  forms  contain  an 
umlauted  root-vowel  or  if  they  are  irregular  in  form,  those  facts  are 
indicated. 

A  dash  indicates  that  the  key-word  is  to  be  supplied. 
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a6  adv.  and  sep.  pref.  off,  away, 
down. 

ber  St'benb  (-e)  evening. 

ba«  Whtnttntt  (— )  adventure. 

o'bcr  conj.  but,  however. 

bie  9lb'fat)rt  (-en)  departure. 

06'faffcn  tr.  compose,  write. 

ofi'gcmcffcn    part.    adj.  exact, 

deliberate,  precise, 
cti'gcfc^en  part.  adj.  intended. 


ob'gefonbcrt  part.  adj.  isolated, 

separated, 
ob'gctrogcn  part.  adj.  worn,  worn 

out. 

alb'gcftJtttnctt  (getnann  ah,  abge= 
iDonnen)  gain,  win  from. 

bie  Slti'l^fingigtcit  (-en)  depend- 
ence. 

ab'l^ctictt  (f)ob  ab,  abgetioben)  tr. 

set  off,  distinguish, 
ab'iogen  tr.  drive  away. 
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ab'Iegett  tr.  put  aside,  do  away 
with. 

ablel^nen  tr.  decline,  reject,  re- 
fuse. 

ali'Icttcn  tr.  derive. 

ttfi'locfctt  tr.  allure,  entice,  ab- 
stract. 

afi'Iiifen  tr.  detach. 

ttb'mcffcn  (maji  ab,  abgemeffen, 
mifet  ab)  measure  off,  adjust, 
weigh,  be  considerate. 

ber  9lb'f(^tcb  (-e)  departure,  fare- 
well. 

ob'fd^tttgcn  (fc^tug  ab,  abgefdilagen, 
fd^Iiigt  ob)  tr.  refuse,  decline. 

oti'fdinctbcn  (fci^nitt  ab,  abge= 
fc^nitten)  tr.  cut  off. 

tie  Slb'f^hJcifung  (-en)  digres- 
sion. 

bie  9lft'ftd^t  (-en)  purpose,  inten- 
tion. 

ob'fonbern  tr.  separate,  keep 
apart. 

bie  Stb'foniicrung  (-en)  separa- 
tion, isolation,  abstraction. 

ttb'ftcc^eu  (ftad^  ab,  abgeftocf}en, 
ftic[)t  ab)  intr.  contrast. 

bie  Stb'ftufung  (-en)  gradation, 
difference. 

ab'trodncn  tr.  dry,  dry  off,  wipe 
away. 

ah'tvatt§  adv.  down,  down  along 
{with  preceding  noun  in  acc.). 

cb'hJCl^rcn  tr.  or  intr.  with  dat. 
ward  off,  avert,  prevent. 

bie  Stb'hJcid^uttfl  (-en)  deviation. 

ab'hjiftJ^en  tr.  wipe  off. 

a<S)  inter j.  alas!  oh  ah! 


a6)t  num.  adj.  eight. 

bie  Sld^'tung  (-en)  respect,  esteem. 

dd^'jen  intr.  moan,  groan. 

ber  SCtfer  (^)  field,  acre,  patch. 

Sl'bam  prop.  7ioun  Adam. 

ber  St'bct  (— )  nobility. 

bie  91'ber  (-n)  vein. 

bag  Stbjectiti'  (-e  or  -a)  adjective. 

ber  %\i)n'i)txx  {gen.  -n,  pi.  -en) 
ancestor,  forefather. 

iif|n'It(i^  adj.  similar,  like. 

bie  ^^n'tid^fcit  (-en)  similarity. 

aI)'nung)§ttoIt  adj.  ominous,  fore- 
boding. 

att  adj.  and  pron.  all,  whole,  each, 
every,  any;  alle6  neiit.  sing, 
collect,  everybody,  all  persons; 
atleg  unb  jebeS,  one  and  all, 
everybod.y,  every  bit. 

aCetn'(c)  indecl.  adj.  alone;  adv. 
only,  merely;  conj.  {normal 
order)  but,  only. 

al'tcntol  adv.  always;  einmal  fiir 
—  once  for  all. 

al'IcnfaHS  adv.  at  the  most,  if 
need  be,  in  the  worst  case. 

ol'IcrbingiS  adv.  to  be  sure,  in- 
deed. 

att'gemctn  adj.  general,  common, 
universal;  tm  — en  in  general. 

alImol)'Ud^  adj.  gradual. 

bie  StUon'genpcriidc  (-n)  full-bot- 
tomed wig  (with  long  curls). 

aQtdg'Ud^  adj.  daily,  common, 
ordinary;  baS  ?llltagtid^e  com- 
mon life,  ordinary  affairs. 

aUtocrbcrfi'Iicf)  adj.  all-destructive, 
all-destroying. 
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aBbetljin'bcrnb  adj.  all-obstruct- 
ing, all-hindering. 

aE'ju  adv.  too,  all  too. 

oH'sugelinb  adv.  too  mildly,  too 
gently,  too  leniently. 

nirpgrofj  adj.  too  great,  all  too 
large. 

ol^  conj.  when,  as;  {after  comp.) 
than;  {after  neg.)  except,  but, 

al^bonn'  adv.  then. 

orfo  adv.  thus,  so;  conj.  so, 
therefore,  then. 

alt  adj.  {comp.  -^er,  superl.  -^eft) 
old,  former;  pi.  as  noun  old 
people,  forefathers,  the  an- 
cients ;  masc.  sing,  as  noun  old 
man,  father. 

ber  mtat'  (-e)  altar. 

bag  Sd'tcr  ( — )  age,  old  age, 
old  people,  period. 

ot'tern  intr. {t)ahtn  or  fein)  grow  old. 

bag  WUxtum  (^eu)  antiquity, 
ancient  times. 

oUcrtiim'lt^  adj.  old-fashioned, 
antique. 

att'mobtfdj  adj.  old-fashioned. 

Stit'SSJliitlt  prop,  noun  Altmiihl  (a 
town  in  Austria). 

om  =  an  bem. 

an  prep.  {dat.  or  ace),  sep.  pref., 
adv.  at,  on,  to,  by,  near,  of, 
towards,  in  the  way  of. 

analog'  adj.  analogous. 

ber  Sln'bau  (-e)  cultivation. 

on'fitctcn  (bot  an,  angeboten)  tr. 
offer. 

ttn'binbcn  (banb  an,  angebunben) 
tr.  fasten,  bind,  tie. 


ber  9tn'6U(f  (-e)  sight,  spectacle; 
preceded  by  pass.  adj.  the 
sight  of  him  (her,  it). 

an'blidcn  tr.  regard,  look  at. 

an'baucrnb  part.  adj.  permanent, 
continual. 

bag  9(n'bcnfcn  ( — )  memory,  re- 
membrance. 

an'bcr  adj.  other,  different,  next 
following,  second;  etirag  {or 
hjag)  anberg  something  else. 

Sn'bern  tr.  change,  alter. 

an'bcri^  adv.  differently,  other- 
wise. 

bie  ^n'bcrung  (-en)  change,  al- 
teration. 

an'beutcn  tr.  hint  at,  indicate. 

bte  Stn'beutung  (-en)  allusion, 
suggestion. 

an'brucfen  tr.  press  against,  press 
close  to,  press  to  oneself. 

bie  SIn'etgnung  (-en)  adaption, 
appropriation,  assimilation. 

bte  Sln'crfcnnung  (-en)  approval, 
recognition. 

an'fotten  (fiel  an,  angefallen,  fiitit 
an)  tr.  fall  upon,  seize,  attack. 

ber  Sln'fang  (-^e)  beginning. 

on'fangcn  (ftng  an,  angefangen, 
fangt  an)  tr.  begin. 

an'fang:§  adv.  at  first,  at  the  be- 
ginning. 

an'faffcn  tr.  seize,  grasp,  touch, 
an'fii^ren  tr.  cite,  quote,  instance, 
an'gcbcn  (gab  an,  angegeben,  gibt 

an)    state,   propose,  declare, 

design. 

an'gcblirfl  adj.  alleged,  as  stated. 
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on'ge^cn  (ging  an,  angegangen) 
intr.  (fetn)  happen,  be  possible. 

att'gel^ijren  intr.  with  dat.  belong 
to. 

bie  Stn'gctcgcnl^eit   (-en)  affair, 

occasion,  concern, 
an'gcfc^nt  part.  adj.  ajar, 
an'gemcffcn  part.  adj.  adapted, 

fit,  proper, 
ber  SItt'gcr  ( — )  field,  common, 

meadow,  green, 
on'getan  part.  adj.  calculated, 

fitted. 

bie  9lngft  (-^e)  anxiety,  fear. 

angft'erfiiltt  part.  adj.  terrified. 

iing'fttflcn  tr.  frighten,  make  anx- 
ious, cause  concern. 

ongft'(id)  adj.  anxious,  timid, 
worried. 

on'^altcn  (fiielt  an,  angel^nlten, 
an)  tr.  stop,  pull  up,  halt; 
reji.  restrain  oneself,  be  calm. 

ber  %n'\)(nlt§pViVilt  (-e)  suggestion, 
starting  point. 

bte  9In'ifjangli(^fett  (-en)  attach- 
ment. 

nn'fiittbigen  tr.  announce, 
bie  Stn'fitnbtgung  (-en)  announce- 
ment. 

bie  5(n'funft  (^e)  arrival. 

bie  9ln'logc  (-n)  talent,  adapt- 
ability, trait,  design,  aptitude. 

an'tcgcn  tr.  adapt,  put  on,  em- 
ploy. 

an'lctjnen  tr.  leave  (the  door, 
gate,  etc.)  ajar;  angelef)nt,  ajar. 

an'Iicgen  (lag  an,  angelegen)  intr. 
fit,  lie  close  to. 


onlocfcn  tr.  entice,  allure,  attract, 
on'mal&ncn  tr.  sep.  urge, 
an'maftcn  refl.  with  gen.  usurp, 

lay  claim  to. 
fln'ma^ung^Io;^  adj.  unpresump- 

tuous,  simple,  unassuming, 
an'mcffcn  (ma^   an,  angemeffen, 

mifit  an)  intr.  fit,  adapt, 
bie  Stn'mut  charm,  grace, 
an'ntutig  adj.  charming,  graceful, 
bte  9tn'not)me  (-n)  acceptance, 

assumption. 
0tt'ncl)men  (naf)m  an,  angenom= 

men,    mmmt    an)    tr.  take, 

accept,  receive,  assume;  refl.. 

with  gen.  take  charge  of. 
an'Vaffcn  tr.  fit,  suit,  adapt, 
bie  Sln'rebc  (-n)  talk,  address, 

speech. 

an'rcben  tr.  talk  to,  address, 
on'rcgcn  tr.  arouse,  excite,  stimu- 
late, 
an^  =  an  baS. 

on'fdjauctt  tr.  look  at,  behold. 
on'fd)auIid^  adj.  clear,  obvious, 

illustrative, 
bte  9(n'fc^aultd^lcit  clearness. 
an'fd)trfcn  refl..   set  about,  get 

ready,  prepare, 
nn'fcfjen  (fal)  an,  angefeljen,  fiel^t 

an)  tr.  look  at ;  einem  ettoaS  — 

see  by  looking  at  one,  notice  in 

one. 

bie  9tn'ft^t  (-en)  view,  opinion, 
bte  9tn'ftalt  (-en)  undertaking,  en- 
terprise. 

att'ftauttcn  tr.  stare  at,  look  in 
surprise  at. 
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ber  3ln'ftrid^  (-e)  trace,  tinge, 

appearance, 
ber  3(n'teil  (-c)  share,  portion, 

sympathy,  interest,  pity. 
antW    adj.    ancient,  classical, 

antique. 

bie  9(nti'fc  (-n)  antiquity,  antique 
art,  style  of  the  ancients. 

ber  Stn'trog  (-^e)  offer,  proposi- 
tion, proposal. 

on'treffcn  (traf  an,  angetroffen, 
trifft  an)  tr.  meet  with,  run 
across. 

an'trcificn  (trieb  an,  angetrieben) 

tr.  urge  on,  impel,  drive  on. 
bie  Stnt'ftiort  (-en)  answer. 
ant'Wortcn  tr.  and  ink.  answer. 
on't)erttaucn  tr.  entrust  to. 
an'tccnbcn  (manbte  or  menbcte  an, 

angetoanbt  or  angemenbet)  tr. 

use,  apply, 
bie  Sln'ttjcnbung  (-en)  application, 

use. 

an'stc^cn  (sog  an,  angejogen)  put 

on,  attract, 
ber  Sl^j'fcl  (^)  apple,  pupil  (of 

the  eye), 
ber  Stp'fclbaum  (-^e)  apple-tree, 
bie  9l:pot()e'fc  (-n)  apothecary's 

shop. 

ber  %\fOt\)t'Ux  ( — )  apothecary. 

bie  Str'bctt  (-en)  work,  labor. 

bie  Slr'bett^tcutc  {pi.  of  2Irbeit8= 
mann)  workmen,  laborers. 

ber  Slrg'Wo^n  suspicion. 

arm  adj.  {comp.  iirmcr,  superl. 
cirmft)  poor,  unfortunate,  mis- 
prable;  pi.  as  noun,  poor  peo- 


ple; ber  5lrmc  poor  fellow, 
poor  man;  bie  SIrnte  the  poor 
girl. 

ber  9trm  (-e)  arm. 

bie  9(r'mut  poverty. 

bie  9lrt  (-en)  manner,  way, 
species,  kind. 

ber  mtVtd  (— )  article. 

bie  St'f^e  ipl.  -n  rare)  ashes. 

ber  9tft  (-^e)  branch,  bough. 

ber  Sl'tctn  breath. 

au(^  adv.  also,  too,  even,  indeed; 
auc^  nic^t  not  .  .  .  either;  fo 
.  .  .  auc^  however;  toenn  .  .  . 
auc^  even  if;  hJte  .  .  .  a\x<i)  as, 
however. 

bie  Slu'c  (-n)  meadow. 

auf  prep.  {dat.  or  acc.)  on,  upon, 
at,  to,  in,  up,  for;  sep.  pref. 
and  adv.  up,  upwards,  upon, 
open;  adv.  taut  auf  lad^en 
laugh  aloud,  laugh  right  out; 
auf6  befte  in  the  best  way ;  auf6 
neue  anew,  again ;  auf  Slbenteuer 
in  search  of  adventures. 

auf  bcttja^rcn  tr.  preserve,  keep, 
store  up. 

aufbriidfctt  tr.  press  upon,  im- 
press. 

ber  9luf'cntI)ott  (-e)  wait,  sojourn, 

stay,  interruption, 
ttuf'fabrcn  (fuf)r  auf,  aufgefabrcn, 

fitbrt  auf)  intr.  (fein)  start  up, 

jump  up,  get  excited, 
auf'fnttcn   (fiet  auf,'  aufgefatten, 

fitttt  auf)  intr.  (fein)  surprise, 

seem  strange,   attract  one's 

attention. 


2  20 


VOCABULARY 


auf'faffcn  ir.  comprehend,  con- 
ceive of. 

auf'forbcrn  tr.  call  upon,  chal- 
lenge, invite,  urge. 

bie  5tuf'forbcrung  (-en)  summons, 
command,  challenge. 

bie  Sluf'fii()rung  (-en)  conduct. 

bie  Stuf'gatie  (-n)  problem,  task. 

ouf'gcI)cn  (ging  auf,  aufgegangen) 
intr.  (fein)  go  up,  open,  rise, 
mount. 

aufi^aJten  (l)iett  auf,  aufgef)alten, 

i)&U  auf)  tr.  check,  stay,  stop; 

refl.  stay, 
auf'^cbctt  ({)ob  auf,  aufgef)oben)  tr. 

raise,  lift  up. 
bie  S(uf 'Harung  (-en)  explanation, 

clearing  up. 
auf  lobcn  (tub  auf,  aufgelaben,  labt 

auf)  tr.  load  up,  load  upon. 
auf'Icgcn  Ir.  lay  upon,  impose 

upon. 

auf'tofcn  tr.  loosen;  refl.  be 
dissolved,  be  annulled. 

bie  Sluf'lofung  (-en)  solution, 
dissolution. 

auf'ncl^mctt  (naf)m  auf,  aufge= 
nommen,  nimmt  auf)  take  up, 
receive. 

auf'o))fcrn  tr.  sacrifice. 

bie  Sluf'otiferung  (-en)  self-sacri- 
fice. 

auf'rcgcn  tr.  arouse,  excite,  stir 
up. 

auf'fdjUeftcn  (fc^lofe  auf,  aufge= 
fc^loffen)  ir.  open,  unlock. 

ouffc^cn  tr.  set  up,  set  upon,  set 
down,  rest. 


ouf'ftel^cn  (ftanb  auf,  aufgeftanben) 

intr.  (fein)  stand  up,  rise,  get 

up,  stand  open, 
auf'fteigen  (ftieg  auf,  aufgeftiegen) 

intr.  (fein)  mount,  rise,  ascend. 
auf'ftcUcn  tr.  set  up,  adduce,  fix, 

establish, 
ouf'fud^en  tr.    search   for,  seek 

out. 

ber  Sluf'trag  (^c)  commission, 
errand. 

auf'treten  (trat  auf,  aiifgetreten, 

tritt  auf)  intr.  (fein)  appear, 
ouf'tun   (tat   auf,   aufgetan)  tr. 

open;  refl.  open. 
auf'tt»ad)fctt    (ujuc^g   auf,  aufge= 

ftiac^fen,  Voa(^\t  auf)  intr.  (fein) 

grow  up. 
bie  WufmaHung  (-en)  agitation. 
auf'siil^Ictt  tr.  enumerate,  count 

up. 

bag  Slug  =  Stuge. 

bag  Slu'ge  (gen.  -6,  pi.  -n)  eye; 
im  —  f)aben  have  in  view;  inS 
—  fatten  catch  one's  eye,  at- 
tract one's  attention. 

ber  5lu'gcn6Itrf  (-e)  moment,  in- 
stant. 

ber  S(ugu'ftu§  prop,  noun,  Augus- 
tus (Roman  Emperor). 

au§  prep,  (dat.)  out  of,  from,  of, 
because  of;  adv.  and  sep. 
pref.  out,  over,  forth,  at  an 
end;  Don  f)ier  au8  (starting) 
from  here,  from  this  place. 

auS'ortett  intr.  degenerate. 

0U)8'beffcrn  tr.  repair,  mend, 
restore. 
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bcr  9(u^'0Itrf  (-e)  outlook,  view, 
vista. 

bit  9(U)S'6rcitung  (-en)  expansion, 
extent,  distribution. 

ber  2tu§'6rud^  (-^e)  outbreak. 

nuS'bcnfen  (bac^te  aug,  auSgc= 
bac^t)  think  out,  invent,  de- 
vise, contrive. 

ber  9(ui3'brucf  (^e)  expression. 

au^'briidcn  tr.  express,  utter. 

au^'briicflitj^  adj.  express,  ex- 
plicit. 

ttu^ctnan'bcrBreitcn  tr.  spread 
apart,  reveal. 

bie  ?tu^fiil)r'6arfett  (-en)  prac- 
ticability, feasibility. 

OU:§'fuI)ren  tr.  carry  out,  com- 
plete. 

OUig'fiitir'Ud)  adj.  in  detail,  clear, 
logical. 

bie  '$lu§'fnt)v'M)tdt  (-en)  com- 
pleteness, fullness,  detail. 

bie  Stu^'gotic  (-n)  edition;  — 
letter  §anb  final  edition. 

bcr  Slu^'gang  (-^e)  issue,  result, 
outcome. 

au^'gebcffcrt  part.  adj.  repaired, 
improved. 

ait^'gcfiil)rt  part.  adj.  developed. 

auS'gcftortiCtt  part.  adj.  dead, 
desolate,  extinct,  utterly  dead. 

ttUi§'gc3et(^net  part.  adj.  excellent. 

avi§'l)aUen  (f)ielt  au^,  au«gef)alten, 
l^iilt  au6)  intr.  hold  out,  perse- 
vere, persist,  continue. 

bag  ?tU;§'Iottb  foreign  country;  be§ 
2Iu8(anbegfrom  abroad,  foreign. 

ou^'tefcn    (Ia«    au«,  auggelefen, 


lieft  aug)  tr:  select,  pick  out, 
choose,  draft. 
auS'ma6)tn  tr.  settle,  make  out, 
arrange. 

OU^'moIen  tr.  depict,  describe, 
develop  thoroughly,  picture. 

bie  Slu^'natimc  (-n)  exception. 

oug'neljmctt  (naf)m  aug,  au«ge= 
nomnten,  nimmt  au8)  tr.  take 
out;  refl.  look,  appear;  ftc^ 
gut  —  look  well,  make  a  good 
appearance;  ftc^ prfic^tig  —  look 
splendid. 

ouS'rcbcn  tr.  speak  out,  talk  out 
of,  dissuade. 

aug'rctftcn  (ri^  auS,  au«geriffen) 
tr.  tear  out,  pull  out. 

au^'fc^ttcftcn  (fc^Iofe  qu8,  auSge= 
fc^toffen)  tr.  shut  out,  exclude. 

bie  2tu§'fd)lic^ung  (-en)  exclu- 
sion. 

ber  9tu;g'f^tuft  (^e)  exception, 
exclusion. 

au^'fe^en  (fa^  au«,  auggefe^en,  ficf)t 
au6)  intr.  look,  seem,  appear. 

au'ftcn  adv.  out,  outside,  out  of 
doors,  abroad;  na($  aufeen 
toward  strangers,  externally. 

bag  9tu'j?entikiDen  continued  ab- 
sence, staying-away,  non-ar- 
rival. 

ou'lfcr  prep,  (dat.)  except,  aside 

from;  conj.  unless, 
ou'^cr  adj.  outer,  outward;  bag 

ttufeere   outward  appearance, 

the  exterior. 
ou'f?erI)al6  prep,  (gen.)  outside  of. 
ou'ftcrttdi  adj.  external. 
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du'^etn  tr.  express,  state, 
oufeeror'bctttltd^    adj.  extraordi- 
nary. 

bie  Stu'fterung  (-en)  expression, 

manifestation,  statement, 
bie  3tu§'fid)t  (-en)  outlook,  view, 

prospect. 
au^'^pottcn  tr.  mock,  ridicule. 
au§'f))red)cn  (fprac^   au8,  au6ge= 

fprocfieTt,  fpric^t  auS)  tr.  express, 

utter,  speak  out. 
ber  9{ui§'f^jr«^   (-^e)  statement, 

saying. 

tttt^'ftattcn    tr.    supply,  equip, 

furnish  with  a  dowry, 
auig'fteigen  (ftieg  au8,  auSgeftlegen) 

intr.  (fcin)  get  out,  step  out, 

alight. 

au^g'ftcrficn  (ftarb  aug,  augge= 
ftorben,  ftirbt  auS)  mtr.  (fcin) 
die  out;  auggeftorben  emptied 
as  if  by  death,  quiet  as  a  grave. 

OU^'ftrcden  tr.  stretch  out. 

ou^'ftrbmctt  intr.  (fein)  stream 
out,  come  fortli,  emerge. 

OUi§'tcttcn  tr.  distribute,  divide. 

ou^'tilgcn  tr.  blot  out,  wipe  out. 

aUiS'iibcn  tr.  exert,  exercise. 

ou§'n)oI)lcn  tr.  select,  pick  out. 

ber  Stu^'rtjanbcrcr  ( — )  emigrant. 

ber  5l«i§'ttJCg  (-c)  way  out,  exit. 

OU^'Stercn  tr.  adorn,  ornament. 

ber  Slutor'  (-en)  author. 

f8 

ber  Sod^  (-^e)  brook, 
ber    SBorf'trog    (-^e)  kneading- 
trough. 


bie    fSat^n    (-en)    path,  road, 

course,  career, 
dalb  adv.  soon,  easily;   balb  .  .  . 

balb  now  .  .  .  now. 
ber  SBorfctt  ( — )  beam. 
haVUn  tr.  make  a  ball  of;  clench 

(one's  fist), 
ber  25al'fam  (-e)  balsam,  balm. 
ba6  23attb  (^er)  ribbon,  band, 
bag  SBanb  (-e)  bond,  fetter,  tie. 
bie  San'bc  (-n)  band,  crowd, 
fiiinb'igcn   tr.   restrain,  subdue, 

tame. 

6an'g(e)  adj.  afraid,  anxious,  fear- 
ful. 

bie  SBanJ  (-^e)  bench,  seat. 

bie  a3ortnI)cr'5tgfett  (-en)  mercy, 

charity,  pity, 
ber  Sorott'  (-e)  baron, 
bie  93flr'f^aft  cash,  read}'  money, 
ber  S3 aut^  (^e)  belly;    ben  — 

f)alten  hold  one's  sides, 
tiou'en  tr.  build,  cultivate, 
ber  Sau'er   (gen.  -g,  pi.  -n) 

peasant,  farmer, 
bie  23au'cr{tt  (-nen)  peasantess, 

peasant  girl. 
6ou'(c)rifd^  adj.  boorish,  rustic, 

peasantlike, 
ber  ^8a\^'^)tn  (gen.  -n,  pi.  -en) 

building-commissioner, 
ber    SSaum    (^e)    tree,  beam, 

timber;  —  ber  greif)eit  liberty 

tree,  liberty  pole. 
ftc=  insep.  pref. 

ficott'ftonbcn  tr.  object  to,  criti- 
cize unfavorably, 
bc'ficn  intr.  tremble,  shake. 
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ber  f&t'd)tt  ( — )  goblet,  cup, 
beaker. 

Bebac^t'  part.  adj.  intent,  mind- 
ful. 

ber  S3ebad^t'  deliberation,  fore- 
thought. 

Iiebac^'ttg  adj.  deliberate,  cau- 
tious, careful,  discreet. 

tiebau'crn  tr.  pity. 

ficbc'rfcn  tr.  cover. 

fiebcn'fcn  (bebad)te,  bebac^t)  tr. 
think  of,  be  mindful  of,  con- 
sider, reflect,  deliberate. 

Iicbcnf'lt(^  adj.  doubtful,  serious, 
dubious,  hazardous,  cautious, 
timid,  thoughtful. 

fiebcu'tcn  tr.  signify,  mean. 

bcbcu'tcnb  part.  adj.  significant, 
serious,  impressive,  explana- 
tory. 

bie  Sebcut'fomfett  (-en)  signifi- 
cance, importance. 

bcbtc'ncn  tr.  serve,  wait  upon; 
rejl.  with  gen.  make  use  of. 

bcbtcnt'  past  part,  waited  upon, 
while  others  are  serving. 

ficbtn'genb  part.  adj.  constraining, 
conditional. 

bag  Scbrong'niS  (-ffe)  distress, 
tribulation,  trouble. 

bebro'l^cn  tr.  threaten,  remon- 
strate with. 

bie  SBcbrii'rfung  (-en)  oppression. 

ficbiir'fcn  (bcburfte,  beburft,  be= 
barf)  intr.  with  gen.  and  tr. 
need,  want. 

bag  5Bcbiirf'nt-5  (-ffe)  need,  want. 

bebiirf'ttfi  adj.  in  need  of. 


fiefati'rctt  (befufir,  befafiren,  be= 
fdl^rt)  tr.  travel  upon,  travel 
over,  navigate. 

ficfarien  (beftel,  befallen,  befiiltt) 
tr.  befall,  attack,  come  over. 

tiefc^'Ien  (befal;f,  befo^Ien,  hc= 
fief)It)  tr.  ivith  dat.  command, 
order,  direct;  ®rii&e  —  send 
greetings. 

bcfe'ftigcn  tr.  fasten. 

ficfin'bcn  (bcfanb,  befunben)  tr.  find, 
esteem;  rejl.  find  oneself,  be. 

ficflct'fjctt  (befUfe,  befUffen)  rejl. 
with  gen.  attend  to,  busy  one- 
self with. 

bcfra'gcn  tr.  ask,  question,  in- 
quire of ;  fid^  na(^  etma^  —  ask 
about,  inquire  about. 

bcfrct'cn  tr.  free,  rescue,  liberate. 

ficfrei'cnb  part.  adj.  liberating, 
freeing. 

bie  Scfret'ung  (-en)  liberation. 

6cfric'btgen  tr.  satisfy,  please. 

befrtc'bigcnb  part.  adj.  satisfy- 
ing; adv.  satisfactorily. 

bie  aScfric'btgung  (-en)  satisfac- 
tion, pacification. 

bcfii^'Ien  tr.  feel  of,  handle. 

bcfiird)'tcn  tr.  fear. 

bcgau'gcn  part,  observed,  cele- 
brated. 

begc'ben  (begab,  beoeben,  begibt) 
rejl.  go,  betake  oneself,  set 
out,  come. 

bie  95cge'bcnf)Ctt  (-en)  event,  oc- 
curence. 

bcgcg'ncn  intr.  with  dat.  (fcin) 
meet,  happen,  treat. 
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bie  Scgcg'nunci  (-cn)  meeting. 

bc9e'()cn  (beging,  begangen)  Ir. 
celebrate. 

bcgcl^'ren  tr.  desire,  demand, 
crave,  wish. 

Bcgci'ftcrn  tr.  inspire. 

bie  Scgtcr'  desire,  passion,  long- 
ing. 

bie  SBegtcr'bc  (-n)  desire,  passion, 
lust. 

bcgie'tig  adj.  desirous,  impatient, 
eager;  with  gen.  eager  for, 
desirous  for. 

ber  a3cgtnn'  beginning,  proceed- 
ing. 

bcgtn'ticn  (begann,  begonnen)  tr. 
begin,  undertake,  do,  set 
about. 

baS  Scgtn'ttCtt  actions,  deeds, 
performance,  doings. 

bie  Scglau'btgung  (-en)  attesta- 
tion, verification,  credential. 

bcglci'tctt  tr.  accompany,  escort. 

ber  Scglct'tcr  (— )  companion, 
escort. 

beglii'dcn  tr.  make  happy,  bless, 
begliidt'  part.  adj.  happy, 
bie  aScgno'bigung  (-en)  pardon, 
mercy. 

bcgttii'gcn  rejl.  be  satisfied,  be 

content  with, 
bcgtcn'sctt  tr.  limit,  define, 
ber  Scgriff'  H)  idea,  conception, 

notion;  tm  —  fcin  be  on  the 

point  of. 
bcgriin'bcn   tr.   establish,  base, 

confirm, 
bcgrii'ftcn  tr.  greet. 


bcgun'ftigcn  tr.  favor,  gratify, 
support. 

bcgii'tcrt  part.  adj.  wealthy,  rich. 

bcl^a'gcn  impers.  please,  suit; 
eg  be{)agct  fo  Vooi)l  it  is  so  satis- 
factory. 

be()ag'U^  adj.  complacent,  com- 
fortable, contented,  at  ease. 

bel^on'bcln  tr.  treat. 

bie  S8c{)anb'Iung  (-en)  treatment. 

bel)ar'ren  intr.  persevere,  con- 
tinue, insist;  fcft  auf  bent 
©inne  —  stand  steadfast, 
stick  to  it. 

be^au^j'ten  tr.  maintain,  assert. 

bc^cn'b(c)  adv.  quickly. 

bct)Crr'fd^cn  tr.  govern,  rule, 
control,  master,  prevail. 

bc^tlfttd^  adj.  helpful,  of  assist- 
ance. 

ber  Sc^uf  (-c)  purpose,  use. 

bet  prep,  (dat.),  adv.  and  sep. 
pref.  by,  at,  near,  with, 
among,  in,  at  the  house  of, 
along  with,  in  addition  to; 
bei  fic^  felbft  to  himself,  alone. 

bei'bc  adj.  pi.  both,  two;  betbe6 
pron.  neut.  both  things. 

ber  SBci'fatt  approval,  applause. 

bct'fiigen  tr.  add. 

bei'legcn  tr.  attach,  give. 

bctm  =  bei  bent. 

bct'mtfd)cn  tr.  mix  with;  refl. 

coalesce,  mingle  with, 
bcina'bc  adv.  almost,  nearly, 
bcifatn'mcn  adv.  together, 
bcifct'tc  adv.  aside, 
bag  Sct'f)>icl  (-e)  example. 
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bci'ftc^cn  (ftanb  bet,  fictgcftanben) 
intr.  with  dat.  assist,  stand  by, 
help. 

ber  Sci'trOfl  (-e)  contribution, 
fici'tragcn  (trug  bet,  beigetragen, 

trdgt  bei)  tr.  contribute,  serve, 
bag  S8ei'tt)ort  (-^er)  adjective, 
betjci'tcn  adv.  betimes,  early,  in 

time. 

bcfonnt'  part.  adj.  known,  well- 
known,  acquainted. 

ber  JBcfann'tc  acquaintance. 

bag  SBelann'tcrc  the  better  known. 

bie  SBcfannt'fd^ttft  (-en)  acquaint- 
ance, acquaintanceship. 

bcfcn'ncn  (befannte,  befannt)  tr. 
admit,  confess,  acknowledge. 

bag  SBcfcnnt'm^  {gen.  -ffeg,  pi. 
confession. 

ticflci'bett  tr.  clothe. 

bcflcm'mcn  tr.  afflict,  grieve, 
oppress,  trouble. 

bcflom'mcn  part.  adj.  anxious, 
depressed. 

ficfom'mcn  (befatn,  befommen)  tr. 
get,  receive. 

bcfutn'mcrn  tr.  trouble,  grieve; 
rejl.  \\&)  um  ettrag  —  worry 
about,  be  anxious  about. 

6cla'bett  (belub,  belaben)  tr.  load; 
past  part,  as  adj.  heavily- 
laden. 

bclc'ften    tr.    enliven,  animate; 
im  ganjen  —  be  the  whole  life, 
of. 

belc'gen  tr.  illustrate,  support  by 
proofs. 

belet'blgcn  Ir.  offend,  hurt. 


bic  SBcIci'btgung  (-en)  injury, 
insult,  offense,  wrong. 

bie  SBcIcurfj'tung  (-en)  illumina- 
tion, light. 

bag  93clic'bcn  pleasure,  inclina- 
tion, liking. 

ficto^'ncn  tr.  reward. 

bctncr'fen  tr.  note,  mark,  record. 

bie  SBcmer'Jung  (-en)  remark,  ob- 
servation. 

bemii'l^cn  tr.  trouble;  rejl.  take 
pains,  exert  oneself. 

bag  a3cmu'i)cn  effort,  labor. 

bie  Scmu'^ung  (-en)  labor,  en- 
deavor. 

bcnc^'mcn  (benaf)m,  benomntcn, 
benimmt)  rejl.  behave,  act, 
conduct  oneself. 

bag  SBcncl^'ntcn  bearing,  behavior. 

benen'nen  (benanntc,  benannt) 
name,  entitle. 

benu'^cn  tr.  use. 

beob'ad^ten  tr.  observe,  notice. 

bie  8?cob'ad)tung  (-en)  observa- 
tion. 

bequent'  adj.  convenient,  com- 
fortable, easy. 

bcgucm'Hc^  adj.  convenient,  com- 
fortable, easy. 

bie  Scqucm'Ii^fctt  (-en)  con- 
venience, comfort,  ease. 

bie  S3cra'tung  (-en)  deliberation, 
consultation. 

bie  SBcrecfi'nung  (-en)  considera- 
tion, calculation. 

bcrcit'  adj.  ready,  prepared. 

bcrei'tcn  tr.  prepare,  make  ready; 
^tlfe  —  help,  give  help. 
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bag  SBcrci'ten  preparing,  prepara- 
tion. 

ficrcu'en  tr.  regret,  repent. 

ber  S8crg  (-e)  mountain,  hill. 

ficrgan'  adv.  up  hill. 

fier'gcn  (barg,  geborgen,  btrgt)  tr. 
save,  secure;  geborgen  cared 
for,  provided  for,  'on  easy- 
street.' 

bcrgun'tcr  adv.  down  hill. 

ber  SBcric^t'  (-e)  report,  account. 

bcrii^'ten  intr.  report,  tell. 

6cru'()igcn  tr.  pacify,  calm,  re- 
assure, comfort. 

6erul)mt'  part.  adj.  famous,  re- 
nowned, noted. 

bie  23eriil)'ruttg  (-en)  touch,  con- 
tact. 

ficfanf'ttgen  tr.  pacify,  appease. 
bcfd)a'btgctt    tr.    hurt,  injure, 
wound. 

bie  Scf^af'fcttl^ctt  (-en)  quality, 
nature. 

befi^af'tigcn  tr.  occupy,  busy. 
befc^am'(c)t  part.  adj.  ashamed, 

embarrassed,  mortified, 
bie  fficf^a'mung  (-en)  confusion, 

embarrassment,  shame, 
ficf^ei'bcn  adj.  modest,  humble. 
ftefd)c'rcn  tr.  give,  present,  be- 
stow on. 
ficfd^Ict'c^ctt  (tiefdf)tic[),  befc§li(^en) 

tr.   steal   upon,   come  upon, 

sneak  over. 
fief^Ue'ftcn  (befc^Iofe,  befc^Ioffen) 

tr.  decide,  resolve,  determine, 
ber  SBcfc^luft'  {gen.  -ffe8,  pi.  -ffc) 

resolution,  decision. 


6cf(i^mu'^cn  tr.  pollute,  make 
dirty,  foul. 

bcfd^ron'fcn  tr.  limit,  confine. 

befd^ranft'  part.  adj.  limited,  re- 
stricted, hampered. 

bie  SBcfc^ranf'tbctt  (-cn)  limita- 
tion, confinement. 

bie  Scfd^riin'fung  (-en)  limitation, 
confinement. 

ftcftbrct'bcnb  part.  adj.  descrip- 
tive. 

bie  SBcfd^ret'bung  (-en)  descrip- 
tion. 

ficfc^ii'^cn  tr.  protect,  defend. 

bie  93cfcf|U)cr'bc  (-en)  burden, 
trouble. 

befi^^ttic'rcn  tr.  burden. 

bcfcclen  tr.  inspire,  enliven,  ani- 
mate. 

ticfe'^cn  tr.  occupy,  take. 

ficftc'gctt  tr.  conquer,  defeat. 

bcfin'gcn  (befang,  befungen)  tr. 
sing  about,  celebrate. 

bie  SBcftn'nung  (-en)  senses,  rea- 
son, recovery  of  one's  senses, 
coming  to  one's  reason. 

ber  93cft^'  possession. 

bcfi'^cn  (befaji,  befe[fen)  tr.  possess. 

ber  S5cfi'<jcr  ( — )  owner,  pos- 
sessor, land-owner. 

bag  Scft^'tum  (^er)  possession. 

bie  SBcft'^ung  (-en)  property, 
estate. 

pcfon'bcr  adj.  special,  particular. 
bcfon'betiS  adv.  specially,  particu- 
larly. 

bcfon'ncn  part.  adj.  thoughtful, 
discreet. 
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befoc'gen  tr.  look  after,  attend 
to,  care  for,  till,  cultivate. 

bic  Seforg'tttiS  {gen.  -ffe«,  pi.  -ffe) 
anxiety,  apprehension,  care, 
fear. 

ficforgt'  part.  adj.  anxious,  trou- 
bled, concerned. 

bcfprc'djcn  (befprac^,  befprocf)cn, 
befpric^t)  tr.  discuss,  talk 
over. 

bcf'fcr  adj.  (comp.  of  gut)  better, 
ber  aScf'fcrc  {gen.  -n,  pi.  -en) 

better  one,  better  friend, 
bcf'fcrn  tr.  improve,  better, 
bcft  {siipeii.  of  gut)  best;  jum 

beften  f)aben  make  fun  of;  am 

beften,  auf«  befte,  sum  beften, 

in  the  best  way. 
beftdn'btg  adj.  constant,  steady, 

consistent,  settled, 
ber    Seftanb'tctI    (-e)  element, 

constituent, 
bcftc'd^cn   (beftac^,   beftod^en,  be= 

fttcdt)  tr.  bribe,  win  favor  of. 
beftc'^cn  (beftanb,  beftanben)  intr. 

exist,  endure,  last,  continue; 

—  au6  consist  of. 
bcftct'flCtt    (beftieg,   beftiegen)  tr. 

mount,  get  up,  scale. 
bcftct'Icn  tr.  order,  assign,  attend 

to,  look  out  for,  cultivate, 
bcftim'mcn  tr.  decide,  determine, 

allot  to. 

bcfttmmt'  part.  adj.  definite,  en- 
gaged, intended  for,  destined 
to. 

bie  Scftlm'munfl  (-€n)  vocation, 
mission,  destiny. 


bcftre'bcn  refl.  strive,  endeavor, 
exert  oneself. 

bie  aScftrc'buttfi  (-en)  effort,  en- 
deavor. 

bcftret'tcn  (beftritt,  beftritten)  tr. 

fight,  oppose,  dispute, 
bcftri'den    tr.    ensnare,  seduce, 

trap. 

ber  SBcfucf)'  (-e)  visit,  call, 
befu'c^cn  tr.  visit,  call  on. 
bcfu'bctn  tr.  pollute,  defile,  make 
dirty. 

befun'flcn  part.  adj.  celebrated, 

sung  about, 
bcto'nen  tr.  emphasize, 
bctrod^'tcn  tr.  look  at,  observe, 

examine,  consider, 
bctra'gen   (betrug,   bctragen,  bt- 

triigt)   refl.   behave,  conduct 

oneself. 

bag  Sctra'gcn  ( — )  behavior, 
attitude. 

bctrcf'fen  (betraf,  betroffen,  be= 
trifft)  tr.  befall,  concern. 

bctrct'ben  (betrieb,  betrieben)  tr. 
urge,  press  on,  follow  up, 
carry  on,  act,  drive. 

bctrc'tcn  (betrat,  betrc'ten,  betritt) 
tr.  step  on,  tread  upon,  enter; 
bie  ©(fjlBelle  —  cross  the 
threshold;  bie  SQlittelftra^e  — 
take  the  middle  course. 

bctrof'fctt  part.  adj.  confused, 
surprised,  embarrassed,  im- 
pressed. 

bctro'gcn   part.    adj.  deceived, 

disappointed, 
bctrii'bcn  tr.  grieve,  trouble. 
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ittxubt'    part.    adj.  distressed, 

troubled, 
fictrii'flcn   (betrog,   betrofien)  tr. 

deceive,  cheat, 
bae  a3ctt  {gen.  -e«,  pi.  -en)  bed, 

bedding, 
bag  Sct'te  old  form  for  S3ett. 
ber  a3ctt'lcr  ( — )  beggar. 
bcur'tcUcn  tr.  judge,  estimate, 
ber    SBcu'tcl    (— )    purse,  bag, 

pouch. 

bag    SBcu'tcIflcn    (=  Seutelc^en) 

little  purse, 
bettol'fern  tr.  populate. 
hctJoVtctt   part.   adj.  populous, 

populated. 
6c»or'ftet)cn  (ftanb  betior,  bettor= 

geftanben)  intr.  be  imminent, 

be  before,  hang  over,  impend, 

threaten,  await, 
fictoaff'ncn  tr.  arm,  supply  with 

weapons, 
bcttjaff'nct    part.    adj.  armed, 

ready  with  arms,  weapon  in 

hand. 

bctoal^'rcn  tr.  keep,  protect, 
guard,  preserve. 

beftic'gen  tr.  move,  induce,  sway; 
refl.  move  along,  betake  one- 
self, stir. 

hcWtq'ixtf)  adj.  movable,  varia- 
ble, easily  moved,  vacillating, 
changeable. 

bcwegt'  part.  adj.  moved,  agi- 
tated. 

bie  JBchJc'gung  (-en)  motion, 
movement,  agitation,  disturb- 
ance, commotion. 


ficltjct'fen    (bch)ie8,  beiriefen)  tr. 

prove,  show. 
BelDtr'fen  tr.  cause,  bring  about. 
bettJtr'tcn  tr.  entertain,  shelter, 

treat. 

ber  SBehJO^'ncr  ( — )  inhabitant, 
citizen. 

tiCttJlltt'bern  tr.  wonder  at,  admire. 

beh)un'bern§h)iirbig  adj.  admira- 
ble, remarkable. 

bcftmftt'  part.  adj.  conscious, 
aware. 

bag  93ctt)U^t'fctn  consciousness. 
6ct)  =  bei. 

ficjctd^'ncn  tr.  designate,  indicate, 
mark. 

bcjci'gen  tr.  show,  express,  mani- 
fest. 

bcjic'tjctt  (bejog,  bejogen)  tr.  refer; 

refl.  have  reference, 
bie   a3c5tc'^ung    (-en)  relation, 

respect. 

ber  Sejug'  reference,  relation; 
in  —  auf  with  reference  to. 

tiejioc'dcn  tr.  have  in  mind, 
purpose. 

ficjrtiei'fctn  tr.  doubt,  question. 

bie  SBt'bcI  Bible. 

ber  a3t6Itotf)elor'  (-c)  librarian. 

bie'ber  adj.  worthy,  honest,  ca- 
pable. 

bie   SSic'gung    (-en)  flexibility, 

curvature, 
bag  fSiev  (-e)  beer, 
bic'tcn  (bot,  geboten)  tr.  offer, 
bag  SBttb  (-er)  picture,  image, 

figure. 

bil'ben  tr.  form,  mould,  shape. 
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bilb'Ud)  adj.  figurative. 

bie  SBil'bung  (-en)  form,  figure, 
creation,  training,  culture,  edu- 
cation. 

bit'Iig  adj.  just,  proper,  fair; 
adv.  properly,  as  is  right. 

ber  Strn'baum  H)  pear-tree. 

big  adv.,  prep,  {ace),  conj.  to, 
till,  until,  as  far  as. 

bigger'  adv.  hitherto,  up  to  the 
present,  until  now. 

ba8  23ig()e'rtge  the  foregoing. 

bie  93tt'tc  (-n)  request. 

fitt'tcr  adj.  bitter. 

bag  ffiitt're  bitter  things,  bitter- 
ness. 

blottf  adj.  bright,  shining,  pol- 
ished, 
btaft  adj.  pale. 
ba«  maii  (-er)  leaf, 
blau  adj.  blue. 

bie  SBIiiu'e  blue  color,  blueness. 

bict'ben  (blieb,  geblieben)  intr. 
(fein)  stay,  remain,  continue; 
im  lueiten  —  put  off  indefi- 
nitely; ftef)eit  —  stop,  stand 
still. 

hitxiH)  adj.  pale. 

ber  Slei'fllatig  galena,  lead-ore. 

bicn'bcn  tr.  dazzle. 

ber  SBUd  {-t)  look,  appearance, 

glance,  eye,  beam,  flash, 
blt'dcn  intr.  look,  gaze;  tr.  show, 
blinb  adj.  blind;    mit  bltnbem 

SSeginnen  with  blind  energy, 

bUndly. 

bag  Slo'fcn  lowing,  bellowing, 
bleating. 


blo^  adj.  mere,  simple. 

bfii'^Ctt   intr.   bloom,  blossom, 

flourish, 
bie  SBtu'mc  (-n)  flower, 
bag  mui  blood, 
bie  Slii'te  (-n)  blossom, 
btu'ten  intr.  bleed, 
blu'ttg  adj.  bloody, 
bag  93tut'Bcrgtcftcn  bloodshed, 
ber  S3od  (-^e)  box,  coachman's 

seat. 

ber   SBo'bcn    C-^)    ground,  soil, 

foundation,  floor, 
bo^'ncn  tr.  polish. 
bij'f(c)  adj.  bad,  evil, 
bag  S3i)'fc  evil,  wrongdoing, 
ber  SBo'te  (-n)  messenger, 
bie    93ot'f(^aft    (-en)  message, 

errand,  tidings, 
ber  93ronb  (-^e)  fire,  conflagration, 
brau'd^en  tr.  use,  employ;  need, 

want, 
braun  adj.  brown, 
bie  23raut  (-^e)  betrothed,  fianc6e, 

woman  engaged  to  be  married, 

bride. 

ber  SBriiu'tigam  (-e)  betrothed, 

fiance,   man   engaged   to  be 

married,  bridegroom, 
brati  adj.  worthy,  honest,  good, 

efficient,  brave. 
brc'd)cn  (brac^,  gebro($en,  hx\i)t) 

tr.  break, 
brcit  adj.  broad,  wide;  lueit  unb 

breit  far  and  wide,  everywhere, 
bie  93rct'te  diffuseness,  expanse, 
brci'tcn    tr.     spread,  extend, 

broaden. 
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firctt'ncn  (brannte,  gebrannt)  tr. 
and  intr.  burn. 

baS  SBrctt  (-tr)  board,  plank. 

tirct'tcrn  adj.  made  of  boards, 
wooden. 

ber  Srtcf  (-e)  letter. 

firtn'gcn  (bracfite,  gcbradfit)  bring; 
bag  ©efpvcic^  auf  etlDa^  —  direct 
the  conversation  to  something. 

bag  SBrob  =  23rot. 

bag  85rot  (-e)  bread;  pi.  loaves 
of  bread. 

ber  SBru'bcr  (■^)  brother. 

ftriil'tcn  intr.  bellow,  roar,  low. 

ber  Srun'nctt  ( — )  spring,  foun- 
tain, well,  pump. 

bte  SBruft  (^e)  breast. 

firii'tcn  intr.  brood. 

bag  58ucf)  (^er)  book. 

ber  S8u(f)'ftatic  {gen.  -n,  pi.  -n) 
letter. 

ber  aSunb  (-^e)  band,  union, 
alliance,  confederation,  com- 
pact. 

bag  SBun'bct  (— )  bundle. 

bag  aSitn'bcIdjen  ( — )  little  bundle. 

bie  93ur'bc  (-n)  burden,  load. 

ber  Sur'gcmciftcr  (=  ^Biirgermei' 
fter)  burgomaster,  mayor. 

ber  SBiir'gcr  ( — )  citizen,  burgher, 
townsman. 

bag  23ur'gcrgcrt)crb(c)  ( — )  occu- 
pation of  a  townsman. 

biir'gertii^  adj.  civic,  civil,  do- 
mestic, unassuming. 

ber  a3urfd)(c)  {gen.  -tt,  pi.  -en) 
fellow,  lad,  apprentice. 

ber  SBufd)  (^e)  bush. 


ber  S3u'fcn  ( — )  bosom,  breast; 
im  innerftcn  —  in  my  inmost 
heart,  in  the  bosom  of  my 
heart. 

bii'ftcn  tr.  suffer  for,  atone  for, 

pay  for. 
bte  Sut'tc  (-n)  tub. 

6 

60'far  prop,  noun,  Caesar  (102- 
44  B.C.). 

bag  6()a'o§  chaos. 

ber  S^oral'ter  (-'e)  character. 

bic    gljaraf  tcrctgcnfdjaft  (-en) 

characteristic,  characteristic 

trait. 

d^araWcrtftc'ren  tr.  characterize, 
bte  6()oraJtcrt'ftif  (-cn)  character- 
ization. 

bie  g^oraf'tcrscid^nung  (-en)  por- 
trayal of  character. 

ber  6t)orartcr5ug  (^e)  trait  of 
character. 

bie  6()ouffce'  {pron.  ©d^offee') 
highway,  main  road,  cause- 
way, chaussee. 

ber  gJiauffcc'bau  {pi.  -ten)  high- 
way construction,  building  of 
a  causeway. 

2) 

ba  adv.  there,  here,  then,  in  that 
case;  conj.  when,  while,  since, 
as,  because,  in  that. 

babet'  adv.  in  this,  with  it,  with 
them,  in  this  case,  so  that. 

babct)'  =  babei. 
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ba8  2)0^  (f-n)  roof,  attic; 
5)ac^  unb  i$ad)  house  and  home, 
shelter. 

bagc'gcn  adv.  against  it,  in  return, 

in  reply,  on  the  other  hand, 

on  the  contrary. 
bogcrtJC'fen    part.    adj.  existing, 

present, 
ba^cim'  adv.  at  home, 
ballet'  adv.,  conj.,  and  sep.  pref. 

thence,    from    there,  along, 

therefore,    for    that  reason, 

accordingly. 
bol)cr'gcI)cn  (ging  baf)er,  ba{)erge= 

gangen)  intr.  (fein)  walk  along, 

go  about, 
boljc'ro  =  balder. 

ba()cr'fteiflen  (flieg  baf)er,  baf)erge= 
ftiegen)  intr.  (fein)  climb 
along. 

bo()cr'5tcf)cn    (jog    baf)er,  bat)er= 

gejogen)  intr.  (fein)  move  along, 

proceed  onward. 
ba{)itt'  adv.  and  sep.  pref.  thither, 

to  it,  there,  away,  along,  on; 

roar  ba{)in  was  stretching  along; 

ba'f)in  unb  bortf)in  back  and 

forth,  here  and  there,  hither 

and  thither. 
baI)in'fof)reti  (ful)r  ba{)in,  bal^in= 

gefaf)ren,  faf)rt  baf)itt)  intr.  ([ein) 

drive  along, 
bal^in'gcbcn    (gab    bal)in,  ba{)in= 

gegeben,  gibt  bal}in)  tr.  give  up, 

hand  over,  give  away. 
bnf)in'gc^cn   (gtng  bal)ln,  ba{)in= 

gegangen)  intr.  (fein)  pass  away, 

pass  along,  die. 


ba^in'lcben  intr.  live  along,  live 
on,  live  one's  life,  live  without 
worrying  about  the  future. 

ba()in'rciftctt  (rife  baliin,  baf)tn= 
geriffen)  tr.  tear  away,  carry 
off,  kill. 

ba'malig  adj.  of  that  time;  bie 
— c  ©itte,  the  custom  of  that 
time. 

ba'mat^  adv.  at  that  time,  then. 

bie  ^a'mc  (-n)  lady. 

bomtt'  adv.  with  it,  with  that, 

therewith;     conj.    in  order 

that,  that, 
ber   ^amm'ttjcg   (-e)  highway, 

causeway, 
banc'bcn  adv.  near  by,  besides, 
ber  2)anf  thanks,  gratitude, 
banf'bar  adj.  grateful,  thankful. 
bfln'Jcn  intr.    (dat.)   thank,  be 

grateful,  give  thariks. 
bonn  adv.  then,  thereupon, 
baran'  adv.  thereon,  in  this,  to 

this,  thereto, 
barauf  adv.  thereupon,  upon  it, 

then. 

borau^'  adv.  out  of  that,  from 
that,  from  which,  of  which. 

bar'btcten  (bot  bar,  bargeboten)  tr. 
offer;  refl.  present  oneself. 

barin'  adv.  therein,  in  it. 

bat'ftcHen  tr.  represent,  depict; 
bag  ©argeftetlte  what  is  repre- 
sented. 

bie  ^ar'ftcttung  (-en)  representa- 
tion. 

barii'bcr  adv.  thereover,  over  it, 
about  it. 
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barum'  adv.  therefore,  on  that 
account,  thereabout,  around 
il. 

borun'tcr  adj.  in  this,  among 
these,  under  this,  in  which. 

bag  ^ar'suftellcnbc  that  which  is 
to  be  depicted,  what  is  to  be 
represented. 

bog.    Cf.  ber. 

ba'fetn  iyoax  ha,  bagemefett,  ift  ha) 
intr.  (fetn)  be  present,  exist. 

bag  2)a'fcin  existence,  being, 
life. 

bafclfift'  adv.  there, 
baigje'ittgc.    Cf.  bcrienige. 
btt^  conj.  that,  so  that,  in  order 
that. 

ba^fct'bc.    Cf.  berfetbc. 

ba'ftel)Ctt  (ftanb  ba,  bageftanben) 
intr.  (fetn)  stand  there,  be. 

ber  !5)atiti'  (-e)  dative  (case). 

bau'crn  intr.  continue,  last,  en- 
dure, persevere. 

bau'crnb  part.  adj.  continual, 
prolonged. 

batjon'  adv.  and  sep.  pref.  there- 
from, of  it,  away,  off. 

batmn'steljen  (jog  baoon,  bat)on= 
gejogen)  intr.  ([ein)  go  away, 
draw  away,  pass  out  of  sight. 

boju'  adv.  and  sep.  pref.  thereto, 
to  it,  in  addition. 

basu'fiiflcn  tr.  add  to,  put  with. 

boju'fcijcn  tr.  add. 

bo5tt)i'f(^en  adv.  in  between,  be- 
tween them,  among  them. 

bie  Xie'rfc  (-n)  cover,  blanket, 
covering,  ceiling. 


bc'rfcn  tr.  cover,  set  (the  table), 
furnish. 

bie   1)t\^'\tl   (-n)   pole,  shaft, 
thill. 

bcitl  poss.  adj.  and  pron.  thy, 

thine,  your,  yours. 
bci'ncttDCgen  adv.  for  your  sake, 

on  your  account, 
bc'ncn  dat.  pi.  of  rel.  and  demon. 

pron.  ber. 
bcn'fcn  (bac^te,  gebadjt)  tr.  and 

intr.    {gen.    without   a  prep., 

acc.  with  an,  auf,  iiber)  think, 

think  of,  imagine, 
ben'fcnb  part.  adj.  thoughtfully, 
benl'ftiiirbtg     adj.  memorable, 

noteworthy, 
bcnn  conj.  for,  because,  unless; 

adv.  then,  therefore;  benn  fo 

and  therefore, 
bcn'nod^  adv.  nevertheless,  yet. 
ber  (bie,  bag)  def.  art.  the;  demon. 

adj.  or  pron.  this,  that,  he, 

she,  it;  rel.  pron.  who,  which, 

that. 

bcreinft'  adv.  once,  at  some  time 

(in   the   future),   some  day, 

hereafter. 
bc'rcntttJCflcn  adv.  for  the  sake  of 

which,  for  whose  sake. 
bcrgtei'tf)cn  inv.  adj.  such,  of  that 

sort. 

berjc'nigc    (biejenige,  bagjenige) 

demon,  pron.  and  adj.  that, 

he,  she,  that  one. 
bcrfel'fic  (biefelbe,  bagfelbe)  demon. 

adj.  and  pron.  the  same,  he, 

she,  it. 
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be'fto  adv.  {with  comp.)  all  the, 

so  much  the,  the. 
beud^t  (c/.  bilnfen)  impers.  seems, 

appears;    eg  beu(^t  mir  me- 

thinks. 

bie  ^Jieu'tc  (-n)  {more  usual  3)ilte 
or  lilte)  paper  bag,  cornu- 
copia. 

bcu'tcit  inir.  point,  explain,  inter- 
pret. 

beut'Iic^  adj.  clear,  distinct,  plain. 

beutfc^  adj.  German. 

ber  ^r)cut'f(^c  {gen.  -n,  pi.  -n) 
German. 

bag  ^Scutfd^'lanb  Germany. 

bie  2)etit'fc  (-n)  motto. 

b.  1^.  =  bag  l^eifet  that  is  to  say. 

btalo'gifd^  adj.  dialogical,  col- 
loquial. 

ber  2)id^'ter  ( — )  poet. 

bic^'tcrifd^i  adj.  poetic(al). 

bie  ^ic^'tung  (-en)  work  of  litera- 
ture, poetry,  fiction,  literary 
composition. 

bie  Xiidi'tung^art  (-cn)  style  of 
poetry,  species  of  literature. 

bie  '^WtmqSmi^t  (-n)  manner 
of  portrayal,  style. 

btc.    Cf.  ber. 

btcie'nigc.   Cf.  berietitge. 

bic'ncn  intr.  {dat.)  serve. 

bag  ^Ctc'ncn  service,  serving. 

ber  Titc'ner  ( — )  servant. 

bicn'lirf)  adj.  serviceable,  useful; 
bag  ©ienlic^e  something  of 
use. 

ber  J)icnft  (-e)  service, 
btcfel'fic.    Cf.  berfeltie. 


bic'fer  (biefc,  btcfeg  or  bieg)  adj. 

and  pron.  this,  that,  the  latter, 
bic^'mal  adv.  this  time, 
bie  ;i)iJtton'  (-en)  diction, 
bag  ^J)ing  (-e)  thing, 
btn'gcn  (bang,  gebungen),  {also  reg.) 

Ir.  hire. 

^^tonlj'fiu^  prop,  noun  Dionysius. 
bod^  adv.  and  conj.  yet,  however, 

still,  nevertheless,  but,  though, 

surely,  really,  I  hope,  indeed, 

after  all,  at  length, 
bag  ^l)og'ma  (-g)  dogma,  article 

of  faith, 
ber  I)on'ner  ( — )  thunder, 
bon'ncrn  intr.  thunder. 
bo))'))cIt  adj.  double, 
bag  ^orf  (^er)  village,  hamlet, 
ber  2)orf'rid^tcr  ( — )  village  judge, 

magistrate, 
^^orot^e'a  prop,  noun  {gen.  -g  or 

-tf)eeng,  dat.  and  acc.  -tf)een) 

Dorothea, 
bort  adv.  there,  yonder, 
bort'l^in  adv.  thither,  that  way; 

baf)in  unb  bortl)in  back  and 

forth,    hither    and  thither; 

f)ierf)in  unb  borti()in  hither  and 

thither,  here  and  there,  this 

way  and  that  way. 
ber  '^ta'<i)t   {gen.  -n,  pi.  -n) 

dragon. 

bag  2)ra'ma  {gen.  -g,  pi.  ©ramen) 
drama. 

ber  ^Drama'tifer  ( — )  dramatist, 
broma'tifd^i  adj.  dramatic, 
bron  =  baran. 

ber  5Drong  (-^e)  pressure,  impulse. 
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bciin'gen  tr.  crowd,  force,  push, 
urge;  refl.  press,  force  one's 
way,  be  on  the  point  of, 
threaten. 

brfin'flcnb  part.  adj.  pushing, 
crowding;  in  jenen  brangenben 
Xa^en  in  those  exciting  days, 
in  those  stirring  times;  ber 
cmig  brangenben  Strbeit  of  con- 
stantly pressing  work. 

bron'I)aItctt  (f)ielt  bran,  brange= 
flatten,  f)aW  bran)  refl.  press 
on. 

brou'en  tr.  or  intr.  (dat.  of  person) 

=  brof)en  threaten, 
brauf  =  barauf . 

brau'ften  adv.  without,  outside, 
out  of  doors,  out  there. 

brct  num.  adj.  three. 

brci'mol  adv.  three  times,  thrice. 

ber  2)retuttbac^t'5tger  (wine  of  the 
vintage  of  17)83. 

brtn'gen  (brang,  gebrungen)  intr. 
(fein)  crowd,  press,  throng, 
penetrate;  tr.  (f)abcn)  urge, 
force;  refl.  be  on  the  point  of, 
threaten. 

brin'genb  part.  adj.  urging,  in- 
sistent. 

britt  num.  adj.  third. 

brtt'tcnmot  adv.  third  time. 

bro'^en  tr.  or  intr.  {with  dat.) 
threaten,  be  about  to,  be  on 
the  point  of. 

brot'Ug  adj.  droll,  comical. 

brii'ticn  adv.  over  there,  beyond, 
yonder,  across  there,  on  that 
side. 


ber  J)ru(f  (-e)  pressure,  weight, 
burden. 

brii'tfcn  tr.  press;  intr.  with  auf 
and  ace;  cin  briicfenbeS  Sod) 
a  pressing  roof  (cover  of  the 
coffin  with  earth  pressing  on  it) . 

brum  =  barum. 

bu  pron.  thou,  you. 

bie  ^>uca'tc  (-n)  ducat. 

bltl'bcn  tr.  tolerate,  endure, 
suffer;  refl.  be  patient,  be 
indulgent. 

bum^jf  adj.  close,  heavy,  dull, 
confined. 

bun'fct  adj.  dark,  uncertain, 
obscure,  confused. 

ba^  J)ttn'M  darkness,  gloom, 
shade. 

bie  25un'fcl^ctt  (-en)  darkness. 

bun'JcIn  intr.  grow  dark. 

biin'fcn  intr.  and  tr.  impers. 
seem,  appear;  eg  biinft  mic^ 
{or  beuc^t  micf))  it  seems  to  me, 
methinks;  c8  biinft  mir  (or 
e6  bcu(^t  mir)  it  seems  to  me, 
methinks;  mir  biinft  (or  mir 
beuc^t)  methinks;  U)v  biinft 
it  seems  to  her. 

biinn  adj.  thin. 

burc^  prep,  (acc.),  adv.,  sep.  and 
insep.  pref.  through,  during, 
by,  by  means  of,  because  of; 
quer  —  across,  right  across. 

bur^OU^'  adv.  throughout,  ab- 
solutely, all  over. 

burd)brtn'gcn  (burc^brang,  burc^= 
bnmgen)  intr.  insep.  penetrate, 
permeate,  fill  with. 
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bur^cinan'bcr  adv.  confused,  hel- 
ter-skelter, topsy-turvy,  pro- 
miscuously, pell-mell. 

bur(^'flc^enb^  adv.  continually, 
consistently,  logically. 

burc^'I)in  adv.  all  through,  ab- 
solutely, thoroughly. 

burcfi'toufcn  (lief  burd),  hvx6)= 
gelaufen,  Ictuft  burc^)  intr.  (fein) 
run  through;  also  insep. 

intd)tc'bcn  tr.  insep.  live  through. 

burdi^  =  burc^  baS. 

burti^f^au'ett  tr.  insep.  look 
through,  look  over. 

burd^'f(^ttngcn  (fditang  burc^,  burc^= 
gefc^Iungen)  refl.  wind  through, 
run  through. 

bur^fcfirct'ten  (burc^fc^ritt,  burc^= 
fc^ritten)  intr.  walk  through. 

bie  ^^urd^fd^rci'tcnben  pi.  (part, 
used  as  noun)  those  walking 
throvigh. 

burd^fu'd)Cn  tr.  insep.  search 
through. 

bur(!^n)a'ten  tr.  insep.  wade 
through. 

biir'fcn  (burfte,  gcburft,  barf)  intr. 
and  modal  aux.  be  permitted, 
be  allowed,  may,  have  per- 
mission; with  neg.  must  not, 
ought  not. 

biirf'ttg  adj.  needy,  poor,  miser- 
able; adv.  sparingly. 

ber  ^lurf'tigc  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
needy  one. 

© 

c'^eu  adj.  even,  smooth,  level; 


adv.  just,  just  now,  just  then, 
even. 

c'BcnbcrfcItic    (ebenbiefelbe,  eben= 

baSfelbe)  dem.  pron.  and  adj. 

the  very  same. 
c'bcnfaHiS  adv.  likewise, 
c'bcnfo  adv.  likewise, 
c'benf  oiocntg  adv.  just  as  little, 
bag  (J'd^o  echo. 
C^t   adj.    genuine,    true,  real, 

proper,  pure, 
bie  (J'rfc  (-n)  corner,  edge, 
c'bcl  adj.  noble;   ber  @ble  {gen. 

-n,  pi.  -n)  the  noble-hearted 

man,  the  nobleman, 
ber  (S'bclmut  noblemindedness, 

generosity,  magnanimity, 
ber  gb'Ic.    Cf.  ebet. 
ber  @ffcft'  (-e)  effect, 
ber  (Sgot^'mu^  {pi.  ©gotS'tnen) 

egotism,  selfishness. 
c'i^(c)  conj.  before;   c'^er  comp. 

adv.  sooner,  before,  rather, 
bie  (B'f)C  (-n)  marriage, 
bag  @'^(c)bctt  {gen.  -e8,  pi.  -en) 

marriage-bed. 
ber  @'I)(e)tnann  (-^er)  husband. 
ba6  @'{)(c)paor  (-e)  married  cou- 
ple, man  and  wife. 
ba6  @'f)C=5|Sfanb  Hr)  marriage 

offering. 

c'^er  comp.  adv.  sooner,  before, 
rather;  ntc^t  —  alg  not  until. 

e'r)ern  adj.  bronze,  brazen,  un- 
feeling, hard,  implacable. 

bie  @I)'rc  (-n)  honor. 

clj'rcn  tr.  honor,  respect. 

bie  ©^'rcrbtctung  (-en)  reverence. 
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bag  ®]^r'gcfut|I  sense  of  honor, 
ambition. 

c^r'tDiirbifl  adj.  worthy,  vener- 
able. 

ci  inter] .  why!  well!  oh!;  ei  boc^ 
yes  indeed!  why  of  course! 
surely ! 

Ctf  rig  adj.  eager,  zealous,  earnest. 

ct'gcn  adj.  own,  peculiar,  proper, 
characteristic ;  eigener  more 
your  own. 

bte  6't'gcn^cit  (-cn)  peculiarity, 
eccentricity,  characteristic. 

ci'gcnmiid^ttg  adj.  by  one's  own 
power,  arbitrary. 

ber  ©i'gcnnuij  selfishness,  self- 
interest. 

cfgcnnii^tg  adj.  selfish. 

bie  @t'gcnfd)oft  (-en)  character- 
istic, attribute,  quality. 

bag  @i'gcnfdf|aft^tt)ort  (^er)  ad- 
jective. 

ci'gcntUt^  adj.  real,  actual. 

bag  ©i'gcntunt  (-^er)  property, 
possession. 

cigcntiim'lid)  adj.  peculiar,  char- 
acteristic. 

bie  @tgcntum'Urf)fctt  (-en)  pecu- 
liarity, characteristic. 

ctg'nc^  =  etgeneg  neut.  adj.  and 
pron.  own. 

bie  Si'Ic  haste,  hurry. 

ci'Icn  intr.  (fein  or  {)aben)  hasten, 
hurry;  @ile  mit  SBeile  make 
haste  slowly. 

ci'lenb  adv.  speedily,  hastily, 
quickly. 

ei'Hg  adj.  hasty,  quick,  speedy, 


cin  indef.  art.,  7111m.  adj.,  indef. 
pron.  a,  an,  one;  bie  eincn 
some,  the  ones;  ein  jeber  each 
one,  every  one;  auf  eing 
f)inaugfommen,  amount  to  the 
same  thing;  bie  einen  .  .  .  an^ 
bere  some  .  .  .  others. 

cin  =  Sep.  pref.  in,  into. 

cinan'ber  indecl.  pron.  one  an- 
other, each  other. 

ber  @in't)li(f  (-e)  insight,  view. 

ber  ©in'brudt  (-^e)  impression. 

cin'briidcn  tr.  press  in,  press 
into. 

citl'fO(!^  adj.  simple,  plain. 

bie  @itt'fa(f|]^eit  (-en)  simpHcity. 

cin'faCen  (fief  ein,  eingefallen, 
fatlt  ein)  intr.  (fein)  fall  in, 
interrupt,  break  into,  occur  to. 

bie  ©in'fatt  (^e)  simplicity,  in- 
nocence. 

cin'f(cd)tett  (ftoc^t  ein,  eingefloc^ten, 
er  ftic^t  ein)  tr.  weave  in,  inter- 
twine. 

cin'ffbfjen  tr.  instil,  infuse. 

ber  ©in'Pu^  (^e)  influence. 

ein'fbrmig  adj.  uniform,  monoto- 
nous. 

cin'fiigctt  tr.  insert. 

cin'fiil)rcn  tr.  introduce. 

ber  (iin'gang  (-^e)  introduction, 
entrance. 

cin'ge^cn  (ging  ein,  eingegangen) 
intr.  (fein)  go  in ;  auf  ethjag  — 
enter  into  (something). 

cin'geljenb  part.  adj.  detailed. 

cin'^cimifd^  adj.  native,  indige- 
nous. 
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cin^cr'5icl)cn  (^og  einljcr,  ein^er= 
gcjogen)  intr.  sep.  (fetti)  move 
about,  go  about. 

ci'ntgc  adj.  and  pron.  some, 
several. 

ber  ©in'flang  (-e)  accord;  in  — 
bringen  reconcile.' 

ein'tabcn  (tub  ein,  eingelaben,  (cibt 
ein),  {also  reg.)  tr.  invite. 

cin'laffcn  (Uefe  ein,  eingelaffen, 
liifet  ein)  tr.  let  in,  admit. 

cin'tcttcn  tr.  introduce. 

bic  ©in'tcitung  (-cn)  introduction. 

Ctn'mol  adv.  once,  one  time,  some 
time,  truly,  really;  auf  —  all 
of  a  sudden,  all  at  once;  noc^  — 
once  more;  — noi)  once  more; 
—  filr  attemal  once  for  all. 

ein'mif^cn  tr.  mix  in. 

cin'ncfjtncn  (nal)m  ein,  eingenom- 
nten,  nimmt  ein)  tr.  take  in, 
occupy,  receive,  take  up. 

ctn'praflCtt  tr.  impress,  imprint; 
refl.  be  impressed,  become 
established,  become  fixed. 

cin'tiiumctt  tr.  make  room,  allow, 
admit,  concede. 

bie  6in'rid|tung  (-en)  arrange- 
ment. 

e'in§  pron.  and  num.  one. 

cin'fam  adj.  lonely,  forsaken, 
alone,  solitary. 

bie  ©tn'f^icbung  (-en)  insertion, 
interpolation. 

etn'fd)Iagen  (fc^Iug  ein,  einge= 
fd)Iagen,  fd)Iagt  ein)  tr.  take, 
strike  in;  intr.  clasp  hands 
(as  a  sign  of  agreement). 


ctn'fdjlieftcn  (fdilof?  ein,  cinge^ 
{d)loffen)  include,  enclose,  lock 
in;   ba8  (Sinfc^Iiefeen  inclusion. 

cin'fcden  (fai^  ein,  eingefel)en,  ficl)t 
ein)  tr.  look  in,  see,  understand, 
recognize,  appreciate. 

cin'fcitig  adj.  one-sided,  narrow- 
minded. 

ein'fcljcn  tr.  set  in ;  intr.  begin ; 
reji.  take  a  seat,  mount. 

bie  (Jin'fid^t  (-en)  insight,  discern- 
ment. 

ctn'fi^cn  (fafe  ein,  eingefeffen)  intr. 
=  einfeljcn,  take  a  seat, 
mount. 

ber  (itn'fprucf)  (^e)  protest,  ob- 
jection. 

cinft  adv.  once,  some  day,  at 
some  time  (in  future),  for- 
merly, in  former  days. 

ctn'tcilen  tr.  divide,  classify. 

bie  (Bin'tta(t)t  harmony,  con- 
cord. 

ein'tretcn  (trat  ein,  eingetreten, 
tritt  ein)  intr.  (fein)  enter,  step 
in,  appear,  occur. 

ber  ©tn'tritt  (-e)  entrance,  be- 
ginning, entrance. 

bie  @itt'tt)tfltgung  (-en)  consent, 
agreement. 

bie  (Jin'scn^ett  (-en)  detail,  partic- 
ular. 

Ctn'seitt  adj.  single,  separate, 
individual;  in6  cinjelne  in 
detail. 

ctn'stg  adj.  only,  sole,  single. 
cin'siggcHeOt  adj.  only  beloved. 
ba6  ©t'runb  oval. 
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ci'fcrn  adj.  iron, 
ci'tcl  adj.  vain,  frivolous, 
bag  (Jlcmcnf  (-c)  element. 
baS    @'Jenb    misery,  distress, 
exile. 

ct'tcrlid^  adj.  parental. 

bie  @l'teru  pi.  parents. 

bcr  ©migrant'  {gen.  -en,  pi.  -en) 
emigrant. 

bie  ©migran'ttn  (-nen)  emigrant 
woman. 

cmp'  inscp.  pref. 

bet  ©mtifong'  reception. 

cmpfon'gcn  (empfing,  empfangcn, 
empfiingt)  tr.  receive. 

cmpfcfi'Icn  (empfaf)!,  empfol)(en, 
ctnpftefilt)  tr.  recommend,  com- 
mend. 

cmpfin'bcn  (empfanb,  empfunben) 
tr.  feel,  be  sensitive  to,  be 
sensible  of. 

cmpftnb'Itd^  adj.  sensitive, 
touchy,  painful. 

bie  ©mpfin'bung  (-en)  feeling, 
sensation,  perception. 

bie  ©nHjfxn'bung^ttJeifc  (-n)  per- 
ceptive method,  point  of  view, 
manner  of  observation. 

empor'l^attcn  (l)ielt  empor,  em= 
por8e{)alten,  l^cilt  empor)  tr.  hold 
up,  support. 

empor 'fd)lagcn  (feeing  empor,  cm= 
porgcfc^tagen,  fd)tagt  empor)  inlr. 
(fein)  leap  up,  shoot  up. 

cm'fig  adj.  Industrious,  diligent, 
quick,  active. 

bag  (Jn'bc  {gen.  -g,  pi.  -n)  end, 
limit;    aug  alien  (gnben  from 


all  directions;  Pon  alien  Ortcn 

unb  (Snben  from  all  directions, 

from  all  sides, 
cn'bcn  inlr.  end,  finish,  cease. 
cnb'Itd^  adj.  final;   adv.  at  last, 

finally. 

bie  Anergic'  (-n)  energy,  vigor. 

cng  adj.  narrow. 

ber  @n'gcl  ( — )  angel. 

cnt=  insep.  pref. 

bie  Sntiiu'fterung  (-en)  renuncia- 
tion, alienation. 

cnt6el)'rctt  inlr.  {with  gen.)  do 
without,  be  without,  be  de- 
prived of,  miss,  lack,  dispense 
with. 

cnt&c^r'ltcf)  adj.  dispensable,  un- 
necessary, superfluous. 

cntfitn'ben  (entbanb,  entbunben)  tr. 
release,  deliver;  passive  be  de- 
livered of  a  child,  give  birth 
to  a  child. 

entbe'cfcn  tr.  discover,  find  out. 

bie  ©tttfat'tung  (-en)  develop- 
ment. 

cntfcr'nctt  tr.  remove,  do  away 

with,  put  away;  rejl.  go  away, 

absent  oneself, 
cntfcrnt'  part.  adj.  distant,  far 

away,  remote, 
entflic'^cn  (entflol),  entflol)en)  intr. 

(fein)  flee,  escape, 
cntgc'gcn  prep,  {follows  noun  in 

dat.)  and  sep.  pref.  towards, 

against,  to  meet,  to. 
cntgc'gcngel)en  (ging  entgcgen,  ent= 

gegengegangen)  inlr.   (fein)  go 

towards,  go  to  meet. 
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ctUflc'gcnfommctt  [tarn  entgegen, 
entgegengefotnmen)  inir.  (fein) 
come  towards,  come  to  meet, 
be  accommodating. 

cntgc'flcttfomtncnb  part.  adj. 
obliging,  accommodating. 

cntge'genfdjaucn  intr.  look  to- 
wards. 

cntgc'gcnftcUen  refl.  oppose,  set 
against. 

bie  ©ntgcg'nung  (-en)  answer, 
retort. 

cntgc'l^cn  (entging,  entgangcn)  intr. 

(fein)  escape,  get  away  from, 
cnt^ot'tcn  (entf)ielt,  ent{)alten,  ent= 

pit)  tr.  contain, 
bie  ©ttt^al'tung  (-en)  abstention, 

avoidance. 
cnt()iil'Icn  tr.  disclose,  discover, 

reveal;    refl.   reveal  oneself, 

exhibit  one's  character, 
entk^'nctt  tr.  borrow, 
cntlo'rfctt  tr.  elich,  draw  from, 

entice  from, 
entticl^'racn    (entnal)Tn,  entnom= 

men,  entnimmt)  tr.  derive,  get, 

draw. 

Ctttriit'feln  tr.  decipher,  interpret. 

entrct'ftcn  (entrife,  entriffen)  tr. 
tear  from,  tear  away,  snatch 
from;  refl.  escape,  save  one- 
self. 

cntrin'nctt  (entrann,  entronnen) 
intr.  (fein)  escape,  get  away 
from. 

cntrii'ftcn  tr.  anger,  provoke, 
cntru'ftet   part.    adj.  indignant, 
angry. 


cntfdiei'bcn  (entfd^ieb,  entfc^ieben) 

tr.  decide,  determine. 
entfd|ci'benb  part.  adj.  decisive, 

final,  conclusive, 
bie  ©ntfd^ci'bung  (-en)  decision, 
entfc^tc'ben  part.  adj.  resolved, 

determined,  positive, 
cntfd^ilic'ftcn  (entfc^lofe,  entfdiloffen) 

refl.  decide,  resolve,  determine, 
bag  ©ntfdfjltc'ften  decision, 
bie  ®ntfdf|Ite'^ung  (-en)  decision, 

determination,  resolution. 
cntfdf)Iof'fcn  part.  adj.  resolute, 

determined, 
bie   ©ntfc^loffcnrjcit  determina- 
tion, resolution,  firmness, 
cntfdjlii^j'fcn  intr.  (fein)  escape, 

elude,  slip  away  from, 
ber  entfc^lufe'  (gen.  -ffeg,  pi.  -ffe) 

decision,  determination,  reso- 
lution, 
cntfc^urbtgcn  tr.  excuse, 
bag  @ntfet'5cn  terror,  horror. 
cntfc^'Ud^  adj.  terrible,  horrible. 
cntfprc'd)en  (entfprad),  entfproc^en, 

entfprtcfit)  intr.  correspond,  suit, 
cntf^jrin'gcn  (entfprang,  entfprun= 

gen)  spring  from,  develop. 
cntftc'f)cit  (entftanb,  entftanben)  intr. 

(fein)  arise,  originate,  begin, 
bie    @tttftc'I)ung    (-en)  origin, 

formation,  beginning. 
Ctttftitr'jcn  intr.  tumble,  fall,  be 

precipitated,  rush,  gush  from, 
cntrtjad^'fcn  (ent)t)ud)S,  enttoaclfcn, 

enttDad[)ft)    intr.    (fein)  grow 

from, 
cntwcber  conj.  either. 
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cnth)ci'd|cn  (entmid),  ent)uid)en) 
intr.  (fein)  escape,  run  away, 
give  way,  slip  away. 

entW'ideIn  refl.  develop,  unroll. 

bie  @ntlt)i'rf(e)Iung  (-en)  develop- 
ment, unraveling,  unrolling, 
untying,  unfolding. 

ber  ©nthJurf  (^c)  plan,  outline, 
development. 

cntsic'ficn  (entjog,  cntgogen)  tr. 
withdraw,  deprive  of,  take 
away. 

cntsu'dten  tr.  charm,  enrapture, 

enchant. 
tnt^Mt'    part.    adj.  delighted, 

charmed, 
cntsitn'ben  tr.  kindle,  inflame, 
c'pifc!^  adj.  epic. 

bie  ©pifo'bc  (-n)  episode,  inci- 
dent. 

ba8  ^pVtiitton  {pi.  epit^eta) 
epitheton,  adjective  modifier, 
descriptive  adjective. 

bie  Q;\>op'o'c  (-n)  epic. 

ber  @))o))o'cn^cIb  {gen.  -en,  pi. 
-en)  epic  hero. 

bag  &'\>oS  {pi.  ©pen)  epic  (poem). 

cr  pron.  he,  it;  capitalized,  you. 

er=  insep.  pref. 

@ro'to  prop,  noun  {fem.)  Erato  = 
'the  loving  one'  =  the  muse  of 
erotic  or  amatory  poetry. 

bag  @r'bc  inheritance;  —  umge= 
^en  inspect  his  property. 

er'bcn  tr.  inherit. 

crbtt'ten  (erbat,  erbeten)  tr.  ask 
for,  solicit,  obtain  by  entreaty, 
ask  for  as  a  favor. 


criilt'den  tr.  see,  behold,  perceive, 
catch  sight  of. 

crboft'  part.  adj.  provoked,  angry. 

bie  @r'bc  (-n)  earth,  ground, 
soil;  auf  (Srben  {old  dot.  sing.) 
on  earth. 

bag  @rcig'ni§  (-ffe)  event,  occur- 
rence. 

crei'lcn  tr.  overtake,  get  by 
haste. 

crfoI)'rcn  (erful}r,  erfa^ren,  erfafirt) 
tr.  experience,  learn,  find 
out. 

crfii^rt'  part.  adj.  experienced. 

bie  ©rfa^'rung  (-en)  experience. 

bie  (Jrfin'bung^fraft  (-^e)  invent- 
ive power. 

crfor'fcficn  tr.  investigate,  ex- 
amine. 

erfreu'en  tr.  gladden,  favor, 
please;  refl.  {with  gen.)  take 
pleasure  in,  enjoy. 

Ctfrcu'lici^  adj.  pleasant,  delight- 
ful, gratifying;  bag  (grfreuUc^c 
delight,  delightful  feature,  de- 
lightful things. 

crfiiricn  tr.  fill,  fulfill,  accom- 
plish. 

bie  erfut'Iung  (-en)  fulfillment, 
realization. 

crge'ficn  (ergab,  ergeben,  ergibt) 
give,  give  up,  resign;  refl..  re- 
sult, develop. 

ergc'()cn  (erging,  ergangen)  impers. 
ivith  dat.  (fein)  go  with,  get 
along  with. 

bie  @rgic'6igfctt  (-en)  productive- 
ness, fertility. 
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crgo'^cn  tr.  amuse,  delight, 
please. 

crgrci'fcn   (ergriff,   ergriffen)  ir. 

seize,  lay  hold  of;  bie  SSaffen 

—  take  up  arms, 
crgrct'fcnb   part.   adj.  effective, 

powerful, 
crija'bett  adj.  majestic,  sublime, 

lofty. 

bag  ©ri^a'Ijcttc  {gen.  -n)  the 
sublime,  majestic. 

cvt)aVttn  (ert)ielt,  erI)olten,  erl^att) 
tr.  keep,  preserve,  save,  main- 
tain, hold  up. 

ert)e'6cn  (erl)ob  or  erf)ub,  erf)oben) 
tr.  lift  up,  raise,  exalt;  rejl. 
rise,  get  up,  be  uplifted. 

crf)ci'tern  tr.  cheer,  gladden, 
brighten. 

cr^it'sen  tr.  inflame. 

cr()tl?t'  part.  adj.  angered,  in- 
flamed, excited. 

crl^ii'fjen  tr.  raise,  elevate. 

cr^o()t'  part.  adj.  exalted,  ele- 
vated, lifted  up. 

crtn'nern  tr.  remind;  refl.  (with 
gen.  or  an  with  acc.)  remember. 

bie  (Irin'n(c)rung  (-en)  remem- 
brance, recollection. 

crfcn'neti  (erfannte,  erfannt)  tr. 
recognize,  distinguish,  know, 
acknowledge,  discern. 

erflfi'ren  tr.  explain;  rejl.  make 
oneself  clear,  explain  oneself. 

bie  ©rfla'rung  (-en)  explanation. 

crflin'gcn  (erflang,  erftungen)  intr. 
ring  out,  resound,  sound. 

crfo'rctt  part.  adj.  chosen. 


crJutl'bigcn  rejl.  inquire, 
erfu'ren  (erfor,  erforen)  tr.  choose, 
select. 

crian'gen  tr.  attain,  procure, 
reach. 

crlou'ficn  tr.  {with  dat.)  allow, 
crlc'bcn  tr.  experience, 
erlei'bcn  (erlitt,  eriitten)  tr.  suffer, 
endure. 

ertic'gctt  (eriag,  eriegen)  intr. 
(fein)  succumb,  give  way, 
yield  to. 

©rmt'nta  prop,  noun  Erminia 
(a  character  in  Torquato 
Tasso's  La  Gerusalemme  Li- 
ber ata). 

crmor'bcn  tr.  murder,  kill. 

crmii'ben  tr.  tire,  weary;  intr. 
grow  tired. 

crmii'benb  part.  adj.  fatiguing, 
wearisome. 

crniilj'rcn  tr.  nourish,  feed;  rejl. 
support  oneself,  get  one's  liv- 
ing. 

crncu'en  =  erneuern  tr.  renew, 
crneu'ern  tr.  renew,  repair,  re- 
peat. 

erttcu'crt  part.  adj.  renovated, 
renewed,  rebuilt. 

crneut'  part.  adj.  renewed. 

crnft  adj.  earnest,  serious,  dig- 
nified, grave. 

ber  Srnft  seriousness,  earnest- 
ness. 

crnft'Ijoft  adj.  serious,  earnest. 
crnft'Ud)  adj.  serious,  earnest, 
bie  @rn'tc  (-n)  harvest,  crop, 
croff'nen  tr,  open. 
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crpro'ficn  tr.  try,  test,  prove 
truth  of,  find  true. 

crqut'cfcn  tr.  refresh. 

crqui(f'Ii(^  adj.  refreshing. 

ber  ©rqutd'tc  (gen.  -n,  pi.  -n)  the 
refreshed  one. 

crrc'gcn  tr.  arouse,  excite,  stir  up. 

crrctc^'tiar  adj.  attainable. 

crrci'djen  tr.  reach,  come  to, 
catch  up  with,  reach  up  to, 
be  equal  to,  be  even  with. 

ber  ©rrct'tcr  ( — )  rescuer,  savior, 
deliverer. 

btc  ©rfd^af'fung  (-en)  creation, 
production. 

crf(i)et'ncn  (erfcfiicn,  crfcfiienen) 
intr.  (fein)  appear,  happen, 
seem,  come,  arrive. 

bic  ©rfc^ci'nung  (-en)  appear- 
ance, phenomenon,  realiza- 
tion, fulfillment. 

crfrf)Iaf'fcnb  part.  adj.  weakening, 
enervating. 

crf^rc'dcn  (erfd^raf,  erfc^roden, 
erfc^ricft)  intr.  (fein)  be  fright- 
ened, be  startled ;  tr.  (erfd}re(f te, 
erfc^redt)  frighten,  alarm,  ter- 
rify. 

crfd^ut'tcrn  tr.  shake,  shatter, 
stir. 

bie  @rfd^ut't(c)rung  (-en)  shaking 
up,  commotion,  convulsion, 
shock. 

crfc'^cn  (erfal),  etfefien,  erfielit)  tr. 

perceive,  select,  choose. 
crfcf)'ncn  tr.  long  for,  yearn  for. 
crfc^nt'  part,  adj.  desired,  wished 

for. 


crfct'sctt  tr.  replace,  repair,  make 
good. 

crfin'ncn    (erfann,    erfonnen)  tr. 

devise,  invent,  think  up. 
crft  num.  adj.  first,  chief;  adv. 

first,  at  first,  only  just,  but 

just;  erft  f)eute  not  until  today ; 

erft   rec^t    more    than  ever; 

nur  fpcit  erft  not  until  late; 

ba  erft  more  than  ever,  not 

until   then;    ber   erftere  the 

former, 
crftau'nflt  intr.  be  surprised, 
crftci'gcn  (erftieg,  erftiegen)  ascend, 

mount,  go  up,  scale. 
cr'ftcrc(r)  adj.  former, 
crfti'deit  tr.  suffocate,  choke, 
bag  6tft'UnggaItcr  ( — )  first  age, 

earliest  period. 
txiap'pcn  tr.  catch,  detect, 
crtct'lcn     tr.     assign,  bestow, 

give. 

crtra'gcn  (ertrug,  ertragen,  ertritgt) 
tr.  bear,  tolerate,  suffer,  en- 
dure. 

crhjadi'fcn  (eriuuc^g,  ernsac^fen,  er= 
mac^ft)  intr.  (fein)  grow. 

tt'ma^'\twpart.  adj.  grown,  adult, 
developed,  grown-up. 

crnjii'gcn  (ern)og,  ermogen)  tr.  con- 
sider, weigh,  ponder  about, 
reflect  upon. 

erttiiil^'Ictt  tr.  choose,  select,  pick 
out. 

critio^'((c)t  part.  adj.  chosen. 
crJna^'ncn  tr.  and  intr.  {with  gen.) 

mention, 
bie  @rhioI)'nung  (-en)  mention. 
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crtoat'ten  ir.  await,  expect,  wait 
for. 

crtoar'tct  part.  adj.  expected. 

bie  ©rtoar'tung  (-en)  expectation, 
anticipation. 

eritic'cfcn  tr.  awaken,  rouse. 

emei'd^cn  tr.  soften. 

crttjci'fcn  (ertoieg,  erhjiefen)  refl. 
show  oneself,  prove. 

bie  ©rhiet'terung  (-cn)  enlarge- 
ment, extension. 

crhjcr'ticn  (ertoarb,  erh)orkn,  er= 
luirbt)  tr.  gain,  acquire,  win, 
earn,  get. 

crmi'bcrn  tr.  answer,  retort,  re- 
turn, reply. 

crnjiin'fd^cn  tr.  wish  for,  desire. 

crhjiinfcJit'  part.  adj.  desired, 
desirable,  welcome,  agreeable. 

crjo^'tctt  tr.  tell,  relate,  narrate. 

crsfifj'lcnb  part.  adj.  narrative. 

bag  Srsii^l'tc  what  is  told,  the 
narration,  the  story. 

bie  ©rsa^'Iung  (-en)  narrative. 

crjc^'Icn  =  erjaf)Ien. 

crjci'gcn  tr.  show,  do,  exhibit, 
render. 

crseu'gcn  tr.  beget,  produce,  raise. 

cr5ic'I)ett  (erjog,  erjogen)  tr.  edu- 
cate, bring  up,  train. 

crjiir'ncJl  tr.  provoke,  anger; 
refl.  get  angry,  become  ex- 
cited. 

t§  (abbreviation  'g)  pron.  it,  he, 
she,  something,  so;  eg  gibt 
there  is  or  there  are. 

bie  6f'fc  (-n)  chimney. 

ba«  Sf'fcn  food. 


c'tl^ifd)  adj.  ethical. 

efrtJtt  a(fii.  perhaps,  possibly,  as 
it  were,  as  the  case  might  be. 

tt'toaS  inded.  pron.,  pron.  adj. 
and  adv.  something,  some, 
somewhat;  fo  etirag  anything 
of  that  sort,  such  a  thing,  a 
thing  Hke  that. 

cu'cr  or  @ucr  poss.  adj.  and  pron. 
{the  pers.  pron.  is  if)r)  your, 
yours;  pi.  your  people,  your 
family,  your  friends;  bie  (Sure 
your  (girl)  friend. 

@uter'))e  prop,  noun,  Euterpe, 
the  delightful  one,'  the  muse 
of  lyric  poetry. 

@'tia  prop,  noun  Eve. 

c'ttjig  adj.  eternal,  unending, 
unceasing;  adv.  always,  for- 
ever. 

bie  ©jiftcnj'  (-en)  existence, 
bie  @j:pt)fttion'  {pronounce  -^ion') 

(-en)  exposition. 
cJ)  interj.  ==  et. 

bie  ijafirtf'  (-en)  factory,  manu- 
facturing. 

ba6  t^^ad)  (-^er)  compartment; 
S)ac^  unb  ■ —  house  and  home. 

fo'd^cln  tr.  fan. 

fa'^tg  adj.  capable. 

folj'rcn  (fuf)r,  gefaJiren,  faf)rt)  iiilr. 
(fein)  go,  move,  drive,  ride; 
tr.  carry,  move,  convey. 

bie  i^a\)Xi  (-en)  ride,  drive,  jour- 
ney. 

ber  iVaH  (^e)  case,  instance,  fall. 
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fat'tcn  (fid,  gcfalten,  faUt)  inly. 
(fein)  fall,  drop,  tumble;  im 
gallon  while  falling;  iM  Sfugc 
—  attract  one's  attention, 
catch  one's  eye;  eincm  f corner  — 
be  difficult  for  one;  i()r  in  bie 
^'leiber  —  cling  to  her  clothes, 
take  hold  of  her  clothes. 

falfd^  adj.  false,  wrong. 

fal'tcn  tr.  fold,  gather. 

bie  j^flwi'Iic  (-n)  family. 

bag  tJami'licnfcft  (-e)  family 
festival,  family  celebration. 

bag  JJomt'Iicnictiett  family  life. 

bag  5'amiltcut)crI)ottni^  (-ffe) 
family  circumstance. 

bie  i^at'bt  (-n)  color,  paint. 

fiir'ben  tr.  color,  paint. 

fttt'titg  adj.  colored. 

bag  iJa^'diCtt  (— )  little  fibre, 
thread,  root. 

bag  5-0^  (-^er)  barrel,  cask,  tub. 

fof'fen  ir.  grasp,  seize,  decide 
on,  take  hold  of,  understand, 
comprehend;  gefafet  enclosed; 
ing  §luge  ■ —  fix  one's  eye  on; 
refl.  compose  oneself. 

fajj'li(J^  adj.  intelligible. 

faft  adv.  almost. 

bie  i^auft  (-^e)  fist,  hand;  bie  — 
ballen  clench  one's  fists. 

fcl^'Icn  intr.  fail,  miss,  be  lack- 
ing; fel)lte  tretenb  made  a 
misstep. 

bet  ^cf}'let  ( — )  fault,  mistake, 
error,  defect,  deficiency. 

bie  jV'Ci'crlidfifcit  (-en)  solemnity, 
dignity,  celebration. 


fci'eru  ir.  celebrate. 

fcig  adj.  cowardly. 

fcin  adj.  fine,  nice,  delicate; 
bie  feine  SBelt  society. 

bcr  j^Ctnb  (-t)  enemy. 

fctn'fitljicnb  part.  adj.  sensitive, 
refined,  delicate. 

bag  f^xli  {-(t)  field,  ground, 
plain,  background,  panel. 

ber  i^elb'fittu  agriculture,  farm- 
ing. 

ber  i^el'fen  ( — )  rock, 
bag  5'cn'fter  ( — )  window. 
fern(c)    adj.    distant,    far  off; 

adv.  Don  feme  at  a  distance, 

from  afar, 
bie  g'cr'nc  (-n)  distance, 
fcr'neriiin  adv.   henceforth,  for 

the  future, 
fer'nchjinlcnb  adj.  waving  in  the 

distance, 
bie  J^cf'fcl  (-n)  fetter,  chain, 
fcf  fein  tr.  fetter. 

feft  adj.  firm,  fast,  strong,  fixed; 
adv.  steadily,  intently. 

bag  tfcft  (-e)  festival,  festivity, 
feast,  celebration. 

feft'beftimmt  adj.  firmly,  decided. 

fcffgcnjurjclt  part.  adj.  firmly 
rooted,  fixed. 

fcft'^attcn  0)kU  feft,  feftge^alten, 
t)alt  feft)  tr.  hold  fast,  stick  to. 

bie  t^cf  tigfeit  (-en)  firmness. 

fcft'lt^  adj.  festive. 

bie  i5cft'Ud)fctt  (-en)  festivity, 
celebration. 

fcft'fcijen  tr.  establish,  fix,  de- 
termine. 
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baS  ^y^u'cr  ( — )  fire,  glow,  ardor, 
bag  x^eu'ettoctt  (-e)  fireworks, 
feu'rig  adj.  fiery,  glowing,  burn- 
ing. 

bie  %iQnt'  (-en)  figure. 

fin'ben  (fanb,  gefunben)  find,  con- 
sider; refl.  be  found,  be,  find 
oneself,  arrive,  appear;  fi(^ 
in  ettoag  — ■  adapt  oneself  to, 
get  used  to. 

ber  jjtn'gcr  ( — )  finger. 

Pad)  adj.  flat. 

bie  J^Iii'i^ic  (-n)  surface,  expanse, 
face. 

f(ad^'gcgro6ctt  adj.  hollowed  out. 

bie  J^Iam'mc  (-n)  flame. 

ber  i^lantW  (-e)  flannel. 

bie  3^(o'f(^c   (-n)  bottle,  flask, 

decanter, 
flccfi'tctt  (fto(^t,  geftoc^ten,  flid^t)  tr. 

weave. 

flcl)cn  intr.  beseech,  implore. 

ber  ^'Ui\\  industry,  diligence; 
mit  %ki^t  purposely. 

f(ci'j}ig  adj.  industrious,  diligent, 
active. 

flic^t.  Cf.  ftec^ten. 

bie  "^Ik'qt  (-n)  fly. 

fltc'gcn  (flog,  geftogen)  intr.  (fein 
or  I)aben)  fly. 

flic'genb  part.  adj.  swift,  sudden, 
swiftly  spoken. 

flic'()cn  (flof),  gefIot)en)  intr.  (fein) 
flee;  tr.  avoid,  shun. 

flic'fjcnb  part.  adj.  fugitive,  flee- 
ing. 

fltc'^ett  (flofe,  geftoffen)  intr.  (fein 
or  faaben)  flow. 


flb'ftctt  =  einflo^cn  ir.  inspire, 
infuse,  instil. 

bie  S'tuc^t  (-en)  flight. 

fliiiil'tcit  tr.  save  (by  flight), 
rescue;  intr.  run  away. 

flitd^'tig  adj.  fugitive,  momentary, 
hasty,  careless,  superficial, 
transitory. 

ber  iJIiid^t'ting  (-e)  fugitive,  de- 
serter, refugee. 

bie  ^tut  (-en)  flood,  waters, 
waves. 

bag  i^oi)'Un  ( — )  colt,  foal, 
bie   3^oI'gc   (-n)   result,  conse- 
quence. 

fol'gcn  intr.  with  dat.  (fein) 
follow. 

fol'genb    part.    adj.  following, 

subsequent, 
ber  (bie,  ba6)  f^o^flcni'C  (gen.  -n, 

pi.   -n)    the   following  one, 

what  follows, 
fo^j'pcn  tr.  tease, 
for'bcrn  tr.  demand,  require, 
fiir'bcrn  tr.  advance,  further, 
bie  jyor'b(c)t"ung  (-en)  demand, 

charge,  price  demanded, 
bie  t^orm  (-en)  form, 
bie  i^ot'md  (-n)  formula, 
for'men  tr.  form,  mould,  shape, 

fashion. 

ber  tJor'fc^er  ( — )  investigator, 

searcher, 
ber  tJor'ftfiungi^gctft  investigating 

spirit. 

fort  adv.  and  sep.  pref.  forth, 
away,  on,  off;  fort  unb  fort 
on  and  on. 
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fortttlt'  adv.  henceforth,  in  the 
future. 

fort'baucrn  inlr.  continue,  last. 

fort'fol)rcn  (fuf)r  fort,  fortgefafiren, 
faljrt  fort)  intr.  (f)aben)  con- 
tinue, go  on. 

fort'fii^rcn  tr.  carry  off,  lead 
away. 

tie  5'ort'fuf)rung  (-en)  continua- 
tion. 

fort'geljcn  (ging  fort,  fortgegangen) 
intr.  (fein)  go  away,  proceed, 
go  on. 

fort'gkttcn  (gtitt  fort,  fortge= 
glitten)  intr.  (fein)  glide  along, 
run  along  smoothly. 

fort'lciten  tr.  lead  on,  continue, 
conduct  along. 

fort'^jflonscn  tr.  transplant,  trans- 
mit, propagate;  rejl.  be  trans- 
ferred, be  transplanted,  be 
communicated. 

fort'rctftcn  (rifi  fort,  fortgcriffen) 
tr.  tear  away,  carry  away, 
sweep  away. 

fort'fd)ttfcn  tr.  send  away. 

fort'fd)Ic))Vcn      drag  away. 

fort'fdircttcn  (fdjritt  fort,  fort= 
9efd)ritten)  Intr.  (fein)  advance, 
progress. 

fort'fd^rcitcnb  part.  adj.  progres- 
sive, advancing. 

bag  j^ort'ft^l'^cttcnbe  progressive 
action,  advance. 

bie  S'Ort'ff^ircttung  (-en)  progress. 

bcr  55ort'f<i)rttt  (-e)  advance, 
progress. 

fort'fvrcd^cn    (fprac^   fort,  fort= 


gefproc^en,  fprtc[)t  fort)  intr,  go 

on  talking,  continue  speaking, 
fort'tragcn    (trug    fort,  fortge* 

tragen,  triigt  fort)  tr.  carry  off. 
fort'trctben    (trieb    fort,  fortge= 

trieben)  tr.  drive  away. 
fort'rtioQcn    (motlte    fort  fort= 

gen)oEt,        fort)  wish  to  go 

away,  wish  to  leave. 
fort'5icI)cn  (jog  fort,  fortgejogen) 

intr.   (fein)   move  on,  travel 

along,  go  away,  depart, 
bie  j^ro'flC  (-n)  question, 
fra'flcn  tr.  ask;  intr.  {with  nacfl) 

inquire  about;    e6  fragt  fic^ 

it  is  a  question, 
ber  i^ron'fc  {gen.  -n,  pi.  -n) 

Frenchman,  Frank, 
bag  f^ranl'furt  prop,  noun  Frank- 
furt   (a    city   on    the  river 

Main) 

bag  ^rant'rctdf)  prop,  noun, 
France. 

fro^Jpant'  adj.  striking. 

bie  x^xau  (-en)  woman,  wife, 
mistress,  Mrs. 

fret  adj.  free;  adv.  frankly,  vol- 
untarily, openly;  im  greien 
out  of  doors,  in  the  open  air. 

ber  Srct'c  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
freeman,  the  independent 
man. 

frct'cn  tr.  marry;  intr.  woo, 
court,  sue. 

ber  f^rci'cr^mann  (^er)  wooer, 
suitor,  suitor  on  behalf  of 
some  one  else,  go-between. 

frct'gcbifl  adj.  generous. 
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bie  ifrci'ljctt  (-en)  freedom,  liberty. 

frei'Iic^  adv.  to  be  sure,  indeed, 
of  course,  certainly. 

frci'ttJiCig  adj.  willing,  voluntary. 

frctnb  adj.  strange,  foreign,  un- 
usual. 

frcm'bcadj.  {archaic  form)  strange 

to,   another's,  unaccustomed 

to,  of  another, 
ber  (bie,  baS)  ^Jrcmbc  (gen.  -n, 

pi.   -n)    foreigner,  stranger, 

guest. 

bag  t^rem'bcrc  the  more  strange, 
the  less  known. 

ber  S-rcmb'Itng  (-e)  stranger. 

bie  f^rcu'bc  (-n)  joy,  pleasure; 
mit  greu'ben  with  pleasure, 
gladly. 

frcu'btg  adj.  joyful,  glad. 

frcu'cn  refl.  rejoice,  be  glad; 
ivith  gen.  enjoy. 

ber  5'reunb  (-c)  friend. 

bie  ^rcun'btn  (-nen)  (girl)  friend. 

frcunb'Itd^  adj.  friendly,  pleasant, 
agreeable. 

bie  f^rcunb'ti^fctt  (-en)  friendli- 
ness. 

bie  ^TCunb'fd^aft  (-en)  friendship. 
frc'ticl{)oft  adj.  wicked,  insolent, 

outrageous,  sinful, 
ber  5'ric'bc(n)  (gen.  -n^,  pi.  -n) 

peace,  tranquillity. 
fricb'Ud)  adj.  peaceful,  tranquil, 
frtfd)  adj.  fresh;  inter j.  Come! 

Up!  Cheer  up! 
bag  i?rifd)'gctt)agtc  {gen.  -n)  what 

is  ventured  courageously  and 

quickly. 


frtfic'ren    (frifterte,    frifiert)  //-. 

dress  the  hair, 
fro^  adj.  glad,  cheerful,  joyful, 

happy. 

fro^'Uc^  adj.  merry,  joyous, 
cheerful,  gay. 

ber  tJro^'futn  gay  spirit,  cheerful- 
ness, happy  frame  of  mind. 

fromm  adj.  pious,  religious. 

ber  j^rom'mc  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
pious  one. 

bie  ^t\x^i  (^e)  fruit,  grain, 
produce. 

fruc^t'bar  adj.  fruitful,  fertile. 

frii^(c)  adj.  early;  comp.  earlier, 
former. 

bie  3'U'gc  (-n)  joint. 

fii'gcn  tr.  put  together,  join  to- 
gether. 

fitt)'lcn  tr.  feel,  be  sensible  of; 

rejl.  feel, 
fii^'ren  tr.  lead,  carry,  bring, 

manage,  wield, 
ber  S'W^'tw  ( — )  leader,  driver, 

guide. 

bag  i^U'^t'tt'erf  (-e)  vehicle,  car- 
riage, wagon, 
bie  i^ul'Ic  abundance,  plenty. 
fiit'Icn  tr.  fill. 

ber  ^unb  (-e)  discovery,  find. 

futtf'Stg  =  ftinfjis  fifty. 

fiir  prep,  {acc.)  for,  on  account 

of ;    toag  ftlr  what  kind  of, 

what. 

bie  3^urdjt  fear,  fright,  terror, 
fiirdj'tctt  tr.  fear,  be  afraid  of. 
fiirdj'tcrltd^   adj.   terrible,  fear- 
ful. 
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ber  S'iirft  {gen.  -en,  pi.  -en) 
prince. 

furWoI)r'  adv.  in  truth,  indeed, 
bag  j^iir'Wort  (-er)  pronoun, 
ber  i^ufj  (-^e)  foot, 
ber  ^yu^'^jfab  (-e)  footpath, 
ber  g^ufj'rticg  (-c)  footpath, 
fiit'tern  tr.  line,  cover  the  inside 
of,  feed. 

& 

bie  ©a'fic  (-n)  gift,  alms,  dowry, 

marriage  portion, 
bie  (^a'hd  (-n)  fork,  pitchfork, 
gnf'fcn  intr.  stare,  gape,  gaze, 
ber  ©attg  (-e)  course,  walk,  way. 
ber   ©an'feftoll  (-e)  goose-pen, 

goose-coop, 
flonl?  =  ganj. 

gons  adj.  whole,  entire,  all;  adv. 
wholly,  quite,  very,  entirely; 
3um  ®anjen  for  the  common 
good;  ein  ©anjeg  a  unit,  a 
whole;  ba6  ©anje  the  whole 
affair;  tm  ganjen  in  general, 
on  the  whole. 

gfinj'ttc^  adj.  entire,  absolute, 
whole. 

gar  adv.  quite,  very,  entirely, 

even,  also;  —  md)t  not  at  all. 
bie  ©ar'tic  (-n)  sheaf, 
ber  ©ar'tcn  (^)  garden. 
gar'tcttumgct)cn  adj.  surrounded 

by  gardens, 
bie  ©af'fc  (-n)  narrow  street, 

alley, 
ber  ©oft  (-^e)  guest, 
ber    @aft'tt)irt    (-e)  innkeeper, 

host,  landlord. 


ber  ©at'tc   (gen.   -n,   pi.  -n) 

husband, 
bie  ©at'tttt  (-nen)  wife, 
bie  ©at'tung  (-en)  kind,  species, 

genre. 
gc=  insep.  pref. 

geang'ftigt  part.  adj.  frightened, 
concerned. 

bag  ©cbiiir  (-e)  beams,  timber- 
work. 

bie  ©ctiSr'be  (-n)  gesture,  look, 
mien,  countenance. 

gcfia'rctt  (gebar,  geboren,  gebiert) 
tr.  bear,  give  birth;  riiftig  ge- 
boren of  sturdy  physique. 

bag  ©ebou'be  ( — )  building,  in- 
stitution, house. 

bag  ©cbcin'  (-e)  bones,  limbs. 

bag  ©efict'fcr  barking,  yelping. 

gc'bcn  (gab,  gegeben,  gibt)  give. 

bag  (SJc'bctt  giving,  gift,  charity. 

ber  ©c'ticr  ( — )  giver,  donor. 

bag  Oiebtet'  (-c)  field,  territory, 
domain. 

gctiic'tcn  (gebot,  geboten)  tr.  com- 
mand, rule,  order,  govern, 
bid. 

ber  ©cfitc'tcr  ( — )  master, 
gcbit'bct    part.    adj.  educated, 

cultivated,     trained,  made, 

fashioned, 
bag  @cbtr'g(c)  ( — )  mountains, 

mountain-chain, 
bag  (SJcbtlj'  (-c)  (bridle-)bit,  teeth, 
gcblctt'bct    part.    adj.  blinded, 

dazzled. 

gcfio'rcn  {past.  part,  of  gebaren) 
born. 
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flcfior'gcit  {past  pari,  of  bergcn) 
cared  for,  hidden. 

ber  (Mefiroudfi'  (^c)  custom,  use. 

gcbroud^en  tr.  use. 

ba«  ©ctirei'tc  ( — )  field,  expanse 
of  land,  plain. 

bie  (ycfturf  (-en)  birth,  extrac- 
tion, descent,  family. 

bag  ©cbiif^'  (-e)  bushes,  thicket. 

flcbo(i|t'  part.  adj.  planned,  con- 
ceived, arranged. 

gebad^te  pret.  of  gebenfen. 

bag  ®eba(ftt'ma  {gen.  -ffe«,  pi.  -ffe) 
memory,  mind. 

ber  ©cbanrfc  =  ©ebatife. 

ber  ©eban'Je  {gen.  -M,  pi.  -n) 
thought. 

gcbet'^cjt  (gcbief),  gebietien)  intr. 
(fetn)  thrive,  increase,  pros- 
per. 

bag  ©cbci'^ctl  prosperity,  success. 

gcbcn'tfctt  =  gebenfen. 

gcbcn'fen  (gebac^te,  gebad^t)  intr. 

plan,  have  in  mind,  intend, 

think;    with  gen.  remember, 

mention,  think  of. 
bag  ®t'b\6)i'  (-e)  poem, 
bie  @ebtc'gcnl)cit  (-en)  sterling 

character,    soundness,  pure- 

ness,  solidity, 
bag   ©cbran'gc  crowd,  throng, 

crowding, 
gcbriirft'    part.    adj.  oppressed, 

depressed,  gloomy,  moody, 
bie  ©ebulb'  patience, 
gebut'btg  adj.  patient, 
ber  (bie,  bag)  ®ebul'btgc  {gen.  -n, 

pi.  -n)  the  patient  (one). 


gecig'nct  pari.  adj.  fitted,  suit- 
able, calculated. 

bie  @efal)r'  (-en)  danger. 

gcfat)v'ltdj  adj.  dangerous. 

ber  ©cfii^r'tc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
companion,  comrade. 

gcfoHcn  (geftel,  gefatlen,  gefctttt) 
hitr.  {with  dat.)  please;  eg 
bem  (£of)n  in  feinen  ®ef alien 
ftellcn  permit  the  son  to  do  as 
he  pleases. 

gcfSI'Iig  adj.  pleasant. 

bie  ©eftirUgfcit  (-en)  kindness, 
courteousness. 

bag  ©cfii^'  (-e)  vessel,  jar. 

gcfa^t'  part.  adj.  conceived,  com- 
prehended, enclosed. 

gcfiii'gclt  adj.  winged,  swiftly 
spoken,  often  quoted. 

bog  ©cfiiljl'  (-c)  feeling,  sense, 
tenderness,  sentiment. 

gefiiI)rto^  adj.  unfeeling,  severe, 
pitiless;  adv.  cruelly,  merci- 
lessly. 

gcfiit'tcrt  part.  adj.  lined. 

gc'gcn  prep,  {acc.)  against,  con- 
trary to,  towards,  to,  in  com- 
parison with. 

bie  ©c'gcnb  (-e)  region,  country, 
neighborhood. 

gc'gcnctnonbcr  adv.  opposite  one 
another,  one  toward  another, 
in  relation  to  one  another, 
facing  each  other. 

ber  ©c'gcnfaij  (^e)  contrast. 

ber  ©c'gcttftanb  (^e)  object,  sub- 
ject, topic. 
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ba§  ©e'gctttetl  (-e)  opposite,  con- 
trary. 

gegcnu'bec  adv.  opposite,  in  con- 
trast with. 

flcgcnwar'tig  adj.  present;  Qegen= 
ttiartiflen  ©eifteg  with  presence 
of  mind. 

bic  @c'gcnit)irfung  (-en)  counter- 
action, reaction. 

ber  &d)aU'  (-e)  contents,  in- 
gredients, substance. 

gc^al'tcn  part.  adj.  self-re- 
strained. 

gel^auft'  part.  adj.  accumulated, 
heaped-up. 

bag  ©c^cim'nt^  (gen.  -ffc«,  pi.  -ffe) 
secret. 

gc'l^en  (sing,  gegangen)  intr.  (feln) 
go,  move,  walk,  enter,  come; 
bor  ftc^  —  happen,  take  place. 

baS  (Sel)(c)n  going,  walking. 

baS  ©Cl^bft'  (-e)  farm,  farmyard. 

gcl^or'^Ctt  intr.  (dat.)  obey. 

gc^ij'rcn  intr.  (dat.)  belong  to, 
be  due. 

gcl)ij'rtg  adj.  proper,  as  is  due. 

ba6  ©ctft'btatt  honeysuckle, 
woodbine. 

ber  ®ctft  (-er)  spirit,  soul,  mind. 

bte  ©et'ftcSfraft  (^e)  intellectual 
power,  spiritual  strength. 

gct'fttg  adj.  intellectual,  mental, 
cultural. 

gctft'ltl^  adj.  clerical,  spiritual; 
ber  geiftlid^e  ^err  pastor,  min- 
ister, clergyman. 

ber  ©etft'Udfjc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
clergyman,  minister,  pastor. 


qd'^iQ.adj.  stingy. 
gcfcl)rt'  part.  adj.  swept  clean, 
baa  ©efi'd^cr  giggle,  titter,  gig- 
gling. 

gelon'gcn  intr.  (fein)  arrive  at, 
get  to,  come  to,  reach. 

gclaf'fen  part.  adj.  calm,  patient, 
resigned,  tranquil. 

bte  (SJctaffcn^cit  calmness,  tran- 
quillity. 

gclftu'fig  adj.  familiar,  custom- 
ary, fluent. 

bag  Gielb  (-er)  money. 

bie  @ele'gcnl)cit  (-en)  opportu- 
nity, occasion. 

gelel)'n(e)t  part.  adj.  leaning. 

ba§  ©elci'fc  ( — )  track,  rut. 

gelei'tcn  tr.  guide,  conduct. 

geUetit'  part.  adj.  beloved. 

bie  ©elieb'tc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
beloved  one,  love. 

gcHnb'  adv.  gentle,  lenient. 

gcltn'gen  (gelang,  gelungen)  impers. 
with  dat.  (fein)  succeed. 

bag  ©elt'fpel  whispering,  lisp- 
ing. 

gct'tcn  (gait,  gegolten,  gilt)  intr.  be 
of  value,  concern,  be  intended 
for,  hold  good,  count,  be 
valid,  be  true. 

bag  (ijetiib'bc  ( — )  vow,  promise. 

gcmadj'Iid)  adj.  comfortable. 

ber  ®cinat)t'  (-e)  husband. 

bag  (SJcmat'bc  ( — )  painting,  pic- 
ture. 

gemii^'  adj.,  adv.,  and  prep, 
{dat.)  suitable,  in  agreement 
with,  according. 
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flcmein'  adj.  common,  ordinary, 
low,  mean,  common  to;  ge« 
meine  ©efd^id^te  profane  his- 
tory. 

bie  @cmetn'(b)c  (-n)  community, 
parish. 

gcmtfc^t'  part.  adj.  mixed. 

bag  @cmiit'(c)  (-er)  mind,  soul, 
disposition,  nature,  heart, 
spirit,  feeling. 

genau'  adj.  exact,  accurate; 
adv.  exactly. 

gcttCtgt'  part.  adj.  disposed,  in- 
clined. 

gctttc'ficn  (geno^,  genoffen)  tr. 
{sometimes  with  gen.)  enjoy, 
have  benefit  of. 

genug'  adv.,  indecl.  adj.  {some- 
times with  gen.)  enough ;  genug 
tun  satisfy. 

genit'gen  intr.  suffice,  satisfy,  be 
enough. 

gcnitg'fam  adj.  easily  contented, 
frugal,  of  frugal  mind. 

ber  ©cnuft'  (^e)  enjoyment. 

gc^JOn'scrt  part.  adj.  clad  in  a 
coat  of  mail,  clad  in  armor. 

bag  ©c^jrii'gc  ( — )  stamp,  im- 
print, characteristic. 

gcpriift'  part.  adj.  proven,  tested. 

gcpuljt'  part,  adj.  dressed  up, 
gayly  attired. 

gcguctfd^t'  part.  adj.  crushed, 
squeezed,   crowded  together. 

©c'rfl  prop,  noun  Gera  (a  small 
town  in  Germany). 

g(c)ra'be  adj.  straight,  upright, 
right;  adv.  just,  straightway. 


directly;  g(e)rab(e)  ^crau« 
freely,  right  out. 

gcra'bcju  adv.  directly,  exactly. 

ber  ©erab'finn  (-e)  straightfor- 
wardness, sincerity,  upright- 
ness. 

bag  &ctat'  (-e)  utensils,  house- 
hold effects,  vessels. 

gcta'tctt  (geriet,  geraten,  gerat) 
intr.  (fetn)  get  to,  hit  upon, 
fall  upon;  too^in  fie  geraten 
(ttiar)  what  had  become  of 
her. 

gcriiu'mtg  adj.  spacious,  broad. 

bag  &ctanW        noise,  bustle. 

gcrC(^t'  adj.  just,  right. 

gerct'c^cn  intr.  turn  out,  re- 
dound to ;  jum  kften  —  re- 
sult to  the  good  of. 

gcrci{)t'  part.  adj.  arranged, 
ranked,  connected,  joined. 

gcring'  adj.  little,  small,  unim- 
portant; bag  ©cringfte  the 
least  thing. 

gcrn(c)  {camp,  lieber,  snperl. 
am  liebften)  gladly,  willingly. 

gcro'^ctt  {past  part,  of  rad^en) 
avenged. 

ber  ©cfanb'tc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
messenger,  ambassador,  en- 
voy. 

ber  ©cfnng'  (^e)  song,  poem. 
gef<!^afft'    part.    adj.  procured, 
secured. 

bag  @cf(!^aft'  (-€)  business,  affair, 
transaction. 

gcfdjiif'ttg  adj.  active,  industri- 
ous;   adv.  officiously,  busily. 
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f(^)ief)t)    intr.    (fetn)  happen, 

occur,    take    place;     eg  ift 

9cf(f)ef)eti  it  is  all  over. 
baS  ©ef^enf  (-e)  present,  gift, 
bie  ©cfdjicti'tc  (-n)  story,  tale, 

event,  happening,  history. 
ba§  @ef(^irf'(c)  (-c)  fate,  destiny, 

lot. 

gefdiirft'  part.  adj.  clever,  fitted, 
skilful,  able,  apt,  adapted, 
adroit. 

ba6  (iJcf^Icd)t'  (-er)  race,  sex, 
generation,  birth,  family. 

gcf^Itf'fen  part.  adj.  ground,  cut; 
in  gefc^Iiffener  glafdje  in  a  cut- 
glass  decanter. 

ber  @cf(f)marf'  (^e)  taste. 

gcfd)matf't)ott  adj.  tasteful. 

bag  ©eftfiopf  (-e)  creature,  being. 

bag  (S)cfd)rei'  outcry,  scream, 
shriek,  clamor,  complaint. 

bag  @efd)HJai?'  chatter,  talk, 
gossip. 

gefdjttia'^ig     adj.  loquacious, 

talkative,  garrulous. 
gcfd^tt)tn'b(c)  adj.  and  adv.  quick, 

swift,  sudden,  quickly, 
ber  ©efell'(c)  {gen.  -en,  pi.  -en) 

journeyman,  workman, 
gefcllctt  reji.  join,  accompany, 

unite. 

gcfct'Iig  adj.  social,  agreeable, 

convivial, 
bie  ©cfel'Iigfcit  (-en)  sociabihty, 

conviviality,  gregariousness. 
bie   ©cfeH'fdjaft    (-en)  society, 

company. 


bag  @efc^'  (-€)  law. 

gcfc^'lo^  adj.  lawless. 

gefe^t'  part.  adj.  settled,  steady, 

granted, 
bag  @cft(f)t'  (-er)  face, 
ber  @efi(f|t§'))unft  (-e)  point  of 

view. 

bag  ©efin'bc  servants,  domes- 
tics. 

bag  ©efitt'bel  rabble,  marauders, 
vagabonds. 

gcfinnt'  adj.  disposed,  inclined, 
minded;  fc^lranfenb  gefinnt  of 
a  wavering  disposition;  triirbig 
gefinnt  noble-minded. 

bie  ©cfin'nung  (-en)  sentiment, 
frame  of  mind,  disposition, 
view,  way  of  thinking,  inner- 
most thoughts. 

ber  @cf))tc'Ic  {gen.  -n,  pi.  -n) 
playmate. 

bag  @cf<)rad^'  (-e)  conversation, 
talk,  discussion. 

gcf))ro'^tg  adj.  talkative,  garru- 
lous. 

bie  ©cftolt'  (-en)  form,  figure, 

appearance,  look,  aspect, 
gcftat'tcn  tr.  mould,  form;  reJl. 

take  the  form  of. 
geftal'tct  part.  adj.  well-ordered, 

well-arranged, 
bag  ©cftonb'ni^  {gen.  -ffeg,  pi. 

-ffe)  confession,  admission, 
gcftot'tcn  tr.  allow,  grant. 
geftc'I)cn  (geftanb,  geftanben)  tr. 

confess,  acknowledge,  admit, 
gc'ftern  adv.  yesterday, 
gcftidt'  part.  adj.  embroidered. 
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gcftic'fclt  part.  adj.  in  boots, 
booted. 

gcftimmt'    part.    adj.  disposed, 

inclined,  attuned, 
gcfunb'    adj.    healthy,  sound, 

wholesome, 
bic    @efunbl)cit    (-en)  health, 

toast. 

bag  6)cton'  din,  loud  sound,  clang. 

bag  ©ctii'fc  noise,  turmoil. 

flctra'geit  part.  adj.  worn. 

bag  (SJctran'f(c)  drink,  beverage; 
ntandieg  —  much  to  drink. 

bag  ©ctrei'bc  grain. 

getroft'  adj.  confident,  courage- 
ous, hopeful,  of  good  cheer, 
cheery. 

gctro'ftct  part.  adj.  comforted, 

consoled,  unworried. 
bag    ©ctiim'mcl    bustle,  noise, 

tumult. 

gcitbt'  part.  adj.  skilled,  practised. 
gch»o^r'  adj.  aware;  geh)af)r  n)er= 

ben  become  aware  {noun  in 

gen.). 

gctoii^'reji  tr.  allow,  afford,  grant, 
attest;  —  laffen  let  one  fol- 
low one's  bent,  let  one  do  as 
one  pleases. 

bie  ©cltJoIt'  (-en)  power,  violence, 
authority. 

flcltiorttg  adj.  powerful,  great, 
mighty. 

ge»t)att'fam  adj.  violent. 

gchJonbt'  =  past  part,  of  njenben. 

bic  @ch)onbt't)ett  dexterity,  clever- 
ness, activity. 

bag  @crtic'6c  texture,  fabric. 


bag  @cn)cr'Ii(e)  ( — )  trade,  voca- 
tion, industry,  occupation. 

bag  ©etotm'ntet  crowd,  throng. 

ber  ©ettJtnti'  (-e)  gain,  increase. 

gemin'ncn  (geftann,  gettionnen)  tr. 
gain,  win,  profit,  earn. 

gctoi^'  adj.  certain,  sure,  safe; 
—  madden  make  feel  sure,  give 
feeling  of  security. 

bag  (SehJtf'fen  ( — )  conscience. 

bag  @m\t'ttX  ( — )  thunder- 
storm. 

gcttJtt'tcrbrotjcnb  adj.  threatening 
a  storm. 

gcttJo'gen  part.  adj.  well-disposed, 
favorable,  friendly. 

gcU)B()'ncn  rejl.  become  accus- 
tomed, accustom  oneself. 

bie  (SJctBoIjn'^cit  (-en)  custom, 
habit. 

genjij()n'Ud^  adj.  customary,  or- 
dinary, usual. 

gctoo^nt'  part.  adj.  accustomed 
to. 

bag  ®c»t)ijl'6c  ( — )  arch,  vault. 

gctoiilfit'  part.  adj.  arched. 

bag  ©ctoiinfdi'te  {gen.  -n)  that 
which  is  desired. 

gcjic'mcn  impers.  intr.  behoove, 
befit,  be  becoming,  be  proper. 

giii  imperative  of  geben. 

ber  ©tc'fici  ( — )  gable. 

ber  ©iv'fcl  ( — )  height,  top, 
climax,  summit. 

ber  ©ianj  splendor,  brilliancy, 
radiance. 

glan'scn  intr.  gleam,  shine,  glit- 
ter. 
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nlan'sctlb    part.    adj.  brilliant, 

bright, 
bag  @Ia^  (^er)  glass, 
bag  ©Itti^'d^cn  ( — )  little  glass. 
g(att  adj.  smooth, 
ber  ®(au't)C  {gm.  -n^,  pi.  -n) 

faith,  belief. 
g(au'bcn  tr.  [ivilh  dat.  of  person) 

believe. 

glcit^  adj.  like,  same,  even, 
equal,  uniform,  regular;  adv. 
at  once,  immediately;  conj. 
{following  the  verb  in  inverted 
order)  although. 

glei'd^eit  (glic^,  ae9ltc[)en)  intr. 
{dat.)  be  like,  resemble,  equal. 

glctd^'faHS  conj.  likewise,  also. 

glct^'gcfinnt  adj.  like-minded, 
of  the  same  mind. 

gtctd^'gitittg  adj.  indifferent. 

bie  @Ietd^'()eit  equality. 

g{ctd)'mafjig  adj.  uniform,  regu- 
lar, equable. 

ber  @tct(^'mut  calmness,  equa- 
nimity. 

bag  ©Icid^'niig  (-[fe)  simile,  meta- 
phor. 

glcid^'fam  adv.  so  to  speak,  as  it 
were. 

glctd^'ttiic  adv.  just  as. 

glci'ten    (gtitt,    geglitten)  intr. 

(fein)  glide,  slip  along, 
bag  @ttcb  (-er)  limb,  member, 

joint. 

gUm'tttcn  (gtomm  or  gUmtnte, 
geglommen  or  geglimmt)  intr. 
glow. 

bie  ©to'rfc  (-n)  bell. 


bag  ©liirf  luck,  success,  happi- 
ness, fortune;  auf  ®Iii(f  utib 
3ufatl  at  random,  on  a  chance, 
haphazardly. 

gliid'(tc^  adj.  happy,  fortunate, 
successful;  auf  bag  9lii(fUcf)fte 
most  fortunately,  most  suc- 
cessfully. 

gtii'^cn  intr.  glow. 

bie  @Iut  (-en)  glow,  heat,  flame, 
ardor. 

gnct'big  adj.  gracious,  merciful. 

bag  ©olb  gold. 

gol'bctt  adj.  golden. 

bag  ©otb'ftiid  (-«)  gold-piece. 

gbn'ncit         grant,   allow,  not 

begrudge, 
ber  (SJott  (-^er)  god. 
bie  ©iit'titt  (-nen)  goddess. 
gijtt'Itd)   adj.   divine,  heavenly, 

God-like, 
ber  (SJra'ben  C-^)  ditch,  moat, 
ber  ©tab  (-e)  degree,  grade. 
gra'be  =  gerabe. 

grom  adj.  averse;    —  fcin  be 

averse  to,  dislike, 
grau  adj.  gray,  hoary, 
grau'fnm  adj.  cruel,  severe,  fierce, 
gret'fcn  (griff,  gcgriffen)  tr.  seize, 

take  hold  of,  choose;  aug  ber 

Suft  —  invent,  make  up  out 

of  whole  cloth, 
grcif 'fen  =  greifen. 
ber  @rct§  (-e)  old  man. 
bie    ©rcn'jc     (-n)  boundary, 

frontier. 

grcu'U^  adj.  gruesome,  horrible, 
terrible. 
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ber  @rtc'(f|C  (-n)  Greek. 

grtc'c^tfcl^  adj.  Greek;  baS  ®ric= 
c^ifc^e  the  Greek  language. 

bie  (Srit'Ie  (-n)  whim,  caprice, 
fancy;  pi.  blues,  cares. 

grtm'mtg  adj.  furious,  grim,  mid. 

Qtob  {comp.  griiber,  superl.  grobft) 
adj.  coarse,  rough. 

gro^f  (comp.  grower,  superl.  grofet) 
adj.  large,  great,  big;  itn 
gro^en  on  a  large  scale; 
=  groj3tnutig  magnanimous. 

bie  ©rii'^c  size,  stature. 

grofe'ftobtifd)  adj.  characteristic 
of  a  large  city. 

ba6  ©rot'tcntocrf  (-e)  grotto- 
work,  artificial  grotto,  rock- 
work. 

gritn  adj.  green. 

ber  ©runb  (-^e)  ground,  founda- 
tion, reason,  motive. 

griin'bcn  tr.  establish,  base, 
found. 

bag  ©runb'gcfc^  (-e)  basic  law, 

constitution, 
ber  ©runb'fa^  (^e)  fundamental 

rule,  principle, 
ber  ©runb'ton  (-e)  key-note, 
grii'ncn   intr.   grow    green,  be 

green. 

grii'ncnb  pari.  adj.  verdant,  green. 

griin'Itcfl  adj.  greenish. 

ber  @ruft  (^e)  greeting. 

grii'ftcn  tr.  greet,  salute. 

bie    ©itl'ttgfett    (-en)  validity, 

value,  importance, 
bie  ®unft  favor, 
giin'fttg  adj.  favorable. 


ber  @u|f  (-^e)  downpour,  torrent, 

heavy  rain, 
gut  (comp.  beffer,  superl.  beft)  adj. 

good,     kind,  good-natured; 

predicate  adj.  well, 
bag  @ut  (^er)  property,  estate, 

possessions,  goods, 
ber    ©ut'ebcl     (— )  chasselas, 

Gutedel  (name  of  a  kind  of 

grape), 
git'ttg  adj.  kind,  gracious, 
gut'mitttg  adj.  good-natured,  af- 
fable, even-tempered, 
bie   ©ut'miittgfett    (-en)  good- 

naturedness,  even-tempered- 

ness. 

bag  ^aat  (-e)  hair, 
bie  ^a'bt  property,  goods,  pos- 
sessions. 

i)a'bcn  (^atte,  gel^abt,  I)at)  tr. 
have,  keep,  cherish. 

^tt'bcrn  intr.  quarrel,  wrangle. 

ber  ^a'fer  oats. 

f)alh  adj.  half. 

I)Olbfci'bcn  adj.  half-silk. 

l^alb'ttcrftronnt  adj.  half-burnt. 

ber  ^alb'ticrg  (-e)  half-line,  half- 
verse. 

fialhtoal)v'  adj.  half-true, 
bie  .^alf'tc  (-n)  half, 
^altfarnaft'    Halicarnassus  (a 

former   Greek   city   in  Asia 

Minor). 
l^al'Icn  intr.  sound,  resound, 
tiol'tcn  (f)ielt,  gef)alten,  f)alt)  hold, 

keep,    check,    stop,  regard, 
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think,  hold  one's  own,  re- 
strain; rejl.  control  oneself; 
fi(f)  baran  —  keep  on,  perse- 
vere. 

bie  J^ortung  (-en)  attitude,  bear- 
ing. 

ble  ^anb  (-e)  hand, 
ber  -Ipan'bcfuR  (^e)  kissing  of  the 
hands. 

bag  ^an'bcfiiffen  kissing  of  the 
hands. 

ber  ^an'bcl  trade,  commerce, 
business. 

I)(m'bcltt  tr.  act,  manage,  deal 
with,  participate. 

;^an'belnb  part.  adj.  participating, 
taking  a  part,  active. 

bag  ^an'bel^bitfi^eti  ( — )  shop- 
clerk,  counter-jumper. 

bie  Jponb'lung  (-en)  action,  deed, 
act. 

ber  ^onb'fd^Iag  (^e)  hand-clasp 
(as  a  sign  of  agreement). 

ber  ^anb'tticrfcr  ( — )  handicrafts- 
man, artisan,  skilled  work- 
man. 

ber  ^ang  inclination,  bent,  pro- 
pensity. 

l^on'gctt  (f)in9,  gefjangen,  l^iingt) 

intr.  hang. 
Ijiin'gctl  tr.  and  intr.  hang. 
]^orm'lo§  adj.  harmless, 
bie  Jpartnonic'  (-en)  harmony. 
l^ortno'nifcJ^  adj.  harmonious, 
l^ar'rcn  intr.  (with  gen.  or  acc. 

■with  auf)  wait  for,  await, 
l^ort  adj.  hard,  heavy,  severe. 
t)of'fcn  tr.  hate. 


bie   .ftafj'UdjJctt   (-cii)  ugliness, 

unattractiveness. 
()ttu'cn  (I)icb,   gel^aucn)  tr.  cut, 

hew,  mow. 
ber  Jpau'fc   {gen.  -ng,  pi.  -n) 

heap,    pile,     crowd,  group, 

troop. 

l^iiu'fcn  tr.   heap  up,  increase; 

rejl.  accumulate. 
l^Su'fig  adj.  frequent,  recurring, 

numerous, 
bie  ^5<iu'f"ng  (-€n)  heaping  up, 

concentration,   frequent  use. 
ba«  .!pau))t  (-^er)  head, 
ber    ^aupt'cinbruct    (^e)  main 

impression, 
bag    ^au))t'mittcl     ( — )  chief 

means. 

bie  ^aupt'))crfon'  (-en)  leading 

character. 
I)au)>t'facf)lid^  adj.  principal,  chief, 
bie  ^au|Jt'ftabt  (-^e)  capital  city, 

main  city,  metropolis, 
ber    .<g»aupt'teil    (-e)  principal 

part. 

ber  ^au))t'«ttterf(i)teb  {-t)  main 
difference. 

baS  ^au^t'hjort  (^er)  noun. 

bag  (-^er)  house,  building, 

family;  natf)  §aufe  home,  to 
one's  house;  ju  ^o.v.\{t)  at 
home;  tion  v^aufe  from  home. 

bie  ^au^'frau  (-en)  housewife, 
mistress. 

ber  ^m§'\)0.ii  household,  house- 
keeping. 

IjiiUi^li^  adj.  domestic,  thrifty, 
family. 
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ber  ^mS'tat  household  furniture. 

ber  ^an^'to'ttt  (-e)  landlord, 
master  of  the  house. 

ber  ^e'bd  ( — )  lever. 

l^e'tictt  (I)ob  or  f)ub,  ge^^oben)  tr. 
lift,  raise;  refl.  rise. 

bag  ^c'ben  lifting,  raising. 

bte  ^t'dc  (-n)  hedge. 

I)Cf'ti9  <i^dj.  impetuous,  violent, 
vehement,  passionate. 

bie  ^ef'tigfeit  violence,  vehe- 
mence, impetuosity. 

I^c'gcn  tr.  cherish,  entertain, 
have. 

bag  ^ctl  happiness,  salvation; 

inter j.  hail! 
I)Ctr6ar  adj.  curable. 
l^ei'Ug  adj.  holy,  sacred, 
bag  ^ei'Ugtuttt  (-^er)  sanctuary, 
j^eirfam  adj.  wholesome,  healing, 

beneficial,  salutary, 
bie  ^ci'mot  {-tn)  home,  native 

place. 

l^cim'fiitircn  tr.  sep.  lead  home, 

bring  home. 
l^cim'Ud^  adj.  secret, 
bie  ^ct'rat  (-en)  marriage. 
I^ci'rfltctt  tr.  marry. 
l^ei'f(^ett  tr.  ask,  demand. 
i)Cl^  adj.  hot. 

I)ci'^icn  (!}ie6,  geljeiBen.)  tr.  name, 
call,  bid,  direct;  intr.  be 
called,  be  named,  signify, 
mean. 

f)Ct'tcr  adj.  cheerful,  merry,  se- 
rene. 

Ijci'tcm  comp.  of  f)eiter. 

ber  J^clb  (gen.  -en,  pi.  -en)  hero. 


bie  ^d'bcngrb^c  heroic  size,  he- 
roic grandeur,  heroism. 

bie  .©erbenjungfrau  (-en)  heroic 
maiden. 

l^crbenmii^tg  adj.  heroic. 

bie  ^ct'bcntat  (-en)  heroic  deed. 

^cl'fcn  (f)alf,  9e{)oIfen,  f)ilft)  intr. 
■(with  dat.)  help. 

ftctt  adj.  bright,  clear,  light. 

bag  .^cmb  (gen.  -eg,  pi.  -en)  shirt, 
smock,  chemise. 

l^em'men  tr.  check,  hinder,  re- 
press, restrain. 

ber  ^cngft  (-e)  stallion. 

ber  ^cn'fcl  ( — )  handle. 

i^cr  adv.  and  sep.  pref.  here, 
hither,  this  way;  lange  — 
long  ago,  long  since;  f)in  unb 
—  hither  and  thither,  to  and 
fro. 

l^Ctflb'  adv.  and  sep.  pref.  down, 

down  from,  down  along. 
I)cra6'fattcn  (fiel  f)erab,  I^erab9e= 

fallen,  fiillt  f)erab)  intr.  (fein) 

fall  down,  descend, 
l^crob'lommen  (tarn  I)erab,  ^erabge' 

fommen)  intr.  (fein)  come  down. 
j^erab'fc^Ittgctt  (filing  tjerab,  :^erab= 

gefc^Iagen,  fc^tiigt  f)crab)  tr.  and 

intr.  beat  down,  strike  down, 

pour  down. 
l)Ctan'  adv.  and  sep.  pref.  hither, 

up  to,  near,  on. 
t)cxan'i)ti)cn  ({)ob  l^eran,  f)erange= 

t)oben)  rejl.  ascend,  rise. 
I)cratt'fomtnen  (fain  bcran,  {)er= 

angefommen)  intr.  (fein)  come 

on,  draw  near,  approach. 
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l^eron'trctcn  (trat  :^eran,  fjerange^ 
treten,  tritt  iievan)  intr.  (fein) 
step  near,  step  up  to,  ap- 
proach. 

l^eron'tt>0(^fcn  (iBud^g  f)eran,  f)er= 

angemac^fen,  luScfift  f)eran)  intr. 

(fein)  grow  up. 
I^erauf'  adv.  and  sep.  pref.  up, 

upwards,  up  this  way. 
()crouf'get)(c)n  (ging  \)aau\,  1)tx= 

aufgegangen)  intr.   (fein)  rise, 

go  up. 

l^crouf'fommctt  (fam  f)erauf,  l^er= 
aufgefommen)  intr.  (fein)  come 
up. 

Ijerouf'ste^ctt  (jog  {)erauf,  {)erauf= 
gcjogen)  ir.  draw  up;  intr. 
draw   near;  draw  up, 

gather. 

I)Crau^'  aJz;.  and  sep.  pref.  out, 
out  here,  out  from,  forth. 

I)erau§'fiit)rcn  tr.  lead  out. 

I)crou^'gcf)en  (ging  l}erau8,  ^erauS^ 
gegangeti)  intr.  (fein)  go  out. 

l^croui^'^cben  (f)ob  ^eraug,  f)eraug* 
gef)oben)  ir.  pick  out,  empha- 
size, select. 

I)crou;S'fogen  tr.  speak  out. 

Ijerbci'  aJz).  awJ  sep.  pref.  hither, 
up,  on,  this  way,  near  by,  near. 

I)Crbci'fii^rcn  tr.  bring  about, 
cause. 

t)cr6ci'fommen  (font  l^erbci,  l)er= 
beigefommen)  intr.  (fein)  ap- 
proach, come  up. 

I)erBci'trctcn  (trat  l^erbei,  l)erbeigC' 
treten,  tritt  l)erbei)  intr.  (fein) 
approach,  come  up. 


i^cr'bringctt   (brad^tc   l)er,  ]^erfle= 

bra(f)t)  ^r.  bring  hither,  bring 

up,  bring  in. 
ber  Apcrbft  (-e)  autumn,  harvest, 
bie  ^cr'bc  (-n)  hearth. 
I)erctn'  adv.  and  sep.  pref.  in,  in 

hither,  in  this  way. 
I)cretn'iiringcn  (bracf)te  f)erein,  f)er= 

eingebra(^t)  tr.  bring  in. 
{jcrein'fu^rcn  tr.  bring  in,  lead  in. 
l^crctn'^ongcn  (f)ing  l)erein,  {)erein= 

gel)angen,   l)angt   {)erein)  intr. 

hang  inside,  hang  down,  hang 

down  into, 
l^crcin'fommen  (fant  l^erein,  l)erein= 

gefomrtten)  intr.  (fein)  come  in, 

enter. 

^ercitt'trctcn  (trat  fierein,  l)erein= 
getreten,  tritt  lierein)  intr.  (fein) 
come  in,  step  in,  enter. 

Jierpic'ftctt  (flofe  l)er,  Ijergefloffen) 
intr.  (fein)  flow  from,  origi- 
nate in,  come  from. 

I)er'fii()rcn  tr.  bring,  bring  hither, 
guide  this  way. 

^)tv'qc^)cn  (ging  f)er,  f)ergegangen) 
intr.  (fein)  go  on;  e«  gef)t 
iiber  einen  f)er  one  is  hauled 
over  the  coals,  one  gets  it, 
one  is  attacked. 

^er'getoufen  part.  adj.  vagrant, 
vagabond,  runaway. 

i)Ct'fianQen  (^ing  Ijer,  f)ergef)angen, 
f)iingt  l)er)  intr.  lean  forward, 
hang  over,  bend. 

I}cr'fttngctt  (tiang  f)er,  I^ergeflungen) 
intr.  sound  in  this  direction, 
sound  hither 
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Ijcr'fommett  (fain  ()cr,  t)evgefom= 
men)  intr.  (fein)  come  here, 
come  hither,  come  this  way. 

Ijcr'Ioufcn  (lief  f)er,  fiergelaufen, 
liivift  {)ev)  intr.  ([etn)  run 
hither,  run  on. 

^er'mann  prop,  noun  Herman. 

\)txm<S)'  adv.  after  that,  after- 
wards, hereafter. 

.^crobot'  prop,  noun  Herodotus. 

t)Cro'tf(^  adj.  heroic. 

ber  ^crr  {gen.  -n,  pi.  -en)  master, 
gentleman,  lord.  Lord,  Mr. 

\)txx'ixit)  adj.  glorious,  splendid, 
excellent,  magnificent. 

bie  ^crr'fd^aft  (-en)  power,  sov- 
ereignty, mastery,  rule. 

f)crr'fii|cn  intr.  rule,  govern,  pre- 
vail. 

bag  ^crr'fd^en  ruling,  govern- 
ing. 

Ijcr'fteltctl  tr.  Sep.  restore,  bring 
about. 

l^eru'ficr  adv.  and  sep.  pref.  over 

this  way,  across,  over  hither, 
l^crit'ftcrtonimcn  (fam  f)erltber,  f)er= 

iibergefommen)  intr.  (fein)  come 

over  (this  way), 
l^cru'ticrriicfett  intr.  (fein)  move 

this  way,  come  this  way. 
Ijctii'bcrtragen  (trug  {)eru&er,  f)eru= 

bergetragen,  triigt  f)eriiber)  tr. 

carry  over  (this  way), 
lucrum'  adv.  and  sep.  pref.  around, 

about,  round  about. 
I)crum'gel)en  (ging  fierum,  f)erum= 

gegangen)  intr.  (fein)  go  about, 

walk  about. 


Ijcruttt'Ijangcn  (l^ing  l^erum,  l)crum= 
gef)angen,  f)dngt  l^erum)  intr. 
hang  around. 

r)crum'()aufen  reji.  get  heaped 
up,  accumulate,  gather,  col- 
lect. 

I)erumlcnfcn    tr.    turn  around, 

steer  around. 
I)crum'ttegen  (fag  f)erunt,  f)erum> 

getegen)   intr.  lie  around,  lie 

about. 

tierum'nci^mcn  (naf)m  fierum,  l)er- 
umgenommen,  nlmmt  f)erum)  tr. 
take  around;  mit  SSorten  — 
reprimand,  haul  over  the 
coals,  take  it  out  on. 

Jjcrum'rcic^cn  tr.  pass  around, 
reach  around. 

l^crum'rennen  (rannte  fierum,  f)er= 
umgerannt)  intr.  (fein  and  ^a= 
ben)  run  around,  fly  around. 

I)crum'tra))peltt  intr.  trot  about, 
run  around. 

i^crum'trcificn  (trieb  f)erum,  f)erum= 
getrieben)  tr.  drive  around,  go 
around,  hustle  around,  be 
buffeted  about. 

l^erun'ter  adv.  and  sep.  pref. 
down,  down  this  way,  down- 
wards. 

i^erutt'tcvgianjen  intr.  shine  down. 
Ijcrun'terfontmcn  (fam  f)erunter, 

f)eruntergefommen)  intr.  (fein) 

come  down. 
^crun'tertoaHcn  intr.  (fein)  flow 

down,  fall  down,  float  down, 
l^crun'terstcl^ctt  (jog  f)erunter,  f)er= 

untergejogen)  tr.  pull  down. 
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Ijcrtior'  adv.  and  sep.  pref.  forth, 
out,  out  this  way,  forward. 

(jcrtior'tiitben  Ir.  develop  (from 
within),  shape,  create. 

^erttor'brcc^en  (broc^  f)ert)or,  {)er= 
tiorgebrocfien,  bric^t  f)erttor) 
intr.  (fcin)  break  forth,  come 
forth. 

l^ertior'brtngcti  (bracEite  {)ertior,  ^)tV' 
borgebrai^t)  tr.  bring  forth,  pro- 
duce. 

t)crt»or'bringcn  (brang  ficrbor,  ^er^ 
toorgebrimgen)  intr.  (fein)  press 
forth. 

f)crt)or'gcI)en  (gittg  f}erDor,  f)erbor= 
gegangen)  intr.  (fein)  proceed 
from,  go  forth  from,  result 
from. 

^ertior'fcljren  tr.  bring  out,  bring 
to  light,  bring  forth. 

Ijcrtiorlcud^tcn  intr.  shine  forth, 
appear  clearly. 

I^crtior'lorfcn  tr.  entice,  draw 
out,  allure  from. 

j^ertior'queUcn  (quoit  f)ert)or,  l^er= 
Dorgequotten,  quitit  {)eri)or)  intr. 
(fein)  gush  forth,  spring  forth. 

j^crUor'rogcn  intr.  project,  ex- 
tend. 

j^crtoortrc'tcn  (trat  f)erbor,  f)erttor= 
getreten,  tritt  f)ertoor)  intr.  (fein) 
come  forward,  step  forth, 
emerge,  appear. 

l^ertior'sictjcn  (jog  t)ert)or,  f)ert)or= 
gejogen)  tr.  pull  out,  draw 
forth. 

ba«  ^ers  (gew.  -eng,  acc.  §ers, 
-en)  heart. 


()cr'5ict)cn  (jog  ^er,  f)ergejogen)  ir. 
and  intr.  (l)aben  and  fein)  move 
this  way,  proceed  hither;  f)in= 
unb  l)erjiet)en  move  hither  and 
thither. 

i)tti'li<t)  adj.  hearty,  sincere, 
cordial,  loving,  sympathetic. 

bie  ^crs'Ud^feit  (-en)  cordiaUty, 
sincerity. 

^crj'toS  adj.  heartless,  unsym- 
pathetic. 

^crju'  adv.  and  sep.  pref.  near, 
hither. 

^crju'trctcn  (trat  f)erju,  f)crjuge= 

treten,  tritt  I}erju)  intr.  (fein) 

step  up. 
ba«  ^CU  hay. 
bie  ^tnd)tUV  hypocrisy, 
bie  ^cu'gabet  ( — )  pitchfork. 
I)Cu'Icn  intr.   howl,   roar,  wail, 

scream. 
]^cut(e)  adv.  today. 
t)cu'tig  adj.  of  today, 
ber  ^cga'tttcicr  ( — )  hexameter. 
I)Ct)'ratctt  =  l)eiraten;  jum  §et)ra= 

ten  to  marry,  to  marriage, 
l^tcr  adv.  here. 
Ijicrouf  adv.  thereupon. 
()tc(r)^cr'  adv.  here,  hither. 
^ic(r)f)in'  adv.  hither,  this  way; 

f)ier'f)in  unb  bortl)in  hither  and 

thither. 

I)icrnO(^'  adv.  accordingly,  ac- 
cording to  this. 

(jtcrne'tien  adv.  close  by,  next  to 
this  spot. 

l^ierii'Ocr  adv.  about  this,  con- 
cerning this. 
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bie  ^tl'fc  help,  support,  aid. 
tjtlf'to^  adj.  helpless. 
I)ilf'retcf|  adj.  helpful, 
ber  ^im'mcl  ( — )  heaven,  sky. 
l)tinm'Ufc^  adj.  heavenly,  celes- 
tial. 

l)tn  adv.  and  sep.  pref.  thither, 

that  way,  hence,  there,  away, 

along,  on;   —  unb  f)er  back 

and  forth,  hither  and  thither; 

—  unb  iBieber  now  and  again; 

Dor  fic^  —  straight  ahead. 
I^tnab'  adv.  and  sep.  pref.  down, 

downwards. 
()inab'Iaufen  (lief  ^imh,  ^inabge^ 

laufen,  lauft  t)inab)  inlr.  (fein) 

run  down. 
()inati'fd)aucn  intr.  look  down. 
I)ittab'fd)rctten  (fdjritt  l)inab,  I)inab= 

geftfiritten)    intr.    (fein)  walk 

down,  step  down. 
Ijinali'fteigctt  (ftieg  l)inab,  l)inab= 

geftiegen)  intr.  (fein)  descend, 

step  down,  go  down, 
i^inon'  adv.  and  sep.  pref.  up, 

up  there,  up  along;  biS  —  up 

there,  thither. 
t)inan'fat|ren  (fuf)r  f)inan,  t)imn= 

gefafiren,  fii'^rt  f)inan)  intr.  (fein) 

drive  up,  drive  up  alcvpg. 
i)tnon'frf)Icid)cn  (fc^Iic^  f)tnan,  I)in= 

angefdilicfien)  intr.  (fein)  steal 

up,  creep  up. 
fltnan'ftetgcn  (ftieg  l^inon,  f)inan= 

geftiegen)  intr.  (fein)  ascend,  go 

up,  climb  up. 
l^inauf  adv.  and  sep.  pref.  up, 

up  to,  up  there;  t)6t)er  {)inauf 


n)otten  wish  to  rise,  wish  to 
succeed,  aspire. 
I)inouf'fd)rcttcn  (fc^ritt  l)inauf,  if)in= 
aufgefcbritten)  intr.  (fein)  walk 
up. 

t)inauf'fcl)en  (faf)  I)inauf,  f)inauf= 
gefel)en,  fief)t  liinauf)  intr.  look 
up. 

t)inau:§'  adv.  and  sep.  pref. 
out,  out  there,  away,  over 
along. 

J)ittau^'ful)rcn  ir.  lead  out,  take 

out,  bring  out. 
l)inau§'gcl)ett  (ging  I)inaug,  {)in= 

auggcgangen)  intr.  (fein)  go  out, 

go  beyond. 
I^tnau^'lommcn  intr.  (fam  l^inaug, 

f)inauggef  ommen)    come    out ; 

auf  ein§  ■ —  amount  to  the 

same  thing. 
I)inaui§'Iaffcn  (liefe  I)inau8,  t)inau«^ 

gelaffen,  Icifet  I)inau8)  tr.  let  go 

out,  permit  to  go  out. 
I)tnau§'lodcn   tr.   entice,  tempt 

out,  lure  out. 
r)inau^'fdf|tc(icn  (fcfiob  f)inau6,  l)in* 

auSgefd^oben)  tr.  postpone,  de- 
lay. 

]^tnau;g'f))a5tercn  intr.  (fein)  walk 
out. 

I^tn'bern    tr.    hinder,  prevent, 

obstruct, 
bag  (or  bie)  ^tn'berat^  (gen.  -ffc8, 

pi.  -ffe)  hindrance,  opposition. 
Ijin'brfingcn  tr.  crowd  towards, 

push  to. 
l^in'brongenb  part.   adj.  urging, 

pressing  toward. 
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l^inburc^'    adv.    and    sep.  pref. 

through. 
tjinburd^'Ioufcn  (lief  f)inbur(^,  I)in= 

burcfigelaufen,    liiuft  f)tnburc^) 

intr.  (fein)  run  through, 
l^inburdj'fc^rcitcn  (fc^ritt  f)inburc^, 

l^inburc^gefcfiritten)   intr.  (fein) 

walk  through. 
I^inetn'   adv.  and  sep.   pref.  in, 

into. 

I^ittctn'trctcn  (trat  l^inein,  Ijinein- 

getreten,  tritt  f)inein)  intr.  (fein) 

enter,  step  in. 
l^tn'fliefjcn  (ftofe  f)in,  fiingefloffen) 

intr.  (fein)  flow  along, 
^in'fuljretl  tr.  lead  to,  lead  along, 
bie  ^tn'gabc  devotion, 
l^ttt'gcbcn   (gab   \)vn,  l)ingegeben, 

gibt  ]^in)  tr.  give,  over,  give 

away;     refl.    resign  oneself, 

devote  oneself. 
t)ingc'gcn  adv.  on  the  other  hand. 
I)in'ge^cn  (ging  I)in,  l^ingegangen) 

intr.  (fein)  go  away,  go  thither. 
J)in'Jcn  intr.  limp,  go  lame. 
()in'fcnb  part.  adj.  limping. 
I)tn'rct^cn  (rife  l)in,  f)ingeriffen)  tr. 

tear  away,  carry  along. 
l)tn'reiRenb  part.  adj.  irresistible, 

overpowering, 
l^in'ftrccfen  refl.  stretch,  extend. 
I)tn'tcr   adj.    hind,   back,  rear, 

hinder;   prep.  {dat.  and  ace), 

adv.,    sep.    and    insep.  pref. 

behind,    back,    after,  down, 

beyond. 

ber    ^tn'tcrgrunb    (^e)  back- 
ground. 


bag  ^in'tcrl^ouig  (-^er)  rear  house. 
l)in'trctcn  (trat  f)in,  !)ingetreten, 

tritt  f)in)  intr.  (fein)  step  up. 
I)tnii'ber  adv.  and  sep.  pref.  over, 

across,  over  there. 
I)inii'l)ergc()cn  (ging  f)initber,  l)imi= 

bergegangen)    intr.    (fein)  go 

over. 

Ijinun'ter  adv.  and  sep.  pref. 
down,  down  along,  down- 
wards. 

l^inun'tcrlettcn  tr.  lead  down. 

l^inltJcg'  adv.  and  sep.  pref.  away, 
off,  forth. 

^inmeglaffcn  (liefe  t)inrt)eg,  {)int»«g= 
gelaffen,  liifet  l)in)T)eg)  tr.  let  go 
away,  allow  to  go  away,  per- 
mit to  depart. 

^inttjeg'sieljen  (jog  t)inh)eg,  f)inn)eg= 
gepgen)  tr.  draw  away. 

^itt'5tct)cn  (jog  I)in,  I)ingejogen) 
intr.  (fein)  move,  proceed 
along,  travel  along;  l)in=  unb 
f)erjie{)en  move  hither  and 
thither. 

i)tn5U'  adv.  and  sep.  pref.  thither, 
towards,  up  to. 

()in5u'ctlctt  intr.  (fein)  hurry  up, 
hasten  up  to. 

l^inju'trften  (trat  t)inju,  l^tnjuge^^ 
treten,  tritt  liinju)  intr.  (fein) 
come  up  to,  step  up  to. 

ber  ^trt  {gen.  -en,  pi.  -en)  shep- 
herd, herdsman. 

bie  ^tr'tenfomtltc  (-n)  shepherd 
family. 

I)ifto'rifd)  adj.  historic(al). 

bie  ^i'^c  heat. 
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6er  ^o'bet  ( — )  (carpenter's) 
plane. 

l)OCl)  (comp.  t)Dt)er,  superl.  f)'6(S)\t) 
adj.  high,  tall,  great;  adv. 
very,  highly,  supreme. 

tjod^'^crjig  adj.  noble-minded, 
high-minded. 

f)0(f)'li^  adj.  greatly,  highly. 

ber  ^od^'ltieg  (-t)  highway,  main 
road,  causeway. 

bie  ^od^'jcit  (-en)  wedding. 

l)o'den  intr.  squat,  cower,  stay 
around,  mope. 

ber  Jpof  (-^e)  farm,  estate,  court- 
yard, court. 

^of  fctt  tr.  and  intr.  hope. 

bie  ^ojf'nung  (-cn)  hope,  ex- 
pectation. 

bie  ^of'Ud^fcit  (-en)  courteous- 
ness,  politeness. 

ber  (bie,  bag)  ^o'f)C  lofty,  noble, 
sublime,  ideal. 

ber  ^B'ljcpunlt  (-e)  climax, 
crisis. 

()ol)t  adj.  hollow,  empty. 

i^olb  adj.  delightful,  charming. 

l^o'Icn  tr.  fetch,  get. 

bag  ^ol3  (-e  or  ^tx)  wood. 

\)oV^ttxi  adj.  wooden. 

Corner'  prop,  noun  {or  ^omeroS) 
Homer  (Greek  epic  poet,  lived 
about  900  B.C.,  supposed  to 
have  written  the  Iliad  and 
Odyssey) . 

ber  ^otncrt'bc  {gen.  -xi,  pi.  -n)  a 
poet  of  the  Homeric  school,  a 
Homer,  a  Homerid. 

^Otttc'rif^  adj.  Homeric. 


bie  ^omcriiS'tnen  Homerisms, 
Homeric  characteristics. 

^omt'xoS  =  Corner. 

l^or'ci^cn  intr.  listen,  hearken; 
with  dat.  listen  to,  heed. 

l^b'rcn  tr.  and  intr.  hear. 

ber  ^ii'rer  ( — )  hearer,  listener, 
auditor. 

ber  ^uf  (-e)  hoof. 

ber  ^ii'gcl  (— )  hill. 

bag  ^ul^n  (-^er)  hen,  fowl, 
chicken. 

bie  ^iil'tc  (-n)  covering. 

ber  Jpunb  (-e)  dog. 

l^un'bcrt  num.  adj.  hundred. 

ber  Jput  (-^e)  hat. 

l^ii'tcn  tr.  guard,  look  after, 
protest;  ©c^ule — keep  school, 
be  subjects  for  study. 

bie  ^vtt'tt  (-n)  hut,  habitation. 

pers.   pron.    {gen.   mein  or 
meiner)  I. 
ibcal'  adj.  ideal. 

bie  Sbcc'   (-n)   idea,  thought, 

concept, 
bag  ^bt)U'  (-e)  idyl, 
bie  Sbt)I'Ic  (-n)  idyl, 
ber  Si>l)l'Icttbtd^tcr  ( — )  idyllic 

poet,  writer  of  idyls, 
bie  gbt)tlcnnatur   (-en)  idyllic 

nature. 

bie  ^bi)I'tenftimmung  (-en)  idyl- 
lic mood. 

bie  Si»)I'Icnf5cnc  (-n)  idyllic 
scene. 

ibt)I'ttf(^  adj.  idyllic,  pastoral. 
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il^r,        P^^^-  P^"^-  euer, 

@uer)  you,  ye. 
t^r  poss.  adj.  {pers.  pron.  fie)  her, 

hers,  its,  their;  bie  Ql)Xtn  her 

people,  your  people. 
^tjt  poss.  adj.  {pers.  pron.  ®ie) 

your. 

if) 'rig  (ber,  bie,  bag  ifirige,  pi.  bie 
i^rigen)  poss.  pron.  hers,  its, 
yours,  theirs. 

bie  S'liag  {pi.  3!tia'ben)  Iliad  (a 
Homeric  poem  dealing  with 
episodes  connected  with  the 
siege  of  Troy). 

im  =  in  betn. 

im'ttter   adv.    always,    ever,  at 

best,  more  and  more,  anyhow, 
im'mcrl^in  adv.  for  all  that,  still, 

nevertheless,  at  best,  anyhow, 
in  prep.  {dat.  and  acc.)  in,  into, 

at,  to,  within, 
inbcitt'   adv.    meanwhile;  conj. 

while,  as,  when. 
inbc§'    adv.    meanwhile;  conj. 

while. 

inbcf'fen  adv.  meanwhile;  conj. 
while. 

inbia'ntfd^  adj.  (East)  Indian. 
inbitoibucC  adj.  individual, 
ber  ^n'^alt  contents, 
in'nen  adv.  within,  inwardly, 
in'ncr  adj.   inner,   interior,  in- 
ternal. 

itt'ncrft  adj.  inmost,  innermost, 
bag  ^n'ncrftc  inmost  soul,  inmost 
being. 

in'nig  adj.  inner,  heartfelt, 
sincere. 


bie  Stt'wigtett  inwardness,  sin- 
cerity. 
in§  =  in  bag. 

infofcrn'  adv.  in  so  far,  in  that 
respect. 

inteCcftucU'  adj.  intellectual. 

bag  Snteref'fc  (-n)  interest. 

in'hJOl^ncnb  adj.  inherent. 

ir'gcnb  adv.  some,  any,  any- 
where, at  any  time,  at  all,  in 
any  way;  —  h)ag  anything. 

ir'gcnbhJO  adv.  somewhere,  any- 
where. 

bie  "^t'tt  (-n)  wandering,  wilder- 
ness, place  of  wandering. 

ir'rcn  intr.  go  wrong,  go  astray, 
wander;  rejl.  be  mistaken. 

bag  Str'^um  (-^er)  error,  mistake. 

ja  adv.  yes,  surely,  certainly, 
you  know,  indeed,  really. 

bag  acceptance,    word  of 

promise,  the  yes-word. 

bag  Sotjr  (-e)  year. 

ber  Sflt)'r(c)i§tog  (-e)  anniversary. 

bag  Sfli)tf)"ll'J'crt  {-t)  century. 

ber  ^am'mcr  grief,  lamentation, 
sorrow,  misery. 

jam'ntcrn  intr.  mourn,  grieve, 
wail,  moan. 

jaitt'mertootl  adj.  wretched,  miser- 
able. 

bag  Stt'loort  word  of  consent, 
acceptance,  yes. 

jc  adv.  ever,  at  any  time;  je 
.  .  .  befto  the  .  .  .  the;  je  nac^= 
bem  according  to  whether. 
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jc'bcr  (iebe,  iebeS)  adj.  and  pron. 
each,  every,  each  one,  every 
one. 

jc'bcrjeit  adv.  at  every  time, 
always. 

jc'bejfmalig  adj.  in  each  case. 

jcbod)'  adv.  however,  neverthe- 
less, yet. 

jcg 'tidier  (jeglic^e,  jeglic^eg)  adj. 
and  pron.  each,  every,  every- 
body. 

ic'mal^  adv.  ever,  at  any  time, 
je'tnanb  pron.  somebody,  some 

one,  one,  any  one. 
ic'ucr  ({me,  jeneg)  adj.  and  pron. 

that,  that  one,  the  former, 
jen'fctt^   adv.    and   prep,  {with 

gen.)     on    the    other  side, 

beyond, 
jc'ljo  adv.  =  ie^t  now. 
jcijt  adv.  now. 
^o'fud  prop,  tioun  Joshua, 
ber    Su'fici    jubilation,  great 

joy,  mirth,  merrymaking, 
bie  ^u'gcnb  youth,  young  people; 

bon  —  auf    from  childhood 

up. 

jung  {comp.  iiinger,  superl.  iiingft) 
adj.  young;  bon  —  auf  from 
childhood  up. 

ber  S'Uttfl'c  (gew.  -n,  pi.  -n)  boy, 
youth,  lad. 

bie  ^ung'frau  (-en)  maiden,  vir- 
gin. 

ber  Ji;iittg'Ung  (-e)  youth,  young 
man. 

iitngft  adv.  recently,  a  short 
time  ago,  just  now. 


ber  5laf'fcc  coffee. 

ber  SJa'fig  (-e)  cage,  coop. 

ber  iJat'fcr  ( — )  emperor. 

^aHi'o^JC  prop,  noun,  Calliope, 

'  the    beautiful-voiced '  =  the 

muse  of  epic  poetry, 
fait  {comp.  falter,  superl.  fiilteft) 

adj.  cold, 
bie  ilatn'mcr  ( — )  chamber,  room, 
ber  iJanHjf  (-^e)  combat,  battle, 
ber  SJanal'  (^e)  canal,  conduit, 

channel. 

^ant  prop,  noun  Immanuel  Kant 
(1724-1804),  the  great  German 
philosopher. 

ber  Slar'tcn  ( — )  cart. 

ber  Sla'ftcn  ( — )  chest,  box. 

ber  ilattun'  cotton,  calico. 

fattu'ncn  adj.  cotton,  calico. 

fou'fen  tr.  buy. 

ber  ^^auf'monn  {pi.  fauf'leute) 

merchant. 
Jaunt  adj.  hardly,  scarcely;  nod^ 

—  just  barely, 
fc^'rcn  tr.  brush,  sweep. 
!cl)'rcn  tr.  and  intr.  (fctn)  turn, 
fcin  (feinc,  fein)  adj.  no,  not  a, 

none. 

Ici'ncr  (feine,  feineg)  pron.  no  one, 

not  any,  none. 
fct'ttC^>ticg(c)^  adv.  by  no  means, 
fcn'ncn  (fannte,  gefannt)  tr.  know, 

be    acquainted    with;  refl. 

know  oneself, 
ber  Slcn'ncr  ( — )  expert,  judge, 

connoisseur, 
fcn'nenb  part.  adj.  knowing. 
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fcnnt'Iid)  adj.  recognizable, 
bie  ^cnnt'nig  (-ffe)  knowledge, 
fact. 

ber  ^cr'fcr  ( — )  prison,  cell, 
dungeon. 

ber  Jlcrn  (-e)  kernel,  core. 

bie  Slct'tc  (-n)  chain 

Icu'd^cn  intr.  pant. 

ft'd)ern  intr.  giggle,  titter. 

bag  tinb  (-er)  child. 

ba«  ^lin'berseug  baby-clothes. 

bie  Sltnb't)cit  childhood. 

ftn'bif(^  adj.  childish,  childlike. 

bag  Uvm  (-e)  chin. 

bie  Sltr'd^c  (-n)  church. 

ber  JJif'fcniiticrsug  (^e)  pillow- 
case. 

bie  ^t'ftc  (-n)  chest,  box,  case, 
flat  adj.  clear. 

bie  Sllar'^ctt  clearness,  brightness. 

flaf'ftfc^  adj.  classic(al). 

bag  $llat)tcr'  (-e)  piano. 

bag  ^Icib  (-er)  dress,  garment; 

bie  ^(eiber  clothes, 
bag  tIeib'rf)Ctt  (— )  little  dress. 
Ilct'bcn  tr.  clothe,  dress, 
ficttt  adj.   small,   little,  petty, 

trifling,  insignificant, 
ber  (bie,  bag)  Sllein'ftc  {gen.  -n, 

pi.  -n)  the  smallest  one,  the 

least  thing,  the  pettiest,  the 

low. 

fittt'gcn  (flang,  geflungen)  intr. 
clink,  sound. 

bie  tUn'fe  (-n)  latch. 

Jltt'o  prop,  noun  Clio,  'the  pro- 
claimer'  =  the  muse  of  his- 
tory. 


bie  ^luft  (-^e)  gap,  chasm,  gorge. 
Hug  {comp.  -^er,  superl.  -^-ft)  adj. 

wise,  sensible,  prudent,  clever, 
bie  Sllug'f)eit  wisdom,  cleverness, 

prudence,  discretion, 
{liigltd^  adv.  judiciously,  wisely, 
ber  $lno'6c  {gen.  -n,  pi.  -n)  boy, 

lad. 

ftttt'den  intr.  snap,  crack;  eg 
fnadtc  ber  55u^  the  ankle 
turned. 

fnollctt  intr.  pop,  explode,  crack. 
tmp\>   adj.    close,   snug,  tight, 
trim. 

fnar'rett  intr.  creak,  rattle, 
ber   £no'ftcr    ( — )  canaster-to- 
bacco. 

ber  SlttCt^t  (-e)  servant,  stable- 
boy,  farmhand. 

bie  ilttC^t'fd^aft  bondage,  servi- 
tude. 

bag  Umd§'d!icn  { — )  courtesy,  bow. 

ber  tnb'djel  (— )  ankle. 

ber  ^Ino'tcn  ( — )  knot. 

fnii^j'fcn  tr.  tie,  join;  rcjl.  be 
connected. 

io'd)tn  tr.  cook. 

ber  ^o\)i  (-e)  cabbage. 

ber  SJoHe'gc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
colleague,  associate,  compan- 
ion. 

lo'tntfdj  adj.  comic(al);  bag 
^Jo'mifc^e  comedy,  comic  ele- 
ment. 

Jom'mcn  (fam,  gefommen)  intr. 
(fein)  come,  get,  arrive,  hap- 
pen; ftanbe  fommcn  come 
about. 
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baS  9tom'mtn  coming,  arrival, 
ber  iJb'ntg  (-e)  king, 
bie  iJoniunftton'  (-en)  conjunc- 
tion. 

fon'ncn  (fonnte,  gefonnt,  fonn)  ir. 
and  modal  aux.  be  able,  can, 
may. 

ber  SJontraft'  (-e)  contrast, 
bie  ilontientton'  (-en)  convention. 
fonticntioneH'  adj.  conventional, 
ber  Stop^  (-'e)  head, 
bie  Slorarte  coral, 
ber  Uovh   (f-t)  basket,  refusal, 
mitten. 

baS  Stoxn  (-^er)  grain,  rarely  corn, 
ber  St'ot'\>ct  ( — )  body, 
liir'^jerti^  adj.  physical,  bodily, 
foft'&or  adj.  costly,  precious, 
fo'ftctt  intr.  (acc.  of  price,  usually 

dat.  of  person)  cost, 
fo'ften  tr.  taste. 

bie  St'o'ftcn  {pi.)  expense,  cost. 
fijft'Hc^  adj.  precious,  delicious, 

costly,  delightful,  choice, 
bie  Slroft  (^e)  strength,  power, 

force,  efficacy, 
friif'ttg  adj.  vigorous,  strong. 
fraft'tioQ  adj.  vigorous,  powerful, 
fra'mcn  intr.  rummage, 
franf  {camp,  ^er,  superl.  ■^(e)ft) 

adj.  sick,  ill. 
bie  Stan'fc  the  sick  woman,  the 

convalescent, 
fran'fen  intr.  be  ill,  be  sick, 
fran'fcn  tr.  hurt,  injure,  wound, 

olTend. 

bie  Stran'fenbc  the  sick  woman, 
the  ailing  woman. 


ber  ^'rons  (-^e)  wreath. 

tt'dn'icn  tr.  crown,  enwreath. 

fro'^Ctt  tr.  scratch. 

bie  ilroM'fc  (-n)  frill,  ruffle. 

frciu'fcltt  tr.  curl,  crimp. 

ba6  trout  (^er)  herb. 

ber   trei§    (-e)   circle,  circuit, 

round,  company, 
ber  trtcg  (-e)  war. 
Irtc'gen  tr.  get,  obtain,  secure, 

strive  for. 
ber  trte'flcr  ( — )  soldier,  warrior, 
ber  tri'tifcr  ( — )  critic, 
ber  Sttuq  (-^e)  pitcher,  jug. 
bie  triim'mung  (-en)  winding, 

curve, 
bie  tii'i^c  (-n)  kitchen, 
bie  ^ttt)  (-^e)  cow. 
tui)l  adj.  cool. 

bie  tii^'Iung  (-en)  coolness,  fresh- 
ness. 

fiil^n  adj.  bold,  courageous,  dar- 
ing. 

lii^n'Itd)  adv.  boldly,  daringly. 

ber  tum'mcr  ( — )  grief,  anxiety, 
worry,  sorrow. 

funb'gefien  (gab  funb,  funbgegeben, 
gibt  funb)  tr.  show;  rejl.  mani- 
fest oneself. 

fmi'big  adj.  informed,  intelligent. 

fitnf'tig  adj.  future;  adv.  here- 
after, in  the  future,  hence- 
forth. 

bie  tunft  (-^e)  art,  skill,  accom- 
plishment. 

fitnft'Uc^  adj.  artistic,  artificial, 
difficult,  elaborate. 

bie  Kixttft'Ii^fctt  (-en)  artificiality. 


268 


VOCABULARY 


ba«  ^Uttft'ftiid  (-e)  trick,  artifice, 

sleight  of  hand, 
bag  ilunft'hjcrf  (-e)  artistic  work, 
furg  {comp.  ^tx,  superl.  -^cft)  adj. 

short,  brief,  recent;  in  furjen 

2;agen  in  a  few  days, 
bie  ^ut'^t  (-n)  brevity, 
ber  Slufj  (-^e)  kiss, 
fiif'fen  tr.  kiss. 

ba«  Sliitfdfi'd^Ctt  ( — )  coach,  car- 
riage, nice  Httle  carriage. 

bie  ^ut'^ift  (-n)  coach,  carriage. 

ber  ilut'fd^er  ( — )  coachman, 
driver. 

2 

lo'bcn  tr.  refresh, 
la'dfcln  intr.  smile, 
la'^eit  intr.  laugh, 
la'bctt    (lub,   gelaben,    liibt)  tr. 
load. 

bie  Sa'gc  (-n)  situation,  location, 
position. 

bag  Sanb  (-^er  or  -e)  land,  country. 

baS  San'bau  Landau  (the  city 
after  which  the  landau  car- 
riage was  named). 

ber  fianb'tiouer  (gen.  -8,  pi.  -n) 
agriculturalist,  farmer,  tiller 
of  the  soil. 

lon'bett  intr.  (f)aben  and  fein)  land. 

Ianb'(t(i^  adj.  rural,  rustic,  coun- 
trylike. 

ber  Sonb'tnann  (pi.  Sanbleute) 
peasant,  country  man. 

bie  Sanb'fc^aft  (-en)  landscape. 

ber  Sanb'f^oftcnfenner  ( — )  land- 
scape expert. 


lanfl(c)  {comp.  ^n,  superl.  -^ft)  adj. 

long;    adv.  long,  for  a  long 

time;  — l)er  long  ago;  — fc^on 

f)er  long  ago  now. 
lang'ftttn  adj.  slow;  adv.  slowly, 
bag  little  rag,  little  flap, 

flimsy  coat,  thin  summer  coat, 
laf'fen  (lieji,  gelaffen,  lafet)  tr. 

let,  cause,  have,  allow,  leave, 

let  alone,  give  up. 
bie   2aft    (-en)    load,  burden; 

iUX  —  fein  be  burdensome, 

be  wearisome, 
la'ftcn  intr.  weigh  down,  press 

down. 

la'ftenb  part.  adj.  weighty,  bur- 
densome. 

lii'fttg  adj.  annoying,  burden- 
some, disagreeable. 

ber  Saft'trfiger  ( — )  bearer. 

Sa'ttum  prop,  noun  Latium,  a 
district  in  Italy  (often  used 
to  represent  Italy). 

bie  Sat'tc  (-n)  lath. 

ber  (-^e)  stomacher,  front- 

piece,  bodice,  breast-cloth. 

bag  2au6  foliage. 

bie  Sau'ftc  (-n)  arbor,  summer- 
house. 

ber  Soub'gang  (^e)  trellised  walk, 
lau'ern  intr.  lurk,  be  in  hiding, 

lie  in  wait, 
ber  2ouf  (-^e)  course,  career, 
lou'fen  (lief,  gelaufen,  Iftuft)  inlr. 

(fein  and  f)aben)  run. 
bie  Sou'nc  (-n)  humor,  whim, 

spirits,  caprice,  good  humor, 

mood. 
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laut    adj.    loud;     adv.  loudly, 

aloud,  openly,  out  loud. 
Ic'bctt  intr.  live,  pass  (the  time), 

spend;  lebet  h)of)I  farewell, 
bag  Sc'ben  (— )  life, 
(efien'btg    adj.    living,  active, 

lively,  vigorous,  during  one's 

life. 

bie  Ccfiett'btgfctt  vivacity. 

bie  2c'ftctt;§ort  (-e)  mode  of  life, 

method  of  living,  manner, 
bie  2c'6cn§gch)o()nt)cit  (-en)  mode 

of  living, 
bie  2e'6ctt§lt)cifc  (-n)  mode  of 

life,  method  of  living,  manner. 
Icb'l^aft  adj.  lively,  vivacious, 

active,  quick,  animated;  adv. 

sharply,  excitedly,  intensely. 
Uh'loS  adj.  Hfeless;  bag  Seb'Iofe 

inanimate  nature, 
le'bcrtt  adj.  leathern,  of  leather. 
Ic'btg  adj.  free,  single,  unmar- 
ried. 

leer  adj.  empty,  vain,  useless. 
Ic'gen  tr.  lay,  place,  set,  put. 
le^'ttcn  intr.  lean, 
bie  Sc^'rc  (-n)  lesson,  doctrine, 

theory,  moral. 
le()'rett  tr.  teach;   fennen  lel^ren 

make  acquainted  with, 
ber  Sel^'rcr  ( — )  teacher, 
ber  2cxh  (-er)  body,  waist, 
letd^t-  adj.   light,   easy,  slight, 

fickle,  superficial. 
Ictd^ti)tn5iel^cnb  part.  adj.  moving 

easily, 
bie  2cWtxQtdt  ease. 
Ict(i)t'Iicf)  adv.  easily,  lightly. 


ber  Scid^t'ftntt  carelessness,  light- 
mindedness,  buoyancy,  frivol- 
ity. 

Ici'bcn  (litt,  gelitten)  tr.  and  intr. 

suffer,  bear,  endure, 
bag  fiet'ben  ( — )  suffering,  trouble, 

sorrow. 

bie  2ei'bcnfd)oft  (-en)  passion, 
lei'benfc^aftli^  adj.  passionate, 

impetuous,  vehement, 
lei'ber  adv.  unfortunately;  inter j. 

alas! 

bag  Scin'tud^  (-^er)  linen-cloth, 
sheets. 

bie  Scin'njonb  Hnen. 

(ci'f(e)  adj.  soft,  gentle,  light. 

Ici'ften  tr.  perform,  do,  render. 

Ict'tcn  tr.  lead,  direct,  guide. 

tcn'Jcn  tr.  turn,  drive,  guide. 

len'fcnb  part.  adj.  directing,  lead- 
ing, guiding. 

Icr'ncn  tr.  learn;  fennen  lernen 
become  acquainted  with. 

bag  Ser'ncn  learning,  studying. 

Ic'fen  (tag,  gelefen,  lieft)  tr.  read, 
gather,  pick. 

bag  Se'fen  reading. 

ber  Se'fcr  ( — )  reader. 

Ic'^cn  tr.  refresh. 

Ic^t  adj.  last;  bag  Sefetc  the 
least,  the  extreme  case;  ber 
lefetere  the  latter. 

tc^'tenntol  adv.  {with  gum)  for 
the  last  time. 

Ic^t'gcnonnt  part.  adj.  last- 
mentioned. 

Icut^'tcn  intr.  shine,  sparkle, 
gleam. 
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leug'nctt  tr.  deny, 
bie  Scu'tc  {pi.)  people,  men. 
baS  Sid^t  (-er)  light,  ray  of  light. 
Itcb  adj.  dear,  beloved;  bie  Siebe 

the  loved  one;  inein  ?iebfte8 

my   dearest  possession,  my 

dearest  duty, 
bie  Sic'fic  love,  affection,  the 

loved  one. 
Itc'fien  tr.  love. 

bie  Stc'ticMSwiirbigfctt  (-en)  ami- 
ability, grace,  charm. 

Hc'ficr  adv.  {comp.  of  lieb  or  gem) 
rather,  preferably,  sooner. 

Uc'fictioH  adj.  loving. 

Ue6'Uc^  adj.  lovely,  pleasant, 
sweet,  delightful. 

lith'loS  adj.  heartless,  loveless. 

licli't^atig  =  liebtiitig  adj.  benev- 
olent, kindly. 

bag  fitcb  (-er)  song. 

bag  Sicb'^cn  ( — )  little  song, 
worthless  song. 

Ite'flcn  (lag,  gelegen)  intr.  ({)aben 
and  fein)  he,  be,  recline. 

2iCi§'(^cn  prop,  noun  Lizzie,  Betty 
(dimin.  of  Elizabeth). 

bie  St'Itc  (-n)  hly. 

bie  Stn'bc  (-n)  hnden-tree. 

UnU  adv.  left,  on  the  left,  to  the 
left. 

Itn'ttCtt  adj.  linen. 

bag  Stn'ncn  (==  Seinen)  linen. 

bie  2ip'pt  (-n)  lip. 

Itf'ttg  adj.  sly,  cunning,  clever, 

artful. 
lUcra'rif^  adj.  literary, 
bie  Sitcrotur'  (-en)  literature. 


bag  S06  praise. 

Io'6cn  tr.  praise. 

lijb'Iid^  adj.  praiseworthy. 

bie  So'dc  (-n)  lock,  tress. 

lo'tfen  tr.  entice,  tempt,  allure. 

bag    Sor'bcerreii^    (-er)  laurel 

branch,  sprig  of  laurel. 
lo8  adj.  loose;  —  hjerben  get  rid 

of. 

log'btnben  (banb  log,  loggebunben) 

tr.  untie,  loosen,  let  loose, 
lo'fc  adv.  loosely,  at  random, 
tii'fcn  tr.  loosen,  solve,  unravel, 

untie;  refl.  loosen,  detach. 
loiS'Ioffctt   (liefe  log,  loggelaffen, 

liifet  log)  tr.  release,  let  go. 
loi^'Ibfen  refl.  sep.  detach,  free 

oneself. 

lo§'tna^tn  tr.  release,  get  away. 

bie  fiij'fung  (-en)  solution,  un- 
raveling. 

ber  2o'tve  (gen.  -n,  pi.  -n)  lion. 

bie  Su'rfc  (-n)  gap,  hole. 

bie  Suft  (-^e)  air,  breeze;  aug  ber 
—  greifen  make  out  of  whole 
cloth,  invent,  accept  without 
a  reason. 

Sui'fc  Louise  (also  the  title  of 
an  idyl  written  by  Voss). 

Ittm'lJtg  adj.  ragged,  tattered. 

bie  2uft  (-^e)  desire,  liking,  long- 
ing, inclination,  pleasure. 

luft'crregcnb  part.  adj.  pleasing, 
mirth-inspiring,  dehghtful. 

lu'ftig  adj.  gay,  merry,  joyous. 

ber  Suft'ort  (-^er)  amusement- 
place,  pleasure  ground. 

tt)'rif(i^  adj.  lyrical,  lyric. 
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ma'(j^cn  tr.  make,  produce,  form, 
create,  undergo ;  {with  ju)  turn 
into. 

bte  Waiift  (^e)  might,  force, 
power. 

mfid^'tig  adj.  mighty,  powerful, 
thick,  strong,  great,  luxuriant. 

baS  S)Jdb'ct)cn  ( — )  maiden,  girl. 

bag  ajjab'gcn  =  93?ab($cn. 

bie  9Jlagb  (-^e)  maid,  servant- 
girl. 

bag  SDIal)!  (-e  or  -^er)  meal. 

bcr  Wlat)l'<Btf)ati  (-^e)  marriage 

portion, 
bag  mat  (-e)  time, 
bie  SiJia'Ierci  (-en)  painting, 
man  pron.  one,  they,  some  one, 

people,  we,  you. 
man'd^cr  (manege,  manc^eg)  pron. 

adj.  and  pron.  many  a,  many 

a  one,  many. 
tnan'(i^crlei   indecl.    adj.  many 

kinds,      various,  different, 

many. 

ber  9J{an'gel  H  lack,  fault, 
shortcoming,  deficiency;  — 
an  lack  of,  need  of. 

bie  SJJanicr'  (-en)  manner,  style. 

ber  Wlam  (^er)  man. 

bag  SDtou'uciggefiifir  (-e)  manly 
feeling. 

bag  9}|ann'^ctm  prop,  noun  (city 
of)  Mannheim. 

man'nigfalttg  adj.  manifold,  va- 
rious, different. 

bie  SKfln'nigfalttgfctt  (-en)  vari- 
ety, manifoldness. 


mfinu'Iid^  adj.  manly,  masculine, 
courageous. 

bie  aWanfc^ct'tc  (-n)  cuflf,  wrist- 
band. 

ber  9KarJt  (^e)  market,  market- 
place. 

bag  SlJiar'morbilb  (-er)  marble 

statue, 
ber  Morfd^  (-^e)  march. 
WaxtxaV    prop,    noun  Martial 

(50-102  A.D.),  a  great  Latin 

epigrammist. 
bag  ajlafj  (-e)  measure,  amount, 

rate,  proportion, 
bie  SIKaf'fe  (-n)  mass, 
mii'^ig  adj.  moderate,  subdued, 
bie  SDla'fttgung  (-en)  moderation, 
ntott  adj.  weak,  faint, 
bie  SJlau'er  (-n)  wall, 
bag  aJJau'erd^en  ( — )  low  wall, 
mcdja'ntfd^  adj.  mechanical, 
bag  SDic'bium  {gen.  -g,  pi.  -ien) 

medium, 
bag  9Keer  (-e)  ocean,  sea. 
mci^r  adv.  more;    nic^t  —  no 

longer,  no  more, 
tnc^'rcn  tr.  increase, 
ntci^'rcrc  pi.  adj.  several, 
bie    Wti)x'1)t\t    (-en)  majority, 

large  number. 
vxti)x'xacd§  adv.  several  times, 

repeatedly, 
tneitt  poss.  adj.  and  pron.  my, 

mine;    bte  arnten  SffJeinen  my 

unhappy  people,  my  unfor- 
tunate friends, 
niei'nett  tr.  mean,  think, 
ber  (bte,  bag)  ntei'nigc  pron.  mine. 
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bie  SSJlct'nung  (-en)  opinion, 
metft  adj.  most;  adv.  am  meiften 

most,  mostly,  especially, 
tnct'ftcn:^  adv.  for  the  most  part, 

mainly. 

bcr  SUiei'fter  ( — )  master,  master- 
workman, 
mel'fen  tr.  milk. 

Wtipo'mtnt  prop,  noun  Mel- 
pomene, '  the  songstress '  == 
the  muse  of  tragedy. 

SMcncIa'og  Menelaus  (king  of 
Sparta  and  husband  of  Helen 
of  Troy,  whose  flight  brought 
about  the  Trojan  War). 

bie  SJien'gc  (-n)  crowd,  host, 
multitude. 

ber  SKcnfd^  {gen.  -en,  pi.  -en) 
human  being,  man,  person; 
pi.  people. 

ber  9)Jcn'f^cnIcnncr  ( — )  judge 
of  men. 

ba6  9)?cn'f(i)cnte6en  human  life. 

bie  SJlen'fd^enmengc  (-n)  crowd 
of  people. 

bie  9JJcnfrf)'t)Ctt  humanity. 

ntenf^'Ud^  adj.  human,  humane. 

mcr'fen  tr.  notice,  perceive;  — 
laffen  show,  reveal,  betray; 
fic^  —  fonnen  be  able  to  take 
note  for  oneself. 

ntcrfltd^  adj.  noticeable,  per- 
ceptible. 

bag  Wnfraal  (-e)  mark,  feature, 
characteristic. 

bie  Wltt\)o"iit  (-n)  method. 

mctljo'bifd^  adj.  methodical. 

bie  HSlt'tt'xt  metrics,  versification. 


mc'trifc^  adj.  metrical. 

Wx'^dti  prop,  noun  Michael. 

bag  9Ktc'ber  ( — )  bodice. 

bie  SJlic'nc  (-n)  mien,  look,  ex- 
pression, countenance. 

milb(c)  adj.  mild,  gentle,  indul- 
gent, generous,  charitable, 
magnanimous. 

bie  aRti'bc  charity. 

SJlin'd^en  prop,  noun  Minnie 
(dimin.  of  Wilhelmina  or  Mi- 
nerva). 

mtn'ber  adv.  less. 

bie  ajitnu'tc  (-n)  minute. 

mi'fd^cn  tr.  mix,  mingle. 

ttltf'fcn  tr.  miss,  lose,  be  without. 

ba6  aWtfj'bcrftanbni^  (-ffe)  misun- 
derstanding. 

mit  prep,  (dat.),  adv.  and  sep. 
pref.  with,  along,  along  with, 
together  with. 

bie  SRit'gobc  (-n)  dowry. 

bie  9Jitt'gtft  dowry. 

bag  SJJtt'gltcb  (-er)  member. 

ttitt'tjonbcln  intr.  participate. 

bie  SDIit'Ijanbetttbcn  pi.  characters, 
actors,  participants. 

ba6  llRit'Ictb  sympathy,  pity, 
compassion. 

mit'Ictbtg  adj.  sympathetic 

ber  SJltt'tag  (-e)  noon,  midday. 

bie  mWU  middle. 

bie  aJJtt'tetlung  (-en)  report,  in- 
formation, statement. 

bag  Wlxt'td  ( — )  means,  middle, 
expedient;  ftc^i  inS  —  fd)Iagen 
come  to  the  rescue. 

mit'tdbat  adj.  indirect. 
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bcr    ^it'itlpmtt    (-t)  centre, 

middle  point, 
tie    mwumta^e    (-n)  middle 

course. 

mtt'tcn  adv.  in  the  midst;  — ■ 
burd^  right  through  (the  mid- 
dle). 

mitt'Ut  adj.  central,  middle. 

tnit'rtitrfen  inlr.  cooperate,  work 
with;  ber  SKitloirfenbe  fellow- 
worker,  participant,  coopera- 
tor. 

bie  Wlo'ie  (-n)  fashion,  mode, 
style,  method. 

ttiobcrn'  adj.  modern. 

mobifijtc'rcti  tr.  modify. 

mobtflstcrt'  part.  adj.  modified. 

mo'btf(^  adj.  stylish,  fashionable. 

mij'gen  (mod^te,  getnoc^t,  mag)  tr. 
and  mod.  aux.  be  able,  may, 
like,  be  willing,  can,  care  to, 
wish;  id)  mo<S)k  I  should  like. 

ntiig'n^  adj.  possible. 

ber  ailomcnt'  (-c)  instant,  mo- 
ment, factor,  theme. 

ber  aWottb  (-e)  moon,  month. 

ber  Wlon'taq  (-e)  Monday. 

bie  aWontur'  (-tn)  uniform. 

tnora'Iifd^  adj.  moral. 

ttior'gcn  adv.  to-morrow. 

ber  ajlot'gcn  ( — )  morning,  the 
East;  beg  SJforgenS  in  the 
morning,  mornings  (adv.). 

tnor'gcnb  adj.  of  to-morrow. 

mor'gctiiS  adv.  in  the  morning, 
mornings. 

ba«  or  bie  SRofoir  (-e  or  -en) 
mosaic. 


SJlo'fcS  prop,  noun  Moses, 
ber     9Koft     (-e)  grape-juice 
must. 

bag  Wotit}'  (-e)  motive, 
motttitc'rcn  tr.  motivate, 
bie  9JJoHtiie'rung  (-en)  motiva- 
tion. 

mii'bc  adj.  tired,  weary. 

bie  Mvi'l)C  (-n)  trouble,  pains, 
labor,  toil. 

bie  mWlt  (-n)  mill. 

miil)'fatn  adj.  tiresome,  difficult, 
painful. 

ber  ajlunb  (-e)  mouth,  lips. 

mutt'ter  adj.  gay,  merry,  cheer- 
ful, wide-awake,  animated. 

bag  9JJur'rcn  grumbling. 

miir'rtfd^  adj.  peevish,  surly, 
grumbling. 

bie  2Ru'f(^eI  (-n)  shell. 

bie  SlJlu'fc  (-n)  Muse. 

ber  MuStatcVUx  ( — )  muscatel 
(grape  or  wine),  muscat. 

miif'fcn  (mu^tc,  gemufet,  mufe)  intr. 
and  modal  aux.  be  obliged  to, 
must,  have  to. 

mu'^lig  adj.  idle,  lazy,  languid. 

ber  aHii'^iggang  laziness,  idle- 
ness. 

bag  ajJtt'fter  ( — )  model,  example, 
pattern. 

ber  9Jiut  courage,  humor,  spirit; 

mit  gleid^em  9)Jute  calmly, 
mu'ttg  adj.  courageous,  spirited, 
bie  SJJut'ter  (^)  mother, 
bag    mt'kvdm    (— )  (little) 

mother, 
bie  SOlii'^c  (-n)  cap. 
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na<S)  prep,  (dat.),  adv.,  and  sep. 
pref.  after,  behind,  to,  towards, 
along,  by,  about,  for,  accord- 
ing to;  —  §aufe  home,  home- 
ward. 

bte  9io(^'a{)mung  (-en)  imitation. 

ber  ^iad)'bat  (gen.  -S,  pi.  -n) 
neighbor. 

bie  9Ja^'tiarfd)oft  (-en)  neighbor- 
hood, vicinity. 

nad^bcm'  cojij.  after. 

tia(^'brtngen  (brang  nacfi,  nacf)= 
gebrungen)  intr.  (fein)  crowd 
after,  press  after,  press  on  the 
heels  of. 

ber  9ia(^'brurf  (-e)  emphasis, 
stress,  energy. 

nad)'dUn  intr.  (fein)  hasten  after. 

nad^'fol^rctt  (fufir  md),  nac^ge= 
\ai)tm,  fal)rt  nac^)  intr.  (fein) 
drive  after. 

bte  S^ia^'folgc  imitation,  em- 
ulation. 

nodi'geticn  (gab  nac§,  nac^gegeben, 
gtbt  nad))  intr.  yield,  give 
way. 

nad)'gra6cn  (grub  nac^,  na(^ge= 
graben,  grabt  nad&)  intr.  dig 
for,  dig  after. 

nacfi'Iommen  (fam  md),  nad^ge= 
tommen)  intr.  (fein)  come  after, 
follow  after. 

nad^'Ioffen  (liefe  nac^,  narfigelaffen, 
lii^t  md))  Ir.  leave  behind. 

ber  SRad^'mtttttg  (-e)  afternoon. 

bie  Sila6)'x\<li)i  (-en)  news,  in- 
formation, report. 


nad)'rufen  (rief  nad^,  nacfigerufen) 
tr.  call  after,  call  out  after. 

bie  9Jod)'ftd)t  indulgence,  con- 
sideration, forbearance. 

nad^ft  adj.  nearest,  next. 

ber  5Rad)'fte  {gen.  -n,  pi.  -n), 
neighbor. 

niic^'ften^  adv.  soon,  shortly. 

nad^'ftrcficn  intr.  strive  after, 
emulate,  strive  for. 

hxt  SSla^i  (-e)  night,  darkness. 

ber  9Jad)'tifd)  dessert. 

nod()t'ltc!^  adj.  of  the  night,  noc- 
turnal. 

na^'tun  (tat  nad},  nac^getan)  tr. 

and  intr.  imitate,  do  after, 
na^'hjetfcn    (>t)ie«   m6),  narf)ge= 

ttiiefen)  tr.  point  out,  show, 
ber  Sia'den  ( — )  neck,  nape  of 

the  neck, 
na'denb    adj.    naked,  scantily 

clad. 

nadt  adj.  naked,  bare,  half-clad. 

ber  9iod'tc  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
naked  one,  the  destitute  one. 

bie  9Ja'bcI  (-n)  needle,  hair-pin. 

na]^(c)  {comp.  nailer,  superl.  ncic^ft) 
adj.  near,  near  by,  close,  nigh. 

bie  5Ro'l)C  vicinity,  neighbor- 
hood. 

na'l^cn  reji.  draw  near,  approach. 

na'l)cr  {camp,  of  naf))  adj.  nearer, 
fairly  near;  adv.  by  a  short 
cut;  beg  5Raf)eren  in  detail. 

nii'l^ern  refl.  approach. 

natl'rcn  tr.  nourish,  support,  feed. 

bie  Sla^'rung  (-en)  nourishment, 
food. 
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nottj'  adj.  naive,  simple,  un- 
sophisticated. 

bie  9latt)ctot'  naivete,  simplicity. 

ber  91a'me(n)  {gen.  pi.  -n) 
name. 

na'mentn^  adv.  particularly,  es- 
pecially. 

nom'U^  adv.  indeed,  to  be  sure, 
that  is  to  say. 

bie  Sla'fc  (-n)  nose. 

bie  Station'  (-en)  nation. 

national'  adj.  national. 

bie  SJatur'  (-en)  nature. 

bie  Statur'kfd^reitiung  (-en)  na- 
ture description. 

bag  atur 'bafcin  natural  ex- 
istence. 

bag  S^atur'IcBcn  natural  life,  hfe 

of  nature. 
natiir'Iid)  adj.  natural. 
natiir'Ii^crtDCife  adv.  naturally, 
ber  9]aturlic]&t)a6er  ( — )  nature 

lover. 

nc'tien  prep.  {dai.  and  acc.)  be- 
side, by,  by  the  side. 

ncBcttbci'  adv.  incidentally,  by 
the  way. 

nc'ficnetnanbcr  adv.  side  by  side, 
together. 

netienricr'  adv.  by  the  side,  in- 
cidentall3^ 

ber  Sic'fienumftanb  (^^e)  incidental 
circumstance,  unimportant 
happening. 

ber  Jlc'DcnjUfl  (-^e)  minor  char- 
acteristic, auxiliary  feature, 
other  trait. 

negattto'  adj.  negative. 


ncl)'men  (nal)m,  gcnommen, 
ntmmt)  tr.  take,  receive,  take 
away;  'iPartei  —  take  sides; 
bag  SSort  —  take  up  the  con- 
versation, begin  to  talk;  9?tt(f= 
fid;t  —  consider. 

nct'gen  reji.  bend,  courtesy,  bow, 
decline. 

bie    9{ci'gung    (-en)  affection, 

inclination, 
ncitt  adv.  no. 
bag  9Jcin  refusal,  no. 
ncnncn  (nannte,  genannt)  tr.  name, 

call. 

nc'^cn  tr.  moisten,  wet. 
neu  adj.  new;  aufg  neue  again, 
anew. 

bag  Sleu'c  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
new,  innovation,  what  is 
new. 

neu'criiffnct  adj.  newly  opened. 

ncu'gefiorcn  adj.  new-born. 

ncu'gc))ftan5t  adj.  newly  planted. 

bie  9icu'gicr  curiosity. 

bie  $Reu'flicrbc  curiosity. 

ncu'U(!^  adv.  recently,  lately,  a 
short  time  ago;  —  nod^  just 
a  short  time  ago,  very  recently. 

ncun  num.  nine. 

nti^t  adv.  not;  —  loa{)r  is  it  not 

so? 

ntd)t^    indecl.    pron.  nothing, 

naught,  not  anything, 
bag  S'Jt^ti^  inv.  noun  nothingness, 

insignificance, 
nt'dctt  intr.  nod. 

ni'denb  part.  adj.  nodding,  bend- 
ing, waN'ing. 


276 


VOCABULARY 


nte  adv.  never. 

ntc'bcr  adv.  and  sep.  prep,  down, 

low,  downwards, 
nic'bcrfii^ren  tr.  lead  down, 
nic'bcrliaucn  (l)tet)  nieber,  nieber* 

gef)aucn)   tr.   cut  down,  hew 

down. 

ntc'bcrfnien  intr.  kneel  down. 
nic'bcrUcgcn  (tag  nieber,  nieber* 

getegen)    intr.   lie    down,  be 

down,  lie  low. 
nte'bcrrct^cn  (rife  nieber,  nieber= 

geriffen)  tr.  tear  down, 
ntc'bcrfcljcn  tr.  set  down;  refl. 

sit  down,  seat  oneself, 
nie'brig  adj.  low. 

bie  5Ric'brtgfcit  lowness,  base- 
ness. 

ntc'makn  =  niemal^. 
nie'maB  adv.  never, 
nic'manb  pron.   no  one,  none, 
nobody. 

nimmet  =  nimmt  {from  nel)men). 

ntr'gcnb^  adv.  nowhere. 

noc^  adv.  yet,  still,  even,  as  yet, 
more,  besides,  in  addition, 
once  more;  —  einmat  once 
more ;  einmal  —  once  more. 

xio^  conj.  nor. 

bie  91  ot  need,  distress,  misery; 
au6     9lot,    necessarily,  by 

necessity, 
bie   Slot'burft   necessity,  want, 

distress, 
nij'ttg  adj.  necessary, 
nii'ttgcn  tr.  oblige,  compel,  force. 
not'hJCttbig  adj.  necessary, 
nun  adv.  now. 


nunmc^r'  adv.  now,  at  last,  at 

length, 
nunmc^'ro  =  nunmef)r. 
nur  adv.  only,  just,  but,  at  least, 

ever;  irgenb  —  at  all. 
nu'^en  tr.  use,  benefit, make  use  of. 
bcr  SHu'^cn  use,  interest,  profit, 

benefit,  advantage, 
nii'^cn  intr.  be  useful  to,  be  of 

use,  serve, 
nu^lic^  adj.  useful, 
bag  Slulj'lidic  {gen.  -n,  pi.  -n) 

the  useful. 

D 

0  interj.  0!  oh! 
oh  conj.  whether,  if. 
o'bcn  adv.  above,  upstairs, 
o'ficngcnonnt  part.  adj.  above- 
mentioned,  aforesaid. 
o'bet  adj.  upper. 

ber  D'bcrc  {gen.  -n,  pi.  -n)  upper 
one,  higher  one,  superior. 

bie  O'ficrfladjc  (-n)  surface. 

ob'glei^  conj.  although. 

ba6  Dbjcft'  (-e)  object. 

bie  D'tirtgfctt  (-en)  authorities, 
magistrates. 

ba^  Dbft  fruit,  fruit-crop. 

ber  D(f)§  {gen.  -en,  pi.  -en)  ox. 

o'bc  adj.  desolate,  dreary,  waste. 

o'bcr  conj.  or. 

bie  Dbt)ffcc'  (-n)  Odyssey  (a 
Homeric  poem  dealing  with 
the  wanderings  of  Ulysses). 

Dct'Hngen,  prop,  noun  Oettin- 
gen;  im  Oettingfc^en  in  the 
Oettingen  district  (in  Austria). 
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ber  D'fcn  (*)  stove, 
of'fen  adj.  open,  frank,  sincere, 
of'fcnbar  adj.  apparent,  evident, 
offcniifl'rcn  tr.  reveal,  make  clear, 
of'fcu^crjig    adj.  open-hearted, 

frank, 
bf'fcntltc^  adj.  public, 
bie  Offijin'  (-en)  shop,  workshop, 
ijff'uen  tr.  open, 
oft  adv.  often,  frequently. 
of'tcr(§)  adv.  frequently,  often, 
oft'mal^  adv.  often,  frequently. 
t>()'n(c)  prep,  (ace.)  without. 
ba6  Oi)V  (gen.  -e«,  pi.  -ett)  ear. 
orb'ncn  ir.  arrange,  put  in  order, 
bie  Orb'nung  (-en)  order, 
orb'nung^to^  adj.  without  order, 

confused, 
bie  Or'gcl  (-n)  organ, 
ber  Ovt  (-e  or  -^er)  place;  toon 

alien  Orten  unb  (gnben  from 

all  directions, 
oftin'btfrfi  adj.  East  Indian. 

baS  5JJaar  (-e)  pair,  couple. 
Vflft'rcn  tr.  combine,  pair,  unite. 
paax'mal  adv.  few  times. 
Vfl'den  tr.  pack  up. 
*4Sflnti'na  prop,  noun  Pamina  (a 

character  in  Mozart's  opera 

The  Magic  Flute). 
ber  5Pantof'fcI  (-n)  slipper. 
pan'^exn  tr.  arm  with  coat  of 

mail,  equip  with  armor. 
5^ari^'  prop,  noun  Paris, 
bie    5)Sartct'    (-en)    party;  — 

netinten  take  sides. 


pattd'x^d)  adj.  biased,  one-sided, 
partial. 

bie  5^artei'Iidf)Jett  (-en)  partiality, 
party  feeling,  bias. 

paxHi'lo^  adj.  neutral,  unpreju- 
diced, impartial. 

bie  ^Sartet'lofigfeit  (-en)  impar- 
tiality. 

bag  5|Sorttcip'  (-e  or  -ien)  parti- 
ciple. 

bie  ^Parti'fcl  (-n)  particle. 

:paf'fen  intr.  fit,  suit. 

^jaffi'ren  intr.  (fein)  pass,  go. 

ber  5^af'fu§  passage. 

ber  5)Sa'tc  (gen.  -n,  pi.  -n)  spon- 
sor, godfather;  ^Z.  god-parents. 

bie  ^IStttt'fc  (-n)  pause,  interval. 

^jein'Itd^  adj.  under  sentence,  in 
pain,  anxious. 

bie  ^JSctt'fc^c  (-n)  whip. 

bie  5)Sefe'fc^c  (-n)  laced  coat. 

bie  ^crto'bc  (-n)  period. 

bie  5|Scrfon'  (-en)  person. 

bie  ^crfomfisic'rung  (-en)  per- 
sonification. 

^jerfiin'ltc^  adj.  personal. 

bie  5JSerfijn'K(f|fctt  (-en)  person- 
ality. 

))cffimt'ftif(!^  adj.  pessimistic, 
downcast. 

ber  ^fab  (-e)  path. 

ber  5|Sfor'rcr  ( — )  pastor,  clergy- 
man, minister. 

ber  ^forr'i^crr,  (gen.  -n,  pi.  -n) 
pastor,   clergyman,  minister. 

bie  ^fei'fc  (-n)  pipe,  pipeful. 

ber  ^^fcn'nig  (-e)  penny,  trifle, 
mite,  coin. 
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baS  5^fcrb  (-e)  horse. 
p^an'^tn  tr.  plant. 
ba6  5)Sf(a'ftcr  ( — )  pavement. 
tif(c'gcn    tr.    care    for,  foster, 

nurse;    intr.  be  accustonaed, 

use. 

bie  (-en)  duty. 

ber  ^ftit'gcr  ( — )  plowman. 

bag  5)Sfbrt'd)Ctt  ( — )  little  gate. 

bie  ^{)antafic'  (-n)  imagination, 
phantasy. 

Vl)anto'fttfci^  adj.  fantastic,  im- 
aginative. 

bie  ^^tlofo))^tc'  (-en)  philosophy. 

)jl)i)'fif^  adj.  physical. 

ber  ^Pilj  (-e)  mushroom. 

^Jla'gcn  tr.  torment,  tease,  vex, 
plague. 

^jlat'fd^ern  intr.  splash. 

bie  ''^iat'k  (-n)  flag  stone,  flat 
stone. 

ber  5)3Ia^  (^e)  place,  seat,  spot, 
bie  5|SIijlj'nd)feit  suddenness, 
tilitn'bcrn   tr.    plunder,  pillage, 
rob. 

ber  ^jSij'fiel  rabble,  crowd,  popu- 
lace. 

bie  ^ocftc'  poetry. 

ber  ^oct'  (gen.  -en,  pi.  -en)  poet. 

^joc'tifd^  adj.  poetic. 

iJOlt'ttfc^  adj.  political,  politic. 

5PoIl)l^t)m'mo  prop,  noun  Poly- 
hymnia, '  rich  in  hymns '  = 
the  muse  of  the  hymn  of 
worship. 

poftHti'  adj.  positive. 

bie  5)Sra(f|t  (-^e)  splendor,  bril- 
liancy. 


praii^'tig  adj.  splendid,  magnifi- 
cent. 

baS  5Pro'fcn)3  present  (tense), 
^jrii'fcntircn  tr.  present, 
^jraf'fen    intr.    revel,  carouse, 
feast. 

ber  ^ISre'biger  ( — )  preacher, 
minister,  pastor. 

^jrei'fcn  (prieS,  gepriefcn)  tr.  praise, 
commend. 

pxi'dtUl  intr.  prick,  prickle,  itch. 

bag  ^rinjitt'  (-ion)  principle. 

bag  5|Sritiat'kBcn  private  life. 

bie  ^ro'fic  (-n)  test. 

^vopcx^'  prop,  noun  Propertius 
(50-16  B.C.),  a  great  Roman 
elegiac  poet. 

bie  5Pro'ftt  prose. 

)Jrofa'tf^  adj.  prosaic. 

ber  ^rotit'for  {gen.  -g,  pi.  -tn) 
assistant,  apothecary's  assist- 
ant. 

^jrii'fen  tr.  test,  examine,  observe 

carefully,  inspect, 
bie  5|Sru'fung  (-en)  test, 
ber  %ul§  (-e)  pulse,  pulse-beat, 
bag  l(SuIt  (-e)  desk, 
ber  5^un!t  (-e)  point, 
bie  ^up'pt  (-n)  doll,  baby, 
ber  5|Su^  dress,  finery,  adornment. 
Vu'ijcn   rejl.    dress   up,  adorn 

oneself. 

Cl 

qua'Icn  rejl.   toil,   drudge;  tr. 

torment,  tease, 
ber  Clucif  (-e)  spring,  fountain, 

source. 
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bie  Ouct'Ic  (-11)  spring,  fountain, 
source. 

quct'Ictt  (quoH,  gcquollen)  intr. 
(fetn)  spring,  rise,  well  up. 

qucr  adv.  across,  crosswise,  diag- 
onally; • — burc^  right  across. 

quct'f^cn  tr.  crush,  squeeze, 
crowd  closely  together. 

ra'd)ett  (riic^te,  geriic^t  or  rod^, 
gcrocficn)  tr.  avenge,  revenge. 

baS  9vab  (^er)  wheel. 

ra'gen  intr.  project,  extend. 

ber  9?oin  (-e)  edge,  border, 
boundary,  ridge. 

ber  JJianb  (-er)  edge,  border. 

ber  SKang  (-^e)  rank,  dignity, 
station. 

bie  9^an'fc  pi.  intrigues,  malice, 
tricks. 

rofdj  adj.  quick,  swift,  hurried, 
ra'fcn  intr.  rage. 

ber  [Ra'fcn  ( — )  turf,  grass, 
sod. 

rft'ftcn  intr.  rest,  halt, 
raft'lo^    adj.    restless,  without 
rest. 

ber   ^fiat    (-^e)   advice,  council, 

town  council, 
ra'tcn    (riet,    geraten,    riit)  tr. 

{dat.  of  person)  advise. 
rau'Dcn  tr.  rob,  carry  off. 
ber  SJiiiu'ficr  ( — )  robber, 
ber  SRaud^  smoke. 
xm'd)ni  tr.  smoke, 
ber  Utaum  (-e)  room,  place, 
bie  iRau'pc  (-n)  caterpillar. 


baS  Siiiufc^'i^ctt  ( — )  fluster, 
slight  intoxication. 

bie  IRe'fic  (-n)  vine,  grape. 

Vtd)'ntn  tr.  number,  class,  rank. 

rcc^t  adj.  right,  proper,  straight, 
correct;  —  f)aben  be  right; 
einem  —  geben  admit  that  one 
is  right,  agree  with  one;  adv. 
erft  —  really  for  the  first  time, 
more  than  ever. 

bag  died)t  (-e)  right,  law.  Justice. 

xcd^t§  adv.  to  the  right. 

bie  Oie'be  (-n)  speech,  words, 
discourse,  talk. 

rc'bctt  tr.  and  intr.  talk,  speak. 

bie  SRc'ben^art  (-en)  style,  phrase, 
rhetorical  figure. 

reb'lit^  adj.  honest,  straight- 
forward. Just. 

bie  SRc'gcI  (-n)  rule,  precept. 

bie  Stc'gelma^igfctt  (-en)  regu- 
larity. 

re'gcn  tr.  stir,  move. 

ber  SRc'gcn  ( — )  rain. 

regtc'ren  tr.  rule,  govern,  manage. 

bie  5Rcgte'rung  (-en)  government. 

retd^  adj.  rich,  wealthy. 

ber  Dict'd^c  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
rich  man. 

ret'^Ctt  tr.  reach,-  extend,  give, 
deliver,  serve. 

retd^'gcfammclt  part.  adj.  abun- 
dant, richly  gathered. 

rct^'Itd)  adj.  rich,  abundant, 
ample,  plentiful. 

bag  JRcic^'tum  (^cr)  wealth, 
riches. 

rcif  adj.  ripe,  mature. 
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ber  Sieif  (~t)  ring, 
bie  Oiei'fc  maturity,  ripeness, 
rci'fcn  tr.  and  intr.  ripen,  ma- 
ture. 

ret'fenb  part.  adj.  ripening,  ma- 
turing. 

blc  JRct'I)C  (-n)  row,  rank,  line. 

rein  adj.  clean,  clear,  pure, 
unselfish. 

bie  3leitt't)cit  (-en)  purity,  clean- 
liness. 

tet'mgen  tr.  clean. 

ba§  JRet'nigcn  cleaning. 

retn'Uti^  adj.  neat,  clean,  cleanly, 
spotless. 

bie  Slcin'Iid^fcit  cleanliness,  neat- 
ness. 

bag  9tci^  (-er)  twig,  sprig  fagot, 
bie  5Rct'fc  (-n)  journey,  travels; 

fic^    auf    9?eifen    begeben  go 

travelling, 
rci'fcn   intr.    (f)aben   and  fetn) 

travel. 

ber  JRci'fenbc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
traveler. 

rci'fcn  (rife,  geriffen)  tr.  tear, 
snatch. 

ber  SReis  (-e)  charm,  attraction, 

stimulus, 
rci'jcn    tr.    charm,  stimulate, 

attract, 
rclatiti'  adj.  relative, 
bie  ^Religion'  (-en)  religion, 
rcn'ncn   (rannte,   gerannt)  intr. 

(f)aben   and  fein)   run,  rush, 

race. 

rc^jubliftt'nif^  adj.  republican, 
ber  Okft  (-e)  rest,  remainder. 


ba«  SRcfuItot'  (-e)  result,  deduc 
tion. 

rctarbic'rcnb  part.  adj.  retard- 
ing. 

rct'tcn  tr.  save,  rescue;  refi. 
escape,  rescue  oneself. 

bie  9iet'tung  (-en)  rescue,  de- 
liverance, escape. 

reu(c)n  tr.  and  intr.  regret,  rue, 
cause  regret. 

bie  JReboIution'  {pronounce 
-:^ion')  (-en)  revolution. 

bie  SRfia^fobic'  (-n)  rhapsody. 

ber  IRfjcin  the  Rhine. 

ber  S{I)cin'ftrom  the  Rhine. 

ber  9il)c{n'h)ctn  (-e)  Rhine  wine. 

rf)i)^)arogra'))^ifd^  adj.  sordid, 
base. 

ber  9lf)l)tf)'m«g  {pi.  m)\)i^mtxi) 
rhythm. 

rid^'tcn  tr.  direct,  judge;  rejl. 
act  according  to. 

ber  9fiid)'tcr  ( — )  judge,  magis- 
trate. 

ri^'tig  adj.  right,  just. 

bie  9tid)'tung  (-en)  direction. 

ber  JRic'mcn  ( — )  strap,  thong. 

bag  9iinb  (-er)  ox,  cow;  pi. 
cattle. 

ber  9iing  (-e)  ring. 

ringi^  adv.  around. 

rin'ncn  (rann,  geronncn)  intr. 
(fein)  run,  flow. 

rin'nenb  part.  adj.  running,  flow- 
ing. 

bie    JRit'tcrjcit    (-en)    age  of 

chivalry,  knightly  period, 
ber  Siocf  (^e)  coat,  skirt. 
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tot)  adj.  rough,  coarse,  rude. 

bie  9io'^cit  (-en)  roughness, 
coarseness. 

bie  diol'U  (-n)  part,  r6le. 

rol'icn  tr.  and  intr.  roll. 

ber  9f{omon'  (-e)  novel,  romance. 

romon'^aft  adj.  novel-like,  ro- 
mantic. 

romftll'ttfd^  adj.  romantic. 

bie  9iomon'rt)cIt  (-en)  world  of 
romance,  field  of  the  novel. 

ber  JRii'mcr  ( — )  rummer,  large 
wine  glass,  Rhine  wine  glass. 

bie  JRo'fc  (-n)  rose. 

baS  9io^  (-e)  horse,  steed. 

rot  {comp.  roter,  superl.  roteft) 
adj.  red. 

bie  Dlo'tc  blush,  flush,  redness. 

rot'tic^  adj.  reddish. 

rii'dcn  tr.  move;  intr.  (fein) 
move,  proceed;  naf)er  —  ap- 
proach, come  nearer;  rejl. 
move. 

ber  9iu'(fcn  ( — )  back,  ridge. 

ber  adiid'faH  (^e)  relapse. 

bie  J{iid'fet)r  return. 

bie  9iii(f'fic^t  (-en)  consideration, 

regard;    of)nc   —  carelessly, 

inconsiderately,  recklessly;  — 

net)nten  consider, 
bie  mii(f'fi^t§Iofigfeit  (-en)  lack 

of  consideration. 
riirf'HJortiS  adv.  backwards, 
ber  SItuf  (-e)  call,  reputation, 
ru'fen  (rief,  gerufen)  tr.  and  intr. 

call,  summon, 
ruf 'fen  =  rufen. 
bic  {Ru'IjC  rest,  peace,  quiet. 


ru'^cn  intr.  rest,  exist,  be;  bag 
S^ufienbe  passivity,  restful  ac- 
tion. 

ber  fUn'fjcpmU  (-e)  pause, 
ru'^tg  adj.  quiet,  calm,  peaceful, 

tranquil, 
riiti'mcn  tr.  praise. 
riiI)ni'U(S^  adj.  glorious,  laudable, 

commendable, 
riil^'rcn  tr.  touch,  move,  budge, 

stir;  reJl.  be  active,  stir. 
ritl)'rcnb    part.    adj.  touching, 

affecting. 
riii)'rig  adj.  active,  stirring, 
bie  9lii^'rung  emotion, 
runb  adj.  round. 

bag  Diunb  (-e)  round  object,  tray, 
ruttb'tid)  adj.  plump,  roundish, 
ru'ften  tr.  arm,  equip,  prepare, 
rii'fttg    adj.    vigorous,  strong, 

robust,  healthy, 
bie    JRii'ftuttfl   (-en)  equipment, 

implements. 

© 

=  e6. 

ber  <Baal  (pi.  ©ale)  hall,  recep- 
tion-room. 

bie  ©oat  (-en)  crops,  grain. 

ber  ©ii'iicl  ( — )  sabre,  sword. 

bie  <Ba'dfC  (-n)  thing,  affair, 
duty,  business. 

fad^'tc  adv.  gently,  softly,  slowly. 

fii'en  tr.  sow. 

bie  Sa'gc  (-n)  tradition,  legend, 

saga,  report, 
bie  ©ii'gc  (-n)  saw. 
fa' gen  tr.  say,  tell. 
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bag  <BaV(S)tn  (— )  little  room. 

Sal^'burg  prop,  noun  Salzburg 
(a  district  in  Austria). 

bte  ©al^'tiurgcv  citizens  of  Salz- 
burg, Salzburgers. 

bte  Salpur'gertn  (-nen)  girl  of 
Salzburg. 

ba§  ©alj  (-e)  salt. 

bcr  ©a'me(n)  (gen.  -n[gl|,  pi. 
-n)  seed. 

fom'mcitt  ir.  gather,  collect. 

famt'Iic^  adj.  all,  all  together. 

fonft  adj.  soft,  gentle. 

ber  Sfitt'gcr  ( — )  singer,  poet. 

ber  ©arg  coffin. 

bie  ©ott'rc  (-n)  satire. 

ber  ©(iti'rcnbtd)ter  ( — )  satirist, 
writer  of  satire. 

ber  ©a^  (-^e)  sentence. 

fau'ticr  adj.  neat,  clean. 

fau'cr  adj.  sour,  bitter,  hard. 

ffiu'crltd^  adj.  sourish,  acid,  tart. 

ber  ©aug'Iing  (-e)  suckling,  babe. 

ber  ©flum  H)  edge,  hem. 

ffiu'tnen  intr.  delay,  tarry. 

bag  ©oum'fal  negligence. 

fait'fen  intr.  rush,  roar,  bluster. 

bie  ©cc'nc  (-n)  scene. 

fd^a'ben  intr.  (with  dat.)  injure, 
hurt,  harm. 

ber  ©d)o'bc(n)  (gen.  -nS,  pi.  -n 
or  -^n)  damage,  harm. 

bte  ©c^a'bcnftcube  malicious  joy, 
roguishness. 

bag  ©d^of  (-e)  sheep. 

fd^af'fcn  (fd[)uf,  gefdjaffen)  tr.  cre- 
ate, produce;  (fcf)affte,  gefc[)afft) 
get,  procure,  work. 


bag  Si^af'fcn  work,  activity, 
doing. 

bie  ©df|or  (-m)  crowd,  troop, 
multitude,  flock. 

fdjarf  (camp,  fc^arfer,  superl. 
fc^arfft)  adj.  sharp,  keen. 

ber  ©(fiorfftntt  penetration,  keen- 
ness, acumen. 

ber  ©(^lot'tcn  ( — )  shadow,  shade. 

fc^at'tig  adj.  shady. 

ber  ©^a^  (-^e)  treasure. 

fd^iiij'Iiar  adj.  valuable,  esteemed. 

f^o'ljcn  tr.  value,  esteem,  ap- 
preciate, test,  estimate,  put 
a  value  on. 

fd^au'bcrn  intr.  shudder,  shrink. 

fd^au'(c)n  tr.  look,  see,  behold. 

fd)au'men  intr.  foam. 

fti^aun  =  fdf;auen. 

ber  ©cf|ou'^>ln<j  (-^e)  scene  (of 
action). 

bag   ©c^au'f^jicl  (-e)  spectacle, 

sight,  play, 
ber  ©(^cf'fcl  ( — )  bushel, 
bie   <BdfcVbe    (-n)   pane,  disk, 

pane  of  glass, 
fd^ei'bctt    (fc[)icb,    gefd^teben)  tr. 

divide,  part,  separate;  intr. 

(fetn)  depart,  take  leave, 
ber  ©d^ctn  (-e)  brightness,  ap- 
pearance, lustre,  show, 
f^ein'tiar  adj.  apparent,  feigned, 
bag  ©^cin'fiitb   (-er)  delusion, 

phantom, 
fd^ct'neit  (fc^ien,  gefc^ienen)  intr. 

appear,  seem,  shine, 
bie    (or    ber)    ©(i)ci'tel  locks, 

hair,  head. 
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fdiel'ten  (fc^alt,  flefc^olten,  fif}ilt) 
tr.  scold,  blame. 

baS  Sd^cl'tcn  scolding. 

ber  ©diel'tcnbc  (^cw.  -n,  pi.  -n) 
scolding  man. 

bie  ©tficn'fc  (-n)  inn,  tavern. 

fc^en'itcn  ir.  give,  present,  bestow. 

bag  ®d)crf'Ictn  ( — )  mite. 

ber  ©d^crs  (-e)  joke,  jest. 

f^cr'sen  w/r.  joke,  jest. 

fc^cr'SCttb  part.  adj.  jesting,  jo- 
king, humorous. 

f(^cr5't)oft  adj.  jesting,  joking. 

fd^CU  adj.  shy,  timid. 

fd[)cu'cn  tr.  fear,  shun;  re/,  be 
afraid,  be  shy. 

bie  ©djcu'ne  (-n)  barn. 

fcfii'rfen  tr.  send. 

bie  ©d^id'Ud^fctt  (-cn)  propriety, 

convenience,  suitability, 
bag  ©d^ttf'fol  (-c)  fate,  destiny, 
bie  S(f|i'rfung  (-en)  providence, 

arrangement, 
ber  ©differ  ( — )  seaman,  sailor, 
ber  ©d^Ub  (-i)  shield. 
fd)it'bern  tr.  picture,  describe, 
bie  (5d)il'bcruttg  (-en)  description, 

depiction,  account. 
fd)im'mern  intr.  gUtter,  gleam, 

glimmer, 
bag  ©d^im'mcrn  ghttering,  gleam, 

radiancy, 
ber  ©d)in'Jen  ( — )  ham. 
fd^ir'rcn  tr.  harness, 
ber  ©d^taf  sleep. 

bie  ©d^Ittff'l^cit  (-en)  laxity,  limp- 
ness, indolence,  half-hearted- 
ness. 


ber  Sd^Iaf'rod  (■«■«)  dressing- 
gown. 

ber  ©c^tag  (^e)  blow. 

fdito'gen  (fclilug,  gefdjlagen,  fdjlagt) 
tr.  and  intr.  strike,  beat; 
fief)  inS  SWittel  —  come  to  the 
rescue. 

fc^IeCj^t  adj.  poor,  worthless,  bad. 

fdilcd^'terbtngig  adv.  absolutely, 
decidedly. 

fd)kt'(^cn  (fd}Iic§,  gefd)Uc^en) 
(fein)  sneak,  steal,  slip. 

ber  ©d^Iei'cr  ( — )  veil. 

fc^tci'fcn  (fd}Iiff,  8ef($Uffen)  tr. 
grind,  cut;  gefd^liffen  of  cut- 
glass. 

fd^Icp'pcn  be  burdened  with, 
drag  along,  encumber  oneself 
with. 

((^leu'nig  adj.  hasty,  quick,  rapid, 
((i^ttc^t  adj.  simple,  plain,  unaf- 
fected. 

fd)It(^'ten  tr.  smooth,  adjust, 
settle. 

fdiUc'^cn   (fdjtofe,   gcfd)Ioffen)  tr. 

shut,  close;    rejl.  be  joined, 

be  adjacent,  lie  together. 
fd^Itmm  adj.  bad,  evil, 
fd^iitt'gen  (fc^Iang,  gefc^tungen)  tr. 

wind,  twist,  tie,  join, 
bie    ©d^Io'^ic     (-n)  hailstone, 

hail. 

fdflum'tncrn  intr.  slumber. 

ber  ©d)Iufj  (^e)  close,  end,  shut- 
ting, closing,  deduction,  con- 
clusion. 

fd^mci'd^eln  intr.  (dat.)  flatter; 
reJl.  flatter. 
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f(!^mcrjctt  (fcf)mol3,  gefdimoljen, 
fc^milgt),  intr.  (fein)  melt,  dis- 
solve. 

ber  ©d^mers  (gen.  -e8  or  -enS, 
-en)  pain,  grief,  smart,  sor- 
row. 

fd)mcr'5cn  tr.  pain,  hurt,  grieve. 

fe^mcrs'Ii^  adj.  painful,  grievous. 

fc^mct'tcrn  intr.  peal  forth. 

f^mtc'gen  refl.  cling. 

ber  <Bd)mn(f  (-^e)  adornment, 
embellishment. 

fc^mu'cfcn  tr.  adorn,  decorate. 

fc^mud'log  adj.  unadorned,  sim- 
ple. 

f(^mu'l§tg  adj.  dirty,  filthy, 
soiled. 

bie  6d^nat'(c  (-n)  buckle,  clasp, 
fd^nei'bctt  (fc()mtt,  gefc^nitten)  tr. 
cut. 

fd^neU  adj.  quick,  swift,  rapid. 

fd^neH'ticrfd^rtiinbenb  part.  adj. 
quickly  disappearing. 

ber  ©d^nit'ter  ( — )  reaper,  har- 
vester. 

ba6  S^nt^'wetf  (-e)  carved 
work,  carving. 

f^nii'bc  adj.  base,  vile,  mean. 

ber  S^nor'fcl  ( — )  scroll,  ara- 
besque, volute. 

ba«  ©(^nu^jftud^  (-^er)  pocket 
handkerchief. 

bie  ©djnur  (-^e)  string,  cord. 

fdjnii'rcn  tr.  lace. 

f(!^on  adv.  already,  even,  indeed, 
surely,  no  doubt. 

fd^bn  adj.  beautiful,  handsome, 
fair,  fine,  nice,  good,  noble. 


fdt)o'neu  tr.  spare,  favor. 

f c^iingeorbnct  part.  adj.  beauti- 
fully arranged. 

bie  ©dibn'^eit  (-en)  beauty. 

bie  Sd^o'nung  (-en)  care,  con- 
sideration, regard,  saving. 

fd^oV'fcn  draw  from,  draw 
(water). 

ber  ©d^ranf  (-^e)  cupboard,  ward- 
robe. 

bie  ©d^ron'fe  (-n)  barrier,  check, 
bound. 

fcfirc'dfen  /;-.  frighten,  scare, 
alarm. 

ber  ©d^re'dtcn  fright,  terror,  hor- 
ror. 

f^rcdf'Iid)  adj.  horrible,  frightful, 
terrible. 

fd^rci'bcn  (fc^rieb,  gefcfirieben)  tr. 
write. 

ba«  ©^ret'Dctt  writing. 

fd)rct'cit   (fd)rie,   gefd)rieen)  intr. 

cry,  shout,  scream, 
bag  ©d^rci'cn  screaming,  crying, 
f^rci'tcn  (fd}ritt,  gefc^rttten)  intr. 

(fein)  step,  go,  walk, 
bie  ©d^rift   (-en)   writing;  pi. 

scriptures,  writings, 
ber  ©d^ritt  (-e)  step, 
fd^ii^'tcrn  adj.  shy,  timid, 
ber  ©c^uf)  (-e)  shoe, 
bie  ©d^ulb  (-en)  fault,  blame, 

guilt;  fc^ulb  fein  be  responsible 

for,  be  to  blame  for,  be  the 

cause  of. 
fd^ulb'fog  adj.  guiltless, 
bie  ©d^u'Ic  (-n)  school, 
bie  ©d^ul'tcr  (-n)  shoulder. 
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ber  ®d)utt'I)ci^  {gen.  -cn,  pi.  -en) 

magistrate,  judge, 
ber  S^uV^c  (gen.  -n,  pi.  -n) 

magistrate,  judge, 
f^ii'rcn  tr.  stir  up. 
ber  <Bd)utt  rubbish,  debris,  refuse, 

ruins, 
ft^iit'tellt  ir.  shake, 
ber   Sc^uij    protection;    in  — 

nc^men  defend, 
fdjii'^en  tr.  protect,  defend, 
ber  <B(S)U^'Q0tt  Hr)  protecting 

god,  protecting  deity. 
fd)ft)ad)  {comp.  \d)'wad)cv,  superl. 

frf}tt)(td)ft)   adj.  weak,  slender, 

feeble. 

bie  ©c^ltJa'^c  (gen.  -n,  pi.  -n)  the 

weak  girl,  the  weak  woman, 
bie  Sd)h)a'd^c  (-n)  weakness. 
fd)rtmn'gcr  adj.  pregnant,  with 

child,  weak,  exhausted, 
f^rtjan'fcn    intr.     sway,  rock, 

totter,  waver,  vacillate, 
fd^hjan'fcnb  part.  adj.  unstable, 

uncertain,  changing,  dubious. 
fd^Juarj  (comp.  -^er,  superl.  -^eft) 

adj.  black, 
fdjtoa'ijen    intr.    chat,  gossip, 

talk. 

fd)h)(i'i5Cn  intr.  chat,  gossip,  talk. 

fd)nje'6cn  intr.  soar,  hover,  lin- 
ger, float. 

fdjttJCt'fen  intr.  roam,  wander. 

f(^toct'gcu  (fc^toies,  gefc^miegen) 
intr.  be  silent,  keep  silent. 

f^mci'gcnb  part.  adj.  and  adv. 
silent,  silently,  in  silence. 

ber  ©djtoeif?  sweat,  perspiration. 


bie  SdjtDCis  Switzerland, 
fdlhjet'sertfd)  adj.  Swiss, 
bie  ©d)hielgerei'  (-en)  revelry, 
luxury. 

bie  Sd|rt)ct'tc  (-n)  threshold. 

fd|lt)Cr  adj.  heavy. 

bie  Sd^hJc'rc  weight,  burden. 

f^Jtiev'Uc^  adv.  scarcely,  hardly. 

ba^  Sd^hjcvt  (-er)  sword. 

bie  (£c^tt)c'i"ter  (-n)  sister. 

bie  S^>t)ie'gcrtod)tcr  (■^)  daugh- 
ter-in-law. 

baS  ®d)h}te'gertijc^tcr^en  ( — ) 
daughter-in-law,  (nice  little) 
daughter-in-law. 

fd)rtJie'rtg  adj.  difficult. 

bie  ©diroie'rtgfcit  (-en)  difficulty, 
obstacle. 

f(^lt)in'gcn  (fc^mang,  gefc^irungen) 
rejl.  swing. 

fd^ttjij'ren  (fc^ttor  or  fc^mur,  ge= 
fdjtDoren)  tr.  and  intr.  swear, 
vow,  take  an  oath. 

bie  (©c^toulft  (-c)  bombast,  in- 
flated style,  pompousness. 

ber  ©d^tuung  (^e)  swinging, 
flight,  swing,  impetus. 

ft^tt)Ung't)0ll  adj.  buoyant,  soar- 
ing, swinging. 

fcd^^'jnal  adv.  six  times. 

bie  Seelc  (-n)  soul,  heart,  mind. 

bie  ©ce'tcnftSrfc  strength  of  soul, 
spiritual  power. 

ber  ©c'gcn  ( — )  blessing. 

ber  ©e'gcn§tt)unfd|  (-^e)  good 
wishes,  blessing,  benediction, 
compliments. 

fcg'nen  tr.  bless. 
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fc']^(e)n  (faf),  fiefeljen,  fief)t)  ir.  and 
intr.  see,  look,  perceive. 

fc^r  adv.  very,  greatly,  much. 

fci  suhj.  present  of  fetn. 

fein  (mar,  gemefen,  ift)  intr.  (fein) 
be,  exist. 

fein  pass.  adj.  and  pron.  his,  its. 

bic  ©ei'ncn  his  people,  his 
friends. 

fctt  prep,  (dat.)  since;  conj. 
since. 

fcitbcm'  adv.  since,  since  then; 
conj.  since. 

bte  ©ci'tc  (-n)  side;  bci  —  aside. 

fel'lier  indecl.  adj.  self;  bon  —  of 
its  own  accord. 

fcIBft  indecl.  adj.  self;  toon  —  of 
its  own  accord;  fid)  —  leben 
live  for  oneself;  adv.  even. 

bie  ©clbftdn'biflfcit  independence, 
self-reliance. 

bie  (©cltift'bet)crrfd)ung  (-en)  self- 
control. 

fcIBft'bchJUfjt  adj.  self-conscious. 

felbft'Io§  adj.  unselfish. 

bie  Sclfift'fuii^t  selfishness. 

bte  ecIbft'tatigJctt  (-en)  self- 
activity,  spontaneousness. 

fc'Ug  adj.  blessed,  deceased. 

fcl'ten  adj.  rare,  curious;  adv. 
seldom,  rarely. 

bag  ©cl'tcnc  (gen.  -n)  the  un- 
usual, the  rare. 

fcn'ben  (fanbte  or  fenbete,  gefanbt 
or  gefenbet)  tr.  send. 

fcn'gcn  tr.  singe,  scorch. 

fcn'fcn  tr.  sink,  lower,  incline. 

bie  ©cn'fe  (-n)  scythe. 


fentimentor    adj.  sentimental, 

romantic, 
fc'^cn  ir.  set,  place,  put;  rejl. 

sit  down, 
feufjen  intr.  sigh, 
ber  ©cuf'scr  ( — )  sigh, 
fct)  ==  fei  {pres.  suhj.  of  fein). 
fct)n  —  fein. 

fi^  indecl.  refl.  pron.  {dat.  or 
acc.  sing,  or  pi.)  himself,  her- 
self, itself,  oneself,  themselves, 
each  other,  one  another,  your- 
self, yourselves. 

fi'^cr  adj.  safe,  certain,  sure, 
secure;  adv.  surely,  fearlessly. 

bie  <Z\'^it^t\{  safety,  security. 

fi^t'fiar  adj.  visible,  evident, 
noticeable. 

fic  pers.  pron.  she,  it,  they,  her, 
them. 

©tC  pers.  pron.  you. 

bag  StcB  (-e)  sieve. 

ber  ©teg  (-e)  victory. 

ftc'gen  intr.  conquer,  be  victori- 
ous. 

ber  ©te'gcr  ( — )  victor,  conqueror. 
baS  ©il'ficr  silver. 
ba«  ©il'ficrgcriit  (-e)  silverware, 
ftt'l&ertt  adj.  silver,  of  silver, 
fin'gen  (fang,  gefungen)  tr.  and 

intr.  sing, 
fm'gcnb  part.  adj.  singing;  adv. 

tunefully,  singingly. 
ftn'fcn  (fanf,  gefun!en)  intr.  (fein) 

sink,  fall. 
ba6  ©tn'Icn  sinking,  falling, 
ber  ©inn  {gen.  -e«,  pi.  -c  or  -en) 

mind,  sense,  intention,  pur- 
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pose,  spirit,  character,  under- 
standing, insiglit. 
fin'ncn  (fann,  gefonnen)  tr.  and 
inlr.    think,   plan,  meditate, 
intend. 

bie  Sin'ttCi^onbcrung  (-en)  change 
of  mind. 

fin'nitj  adj.  thoughtful,  quick- 
witted, ready-minded. 

ftnn'Iiii^  adj.  sensual,  intellectual; 
bag  ©irm'Itd)e  sensuousness, 
sensitive  faculty. 

bie  Stt'tc  (-n)  custom,  manners, 
morals,  good  breeding. 

ba6  Stt'tengcmalbe  ( — )  picture 
(or  description)  of  manners 
{or  morals). 

fittTtdj  adj.  moral,  traditional, 
well-behaved,  polite,  well- 
mannered. 

bie  ®ttt'ttd|fctt  (-en)  morality, 
morals. 

bie  (Situation'  {pronounce  -^ion') 
(-en)  situation. 

ber  (3i^  (-e)  seat. 

fi'ljcn  (fa^,  gefeffcn)  intr.  sit. 

bag  ©i'ljcn  sitting. 

bie  Si'^ung  (-en)  meeting,  session. 

fo  adv.  and  conj.  so,  thus,  there- 
fore, as,  then;  —  tfma^  any- 
thing of  that  sort,  such  a 
thing;  —  and)  however,  and 
also. 

fobalb'  conj.  as  soon  as. 
t'ofort'  adv.  immediately, 
fogar'  adv.  even. 

foglcid)'  adv.  immediately,  at 
once. 


bie  <Bai)'it  (-n)  sole, 
ber  SoI)n  (^e)  son. 
folan'g(c)  conj.  as  long  as. 
fold^  adj.  and  pron.  such, 
fol'd^cr  (-e,  -e6)  adj.  and  pron. 
such. 

ber  Solbot'  {gen.  -en,  pi.  -en) 
soldier. 

foflcn  (foirte,  gefotlt,  fotl)  intr. 
and  modal  aux.  ought,  shall, 
be  to,  be  said  to,  should. 

f  oltc  =  fotlte. 

ber  Som'mcr  ( — )  summer, 
fon'bcrbar  adj.  special,  peculiar, 
strange. 

fon'bcrn  conj.  {denoting  contrast 
after  a  neg.)  but;  tr.  verb  keep 
separate. 

bie  ©on'nc  (-n)  sun. 

ber  (©onn'tag  (-e)  Sunday. 

fonft  adv.  else,  otherwise,  for- 
merly, moreover,  elsewhere. 

bie  ©or'gc  (-n)  care,  worry, 
sorrow,  anxiety. 

for'gcn  intr.  care,  fear,  provide. 

for'gcnb  part.  adj.  worrying, 
anxious,  with  apprehension. 

bie  ©org'fott  care,  carefulness, 
solicitude. 

forg'fiiltig  adj.  careful,  solicitous. 

forg'ttd^  adj.  careful,  anxious, 
cautious,  apprehensive. 

forg'to^  adj.  carefree. 

for g'f am  adj.  careful. 

footer  adv.  as  much,  so  much. 

foioic',  conj.  just  as. 

foloo^I'  conj.  as  well  as;  fon)o{)I 
.  .  .  toie  both  .  .  .  and. 
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ber  <B\>a'i)Ct  ( — )  spy,  searcher, 
investigator. 

bie  ©pan'nung  (-en)  tension. 

fpa'ren  tr.  and  intr.  save,  spare, 
lay  by. 

baS  (Bpa'nn  saving. 

f^Jar'fom  adj.  economical,  spar- 
ing, frugal. 

fpot  adj.  late. 

ftJOStc'rcn  intr.  walk,  take  a 
stroll. 

baS  ©pajie'ren  walking, 
ber  ©^Jttsicr'gang  (-^e)  walk,  prom- 
enade. 

bie  ©))ei'fc  (-n)  food,  provisions. 
f^JCtt'ben  tr.  give,  bestow  upon, 

distribute. 
f^JCsi'ftfd)  adj.  specific, 
bie  (Bpii'd'tt  (-n)  sphere, 
ber  ©pte'gel  ( — )  mirror, 
fpic'gcln  tr.  reflect;   intr.  shine, 

glitter, 
bag  <Bpxcl  (-e)  game,  play, 
f^jielcn  tr.  and  intr.  play. 
f^iic'Icnb  part.  adj.  playing;  adv. 

playfully. 
f^Jt'^tg  adj.  pointed,  tapering, 
ber    <Bpott    mockery,  ridicule, 

scorn. 

jpot'ttn  tr.  mock,  deride. 
f^JOt'tifd^  adj.  mocking,  scornful, 
derisive. 

bie  <Bpra'diC  (-n)  speech,  lan- 
guage. 

f|>rc'c^cn  (fprac^,  gcfproc^en,  fpric^t) 
tr.  and  intr.  speak,  talk,  say. 

ba«  <Bpvidi'toovt  (-^er)  proverb, 
saying. 


fprin'gen  (fprang,  gefpnutgen)  intr. 
(fetn  and  f)aben)  spring,  jump, 
run. 

bie  ©pro'bigJcit  brittleness,  in- 
flexibility, unyielding  nature. 

bag  ©<)riid^lctn  ( — )  proverb, 
saying. 

ber  ©vrung   (^e)  leap,  jump, 

spring,  gap. 
bie  ®pur  (-en)  trace,  trail,  track, 

mark. 

ber  <Btaat  {gen.  -eg,  pi.  -en)  state. 

ber  ©tflti  (-^e)  staff,  stick. 

bie  ©tabt  (-^e)  city,  town. 

bag  ©tdbt'^en  ( — )  small  city, 
small  town. 

ber  ©tdb'tcr  ( — )  townsman,  city- 
resident,  citizen. 

bag  ©tabt'gen  =  ©tabtc^en. 

bie  ©tofc'tc  (-n)  fence,  picket, 
paling. 

ber  <BtaU  H)  stable,  stall. 

ber  ©tamm  (-^e)  trunk,  stem, 
branch. 

ftam'pfcn  tr.  and  intr.  stamp. 

ber  ©tanb  (-^e)  stand,  condition, 
state,  class  (of  society) ;  im 
lebigen  ©tanbe  single,  un- 
married; ju  ftanbe  Jommen, 
come  about,  come  to  pass. 

bie  ©tanbar'tc  (-n)  banner, 
standard. 

ber  ©tanb'^JUttft  (-e)  standpoint. 

ftar(  {comp.  -^er,  superl.  -^ft)  adj. 
strong,  vigorous,  robust,  thick, 
luxuriant. 

ber  ©tar'fc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
strong  man,  strong  individual. 


VOCABULARY 


289 


bic  Stiit'fc  strength,  vigor. 

ftfir'fcn  /;-.  strengthen. 

ftorr  adj.  rigid,  stiff,  motionless. 

ijtatt  prep,  (gen.)  instead. 

bic  <Btatt  place. 

bie  (Stot'tc  (-Ti)  place. 

ftatt'ftnbcn  (fanb  ftatt,  ftattgefutt^ 
ben)  intr.  take  place,  happen. 

ftatt'Kd^  adj.  stately. 

ber  ©tauB  dust. 

ftau'fitg  adj.  dusty. 

ftou'nen  intr.  wonder,  be  aston- 
ished. 

ba6  Stau'itcn  astonishment. 

ftau'ncnb  part.  adj.  staring,  as- 
tonished, dazed. 

ftc'cfcn  tr.  put,  place,  stick. 

fte'^cn  (ftattb,  geftanben)  ititr. 
({)aben  or  fein)  stand. 

ftcif  adj.  stiff. 

ber  ©tctg  (-e)  path. 

ftei'gcn  (ftieg,  geftiegen)  ifttr.  (fein) 
ascend,  climb. 

baS  ©tci'gen  climbing,  ascending, 
mounting. 

bie  ©tct'gerung  (-en)  increase, 
development,  rise. 

ftcil  adj.  steep. 

ber  Stein  (-e)  stone. 

ftci'nern  adj.  of  stone. 

bic  ©tcl'lc  (-n)  place,  spot, 
position,  situation. 

ftcITctt  tr.  place,  put;  rejl.  ap- 
pear, present  oneself;  ju= 
frieben  —  satisfy;  e«  bem 
©of)n  in  feinen  ©efatten  ftellen 
permit  the  son  to  do  as  he 
pleases. 


bie  Stct'fuug  position,  attitude, 
ftem'men  rcJl.  stand  firmly,  brace 
oneself. 

ftcr'bcn   (ftarb,  geftorben,  ftirbt) 

intr.  (fein)  die. 
ftcrb'H^  adj.  mortal, 
ber  StcrD'Iid^c  (gen.  -n,  pi.  -n) 

mortal  being,  mortal, 
ber  ©tern  (-e)  star. 
ftcti§  adv.  always,  steadily, 
ftt'rfcn  tr.  embroider, 
ber  Stic'fcl  (—  or  -n)  boot,  shoe, 
ber  ©tier  (-e)  steer,  bull,  ox. 
ber  Stil  (-e)  style. 
fttC(e)   adj.   still,   quiet,  silent; 

im  ftillen  on   the   quiet,  by 

oneself. 
baS  mrUhen  (— )  still-life. 
ftiC'ticrac^rcnb  part.  adj.  secretly 

consuming, 
bie  ©tim'mc  (-n)  voice, 
ftim'mcn    tr.    incline,  dispose, 

tune,  agree;  geftlmmt  inclined, 

disposed,  of  such  a  disposition, 
bie  ©tim'mung  (-en)  mood,  tem- 
per, disposition, 
ber  <BtO(t  (-^e)  vine,  grape-vine, 
fto'rfcn  intr.  hesitate,  stop,  sulk, 

stand  still, 
ber  Stoff  (-e)  material,  stuff, 
bie  ©toff'ttial)!  choice  of  material, 
ftolj  adj.  proud, 
ber  Stols  pride, 
ber  ©tord^  (^e)  stork, 
fto'ftcn  (ftiefe,  geftofien,  ftb&t) 

knock,  hit,  run  upon, 
ftot'tcrtl  intr.  stutter,  stammer, 
ffra'fen  tr.  punish. 
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ftra^'Icn  tr.  beam,  radiate,  flash, 
bag    ©tra^'Burg    prop,  noun 

Strassburg. 
bie  Stro'ftc   (-n)   street,  road, 

highway,  route, 
ftrc'fictl  intr.  strive,  struggle, 
bag  Strc'bcn  effort,  endeavor, 
ber  Strcic^  (-e)  stroke,  blow, 
ftrci'c^dn  tr.  stroke,  caress, 
ftrci'fcn  intr.   (fein  and  f)aben) 

roam,  wander  around,  rove, 
ber  Strcit   (-e)   fight,  quarrel, 

dispute. 

ftrci'tcn   (ftritt,   geftrttten)  intr. 

fight,  quarrel,  contend, 
ber  Strct'tcttbc  {gen.  -n,  pi.  -n) 

fighter,  warrior, 
ber  ©trci'tcr  ( — )  fighter,  warrior, 
ftreng  adj.  stern,  strict,  severe, 

exact. 

ber  ©trirf  (-e)  rope,  cord,  line, 

trace. 
ba6  <&tro^  straw, 
ber  ©ttotn  (-^e)  stream,  current, 

crowd. 

ftro'^Ctt  intr.  swell,  be  luxuriant, 
ftro'ljcnb   part,    adj:  luxuriant, 

swelling, 
ber  Stru'bel  ( — )  whirlpool, 
bag  Stiifi'djcn  ( — )  Httle  room, 
bie  Stu'6c  (-n)  room,  chamber, 
bie  ©tuccatur'  (-en)  stucco-work, 

stucco. 

bag  ©tiirf  (-e)  piece,  bit;  200 
©tilcf  3)ucaten  two  hundred 
ducats. 

bie  Stu'btc  (-n)  study,  piece  of 
literary  work.  • 


bie  ©tu'fc  (-n)  step,  plane,  stage, 
ftutntn  adj.  dumb,  silent,  mute, 
bag  ©tuttb'^en  ( — )  short  hour, 
bie  ©tun'bc  (-n)  hour,  time, 
ber  ®turm  (-^c)  storm, 
ftiit'tnen  intr.  rush,  storm,  roar; 

bie  ftilrmenbe  ®Io(fe  storm-bell 
ftiir'scn  intr.  (fein)  fall,  plunge 

tumble. 

bie  Stii'ljc  (-n)  prop,  stay,  sup- 
port. 

ftu'ljcn  tr.  trim,  crop, 
ftii'ijen        support,  prop,  lean 
upon. 

bag  Subftonttti'  (-e  or  -a)  noun, 

substantive. 
fu'(f)cn      seek,  look  for. 
bag  ©uffig'  (-e)  suffix, 
ber  ©urtout'  {pronounce  flirtu') 

over-coat, 
fitfl  adj.  sweet. 
ftjmfio'Ufd^  adj.  symbolic. 
ft)mpat()tftc'ren  intr.  sympathize, 
bie  ©se'ne  (-n)  scene, 
bie  ©jcncric'  scenery,  landscape. 

2: 

ber  S^o'ba!  (-e)  tobacco, 
ber  Sta'bcl  fault,  censure,  reproof, 
ta'bctn  tr.  blame,  censure, 
bag  2^o'bctn  fault-finding,  blam- 
ing. 

bie  (-n)    frame,  sash, 

casing,  table, 
ber  2^a(j  (-e)  day. 
t(lC[{z)§  adv.   on  the   day;  — 

Uorf)er  the  day  before, 
bie  Xcl' o^tSyiM  (-en)  time  of  day. 
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tog'Hd^  adj.  daily. 

tog§  =  tage«. 

tat't\\6)  adj.  tactical. 

bag  Xa\  (-er)  valley. 

ber  Xa'Ux  (-— )  thaler,  dollar. 

J^ami'ttO  prop,  noun  Tamino  (a 

character  in  Mozart's  opera 

The  Magic  Flute). 
ber  Xmfi  {-^t)  dance, 
tap'fer  adj.  brave,  courageous, 
bit  %a'\^t  (-n)  pocket. 
!Jaf'fo   prop.   nou7i   Tasso  (an 

Italian  poet  living  between 

1544-95;    also   the   hero  of 

Goethe's  drama  of  the  same 

name), 
bie  Xat  (-en)  deed,  action, 
to'tig  adj.  active,  energetic, 
bie  ^a'tigfctt  (-en)  activity,  deed, 
bie  Xat'^a(t)c  (-n)  fact. 
faug'Hc^   adj.   suitable,   fit,  of 

value. 

ber  Xau^il)  (-e)  exchange. 

{au'fd^cn  ir.  exchange. 

tau'fd)cit  Ir.  and  reji.  deceive, 

disappoint, 
tnu'fcnb  mini.  adj.  thousand, 
tau'fcnbmal    adv.    a  thousand 

times. 

bag  S'ebc'um  (-«)  Te  Deum, 
hymn  of  praise,  hymn  of 
thanksgiving. 

ber  XcU  (-e)  part,  share. 

tci'Ictt  tr.  divide,  share. 

bie  ^cirno^mc  (-n)  interest, 
participation,  share. 

ttilS  adv.  partly. 

tcil'tocifc  adv.  partly. 


bie  ^cn'nc  (-n)  threshing-floor. 

XcTpii'dfOtC  prop,  noun  Terpsi- 
chore, '  rejoicing  in  the  dance ' 
=  the  muse  of  the  dance. 

tcu'cr  adj.  dear,  costly. 

bag  2:eu'rc  {gen.  -n)  what  is 
precious. 

ber  Xtlt  (-c)  text,  words. 

Xi)a'l\a  prop,  noun  Thalia,  'the 
blooming  one '  =  the  muse  of 
comedy. 

ticf  adj.  deep. 

bag  Xkx  (-e)  animal,  beast, 
tte'rtfc^  adj.  animal, 
ttt'gcn  blot    out,  efface, 

destroy. 

ber  Xm  (-e)  table;  nai^  Jifi^e 
after  dinner. 

ber  XlWUt  (— )  cabinet-maker, 
carpenter. 

ber  XohaV  (-e)  tobacco. 

bie  ^oc^'tcr  (-)  daughter. 

bag  XWi^t<^)m  (— )  little  daugh- 
ter, nice  little  daughter. 

ber  Xo'a  {pi.  Jobegfiitte)  death. 

ber  ^on  (-e)  tone,  sound. 

to'nen  intr.  sound,  resound. 

to'ncnb  part.  adj.  resounding, 
harmonious. 

bag  Xot  (-e)  gate,  archway, 
gatewa}'-. 

tb'rtt^t  adj.  foolish. 

ber  ^or'locg  (-e)  gateway,  arch- 
way. 

tot  adj.  dead,  lifeless, 
bie  ^ro^t  (-en)  costume, 
tro'gcn  (trug,  getragen,  tragt)  tr. 
carry,  wear,  bear,  endure. 
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bag  J^ro'flcn  carrying,  lifting, 
bie   ^rag'^eit   (-en)  indolence, 
laziness. 

tro'gtf^  adj.  tragic(al);  ba6 
S^ragifdje  tragedy,  tragic  ele- 
ment. 

bie  2^rogi)'bic  (-n)  tragedy, 
bie  S^rii'ne  (-n)  tear, 
tra^j'ipcln  intr.  (fetn)  trot, 
bie  Xxau'ht  (-n)  grape,  bunch  of 

grapes, 
trau'cn  intr.  trust, 
trou'ttd^    adj.    cordial,  cheery, 

comfortable,  confiding,  tender, 

loving. 

ber  J^rount  (^e)  dream,  reverie, 
traun  inter j.  indeed!  truly!  for- 
sooth! 

trau'rtg  adj.  sad,  sorrowful, 
ber    ^^rau'rtng    (-e)  v/edding- 
ring. 

traut  adj.  dear,  beloved. 

bie  S^rou'tc  {gen.  -n,  pi.  -n)  the 
loved  one. 

trcf'fcn  (traf,  getroffen,  trifft)  ir. 
hit,  meet,  find,  agree,  affect, 
make,  hurt. 

trcf'fcnb  part.  adj.  striking,  ap- 
propriate, apt,  to  the  point. 

trcff'Iid^  adj.  excellent,  admira- 
ble. 

trci'ftcn  (tricb,  gctricben)  tr.  drive, 
urge,  carry  on,  impel;  e8  trieb 
m\6)  I  was  impelled. 

trcn'ncn  tr.  separate,  part;  rejl. 
part,  part  asunder. 

bie  ^^rcn'nung  (-en)  separation. 

bie  Xxt\i')ftt  (-n)  stairs. 


trc'tcn  (trat,  getreten,  tritt)  intr. 
(fein  and  l)aben)  step,  tread, 
go,  trample. 

treu  adj.  faithful,  true. 

bie  Zxtu't  loyalty,  fidelity,  faith- 
fulness. 

trcu'Itdj  adv.  faithfully,  loyally. 

ber  Xxxib  (-e)  instinct,  impulse. 

tric'fcn  (troff,  getroffen)  intr.  drip. 

trtn'fctt  (tranf,  getrunfen)  tr.  and 
intr.  drink. 

bag  S!rtn'fcn  something  to  drink. 

ber  ^ritt  (-e)  step,  kick. 

tro'rfcn  adj.  dry. 

trodf'ncn  tr.  dry. 

ber  %X0Q  (-^e)  trough. 

bie  ^rom'tnct  (-n)  drum. 

bie  Xxom'uft'it  (-n)  trumpet. 

bie  2;ro'^>c  (-n)  metaphor,  trope. 

ber  SSroft  comfort,  consolation. 

trii'ftcn  tr.  comfort,  console. 

ber  S^rb'ftcr  ( — )  comforter,  con- 
soler. 

triiftltd^  adj.  comforting,  consol- 
ing. 

ixo%  prep,  {with  gen.)  in  spite  of. 

ber  %X0^  defiance,  obstinacy. 

ber  !Jro^'fo^>f  (-'^e)  stubborn  fel- 
low, obstinate  fellow. 

tru'fien  tr.  disturb,  cloud,  make 
muddy;  rejl.  become  dark, 
become  overcast. 

bag  S:riiti'fal  (-e)  trouble,  ad- 
versity. 

trii'gcn  (trog,  getrogen)  tr.  and 

intr.  deceive, 
triig'tit^  adj.  deceptive, 
bie  XxnVit  (-n)  hussy. 
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bic  J^riim'mer  {pi.)  ruins,  frag- 
ments. 

ber  JSrunf  (^e)  drink,  draught, 
ber  STru^iV  (-e)  band,  troop, 
bag  Z\x6:)  (^er)  cloth,  handker- 
chief. 

tit^'tig  adj.  capable,  able,  strong, 
vigorous. 

bie  ^ii'cfc  (-n)  malice,  trick,  spite. 

tU'cftfi^  adj.  malicious,  tricky, 
spiteful. 

bie  S'u'genb  (-en)  virtue. 

tu'gcnbl)aft  adj.  virtuous. 

tun  (tat,  getan)  tr.  and  intr.  do, 
make,  act;  ®c()ritte  — ,  take 
steps;  bent  eg  barum  ju  —  ift, 
who  is  concerned;  glcid)  tun 
with  dat.  imitate. 

bie  S'ur(e)  (-en)  door,  gate. 

ber  2'urm  (^e)  tower. 

U 

ii'ftcl  adj.  evil,  bad,  wrong,  ill. 

bag  U'fiel  ( — )  evil,  wrong,  ill. 

it'tien  tr.  practise,  exercise,  train. 

ii'ficr  prep.  {dat.  and  ace),  adv., 
Sep.  and  insep.  prep,  over, 
above,  beyond,  about,  across, 
on  account  of,  by  way  of, 
concerning. 

ii'bcrall  adv.  everywhere. 

u'bexhcnqcn  refl.  {sep.)  bend  over. 

iificrtilct'tcn  (iiberblieb,  iiberblie= 
ben)  intr.  (fein)  remain  over, 
be  left. 

ber  U'Oerblttf  (-e)  view,  survey, 
iiticrblt'cfen  tr.  insep.  overlook, 
look  down  on. 


ubercitt'  part.  adj.  over-hasty, 
rash,  precipitate. 

bie  iificrei'Iung  over-haste,  rash- 
ness, hastiness. 

bie  Ubcrcin'funft  (-^e)  agreement, 
compromise,  settlement. 

u6erein'ftimmcn  intr.  agree,  har- 
monize. 

bie  Uftcretn'fttmmung  (-en)  agree- 
ment. 

uhevfaVUn  (liberfiel,  ilberfaUen, 
itberfafU)  tr.  attack,  fall  upon, 
surprise. 

ber  U'berflu^  abundance,  over- 
flow. 

itficrge'tien  (iibergab,  libergcben, 
ilbergibt)  tr.  deliver,  give  over, 
surrender. 

ii'ftcrgc^cn  (ging  iiber,  ubergc= 
gangen)  intr.  (fein)  go  over, 
transfer,  be  transformed,  pass 
into. 

iibcrgcTjcn  (iibergtng,  iibergangen) 
tr.  overlook,  omit. 

bag  it'bcrgchjic^t  (-e)  preponder- 
ance. 

iibcrgic'ftcn  (ubcrgofe,  iibergoffen) 

tr.  pour  over,  suffuse. 
iitierl^auVt'  adv.  in  general,  on 

the  whole. 
uhevt)t'hcn    (iiberf)ob,  iiberf)oben) 

tr.  exempt  from,  excuse,  be 

relieved  of. 
iiticrlaf'fcn    (uberliefe,  iiberlaffen, 

iiberlafet)  ir.  leave;   reft,  give 

way  to,  abandon,  deliver, 
iibcrlc'gen   tr.    insep.  consider, 

reflect;  adj.  superior. 
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uBerlc'gctt  adj.  superior. . 
bie  iibcrtc'gentjeit  (-en)  superior- 
ity. 

ii'licriniittg  adj.  haughty,  wan- 
ton, insolent,  mischievous. 

ubcrnac^'ten  intr.  insep.  spend  the 
night. 

iifierncti'mett  (ubernaf)Tn,  uber= 
notnmcn,  libernimmt)  tr.  take 
over,  take. 

ii'ttcr^JOrfcn  tr.  insep.  overload. 

iibcrro'f^cn  tr.  insep.  surprise, 
take  unawares. 

bie  Ubcrra'f(^ung  {-txC)  sur- 
prise. 

ii'bcrrcid^cn  tr.  insep.  hand  over, 
give. 

ii'ticrretf  adj.  over-ripe. 

uticrrl)et'mfd^  adj.  across  the 
Rhine,  of  the  other  side  of 
the  Rhine. 

iificrfd^rci'ten  (uberfdjritt,  iiber= 
fcbrttten)  tr.  cross. 

bie  U'bcrfd^rift  (-en)  title,  in- 
scription. 

uficrfc'^cn  (iibcrfaf),  ilberfel)en,  iiber* 
ftebt)  tr.  survey,  look  over. 

Uficrhial'tigcn  tr.  insep.  over- 
power, overcome. 

iibcrhJtc'gcn  (iiberiDog,  iibernjogen) 
tr.  prevail,  surpass,  outweigh. 

Uticrhjic'gcnb  part.  adj.  all-pre- 
vailing, prevailing,  resistless. 

iificrscu'gcn  tr.  insep.  convince. 

ber  U'ficrpfl  (^e)  covering,  case, 
pillow-case,  coat,  sheet. 

it'titig  adj.  over,  remaining, 
other,  rest. 


u'l6rtgctti§  adv.  moreover,  after 
all,  by  the  way. 

baS  U'fer  ( — )  shore,  bank. 

um  prep,  {ace),  adv.,  sep.  and 
insep.  prep,  around,  about, 
for,  near,  concerning,  at,  by, 
with  regard  to;  um  .  .  . 
iDiIIen  {with  gen.)  for  the 
sake  of;  um  .  .  .  ju  in  order 
to. 

umar'mcn  tr.  insep.  embrace, 
bie  Umar'mung  (-en)  embrace, 
unt'dtlbcn  tr.  sep.  transform, 
ber  Um'fang  extent,  range,  cir- 
cuit. 

umfan'gen  (umfing,  umfaugen,  um= 
fiingt)  tr.  embrace;  refl.  em- 
brace one  another. 

umfaf'fcn  tr.  insep.  embrace, 
include. 

ber  Um'gang  association,  society, 

companionship,  company, 
umgc'tictt  (umgab,  umgeben,  um- 

gibt)  tr.  surround,  enclose, 
umge'benb  part.  adj.  surrounding, 

associated  with, 
umgc'ljcn  (umging,  umgangen)  tr. 

go  around,  inspect,  traverse. 
uml)cr'  adv.  and  sep.  prep,  around, 

about,  round  about. 
umf)cr'fd)Ungcn    (fc^Iang  umber, 

umbergefcblungen)  tr.  and  refl. 

wind  about,  sweep  about, 
uml^cr'f^ttjeifctl  intr.  (baben  and 

fein)  roam  around,  rove  about, 

wander  around, 
uml^cr'fe^cn  tr.  sep.  set  about, 

place  around. 
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um1)ct'iid)tn  (jog  uml)er,  um« 
ficrgejogen)  intr.  (fein)  wander 
around,  move  from  place  to 
place,  move  about. 

iim{)ul'ten  tr.  insep.  wrap  around, 
veil. 

um'fe^ren  refl.  and  intr.  sep.  turn 

around,  turn  back, 
um'^jpanjcn  tr.  transplant, 
um'fi^offen  tr.  transform,  change, 
umfdjat'tcit    tr.    insep.  shade, 

throw  shadow  on  all  sides. 
um'fd^Iogen    (fc^Iug  urn,  umge^ 

fd)Iagen,  fc^liigt  um)  intr.  (fetn) 

be  upset,  be  overturned, 
umfdjia'gcn  (uTnfc[)Iug,  umfcfjtagen, 

umfdjliigt)  tr.  fall  about,  sweep 

about. 

umf^Ue'ftctt  (umfd)Ioj3,  umfc^tof= 
fen)  tr.  embrace,  enclose,  en- 
fold. 

umfi^rtie'ben    tr.    insep.  hover 

around,  float  about, 
ber  Um'f(!^Jtictf  (-e)  circumlocu- 
tion, roundabout  way. 
ber    ltm'^(^^hJung    (-e)  change, 

swinging  over. 
«m'fcf)cn    (faf)    um,  umgefef)en, 

fief)t  um)   refl.  look  around, 

look  about, 
umfonft'  adv.  in  vain,  without 

cause,  to  no  purpose, 
ber  Um'ftanb  (^e)  circumstance, 

particular, 
bag  Um'ftanb^hjort  (-^er)  adverb, 
utnftri'dcn    tr.    insep.  enmesh, 

ensnare,    entangle,  surround 

with  a  net. 


umfutn'mcn  tr.  insep.  buzz  around. 

um'treifieu  (trieb  um,  umgetrieben) 
tr.  drive  about,  toss  around. 

um'tun  (tat  um,  umgetan)  refl. 
go  about,  go  around  among, 
inquire  about. 

umrtiartcn  tr.  insep.  curl  around, 
surround,  enclose. 

um'Wanbcln  tr.  sep.  convert, 
transform. 

ber  Utn'lDcg  (-e)  roundabout  way. 

utn')oul)Ien  tr.  sep.  uproot,  over- 
turn, lay  waste. 

un'otil)angtg  adj.  independent. 

bte  Un'atil^angigfcit  (-en)  inde- 
pendence. 

un'abliiffig  adj.  continual,  in- 
cessant. 

unafifc^'lid^  adj.  as  far  as  the  eye 

can  see,  extending  beyond  the 

field  of  vision, 
un'angeneljm    adj.  unpleasant, 

disagreeable,  distasteful, 
bag  Un'angencfimftc  {gen.  -n)  the 

most   unpleasant,    the  most 

disagreeable, 
bte    Un'art    (-en)  ill-behavior, 

naughtiness,  rudeness, 
un'ficbcutcnb   adj.  unimportant, 

insignificant, 
bag  Un'bcbcutcnbc  {gen.  -n)  the 

insignificant,  the  unimportant, 
unbcbingt'    adj.  unconditional, 

absolute. 
un'Dcficrft  adj.  spotless,  uncor- 

rupted. 

un'ficgrcnst  adj.  unlimited,  bound- 
less. 
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un'bcgrtffcn  adj.  misunderstood, 

uncomprehended. 
un'bc^auen  adj.  uncut,  unhewn, 

rough. 

un'tiefannt  adj.  unknown,  new. 
un'6cfiimmert  adj.  unworried. 
un'bcmcrft  adj.  unnoticed. 
un'6cf(l)Cttft  adj.  without  a  pres- 
ent. 

Utt'ficfonnctt  adj.  thoughtless,  in- 
discreet, ill-considered. 

un'Bctticglic^  adj.  immovable,  mo- 
tionless. 

un'6crt)cgt  adj.  unmoved. 

bie  Un'btH  {pi.  Unbilben)  injustice, 
wrong. 

un'btQig  adj.  unjust,  wrong, 
unb  conj.  and. 

uncl)'rcrtitettg  adj.  disrespectful, 
irreverent. 

unctn^jfillb'nd)  adj.  insensitive. 

Uttcnb'It^  adj.  infinite,  endless. 

uncntbcI)r'U(i^  adj.  indispens- 
able. 

bie  Unentfd^lof'fcntictt  lack  of 
determination,  irresolution. 

Ull'crfol^rcn  adj.  inexperienced. 

uncrmc^'Iic^  adj.  immeasurable. 

uncrmii'bct  adj.  untiring,  un- 
wearied. 

bie  Unerfd^ro'rfcnl^cit  (-en)  daunt- 
lessness,  intrepidity,  lack  of 
fear. 

uncrfd^iit'ternd^  adj.  unshakable, 
firm. 

uncrlDOr'tct  adj.  unexpected, 
ber  Un'foH  (-^e)  accident,  misfor- 
tune, harm. 


un'gcbfirbtg  adj.  rude,  impolite, 
unruly,  unmannerly. 

bie  Un'gebulb  impatience. 

un'gebutbig  adj.  impatient. 

ber  Itn'gebutbtgc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
the  impatient  one. 

un'getenf  adj.  awkward,  stiff, 
not  pliant. 

un'gcre^t  adj.  unjust,  unfair. 

un'gcrn  adv.  unwillingly,  reluc- 
tantly. 

Ult'gefoumt  adj.  immediate;  adv. 
without  delay,  immediately. 

bag  Un'gcfdf)td  (-e)  awkward- 
ness. 

bie  Ungcf^itf'Ii^fcit  (-en)  awk- 
wardness. 

un'gcftbrt  adj.  undisturbed. 

ba§  Un'gcftiim  (-e)  impetuosity, 
boisterousness. 

bag  Un'gliid  {pi.  UngliicfSfoIle) 
misfortune,  adversity,  misery, 
disaster. 

ungiitt'fttg  adj.  unfavorable. 

bie  Un'foftcn  {pi.  only)  expense, 
costs. 

Utt'funbtg  adj.  {with  gen.)  unac- 
quainted with. 

un'Ictbli^  adj.  intolerable,  in- 
sufferable. 

unmerfUt^  adj.  unnoticeable, 
imperceptible. 

unmtt'telfiar  adj.  direct,  im- 
mediate. 

untniig'Ud^  adj.  impossible. 

bag  UnmBg'It^c  {gen.  -n)  the 
impossible. 

un'muttg  adj.  cross,  ill-humored. 
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bte  Un'orbnung  disorder,  con- 
fusion. 

un'parteiifd)  adj.  impartial,  fair. 

ber  Un'rat  rubbish,  dirt,  refuse. 

ba6  Un'rcc^t  wrong,  fault,  in- 
justice; mit  —  unjustly, 
wrongly. 

bte  Un'ru^c  (-n)  restlessness, 
trouble,  disturbance. 

un'rul^ig  adj.  restless,  troubled. 

unfd^fib'nd^  adj.  harmless. 

bie  Un'ffi^ulb  innocence. 

Utt'fd^utbtg  adj.  innocent. 

un'fer  (unf[e]re,  unfer)  pass.  adj. 
and  pron.  our,  ours;  bic 
Unfern  our  people,  our  rela- 
tives. 

un'ft^cr  adj.  uncertain,  insecure, 
unsteady. 

un'tCtt  adv.  below,  beneath,  down- 
stairs, down. 

un'tcr  prep.  (dat.  and  ace),  adv., 
scp.  and  insep.  prep,  under, 
below,  among,  between,  dur- 
ing, of,  in,  by. 

un'tcr  comp.  adj.  {superl.  unterft) 
inferior,  lower;  untereft  su- 
perl. adj.  lowest,  last,  at  the 
bottom. 

untcrbrii'dctt  tr.  insep.  oppress. 

un'tcrcinonbcr  adv.  with  each 
other,  one  with  the  other, 
mutually. 

UJt'tergcorbnct  part.  adj.  subordi- 
nate. 

uutcrt)al'ten  (untcrfiiett,  unterl)al= 
ten,  unterl)tilt)  rejl.  entertain, 
amuse,  converse. 


untcrlaf'fcn  part.  adj.  neglected, 
omitted. 

untcrltc'gcn  (unterlag,  untertegen) 
intr.  (fein)  succumb,  be  de- 
feated. 

untcrnel)'tncnb  part.  adj.  enter- 
prising, active. 

bie  Unternel^'mung  (-en)  under- 
taking. 

un'tcrorbncn  tr.  insep.  subordi- 
nate. 

bie  Utttcrre'bung  (-en)  conversa- 
tion. 

untcrf^ct'bcn  (unterfc^ieb,  unter- 
fc^ieben),  tr.  distinguish,  differ- 
entiate; refl.  differ. 

ber  Un'tcrfd^teb  (-e)  difference. 

bie  Untcrftii'^ung  (-en)  support, 
assistance,  help,  underpinning. 

bie  Un'treuc  unfaithfulness,  dis- 
loyalty. 

bie  Un'tugenb  (-en)  vice,  bad 
habit. 

uniibcrhitnb'lid^  adj.  unconquer- 
able, unmanageable,  invinci- 
ble. 

ununtcrbro'd^en  adj.  uninter- 
rupted. 

un'ticrfinbcrt  part.  adj.  unchanged. 

un'ticrbicnt  adj.  undeserved. 

un'bcrborbctt  adj.  unspoiled. 

un'ttcrtrriglic^  adj,  quarrelsome, 
unsociable,  incompatible,  un- 
forbearing. 

un'JJcrtt)erfIt(j^  adj.  unimpeach- 
able, impeccable,  unobjec- 
tionable. 

un'ijcrgcii^lic^  adj.  unpardonable. 
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un'tJoHcnbct  adj.  unfinished,  in- 
complete. 

Utt'ttorfi^tig  adj.  improvident, 
careless. 

un'h3at)rfdf)Ctnlt(^  adj.  improbable. 

unlottn'bclbor  adj.  unchanging. 

unlBtbcrfte^'fid^  adj.  irresistible. 

ber  Un'hjiKc  {gen.  -n«,  pi.  -n) 
displeasure,  indignation. 

un'lDtttig  adj.  angry,  displeased, 
indignant,  unwilling. 

un'toinfommcn  adj.  unwelcome. 

untoiir'big  adj.  unworth3^ 

Ura'nio  prop,  noun  Urania,  'the 
heavenly '  =  the  muse  of  as- 
tronomy. 

ber  Ur'f^jrung  (-e)  origin. 

urfpriittg'ad)  adj.  original. 

ba6  Ur'teit  (-e)  judgment,  ver- 
dict. 

95 

ber  95tt'tcr  (-)  father. 

ba6  SSo'terlanb  fatherland,  native 

country, 
ba'terliinbifc^  adj.  patriotic, 
btt'tcrlid^i  adj.  fatherly,  paternal, 

ancestral,  native, 
bie  93a'tcrftobt  (-e)  native  city, 

native  town, 
ber  =  insep.  pref. 
tier nd^ 'ten  tr.  despise,  scorn, 
bcran'bern  tr.  change,  transform; 

reji.  vary,  change,  be  changed ; 

intr.  make  changes,  make  al- 
terations, 
bie  a5eran'b(e)rung  (-en)  change. 
ttcron'Iaffen    tr.    insep.  cause, 

bring  about. 


ticror'mctl  tr.  impoverish;  intr.  be 
impoverished,   become  poor. 

ber  9?crarm'tc  {gen.  -n)  impover- 
ished man. 

tierban'nen  tr.  banish,  outlaw. 

bcrber'gen  (tierbarg,  berborgen,  ber= 
btrgt)  tr.  hide,  conceal,  shelter, 
contain;  reJi.  conceal  oneself. 

bcrbef'fcrn  tr.  improve,  make 
better. 

bie  ajerfief'ferwng  (-en)  improve- 
ment. 

berbtn'bcn  (berbanb,  berbunben)  tr. 
bind,  join,  unite,  combine, 
oblige. 

bie  SBcrbtn'bung  (-en)  union, 
connection,  combination,  alli- 
ance, marriage. 

bag  95erbin'bung§hjijrtd^ien  (— ) 
connecting  word,  conjunction. 

bag  95crbot'  (-e)  prohibition. 

tjcrbrau'ncn  tr.  make  brown, 
tarnish. 

ticrbrount'  part.   adj.  browned, 

tarnished, 
bag  SBcrbrc'c^cn  ( — )  crime, 
ber  SBerbrc'd)er  (— )  criminal, 
berbrci'tcn  tr.  spread, 
kicrbrci'tct  part.  adj.  spreading, 

broad-spreading, 
bcrbrcn'itcn  (berbrannte,  berbrannt) 

tr.  burn,  scorch. 
Uerbiin'bcn  tr.  ally,  unite,  form  a 

league. 

ticrbiin'bct    part.     adj.  allied, 

leagued  together,  united, 
ticrbon'fcn  tr.  owe,  be  indebted, 
tjerbc'dcn  tr.  coyer. 
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ticrber'bctt  (berbarb  or  berbcrbtc, 
ticrborkn  or  berberBt,  Derbirbt) 
intr.  and  tr.  spoil,  destroy, 
corrupt. 

Ucrber'bltd^  adj.  destructive. 

berbie'nen  ir.  deserve,  merit. 

bag  2Serbtcnft'  (-t)  merit,  desert. 

'oethop'pdn  ir.  double,  quicken, 
hasten. 

tierbor'ficn  part.  adj.  degenerate, 
depraved. 

tierbrtc'ftcn  (oerbrofe,  berbroffen) 
tr.  vex,  grieve. 

Bcrbric^'ltd^  adj.  vexed,  cross, 
annoyed,  vexatious. 

ber  SBerbruft'  vexation,  trouble, 
indignation,  annoyance. 

tterbun'fcin  tr.  darken,  obscure, 
throw  in  the  shade,  eclipse. 

bag  SSerbun'feIn  darkening,  eclips- 
ing, obscuring. 

\}Ctci)'Ud)cn  refl.  marry,  get  mar- 
ried. 

ticrcl&'retl  tr.  honor,  respect,  re- 
vere, present,  bestow. 

bie  SBcrcl^'rung  respect,  rever- 
ence. 

tJCrctn'fttCbcn  tr.  insep.  simplify, 
bie  J8crein'farf|unfl  (-en)  simplifi- 
cation. 

ticrfol'icn  (berfief,  bcrf alien,  ber^ 
fcillt)  intr.  (fein)  decay,  fall, 
fall  in  ruins,  get  out  of  re- 
pair. 

bie  aSerfaf'fung  (-en)  constitu- 
tion, disposition,  frame  of 
mind,  situation. 

ttcrfau'fen  intr.  (fein)  decay,  rot. 


ijcrfe^'leti  tr.  miss,  overlook. 

bie  aScrfci'nerung  (-en)  refine- 
ment, polish. 

ttctfct'tigen  tr.  make,  prepare, 
produce,  manufacture. 

bcrfol'gcn  tr.  follow,  pursue. 

bie  SBcrfoI'flung  (-en)  persecution, 
pursuit. 

bcrfiib'rcn  tr.  lead  astray. 

ba6  aSergan'genc  {gen.  -n)  past. 

bcrgong'Hd^  adj.  transitory,  per- 
ishable, worthless. 

bcrge'ben  (tiergab,  bergeben,  t)er= 
gibt)  tr.  forgive. 

»crge'ben§  adv.  in  vain. 

ticrgcb'Itd^  adj.  vain,  useless, 
unnecessary. 

tJcrge'Jicn  (Merging,  bergangen)  intr. 
(fein)  pass  away,  cease. 

bcrgel'tcn  (bergalt,  bcrgolten,  ber= 
gilt)  tr.  repay. 

ticrgcf'fen  (bergafe,  bergeffen,  bcr= 
gi^t)  tr.  and  refl.  forget. 

ijcrgtc'^en  (bergofe,  bergoffen)  tr. 
shed,  spill,  weep. 

ber  SScrgtcid^'  (-e)  comparison. 

tocrgtctdfi'bor  adj.  comparable. 

berglei'rfictt  (berglicf),  berglidjen) 
tr.  and  refl.  compare,  be  like, 
compare  oneself  to. 

bie  ffierglct'd^ung  (-en)  compari- 
son. 

ba«  SBcrgnii'gcn  (— )  pleasure, 

delight, 
bcrgol'bcn  tr.  gild, 
bie  a?crgoI'bung  gilding, 
bie  JBcrgiin'ftigung  (-en)  favor, 

privilege. 
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betgit'ten  tr.  compensate,  refund, 
reimburse. 

berl^ortcn  (»erf)ielt,  toerl^alten,  k)er= 
f)iilt)  refl.  be  related,  be  pro- 
portioned, conduct  oneself, 
behave. 

bag  »crplt'ni§  (-ffe)  relation, 
circumstance,  situation. 

t»crl)alt'nt)8maftig  adj.  compara- 
tive. 

tocrl^ar'rcn  intr.  (l)aben  and  fein) 
remain,  persist,  continue,  per- 
severe, adhere. 

toer^iir'tcnb  part.  adj.  hardening, 
making  obdurate. 

bcr^oftt'  part,  adj.  hated,  hate- 
ful. 

tocrl^au'd^Ctt  tr.  breathe  out,  ex- 
hale. 

tocrl^C^'tcn  tr.  hide,  conceal, 
tocrl^in'bcrn  tr.  prevent,  hinder. 
Dcr^iil'lctt  tr.  and  rejl.  cover,  veil, 

disguise,  wrap  up. 
bcrl^ii'ten  tr.  prevent,  avert,  guard 

against. 

bic  S^crtr'rung  (-en)  error,  aberra- 
tion. 

bcrjitn'gcn  reji.  grow  j^oung  again. 

tocrlau'fcn  tr.  sell. 

ber    SJcrfcl^r'    (-e)  association, 

commerce,  intercourse,  trafhc. 
bcrfcn'ncn    (berfannte,  berfannt) 

tr.   misunderstand,  misjudge, 

mistake, 
berfltn'gcn  (berflang,  berftungen) 

intr.    (fein)    die   away,  stop 

sounding, 
ticrfnup'fcn  tr.  join,  connect. 


bie  aSerfnii^j'futtg  (-en)  knotting 
(together),  entanglement,  con- 
nection. 

ticrfun'ben  tr.  announce,  pro- 
claim, make  known. 

ber  aSerJiin'bcr  ( — )  proclaimer, 
herald,  announcer. 

bie  aSerfitr'sung  (-en)  shortening. 

ticrlan'gcn  tr.  demand,  require, 
ask  for,  desire. 

baS  a^crlan'gen  longing,  desire. 

bie  ajcrlon'gcrung  (-en)  lengthen- 
ing, expansion. 

Derlaf'fcn  (tiertiefe,  berlaffcn,  t)er= 
tiifet)  tr.  leave,  abandon,  for- 
sake. 

ber  aSerlauf  course,  progress. 

tocrlau'fcn  (tterltef,  berlaufen,  t)er= 
lauft)  intr.  (fein)  run  away, 
become  a  fugitive,  become  a 
vagrant. 

toerlau'fen  part.  adj.  vagabond, 
vagrant,  fugitive. 

bcrle'gcn  part.  adj.  embarrassed, 
at  a  loss. 

bie  a?crlc'gettl)cit  (-en)  embarrass- 
ment, confusion. 

ticrlei'l)cn  (toertiel),  »erlief)en)  tr. 
give,  lend,  bestow. 

tjcrlct'tcn  tr.  mislead. 

tocrtc'^cn  tr.  injure,  offend,  hurt. 

ticrltc'l&CIt  rejl.  fall  in  love. 

ijcrtic'rcn  (fterlor,  oerloren)  tr. 
lose. 

bcrto'ficn  betroth, 
bie    JBcrlob'tc    the  betrothed, 
fiancee. 

bic  aSerto'fiung  (-en)  betrothal. 


VOCABULARY 


301 


bag  SScrlo'rcne  what  is  lost, 
ber  SBcrluft'  (-c)  loss. 
loermo^'Icn  refl.  marry,  get  mar- 
ried. 

tjcrmo^'nen  tr.  urge. 

tocrme^'ren  tr.  increase,  multiply, 

augment, 
tjcrmet'beit    (bermieb,  Dermiebcn) 

tr.  avoid,  shun, 
bie  SBcrmct'bung  (-en)  avoidance. 
Wcrmcint'  part.    adj.  supposed, 

alleged. 

ticrmct'ben  tr.  inform,  announce. 

tiermif'fen  tr.  miss,  do  without, 
be  without. 

ticrmit'tetn  intr.  mediate,  inter- 
pose. 

bie  !S8crjntt't(c)Iuttg  intervention, 

mediation, 
bcrtno'ge  prep,  {gen.)  by  virtue 

of,  through  the  help  of. 
Dcrmb'gcn    (bertnod^te,  Dermoc^t, 

bermag)  tr.  be  able  to. 
bag  SJcrmb'gcn  fortune,  means, 

wealth,  ability, 
bcrmii'gcnb  part.  adj.  well-to-do, 

rich;    iDentg   —   with  small 

means. 

bcrmutn'tnctt  tr.  disguise,  mask. 

bcrmwmmt'  part.  adj.  in  disguise. 

tocrtnut'Ud)  adj.  supposed,  prob- 
able, presumable. 

bcrnelj'mcn  (bernaljm,  bernontmen, 
bcrnimmt)  tr.  hear,  perceive, 
notice. 

tocrnidj'tcn  tr.  annihilate,  destroy, 

undo, 
bie  SScrnunft'  reason. 


tocrniinftig  adj.  sensible,  rational, 
reasonable. 

tocrppiti^'ten  tr.  and  rejl.  oblige, 
pledge,  bind  oneself. 

Dcrric^'tCtt  tr.  perform,  accom- 
plish, do. 

ber  f8tt§  (-e)  verse,  line  of 
poetry;  ber  S3ergbau  verse, 
metre,  metrical  structure; 
bag  SBergma^  (-e)  metre. 

berfa'gcn  tr.  refuse,  deny. 

bag  SSerfag'tc  {gen.  -n)  what  is 
refused,  what  is  denied. 

bcrfottt'mcltt  tr.  and  refl.  assem- 
ble, collect. 

ber  fSttS'hau  verse,  metrical 
structure,  metre. 

bcrfd^af'fen  tr.  procure,  provide. 

toerfd^en'fcn  tr.  give  away. 

tierfc^eu'd^cn  tr.  drive  away,  scare 
away,  dispel. 

bcrfd^ic'ben  adj.  different,  varied, 
unlike. 

bcrf(jf)Iic'ften  (berfd^Iofe,  berfc^loffen) 

tr.  shut,  close, 
tocrfi^lin'gcn  (berfd^Iang,  berfc^Iun= 

gen)  tr.  swallow  up,  efface,  en- 

gulf. 

tocrfd^mad^'ten  intr.   (fein)  pine 

aw^ay,  languish,  perish, 
bcrfd^tna'l^cn  tr.  scorn, 
bie    aSerfd^o'nung  forbearance, 

sparing,  quarter. 
t)Crfd)itt'ten  tr.  bury  with  rubbish, 

cover  with  debris, 
tierfd^hjtn'bcn    (berfc^toanb,  ber= 

fditnunben)  intr.  (fein)  vanish, 

disappear. 
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»crfc'()cn  (ocrfttt),  »erfet}en,  »erfief)t) 
ir.  provide,  furnish,  attend  to, 
look  after,  manage. 

ticrfe'fecn  tr.  reply,  retort,  answer, 
transfer. 

bie  25erfc'^ung  (-en)  displace- 
ment, shift,  deviation. 

ticrfi'd^ern  ir.  assure. 

btc  aScrfi'c^(c)rung  (-en)  assur- 
ance, pledge. 

ticrftt'bern  tr.  silver,  plate  with 
silver. 

ticvfin'fcn  (bcrfanf,  tierfunfcn)  intr. 
sink. 

bag  fSctB'ma^  (-e)  metre. 

ttcrfiitj'ncn  refl.  become  recon- 
ciled, reconcile  oneself. 

tierfor'gcn  tr.  provide  for,  care 
for. 

)3Crf)JCn'bcn  tr.  distribute,  give 
away. 

ticrfprc'^cn  (tierfprac^,  berfproc^en, 

berfprid^t)  tr.  (dat.)  promise, 
ber     SScrftanb'  understanding, 

sense,  intellect,  intelligence. 
Derfton'btg  adj.  sensible,  prudent, 

intelligent, 
berftnu'bcn  intr.   (fein)  become 

covered  with  dust, 
bcrfte'rfen  tr.  hide,  conceal. 
tierfte'I)cn  (berftanb,  tierftanben)  tr. 

understand, 
bie  SBcrftcI'tung  dissimulation. 
Wetfu'd^cn  tr.  try,  attempt,  test, 

tempt, 
tocrfii'jjcn  tr.  sweeten, 
ticrtct'btgcn  tr.  defend, 
ticrtct'fi'n  tr.  distribute,  divide. 


tocrlra'gctt  (bertrug,  bertragen,  ber* 

trcigt)  refl.  agree,  be  recon- 
ciled, get  along  with,  have 
forbearance  with. 

bcrtrog'lid^  adj.  forbearing,  peace- 
able, compatible,  conciliatory. 

bertrou'en  tr.  intrust,  confide, 
commit. 

bag  aScrtrau'cn  trust,  faith,  con- 
fidence. 

toertrau'Itdfi  adj.  famihar,  inti- 
mate, confidential. 

bcrtrci'bcn  (bertrieb,  bertrteben) 
tr.  drive  away,  banish,  dispel, 
exile. 

bertre'tcn  (bertrat,  bcrtreten,  ber* 
tritt)  tr.  represent. 

ber  S5crtrc'ter  ( — )  representa- 
tive. 

ttcrtric'ticn  part.  adj.  exiled. 

bie  ISBcrtrte'bcitcn  exiles,  emi- 
grants. 

bcrhJOl)'rCtt  tr.  keep,  guard. 

bcrUial'tcn  tr.  manage,  admin- 
ister. 

bcrhjnn'betn  refl.  be  changed, 
transform. 

bcrhianbt'  adj.  related. 

ber  SScrhianb'tc  (gen.  -n,  pi.  -n) 
relative,  kinsman. 

bie  JBcrhianbt'f^aft  (-en)  relation- 
ship. 

bcrhjc'gcn  adj.  bold;  ber  S3ern)e9ne 

the  bold  one. 
bcrlocfj'rcn  tr.  hinder,  prevent, 

forbid. 

tierhjei'tett  intr.  tarry,  linger, 
stay. 
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toethjci'lenb  part.  adj.  abiding, 
tarrying,  continuous. 

ticrhJcn'bcti  tr.  apply,  use,  employ. 

bie  aScrh)t(f'(e)Iunfl  (-cn)  com- 
plication, plot. 

tJcrtoir'ren  tr.  confuse,  perplex. 

bie  SSerUiir'rung  confusion,  per- 
plexity. 

ticrltJOr'rCtt  part.  adj.  confused, 

bewildered, 
bie   SScrhJorrc'nc  the  confused 

girl. 

bie  aScrhJor'rcnl^cit  (-en)  disorder, 
confusion,  distraction. 

bcrtoun'bcn  tr.  wound,  hurt, 
injure. 

bcrhjun'bcrtl  tr.  astonish,  surprise. 

bie  aScrtoun'bcrte  {gen.  -n)  aston- 
ished girl,  astonished  (girl) 
friend. 

bersa'flcn  intr.  despair,  lose  cour- 
age. 

tJcrjcl^'rcn  tr.  consume,  devour. 

toerjct'l^cn  (berjief),  tterjiefien)  tr. 
{dat.  of  person)  pardon,  forgive. 

bie  SScrsid^t'tctftung  (-en)  renun- 
ciation, abandonment. 

bcrstc'rcn  tr.  adorn,  decorate, 
beautify. 

tocrsij'gctttb  part.  adj.  retarding. 

berjnjei'fclt  part.  adj.  despairing, 
overcome  by  despair. 

bie  aSershJCtf'Iung  despair,  des- 
peration. 

ttcji'tcn  tr.  tease,  vex. 

bag  aStel^  cattle. 

Bid  (comp.  ine{)r,  superl.  tneift) 
adj.  much,  many,  a  great  deal. 


tiicrbcburfcttb  adj.  needing  much, 

that  needs  so  much. 
tJtcI'Bcgcl^rcnb  adj.  desiring  much, 

greedy. 

Dicl'fod^  adj.  of  many  kinds, 
manifold. 

totclfiirtig  adj.  frequent,  mani- 
fold. 

tiicrgcfattct  adj.  with  many 
folds,  full. 

DxcI'Ictd^t  adv.  perhaps. 

t)teI'moI(§)  adv.  many  times. 

bicrme^r  adv.  rather,  much 
more,  on  the  other  hand. 

bie  SSierfcttigfett  (-en)  many- 
sidedness,  variety. 

bte'r(c)  num.  adj.  four. 

bag  SSoIf  (-^er)  people,  nation, 
folk,  lot. 

bag  aSt)If§'c»>o§  {pi.  SSoIfSepen) 
popular  epic,  national  epic. 

bag  SBoH^'fcft  (-e)  popular  cele- 
bration, national  festival,  fete. 

ttotf^'maftig  adj.  popular. 

boH  adj.,  adv.,  sep.  and  insep. 
pref.  full,  whole,  complete. 

tooHtirin'gcn  (tioIlbrad(itc,  boH* 
braci^t)  tr.  perform,  accomplish, 
bring  about. 

boUcn'bcn  tr.  insep.  finish,  accom- 
plish, end,  mature,  perfect. 

bol'lcnb^  adv.  especially,  alto- 
gether, wholly. 

bol'lcr  {comp.  of  boll)  fuller. 

boHfu^'rcn  tr.  insep.  carry  out, 
execute. 

borttg  adj.  full,  entire,  whole. 

ttoHfotn'mcn  adj.  perfect. 
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bit  SBoHfom'tncnl^ctt  (-en)  per- 
fection, completion. 

ber  SBoB'monb  (-e)  full  moon. 

boUftan'btg  adj.  complete,  abso- 
lute. 

bom  =  bon  bem. 

toon  prep,  (dat.)  of,  from,  by, 
concerning,  with,  because  of. 

bonetnan'bet  adv.  from  one  an- 
other. 

toor  prep.  (dat.  and  ace),  adv., 
and  sep.  pref.  before,  in  front 
of,  from,  because  of,  ago,  for, 
with,  of;  bor  allem  (or  alien) 
above  all;  =  fitr  (rare). 

boran'fd^tdcn  tr.  send  ahead,  put 
in  front. 

toOtOU^'  adv.  and  sep.  pref.  before, 
ahead;  int  —  in  advance, 
beforehand. 

borauig'fcl^cn  (faf)  boraue,  t)orau8= 
flefel^en,  fief)t  toorauS)  tr.  fore- 
see. 

bortiet'  adv.  and  sep.  pref.  by, 

over,  past. 
borftei'Bctoegen  refl.  sep.  move 

past. 

Uorfict'troflCtt   (trug  borbei,  bor= 

betgetragen,    tragi   borbei)  tr. 

carry  past. 
Dorbci'stel^en  (jog  borbei,  borbei= 

gcjogen)  intr.  (fetn)  move  by, 

pass. 

tior'ficrcttctt  tr.  prepare, 
bte  SSor'Bcrcttung  (-en)  prepara- 
tion. 

bor'bcugcn  intr.  with  dat.  antici- 
pate, prevent,  avoid. 


ba«  aSor'6tIb  (-er)  model,  pat- 
tern. 

bie  95or'6otin  (-nen)  precursor, 
forerunner. 

ttor'bringcn  (brang  bor,  borge= 
brungcn)  intr.  (fein)  advance, 
push  ahead. 

Jjor'etlen  intr.  sep.  (fetn)  hasten 
ahead,  advance  quickly. 

ber  fBot'\aU  (^e)  event,  happen- 
ing. 

bor'finbctt  (fanb  bor,  borgefunben) 
tr.  find,  meet  with. 

ber  JBor'gang  (^e)  event,  pro- 
ceeding, occurrence. 

bag  a5or'gefur)I  (-e)  presentiment, 
premonition,  misgiving. 

bor'flctragcn  part.  adj.  recited, 
presented. 

borl^on'bcn  adj.  at  hand,  ready. 

borl^cr'  adv.  and  sep.  pref.  before, 
in  advance,  previously. 

borljin'  adv.  before,  recently,  a 
short  time  ago. 

ber  aSor'fampfcr  (— )  champion. 

bor'fommcn  (fam  bor,  borge= 
fommen)  intr.  (fein)  occur, 
happen,  seem. 

bie  SSor'Itcbc  preference,  predi- 
lection. 

bor'Iicgcnb  part.  adj.  present, 
(thing)  in  question,  under 
discussion. 

J)or'n(c)  adv.  before,  in  front, 
in  the  fore  part;  bon  —  from 
the  start,  at  the  beginning. 

bor'ne^tn  adj.  aristocratic,  gen- 
teel, cultured. 
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bor'ttd^mlid^  adv.  chiefly,  par- 
ticularly, especially. 

ber  aSor'fa^  (-^e)  purpose,  plan, 
resolution. 

Dor'fd^icBen  (fd^ob  tior,  Dorgc' 
fd^obcn)  tr.  push  forward,  shove 
ahead. 

ber  JBot'fc^Iag  (-^e)  proposal, 
proposition,  suggestion;  — • 
tun  make  a  proposition. 

tior'fel^cn  (fal^  oor,  Oorgefel^en,  fte^t 
Dor)  refl.  be  on  one's  guard, 
look  out,  take  care. 

bie  SSorTt^t  prudence,  caution, 
foresight. 

Dot'ftd^tig  adj.  cautious,  careful, 
prudent,  circumspect. 

ttor'ftcHen  tr.  sep.  present,  in- 
troduce; rejl.  imagine. 

bie  SSor'ftettung  (-en)  presenta- 
tion, representation,  introduc- 
tion. 

bie  Sor'ftcHungSart  (-e)  descrip- 
tive method,  method  of  pre- 
sentation, kind  of  imagination. 

ber  fflor'tetl  (-e)  advantage, 
benefit. 

tJOr'tetUjoft  adj.  advantageous. 

ber  SBor'trag  (-^e)  lecture,  exposi- 
tion, method. 

toor'trcgen  (trug  cor,  toorgetragen, 
trSgt  Dor)  tr.  recite,  present, 
lecture. 

bortreff'Itd^  adj.  excellent,  splen- 
did. 

borii'bcr  adv.  and  sep.  pref.  past, 

along,  by,  over, 
botii'bcrfii^rctt  tr.  sep.  lead  past. 


tjorii'bcrgcl^cttb  part.  adj.  tempo- 
rary, transitory.  " 

ttorii'ficrhjatten  tr.  (fetn)  pass  by, 
roll  past. 

Oorii'berstcl^cn  (pg  Dorliber,  t)or= 
iibergejogen)  intr.  (fein)  move 
past,  go  by. 

Uor'hJOrt^  adv.  and  sep.  pref.  for- 
ward. 

ber  JBor'lourf  (-^e)  reproach. 

toorjci'tcn  adv.  in  former  times, 
formerly. 

ber  SBor'jug  (-^e)  advantage. 

t)or5itg'(td^  adj.  excellent,  prefer- 
able, splendid. 

bor'sugStocifc  adv.  chiefly. 

SSofe  {gen.  S3offen«)  Voss,  a  Ger- 
man writer,  the  author  of  the 
idyl  entitled  Luise. 
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hjad^  adj.  awake,  alert, 
toad^'fctt  (iBud^g,  gemad^fcn,  m6)\t) 

intr.  (fein)  grow,  rise,  increase, 
bag  9Sad)i8'tum  growth,  growing 

thing. 

hja'rfcr  adj.  brave,  sturdy,  ex- 
cellent, worthy. 

bie  aiBa'rfcre  {gen.  -n,  pi.  -n)  ex- 
cellent girl,  brave  girl. 

bie  22Saf' fc  (-n)  weapon,  arms. 

bie  SBo'gc  (-n)  scales,  balance, 
whiffletree. 

too'gcn  tr.  venture,  dare,  risk. 

ber  933o'gen  ( — )  carriage,  wagon. 

bie  SBaf)t  (-en)  choice,  selection. 

tofi^'Icn  tr.  choose,  select. 

bag  SSfi^'Icn  choosing,  selecting. 
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ber  aiBal)n  illusion,  delusion, 
fancy. 

hJtt^r  adj.  true,  genuine,  real; 
nic|t  —  is  it  not  so? 

toiil^'rcnb  prep,  {with  gen.)  during, 
for;  conj.  while,  whereas. 

bie  aSaI)r't)cit  (-cn)  truth. 

toaiir'Iti^  adv.  really,  truly,  in- 
deed. 

ttjal^r'nc^men  (nal^m  tt)al)r,  lt)a{)r= 

genommen,   nimmt   toafir)  tr. 

notice,  perceive, 
ber    SaU    H)    wall,  bulwark, 

rampart. 
toat'Ien    intr.    surge,    boil  up, 

course  rapidly. 
hJOl'tcn  intr.  manage,  rule,  gov- 
ern, dispose, 
bic  aSanb  wall, 
man'bcln  intr.  (fiaben  and  fern) 

wander,  walk,  go,  proceed, 
ber   SSan'bcrcr    ( — )  wanderer, 

traveler,  person  on  foot, 
hjan'bern  intr.  (fein)  go,  travel, 

wander,  migrate, 
bie  SBon'flC  (-n)  cheek, 
hjon'tcn  intr.   (l^aben  and  fein) 

waver,  sway,  vacillate, 
bie    SSa'rc    (-n)    ware,  goods, 

article,  merchandise. 
Xoaxm   {comp.  -^er,  superl.  ^ft) 

adj.  warm, 
bie  aSor'tnc  warmth,  heat, 
rtjar'ncn  tr.  warn, 
bie  SSar'nuttg  (-en)  warning, 
njar'tcit  intr.  wait,  attend  to. 
loarutn'  adv.  and  interrog.  conj. 

why. 


tBttiS  interrog.  pron.  what,  how, 
why;  indef.  rel.  pron.  what- 
ever, what,  that  which,  some- 
thing, some;  n)ag  fiir  ein 
what  kind  of,  what  a. 

bie  SSii'fd^c  washing,  washed 
clothes,  linen. 

njtt'fdien  (njufc^,  getrofc^en,  toiifd^t) 
tr.  and  intr.  wash. 

bag  SSa'fdicn  washing. 

bag  aSaf'fer  (— )  water. 

Ujafferrctcfl  adj.  rich  in  water, 
full  of  water. 

ber  SBed^'fel  ( — )  change. 

hJCC^'fcIn  tr.  and  intr.  change, 
exchange. 

hJC^'fclfctttg  adj.  mutual,  re- 
ciprocal. 

bic  SSBc(f|'fcIttJtr!ung  (-en)  recipro- 
cal action,  mutual  effect. 

hjc'dfcn  tr.  awaken. 

ber  9Scg  (-e)  way,  road,  path; 
metneg  SBegeS  on  my  way. 

hjcg  adv.  and  sep.  pref.  away, 
off,  gone. 

hJC'gCtt  prep,  (gen.)  on  account 
of,  for  the  sake  of. 

tocg'fotten  (fiel  ireg,  ireggef alien, 
fallt  h)eg)  intr.  (fein)  fall  away, 
cease  to  exist. 

hjcg'gc^cn  (ging  hjeg,  li)eg'gegan= 
gen)  intr.  (fein)  go  away. 

hJcg'Iaffcn  (Uefe  n)eg,  lueggelaffen,  er 
Iftfet  iBeg)  tr.  leave  away,  omit. 

bie  SScfl'Iaffung  (-en)  omission. 

ttjcg'ncf)men  (nal^m  meg,  meg^ 
genommen,  nimmt  meg)  tr.  take 
away. 
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hjcg'rufcn  (rief  meg,  iBeggerufen)  tr. 

call  away. 
ba«  SBc'^c  woe,  trouble. 
«jc't)cn  intr.  blow, 
ber  2Bc;^'laut  (-e)  wailing,  cry, 

lamentation,  cry  of  distress, 
bte    S!Be^'r(c)    (-en)  defense, 

weapons,  means  of  resistance. 
We^'tcn  tr.  restrain;    intr.  with 

dat.  prevent,  stop. 
ba§  9Sct6  (-er)  woman,  wife. 
ba«  2Betb'd)Ctt  ( — )  little  wife, 

dear  little  wife, 
lueib'lt^  adj.  feminine,  womanly, 
bie  S!Bcib'li(^fctt  womanliness, 
toei^  adj.  soft. 

ttjet^'ttd^  adj.  soft,  weakly,  gentle. 
rtJci'gcrn  reji.  refuse,  decline, 
bie    SSei'gcrung    (-en)  refusal, 
denial. 

tt)Ci'l)Cn  tr.  devote,  consecrate. 

tnctl  conj.  because,  since. 

bie  SSci'lc  while,  leisure,  time; 

eile  mtt  —  make  haste  slowly, 
ber  SBctn  (-e)  wine, 
ber  228etn'fierg  (-e)  vineyard, 
toei'ncn  intr.   weep,   cry,  shed 

tears. 
baS  SSct'nen  weeping, 
bie  SScttt'Iefc  (-n)  vintage. 
tOCt'fc  adj.  wise,  prudent;  ber 

SSeife  (gen.  -n,  pi.  -en)  the 

wise  man. 
bie  SSci'fc  (-n)   way,  manner, 

wise. 

hjct'fcn  (rt)ie8,  gehjiefen)  tr.  show, 

point  out. 
etn  SSct'fcr  a  wise  man. 


ber  SlBci'fcr  ( — )  one  who  shows, 
director. 

bie  SSctiS'^ctt  wisdom,  discretion, 
prudence. 

tt)Cti§'Kci^  adj.  wise,  prudent, 
discreet. 

ttJCtfj  adj.  white. 

ttiet'ftcn  tr.  whiten,  whitewash. 

tocit  adj.  wide,  far,  long,  broad, 
distant;  ba6  SBeitre  the  rest, 
what  remains;  im  hjeiten  far 
off,  distant;  adv.  far;  —  unb 
breit  far  and  wide;  bei  ireitem 
by  far. 

hJCt'ter  adv.  and  sep.  pref.  farther, 
further,  onward,  furthermore; 
ntcf)tg  h}eiter  al8  nothing  more 
than;  bag  SBeitre  the  rest  (of 
the  story);  bet  iBeitem  by  far. 

hJcUl^tn'  adv.  far  away,  far  off,  a 
long  distance. 

ItJcit'Iaufig  adj.  diffuse,  strag- 
gling, extended. 

bie  SBctt'ldufigfett  (-en)  intricacy, 
diffuseness,  prolixity. 

tticl'd^(cr)  (-e,  -eg)  interrog.  and 
rel.  pron.  and  adj.  which,  what, 
what  a,  who,  that. 

bie  SSctt  (-en)  world,  earth;  bie 
feine  —  society. 

bie  SScIt'bcgcbcnl^ctt  (-en)  world 
event. 

hjclt'bcnjcgcnb  part.  adj.  world- 
moving,  shaking  the  earth. 

ber  aScIt'biirgcr  ( — )  cosmopolite, 
citizen  of  the  world. 

ba«  aBctt'gcntalbc  ( — )  world 
picture,  universal  description. 
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tOtU'Uit)  adj.  worldly,  secular, 
temporal,  profane,  of  the 
world. 

bcr  SBcIt'mann  (-^er)  man  of  the 

world,  (well-bred)  gentleman, 
tocn'bcn  (manbte  or  toenbete,  ge= 

njanbt  or  geroenbet)  tr.  and  refl. 

turn,  turn  around,  apply, 
bie  SScn'bung  (-en)  turn,  turning, 

period,  curve. 
ItJC'ntfl  adj.  few,  little,  a  few; 

am  Icenigften  least  of  all;  junt 

roentgften  at  least. 
hJCnn  adv.  when,  whenever;  conj. 

if,  when,  whenever;   —  aud) 

even  if. 

hJCr  interrog.  pron.  who;  indef. 
rel.  pron.  whoever,  he  who, 
who. 

h)cr'6cn  {toaxh,  geirorben,  luirbt) 
tr.  woo,  sue,  seek,  engage, 
recruit;  intr.  {with  utn)  woo, 
sue. 

bie  SScr'fiung  (-en)  wooing,  court- 
ship, recruiting. 

tocr'bcn  (trarb  or  iuurbe,  gert)orben) 
intr.  (fetn)  become,  grow,  get, 
be,  happen;  gett)af)r  —  become 
aware  of;  ju  .  .  .  toerben  turn 
into;  bag  ift  ntir  gett)orben  that 
is  my  reward,  that's  what  I 
get;  Jut.  aux.  shall,  will;  pass, 
aux.  {corresponding  to  English 
aux.  verb  be). 

hjcr'fcn  (trarf,  gclDorfen,  toirft)  tr. 
throw. 

bag  aScrf  (-c)  work. 

bie  aScrf'ftatt  (^e[n])  workshop, 


bag  SBcrf'scug  (-e)  implements, 
instruments. 

hJcrt  adj.  worth,  dear,  esteemed, 
deserving;  worthy  {with  gen.) 

ber  aScrt  (-e)  value,  worth. 

bag  SSc'fcn  (— )  existence,  being, 
nature,  affairs,  regime,  be- 
havior, manners. 

hJC'fcntltc!^  adj.  essential. 

bag  SSct'tcr  ( — )  weather,  storm. 

ttict'tcvleu(^ten  intr.  and  impers. 
lighten. 

hJet'tcrteuc^tcnb  part,  with  flashes 
of  heat-lightning. 

bie  SSet'tcrttioIfe  (-n)  storm- 
cloud. 

lt)t(^'ttg  adj.  important;  weighty. 

bie  aStd^'ttgfctt  importance. 

bie  SBt'dcI  pi.  swaddling-clothes. 

ttJt'rfcIn  tr.  wind,  wrap. 

h)i'bcr  prep,  {ace),  adv.,  and  insep. 

pref.  against,  contrary  to. 
toiberlc'gcn  tr.  insep.  refute, 
ber  SSt'berf^ettt  (-e)  reflection. 
iDiberfpre'd^cn  (irtberfprac^,  toiber^ 

fprod;en,  iniberf priest)  intr.  with 

dat.  oppose,  contradict,  gain- 

sa}^ 

ber  SS3i'bcrf^»rU(^  opposition,  refu- 
tation. 

ber  aSi'bcrftanb  (-^e)  resistance, 
opposition. 

toibctftc'l^cn  (miberftanb,  ft)iber= 
ftanben)  intr.  with  dat.  with- 
stand, oppose,  resist. 

ber  SBi'bcrttJtCc  {gen.  -ng)  dis- 
pleasure, aversion,  disgust, 
repugnance. 
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bte  SSib'mung  (-en)  dedication. 
toit  adv.   how;    C07ij.  as,  like, 

when,  how;   fo  rt)ie  so  as,  as 

also. 

hJte'bcr  adv.,  sep.  and  insep.  pref. 

again,  once  more,  anew. 
rtite'bcrBcgcgnen  intr.  with  dat., 

sep.  meet  again,  treat. 
UJic'bcrbringcn    (brad^te  toieber, 

iriebergebrac^t)  tr.  bring  back, 

restore. 

hjie'bcrerf^ctncn  (erfc^ien  toiebcr, 
irtebererfd^icncn)  intr.  (fetn)  ap- 
pear again. 

totc'bcrfinben  (fanb  luteber,  h)ieber= 
gefunben)  tr.  find  again,  meet 
again;  refl.  find  one  another 
again. 

hjte'bcrgcficn  (gab  tnieber,  iDteber= 
gegeben,  gibt  iticber)  tr.  give 
back,  restore. 

tt)iebcr^)^)'^cn  tr.  insep.  repeat. 

bie-  SSicber^oTuttfl  (-en)  repeti- 
tion. 

bie  SBtc'bcrIc{)r  recurrence,  peri- 
odical appearance. 

h)ic'bcrJcI)rcn  intr.  sep.  (fein) 
return. 

Itiic'bcrfnu^jfcn  tr.  sep.  bind  again, 
reunite. 

iotc'berfommcn  (tarn  h)ieber,  \vk- 

bcrgefommen)  intr.  (fein)  come 

back,  return, 
ttite'bcrfc^cn  (faf)  niicber,  nsicber^ 

gefe^en,   ficfjt   mieber)   tr.  see 

again, 
iuie'berum  adv.  again, 
bie  SJ^ie'fc  (-n)  meadow. 


ber  938ic'fcl  ( — )  weasel. 
hJteftiol)!'  conj.  although. 
Joitb  adj.  wild. 

bie  SBitb'^cit  wildness,  rudeness. 
SBir^ctm  SOlct'ftcr  title  of  a  novel 

by  Goethe  (i 749-1832). 
ber  aSit'k(n)  (gen.  -n«,  pi.  -n) 

will,  wish,  intention,  purpose. 
UJtl'Ien  prep,   (used  with  um) ; 

urn  .  .  .  iritlen  for  the  sake 

of. 

toirtig  adj.  wilHng,  ready. 

hJtlCfom'mcn  adv.  welcome. 

bie  SSiQ'fur  choice,  arbitrariness, 
caprice,  free  will. 

iBittfiir'Iid)  adj.  arbitrary,  capri- 
cious. 

ItJtm'mettt  intr.  swarm,  teem. 

ber  SSinb  (-e)  wind. 

toin'bcn   (wanb,  gertunben)  refl. 

wind,  writhe, 
ber  SStn'fcI  ( — )  corner,  nook. 
lOttt'Jen  intr.  beckon,  nod,  signal. 
hJtr  pers.  pron.  we. 
hJtr'fcn  intr.   work,   act,  have 

influence. 
toirl'Iid)  adj.  real,  actual,  true; 

adv.  indeed,  really,  truly, 
bie    SSirf  Ii(i)fcit    (-en)  reahty, 

actuahty. 
bie  SBirf'fatnfcit  (-en)  activity, 

effectiveness, 
bte  SSir'fung  (-en)  effect,  action, 
bie  SStrr'ntiS  confusion,  chaos, 
ber   SESirt   (-e)   host,  landlord, 

master  of  the  house,  manager, 
bie  93Btr'tin  (-nen)  hostess,  land- 
lady. 
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bie  SBirt'fdiaft  (-tn)  housekeep- 
ing, household,  establishment, 
business,  farm-work. 

toiypem  intr.  whisper. 

bie  SSift'ficgkrbc  (-n)  desire  for 
knowledge. 

hjtf'fcn  (mufete,  geiBufet,  iueife) 
tr.  know,  know  how,  be  able. 

mif'fcnfci^aftttd^  adj.  scientific, 
scholarly. 

bie  aSit'tcrung  weather,  atmos- 
phere. 

too  adv.  and  conj.  where,  when,  if; 
—  nic^t  if  not. 

hJobci'  adv.  whereby,  through 
which,  in  which. 

bie  aSod^'nerin  (-nen)  convales- 
cent, mother  of  a  new-born 
baby,  woman  recently  con- 
fined, ill  mother. 

tt)Obur(i^'  adv.  by  which,  by  means 
of  which,  by  what  means. 

Jt)Ofcr'n(c)  conj.  if,  in  case,  pro- 
vided; mofcrne  .  .  .  auc^i  al- 
though, however  far. 

hjogc'gcn  adv.  against  which, 
against  what. 

Itio'gcn  intr.  wave,  roll,  surge. 

MO^ttt'  adv.  whither,  where. 

hJOl^I  adv.  well,  probably,  indeed, 
no  doubt,  I  suppose,  presum- 
ably; Icb(e)t  lt)of)I  farewell. 

bag  SBoI)I  welfare,  well-being. 

h)ot)I'bcgittcrt  adj.  well-to-do. 

hJoIjrfic^agltd^i  adj.  complacent, 
comfortable. 

hJOl^rbcfottttt  adj.  well-known, 
familiar. 


hJOi^I'ficftellt  adj.  well-furnished, 
well-equipped. 

Jt)o:^rer:^atten  adj.  well-kept. 

Itiol^rcrncucrt  adj.  well-restored, 
well-renovated. 

njoljl'gctitibct  adj.  well-shaped, 
well-formed,  handsome,  veil- 
built. 

ba6  aSo^rgcfoHen  ( — )  joy, 
pleasure,  satisfaction. 

hjol^rgcsimmert  adj.  well-built, 
well-timbered. 

hJOljl'gcsogcn  adj.  well-bred,  well- 
trained. 

bie  aBo^l'i)a6enI)eit  well-to-do- 
ness,  wealth. 

iBO^rfltngcnb  part.  adj.  harmoni- 
ous, musical,  well-sounding. 

ber  aSotjl'ftanb  wealth,  weL-to- 
do-ness. 

bie  aSoi)rtat   (-en)  good  daed, 

benefit,  kindness. 
h)Ol)rtottg  adj.  kind,  benevolent, 

helpful. 

iDOljI'umsaunct  part.  adj.  vell- 
fenced,  well-hedged,  sur- 
rounded with  hedges. 

hjoljt'ticrfc^cn  part.  adj.  vtW- 
furnished,  well-provided. 

h)of)I'bertctIt  part.  adj.  vtW- 
distributed. 

bag  aSol^I'ttioIIcn  good  will,  kind 
disposition. 

rtJOl^'nen  intr.  dwell,  live,  re- 
side. 

bie   SBoIj'nuttg    (-en)  dwelling, 
residence,   home,  habitation, 
tool  =  ttjol)!. 
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toiirficn  tr.  vault,  arch,  round. 

prop,  name  Friedrich 
August  Wolf  (i 759-1824),  a 
famous  classicist  whose  essays 
on  the  Homeric  poems  are  of 
great  importance. 

bag  aSorf'(f|cn  (— )  small  cloud. 

bie  JEBoI'fc  (-n)  cloud. 

ttJoI'Ien  (iDoirte,  geh)oHt,  iBifl)  tr. 
and  modal  aux.  will,  purpose, 
intend,  wish,  be  about  to. 

tooricn  adj.  woolen. 

bag  aSoI'Icn  willing,  will. 

hjolte  =  moffte. 

rtiomit'  adv.  with  which,  with 
what. 

bie  aSon'ttC  (-n)  bliss,  rapture, 
delight. 

hJorOtt'  adv.  on  what,  of  what, 
by  what,  how. 

ItJorouf  adv.  on  which,  on  what, 
for  what,  to  what,  where- 
upon. 

hJoroUig'  adv.  out  of  what,  of 
what,  out  of  which. 

rtiorctn'  adv.  wherein,  in  which, 
in  what. 

ttiorin'  adv.  wherein,  in  which. 

mortntt  =  iDomtt. 

bag  aSort  (^er  or  -e)  word;  — 
Eommen  put  in  a  word,  come 
to  expression,  get  a  chance  to 
speak;  baS  —  ergreifen  take 
up  the  conversation,  hold 
forth. 

bie  aSorffoIgc  (-n)  word-order, 
arrangement  of  words  (in  a 
sentence.) 


bie  2Bort'fugung  (-en)  arrange- 
ment of  words  (in  a  sentence). 

'm'oxt'li^  adj.  verbal,  word  for 
word. 

bie  SSort'ftettutig  (-en)  word- 
order. 

rtJOrii'ficr  adv.  whereof,  of  what, 
about  what,  at  what. 

hJOtJon'  adv.  whereof,  of  which. 

tWOgu'  adv.  whereto,  to  which, 
to  what  purpose,  for  what. 

ba6  SSun'bcr  ( — )  wonder,  mira- 
cle. 

hJun'bcrbar  adj.  wonderful. 
ba6  SBun'bcrfiare  wonderful  fea- 
ture. 

iDun'bcrliti^  adj.  strange,  queer, 

wonderful. 
hJUn'bcrn  rejl.  to  be  surprised, 

to  wonder, 
ber  SSunftfi  (^e)  wish,  desire. 
toiin'f^Ctt  tr.  wish,  desire. 
hJUr'btg  adj.  worthy,  imposing, 
venerable,   dignified,  deserv- 
ing, estimable, 
ber  aSitr'bigerc  {gen.  -n,  pi.  -n) 

more  worthy  one. 
ber  ffiSutf  (^e)  throw,  throwing, 
bie  aSur'scI  (-n)  root, 
tour'sctn  intr.   (^.ben  and  fein) 

take  root,  be  rooted. 
JtJiift  adj.  waste,  desolate,  wild, 

disordered, 
bie  SSii'ftc  (-n)  desert,  wilder- 
ness, waste, 
bie  SSut  rage,  fury. 
ItJU'tcn  intr.  rage,  rave. 
ba«  aSii'tcn  rage,  fury. 
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jati'tcn  tr.  pay. 

5al)lcn  Ir.  count,  reckon. 

jart  adj.  tender. 

tie  3ort'Itrf)fcit  (-en)  tenderness. 

jau'bcrn  inlr.  delay,  hesitate. 

bcr  3oum  (^e)  rein,  bridle;  tm  — 

fiolten  hold  in  check, 
bcr  3oun  (^e)  hedge,  fence, 
g.  SS.  r=  jum  33eifptel  for  example. 
ba6  Sci'^cn  ( — )  sign,  token, 

mark. 

gct^'ncn  tr.  draw,  depict,  de- 
lineate, designate. 

bie  3et(^'n«ng  (-en)  delineation, 
sketch,  description. 

gct'gcn  tr.  and  intr.  show,  point 
out;  rcj^.  appear,  be  disclosed. 

jct'f)en  (jie^,  gejiefien)  tr.  accuse. 

bie  Sct'Ie  (-n)  line,  verse. 

bie  Seit  ("^^)  time,  season; 
feiner  —  adv.  gen.  in  his  time, 
at  that  time. 

bag  Scit'altcr  (— )  age,  period. 

bcr  Sci^'flcnoffc  {gen.  -n,  pi.  -n) 
contemporary. 

ber  Seit'tount  (-^e)  time,  period. 

bie  Sett'umftdnbc  pi.  circum- 
stances, conditions  (of  the 
time). 

ba«  3ctt'n)ort  (^er)  verb. 

jcr  =  insep.  p'ref. 

Scrbre'(i^ctt    (jerbracf),  jcrbrodjen, 

jcrbri(i)t)  tr.  and  iM;r.(fein)  break 

to  pieces,  break  up,  smash, 
jcrfal'kn   (jcrfiel,   jerfatlen,  jer* 

faHt)  intr.  (fein)  fall  into,  be 

divisible. 


Scrrct'ftett  (jcrrife,  gerriffen)  tr.  and 
intr.  (fcin)  tear,  rend,  tear  to 
pieces. 

jcrriit'ten  tr.  break  up,  disturb, 

unsettle. 
Scrfd^tnct'tcrn  tr.  smash  up,  dash 

to  pieces, 
gerftatn'^jfcn  tr.  stamp  to  pieces, 

stamp. 

gerftfi'rcn  ir.  destroy,  ruin,  undo, 
ravage. 

bie  3crftij'rwng  (-en)  destruction, 
ruin,  desolation. 

SCrftrcu'cn  tr.  scatter,  disperse; 
refl.  be  scattered. 

ber  3cw'flC  (-n)  witness. 

baS  3cu9'nt)§  (-ffc)  witness,  evi- 
dence. 

3ic't)cn  (jOQ,  gesogen)  tr.  draw, 
pull,  refer,  breed,  rear,  raise; 
intr.  go,  proceed,  march, 
move. 

bag  3icJ  (-e)  go3.1. 

ber  3ic'''ttt  (-e)  adornment,  em- 
bellishment. 

bie  3tcr'bc  (-n)  ornament,  adorn- 
ment, grace,  polish. 

Stc'rcn  tr.  adorn,  decorate,  em- 
bellish. 

Stcr'Iid^  adj.  graceful,  neat, 
dainty. 

bag  3iWmcr  ( — )  room,  chamber. 

Sin'ncrn  adj.  of  tin,  pewter. 

Jtt'tcrn  intr.  tremble. 

jii'gcrn  intr.  hesitate. 

bcr  3f<Jf  (-^e)  braid,  plait,  tress. 

ber  3otn  anger,  passion. 

jor'ntg  adj.  angry,  passionate. 


VOCABULARY 


5U  prep,  (dat.),  adv.,  and  sep. 
pref.  to,  at,  in,  by,  towards, 
in  order  to,  besides,  on,  too, 
along  with,  towards. 

ber  Su'dcrbiirfcr  (— )  confec- 
tioner. 

ba«  Sn'dtvhtot  cake,  sweet  cake, 

gingerbread,  sweets. 
Suerft'  adv.  at  first,  first,  for  the 

first  time, 
ber  3u'fall  (-^e)  chance,  accident. 
SU'ffilltfl  adj.  accidental,  chance, 
bie  Su'faaigfeit  (-en)  accident, 

incident,  chance,  unimportant 

element. 

jufrie'bcn  adj.  satisfied,  con- 
tented; —  fteHen  satisfy. 

SU'fii^rctt  tr.  sep.  lead  to,  bring 
to. 

ber  3u9  (^e)  march,  procession, 
train,  host,  column,  feature, 
trait. 

bie  Su'flttBc  (-n)  addition,  gift. 

gu'gcficn  (gab  ju,  jugegebcn,  gibt 
3u)  tr.  grant,  concede,  ac- 
knowledge, permit. 

juge'gcn  adv.  present. 

ber  Sii'gcr  (— )  rein. 

Su'gcfte^en  (geftanb  ju,  jugeftanben) 
tr.  acknowledge,  admit,  grant, 
allow. 

pglciift'  adv.  at  the  same  time, 
likewise. 

ber  Sug'hjtnb  (-e)  draught,  cur- 
rent. 

bie  3u'funft  future. 

jufiinf tig  adj.  future,  impending. 

jutc^t'  adv.  at  last,  last,  lastly. 


sum  =  ju  bent. 

junfid^ft'  adv.  next,  nearest,  first 
of  all,  in  the  first  place. 

bie  3«n'gc  (-n)  tongue. 

SU'ltiden  intr.  sep.  nod,  nod  at. 

SUp'fcn  tr.  tug,  pull,  pluck. 

3UrC(^t'fteacn  tr.  sep.  set  right, 
adjust. 

ju'rebcn  intr.  (dat.)  sep.  advise, 

speak  to,  persuade. 
Siir'ncn  intr.  be  angry. 
3Uriidf'(c)  adv.  and  sep.  pref.  back, 

backwards,  behind. 
Suritif '6cge6cn  (begab  jurildf,  jurii(f= 

begeben,  begibt  auriidf)  rejl.  re- 
turn, go  back. 
Suriid'betocgcn    refl.    tr.  move 

back,  withdraw, 
suriiif'blcibcn  (blieb  prilrf,  aurilcf= 

geblieben)  intr.   (fetn)  remain 

behind. 

Surudf'bcnfcn  (bad^te  iuxM,  juriicf= 
gebac[)t)  intr.  think  back,  think 
of  past  days,  send  one's 
thoughts  back. 

Suriid'brangen  tr.  sep.  push  back, 
drive  back. 

aurittf'cilcn  intr.  (fcin)  hasten 
back,  hurry  back. 

3uritd'(c)flic^cn  (flo^  jurild,  ju= 
riidfgeftofjen)  intr.  (fein)  flee 
back,  withdraw  quickly. 

Suriirf'gc^cn  (ging  jurltdE,  3urvi(f= 
gcgangen)  intr.  (fetn)  go  back, 
return. 

Simidf'fjoltcn  (fitelt  jurild,  jurlidf^ 
ge^alten,  f)alt  jurUd)  tr.  hold 
back,  check. 
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Surittf'^altcnb  part.  adj.  cautious, 

reserved, 
bie  %\xxM'i)ait\xxi^  (-en)  reserve. 
3uriicf'(e)fel^ren  ink.  (fein)  turn 

back,  return,  come  back. 
Surutf'fommcn  (fam  jurild,  3uriicE= 

gefommen)   intr.    (fein)  come 

back,  go  backwards,  return, 

deteriorate. 
jurucf'Iaffcn  (liefe  jurildf,  jurilcf= 

gelaffen,  liifet  jurucE)  tr.  leave 

behind. 

priid'f(^aucn  inlr.  look  back. 

SUriid'ftrbmcn  inlr.  (fein)  rush 
back,  stream  back. 

Suritrf'trctfictt  (trieb  jurltdE,  jurilcf= 
getrieben)  tr.  drive  back. 

5uru(f'3tct)cn  (jog  juriicf,  juriicfgejo^ 
gen)  tr.  draw  back,  withdraw. 

pfam'mcn  adv.  and  sep.  pref. 
together,  along  with. 

jufarn'mcnbrangcn  tr.  crowd  to- 
gether, compress. 

pfom'menfaffcn  ir.  take  collect- 
ively, bring  together,  compre- 
hend. 

bie  3wfftin'tncnfitgung  (-en)  con- 
struction, joining  together. 

3Ufam'mcngcfel?t  part.  adj.  com- 
posite. 

ber  3uf«tn'>ttcnt)attg  (-^e)  connec- 
tion. 

gufam'mcnl^angctt  (f)ing  pfam= 
men,  jufammenge{)angen,  {)(ingt 
jufamnten)  intr.  be  connected 
with. 

Sufam'mcnfnii^jfcn  tr.  sep.  bind 
together,  join,  unite. 


Sufom'ntcnncl^men  (naf)m  jufami= 
men,  jufammengenommen,  nimmit 
gufammen)  rejl.  compose  one- 
self, collect  oneself,  pull  one- 
self together. 

Sufam'menVadcn  tr.  pack  to- 
gether, pack  up. 

sufam'mcnrufen  (rief  jufammem, 
jufammengerufcn)  tr.  call  to- 
gether, assemble. 

Sufam'mcnfe^cn  ir.  put  togetheir, 
compose. 

bie  Suftini'ttienfc^Mng  (-en)  comi- 
position,  combination. 

Sufarn'mcnft^cn  (fafe  jufammem, 
pfammengefeffen)  intr.  sit  to- 
gether. 

3ufam'mcnftct)cn  (ftanb  jufamt= 
men,  jufammengeftanben)  intir. 
stand  together,  stand  unitedi. 

Sufam'mcnftcHcn  tr.  put  togetheir. 

5ufam'mcnfu(^cn  tr.  collectt, 
gather. 

ba6  3wfflnt'mcntreffcn  ( — )  meeit- 

ing,  coincidence. 
5u'f(^ret6cn  (fc^rieb  ju,  jugefd^rice^ 

ben)  tr.  ascribe,  impute. 
Su'fd^hjiircn  (fc^icor  p  or  fd^tomr 

ju,  3ugef(f)tt)oren)  tr.  swear  tco, 

take  an  oath  on. 
ju'fprcd^ctt  (fprac^  p,  pgefprod^em, 

fprid^t  ju)  intr.  speak  to,  inspirce. 
ber  3u'ftttKJ>  (-^e)  condition,  stat(e, 

situation, 
jufton'bc  adv.  about,  to  pass; 

—  fommen  come  about, 
ju'ticrlaffig  adj.  reliable,  truslt- 

worthy. 
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SUtour'  adv.  and  sep.  pre/,  before. 

SUOor'ticfd^ricBctt  part.  adj.  de- 
scribed above. 

SUtior'bcrft  adv.  in  the  first  place, 
first  of  all. 

3u'tt)cnben  (toanbte  gu  or  toenbete 
ju,  ^ugehjanbt  or  augertenbet) 
re/,  turn  to. 

plDi'ber  adv.  against,  repugnant 
to,  contrary  to. 

SUjci'tcn  adv.  at  times,  sometimes.  • 

StBon'sig  num.  adj.  twenty. 

Jtoar  adv.  indeed,  to  be  sure,  it 
is  true,  certainly. 

ber  gnjcrf  (-e)  aim,  purpose, 
object,  end. 

ShJCt  (gen.  iWdtv)  num.  adj.  two. 

bic  Shici'bcuHgfeit  (-en)  ambigu- 
ity, double  meaning. 


Stoci'cr  gen.  of  jtoei. 

ber  Stoct'fet  (— )  doubt. 

jttjei'fel^aft  adj.  doubtful,  un- 
certain, dubious. 

ba«  3h)ei'fclf)afte  uncertain  na- 
ture, uncertain  attitude. 

3h3Ci'fc(n  intr.  doubt,  hesitate. 

ber  3h)cig  (-e)  branch. 

jttiet'tnal  adv.  twice. 

Stoeit  num.  adj.  second. 

ghJCi'tcnmal  adv.   second  time; 
jum  —  for  the  second  time. 

ber  Stcerg  (-e)  dwarf. 

ber   3h)ie'f)jalt   dissension,  dis- 
cord, dispute. 

ShJt'fd^en  prep.   {dat.   and  acc.) 
between,  among. 

ber  ShJi'fc^enfaff  (-e)  incident, 
episode. 
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